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Temte Bind af Aarsberetninger fra det Kongelige GeheimearchiT bestaaer ligesom de tre 
nærmest foregaaende af fem Hefter fra Aaret 1871 til Aaret 1875 og indeholder, ligesom alle 
foregaaende, tre Afdelinger, der ved Bindets Slutning maae udtages af Hefterne, adskilles og 
omordnes efter Arkenes specielle Signatur og Fagination. Bindet skal altsaa begynde med 
samtlige «Archi?-Efterretninger» S. I— LXII, derefter optage Hovedstykket • Bidrag tU Dansk 
Historie af utrykte Kilder«, pagineret midt paa Siden 1—366, og slutte med « Tilbeget og 
Begisteret», pagineret i Banden S. 1— -28. 

Den første Afdeling eller Uddraget af de allerunderdanigste Aarsberetninger til 
Hans Majestæt Kongen er uforandret bevaret i samme Form, hvortil Grunden blev anfert 
allerede i Fortalen til det første Bind, og vi have ikke sjeldent Nytte af disse Archivets 
Annaler. De svare omtrent til Skoleprogrammernes Skole-Efterretninger, men optage langt 
mindre Plads end disse, nemlig kun 6 vidtløftigt trykte Blade af et Hefte paa 10—12 Ark. 

Den anden Afdeling, det egentlige Hoved- Afsnit, bestaaer i dette Bind af trende 
Stykker. Det første, S. 1—86, er en Samling af almindelige gamle danske Forordninger 
indtil Aaret 1500, om hvis Valg og critiske Behandling er talt i den forudsendte Indledning. 
De benyttede Codices findes deels i det Store Kongelige Bibliothek, deels i Universitets- 
bibliotheket, og vi haabe, at denne Samling skal være Lovkyndige, efter hvis Opfordring den 
er gjort, ligesaa velkommen som den i Aarsberetningernes andet Bind optagne Samling af 
Haand&stningeme, der ogsaa forud vare trykte, men meget uneiagtigt og paa flere forskjellige 
Steder. Hvad Enkelthederne angaaer, skulle vi her tilCsie den Bemærkning, at Forordningerne 
under no. 22 (S. 51—52), hvis Udstedelsesaar er tvivlsomt, formodentlig kunde være af 1383, 
dersom Bestemmelsen i Art. 10, angaaende Inddragelsen af det i de sidste 15 Aar tabte 
Krongods, som Begjeringen nu forgjeves søgte at gjenvinde, kunde være den samme som den, 
det lykkedes Dron. Margrete 1396 (no. 23, Art. 4 S. 53-54) at faae antaget, nemlig at alt 
Gods, som var kommen fra Kronen siden K. Valdemar sidst reiste fra Danmark til Tydsk- 
land, skulde igjen inddrages; thi Kongens Beise fandt Sted den 6 April 1368, og femten 
Aar lagt dertil giver Aaret 1383. At Hansestæderne endnu (1383) havde Skaane og at Gants- 
leren ifølge No. 22 Art 15 nød 100 Mark Skaansk af Lunde By, lader sig vel forene, efterdi 



stæderne havde kun Kronens Indtægt af de skaanske Slotte og % af Tolden, saa at Gants- 
lerens Bet ikke derved blev berert — Det andet Stykke S. 87—211, en Samling af Aet- 
stykker vedkommende den Danske Prinds Jørgens Gandidator ved det polske Thronfelgervalg 1674, 
og det tredie Stykke S. 212—366, en lignende Samling vedkommende Kronprinds Frederiks (V) 
Gandidator ved det svenske Thronfelgervalg 1743, ville udentvivl beg^e kaste nyt og klarere 
Lys over Begivenhederne og være velkomne Bidrag til Danmarks, Polens og Sverrigs Historie. 
1^ have troet at burde gjere et Valg blandt de mangfoldige her bevarede Brevskaber om 
disse Forhandlinger, og Udvalget maatte især i det tredie Stykke ogsaa for Pladsens Skyld 
foretages med Strenghed eller Sparsomhed ; men vi have stræbt at anvende saa megen Skjen- 
somhed i Valget og Okonomie med Pladsen, at formeentlig intet Væsentligt skal savnes til 
den fuldstændige Belysning af Forhandlingernes Begyndelse, Fremgang og Afslutning navnlig 
for Danmarks Vedkommende. 

Den liden tredie Afdeling eller • Tillæget » S. 1—10, indeholder blot nogle fieui 
Smaastykker, som leilighedsviis fremkom og syntes os Opbevaring værd. Senere bemærkede 
vi, at et af dem, no. 2, dog allerede var trykt andetsteds. Begisteret, der er samlet af 
Archivsecretair Plesner, vedkommer kun anden og tredie Afdeling og skal udentvivl befindes 
at svare til Hensigten; dog have vi deri ikke optaget de S. 335 aftrykte Person- og Steds- 
navne fra Dalarne, da disse ere saa aabenbart forvanskede. 

Arbeidet har, hvad jeg allerede paa de foreløbige Omslag om hvert Hefte bemærkede, 
været fordeelt paa den sædvanlige Maade mellem mig og alle mine Medarbeidere. Fornem- 
melig have dog Plesner og i de sidste Aar, under hans Beskjeftigelse paa anden Maade, 
Assistent Krarup saa trolig staaet mig bi baade ved Valg, Afskrivning, Ordning og Gorrec- 
tur, at de Læsere, som muligen kunde finde noget Godt i disse Meddelelser, for en stor Deel 
ville skylde jflem Tåk derfor. 

Det Kongelige Oeheimearchiv den 6 August 1875. 
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IIDSICT OVBi DET KONGELIGE GEHEIIEARCHIV8 TILSTAND OG VIltKSOlIHED 

I AAKET 187t. 



Den sædvanlige allerunderdanigste Beretning fra det Kongelige Geheimearchiv i Åaret 1870 
blev under treogtyvende Februar 1871 tilstillet Ministeriet for Kirke- og Underviisnings- 
væsenet og ved dette Hans Majestæt Kongen forelagt. Et kort Uddrag af den skal, som 
det pleier at skee, her blive meddeelt. 

I. 

Greheimearchivets Samlinger ere i Aaret 1870 blevne fordgede deels ved enkelte Af- 
leveringer af de det tilkommende Aktstykker fia ofientlige Auctoriteter, deels ved pri- 
vate Gaver baade af Archivalier og af B5ger, der under Archivarbeideme kunne komme 
til Nytte. 

A. Da de offentlige Archiver med Undtagelse af det gamle Bentekammer - Archiv, 
hvis Aflevering endnu staaer tilbage, forlængst have a^vet deres ældre Sager if51ge den 
bestemte Orden, saa er det i Begelen kun enkelte Stykker, — der enten ved de store 
Afleveringer ikke have været tilstede, eller om hvis Opbevaring paa Grund af den historiske 
Værdi der har været Sporgsmaal ved de aarlige Kassationer, — som endnu af og til ind- 
komme i dette Archiv. 

1. Udenrigsministeriet alene, som det h5ikongelige Huus's Ministerium, leverer 
hertil ganske nye Acter, nemlig de der vedkomme Kongehuset og desaarsag strax deponeres 
i Geheimearchivet som Huusarchiv. Dette Ministerium har i afrigte Aar indsendt følgende 
Acter: a. f&rst den niogtyvende September et af Conseilspræsident, Udenrigsminister og 

V B. 1 H. (1S71). AariberetniDfer. a* 



IV 1870. 

Justitsminister under otteogtyvende September udstedet Document til Vidnesbyrd om, at 
Hendes Kongelige Hdihed Eronprindsesse Lo visa den foregaaende Mandag Aften, den sex- 
ogtyvende September, mellem El. 11 og 12 var lykkelig nedkommen med en S()n. Dette 
Document blev strax tilb5rlig registreret og deponeret og Revers for Modtagelsen givet 
b. senere, den tyvende October, leveredes endnu som Bilag dertil Hans Kongelige H5ihed 
Eronprindsens egenhændige Skrivelse til Hans Majestæt Kongen angaaende Hdisammes Ge- 
malindes lykkelige Forlosning med en Frinds den sexogtyvende September om Aftenen paa 
Slottet Charlottenlund, d. d. Amalienborg den 27 September 1870. Den hdie Skrivelse blev 
registreret og deponeret ved Siden af hiin f&rstnævnte, og Bevers for Modtagelsen indsendt 
den næste Dag. 

2. Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet leverede under otteogtyvende 
Marts til Bevaring i dette Archiv en gammel Cancelliprotocol fra Begyndelsen af det attende 
Aarhundrede over geistlige Embedsmænd paa Landet i Danmark og Norge, og modtog den 
eenogtredivte næstefter Bevers derfor. — Samme Ministerium fremsendte endvidere den otte- 
ogt^ende Mai et Forslag til Kassation i Anden Afdeling af Kongerigets Begjerings- Archiv 
og forlangte Betænkning derover. Da de omhandlede Archivalier paa Stedet selv vare efter- 
seete, svarede Oeheimearchivarius den fireogtyvende Juni, at de til Kassation foreslagne 
Sager formeentlige vare ganske ligeartede med dem, der i de nærmest foregaaende Aar vare 
kasserede , og at han hellerikke ansaae dem for passende til Opbevaring i det Kongelige 
Greheimearchiv. 

3. Krigsministeriet meddeelte i Skrivelse af sexogtyvende Juli, at dets Archivlocaler 
ved mange nylig indkomne Sager vare blevne overfyldte og at det desaarsag gjeme allerede 
nu vilde aflevere Landmilitair-Etatens Archivalier indtil 1802. Da Oeheimearchivet hoiligen 
trænger til Bo i længere Tid for at behandle de allerede leverede store Masser og ikke kan 
uden Ulempe modtage flere uordnede Sager, og da derhos adskillige af sammes Functionærer 
dengang vare enten syge eller fraværende, anmodede Oeheimearchivarius f&rst om nogen 
Henstand og Betænkningstid ; men efterat de omhandlede Sager derpaa vare nærmere under- 
sCgte, svarede han den syvende September, at han dog troede under Omstændighederne at 
burde opfylde Ministeriets Onske, saafremt ellers Sagerne kunde leveres hertil i nogenledes 
ordentlig Tilstand og med Designationer, der midlertidig kunde tjene til Veiledning. Der- 
efter blev i Aarets L5b intet videre foretaget i den Sag. 

B« Private, baade Landsmænd og Fremmede, have i Aaret 1870 velvilligen be- 
tænkt Oeheimearchivet med adskillige Oaver. 

1. Bigsarchivar Birkeland i Christiania, Udgiver af Kildeskrifter til Norges Historie, 
sendte under sjette Mai og femtende September Fortsættelser af de hertil tidligere forærede 
Værker, nemlig Norske Bigsregistranter IV Binds 2 Hefte, Meddelelser fm det Norske Bigs- 
archiv I Binds 3 Hefte og Norske Magazin HI Binds 3 og 4 Hefte. 



1870. V 

2. Geneialmajor, Kammerherre P.M.Bfilow skjænkede Geheimearchi?et en Sam- 
ling af Kong Christian den Ottendes egenhændige Breve, som han i Aarene 1832—39 havde 
modtaget, medens Kongen var GouvemOr i lyen, i Alt 179 Stykker, -> og modtog den 
syvende Marts Bevers eg Taksigelse derfor. 

3. Etatsraad E. Collin tilb5d den fjerde Februar, at Oeheimearchivet maatte tage 
Copie af K. Christian den Ottendes Skrivelse af 13 November 1840 til A. S. Orsted i Anled- 
ning af dennes Tttringer om det Kongelige Bescript af 4 Novbr. s. A. til Haandhævelse af 
Minoritetens Bet i Stænderforsamlingen. Tilbadet blev med Tak modts^et 

4. Fra Kammerherre Holst i Christiania modtog Oeheimearchivet den attende Januar 
adskillige Skrifter, navnlig St. Ola&ordenens Matrikel for 1844—65, Krafts Forfatter-Lexicon, 
udgivet af Lange, Thomas Saga, udgivet af Unger, Hertzbeigs Norske Aristocraties Historie, 
Aslak Bolts Jordebog, udgivet af P. A. Munch, og Langes Klosterhistorie, anden Udgave, og 
afiendte derfor Bevers og Taksigelse. 

5. Kammerherre F.Krogh meddeelte i December brevi manu en kort Fortegnelse 
over nogle Stykker til Kong Christian den F5rstes Udenlandsreise, som han havde havt 
Leilighed til at see i Mfinchen. 

6. Den meUenborgske historiske Forening i Schwerin sendte i December som Fort- 
sættelse det Vr* Bind af Meklenburgisches Urkundenbuch. 

7. Overauditor L.Moltke, nu Borgemester i Holbek, leverede den tolvte August 
som Gave fra Skovrider Drejer paa Bosenholm tvende af de bekjendte Eske-Brokske Alma- 
nakker, nemlig for Aarene 1609 og 1619, og modtog derfor samme Dag Geheime-Archivets 
Bevers og Taksigelse. 

8. Pastor Dr. H. F. B(^rdam forærede den f&rste April brevi manu et Sk]5debrev af 
2 Mai 1549 fra Jerl5v Herredsthing paa en Gaardpart i Hollindt. Perg. uden Segl. 

9. Generalaudit5r Geheimeraad Scheel forærede den 21 Mai brevi manu et Exem- 
plar af sit Skrift, „Stamtavle over en Familie Scheer\ 

10. Fra Smithsonian institution i Washington modtoges under tredivte August 
Annual report of the board of regents of the Smithsonian institution for the year 1868. 

II. 

Det Kongelige Geheime-Archivs Samlinger have i Aaret 1870 ingen Afgang lidt i 
nogen Henseende. De ere forOgede, saaledes som i det foregaaende Stykke er anf&rt; men 
Intet er saaledes udgaaet deraf^ at det har maattet udstryges i dets Begistranter. 

IIL 

Af de forskjellige Betninger, i hvilke Virksomheden i Geheime-Archivet deler sig, 
skal her fftrst nævnes den, som har Archivets egen Bevaring og Orden til Formaal. I det 



VI 1870. 

dertil sigtende Arbeide have baade Embedsmændene og Funddonærerae paa sædvanlig Maade 
deeltaget. 

Fdrste Archivsecretair og Registrator Lient. Flesner bar ligesom Anden Archiv* 
secretair daglig fremtaget og atter henlagt de mange enkelte Stykker, der i hele Gontoir- 
tiden blive forlangte undertiden af Auotoriteteme, men fornemmelig af dem, der arbeide her 
i deres historiske Studier, — hvorved dog nogen Lettelse indtraadte i den anden Halvdeel 
af Aaret, efterat Archivet endelig fik den reglementerede men længe vacante Assistent- 
Plads besat med en yngre Mand, der ligeledes maatte oves i disse Forretninger. Han har 
fremdeles a&krevet de fleste i den trykte Aarsberetning optagne historiske Actstykker, deel- 
taget i Correcturen af samme og udarbeidet det andet og stdrre Begister til det i Aarets 
Ldb med 5^* Hefte sluttede IV Bind. . Han har endelig baade fortsat Ordningen og den 
summariske Registratur af en Deel Sager, som i sin Tid vare leverede fra Indenrigsmini- 
steriet, og derhos indordnet paa rette Sted i de ældre Registranter mange af de enkelte 
nyindkomne Stykker. 

Anden Archivsecretair og Inspector Matthiessen har, som nylig bemærket, deeltaget 
i Archivaliemes Fremtagelse og Tilbagelægning hver Dag i Gontoirtiden. Han har ordent- 
ligviis gjennemseet Revisionsarkene af den trykte Aarsberetning. Stundom har han under- 
stdttet Geheimearchivarius ved de Arbeider, som denne selv udf&rer, navnlig ved at ops5ge 
de fom5dne Materialier i Geheimearchivets forskjellige Samlinger, og i Aarets fyrste Halv- 
deel har han fordetmeeste f&rt Copibogen over udgaaende Expeditioner. Af den specielle 
Registratur har han besørget Adskilligt, navnlig Ordningen og Fortegnelsen over nogle dog 
fordetmeeste nyere Documenter, som mod Slutningen af det foregaaende Aar, den 11 De- 
cember 1869, vare forærede hertil af Asmildklosters Eier Hr. Bruun. (See nedenfor S. XI.) 

Assistent Krarup, der i Begyndelsen af Aaret var Stipendiar, fortsatte for det f&rste 
det begyndte Registratur- Arbeide, og indordnede navnlig i Samlingen af Forhandlinger med 
fremmede Magter en stor Deel Documenter, som i sin Tid vare leverede fra Gancelliarchivet. 
Efter hans Udnævnelse til Assistent er vel dette Arbeide fortsat, men han har ved Siden 
deraf hyppigt fftrt Gopibogen, der nu efterhaanden ordentligviis skulde bes5rges af ham, og 
han har havt Leilighed til at Oves i Archivaliers Opsdgen og Fremtagelse, for at han efter 
Omstændighederne kunde underst5tte Archivsecretairerne eller vicariere for dem. 

Stipendiarius Secher, som alene har været beskjeftiget med Registratur -Arbeide, 
fortsatte og a&luttede den Samling, som kaldes „Danske Kongers Historie''; derefter be- 
gyndte han at registrere Samlingen af „Svenske Jordeb5ger'\ hvoraf flere ere temmelig 
om&ngsrige Stykker. 

Stipendiarius Lund, der f&rst blev antaget i April Maaned, har ligeledes nærmest 
udfort Registratur -Arbeide. Efter forel5bige Fors5g til Oveise begyndte han at registrere 
en fra det forrige Gancelliarchiv leveret Samling af Processer. Undtagelsesviis har han nogle 
Gange f5rt Gopibogen. 



1870. vn 

Gcheimearchivarias har stadig hver Dag arbeidet i Årehiyet hele Contoirtiden« per- 
sonlig udfi^rt de Arbeider, som han har forbeholdt sig selv, og overhoYedet rOgtet sit Embede 
saaledes, som den hele Aarsberetoing vil vise. 

IV, 

De Arbeider eller Forretninger, som Aaret 1870 har medf&rt udenfor Archivets 
egen Ij^ii^tet ^^^^ ^^^ sædvanligt i tvende Classer, idet de foranledigedes enten ved ad- 
skillige fra Ministeneme indkomne Forlangender eller ved Privates deels Studier deels prac- 
tiske Forhold. Hine skulle her f&rst nævnes, forsaavidt de gik ud over den simple Med- 
delelse af Acter. 

1« Udeniigsministeriet meldte den f&rste August, at det i sin Tid havde &aet 
BeMng til i Overeensstemmelse med Kongelovens Artikel 39 at f&re Protocol over alle 
Fodsler i Kongehuset, men at denne Protocol nu befandtes ikke at være fortsat længere 
end til Aaret 1823, og at Hs. Maj. Kongen havde beMet den suppleret. Ministeriet ønskede 
i den Anledning en Fortegnelse, der saaledes kunde indf&res i nævnte Protocol. Denne 
Begjering blev opfyldt den tredie August. Geheimearchivet, som ved denne Leilighed i 
Kongeloven kaldes Kongens Archiv, haVde vel ikke modtaget i mange Aar de officielle 
Anmeldelser eller Acter, som Kongeloven foreskrev at skulle leveres dertil, og der kunde 
nu være Tvivl om, hvorvidt den forlangte Fortegnelse skulde indeholde alle de Personer, 
som efter Lex Begia vare arveberettigede til Danmark; men Geheimearchivarius antog, at 
der nu ikke vilde være Spdrgsmaal om at opf&re dem, der ved den nye Thronf&lgelov vare 
deres Arveret berøvede, og at Ministeriet alene vilde holde sig til det nuværende h5ie 
Kongehuus, der i Analogie med Art. 36 Legis Begiæ udgaaer fru vor nuværende Konge som 
Stamfader. Efter denne Antagelse var altsaa den forlangte Fortegnelse udfort i chronologisk 
Orden, og dermed var Ministeriet tilfreds. 

2. Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet begjerede den tiende Februar 
Oplysninger angaaende Besættelsen af Hospitalspastoratet i Aarhuus i det syttende Aar-^ 
hundrede og om dette Embeds Forening med Capellaniet. Da Geheimearchivet ikke var i 
Besiddelse af de egentlige Actstykker, maatte man s5ge de forlangte Efterretninger paa anden 
Maade, og meddeelte derpaa den Qortende Februar, at det omspurgte Kaldsbrev ifblge Paul- 
sens Gatalogus pastorum dioec. Arh. pag. 39 vistnok var udstedet af Lehnsmanden og Bi- 
skoppen og saaledes rimeligviis maatte være at finde i Aarhuus Bispearchiv; derimod havdes 
her de officielle Acter af 29 Mai 1642 om Adskillelsen mellem Hospitals - Pastoratet og 
Capellaniet, et Kaldsbrev for Capellanen ved Fruekirke til Hospitalsprsest af 1690 og et 
Bescript af 1692 om Enkepensionen af begge omhandlede Embeder. 

3. Samme Ministerium forlangte den Qortende Mai unders6gt, hvorvidt et af Prsesten 
Albert Kjeldsen Skytte 1737 oprettet Testament indeholdt Noget angaaende Skyttes Begravelses- 
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Gapel i Elyng Kirke. I denne Anledning blev det herfra under syttende Mai ved de for- 
nddne historiske Acter oplyst, at hverken hiint Testament eUer den Kongelige Gonfirmation 
paa samme indeholdt nogen Bestemmelse om det nævnte Begravelses-Gapel. 

4. Justitsministeriet forlangte den niogtyvende October til Brug for det Preussiske 
Landraadsamt i T5nder authentiske Efterretninger om, hvorvidt de med Birkedommer- 
Embedet paa Vesterlandsf&hr og Amrom forbundne Jorder tilhdrte Staten eller Communen. 
Hvad man af ældre Acter derom historisk kunde oplyse, blev den femte November Mini- 
steriet meddeelt: indtil 1697 havde Oeme havt en vis autonomisk Forfatning under en 
selvvalgt Landfoged og tolv Baadmænd; men i dette Aar var Forfatningen omdannet og 
indskrænket i Analogie med Danske Lovs Bestemmelser ved Indsættelsen af en kongelig 
Birkedommer; Beboernes Utilfredshed dermed havde foranlediget i Aarene 1702 — 1704 vidt- 
lOftige Forhandlinger, som af Conseilet vare blevne henviiste til Bentekammeret. . Det ende- 
lige Besultat maatte saaledes formeentlig sdges i den endnu ikke hertil afleverede Deel af 
det ældre Bentekammer- Archiv. 

■ 

V. 

Private historiske Studier have i Aaret 1870 mere end det Offentlige sysselsat Ge- 
heimearchivet og fordret en betydelig Anvendelse af dets Kræfter, da de S5gende ordentlig- 
viis ikke kunne opgive de Acter, som de dnske at benytte, men overlade Archivets Embeds- 
mænd at udfinde, hvad der maatte være dem tjenligt, og derhos oftere behdve nogen 
Anviisning eller UnderstOttelse ved Archivaliemes Brug. Baade Landsmænd og Fremmede 
have i Aarets Ldb arbeidet i Archiv - Gontoiret ifolge den for hver af dem givne Bemyndi- 
gelse til at meddele dem de s6gte Oplysninger. 

A. Landsmænd, der have havt Adgang til Archiv-Contoiret, ere f&lgende: 

a. efter ældre for dem given Bemyndigelse: 

1. Prof. Dr. Allen (d. 26 October 1843), dog nærmest ved Andre, især Gand. phil. 
Friderida. 2. Dr. Burman Becker (d. 2 August 1832, 22 Januar 1847 og 17 Februar 1852). 
3. Secretair Berlien (d. 30 August 1844 og 13 Marts 1867). 4. Pastor Brasch paa Vemmetofte 
(d. 16 April 1869). 5. Grosserer Danchell (d. 7 October 1869). 6. Gand. mag. Dyrlund 
(d. 4 Februar 1864 og 5 Februar 1869). 7. Biskop Dr. theol. Engelstoft (d. 4 Februar 1836). 
8. Exam. polyt. F. B. Friis (d. 9 November 1859). 9. Gapitain Fuldm. Jo. Grundtvig (d. 14 
November 1857 og 28 October 1859). 10. Gand. phil. Hancke (d. 6 November 1860). 11. Ju- 
stitsraad Hvass (d. 10 October 1859). . 12. Bitmester Langhom (d. 22 November 1864 og 
26 October 1867). 13. Gapitain E. Madsen (d. 15 December 1865). 14. Archivarius Dr. O. 
Nielsen (d. 30 September 1858). 15. Fuldmægtig Gand. jur. Ant. Petersen (d. 31 August 1863). 
16. Gand. phil. Petersen (d. 23 Juli 1869). 17. Pastor Dr. H. F. B5rdam (d. 18 Januar 1854 
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og 13 Februar 1858). 18. Prof. Dr. Schiem (d. 28 October 1854 og 17 October 1861). 
19. Gand. phil. V. A. Sedier (d. 15 September 1869). 20. Bibliotheks-Asaistent S. B. Smith 
(d. 25 Marte 1868). 21. Kammerherre Dr. jur. Stemami (d. 15 April 1864). 22. Gand. philol. 
Stremme (d. 10 December 1868). 23. Oberst Ot. Vaupell (d. 10 November 1869). 24. Capi- 
tain Westengaard (d. 18 December 1861). 

b. efter den 1870 givne Bemyndigelse: 

25. Artilléri-Gapitain P. Bang, hvem det den trettende Jnli blev Qeheimearchivarius 
tilladt at meddele X)plysninger til Dansk Krigshistorie fra det attende Aarhondrede af. 
26. Literatns F. Barfod, for hvem det den ellevte Jannar blev tilladt at meddele ham Bidrag 
til Corf. Ulfeldte, Eleonore Kirstines og deres Families Historie. 27. Catechet Branth i 
SkjælskOr, for hvem det den enogtredivte October blev tilladt at meddele ham de ældste 
Efterretninger, der havdes om Træ -Arter i det nordlige Ndrre - Jylland. 28. Justitsraad 
Bibliothekar Bruun, for hvem det den toogtyvende og enogtredivte Marte blev tilladt at 
meddele ham Efterretninger vedkommende Gort Adeler og om de Skibe, hvormed Niels Juel 
1673 gjorde Landgang paa Mgen. 29. Student Br6ndsted, for hvem det den fireogtyvende 
Januar blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Qrifiénfeldte Historie. 30. Kammerraad 
Ghristensen i H()rsholm, for hvem det den niogtyvende October blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger vedkommende HOrsholms Gods. 31. Gand. phil. Engell, for hvem det den 
ottende November blev tilladt at meddele ham Bidrag til Skolevæsenets Historie paa Landet 
m. m. i Tidsrummet 1536 — 1814. 32. Gand. phil. Friderida, for hvem det den femte Mai 
blev tilladt at meddele ham Bidrag til Gorf. Ulfeldte Historie. 33. Gand. theol. Gjellerup, 
for hvem det den enogtredivte Marte blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Dansk 
Personalhistorie i det syttende Aarhundrede. 34. Adjunct Heise af Viborg, for hvem det 
den ottende August blev tilladt at meddele ham Oplysninger om topographiske og kirkelige 
Forhold i Viborg Stift. 35. Architechtur-Maler Ghr. Hetech, for hvem det den sjette De- 
cember blev tilladt at meddele ham Kj5benhavns ældre Segl, Vaaben, Mindesmærker, Byg- 
ninger m. m. 36. Frotocolsecretair i H5iesteret Hindenburg, for hvem det den tolvte Marte 
blev tilladt at meddele ham Bidrag til Gort Adelers Historie. 37. Prof. Dr. E. Holm , for 
hvem det den tolvte Mai blev tilladt at meddele ham Actetykker til K. Frederik His Historie 
f&r 1660. 38. Assistent A.D. J5rgensen, for hvem det den ellevte November blev tilladt 
at meddele ham Bidrag til K. Frederik IHs Historie samt angaaende Sundeved. 39. Kam- 
merherre F. Krogh , for hvem det den femogtyvende November blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger deels angaaende K. Ghristian Is Bomerreise, deels til Dansk Personalhistorie. 
40. Justitsraad Lunddahl, for hvem det den tyvende December blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger angaaende FærCemes Handel og andre Forhold efter Forordningen af 30 Mai 
1691. 41. OverauditOr L. Moltke, for hvem det den attende April blev tiUadt at meddele 
ham Bidrag til Dansk Personalhistorie. 42. Overreteprocurator Bode, for hvem det den 

V B. 1 B. (1871). AtriberetDlorer. b 
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nittende October ble? tilladt at meddele ham Oplysninger angaaende et mellem Oremands- 
gaard og Beldringe Kirke omtvistet Jordstykke. 43. Gand. jur. Steenstrup, for hvem det 
den syvogtyvende Jnli blev tilladt at meddele ham Documenter til Dansk Retshistorie. 
44. Studies. theoL Statzer, for hvem det den otteogtyvende Mai blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger til Familien Liliendals Historie. 45. Cand. jnr. Treschow, Attaché ved Lega- 
tionen i London, for hvem det den fireogtyvende Januar blev tilladt at meddele ham Efter- 
retninger angaaende Forholdet mellem det Danske og Engelske Hof i Midten af det sex- 
tende Aarhundrede. 46. Bibliotheks - Assistent Weeke, for hvem det den otteogtyvende 
Marts blev tilladt at meddele ham Brevskaber fra det Qortende til det sextende Aar- 
hundrede. 

B. Fremmede, som i Aaret 1870 have i selve Archiv - Contoiret erholdt Medde- 
lelser ere, deels if&lge ældre for dem given Bemyndigelse, deels ifSlge Tilladelse fra sidste 
Aar, fblgende: 

1. Professor Carlsson af Upsala efter Tilladelse af femtende Juli 1850. 2. Gustaf 
Pehrson Ekstrem af Sdnder-Svalldf i Skaane, for hvem det den syvogtyvende April blev 
tilladt at meddele ham Oplysninger om Svallof Sogn ved Aaret 1658. 3. Cand. philol. 
Eriksen af Christiania, ifblge Tilladelse af tiende November 1869. 4. Dr. Ot. Fock af 
Stralsund, for hvem det den fireogtyvende Mai blev tilladt at meddele ham Bidrag til 
Bugens Historie. 5. Viceherredshovding Hultgreen af Stockholm efter Tilladelse af tredivte 
December 1869. 6. Hr. Jarochowski af Posen, efter ældre Tilladelse af syvogtyvende August 
1861, ved Hr. Docent Dr. Smith. 7. Bitmester M5ller til Skottarp i Halland, efter "Til- 
ladelse af treogtyvende Marts 1844 og ellevte October 1852. 8. Archivarius Busswurm af 
Beval, for hvem det den ottende Juli blev tilladt at meddele ham Oplysninger til de 
russiske Ostersoprovindsers Historie. 9. Protocolsecretair Bydberg af Stockholm, for hvem 
det den tyvende December blev tilladt at meddele ham Actstykker vedkommende Sverrigs 
Forhold til fremmede Magter, navnlig til Danmark. 10. Eontractsprovst Sch()nbeck, Sogne- 
præst i Qvistofte i Skaane, for hvem det den trettende Juni blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger om de Oaarde og Jorder, der tilhdrte de Skaanske Kirker. 11. Bibliothekar 
Styfife i Upsala, efter Tilladelse af niogtyvende Juni 1850. 12. Prof. Tengberg i Lund, 
efter Tilladelse af syvende Juni 1856. 

« 

VL 

Andre Private, Landsmænd og Fremmede, som af forskjellige Grunde ikke personlig 
eller ikke uden betydeligere Veiledning kunne benytte Archivet, have ogsaa i Aaret 1870 
mundtligt eller skriftligt sdgt og erholdt Oplysninger derfra, naar Meddelelsen ikke krævede 
altfor megen Tid og Indholdet var af den Beskaffenhed, at Geheimearchivarius forelobig paa 
eget Ansvar og senere Begnskab turde opfylde de yttrede Onsker. 
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A. Landsmænd, der saaledes bleve understøttede i Aaret 1870, ere Fuldms^g 
Arlaud, Proprietair Bruun til AsmildUoster, Dr. med. Gold i Frederikssund, Dr. Didrichsen, 
Chordegn Fr5lund i Holstebro, Gaardeier A.F.6aardbo paa SOndergaardbo ved Frederiks- 
havn, Lieutenant Koefoed i SØetaten, Kammerjunker B. F.Krag, Hdiesteretsadvocat Liebe, 
Conferentsraad Linde, Kammerherre Oberst Lindholm, Professor Molbech, Proprietair A. D. 
Neergaard til Gyldenholm, Geheimeraad Scheele, Lieutenant Sehestedt og Kammerherre 
Oberst Zepelin. 1. Fuldmægtig Arlaud modtog den f&rste Februar nogle Oplysninger ved- 
kommende Sor5e Academies Historie. 2. Proprietair Bruun, der personlig havde leveret 
de ovenfor S. VI nævnte Archivalier som Gave til dette Archiv og ved denne Leilighed 
anmodet om Uddrag eller Afskrift af enkelte her bevarede Documenter til Asmildklosters 
Historie, erholdt disse under sjette August. 3. Dr. Cold modtog den enogtyvende Juli Op- 
lysning om det Segl, der 1489 brugtes af Lagmand Thore ThorkelsOn Kold. 4. Dr. Didrichsen 
modtog den eenogtyvende September nogle Efterretninger om Naturalie - Cabinettet efter en 
Forestilling af 1771. 5. Chordegn Fr5lund modtog den syvende September nogle Oplys- 
ninger om Holstebro Bispegaard, som K. Frederik H 1584 bortskj5dede til Peder Gylden- 
stjerne af Thim. 6. Gaardeier Gaardbo modtog under attende Marts nogle Efterretninger 
om N5rre Elkjær i Tversted Sogn. 7. Lieut. Koefoed modtog den tyvende September et 
Vidnesbyrd om, at hans Familie i lige Linie nedstammede fra Jens Madsen Koefoed, der 
1514 var bleven adlet af Erkebiskop Byrge, og hvis Efterkommere i det samme og næste 
Aarhundrede beklædte Embeder, som dengang vare den Danske Adel forbeholdte. 8. Kam- 
merjunker Krag modtog den femte December Vidnesbyrd om, at Frederik Christian Arensdorff, 
f^dt den 18 Dcbr. 1803, var en S5nnes5ns SOnnesCns S5n af den under 24 April 1670 naturali- 
serede General Frederik Arensdorff til Overgaard og Svanholm. 9. Håiesteretsadvocat Liebe 
modtog den tredivte December nogle Oplysninger om Kjåbenhavns Vandvæsen i Aaret 1692. 
10. Conferentsraad Linde modtog den anden Mai nogle korte Bemærkninger om Udgivelsen 
af et Begister -Bind til Scriptores Berum Danicarum, som den Hjelmstjeme-Bosencroneske 
Stiftelse vil bekoste. 11. Kammerherre Oberst Lindholm modtog den tredie Juni nogle 
historiske Efterretninger om, hvorvidt det nuværende tredie Dragon-Begiment kunde siges at 
være oprettet den 1 August 1670. 12. Prof. Molbech modtog den niogtyvende November 
nogle Oplysninger vedkommende K.Valdemar IV i Aarene 1340—50 med Hensyn til Salget af 
Esthland og Forholdet til de tydske Fyrster, egentlig til Brug for Dr. Hdhlbaum i GOttingen. 

13. Proprietair Neergaard erholdt den sextende Mai et Vidnesbyrd om sin Families Nedstam- 
meise fra den under 31 Mai 1780 adlede Gancelliraad Jo. Thom. Neergaard til Bingstedkloster. 

14. Geheimeraad Scheele modtog den trettende April et Vidnesbyrd efter de her bevarede ge- 
nealogiske Samlinger om, at hans Stam&der Hans Henr. Scheel eller Scheele, Mt 1668, var 
den 16 April 1727 bleven Bidder (Storkors) af Dannebrog og at, som F5lge af de mellem 
1693 og 1730 gjældende Lovbestemmelser, samtlige hans Agnati og Agnatæ ere i Geheime- 
archivets Samlinger opførte som Dansk ArveadeL 15. Lieut. Sehested erholdt den Qerde 
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Marts et Vidnesbyrd om, at Frants Christoffer Holger Sehested, f5dt 1766, nedstammede i 
lige Linie fra den gamle Danske Adelsslægt af dette Navn. 16. Kammerherre Zepelin 
modtog den syttende Jannar Efterretninger om de Personer af hans Familie, der i ældre 
Tid havde været i Dansk Tjeneste. (See IV B. S. LIX.) 

B. Fremmede have i Aaret 1870 ligeledes erholdt enkelte Meddelelser fra dette 
Archiv, navnlig Rigsarchivar Birkeland i Christiania, Dr. Crull i Wismar, Overlærer G5tze 
i Seehausen, Subrector Jansen i Eiel, Archivarius Geheimeraad Lisch i Schwerin, Lieutenant 
Meibom i Nenstrelitz, Pastor Pålson i Skaane, Dr. Wigger i Schwerin. 1. Rigsarchivar 
Birkeland modtog under IQortende Mai Norske Tegneiser Tom. X for 1657->60. 2. Dr. Cnill 
erholdt under ottende Marts et TiUaBg til de ham tidligere (see IV B. S. LX) tilsendte Op- 
lysninger. 3. Overlærer GrOtze modtog under femtende Marts en Deel Efterretninger 
angaaende de Danske Tropper, som i Trediveaarskrigen 1626 havde besat Altmark. 4. Sub- 
rector Jansen modtog under sextende Februar nogle Oplysninger angaaende Forhandlingerne 
om stændersk Forfatnings Indførelse i Holsten og de Lomsenske Uroligheder. 5. Geheime- 
raad Lisch erholdt imder ottende Marts Underretning om, hvor det 1356 sluttede For- 
drag mellem Greven af Schwerin og Hertug Erich af Sachsen-Lauenburg formeentlig maatte 
s5ges. 6. Lieut Meibom modtog under forste Februar og tiende Marts Efterretninger om 
de Meklenborgske Tropper, der skulde have henhort til E. Christian IVs Hær i Trediveaars- 
krigen. 7. Pastor PUsen modtog den trettende September Oplysninger angaaende Ousby 
Kirkes Gaard i Gysekulla. 8. Dr. Wigger anmodede om Bidrag til det Meklenborgske 
Diplomatariums følgende Bind, og fik den fireogtyvende November et L5fte derom, som 
man nu bereder sig paa i sin Tid at kunne opfylde. 

Den trykte Aarsberetning for Aaret 1869, eller det IV Binds 5^' Hefte, der paa 
Grund af de deri optagne Registre fordrede mere Tid end sædvanligt, var endnu ikke for- 
digt fra Officinet ved Udgangen af Aaret 1870, men blev leveret i Begyndelsen af det 
nye Aar. 

VII. 

Geheime-Archivets Bygning ligger under Tilsynet af Bygnings-Inspect^ren for Chri- 
stiansborg Slot, hvad Fag og Tag angaaer. Indre Reparationer har Geheimearchivarius ikke 
i Aaret 1870 begjeret og vilde gjeme paa Grund af den Forstyrrelse, de medf&re, undgaae 
saalænge som muligt, skj5ndt Hovedhvælvingen, den saakaldte Mellemste Hvælving tilhOire, 
vel kunde behdve nogen Afpudsning. Vinduernes Eftersyn er besørget som sædvanligt, og 
Brandredskaberne bleve prdvede den eenogtyvende Juli. Smaaforbedringer ved Inventariet i 
Marts 1870 kunde afholdes af Contoirpengene uden noget Tilskud. 

2. Regnskabet for Finantsaaret 1869—70, der efter Be&ling var afsluttet den een- 
ogtredivte Marts i Regnskabsbogen, blev indleveret den sidste Juni. Bevillingen for dette 
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Fmantsaar, Sædtilla^et iberegnet, udgjorde i Alt 9374 Bdlr., nemlig som Gager for Embeds- 
mændene 6234 Bdlr., for Stipendiarieme og Archivbudet 840 Bdlr., til Gontoirhold samt 
Åarsberetningens Trykning 500 Bdlr. og til den daværende extraordinære Medarbeider (T. Becker) 
1800 Bdlr. Den hele Udgift belob sig til 8774 Bdlr. Besparelsen af 600 Bdlr. var en FClge 
af nysnævnte extraordinære Medarbeiders D5d, hvorved hans Plads ophævedes og skulde 
erstattes Archivet ved en meget ringere lønnet Assistent, som endnu ved Aarets Ende ikke 
var udnævnt. — Under tredivte Juni modtog Oeheimearchivarius fuld Qvittering for sit 
Begnskab for Finantsaaret 1868—69. 

3. Finantsloven for Finantsaaret 1870—71 var endnu ikke færdig fra Bigsdagen 
ved Finantsaarets Begyndelse og blev saaledes midlertidig erstattet ved en ministeriel Med- 
delelse af tredivte Marts, der idvrigt blev det endelige Besultat, og derhos den femte Mai 
og tyvende Juli ved Skrivelser fra Ministeriet nærmere reguleret. Den hele Bevilling ud- 
gjorde da 8058 Bdlr., nemlig som Gage for de normerede Embedsmænd 5996 Bdlr., som 
Assistancesum 1462 Bdlr., til Contoir-Udgifter og Åarsberetningens Trykning 600 Bdlr. 

4. Budget -Forslaget for Finantsaaret 1871 — 72 blev indsendt den tredivte Juni, 
som efter Bestemmelsen er den sidste Termin, altsaa f&r Ministeriets ovennævnte Skrivelse 
af tyvende Juli var modtaget, og det var derfor ei heller ftildstændigt i alle Foster, eftersom 
disse i Begelen foreslaaes med Hensyn til det nærmest foregaaende Budget. Efter de senere 
Meddelelser vilde den hele Bevilling have været anslaaet til 7958 Bdlr. , nemlig som Gage 
for Embedsmændene 5996 Bdk., til Medhjælp en Assistancesum af 1462 Bdlr., til Gontoir- 
Udgifter og Åarsberetningens Trykning 500 Bdlr. Saaledes ere Udgifterne ved dette Archiv 
i Ldbet af de tre sidste Aar nedgaaede fra 9374 Bdk. til 8058 og 7958 Bdlr. 
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Med Hensyn til samtlige Embedsmænd og Tjenestemænd ved Geheimearchivet for- 
langte Gommissionen for Indkomstskattens Paaligning den ottende December en Forteg- 
nelse over hver enkelts Gage, Emolumenter og 5vrige Indtægter. Denne blev indsendt 
den otteogtyvende December og derhos henviist til de foregaaende Meddelelser i samme 
Anledning. 

2. Geheimearchivarius har hele Aaret arbeidet i Archivet i den hele lovbestemte 
Gontoirtid og udover denne. Han har ingen Ferie sdgt eller havt, ei heller er han ved 
Sygdom eller Upasselighed bleven forhindret. 

3. Forste Archivsecretair Lieut. Flesner har ligeledes arbeidet i Archivet hver 
Søgnedag El. 10— 2; men han var i Aaret 1870, ligesom i det foregaaende Aar, syg en Deel 
af Sommertiden, navnlig fra den sexogtyvende Juli til den niogtyvende August. Han 5nskede 



XIV 1870. 

og erholdt en liden Ferie fra f&rste til tiende October, da han foretog en for hans Helbred 
gavnlig Beise. 

4. Anden Archivsécretair Ur. Matthiessen har paa samme Maade arbeidet i Ar- 
chivet i den bestemte Contoirtid. Han 5nskede og erholdt, som han pleier, en Sommerferie 
i dette Aar fra den femte Joli til den f&rste August. 

5* Assistent Krarup var ved Aarets Begyndelse endnu Stipendiarius , men blev 
den ellevte Marts af Ministeriet udnævnt til den ved Professor T. Beckers A^ng ledig- 
blevne Assistent - Plads. Han har i begge Stillinger arbeidet i Archivet i den for hver af 
dem &stsatte Tid, og hans Helbred, som i forrige Aar havde været noget svagere, har i 
dette Aar befæstet sig og ikke foranlediget nogen Standsning. Han havde en Sommerferie 
fra anden til treogtyvende August. 

6. Stipendiarius Secher har arbeidet daglig i Archiv-Contoiret mellem Kl. 11 og 2, 
som er den for Stipendiarerne bestemte Tid. Han onskede og fik en Sommerferie fra den 
otteogtyvende Juli til femogtyvende August. 

7. Stipendiarius T* Lund er i dette Aar udnævnt. Da Pladsen ved Hr. Krarups 
ovennævnte Befordring var bleven ledig og Geheimearchivarius efter Bemyndigelse af fem- 
ogtyvende Marts havde bekjendtgjort Yacancen, modtaget og indsendt de leverede Ansog- 
ninger, blev Cand. theol. T. Lund den otteogtyvende April antaget til Stipendiarius for det 
fblgende Triennium indtil eenogtredivte Marts 1873. . Han har arbeidet i Archiv-Contoiret 
hver S5gnedag i den for Stipendiarerne &stsatte Tid, med Undtagelse af nogle Dage i Sep- 
tember, da han ved Sygdom var forhindret; Ferie har han ikke dnsket eller havt. 
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1 AAUT 1871. 



Den sædvanlige Aarsberetning til Hans Msgestæt Kongen for Aaret 1871 blev ander treog- 
tyvende Februar 1872 indsendt til Ministeriet for Kirke- og Underviisningsræsenet og af 
Samme alleranderdanigst forelagt Indholdet af denne Beretning skal i Korthed meddeles 
paa de ftlgende Blade. 

I. 

Det Kongelige Geheimearchiv har i Aaret 1871 ha?t Tilgang eller Forogelse ved 
Afleveringer eller Gaver saavel af Archivalier som af Bdger deels fra Begjeringen og de of- 
fentlige Anctoriteter, deels af Private. 

A. Begjeringen har nu fra de offentlige Archiver i Hovedstaden if&lge samtlige 
Ministeriers Bestemmelser af 17 April, 18 Mai, 31 December 1850, 29 Marts og 9 April 
1851 (see Aarsber. fra det EongL Geh. Arch. I B. pag. XXVI og XXXVIII) ladet aflevere, 
hvad der tilkommer Geheimearchivet, alene med Undtagelse af Indenrigsministeriets Archiv, 
for hvilket Indenrigsministeriet selv den 31 Dcbr. 1850 havde foreslaaet en Aflevering ind- 
til 1784, men dog, da denne fra Geheimearchivets Side fraraadedes, var bleven staaende 
ved den almindelige Tidsgrændse 1750 (Anf. Sted, I B. p. XXXVIII). Afleveringen fra 
Indenrigsministeriet, der var begyndt, blev imidlertid udsat, deels fordi Archivalierne ikke 
vare ordnede til Aflevering, deels fordi Geheimearchivet manglede Plads til at modtage dem. 
Efterat denne sidste Mangel med stor Bekostning var hævet, mindede Geheimearchivet i en 
Bække af Aar stadigt om den tilbagestaaende Aflevering, hvorefter Ministeriet for Kirke- og 
Underviisningsvæsenet ogsaa den tredivte November 1871 be&lede, at den nu skulde gaae 
for sig; men det var endnu ikke skeet ved Aarets Ende. 

c 

T B. 2 H. (1872.) AtribtMlBlofflr. 



XVI 1871. 

1. Udenrigsministeriet, som i Åaret 1870 oplevede sin f&rste Secolarfest, efter dets 
Udsondring fra Kongens tydske Cancellie, sendte den ellevte Januar 1871 et i denne An- 
ledning af Hr. Legationsraad F. G. Bruun forfattet og som Manuscript trykt Skrift: oTil 
Erindring om det Kongl. Danske Udenrigsministeriums hundredaarige Bestaaen som selv- 
stændigt Begjeringsdepartementn. Ebhvn. 1870. 4^''. 

2. Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet afleverede den treogtyvende Mai 
tvende Stykker, der ikke havde været tilstede ved tidligere Afleveringer, nemlig: a. Vincens 
Joachim Hahns Memorial til Over-Geheime-Kammersecretair P. Schui;nacher (senere Grev 
Griffenfeldt) om at ville udfærdige en Kongelig Besolution, hvorved Jomfruens- Egede Sogne- 
kald blev annecteret til Vester-Egede , d. d. 28 April 1671, Orig. b. Kongeligt Missive til 
Overjægermester V. loa. Hahn, at Præster og Degne i Horns Herred i Sjelland maatte er- 
holde Udviisning fra de Kongelige Skove paa Halsnæs istedenfor den hidtil givne Udviisning 
af Hornsved, d. d. 29 April 1675, Concept. Geheime-Archivets Revers for Modtagelsen blev 
indsendt den følgende Dag. — Samme Ministerium sendte den tredie Juli en Fortegnelse 
over formeentlig kassable Archivalier i Indenrigsministeriets Archiv og forlangte Betænkning 
derover. Denne blev afgivet den ellevte Juli og gik ud paa, at der ogsaa efter Gehéime- 
archivarii Mening ikke kunde være Noget at erindre mod Kassationen, naar det blev iagt- 
taget, som tidligere, navnlig den fireogtyvende Juni 1870, i denne Anledning var bemærket. 

3. Krigsministeriet anmeldte den enogtredivte Mai, at det ved Gjennemsyn af den kjo- 
benhavnske Borgervæbnings Archiv havde fundet en lang Bække af eenslydende Farol- Journaler 
for hvert af Borgervæbningens Compagnier, og det blev enigt med Geheimearchivet om, at 
det historiske Materiale tilstrækkeligt var bevaret, naar blot et Par Exemplarer for hvert 
Aar undtoges fra Kassation. I Fortsættelse af denne Forhandling bleve ogsaa efter Mini- 
steriets Opfordring af trettende Juli en Deel andre Sager efterseete , saasom Compagnie-Bap- 
porter, Mandtals- Lister, Inventarii-Lister o. desl., hvorefter Geheimearchivet den syttende 
Juli svarede i Overeensstemmelse med den nærmest foregaaende Erklæring, kun med den 
Tilf5ielse, at Acterne fra Krigsaaret 1807 noget udførligere maatte undtages fra Kassation. 
lOvrigt afleverede samme Ministerium den syvende September i Henhold til tidligere Aftale 
en Deel Archivalier fra forrige Aarhundrede og modtog derfor Bevers den følgende Dag; 
hvorimod et Andragende af nittende December om at eftersee en Deel Documenter vedkom- 
mende Feltlazarether, Magaziner, Proviant-Colonner o. desl. endnu ikke ved Aarets Ende 
var bragt til endelig AfgjOrelse. 

4. Kjdbenhavns Magistrat forærede Geheimearchivet den femogtyvende Marts det 
af Archivarius Dr. O. Nielsen udgivne Staden vedkommende Diplomatarium , I og H'^^ Hefte. 

B. Ved privat Velvillie har det Kongelige Geheimearchiv i afvigte Aar 1871 mod- 
taget adskillige meer eller mindre værdifulde Gaver: 

1. Professor juris Aagesen sendte den sexogtyvende Marts en Deel af sin Faders 
efterladte Papirer, nemlig a. nogle Breve fra fyrstelige Personer til Geheime-Statsminister 
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Kaas. b. en Frotocol med Bilag angaaende Grev Schalins Forhold til den engelske Hær i 
Sjelland 1807, og c. Goncepten til Gommissionsdom over Basphuus&ngemes Tomalt 1815, 
og modtog derfor under tredivte Marts Geheimearchiyets Bevers og Taksigelse. 

2« Bigsarctiivar Birkeland i Christiania, som forestaaer Udgivelsen af Kildeskrifter 
til Norges Historie, sendte den sexogtyvende October som Fortsættelse: Godex Frisianus tredie 
Hefte. 

3. Froprietair Bruun til Asmildkloster leverede den nittende October Fortegnelse 
over en Deel gamle Documenter, som endnu bevares paa Spottrup. 

4. Generalmajor P. M. Bulow leverede den tredie Marts som Gave hertil et genea- 
logisk Værk, kaldet Familienbuch der von Biilow, herausg. von Paul v. Bulow, Berlin 1858. 
foL, i Pragtbind. Dette Exemplar var af Generalens S5n, den afd5de Kammerjunker og 
Herredsfoged J. M. Bulow, ved Testamente bestemt for det Kongelige Geheimearchiv. Be- 
vers og Taksigelse gaves samme Dag. 

5. Provst Djorup i Karlebo sendte den eenogtredivte August en gammel saakaldet 
•Provstebog til Efterretning om adskillige Documentern, og modtog under anden September 
Geheimearchivets Bevers og Taksigelse for samme. 

6. Pastor C. A. Dons i Badsted tilbod under tolvte October en Deel gamle Docu- 
menter vedkommende Frisenvold i Aarhuus Stift, som Lehnsgreve Holck-Hardenberg-Be- 
venttow Var villig til at skjænke dette Archiv, og da Tilbudet med Erkjendtlighed var mod- 
taget, sendte Hr. Pastoren under syvende November: a. to Pakker vedkommende Frisenvold 
og Laistrup, b. tre Pakker vedkommende Bruusgaard og c. to Pakker vedkommende Kald. 
Bevers og Taksigelse gaves under tiende November. 

7. Cand. mag. F. Dyrlund leverede den syvogtyvende Marts som Gave fra afg. 
Professor Lyngbys Dddsbo en Landthingsdom af 22 April 1553, der underkjendte et Sande- 
mændstog og Markeskjæl i Aarsherred, og modtog samme Dag Archivets Bevers og Tak- 
sigelse. 

8. Justitsraad St. Friis i Boeskilde sendte den tiende October ved Dr. Burman 
Becker et Haandskrift, « Allerunderdanigst Beskrivning over Jægerspriis Slot og Gods i Juli 
1733 b og modtog under samme Datum Bevers og Taksigelse derfor. 

9. Pastor Mule , nu Sognepræst i Hundslund , forærede den sextende Januar det af 
K. Christopher i Aaret 1444 givne Adelsbrev for den Odenseske Borgemester Hans Mule, 
Original p. Perg., og modtog den nittende Januar Bevers og Taksigelse derfor samt en vi- 
dimeret A&krift af Adelsbrevet. 

10. Det MCinchener Videnskabernes Academie sendte under enogtredivte December 
1870 det ved sammes historiske Commission udgivne Værk: Becesse und andere Acten der 
Hansetage, I Band. LMpz. 1870, som her blev modtaget den syttende Januar. 

c* 
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11. Bitmester MdUer til Skottarp i HaUand forærede den Qortende November en 
haandskreven Registratur over Pergamentsbrevene i Hahnstad Baadhans- Archiv , og modtog 
samme Dag Revers og Taksigelse derfor. 

12. Rigsarchivar Nordstråm i Stockholm sendte den tredivte Mai E. Gustaf I. Re- 
gistratur, V Bind, som Fortsættelse af tidligere Gaver. 

13. Cand. philol. Sigv. Petersen i Christiania sendte den tredie October: a. Aars- 
beretninger for 1864—69 fra Foreningen til Norske Fortidsmindesmærkers Bevaring, og b. Norske 
Fornlevninger udgivne af Nicolajsen, I— V Hefte, 1862—66. Revers og Taksigelse blev 
givet under sexogtyvende October. 

14. Pastor Dr. H. R5rdam leverede den fireogtyvende October Ny kirkehistoriske 
Samlinger V Binds 2—4 Hefte, som Fortsættelse af den tidligere Gave. 

15. Statsraad F. Stang i Christiania sendte under syvende August Diplomatarium 
Norvegicum Tom. VUI P. I og modtog under syttende August Revers og Taksigelse derfor. 

16. Kammerherre Overrets-Assessor V. S. Skeel skjænkede den sexogtyvende Juli 
sit Skrift: Optegnelser om Familien Skeel, Ejdbenhavn 1871, og modtog samme Dag Re- 
vers og Taksigelse derfor. 

17. Eammerherre Dr. jur. Stemann leverede den trettende Mai brevi manu sin 
«Ge8chichte åes dffentlichen und Privat-Rechts des Herzogthums Schleswig«, I— HI B. 

18. Smithsonian institution i Washington sendte under otteogtyvende Juni som 
Fortsættelse sin «Report» for 1869, der blev modtaget her den sextende August. 



II. 

Ogsaa i det sidst forl5bne Aar 1871 er det Eongelige Geheime-Archiv forblevet i 
uforstyrret Besiddelse af Alt, hvad det eier, saa at Intet derfra er udgaæt eller tabt 



III. 

Arbeideme i Geheime-Archivets egen Tjeneste ere i Aaret 1871 fortsatte efter den 
vedtagne Plan og udførte af samtlige Embedsmænd og Functionærer. 

FCrste Archivsecretair og Registrator Lieut. Plesner har i det sidst forl5bne Aar 
deeltaget i den daglige Fremtagelse og Henlæggelse af de i Contoiret brugte Archivalier, 
dog mindre end tidligere, da Assistenten ogsaa burde 6ves i disse Forretninger og han selv 
forbeholdes for andre Arbeider. Han har saaledes besdrget Afskrivningen af en stor Deel 
af de i den trykte Aarsberetning optagne Stykker, der fordrede en meget duelig og er&ren 
Læser. Den stOrste Deel af Aaret har han dog været beskjeftiget mefl en foreldbig og sum- 
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marisk Begistratur over de fra Indenrigsministeriets Archiv tidligere afleverede Sager, hvis 
fuldstændige Ordning dog ikke kan gjennemf&res, f5r Oeheime-Archivet modtager Alt, hvad 
der tilh5rer det. 

Anden Archivsecretair og Inspector Matthiessen har ligeledes daglig taget Deel i 
Archivaliemes Fremtagelse og Henlæggelse. Han har dernæst samlet og nedskrevet et Be- 
gister til Fortegnelsen over de gamle danske Cancellie-Sager og begyndt paa et lignende 
over de betydelige Samlinger fra Krigsministeriets ældre Archiver. Hvor han under sitAr- 
beide stodte paa Diplomer eller Brevskaber, der manglede i Oeheime-Archivets store haand- 
skrevne Diplomatarium , har han taget Afskrifter og indsat dem i samme efter den chrono- 
logiske Orden. 

Assistent Krarup har stadigt underst5ttet de tvende Archivsecretærer ved samtlige 
deres Archiv- og Contoir-Forretninger, deels naar de behOvede Assistance, deels for at vinde 
Kjendskab til Arcbivet og Oveise i de daglige Sysler ved samme. Han har saaledes ogsaa 
undertiden afskrevet gamle Documenter enten til Diplomatariet eller til den trykte Aarsbe- 
retning. Hans Begistratur- Arbeide maatte vel derved lide nogen Indskrænkning, men er 
dog fortsat med omtrent 1000 Begistrant - Sedler over den begyndte Samling af Forhand- 
lingerne med fremmede Magter. Ofte har han endelig f&rt Copibogen over udgaaende Ex- 
peditioner. 

Stipendiarius Secher har alene havt Begistratur- Arbeide, fuldendt Samlingen af 
Svenske Jordebøger, derefter begyndt paa den f&rste Deel af C. Lentes Papirer og saaledes 
i det Hele nedskrevet mellem 1700 og 1800 Begistrant-Sedler. 

Stipendiarius Dr. Lund har ligeledes fordetmeste været sysselsat med Begistraturen 
af den i forrige Aar begyndte Samling af ældre Processer, hvis Indhold han har optaget 
paa omtrent 800 Begistrant-Sedler. Men ved Siden deraf har han ikke sjeldent, naar Assi- 
stenten ved andet Arbeide var forhindret, bes5rget Copibogen. 

Oeheimearchivarius har &st uden Undtagelse hver Dag arbeidet i Archivet fra Con- 
toirtidens Begyndelse til dens Ende, personlig bes5rget det ham paaliggende Arbeide og f5rt 
Tilsyn med det Hele, saaledes som denne Aarsberetning fremstiller Archivets Virksomhed. 

IV. 

Skj5ndt det Kongelige Geheime-Archiv med Undtagelse af Kongehusets egne Fa- 
milie-Sager nærmest kun bevarer gamle Arctdvalier, der ordentligviis ikke mere komme til 
Anvendelse i offentlig Ijeneste, skeer det dog undertiden, at ogsaa Ministerier og Begjerings- 
Auctoriteter derfra begjere en eller anden Meddelelse. Saaledes ogsaa i afvigte Aar. 

1. Hans Majestæt Kongen tilkjendegav den nittende September, at AUerhOistsamme 
ikke vilde have Noget imod, at «en kongelig Besolution^ af Marts 1843, som formeentlig 
her maatte være deponeret blandt Kongehusets nyeste Sager, meddeeltes Vedkommende, 
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forsaavidt der i5yrigt ikke efter Geheimearchivarii Skjdnnende maatte være Noget til Hinder 
derfor. Det nævnte Stykke blev selvfølgelig strax efters5gt, men var — som man forud 
kunde formode — ikke at finde , hvorom Hans Majestæt derefter den treogtyvende Septem- 
ber modtog allerunderdanigst Beretning. 

2. Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet forlangte den tredivte Juni til 
Brug for den herværende Kongelige Svensk-Norske Legation Meddelelse af et Donationsbrev, 
hvorved Kong Christian U formeentlig skulde have tillagt Byen Engelholm Laxefiskeriet i 
B5nne-Aa, og overhovedet Oplysning om dette Fiskeries daværende Udstrækning og Ordning. 
Hvad Arctdvet derom eiede blev den tredie Juli Ministeriet tilstillet, nemlig K. Christian Ils 
Brev til Borgemestere, Baadmænd og Borgere i Engelholm af 12 Februar 1518 og K. Fre- 
derik nis Stadfestelse paa de ældre Kongebreve af 14 December 1648. 

3. Samme Ministerium forlangte den Qortende November Geheimearchivarii Be- 
mærkninger over det Rigsdagen allerede forelagte Forslag angaaende Ldnninger ved Archiv- 
væsenet. Denne Befaling blev opfyldt den nittende November. 

4. Samme Ministerium forlangte den ottende December Geheimearchivarii Betænk- 
ning i Anledning af den preussiske Begjerings Fordringer paa Danske Archiver i Henhold 
til Wienertractaten, og dette Forlangende blev opfyldt ved en Skrivelse af niogtyvende De- 
cember. 

5. Indenrigsministeriet forlangte den ottende Juni Meddelelse af Byen Nibes Pri- 
vilegier og erholdt disse af 19 December 1727 i en confereret og vidimeret Afskrift. 

6. Den af Folkethinget nedsatte parlamentariske Commission til Unders5gelse at 
Vall5 Stifts Forhold ligeoverfor den bevilgende Myndighed forlangte den syttende Mai Op- 
lysninger fra dette Arctdv saavel i Almindelighed som med Hensyn til nogle specielt opgivne 
Spdrgsmaal. Disse Oplysninger bleve indsendte den eenogtredivte Juli og ere senere efter 
Commissionens Foranstaltning trykte. Samme Commission forlangte derefter den anden 
September Adgang til at lade de i hine Oplysninger anf&rte Documenter afskrive in extenso, 
og fik de saaledes tagne Afskrifter confererede og vidimerede. Endelig maatte Geheimear- 
chivarius i Anledning af nogen Uovereensstemmelse mellem hine Oplysninger og det Bigs- 
dagen forelagte Gage-Lovforslag for Archiwæsenet den sexogtyvende October forklare, hvor- 
ledes denne Uovereensstemmelse var opstaaet uden hans Skyld. 

V. 

Meddelelserne til Private, der benytte vor Histories diplomatiske Kilder ere — som 
en naturlig F5lge af, at Geheime-Archivet nærmest kun indeholder ældre Sager — • baade 
meget hyppigere end de, der forlanges i Begjeringens Tjeneste, og kræve i Begelen mere 
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Arbeide og ndiere Ejendskab til Archiyets Indhold, eftersom S5geme ofte hverken konne 
ondvære nogen Anviisning eller angive, hvor de sOgte Efterretninger konde findes; thi Ar- 
chivalier have ikke som B5ger in fronte nogen Angivelse af deres Indhold, og de kunne ei 
heller alle uden stor Skade i andre Henseender omordnes i en fra deres Oprindelse for- 
skjellig Orden, hverken en chronologisk eller en realistisk. 

A. Landsmænd, som i Aaret 1871 personlig have havt Adgang til Archiv^Con- 
toiret, ere følgende: 

a. efter ældre for dem given Tilladelse: 

1. Capitain P. Bang af ArtiUeriet (d. 13 JnU 1870). 2. Cand. phil. Fr. Barfod 
(d. 7 April 1851). 3. Kammeijunker Barner (d. 4 November 1868). 4. Provst Dr. P. W. 
Becker (d. 27 November 1832 og 8 September 1849). 5. Secretair Berlien (d. 30 Angost 
1844 og 13 Marts 1867). 6. Pastor Branth i EUing i Vendsyssel (d. 31 October 1870). 
7. Pastor Brasch paa Vemmetofte (d. 26 April 1854 og 16 April 1869). 8. Justitsraad 
Bibliothekar Bruun (d. 6 September 1866 og 22 Marts 1870). 9. Dr. Burman Becker 
(d. 2 August 1832, 22 Januar 1847 og 17 Februar 1852). 10. Kammerraad Christen- 
sen (d. 29 Oktober 1870). 11. Grosserer Danchell (d. 7 October 1869). 12. Cand. phil. 
Engell (d. 8 November 1870). 13. Biskop Dr. theol. Engelstoft i Odense (d. 4 Februar 
1836). 14. Cand. mag. Fridericia (d. 5 Mai 1870). 15. Examin. polyt. P. E. Friis (d. 9 
November 1859). 16. Cand. theol. GjeUerup (d. 8 Januar 1866 og 31 Marts 1870). 
17. Fuldmægtig Capt. Grundtvig (d. 14 November 1857 og 28 October 1859). 18. Cand. 
phil. Hancke (d. 6 November 1860). 19. Adjunct Heise af Viborg (d. 8 August 1870). 
20. Pastor Dr. Helveg i Odense (d. 15 December 1849). 21. Kunstmaler Hetsch (d. 6 
December 1870). 22. Justitsraad Hvass (d. 10 October 1859). 23. Assistent A. D. J5r- 
gensen (d. 11 November 1870). 24. Pastor Knudsen paa Avemakde (d. 22 Februar 1859). 
25. Maler Prof. Kornerup (d. 24 Januar 1865). 26. Kammerherre F. Krogh (d. 25 No- 
vember 1870). 27. Prof. jur. H. Matzen (d. 23 Januar 1866). 28. Archivarius Dr. 01. 
Nielsen (d. 30 September 1858). 29. Cand. phil. Petersen (d. 23 Juli 1869). 30. Cand. 
jur. Bavn (d. 18 November 1867). 31. Pastor Dr. H. B5rdam (d. 18 Januar 1854 og 13 
Februar 1858). 32. Professor Dr. Schiem (d. 28 October 1854 og 17 October 1861). 
33. Studies, theol. Secher (d. 15 September 1869). 34. Bibliotheks-Assistent Birket Smith 
(d. 25 Marts 1868). 35. Cand. jur. Steenstrup (d. 27 Juli 1870). 36. Kammerherre Ste- 
mann (d. 15 April 1864). 37. Oberst Ot. Vaupell (d. 10 November 1869). 38. Bibliotheks- 
Assistent Weéke (d. 26 November 1852 og 28 Marts 1870). 39. Capitain Westengaard (d. 
18 December 1861). 

b. Efter TiUadelse fra sidste Aar 1871: 
38. Inspector E. Bloch, for hvem det den tredivte December blev Geheimearchiva- 
rins tilladt at meddele ham Oplysninger angaaende det Kongelige Billed-Gallerie. 39. Gaad. 
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mag. Bricka for hvem det den syvogtyvende April blev tilladt at meddele ham Bidrag til 
Dansk Historie i det sextende og syttende Aarhondrede. 40. Ennstfyrværker Dae, hvem 
det den syvogtyvende April blev tilladt at meddele genealogiske Efterretninger. 41. Stu- 
diosus E. Erslev, hvem det den femtende December blev tilladt at meddele Oplysninger til 
Dansk MGnthistorie i Middelalderen. 42. Exam. polyt. Friis, hvem det den tiende Januar 
blev tilladt at meddele Oplysninger til Dansk Topographie. 43. Cand. phil. P. C. Hauberg, 
for hvem det den enogtyvende December blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Dansk 
Historie, især vedkommende Bomholm. 44. Pastor Hdyer MGUer, hvem det den toogty- 
vende November blev tilladt at meddele Oplysninger om Ejdlstrup Sogn og Omegn. 45. Eam- 
merherre L5vens]gold, hvem det den ellevte Deqember blev tilladt at meddele Oplysninger 
angaaende Hofholdningen i ældre Tid. 

B. Fremmede have ligeledes i Aaret 1871 personlig s5gt og erholdt Meddelelser i 
Arctdv-Contoiret , nogle if51ge tidligere for dem given Tilladelse, andre efter Tilladelse fra 
Aaret selv. 

1. Lector Ahlqvist af J5nk5ping efter Tilladelse af ottende Juni 1868. 2. Gods- 
eier O.Berger i Torreby (Sverrig), for hvem det den enogtredivte Marts blev tilladt at med- 
dele ham Oplysninger om Byen Uddevalles Eirke. 3. Cand. phil. A. Hammarstr5m, hvem 
det blev tilladt den niogtyvende Januar at meddele Efterretninger angaaende Fredsforhand- 
lingerne i BrGmsebro og Forholdet mellem Danmark og Sverrig for denne Fredsslutning. 

4. Archiv-Fuldmægtig Huitfeldt af Christiania efter Tilladelse af tiende September 1860. 

5. Hr. Jarochowski af Posen efter Tilladelse af syvogtyvende August 1861 , ved Hr. Docent 
Dr. C. Smith. 6. Overf&rster Langerfeld af Walkenried i Harzen, der s5gte Oplysninger 
om Overforstmester von Langen, som i den f&rste Halvdeel af attende Aarhundrede havde 
været i Dansk Ijeneste, men blev henviist til Indenrigsministeriets Arctdv, der endnu ikke 
havde afleveret hertil de vedkommende Archivalier. 7. Ritmester MOUer til Skottarp i Hal- 
land efter Tilladelse af treogtyvende Marts 1844 og ellevte October 1852. 8. Dr. O. Nils- 
son fra Sverrig, for hvem det den tredivte October var tilladt at meddele ham Oesaodt- 
skabs-Efterretninger fra Stockholm i forrige Aarhundrede. 9. Protocolsecretair Rydberg af 
Stockholm, efter Tilladelse af tyvende December 1870. 10. Contractsprovst Schdnbeck af 
Qvistofte i Skaane efter Tilladelse af trettende Juni 1870. 11. Professor Dr. W. Seelig af 
Eiel, for hvem det den niende September blev tilladt at meddele ham Oplysninger om Land- 
boforholdene i Holsten og Slesvig og de tilsvarende Forhold i det egentlige Eongerige Dan- 
mark. 12» Bibliothekar Styffe i Upsala efter Tilladelse af niogtyvende Juni 1850. 

VI. 

Foruden de Ovenanførte, der ordentligviis personlig have benyttet de for dem op- 
8<)gte Archivalier, have som sædvanligt mange Andre, der enten ikke personlig kunde være 
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tilstede eller ikke troede sig istand til at uddrage de sOgte Oplysninger, herfra modtaget 
Meddelelser, foreløbig paa Geheimearchivarii Ansvar og senere Bed6gj5relse for Ministeriet 
A. Af Landsmænd hOre herben Hs. HOihed Prinds Hans af S-H-GIucksburg, Con- 
sol van Aller, Hdiesterets- Assessor Kammerh. Bomemann, Begistrator B&hr, Cand; ptdl. 
GarOe, Biskop Dr. theol. Engelstoft i Odense, Generalmajor J. Harbon, Hdiesteretsadvocat 
Hindenbuig, Overrets-Procurator Hvalso, Secretair Lund paa Bregentved, Studies. theoL 
Meulengracht, Justitsraad Rode, Kammerh. Stiftamtm. fiosenOm i Banders, Kammerherre 
Sick, Overretsprocurator Sorrensen, Herredsfoged Tode og Adjunct Wulff i Aalborg. 1. Hs. 
H. Prinds Hans modtog den fjerde og fjortende Juli en stor Deel paa egen Bekostning be- 
sørgede Afskrifter af Documenter til det s5nderborgske Huus's Historie. 2. Consul van Aller 
modtog den ottende September nogle Oplysninger om Klokker-Bostellet i Gudmapstorp Sogn, 
Frosteherred, Malmdhuus Lehn. 3. Kammerherre Bornemann modtog den sjette Juni Co- 
pie af en liden Billet fra K. Christian IV, som den 5 Januar 1645 overdrog en Anden at 
staae Fadder paa sine Vegne til et af Cancellisecretair Phil. Bomemanns B5m. 4. Regi- 
strator B&hr modtog den niogtyvende Juli nogle Efterretninger om Familien Heinricy i Hel- 
singør. 5. Cand. ph. Car5e erholdt den tolvte October en kort Meddelelse af de Sjelland- 
ske Tegneiser for 1659. 6. Biskop Engelstoft modtog den trettende April nogle Oplysnin- 
ger om Kjeld Krag i Sanderum og om de ældre Brokkenhuser og Bantzauerne i det fem- 
tende og sextende Aarhundrede. 7. Gen. Maj. Harbou modtog den tyvende Januar et Vid- 
nesbyrd om sin Nedstammeise fra den i Aaret 1440 adlede Knud Nielsen til Vidfugleberg.. 
8. Advocat Hindenburg modtog den nittende December Oplysninger om Gaarde Bydale i 
Gammelstrup Sogn, Listerherred i Bleking. 9. Overrets-Procurator Hvals5 modtog den nit- 
tende April nogle Oplysninger af de SjeUandske Begistre for Aarene 1683 og 1702. 10. Se<- 
cretair Lund modtog den enogtyvende October nogle Optegnelser om , hvorledes Navnet Hasle 
(ved Bregentved) var skrevet i gamle Archivdocumenter mellem 1370 og 1671. 11. Studio- 
sus Meulengracht modtog den fjortende October nogle Familie-Efterretninger. 12. Justits- 
raad Bode modtog den syttende October Vidnesbyrd om , at Ditlev Magnus Adolph Sperling, 
f5dt 1786 og gifb 1810 med Jacobine Saaby, var en SOn af den under 22 Mai 1776 her adlede 
Amtmand Joachim Ubik Sperling. 13. Kammerherre Bosen5m erholdt den anden Februar 
nogle Oplysninger til de holsten-schauenborgske Grevers Historie. 14. Kammerherre Sick 
modtog den ottende og syttende April samt senere den sexogtyvende December nogle Med- 
delelser angaaende Familien Gravenhorst og dennes Nedstammeise fra den under 31 Decem- 
ber 1714 med Navnet Ldvenstjerne adlede Commerceraad Johan Adolph Struve, saa og om 
andre derhen horende Forhold. 15. Overretsprocurator Sdrrensen modtog den syvogtyvende 
October Meddelelse af en under 16 October 1666 for Hans Jørgensen i Bogense udstedt 
Bevilling til at rydde Skovjord paa Æbel5e og inddæmme Strandjord ved Bogense. 16. For- 
hen v. Herredsfoged Tode modtog den tyvende Juli en Meddelelse fra 1740 angaaende Mat- 
thias Dreyer, en S5n af J. P. Dreyer og Hustru iodt Scavenius. 17. Adjunct Wulff mod- 
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tog den syttende Mai Meddelelse af et Kongebrev af 4 August til Capitleme og Oeistlig- 
heden angaaende en af Kongen og Bigsraadet besluttet Contribution, »aarligt Defensions- 
værk«, til Rigets Forsvar i den urolige Tid. 

B. Fremmede som paa denne Maade have erholdt Oplysninger fra (reheimearchivet, 
ere det academiske Collegium i Christiania, Nils Anderson i Nevedsh5g, Bareherred i 
Skaane, Baron Beck-Friis, Svensk-Norsk Minister, Bigsarchivar Birkeland i Christiania, 
MOUer Anders Hansson i Skaane, Hr. v. Heydebrand, tydsk og preussisk Minister, Hr. Jacq. 
del Sol i Cognac og Bibliothekar Styffe i Upsala. 1. Det academiske CoUegium i Christia- 
nia modtog med Ministeriets Tilladelse af toogtyvende December strax efter Helligdagene 
den Norske Herredags-Dombog for 1578. 2. Nils Anderson modtog den fyrste August en 
Oplysning af Lunde Capitels og Domkirkes Jordebog for 1650. 3. Baron Beck-Friis mod- 
tog den trettende Juli Vidimation paa to gamle Jordebdger, som han havde ladet afskrive, 
og den syvende September ligeledes Vidimation paa en Afskrift af Mageskiftebrevet mellem 
K. Frederik II og Thale Povel Laxmands af 27 Juni 1560. 4. Bigsarchivar Birkeland mod- 
tog den femte August Norske Begistre Tom. XI for Aarene 1660—1670. 5. MOUer Anders 
Hansson modtog den tolvte April nogle Oplysninger af Landscrone Lehns Begnskab for 1645. 
6. Hr. von Heydebrand modtog den nittende Januar en Meddelelse om de her bevarede 
Documenter vedkommende Bothwells Historie til Brug for Dr. Petrick i Leipzig, den syt- 
tende April om en PapirmOUe ved Flensborg 1704, den tredivte Juni om Sluse-Anlægene 
ved Frederiksstad i det syttende Aarhundrede og den tredie November om den franske 
Marechal Nicolaus Luckner, der 1784 blev Dansk 6reve. 7. Hr. Jacq. del Sol modtog den 
tiende November nogle Efterretninger om et Par Medlemmer af Familien S5lenthal. 8. Bi- 
bliothekar Styffe modtog den trettende Februar Oplysninger om Hellig Ingrids Skrinlæggelse 
og om Hellig Catharine. 

Af det trykte ArcMv Program udkom i Aaret 1871 tvende Hefter. Det fyrste for 
Aaret 1869 eller IV Binds 5^* Hefte, der sluttede Bindet og skulde have to Begistre, blev 
indsendt til Ministeriet den niende Marts, det andet for 1870 eller V Binds 1'^* Hefte den 
ellevte September. 

VII. 

Tilsynet med Archiv-Bygningens ydre Vedligeholdelse er som sædvanligt bes5rget 
af Bygnings-Inspectionen for Christiansborg Slot ; med den indre Vedligeholdelse har Ge- 
heime-Archivarius Tilsyn, og har saaledes attesteret Glarmester- og Smede- Begninger den 
tredie Februar og syvogtyvende November samt udbetalt Honoraret for Brandhanernes Eflier- 
syn den attende August. 

2. Geheime-Archivets Begnskab for Finantsaaret 1870—71 blev sluttet den sidste 
Marts og indsendt den sjette Mai. Bevillingen for Finantsaaret udgjorde, Tillæget ibereg- 
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net, 8058 Bdlr., nemlig LOnningen for Embedsmændene 5996 Bdlr., Hedhjælp-Summen 
1462 Bdlr., Grediten til Archiv-Udgifter og Programmets Trykning 600 Bdlr. Den kirke- 
lige Udgift svarede ganske hertil i det Hele og for hver enkelt Post. — Bevisionen af det 
foregaaende Aars Begnskab foranledigede den enogtyvende Februar en kort Antegnelse, som 
den fireogtyvende Februar blev besvaret. 

3. Finantsloven for Aaret fira f5rste April 1871 til enogtredivte Marts 1872 blev 
Geheime-Archivet meddeelt i Ministeriets Skrivelse af syvogtyvende Marts. If51ge denne 
vare Ldnningeme for de faste Embedsmænd bevilgede med 5996 Bdlr., Medhjælp-Summen, 
hvoraf Assistenten, de tvende Stipendiarer og Archivbudet I5nnes, med 1560 Bdlr., og Gre- 
diten til Archiv- og Contoir-Udgifter samt Programmets eller Aarsberetnings-Heftets Tryk- 
ning med 500 Bdhr., altsaa i det Hele 8056 Bdlr. 

4. Forslaget til Geheime-Archivets Budget for Finantsaaret 1872—73 blev den 
sjette Mai indsendt til Ministeriet, og var grundet deels paa de hidtil gjældende Ldnnings- 
love og foregaaende Bevillinger, deels — hvad Tillæget angik — paa Loven af sexogtyvende 
Marts 1870. Ldnningeme for de &ste Embedsmænd vare saaledes. Tillæget deri indbe&ttet, 
anslaaede til 5996 Bdlr., Hjælpesummen uden det Tillæg, der beroer paa det kommende 
Aars Capitelstaxt , til 1300 Bdlr., og Udgifterne til Archivets og Contoirets Fom5denheder 
samt til Aarsberetnings-Heftets Trykning til 500 Bdhr., hvorefter den hele Udgift for det 
nævnte Finantsaar vilde blive 7796 Bdlr. 



vm. 

For alle Embedsmænd og Functionærer ved dette Archiv forlangte Commissionen 
for Paaligning af Indkomstskatten den tredivte November og modtog den otteogtyvende De- 
cember den sædvanlige Fortegnelse over hver Enkelts Gage, Ldnning og Emolumenter ved 
det Kongelige Geheime- Archiv. Derved var tillige henviist til de lignende Meddelelser i de 
nærmest foregaaende Aar. 

2. Ligeledes for alle Embedsmænd og Functionærer forlangte Ministeriet den ot- 
tende April Underretning om, hvorvidt Nogen af dem, som ikke har anden hoiere Bang 
end sin Embedsrang eller har ældre Titehrang i samme Classe, maatte forinden sin sidste 
Udnævnelse have havt en Titebting, som han ikke har frasagt sig. Geheimearchivarius 
svarede den ellevte April, at Ingen af dem har havt nogen anden ringere Bang end sin 
Embedsrang. 

3. Geheimearchivarius har arbeidet hver Dag i Arctdvet den hele Contoirtid med 
Undtagelse af nogle Dage i April, da han var syg og sengeliggende. Han har ingen 
Ferie havt. 
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4. Fyrste Archivsecretair Lieut. Plesner har ligeledes daglig arbeidet i Archivet i 
den bestemte Gontoirtid med Undtagelse af enkelte Dage, da han har været upasselig. 
Ferie har han ikke begjeret eller havt. 

5. Anden Archivsecretair Hr. Matthiessen har ogsaa daglig i den bestemte Tid 
arbeidet i Archivet; han havde som sædvanligt en Sommerferie fra fftrste til tredivte 
August. 

6. Assistent Krarup har ligeledes daglig arbeidet i Archivet i den samme Tid 
som Embedsmændene. Han duskede i afvigte Sommer at gj5re sig noget bekjendt med 
Archiwæsenet i Udlandet, navnlig i Belgien og Holland, og erholdt dertil en liden offentlig 
Understøttelse. Beisen foretoges fra den fbrste til den enogtredivte Juli. 

7. Stipendiarius Secher har arbeidet i Archiv-Contoiret i den for Stipendiarierne 
bestemte Tid El. 11 — 2. Da hans Triennium vilde udldbe med October Maaned og han duskede 
det forlænget, indstillede GeheimearcMvarius ham den tredie October til denne Forlængelse, 
der af Ministeriet den trettende October blev bevilget Han var paa Grund af Familie- 
Forhold fraværende fra Archivet en Ugestid i Juni og fik efter Begjering en Sommerferie 
frvL femtende Juli til seitende August. 

8. Stipendiarius Dr. Lund har arbeidet daglig i Archivcontoiret i den hele for Sti- 
pendiarierne festsatte Tid. Han 5nskede i afvigte Sommer kun en kort Ferie, som han 
havde fi« Qerde til tolvte August. 



liv. 

VBSIGT OYKR DET KONGELIGE GEHEIHEARCIIiyS TILSTAND »G YIRKSOMIIED 

I AAKET 1872. 



Det Kongelige Geheimearchiys allerunderdanigste Åarsberetning for Aaret 1872 blev den 
treogtyvende Februar 1873 indsendt til Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet og 
af Samme forelagt Hans Majestæt Kongen. Et kort Indhold deraf skal her paa sædvanlig 
Maade blive meddeelt 

L 

I det sidst afrigte Åar 1872 ere Geheimearchivets Samlinger blevne forøgede deels 
ved Afleveringer fra forskjellige offentlige Autoriteter, deels ved Gaver fra Private baade i 
Indlandet og i Udlandet. 

A. Den Aflevering af gamle Archivalier i Ministerial- Archiveme , som ifftlge Be- 
stemmelsen i afvigte Aar skulde være skeet (see ovenfor pag. XV), er ikke kommen til Ud- 
førelse, da Ministeriet under femte April 1872 meddeelte, at man indtil videre vilde afholde 
sig fra enhver Forandring i de bestaaende Forhold og at den under tredivte November 
forrige Aar be&léde Aflevering saaledes for Tiden skulde stilles i Bero. Hvad derefter fra 
det Offentliges Side kunde leveres, blev kun ft^Igende: 

1. Udenrigsministeriet, som det hdikongelige Huus's Ministerium, indsendte den 
tolvte August til Opbevaring i det kongelige Geheimearchiv de Documenter, der vedkom 
Fodselen af Hans Kongelige Hdihed Kronprindsens anden S5n (see ovenfor pag. UI—IV), 
nemlig: a. Skrivelse fra Hs. Kongl. H. Kronprindsen til Hans Majestæt Kongen, at H5i- 
sammes Gemalinde, Hendes Kongl. Hdihed Kronprindsessen , den tredie August om Efter- 

T B. 8 H. (1878.) Aarsbentaingtr. ^ 
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middagen El. 4 paa Charlottenlund Slot var nedkommen med en SOn, d. d. Amalienborg 
den 5 Ångust 1872. b. Vidnesbyrd af Hofmedicos, Etatsraad C. Schou, og Jordemoder, 
A. M. Hein, om samme hOie Nedkomst samt om Hendes Majestæt Dronningens og Hs. 
EongL H. Eronprindsens Nærværelse, d. d. Charlottenlund den 6 August 1872. c. Docu- 
ment udstedet af Conseilspræsident, Udenrigsminister og Justitsminister til Vidnesbyrd om, 
at Hs. Eongl. H. Eronprindsen under femte August havde til Hs. Maj. Eongen indberettet 
sin Gemalindes ovennævnte Nedkomst, d. d. Amalienborg den 10 Augast 1872. Disse 
trende Documenter bleve strax registrerede og deponerede paa tilbørlig Maade og Bevers for 
Modtagelsen under trettende August Udenrigsministeriet tilstillet. 

2. Ministeriet for Eirke- og Underviisningsvæsenet sendte den fireogtyvende Juni 
en Liste over en Deel Archivsager i Indenrigsministeriets Arctdv, der vare udseete til 
Eassation, og forlangte Betænkning derover. Denne blev givet den fjerde Juli derhen, at 
Geheimearchivet ikke kunde antage, at vor Histories Eilder derved vilde lide noget virke- 
ligt Tab. 

3. Finantsministeriet leverede den Qerde September en Samling af Eongelige Be- 
scripter, allerunderdanigste Forestillinger og Betænkninger vedkommende den i Aaret 1813 
gjennemférte Forandring i Bigets Pengevæsen, alt indheftet i et Foliobind, og modtog den 
sjette September Bevers derfor. 

4. Erigsministeriet havde den nittende December 1871 anmodet om et Eftersyn af 
nogle til Eassation udseete Archivalier, der henstode i Generalstabens Archivlocale. Disse be- 
landtes kun at indeholde DetaiUen af Underafdelingernes Begnskaber og tilfældige Forret- 
ningssager, saa at den historiske Værdi ikke syntes betydelig, hvilket fra Geheimearchivet 
blev Erigsministeriet tilmeldt den anden Januar 1872. — Senere, den enogtyvende September, 
opfordrede Erigsministeriet ligeledes til at undersOge nogle Archivalier, hidrOrende fra det 
forrige Livjægerkorps og den forrige Borgervæbning, og fik den ft^rste October et Svar af 
samme Indhold. 

5. General-Postdirectoratet sendte den attende December ved Chefen for férste 
Postsecretariat en Liste over adskillige gamle Eirkestole (Eirkeregnskaber), der, uvist hvorledes, 
vare hensatte i Postvæsenets Archivlocale, og tilbod Geheimearchivet samme. Geheime- 
archivarius svarede den nittende December, at disse Archivsager hidr5rte fra det forrige 
Eirkeinspections-CoUegium, efter hvis Ophævelse de bleve bragte fi^rst til Waisenhuset, se- 
nere til Postgaarden, og at Geheimearchivet gjerne skulde modtage dem. De blev sendte 
den f&lgende Dag og Bevers for Modtagelsen gaves den eenogtyvende December. Samlingen 
bestaaer af Eirkestole fra forskjellige Perioder mellem 1579 og 1753 for fdlgende Eirker: 
AsminderOd, EsbOnderup, Farum, LillerOd, Lyngby, Maalov, N5ddebo, Bamlose, Sigerslev, 
Slagslunde, Tibirke, Tjæreby« Torup, UggelOse, Uvelse, Valdby, Veiby og Vinderod, samt 
Extract fra 1764 af BegnskabsbOgerne for de kongelige Eirker i Ej5benhavns, Frederiksborg 
og Eronborg Districter. 
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6. Det forrige Particulairkainmer-Archiy, som Skiftecommissionen i Kong Frederik 
den Syvendes Bo den niende Marts 1867 havde foreslaaet at aflevere i Oeheimearchivet, 
saasnart Hans Majestæt Kongens Civilliste kande undvære det, hvilket Forslag den fjortende 
Marts var bleven allernaadigst bifaldet, er endnu ikke afleveret. Geheimearchivarius havde 
allerede tidligere forhOrt sig derom hos den forrige Intendant for Civillisten og gjentog paa 
given Anledning sin Forespdrgsel hos den nuværende; men begge havde endnu Brug for 
disse Archivalier. 

B. Åf private Gaver har Geheimearchivet ogsaa i Aaret 1872 modtaget adskillige, 
deels Archivsager, deels B5ger, som formeentes anvendelige under Archivarbeidet. 

1. Archivsecretair B. M. Bowallius i Stockholm sendte den trettende August 
Skriftet: Eyrko - Ordningar och FOrslag dertill f5re 1686. FOrsta Afdelningen. Stock- 
holm 1872. 

2. Justitsraad Bibliothekar Bruun forærede brevi manu den anden Februar de af 
ham udgivne Aarsberetninger og Meddelelser fra det Store kongelige Bibliothek, II Binds 
2 Hefte, Kj5benhavn 1872. 

3. Exam. polyt. F. B. Friis forærede brevi manu den otteogtyvende November et 
Exemplar af sit lille Skrift: Adelsfamilien Bosensparre, EjObenhavn 1872. 

2. Professor W. Giesebrecht, Secretair i den historiske Commission under Viden- 
skabernes Akademie i Mtlnchen, sendte den tiende Januar: tÅe Becesse und andere Acten 
der Hansetage von 1256 bis 1430, H Band, Leipzdg 1872. Bevers og Taksigelse afgik herfra 
den syttende Januar. 

5. Herr Jos. Henry, Secretair ved Smithsonian Institution i Washington, meldte 
at have afsendt den f5rste Juni: Annual report of the board of regents of the Smithsonian 
institution for 1870, som ogsaa her blev modtaget den femogtyvende Juni. 

6. Overlærer J. Kinch ved Bibe Cathedralskole leverede brevi manu den syvog- 
tyvende Juli sit nu fuldendte Skrift: Bibe Byes Historie og Beskrivelse indtil Beformationen, 
Bibe 1872. 

7. Ej5benhavns Magistrat forærede den attende Marts ved Archivarius Dr. O. 
Nielsen det af ham udgivne Ej5benhavns Diplomatarium, 3 og 4 Hefte. 

8. Fra Geheimeraad Dr. Lisch, Archiv-Director i Schwerin, modtoges den tyvende 
Juni som Fortsættelse: Meklenburgisches Urkundenbuch, VII Band, Schwerin 1872. 

9. Bigsarctdvar Dr. NordstrOm i Stockholm sendte under sjette Juli: Svensks 
Biks-Archivets Fergamentsbref från och med år 1351 f&rtecknade med angif^rande af inne- 
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hållet, m B. 1351—1400. Begister. Stockholm 1872. Bevers for Modtagelsen og Tak- 
sigelse til Giveren afgik den sextende August. 

10. Herr S. B. Yaillandier havde i Slutningen af Aaret 1871 leveret eller be- 
stemt for dette Archiv et Exemplar af Inventaire méthodique des archives nationales, I'.* partie, 
men — formodentlig paa Grund af Urolighederne i Frankrig kom det f&rst den otteog- 
tyvende September 1872 hertil gjennem Udenrigsministeriet, som ogsaa den f5rste October 
modtog Bevers for Afleveringen. 

11. En unævnt Giver sendte den femogtyvende Mai under Omslag et originalt 
Fergamentsbrev af 3 Juni 1448, hvorved Johannes, Prædikemunkenes Provindalprior i Kalmar, 
gj5r Bidder Nicolaus BoosOn deelagtig i alle Ordenens gode Gjemiuger. Den ærede Ube- 
kendte ville heraf see, at Gaven rigtigt er kommen til Archivet og modtage dets Tak 
for samme. 

IL 

I Aaret 1872 er Intet saaledes udgaaet af Geheime*Archivets Samlinger, at det er 
tabt for disse, saa at Archivets Heelhed i alle Enkeltheder er forbleven urOrt og uforandret. 



in. 

Virksomheden i det Kongelige Geheimearchiv i Aaret 1872 har som sædvanligt 
været deelt mellem Archivet selv, den offentlige Tjeneste for Begjeringen og de private 
historiske Oplysninger, som bleve meddeelte deels i Archiv-Contoiret under Vedkommendes 
egen Medvirkning, deels fra Archivet ved skriftlige Expeditioner. — I de under den f5r8t- 
nævnte Categori henhorende Arbeider have baade Embedsmænd og Functionærer deeltaget 
efter den bestemte Orden. 

FOrste Archivsecretair og Begistrator Lieut. Plesner har undertiden besdrget Frem- 
tageisen og Henlæggelsen af de i Archiv-Contoiret brugte Stykker, en Forretning, som dog 
nu efterhaanden er gaaet over til Assistenten i Forbindelse med Anden Archivsecretair; 
men hans væsentligste Arbeide har været anvendt paa den i forrige Aar begyndte Ordning 
og summariske Begistratur af de gamle Bentekammer-Sager, som hidtil var udsat i Haabet 
om, at Afleveringen af disse Sager skulde blive fuldendt, men nu ikke længere lod sig op- 
sætte, efterat denne Aflevering er bleven henviist til en ubestemmelig Fremtidl En betydelig 
Deel af disse Archivalier, de saakaldte « Afregninger«, er nu saaledes ordnet. Han har 
ligeledes af og til understøttet ved at samle Materialier til de Arbeider, som Geheime- 
archivarius personlig udfftrte. Men -~ som nedenfor skal omtales — han blev uheldigviis 
i en længere Tid standset i sin ^rksomhed ved Sygdom. 
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Ånden Årchivsecretair og Inspector Matthiessen har hele Aaret igennem deeltaget 
i samtlige Årchiv* og Contoir- Forretninger ved Archivaliers UdsOgning og Henlæggelse. 
Han har dernæst ordnet nogle gamle hidtil uregistrerede Archivalier og onder dette Årbeide 
forOget det store haandskrevne Diplomatarium med Afskrifter af Stykker, der paa Grund af 
deres Alder og Skrøbelighed maatte befrygtes at ville blive ulæselige. Han har ligeledes 
a&krevet adskillige Documenter fra Perioden 1350—1400 til Brug for det Meklenboigske 
Diplomatarium , som i disse Aar udgives og som paa Grund af dets mange vigtige Bidrag 
til Dansk Historie kan fortjene UnderstC^ttelse herfra. 

Assistent Krarup har ligeledes gjennem hele Aaret taget Deel i alle Archiv- og 
Contoir- Arbejder, deels for selv at blive hjemme i Archivets mange vidtløftige Samlinger, 
deels for i visse Tilfælde at træde i de ældre Embedsmænds Sted, og da FOrste Årchiv- 
secretair var syg, inedens den diplomatiske Afdeling af den trykte Aarsberetning for forrige 
Aar var under Frossen, har hans Hjælp væsentlig derved været benyttet. Uagtet hans Deel- 
tagelse i Registraturen saaledes maatte lide nogen Indskrænkning, har han dog fortsat sit 
Arbeide paa Samlingen af Forhandlinger med fremmede Magter og deraf deels paa særlige 
Begistrantsedler optaget, deels i ældre Registranter indfSrt 8 å 900 Stykker. .Han har 
endelig, naar andre Forretninger tillode det, f&rt Copibogen. 

Stipendiarius Secher har udelukkeiide været beskjæftiget med Begistratur. Han har 
fortsat dette Arbeide paa Samlingen af Christian Lentes Papirer og naaede over Midten af 
den 10de Fasdkel, idet han bragte et Antal af 1700 til 1800 Stykker paa Begistrantsedler. 

Stipendiarius Dr. Lund har i Hovedsagen ligeledes arbeidet paa Begistraturen og 
navnlig fortsat Samlingen af Processer, idet han deraf har extraheret omtrent 1200 Stykker. 
Men han har paa Grund af Omstændighederne i det afvigte Aar dog ikke alene deeltaget noget 
i A&krivning af Documenter til det trykte Arctdv-Program , men ogsaa temmelig ofte f&rt 
Copibogen over de udgaaende Expeditioner. 

Geheimearchivarius har stadigt hver Dag arbeidet i Archivet den hele Contoirtid, 
personlig bes(^rget de ham tilkommende enkelte Forretninger og vaaget over den hele Virk- 
somhed, saaledes som disse Arctdv-Efterretninger oplyse. 



IV. 

Da Geheimearchivet, med Undtagelse af det hdikongelige Huus*s Familie- Aeter, i 
Begelen kun bevarer Archivalier fra en ældre Tid, nu i det mindste et hundrede eller et 
Par hundrede Aar gamle, er det kun sjeldnere, at Begjeringen beh5ver Oplysninger derfra, 
og naar Til£eldet indtræffer, bliver der ikke let Tale om en simpel Actering til praktisk 
Brug, men gjeme om historiske UndersOgelser af ældre Forhold, som fordre længere Tid og 
mere Arbeide. 
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1. Hans Majestæt Kongen behagede den sjette Juni mundtlig at forlange en kort- 
&ttet Fremstilling af Ele&ntordenens Oprindelse. Greheimearchivarius skrev i denne An- 
ledning en liden Afhandling, som — da han selv var noget upasselig — Hs. Exe. Over- 
kammerherren havde den Godhed at overlevere den tredie Juli. — Hans Majestæt 
havde ligeledes den sjette Juni mundtlig tilladt, at sL Conferentsraad Werlauffs efter- 
ladte lille Skrift om Danebrogsordenen maatte efter For&tterens Onske dediceres til 
AllerhOistsamme, og behagede derpaa i December, ogsaa ved Hs. Exe. Overkammerherren, 
at modtage dette. 

2. Ministeriet for Elrke- og Underviisningsvæsenet forlangte mundtligt i Slutningen 
af Februar Betænkning over et af den herværende keiserlig Bussiske Minister indgivet An- 
dragende om, at udlevere til det Esthlandske Bidderskabs Archiv en Deel her bevarede Ar- 
chivalier til Osels og Esthlands gamle Historie. Geheimearchivarius kunde i sin noget ud- 
førligere Betænkning af femte Marts hverken billige de for dette Andragende fremf&rte 
Grunde eller tilraade at foreslaae Hs. Majestæt Udleveringen af historiske Kildeskrifter ved- 
kommende Lande, der i en lang Periode havde udgjort saa at sige integrerende Dele af 
Danmarks Bige. 

3. Samme Ministerium forlangte den nittende Februar det originale Frivil^um, 
som var givet Waisenhuset paa at lade Bibeler trykke. Geheimearchivarius oplyste den 
tyvende Februar, at det originale Actstykke ikke kunde sdges i det Kongelige Geheime- 
archiv og heller ikke her bevaredes, men leverede derimod en Afekrift af samme Privilegium 
af 6 Mai 1740 efter den samtidige officielle Copibog. 

4. Samme Ministerium forlangte den femogtyvende Mai Oplysninger om Agersd 
og Om5 Kirkers Forhold til SkjelskOr Kirke i den fbrste Halvdeel af det attende Aarhun- 
drede, i hvilken Anledning Geheimearchivarius forelagde Ministeriet den originale Concept til 
Bescriptet af 19 Juni 1744, som faa Dage efter blev remitteret. 

5. Samme Ministerium forlangte den nittende October Geheimearchivets Betænk- 
ning angaaende Udf&relsen af Wienertractatens tyvende Artikel om Arctdvaliers Udlevering 
ira de KjObenhavnske Arctdver. Den blev afgivet den Qortende November. 

6. Samme Ministerium forlangte den femtende November historiske Oplysninger 
om Baroniet Vilhelmsborgs formeentlige Bet til at forhdie Afgiften af en Præstekaldet i 
Maarslet tillagt Jordlod. Geheimearchivarius viiste i Skrivelse af treogtyvende November, 
at baade en Indberetning af 3 December 1661 og Matriculen af 1662 opførte en Kirkejord 
Sparestoft, hvoraf Præsten svarede en bestemt aarlig Jordskyld, og at Begjeringen allerede 
forud ved Afhændelsen af jus patronatus den 20 Juni 1655 udtrykkelig havde forbeholdt 
Præsten og Degnen en uforandret Nydelse af deres Indtægter. 

7. Indenrigsministeriet forlangte og modtog den ottende October nogle Efterret- 
ninger angaaende Fiskeriet i Gurre SO. Disse grundede sig deels paa gamle Skj5deb(^er 
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fra sidste Halydeel af det syttende Aarhundrede, deels paa enkelte Docomenter vedkommende 
Gaarden Eraagenip. 

8. Krigsministeriet forlangte og erholdt den niende Februar nogle Oplysninger 
efter de samtidige ofiQcielle Copib5ger om den i Aaret 1711 ved D5den afgangne Vaterskout 
Johan HoUænder. ' 

V. 

Private Studier i Archiv-Contoiret have i afrigte Aar ligesom i de foregaaende 
kostet Geheimearchivet mere Tid og Arbeide end de fra Begjeringens Side forlangte Oplys- 
ninger. For dem, som personlig 5nske Adgang til Archiv-Contoiret og der ordentligviis 
af de dem meddeelte Acter selv uddrage Efterretningerne, uden at disse hos os i det En- 
kelte controUeres, udfordres for Geheimearchivarius en hoiere, nu ministeriel Bemyndigelse, 
der vel let og hurtig gives, men dog if&lge Erfaring har viist sin Nytte ved at opholde eller 
afholde Saadanne, der kun vilde spilde Tid for Archivet som for sig selv. Baade Lands- 
mænd og Fremmede have benyttet Geheimearchivets Samlinger. 

A. Landsmænd, som 1872 have arbeidet i Archiv-Contoiret, ere f&lgende: 

a. efter ældre for deres Vedkommende given Bemyndigelse: 
1. Capitain P. Bang af Arialleriet (d. 13 Juli 1870). 2. Cand. philos. F. Barfod 
(d. 7 April 1851). 3. Kammerjunker Bamer (d. 4 November 1868). 4. Provst Dr. P. 
W. Becker (d< 27 November 1832 og 8 September 1849). 5. Secretair Berlien (d. 3 Au- 
gust 1844 og 13 Marts 1867). 6. Inspect5r ved Malerisamlingen E. Bloch (d. 30 De- 
cember 1871). 7. Pastor Brasch paa Vemmetofte (d. 26 April 1854 og 16 April 1869). 
8. Justitsraad Bibliothekar Bruun (d. 6 September 1866 og 22 Marts 1870). 9. Dr. Bur- 
man Becker (d. 2 August 1832, 22 Januar 1847 og 17 Februar 1852). 10. Dr. Dyrlund 
(d. 4 Februar 1864 og 5 Februar 1869). 11. Biskop Dr. theol. Engelstoft i Odense (d. 4 
Februar 1836). 12. Student K. Erslev (d. 15 Dec. 1870). 13. Cand. mag. Friderida 
(d. 5 Mai 1870). 14. Exam. polyt. F. B. Friis (d. 9 November 1859 og 10 Januar 1871). 
15. Cand. theol. Gjellerup (d. 8 Januar 1866 og 31 Marts 1870). 16. Fuldmægtig Capt. 
Grundtvig (d. 14 November 1857 og 28de October 1859). 17. Procuråtor L L Hansen af 
Odense (d. 15 September 1856). 18. Adjunct Heise af Viborg (d. 8 August 1870). 
19. Professor Dr. Holm (d. 6 September 1866 og 12 Mai 1870). 20. Overlærer Kinch af 
Ribe (d. 2 April 1855). 21. Professor L Kornerup (d. 24 Januar 1865). 22. Kammer- 
herre Li^venskjold (d. 11 December 1871). 23. Capitain Madsen (d. 15 December 1865). 
24. Prof. jims Matzen (d. 23 Januar 1866). 25. Provst H5yer M5ller (den 22 November 
1871). 26. Archivarius Dr. O. Nielsen (den 30 September 1858). 27. Cand. philos. 
Petersen (d. 23 Juli 1869). 28. Klokker Baven (d. 25 Marts 1868). 29. Pastor Beiersen 



XXXIV 1872. 

af Ijellerap {L 14 April 1856). 30. Fastor Dr. H. F. B6rdam (d. 18 Jannar 1854 og 
13 Febmar 1858). 31. Stnd. theol. Secher (d. 15 September 1869). 32. Jnatitsraad 
Selmer (d. 3 Marts 1864). 33. BibUotheks- Assistent S. B. Smith (d. 25 Marts 1868). 
34. Assistent Gand. jnr. Steenstmp (d. 27 Juli 1870). 35. Kammerherre Stemann {L 15 
April 1A64). 36. Oberst Ot. Vaupell (d. 10 November 1869). 37. Capitain Westen- 
gaard (d. 18 December 1861). 

b. efter Bemyndigelse given i afvigte Aar 1872: 

38. Exam. polyt. V. Benzon, hvem det den syvende November blev Geheimearchi- 
varius tiUadt at meddele Oplysninger til hans Families Historie. 39. HOiesterets - Advocat 
Brock, hvem Geheimearchivarius den sexogtyvende October blev bemyndiget til at meddele 
Efterretninger angaaende Fredericia reformerte Menigheds Bet til adskillige Byggepladser 
og Jorder i Byen. 40. Studies, mag. O t. Garde, for hvem det den ottende Februar blev tilladt 
at meddele ham Bidrag til den danske SOkrigshistorie i det sextende og syttende Aarhundrede. 
41. Exam. polyt. Glaus Ghristiansen, for hvem det den syttende September blev tilladt at 
meddele ham Oplysninger til Helium Herreds Historie. 42. Cand. philos. G. Engell, hvem 
det den femogtyvende April blev tilladt at meddele Efterretninger angaaende Almuens bog- 
lige Kundskaber og ydre Kaar i Perioden 1536—1814. 43. Maler Ghr. Hetsch, hvem det 
den treogtyvende Januar blev tilladt at meddele de Danske Byvaabener. 44. Studiosus H. 
Johannsen, hvem det den syttende Februar blev tilladt at meddele Oplysninger til Dansk 
Historie fra 1241 til 1375. 45. Studies, theol. N. Laurberg, hvem det den ellevte Januar 
blev tilladt at meddelS nogle genealogiske Efterretninger. 46. Journalist Exam.jur. Schytte, 
hvem det den enogtyvende November blev tilladt at meddele Oplysninger til Aarhuus Dom- 
kirkes Historie. 47. Fremierlieut. I. Sommerfeldt, hvem det den syvogtyvende April blev 
tilladt at meddele nogle personalhistoriske Oplysninger. 48. Godsforvalter Cand. polyt H. 
Tilemann paa Frisenborg, hvem det den Qerde September blev tilladt at meddele genealogiske 
Efterretninger. 

B. Fremmede, der i Aaret 1872 personlig have modtaget Meddelelser i Ar- 
chiv-Contoiret efter en Geheimearchivarius enten tidligere eller i sidste Aar given Bemyn- 
digelse, ere f&Igende: 

1. Dr. Aug. Hammarstr((m af Lund, efter Bemyndigelse af otteogtyvende Januar 1871. 
2. Archiv-Fuldmægtig Huitfeldt, ligeledes af tiende September 1860. 3. Bitmester P. Mdller 
til Skottarp i Halland, ligeledes af treogtyvende Marts 1844 og ellevte October 1853. 
4. Dr. Olaf Nilsson af Lund, ligeledes af tredivte October 1871. 5. Rigsdagsmand Pehr 
Nilsson af EspO, for hvem det den sextende Juli blev tilladt at meddele ham Oplysninger 
angaaende Lunde Domkirkes Hemman. 6. Professor Schirren af Dresden, for hvem det 
den tolvte Marts blev tilladt at meddele ham Oplysninger til den store nordiske Krigs 
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Historie. 7. KontractsprOTst Dr. ScbSnbeck i Skaane, efter Tilladelse af trettende Juni 
1870. 8. Professor Dr. Seelig af Kiel, ligeledes af niende September 1871. 



VI. 

De Ovennæynte have selv i Årchiv-Contoiret benyttet eller deeltaget i Benyttelsen 
af de for dem opsOgte og dem forelagte Årchivalier. Men mange Åndre have s5gt Oplys- 
ninger uden saaledes at kunne selv medvirke, ogi Geheimearchivarius har da gjeme, naar 
Tiden tillod det, villet komme dem til Hjælp ved paa eget foreløbige Ansvar at meddele 
forskjellige Efterretninger. 

A. Landsmænd som saaledes herfra bleve understøttede ere : Fru Eammerjunkerinde 

5. M. Séréne d'Acquéria, Geheime-Etatsraad Estrup til Eongsdal, Eammeijunker Folsacb til 
HjortshØilund, Capitain Hans Helmuth Jermin til Ausumgaard, Dr. med. Ejabbe ved Land- 
bohOiskolen, Lieutenant Eammeijunker Lerche ved Livgarden, Overretsassessor Lund i Viborg, 
Architect LOffler, HOiesteretsadvocat I^ellemann, Professor juris Nellemann, Rigsdags- 
mand Thomas Nielsen af Veile, Amtmand Eammerherre Bosenorn i Banders, Geheime- 
raad Scheele, LandinspectØr Schow i Ej5ge, Overretsprocurator SOrrensen og Minister 
Eammerherre Vind i St. Petersborg. 1. Fru Séréne d'Acquéiia modtog den ellevte Juni et 
Vidnesbyrd om, at Jean-Louis-David-Brunet de Séréne d'Acquéria, gift med Gerhardine 
Joachimine Gersdorff, var ved Patent af 30 April 1817 optaget i den Danske Adelstand. 

2. Geheime-Etatsraad Estrup modtog den otteogtyvende Februar nogle Oplysninger om 
Qausbolms formeenUige Bet til Laxegaarde i Vorup Ejær ifølge Erhvervelsen af Næsfærge- 
gaard med Fruerlund 1391 samt Brotoftegaard og andre Gaarde i Vorup 1460 og 1462. 

3. Eammeijunker Folsach modtog den syvende Mai et Vidnesbyrd om, at Etatsraad Chri- 
stian Michael Folsach til Gjessinggaard den 16 Marts 1760 var optaget i Dansk Adelstand. 

4. Capitain Jermin modtog den anden Februar et Vidnesbyrd om, at Thomas Just Jermin 
til Ausumgaard, f&dt den 12 September 1786, var en S5nnes5n af den under 25 April 1750 
adlede Gonsistorialraad og Provst Thomas Just Jermin. 5. Dr. med. Erabbe modtog den attende 
December et Vidnesbyrd om, at Joh. Ludv. Erabbe, ToldcontroUdr paa Ær5, fSdt 1750, d5d 
1809, nedstammede i lige mandlig Linie fra den gamle Danske Adelsslægt Erabbe med to 
S5lv-Skraabjælker i rOdt Felt, hvis Efterkommere senere havde optaget Vaabenet efter en 
anden gammel Dansk Adelsslægt Erabbe, der forte en SOlv - Tværbjælke i rOdt Felt. 

6. Eammeijunker Lerche modtog den nittende November Vidnesbyrd om, at Eammerherre 
Bitmester Henrik Georg Lerche i Hiller6d var en SOnnesdns SdnnesOns Sdn af den under 
25 Juni 1660 adlede Etatsraad Cornelius Pedersen Lerche til Nielstrup og Aasmark. 

7. Overretsassessor Lund modtog den fireogtyvende April nogle Oplysninger vedkommende 
Stubbergaard. 8. Architect Ldffler modtog den anden og trettende Mai nogle Oplysninger 

V B. 8 H. (1878.) Aarab«f«tBiag«r. ^ 
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om Vreilev Klosters gamle Sigiller efter de Klevenfeldtske og Langebekske Tegninger. 
9. HOiesteretsadvocat Nellemann modtog den anden og fjerde December Oplysninger om 
et Jordstykke ved Hillerdd og de samme formeentlig paahvilende Afgifter. 10. Prof. jur. 
Nellemann modtog den anden og sexogtyvende November nogle Åcter til Oplysning om den 
Eiendomsret og Dispositionsfrihed over Grundeiendomme, der kande tilkomme Kongehusets 
Medlemmer. 11. Rigsdagsmand Thomas Nielsen modtog den niende Februar Meddelelse 
angaaende det Waisenhuset den 6 Mai 1740 tillagte Privilegium paa Bibelers Trykning. 
12. Kammerherre Bosenorn modtog den femogtyvende September nogle historiske Efterø- 
retninger angaaende den for crimen læsæ majestatis ddmte Niels Henriksens Slægt, Efter- 
kommere og Eiendomme. 13. Geheimeraad Scheele modtog den niogtyvende Mai Vidnes- 
byrd om, at samtlige Ågnati og Agnatæ af den i Aaret 1738 afdode Generallieutenant og 
Bidder Hans Henrik Scheel eller Scheele vare som henhOrende til den Danske Adel optagne 
i det Kongl. Geheimearchivs Samlinger til dennes Historie. 14. LandinspectOr Schow 
modtog den femtende Februar nogle personalhistoriske Oplysninger af de her bevarede 
Genealogica. 15. Overretsprocurator S5rrensen modtog den i^ortende August nogle Oplys- 
ninger om Sundby Færge paa Laaland. 16. Kammerherre Vind modtog den tredivte Juli 
Underretning om de ikke meget betydelige Bidrag, som Geheimearchivet kunde levere til 
den af den Bussiske historiske Commission paatænkte Udgave af Keiserinde Ca- 
tharine H's Breve. 

B. Fremmede, som i Aaret 1872 have erholdt Meddelelser, ere: den Kongelige 
Norske Begjering, Udgiverne af Norske Bigsregistranter, Professor Aubert af Christiania, den 
herværende Kongl. Svensk-Norske Minister Baron Beck-Friis, Archivarius Dr. Beneke i 
Hamborg, den Keiserl. Tydske Minister Herr von Heydebrand, Archivarius Dr. Hille i Slesvig, 
Ola Larsson afWålkårra i Skaane, Archiv-Director Geheimeraad Lisch i Schwerin, Kantor Pehr 
Pålsson af Hjernerup i Skaane, Professor Dr. Seelig i Kiel, Sven Svensson af Marieholm i 
Skaane, Archivarius Dr. Wigger i Schwerin. 1. Efter Onske af den Kongl. Norske Begjering 
modtog det herværende General-Consulat den anden August Meddelelse af den under 5 Juli 
1658 af de beskikkede Grændse-Gommissairer Preben von Ahnen og Beinholdt von Haffuen, samt 
Lorentz Creutz undertegnede Afsked. 2. Udgiverne af Norske Bigsregistranter have i Aarets 
Lob jævnlig ved Hr. Translatør Larsen ladet conferere deres trykte Gorrecturark med Origi- 
nalerne i Geheimearchivet. 3. Prof. Aubert modtog den fireogtyvende August forskjellige 
Oplysninger vedkommende det forrige Commerce-Collegium og Vexelbestemmelseme i Danske 
Lov. 4.- Baron Beck-Friis modtog den trettende Februar Copier af Bosjd og B5rringe 
Elostres gamle Sigiller. 5. Archivarius Dr. Beneke modtog den femogtyvende April Op- 
lysninger om Forliget af 1604 mellem Grev Ernst af Schauenburg og det Hamborgske Senat 
6. Herr von Heydebrand modtog den tiende Mai nogle Efterretninger angaaende Bygnin- 
gerne paa SkovB-Ende i det GMcksborgske i Aaret 1721. 7. Dr. Hille modtog den niog- 
tyveikle October Oplysninger om K. Christian Ps Beakyttelsesbrev for Lygomkloster af 
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22 Februar 1461 , og senere den syvende December nogle Oplysninger vedkommende 
Christian Fs Registrant. 8. Ola Larsson modtog den syvende September nogle locale Efter- 
retninger af Lunde Stifts og Capitels JordebOger. 9. Geheimeraad Lisch modtog den 
attende Juli nogle Bemærkninger angaaende Dronning Margrete Sprenghests sidste Leveaar. 
10. Pebr Fålsson modtog den niende April nogle topographiske Efterretninger vedkommende 
hans Hjemstavn. 11. Professor Seelig modtog den syvogtyvende Februar nogle Bemærk- 
ninger om de ældre slesvigske JordebOger og Amtsregnskaber. 12. Sven Svensson modtog den 
ffirste Juli nogle Oplysninger om Gadehnse i Fillestad Sogn i Aaret 1674. 13. Dr. Wigger 
modtog den trettende Marts en Fortegnelse over herværende Diplomer vedkommende Mek- 
lenborgs Historie samt nogle Supplementer til de udgivne Bind af det Meklenborgske Diplo- 
matarium. 

Det trykte Archiv-Program for 1872 eller V Binds 2 Hefte blev den eenogtredivte 
Juli indsendt til Ministeriet; det indeholdt Archiv-Efterretninger for 1871 og en Samling 
hidtil utrykte Actstykker vedkommende Prinds Georgs Gandidatur til det Polske Kongevalg. 



VIL 

Archivbygningens Vedligeholdelse er i afrigte Aar som sædvanligt besOrget af Byg- 
nings-Inspectionen for Christiansborg Slot, og Geheimearchivarius har blot attesteret Haand- 
værkemes Regninger for indre Reparationer samt den femte October betalt Honoraret for 
Brandhanernes Eftersyn. 

2. Geheimearchivets Regnskab for Finantsaaret 1870 — 71 havde været under Re- 
vision, og Qvittering for samme blev given den ellevte Januar. Regnskabet for Finants- 
aaret 1871 — 72 blev indsendt den femtende Mai: Bevillingen, Sædtillæg iberegnet, udgjorde 
8056 Rdr. hvoraf Gage for Embedsmænden 5996 Rdr., Medhjælpsum 1560 Rdr. og til 
Archiv-Udgifterne og Programmets Trykning 500 Rdr., og dertil svarede ganske nOie den 
virkelige Udgift. 

3. Finantsloven for Finantsaaret 1872— 73 blev meddeelt fra Ministeriet den syvog- 
tyvende Marts, og var ganske af samme Indhold som den fra det foregaaende Aar, altsaa 
5996 Rdr. som Lønninger til Embedsmændene, 1560 Rdr. som Medhjælpsum og 500 Rdr. 
til Archiv- og Contoir-Udgifter, i Alt 8056 Rdr. 

4. Budget-Forslaget for Finantsaaret 1873—74 blev indsendt til Ministeriet den 
femtende Mai og var overeensstemmende med de foregaaende Aars, kun at nogle Lønninger 
vare forøgede med Alderstillæg efter Lønningsloven af 26 April 1870 og en analog Anven- 
delse af denne for den yngste af Embedsmændene, hvis samtlige Gager derefter vilde blive 
6497 Rdr.; dertil Medhjælpsummen foruden SædtiUæg 1300 Rdr. og til Archiv- og Contoir- 
Udgifter 500 Rdr., f&lgelig i det Hele 8297 Rdr. foruden Sædtillæget til Medhjælpsummen. 
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Vin. 



Sluttelig nogle Embedsmændene og Functionæreme ved Archivet vedkommende mere 
personlige Efterretninger, som ikke passende lade sig henføre under ovennævnte efter gammel 
Skik opf6rte Bubra. 

1. Commissionen for Indkomstskattens Paaligning i Kjdbenhavn forlangte den sy- 
vende December Efterretning om alle Embedsmændenes og 1^'enestemændenes Gager, Lin- 
ninger og Emolumenter ved dette Årchiv i det forlObne Aar, og denne blev indsendt den 
otteogtyvende December. 

2. Geheimearchivarius har i Aaret 1872 uden Afbrydelse arbeidet i Archivet hver 
Søgnedag i den hele Contoirtid og udover denne; han har ingen Ferie sogt eller havt. 

3. FOrste Archivsecretair og Registrator Lieut. Flesner har derimod i en Deel af 
Aaret været hjemsøgt af Sygdomme, hvoraf den første begyndte den tiende Januar og varede 
til attende April, den anden begyndte den treogtyvende Juli og varede til treogtyvende 
September. I den øvrige Tid af Aaret har han regelmæssig udført sit Arbeide, og han har 
ingen Ferie begjeret. 

4. Anden Archivsecretair og Inspector Hr. Matthiessen har stadigt i den hele 
Contoirtid besørget det ham tilkommende Arbeide, kun at han som sædvanligt Ønskede og 
havde en Sommerferie, denne Gang fra den toogtyvende Juli til den enogtyvende August. 

5. Assistent Krarup har ligeledes hver Søgnedag arbeidet i Archivet i den hele 
Contoirtid, med Undtagelse af en Sommerferie fra toogtyvende August til treogtyvende Sep- 
tember, som han med Understøttelse af Universitets-Legater anvendte til Beise i England i 
disse fire Uger. 

6. Stipendiarius Secher har arbeidet i Archiv-Contoiret hver Søgnedag i de for 
Stipendiarerne bestemte trende Timer, fra El. 11 til Kl. 2. Han ønskede en Sommerferie 
og havde denne fra den tyvende Juli til den toogtyvende August. 

7. Stipendiarius Dr. T. Lund har ligeledes hver Søgnedag arbeidet i Archiv-Contoiret 
i de nævnte tre Timer og stundom af egen Lyst udover disse. Han begjerede ikke nogen 
egentlig Ferie men blot et Par Dags Orlov til en kort Landreise, som han foretog fra den 
syvogtyvende Juli til den første August. 
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II98KT OVER DET KON«ELI«E GEBEDIEARCIIIVS TILSTAND O« VIRKSOHIIED 

1 AARET 1873. 



Den allerunderdanigste Beretning fra det Kongelige Gebeimearchiv for Aaret 1873 blev den 
femogtyrende Februar 1874 indleveret til Ministeriet for Eirke- og Underviisningsvæsenet 
og af dette Hans Majestæt Kongen forelagt. Et kort Uddrag af denne Beretning skal ber 
blive meddeelt. 

I. 

Gebeimearchivet bar i Aaret 1873 fra forskjellige Sider modtaget Afleveringer og 
Gaver baade af Arcbivsager og B5ger deels fra Kongen og Eongebuset, deels fra Ministerier 

m 

Og offentlige Auctoriteter, deels fra Private i Indland og Udland. 

A. Hans Majestæt Kongen befalede den syttende November, at den af AllerbCist- 
samme under 14 Marts 1867 bestemte Aflevering af det forrige Farticulærkammers , det 
saakaldte synkende Fonds og K. Frederik den Syvendes Civillistes Arcbiver nu skulde sættes 
i Værk. Efterat nemlig Gebeimearcbivarius i Anledning af Sp6rgsmaalet om Bidrag fra 
Danmark til det paatænkte Mindeskrift over Klopstock atter bavde tilladt s^ (see ovenf. S. 
XXIX) at bringe biin allerbOieste Bestemmelse af 1867 i Erindring og efterat Mini- 
steriet derom bavde forbandlet med Intendanturen for den Kongelige Givilliste, meddeelte 
det den syvogtyvende November biin ovennævnte Kongelige Be&ling af syttende samme 
Maaned, og paalagde Gebeimearcbivarius at træffe Forberedelser til Afleveringen og Mod- 
tagelsen ved Deeltagelse i Afiattelsen af de fornddne summariske Designationer. Dette 
Forarbeide, som udf&rtes nærmest ved Assistent Krarup, blev tilendebragt ved Aarets Ud* 
gang. Afleveringen selv skeete i Begyndelsen af det nye Aar og vil saaledes benbdre til den 
næste Aarsberetning. 
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2. Hendes Majestæt Enkedronningen, der havde opdaget nogle Åargange af E. 
Christian den Ottendes egenhændige Skrivkalendere, som savnedes, da Bækken af disse i 
sin Tid blev optagen i Samlingen af Kongehusets egne nyere Archivalier, lod nu disse den 
syttende Februar ved Hs. Exe. Geheimeraad Tillisch aflevere til Geheimearchivet, der samme 
Dag afgav den allerunderdanigste Tilstaælse for Modtagelsen. 

B. Ministeriernes Afleveringer af gamle Sager til dette Archiv ere ogsaa i det af- 
vigte Aar 1873 temmelig ubetydelige, da den hele Archivplan, der skulde gjOre Geheime- 
archivet tillige til et virkeligt almindeligt Bigsarchiv for ældre Sager indtil Midten af det 
18de Aarhundrede, for længe siden er udf&rt med Undtagelse af en eneste Best, hvis allerede 
befisQede Aflevering, som ovenfor S. XXVII bemærket, forelObig er stillet i Bero. 

1. Ministeriet for Eirke- og Underviisningsvæsenet sendte den attende Juli et 
Forslag til den aarlige Eassation fra Generaldecisoratet for det indirecte Skattevæsen under 
Finantsministeriet og forlangte derover Betænkning. Da de omhandlede Archivsager be&ndtes 
at være ganske eensartede med, hvad der tidligere var kasseret, maatte Geheimearchivets 
Betænkning bUve en Gjentagelse af de foregaaende (af 24 Juni 1870, 11 Juli 1871, 4 Juli 
1872) og gaae ud paa, at man formeentlig maatte billige den foreslaaede Eassation. 

2. Finantsministeriet indleverede den tolvte Juli tvende Stykker, som det ansaae 
for henhørende til det EongeUge Geheimearchiv, nemlig 1. Eong Frederik den Tredies 
Obligation af 1 Mai 1651 til Albret Baltzer Berens og Leonhard Marselius paa 29,386 Bd. 
16 Sk. med Panteret i Lund Hovedgaard paa Mors og 2. den kongelige Hovedobligation 
af 11 Juni 1852 paa 1,500,000 Specier som Betaling for de Augustenborgske Godser, 
hvilken Obligation nu som betalt var tilbageleveret Bevers for Modtagelsen gaves den 
Qortende Juli. 

G. Ved privat Velvillie har dette Archiv i afrigte Aar erholdt flere Gaver, baade 
af haandskrevne Sager og af trykte Bdger: 

1. Hs. Hdihed Prinds Hans af Glucksborg forærede dette Archiv den tredivte 
Mai en Samling af A&krifter af Breve fra Prindsens Fader, Hertug Frederik Wilhelm Paul 
Leopold, skrevne under et Ophold i Wien fra September 1814 til Mai 1815. Bevers og 
Taksigelse for denne Gave blev Dagen efter Hs. H5ihed tilstillet 

2. Justitsraad Bibliothekar Bruun forærede dette Archiv den syvogtyvende Februar 
sine Meddelelser fra det Store EongL Bibliothek, II Binds 3die Hefte, som Fortsættelse, og 
senere den fireogtyvende December det i Anledning af BibUotheks - Bygningens Jubilæum 
udgivne Fest-Skrift, hvorfor Bevers og Taksigelse samme Dag blev givet 

3. Generalmajor P. M. Bulow forærede den femtende April et Par egenhændige 
Breve &b E. Christian den Ottende som Tillæg til den ældre Gave af 1870 (ovenf. S. V), 
og modtog næste Dag Bevers og Taksigelse derfor. 
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4. Justitsraad F. Hvass leverede personlig den syttende Marts det mdie Bind af 
sit Skrift om Personer og Familier af Navnet Hvass, som Fortsættelse af tidligere Gave. 

5. Proprietair Cand. jor. Koch til Trudsholm sendte ved Hr. Gancelliraad Olsen i 
Banders en stOrre Samling af Archivalier, der hidtil bevaredes paa Trudsholm og nærmest 
henhOrte til jydsk Topographi. Bevers og Taksigelse blev Giveren tilstillet den femog- 
tyvende Juni. 

6. Overlærer Dr. Opel i Halle sendte i Januar sit Skrift Der D&nisch - nieder- 
s&chsische Erieg, I Band, Halle 1872, og modtog under 30 Januar Gtoheimearchivets Bevers 
og Taksigelse derfor. 

7. Pastor Dr. H. F. B(^rdam leverede den tyvende Mai Fortsættelsen af sine Nye 
kirkehistoriske Samlinger, VI Binds 1—3 Hefte, som Gave fra Selskabet for Danmarks Kirke- 
historie. 

8. Professor E. Bygh i Throndlyem sendte den fireogtyvende April en Photogra- 
phie .af Frands Stigsen efter et Oliemaleri af 1653 i Throndlyems Museum. 

9. Enkefru Seidelin forærede ved Hr. Cand. mag. Fridericia den ellevte November 
Slutningsheftet af Diplomatarium Flensburgense som Fortsættelse af den tidligere Gave. 

10. Oberst A. F. Tscheming forærede den eenogtyvende og fireogtyvende Februar 
en Samling af Brevskaber vedkommende Oberst Eilert Peter Tschemings Stilling og Virk- 
somhed i Perioden 1807—1817, og modtog den femogtyvende Februar Gebeimearchivets 
Bevers og Taksigelse derfor. — Samme sendte fremdeles den ellevte November nogle An- 
tegnelser vedkommende Begivenheder i en nyere Tid, og modtog Dagen efter TOstaaelse for 
Modtagelsen og Taksigelse for Gaven. 

11. Christiania Universitet sendte den toogtyvende Marts ved Hr. Kammerherre 
Holst nogle mindre academiske Skrifter. 

12. Foreningen for Meklenborgsk Historie sendte i October det VIH Bind af 
Meklenburgisches Urkundenbuch som Fortsættelse af tidligere Gave. 

13. Smithsonian Institution i Washington sendte under ellevte September Fort- 
sættelsen af Annual report, nemlig for Aaret 1871. 



II. 

I Aaret 1873 ere med Hs. Maj. Kongens specielle Tilladelse ogsaa fra Geheime- 
archivet nogle Samlinger udleverede til den Preussiske Begjering. Efterat Geheimearchi- 
varius tidligere efter BeMng havde den 29 December 1871 og 14 November 1872 udviklet 
sin Anskuelse af det kongelige Gebeimearchivs Forhold til Wienertractatens 20de Artikel, 
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blev ban nemlig den otteogtyvende Jnni afVigte Aar (1873) underrettet om, at Forband- 
Ungerne om denne Artikels Udf&relse nu vare duttede, og at som Dansk Commissarius var 
udnævnt Hr. Eammerberre Bosen, bvis Instruction ogsaa blev Geheimearchivarius meddeelt 
Da denne Instruction ikke indeboldt nogen Bestemmelse af, hvilke Samlinger der fra 
Gebeimearcbivet maatte udleveres, og dog indskrænkede den preussiske Gommissars Bet til 
personlig UndersCgelse af Arcbiverne til de offentlige Begjeringsarcbiver, troede Gebeime- 
arcbivarius den toogtyvende Juli at turde antage, at SpOrgsmaalet om Udleveringer fra 
dette Arcbiv kun angik de af bam i ovennævnte Skrivelse af 14 November 1872 opf&rte 
Samlinger, der formeentlig med aUerbOieste Samtykke kunde berfra tilbydes, saafremt dermed 
alle andre Udleveringskrav bleve opgivne; og da denne Formening ikke fra Begjeringens 
Side blev underkjendt, begyndte strax Forarbeiderne til selve Udleveringen ved Afihttelse 
af Designationer over Dele af det gamle tydske Cancelliarcbiv, Eieler Conseils-Arcbivet, 
Pinneberger-Arcbivet og det bolsteenske Overretsarcbiv. Deraf vare de to f&rstnævnte Sam- 
linger endnu i Aaret 1873 ordnede til Udlevering, og efterat Ministeriet den tredie October 
bavde meddeelt Gebeimearcbivarius en alierboieste Besolution af tredivte September, der 
bemyndigede bam til at udlevere fra det kongelige Gebeimearcbiv, bvad ban med den Danske 
Commissarius blev enig om, udleverede ban til denne den niende og Qortende October disse 
tvende Samlinger og modtog den tyvende December Qvittering derfor. Dette er saaledes, 
bvad der i Aaret 1873 med Hs. Majestæt Kongens Tilladelse er udgaaet af Gebeimearcbivet; 
men Forarbeiderne til yderligere Udleveringer fortsættes uafbrudt, og det følgende Aar vil 
bringe flere Tab. 
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Arbeideme i Gebeimearcbivets egen Tjeneste ere i afvigte Aar udfftrte af samtlige 
Embedsmænd og Functionærer efter den bestemte Orden og Begel. 

FOrste Arcbivsecretair og Begistrator Lieut. Plesner bar i den fyrste Halvdeel af 
Aaret baade deeltaget i OpsOgningen og Fremlæggelsen af de til offentligt eller privat Brug 
fornOdne Arcbivalier og fortsat den summariske Begistratur af de gamle Bentekammer- 
Sager. Men i Aarets anden Halvdeel bar ban uafbrudt og væsentiig været beskjeftiget ved 
Forberedelserne og Forarbeiderne, der maatte gaae forud for den mellem den danske og 
preussiske Begjering aftalte Udlevering af Arcbivalier , og navnlig f5rt det daglige Tilsyn 
med Nedskrivningen af de i denne Anledning ved en extraordinær Arcbivskriver udf&rte 
Arbeider. Mod Slutningen af Aaret blev med Ministeriets Tilladelse ogsaa bans Medvirk- 
ning benyttet ved Ordningen og Begistreringen af Particulærkammer- og Givilliste-Arcbivet, 
der dog, da den foretoges udenfor Gebeimearcbivet, nærmest blev udfbrt af Assistenten, efter 
Aftale og Baadf5rsel med bam. 
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Anden Archivsecretair og Inspector Matthiessen har som sædvanligt hver Dag taget 
Deel i Fremlægningen af de forlangte Archivsager, isærdeleshed af visse Afdelinger, som 
han specielt er bekjendt med. Han har derhos fortsat Ordningen af nogle Dele af det 
gamle Bentekammer- Archiv og over disse skrevet Designationer, som ogsaa ville komme til 
Nytte ved de forestaaende Afleveringer til Preussen. Ligeledes har han forOget Geheime- 
archivets store haandskrevne Diplomatarium ved Afskrifter af Documenter, hvis Originaler 
befandt sig i saa skrøbelig Tilstand« at der var Fare for, at de skulde bUve ganske ulæse- 
lige. Endelig har han deeltaget i Gorrecturlæsningen af det archivalske Bidrag i det trykte 
Archiv-Program. 

Archivassistent Gand. mag. F. Krarup har i Aaret 1873 fortsat Registraturen af 
Samlingen « Forhandlinger med fremmede Magter« og deri indordnet adskillige hidtil uregi- 
strerede Sager tildeels henhørende til de med Udenrigsministeriets Aflevering fulgte Sevelske 
Papirer. Efterat Første Archivsecretair i Aarets anden Halvdeel nærmest ved Forberedel- 
serne til Archivaliers Udlevering til Preussen var bleven saa stærkt beskjeftiget, traadte 
Assistenten ved flere Leiligheder i hans Sted, saasom ved Archiv-Programmets Trykning, 
ved Fremtageisen af Archivalier til Brug i Contoiret, ved Forberedelserne til at modtage 
Givilliste-Archivet, og atter maatte saa oftere en af Stipendiareme fSre Copibogen. 

Stipendiarius Cand. mag. Secher har i afrigte Aar fSrst fuldendt Begistraturen af 
Chr. Lentes Papirer med de to sidste Fascikler af samme; derefter begyndte han at gjen- 
nemgaae en lignende Samling, hidrørende fra Bierman von Ehrenschild, og registrerede 
deraf de fem f&rste og en Deel af den sjette Fascikel. Det hele Arbeide er optaget paa et 
Antal af tretten til j^orten hundrede Registrant- Sedler. 

Stipendiarius Dr. ph. Lund har i samme Aar fortsat Begistraturen af den store 
Samling af « Processer* og bragt sit Arbeide paa omtrent tusinde Registrant- Sedler. Ved 
Siden deraf har han besørget Afekrivningen af de fleste i den trykte Aarsberetning optagne 
Actstykker angaaende Danmarks Forhold til Thronf&lgervalget i Polen 1675 og i Sverig 
1743. Ogsaa har han ikke sjeldent fbrt Copibogen over udgaaende Expeditioner. 

Geheimearchivarius har daglig arbeidet i Archivet fra Contoirtidens Begyndelse til 
dens Ende, har personlig udf&rt de ham paahvilende specielle Forretninger og f&rt Tilsynet 
med den hele Virksomhed, saaledes som denne er og vil blive omtalt i disse Archiv- 
Efterretninger. 



IV. 

Det Kongelige Geheimearchiv eier, med Undtagelse af Kongehusets egne Sager, 
ordentligviis kun gamle Archivalier af Aarhundreders Alder, og det benyttes derfor sjeldnere 
under den actuelle Regjering, med mindre denne behøver historiske Oplysninger og herfra 
forlanger disse. Som saadanne Tilfielde kan i Aaret 1873 følgende nævnes: 

V B. 4 H. (1874.) Aanb«relBi]ifftr. g 
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1. Ministeriet for Kirke- og UnderviiBningsvæsenet forlangte den trettende Januar 
Oplysninger om Hovedgaarden Bustmps Sogneforhold og dette vedkommende Forhandlinger 
i Begyndelsen og henved Midten af det attende Åarhundrede. Disse bleve den følgende 
Dag meddeelte og acterede ved Afskrifter af samtidige officielle Copib(^ger for 1704 og 
originale Goncepter af 1749. 

2. Samme Ministerium udbad sig den syvogtyvende Juni Ooncepten til et Åabent 
Bfev af 9 Februar 1676 vedkommende Boskilde Domkirke, og hvad der iOvrigt kunde tjene 
til Belysning af den omhandlede Sag. Goncepten var ikke bevaret, men derimod et Indlæg, 
der formeentlig maatte antages at have erholdt allerhGieste Approbation, da det ganske 
stemmede overeens med det i den samtidige Gopibog indtagne Aabne Brev. Dette Indlæg 
blev derfor Ministeriet meddeelt. 

3. Samme Ministerium forlangte den toogtyvende August Betænkning over en fra 
den Preussiske Legation indkommen Begjering om Laan af en Deel Acter vedkommende 
det saakaldte PUnske Æquivalent Da det ældste af de opgivne Actstykker var fra 1756, 
kunde intet af dem sdges i Geheimearchivet, hvorimod Geheimearchivarius den sexogtyvende 
August stræbte at henvise til, hvor de vel kunde være bevarede. 

4. Samme Ministerium forespurgte sig den syttende September, om det i Tids- 
rummet mellem 9 Februar 1676 og 31 December 1733 var paalagt Eirkeskriveren i Sjelland 
at have Inspection over Boskilde Domkirkes Bygningsarbeider, og begjærede, hvad der i 
dette Tidsrum maatte haves af Bestallinger for ham eller Befalinger til ham i den Retning. 
Geheimearchivarius indberettede den nittende September det vundne Besultat og meddelte 
fem Actstykker af 1691—1722, hvorpaa dette var begrundet. 

5. Finantsministeriet forlangte og modtog den syvogtyvende August nogle Oplys- 
ninger om Frederiksboig Ero i Begyndelsen af det syttende Aarhundrede. 

6. Erigsministeriet udbad sig den trettende Marts de Oplysninger, som muligen 
kunde tilveiebringes om Eiendomsretten til den saakaldte «lille Exercereplads« i Aalborg. 
Geheimearchivarius meldte i denne Anledning den attende Marts, at de her bevarede Acter 
ikke vare ganske tilstrækkelige til SpOrgsmaalets Besvarelse, men at han dog maatte antage, 
at Aalborg By havde af General Moltke som privat Eier erhvervet sig Grunden, og med- 
deelte derhos tvende Stykker af 3 Februar 1794 og 26 Januar 1797, der formeentlig 
stCttede denne Antagelse. 

7. Samme Ministerium udbad sig den sextende Juni de Oplysninger om Bygningen 
af EjCbenhavns Hovedvagt, der kunde have Betydning ved Salget af samme efler § 25 af 
Finantsloven for 1873—74. Geheimearchivarius svarede den tyvende Juni, at de her be- 
varede Documenter af 1723 vel intet udtrykkelig lærte om Eiendomsretten til Grunden, 
men at han if&lge andre Efterretninger, f. E. Orig. Hafn. p. 237—39, maatte antage,, at 
Eronen var bleven anseet for Eier af hele det nuværende Eongens Nytorv, og at der saa- 
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ledes vd kunde gives Adkomstbreve for de Dele, som Kronen deraf afhændede, men ikke 
for dem, som den selv bebyggede. 

8. Samme Ministerium forlangte og modtog den syvende April og den trettende 
September kortere Meddelelser, henholdsviis om det ved Gapitain Peter Frederiksens Testa- 
ment 1746 stiftede Legat for Soldater -Drenge i Garnisonens Eirkeskole, og om det af 
Garnisonen 1721 afgivne Vagthold til Lotterisalen. 

9. Intendanturen for den Kongelige Civilliste udbad sig og modtog den femte 
August Oplysninger om en i Civilliste- Archivet i sin Tid deponeret og senere derfra ud- 
leveret Fanteobligation. Disse Oplysninger befandt sig blandt Bihigene til SkifteprotocoUen 
i Kong Frederik den Syvendes Bo. 



V. 

Benyttelsen af det Kongelige Geheimearchiv ved private Studier eller i privat 
Oiemed har som sædvanligt ogsaa i det afrigte Aar været meget betydelig. 

A. Landsmænd, som i Aaret 1873 personlig have arbeidet i Archiv-Gontoiret, ere: 

a. ifølge tidligere for dem given Tilladelse: 
1. Artilleri - Capt. F. Bang (d. 13 Juli 1870). 2. Gand. philos. F. Barfod (d. 7 
April 1851, 11 Januar 1870). 3. Provst Dr. P. W. Becker (d. 27 Novbr. 1832, 8 Septbr. 
1849). 4. Bibliotheks- Assistent Bricka (d. 27 April 1871). 5. Dr. Burman - Becker (d. 2 
Aug. 1832, 22 Januar 1847, 17 Febr. 1852). 6. Gand. philos. GarOe (d. 8 Febr. 1872). 
7. Kammerraad Christensen af HOrsholm (d. 29 Octbr. 1870). 8. Studies, theol. Chri- 
stiansen (d. 17 Septbr. 1872). 9. Gand. philos. Engell (d. 8 Novbr. 1870, 25 April 1872). 
10. Biskop Dr. th. Engelstoft i Odense (d. 4 Febr. 1836). 11. Gand. philos. Erslev (d. 15 
Decbr. 1871). 12. Gand. mag. Friderida (d. 5 Mai 1870). 13. Exam. polyt. F. B. Friis 
(d. 9 Novbr. 1859, 10 Januar 1871). 14. Gand. theol. Gjellerup (d. 8 Januar 1866, 31 
Mari» 1870. 15. Fuldm. Capt Grundtvig (d. 14 November 1857, 28 Octbr. 1859). 
16. Bureauchef F. Hansen (d. 19 Januar 1869). 17. Adjunct Heise af Viborg (d. S Au- 
gust 1870). 18. Pastor Dr. Helveg af Odense (d. 15 Dcbr. 1849). 19. Justitsraad Hvass 
(d. 10 October 1859). 20. Archivassistent JOrgensen (d. 11 November 1870). 21. Pro- 
fessor J. Kornerup (d. 24 Januar 1865). 22. Kammerherre Krogh (d. 25 Novbr. 1870). 
23. Stud. theol. N. Laurbeig (d. 11 Januar 1872). 24. Borgem. Overaudit6r L. Moltke 
(d. 19 August 1869, 18 April 1870). 25. Archivarius Dr. O. Nielsen (d. 30 Septbr. 1858). 
26. Professor Dr. Pal. MUler (d. 27 Februar 1849). 27. Gand. mag. Petersen (d. 23 Juli 
1869). 28. Pastor Dr. H. F. R6rdam (d. 18 Januar 1854, 13 Februar 1858). 29. Pro- 
fessor Dr. Schjern (d. 28 Octbr. 1854, 17 Octbr. 1861). 30. Exam. jur. Schytte af Aar- 
huus (d. 9 Novbr. 1872). 31. Studies, jur. Secher (d. 15 Septbr. 1869). 32. Overrets- 
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assessor Ehrre V. Skeel (d. 7 Juni 1867). 33. Bibliotheks- Assistent S. B. Smith (d. 25 
Marts 1868). 34. Etatsraad Professor Steenstmp (d. 10 Mai 1855). 35. Gand. jor. Assi- 
stent Steenstmp (d. 27 Juli 1870). 36. Eammerherre Stemann (d. 15 April 1864). 
37. Oberst Vaopell (d. 10 Novbr. 1869). 

b. if&lge Tilladelse af afvigte Aar 1873: 

38. Cand. jur. H. V. Boldt, hvem det den tolvte Februar blev Geheimearchivarins 
tilladt at meddele Oplysninger til Petri Kirkes ældre Historie. 39. Topograph Both, for 
hvem det den treogtyvende October blev tilladt at meddele ham Bidrag til Danmarks Topo- 
graphi. 40. Assistent Cand. jur. Brock, for hvem det den fjerde April blev tilladt at med- 
dele ham Oplysninger til Dansk Historie i syttende og attende Aarhundrede. 41. Justits- 
raad Bibliothekar Bruun, for hvem det den syvende Juli blev tilladt at meddele ham 
Oplysninger til Dansk Historie under K. Christian den Femte. 42. Lieutenant H. E. 
Flindt, for hvem det den nittende Marts blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Dansk 
Personalhistorie. 43. Hoiesteretsadvokat Henrichsen, for hvem det den ellevte November 
blev tilladt at meddele ham Efterretninger om Fredericia reformeerte Menigheds Bet til 
nogle By-Jorder. 44. Cand. mag. F. Jessen, for hvem det den trettende Juni blev tilladt 
at meddele ham Oplysninger til Dansk Historie efter Reformationen. 45. Cand. mag. 
Mollerup, for hvem det den syvende Februar blev tilladt at meddele ham Oplysninger an- 
gaaende Danmarks og Sverigs politiske Forhold i sextende og syttende Aarhundrede. 
46. Cancelliraad Olsen af Banders, for hvem det den fireogtyvende Juni blev tilladt at 
meddele ham Oplysninger til Dansk Topographi og Personalhistorie. 47. Contoirchef 
Reinhardt, for hvem det den sexogtyvende August blev tiUadt at meddele ham Oplysninger 
til Dansk Historie i Qortende Aarhundrede. 48. Assistent Scheel, for hvem det den tret- 
tende Juni blev tilladt at meddele ham Oplysninger til de Danske Brændeviinsbrænderiers 
Historie. 49. Gaardmand N. Rasmussen Sdkilde af Flenninge, for hvem det den tiende 
September blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Salling Herreds Historie og Beskri- 
velse. 50. Assistent Thiset, fbr hvem det den tredivte December blev tilladt at med- 
dele ham genealogiske Oplysninger. 51. Overretssagforer V. VallO, for hvem det den 
syttende Februar og eenogtyvende October blev tilladt at meddele ham henholdsviis Oplys- 
ninger om Bornholms Gjenafstaaelse ved den Kj5benhavnske Fred og om de til Besser og 
Onsberg Sognekald henhdrende Jorders retslige Forhold. 

B. Fremmede, som i Aaret 1873 have personlig arbeidet i Archiv-Contoiret ift^lge 
tidligere Tilladelse eller Tilladelse fra samme Aar, ere: 

52. Lector Dr. Ahlqvist af Jonkdping (d. 8 Juni 1868). 53. Rigsarchivar Birke- 
land af Christiania (d. 20 Juni 1864). 54. Dr. Aug. HammarstrOm af Lund (d. 28 Januar 
1871). 55. Archivarius Dr. Hille af Slesvig, for hvem det den nittende Marts blev tilladt 
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at meddele ham Oplysninger til E« Ghristiem den Førstes Historie. 56. Dr. Olaf Mlsson 
af Land (d. 30 Octbr. 1871). 57. Overlærer Dr. Opel af Halle (d. 20 August 1869). 
38. Protocolsecretair Bydberg af Stockholm (d. 20 December 1870). 59. Bibliothekar Styffe 
af Upsala (d. 29 Juni 1850). 60. Docent T. Tnllberg af Upsala, for hjem det den fem- 
tende Juli blev tilladt at meddele ham Samlingen af Sture-Breve. 



VI. 

Foruden de Ovennævnte, som i selve Archiv-Contoiret personlig benyttede de dem 
meddeelte Efterretninger, have ogsaa mange Andre sOgt Oplysninger fra Qeheimearchivet 
uden egen Medvirkning, og Oeheimearchivarius har som tidligere troet det tilladt at med- 
dele disse, naar de ikke berøvede Archivet altfor megen Tid, og naar han aflagde llini- 
steiiet Begnskab for, hvad han saaledes uden speciel Bemyndigelse havde foretaget. 

A. Landsmænd, som paa denne 'Maade bleve understøttede, ere i afvigte Aar 
1873 fftlgende: 

1. Grev Pr. Ch. Bille-Brahe modtog efter Begjering den tredie April nogle Bemærk- 
ninger om den Maade, hvorpaa han, efterat have arvet det friherrelige Selbyske Forlods, 
kunde iyldestgjøre Art. 6 i Grevernes og Art. 5 i Friherrernes Privilegier af 25 Mai 1671 uden 
at overtræde Heraldikens Begler. 2. Biskop Engelstoft af Odense udbad sig den sextende 
October og modtog den treogtyvende October Besvarelse af adskillige historiske SpØrgsmaal 
nærmest vedkommende Brokkenhuseme og andre adelige Slægter i Fyen. 3. Cand. phil. 
H. F. Ewald søgte og erholdt den femogtyvende November nogle genealogiske Oplysninger. 
4. Generalmajor Jo. Harbou udbad sig den attende Marts, og modtog den følgende Dag 
nogle Oplysninger angaaende en Linie af Familien Bulow. 5. Høiesteretsadvocat Hinden- 
burg modtog den syvende Juni vidimeret Copie af Ribes Privilegier af 1517. 6. Kammer- 
herre E. F. Holstein modtog den ottende Juli nogle Oplysninger navnlig om Efterkommerne 
af Henning Ghristoph Holstein til Ntitschau , Overhofrnester hos Dronning Anna Sophie og 
Bidder af Danebrog den 16 April 1722. 7. Exam. jur. V. F. L. Krabbe og Cand. jur. 
Krabbe modtoge den tiende Marts og niogtyvende April Meddelelse om, at den i Aaret 
1809 afdøde ToldcontroUer paa Ærø Jo. Ludv. Krabbe og den i vore Dage afdøde Amtmand 
paa Bomholm Kammerherre Ludv. Vilh. Henr. Krabbe nedstammede i lige mandlig Linie 
fra den gamle Danske Adelsslægt Krabbe, der førte to SØlv-Skraabjælker i rødt Felt, men 
hvis Efterkommere havde antaget en anden gammel Familie Krabbes Yaaben, een Sølv- 
Tværbjælke i rødt Felt. 8. HoQægermester Chr. D. Lfittichau modtog den otteogtyvende 
Marts nogle Efterretninger om Efterkommerne af Generallieut. Hans Helmuth Lfittichau, 
som den 11 October 1723 blev Bidder af Danebrog. 9. Lehnsgreve F. Moltke til Bregent- 
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ved erholdt den fireogtyvende Mai en Meddelelse om, at den odensebke Stiftamtmand Fre- 
derik Buchwaldg Åscendenter havde f&r Souverainetetens Indførelse været i Besiddelse af fiit 
Jordegods i Danmark, altsaa ndOvet Dansk Adels Bettighed. 10. Eunstforvalter Petersen 
erholdt den niogtyvende April nogle Efterretninger angaaende den s^ndeijydske Familie 
Andersen i sidste Halvdeel af syttende Aarbnndrede, og den tredivte Mai nogle Oplysninger 
om Dokkens Indvielse den 26 Mai 1739. 11. Kammerherre Amtmand M. Bosenom i 
Banders modtog den niogtyvende November vidimeret A&krift af et Sognevidne fra 3 De- 
cember 1480 om Styrsholm, hvis vanskelig læselige Original han havde indsendt og erholdt 
tilbage. 12. Grosserer Bønne modtog den treogtyvende Januar nogle Oplysninger om den 
lutherske Kirkebygning i Moskwa til Brug for den Danske Genendconsul Pallisen i Peters- 
borg. 13. Intendant F. Schumacher erholdt den sjette December nogle Bemærkninger om 
den Svenske Adelsslægt Lindel5f til Bylanda og om Danske og Norske Slægter, der f5rte i 
Vaabenet en Drage eller Qrif. 14. Departementschef Stephensen modtog den femtende 
November nogle Efterretninger om Etatsraad Peder Fogh til Byomgaard og dennes Familie. 
15. Lieut. Thaulow modtog den tyvende September nogle Oplysninger af de ældre Militair- 
Etater. 16. Adjunct Wulff i Aalborg begjerede den tredivte Marts Oplysning om Anled- 
ningen til de 1568 til Bisperne indgivne Sognebeskrivelser, og til at Biskop Ole Chryso- 
stomus havde optaget Fortegnelse over Præsternes B5ger, og modtog Svar derpaa den 
femte April. 

9 

B. Fremmede, som i Aaret 1873 efter Begjering have modtaget Meddelelser fra 
det Kongl. Oeheimearchiv: 

17. Baron Beck-Friis, Kongl. Svensk-Norsk Minister, modtog den sextende Jannar 
de Oplysninger, som det havde været muligt at tilveiebringe angaaende Grundeiendomme, 
der i gammel Tid havde ligget til Kirkerne i Uddevalla og Bæfve. 18. Bigsarchivarius 
Birkeland i Christiania modtog under tredie November ifftlge speciel Tilladelse de Norske 
Tegneiser Tom. XI for Aarene 1660—1670. 19. Baron Cederstrøm i Skaane, anbefalet den 
ftrste September af den herværende Svensk -Norske Legation, erholdt en Deel Meddelelser 
af gamle skaanske Jordebdger, som han lod udskrive. 20. Bitmester Ehrenberg af Hesle- 
holm modtog den Qerde Juni Oplysninger angaaende Magelæget af Stovby Kirke i Gj5nge 
Herred 1646. 21. Dr. jur. Fock i Dessau modtog under femtende December Anviisning 
paa, hvor de af ham sdgte Efterretninger om den Ditmarsiske Familie Fockemann for- 
meentlig kunde s5ges. 22. Dr. H. Hildebrand, Amanuensis ved Historie- og Antiquitets- 
Academiet i Stockholm, modtog den syvogtyvende October nogle Bemærkninger angaaende 
Vaabeneme paa et gammelt Jagthorn, der rimeligviis havde tilhOrt K. Cbristiem den Ftotes 
Dronning Dorothea. 23. Prof. Leop. Janauschek ved Cisterdenserstiftet Heiligenkreuz i 
Nedre-Osterrig erholdt den fireogtyvende Juni nogle Efterretninger om Cistercienserordenens 
Historie i Danmark. 24. Geheimeraad Lisch, Archivarius i Schwerin, modtog den toog- 
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tyvende September nogle Bemærkninger angaaende gamle Mindesmærker i Dobberan Klo- 
sters Kirke og Helligkors Klosteret i Bostock. 25. Archivarius Dr. von L5her i MtLnchen 
erholdt ligeledes den toogtyvende September nogle Oplysninger om Danske Archiver. 
26. Archivassistent Cand. mag. T. Nielsen i Christiania modtog den treogtyvende Marts 
nogle Bemærkninger angaaende de afvigende Beretninger af Charisius og Hofoagel om K. 
Christian den Fjerdes Hjemkomst fra den finmarkenske Beise. 27. Aaboeme Pehr Nilsson 
og J5ns Fehrsson af Baflnnda i Albo Herred, anbefalede af den herværende Kongelig 
Svensk-Norske Legation, erholdt den ellevte Juli nogle — lidet betydende — Oplysninger 
om Baflnnda By. 28. Hr. T. Bogge ved Overappellationsretten i Bostock modtog den 
femte Marts nogle Efterretninger om Maleren Frands Klein, der 1611 skulde have været i 
Danmark. 29. Bibliothekar Styfie i Upsala fik den niende Juni Copie af Nyl5se Hyldings- 
brev 1498. 30. Archivarius Dr. Wigger i Schwerin modtog den fjortende Marts nogle 
Bidrag til det Meklenborgske Diplomatarium i Perioden 1350-— 1400. 

Desuden indeholdt det trykte Archiv-Frogram for 1873 eller V Binds 3die Hefte, 
der udkom i August, Slutningen af Actstykker vedkommende det Folske Kongevalg 1672 og 
Begyndelsen af en lignende Samling vedkommende det Svenske Thronf&lgervalg 1743. 

VII. 

Bygnings - Inspectionen for Christiansborg Slot har ladet udf&re det sædvanlige 
Eftersyn af Archivbygningens Tdre, og Oeheimearchivarius har blot attesteret nogle Beg- 
ninger. Brandhanerne bleve den nittende September pr5vede af Etatsraad Blom. 

2. Fenge-Begnskabet i Finantsaaret 1871 — 72 blev ved Bevisionen rigtigt befundet 
og Qvittering derfor givet den tredie Februar. 

3. Begnskabet for Finantsaaret 1872—73 var opgjort og afsluttet den eenogtredivte 
Marts, og blev senere den femtende Mai indsendt til Ministeriet. Den hele Bevilling for 
Finantsaaret var 8056 Bdr., og Udgiften, ganske lig med det foregaaende Finantsaars, ud- 
gjorde det samme Bel5b. Men et Far Dage efter, nemlig den syttende Mai, meldte Mini- 
steriet, at Medhjælpsummen paa forventet Tillægsbevilling var forøget med 75 Bdr., og 
efterat disse Penge vare modtagne og udbetalte, blev den treogtyvende Mai et Tillæg til 
Begnskabet af femtende Mai indsendt til Ministeriet. Bevilling og Udgift var altsaa 8131 Bdr. 

4. Finantsloven for Aaret 1873—74 for Oeheimearchivets Vedkommende blev dette 
communiceret den eenogtredivte Marts. Bevillingen udgjorde 8497 Bdr. 64 Skilling, hvis 
Fordeling og Anvendelse vil blive omtalt i den næste Aarsberetning. 

5. Budget -Forslaget for Finantsaaret 1874—75 blev indsendt til Ministeriet den 
femtende Mai og var ganske bygget paa de foregaaende Aars Bevillinger; men da Dyrtids- 
Tillæget til Medhjælpssummen bestemmes efter det kommende Aars Capitelstaxt , kunde 
Hovedsummen kun angives uden dette Tillæg, og blev saaledes 8324 Bdr. 
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Vffl. 

Man skal slutte med nogle personlige Forhold« der ikke kunde finde passende Om- 
tale under de gamle Bubriker, tildeels fordi de ere en F5lge af den nyere Tids Forandringer. 

1. For samtlige Archivets Embedsmænd og Functionærer begjerede Gommissionen 
for Faaligning af Indkomtskat den f5rste December en Fortegnelse over Gager, Emolumenter 
o. s. y. under Oeheimearcbivet i Åaret 1873. Den blev sendt den syyogtyyende s. M. 

2. Geheimearchivarius har i det afvigte Aar hver S5gnedag personlig arbeidet i 
Archivet den hele Contoirtid, og han har ingen Ferie i Aarets L5b s5gt eller havt. 

3. F5rste Archivsecretair og Begistrator Lieut. Plesner, der i forrige Aar oftere var 
syg paa længere Tid, har i dette Aar ganske gjenvundet sin Helbred og ordentligviis hver 
Søgnedag arbeidet i Archivet Kl. 10—2. Han har ingen Ferie begjeret eller havt. Det 
fra Ministeriet den treogtyvende Mai Geheimearchivarius tilstillede eventuelle Enkeforsdr- 
gelses-Schema for hans Vedkommende blev samme Dag udfyldt og remitteret 

4. Anden Archivsecretair og Inspector Hr. Matthiessen har ligeledes daglig uden 
Undtagelse udf5rt sin Gjerning i hele den bestemte Arbeidstid, dog saaledes at han som 
sædvanligt Cnskede og erholdt en Sommerferie, fm anden August til fyrste September. 

5. Assistent F. Krarup, hvis Arbeidstid er den samme som Embedsmændenes, har 
stadig anvendt denne i Archivets Tjeneste med Undtagelse af en Sommerferie, som han 
anskede og erholdt fra f&rste Juli til f&rste August. 

6. Stipendiarius Secher har arbeidet i Archiv-Ciontoiret hver Søgnedag i de tre 
Timer Kl. 11—2, som for Stipendiarerne ere fiistsatte, men havde en Sommerferie fra een- 
ogtyvende Juli til eenogtyvende August. 

7. Stipendiarius Dr. T. Lund har ligeledes i de samme tre daglige Timer udf&rt 
det ham anviste Arbeide. Da det Triennium, for hvilket Stipendiarerne antages, vilde ud- 
løbe med April 1873 og den vacantblivende Plads var bleven bekjendtgjort, søgte han om 
Fornyelse af Stipendiet for de f51gende tre Aar, og erholdt den af Ministeriet under fireog- 
tyvende Marts. Han ønskede og fik en Sommerferie fra f5rste August til f&rste September. 



HVIL 

IID8I6T OVER DET K0N6ELI«E GEHEIHEARCIIIYS TILSTAND O« VUtKSOIDIED 

I AAEET 1874. 



Den sædvanlige alleruDderdanigste Aarsberetning fra det Kongelige Oeheimearchiv for Aaret 
1874 blev den fireogtyvende Februar 1875 indleveret til Ministeriet for Kirke- og Under- 
viisningsvæsenet og derfra Hans Majestæt Kongen forelagt. Indholdet af denne Aarsberetning 
skal her korteligen meddeles. 

I. 

I det nu afiigte Aar 1874 ere Geheimearchivets Samlinger blevne forøgede baade 
med Archivsager og med enkelte trykte Skrifter, leverede deels efter Kongens egen BeMng« 
deels af Ministerierne, deels som velvillige Oaver af Private i Indland og Udland« 

A. Hans Majestæt Kongens Befaling af syttende November 1873 (see ovenf. 
S. XXXIX) havde i Slatningen af samme Aar foranlediget de nadvendige Forarbeider, og 
efterat disse vare fuldendte, &ndt Afleveringen selv Sted i den ferste Halvdeel af Januar 
1874, da det forrige Particulærkammers, den saakaldte synkende Fonds og Kong Frederik 
den Syvendes Civillistes Archiver bleve optagne i Geheimearchivet. Intendanturen for Hs. 
Majestæts Civilliste modtog den femtende samme Maaned en forelabig og fire Dage senere, 
efterat Archivalierne her vare ordnede, efterseete og opstillede, den endelige Revers for 
Modtagelsen, ligesom det ogsaa samtidigt blev anmeldt for Ministeriet, at de Kongelige 
Besolutioner af Qortende Marts 1867 og syttende November 1873 saaledes nu vare udfarte. 

B. Ministeriernes Afleveringer af ældre Sager indtil omtrent 1750 er fuldendt med 
den ovenfor S. XXVII og XL nævnte Undtagelse, saa at kun enkelte Fartier derfra nu 
undertiden tilbydes eller leveres. 

1. Ministeriet for Kirke og Underviisningsvæsenet sendte den treogtyvende Juni 
Fortegnelse over en Deel til Kassation udseete Sager fra Generaltolddirectoratet og forlangte 
derover Betænkning. Denne blev given den niogtyvende Juni derhen, at Forslaget for- 
meentlig burde følges, eftersom der i de fra Kassationen nndtagne Archivalier syntes at 
maatte indeholdes, hvad der til historisk Brug var tilstrækkeligt. 

V B. 5 H. (1875). AvtbtretnJatw. h 
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2. Udenrigsministeriet sendte den treogtyvende Januar nogle Exemplarer af et i 
Frankrig udgivet lille Skrift, Bapport sur les collections Scandinaves de la bibliothéqne 
Sainte-Oeneviéve, og modtog den felgende Dag Bevers og Taksigelse derfor. — Samme 
Ministerium sendte den syvovtyvende April Udgaven af Danske Tractater efter Aar 1800, 
2den Samlings 1ste Bind, og modtog samme Dag Oeheimearchivets Bevers og Taksigelse derfor« 

C. Af private Gaver har dette Arcbiv ogsaa i Aaret 1874 modtaget adskillige, 
deels egentlige Archivsager, deels trykte Skrifter, der under Archiv-Arbeiderne kunne komme 
til Anvendelse. 

1. Hans Haihed Frinds Hans af Glucksborg skjænkede Gebeimearchivet den en- 
ogtyvende Februar sex Stykker egenhændige Afskrifter vedkommende Sin Faders Sendelse 
til T5nningen til den nylig afsatte E. Gustav IV Adolph, bestaaende af K. Frederik VI 
Ordre og Frindsens Bapport om Udførelsen af samme, alt i Tiden 25 Juli— 8 August 1811. 
Den skyldige Bevers for Modtagelsen og Taksigelse for Gaven blev Frindsen tilstillet den 
treogtyvende Februar. 

2. Justitsraad, Bibliothekar Bruun forærede Gebeimearchivet den niende Februar 
sine Meddelelser fra det Store Kongelige Bibliothek, II Binds 4 Hefte, som Fortsættelse af 
tidligere Gave. 

3. Cand. mag. Dahl, Bestyrer af Slagelse Bealskole, tilbed ved Skrivelse af syvende 
December nogle i den nu nedlagte Latinskoles Archiv bevarede ældre Fapirer, og modtog 
under tiende December Taksigelse derfor. Men Vinteren har formodenUig hidtil forhindret 
Sagens Afgjerelse i dette Aar. 

4. Executores testamenti i afd. Grevinde Danners Bo, de Herrer Haiesteretsadvoeat 
Nellemann og Etatsraademe Bock og Elemp tilbede den tyvende August nogle Begnskabs- 
sager fra E. Frederik den Syvendes Tid, og modtoge fire Dage senere Geheimearchivets 
Tak derfor, hvis der blandt disse Papirer fandtes Sager, som egnede sig til Opbevaring i 
dette Archiv. Saaledes erholdt Gebeimearchivet en Deel Civillisten vedkommende Proto- 
coUer og Inventarier for Aarene 1851 — 1863 og nogle Økonomi-Begnskaber samt Beise- 
Begnskaber for samme Tid, og gav derefter den tiende Oktober den skyldige Bevers for 
Modtagelsen. 

5. Hs. Exe. Hr. von Heydebrand und der Lasa forærede Gebeimearchivet den tyvende 
August brevi manu et lidet Skrift: A. Petrick, Zur Geschichte Bothwells. St Petersburg 1874. 

6. Oberst Hansen af Jægersborg skjænkede Geheimearchivet den anden November 
ved personlig Nærværelse en original Indberetning af 26 Juni 1838 fra daværende General-* 
a4jatant Frants Bulow til E. Frederik den Sjette angaaende det Byrygte, at den Bussiske 
Eeiser Nicolaus incognito havde været i Ejebenhavn og var seet der Dagen fer Storfyrst- 
Thronfolgerens Ankomst. 

7. Overlærer Einch i Bibe forærede den ottende Juni et Aftryk af Johan Griis's 
i Bibe fundne Segl, der blev leveret brevi manu af Dr. Burman Becker. 



1874. LUI 

8. Oeheimeraad Lisch, ArchiTar i Schweriiif sendte under enogtyvende Jnli en 
Ffaotographie af den Danske Dronning Margretes Stiftelsesbrev af 22 Septbn 1270 for 
Hellig Kors's Kloster i Bostok, og modtog den niogtyvende Joli Bevers og Taksigelse derfor* 

9. Fastor Høyer Møller i Kjelstrup sendte den niende Marts nogle paa Østergaard 
hidtil bevarede Documenter, nærmest vedkommende Ulriksholm, Trellerup og Østergaard i 
det syttende Aarhundrede« som Gave fra Fru Schmidt paa Østergaard. Bevers og Taksigelse 
blev givet den ellevte Marts. 

10. Archivarius Dr. 01. Nielsen leverede den tiende Januar og sextende Maj det 
af ham udgivne Kjøbenhavns Diplomatarium, II Binds 1 — 3 Hefte, som Foræring fra Kjøben- 
havns Magistrat i Fortsættelse af tidligere Gaver. 

11. Etatsraad Olrik, Borgemester i Helsingør, leverede den tyvende Januar brevi 
manu det sidst udgivne Program fra Helsingør Skole eller Bidrag til Byens Historie 
1784—87, udgivet af Skolens Forstander Hr. V. Lassen, som Fortsættelse af tidligere Gaver* 

12. Pastor Dr. H. F. Børdam i Kornerup leverede den niogtyvende Mai Ny kirke- 
historiske Samlinger VI Binds 4 Hefte som Gave fra Selskabet for Danmarks Kirkehistorie 
og Fortsættelse af tidligere Gaver. 

13. Archivarius Dr. Wigger i Schwerin sendte den sejrtiende Juni sin Afhandling 
om Helligkors-Klosteret i Bostok og modtog under treogtyvende Juni Geheimearchivets 
Bevers og Taksigelse derfor. 

14. Den Kongl. Norske Begjetings Departement for Kirke- og Underviisnings- 
væsenet sendte den attende April Diplomatarium Norvegicum, VIU Binds 2den Halvdeel 
som Fortsættelse af tidligere Gaver. 

15. Det Kongl. Norske Bigsarchiv sendte den enogtyvende Marts den saakaldte 
Bøde Bog eller Biskop Eysteins Jordebog 1ste Hefte, og den fireogtyvende Juni Norske 
Bigsregistranter Vte Binds 2det Hefte som Fortsættelse af tidligere Gaver. 

16. Det Kongl. Norske Universitet sendte den sexogtyvende November adskillige 
Skrifter, der vare udgivne som Universitets-Programmer, nemlig Postolas5gur, udgivne af 
C. B. Unger, E. Hertzbergs Grundtræk af den ældste Norske Proces, udgivet af Professor 
Brandt, og Liebleins Aegyptische DenkmUer in St. Petersburg etc., for Aarene 1873 og 1874. 

17. Smithsonian institution i Washington sendte den toogtyvende Juni sin Beport 
for 1872, ligeledes som Fortsættelse. 

IL 

Udleveringen af Archivalier til den Danske Commissarins ved Forhandlingerne med 

den Preussiske Commissarius efter Wienertractatens tyvende Artikel er i Aaret 1874 fortsat 

(jfr. ovenf. S. XLI— XLII) og saaledes fremmet, at Geheimearchivarius i Begyndelsen af det 

nye Aar (d. 24 Febr. 1875) kunde tilmelde den Danske Commissarius, at han ansaae sig 

ferdig til den sidste Udlevering. 

h* 
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TQ Grund for Valget af de Sager, der fra Oeheimearchivet under visse Betingelser 
knnde tilbydes, lagdes, som tidligere anført, den i Geheimearchivets Skrivelse til Ministeriet 
for Kirke- og Underviisningsvæsenet af 14 November 1872 givne Fortegnelse, der nærmere 
i Skrivelser af 22 Juli og 3 October 1873 var spedficeret, og indbefattede felgende Sam- 
linger: a. Dele af det gamle tydske Cancelliarchiv , b. Dele af Gottorper- Archivet, c. Eieler 
Geheime-Cionseils Arcbiv, d. Fl5ner-Årchivet , e. Gl&cksborger- Archivet , fl. 2. Holstenske 
og Slesvigske Overrets-Archiv, g. Dele af Pinneberger- Archivet. Deraf var i Aaret 1873 
efter Hs. Maj. Kongens egen Tilladelse af 30 Septbr. udleveret med Designationer Noget af 
Gancelliarchivet (a) og Noget af Kieler Gonseilsarchivet (c). 

Efterhaanden som de nye Designationer bleve færdige, ere i det afngte Aar følgende 
Samlinger udleverede eller anmeldte til Udlevering: den femte Februar Pinneberger- Ar- 
chivet (g) og det slesvigske Overretsarchiv (f2); den femogtyvende og sexogty vende Februar 
det holstenske Overretsarchiv (f 1) og en Deel af Oottorperarchivet (b), nemlig det Gottorpske 
Bentekammer- Archiv ; den første August det Gottorper Hofgerichts-Archiv (b) med Und- 
tagelse af nogle Fascikler, som med Ministeriets Tilladelse den 28 Febr. vare udlaante til 
den herværende Keiserl. tydske Minister, og en Deel af det Gl&ckstadtske Obergerichts- 
Archiv(f), Gottorper-Obergerichts- Archiv og Landgerichts- Archiv; den tredie August en Deel 
af Gancelliarchivet (a), nemlig Bantzauer- Archivet , det holstenske Begjeringsarchiv og Stat- 
holder- Archivet; endvidere det Storfyrstelige Archiv (c), PlOner- Archivet (d), Glucksborger- 
Archivet (e) og det Glfickstadtske Archiv {(); den niende October en Deel af Gottorper- 
Archivet (b), nemlig det Gottorpske Krigskammer- Archiv. Endelig tilmeldte Geheime- 
archivarius den Danske Gommissair den nittende November, at nu ogsaa Besten af 
det til Udlevering bestemte Gottorper- Archiv (b) var gjennemgaaet og færdigt til at afleveres 
efter en Designation eller summarisk Begistrant paa 270 Foliosider, som strax blev leveret, 
hvorimod Archivalierne selv endnu ikke ved Aarets Ende vare afhentede. Et Tillæg til 
disse Afleveringer blev, som ovenfor anført, i Begyndelsen af det nye Aar (1875) anmeldt 
for den Danske Gommissarius, og dermed maa Geheimearchivet ansee sine i dette An- 
liggende paahvilende eller paalagte Forpligtelser for opfyldte. 

Det er saaledes desværre et betydeligt Tab, dette Archiv i afvigte Aar (1874) har 
lidt; men efterat Begjeringeme fra begge Sider vare blevne enige om Forstaælsen af 
Wienertractatens 20 Artikel og efterat den Gommissarius givne Instruction samt den oven- 
nævnte Kongelige Bemyndigelse af 30 Septbr. 1873 vare Geheimearchivarius meddeelte, har 
han søgt efter bedste Indsigt at forene Opfyldelsen af de givne BeMnger med Hensyn til 
Archivets Tarv og danske Historikeres billige Fordringer. 

DL 

De daglige Arbeider i Archivets egen Tjeneste have i Aaret 1874 været fordeelte 
mellem samtlige dets Embedsmænd og Functionærer paa sædvanlig Maade. 
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Fyrste ArchiTsecretair og Registrator Plesner har gjennem hele Åaret været saa 
stærkt optaget ved Forberedelserne til Archiyaliernes Udlevering efter Wienertractaten og 
begge Begjeringers Overeenskomst til dennes UdCerelse, og fremmet dette Arbeide med saa- 
megen Vedholdenhed, at der kun blev liden Tid tilbage til andre. Hans Virksomhed er 
saaledes væsentlig omtalt under det foregaaende Ildet Hovedstykke, ligesom han ogsaa har 
fart det nærmeste Tilsyn ved Afskrivningen af de mange nye Designationer eller summa- 
riske Begistraturer, som Archivaliernes Valg og Udlevering gjorde nødvendige. Hans fleer- 
aarige Arbeide paa Ordningen af den Deel af det gamle Bentekammer - Archiv , som hidtil 
er leveret, har derfor saagodtsom maattet hvile, hvorimod han dog undertiden har taget 
Deel i enkelte andre Forretninger, saasom ved Modtagelsen af Civillistens gamle Archiv, 
ved Correcturen af det trykte Archiv-Program og ved Indsamlingen af Materiale til ad- 
skillige af Geheimearchivarius selv udarbeidede Expeditioner, der nedenfor skulle nævnes. 

Anden Archivsecretair og Inspector Matthiessen har som sædvanligt hver Dag deel- 
taget i den daglige Contoirtjeneste ved Opsøgning og Henlæggelse af Archivalier, som 
meddeeltes dem, der privat og for egne Studier besøgte Archiv-Oontoiret. Den Tid, som 
derefter levnedes, har han anvendt paa at samle et chronologisk Seddel-Begister til Begi- 
strant Tom. 51 over en Deel svenske Topographica, ligesom han ogsaa jævnlig har taget 
Afskrifter af gamle skrøbelige Documenter og indordnet dem i det store haandskrevne 
Diplomatarium. Ligeledes har han oftere opsøgt og samlet genealogiske Efberretninger ved- 
kommende borgerlige Familier, naar saadanne her bleve forlangte og kunde ventes, meest i 
de Lengnickske Kirkebogs-Uddrag. 

Archivassistent Fr. Krarup har i afvigte Aar næsten stadigt maattet træde i Begi- 
strator Flesners Sted, medens denne, som ovenfor anført, var beskjæftiget paa anden Maade- 
Han har saaledes gjort Tjeneste ved Archivaliers Fremtagelse og Henlæggelse, deeltaget 
ved Archivaliers Modtagelse fra det ældre Civilliste-Archiv og fra Grevinde Danners Bo, 
samlet Materiale til nogle Expeditioner om Familien Wærn og de Kjøbenhavnske Politi- 
mestre, som nedenfor skulle nævnes, og enkelte Gange assisteret Plesner ved Forarbeiderne 
til Archivaliers Udlevering efter Wienertractaten. Endvidere har han havt vsBsentlig Andeel 
i den diplomatiske Deel af nærværende trykte Aarsberetning. Som Følge af disse enkelte 
Arbeider har hans Begistratur af Samlingen « Forhandlinger med fremmede Magter* og af 
nogle hidtil uregistrerede Topographica maattet lide nogen Indskrænkning. 

Stipendiarius Secher har derimod udelukkende været beskjeftiget med Begistratur- 
Arbeide, og har saaledes af Samlingen til den danske Adels Historie gjennemgaaet adskillige 
Fascikler med Brevskaber vedkommende Ehrenschild, Ahlefeldt og Lente, hvis Indhold han 
har optaget paa et Antal af meer end totusinde Begistrant-Sedler. 

Stipendiarius Dr. Lund har fortsat Begistraturen af Samlingen « Processer » og op- 
taget det væsentlige Indhold af de enkelte Stykker paa omtrent tusinde Begistrant-Sedler. 
Ved Siden deraf har han deeltaget i forskjellige andre Contoir- Arbeider: a&krevet Stykker 
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til det trykte Archiy-Frogram og til Bevaring blandt Embedspapirerne , ligeledes ofte fart 
Copibogen over udgaaende Expeditioner. 

Geheimearchivarias har hver Dag aden Undtagelse arbeidet i Archivet i den hele 
Gontoirtid, personlig ndfert de ham paahvilende Forretninger og efter bedste Evne ledet 
den hele Virksomhed, saaledes som denne Aarsberetning i de enkelte Hovedstykker vil vise. 

IV. 

fiegjeringen har ogsaa i Aaret 1874 kun lidet benyttet det Kongl. Geheimearchiv, 
hvis Samlinger efter Planen for det første skulde være indskrænkede, til omtrent Aaret 1750 
og blot for Kongehusets Vedkommende gaae til den nyeste Tid. 

1. Den Kongelige Givilliste sagte den tyvende November, tiende og fjortende 
December adskillige Oplysninger i det ældre Givilliste- Archiv, men hvad der femdtes, syntes 
ikke ganske at svare til Forventningen. 

2. Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet forespurgte sig den tredivte 
Marts, om der havdes noget Kongebrev, hvorved Kongetienden af Nyigabing i Sjæland var 
tillagt Fræstekaldet paa Grund af dettes Besværlighed. I denne Anledning blev det den 
falgende Dag Ministeriet meddeelt, at det Kongl. Aabne Brev af 23 Januar 1570 tillagde 
ikke Kaldet, men den daværende Sognepræst Peder Christiemsen og blot ad gratiam den 
nævnte Tiende. 

3. Samme Ministerium forlangte den femte Mai Oplysning om, hvorvidt der i 
Perioden 1676—1793 havde for Kongens Begning været udfart Arbeide paa K. Ghristianl* 
og K. Ghristian IV* Kapeller ved Boeskilde Domkirke. Det Kongl. Particulærkammer-Ardiiv 
havde intet derom for K. Ghristian I' Kapel, men viiste at K. Ghristian IV" Kapel i Aarene 
1732 — 46 og 1755-— 73 var repareret for Particulærkammerets Begning. Dette blev den tolvte 
Mai Ministeriet meddeelt med TilCeiende, at Forpligtelsen for et Aarhundrede siden for- 
modentlig maatte være overfart paa en anden Kasse, hvorom maaskee det gamle Bente- 
kammer-Archiv kunde give Oplysning. 

4. Samme Ministerium forlangte den treogtyvende September og modtog den felgende 
Dag en Memorial af 4 October 1742 angaaende Tiende- og Kirkeskatten i Viborg samt Stifts- 
avrighedens Erklæring af 21 Januar 1743 i samme Anledning. Ministeriet lod af begge 
Stykker tage A&krifter, som derpaa her bleve confererede og vidimerede den sjette November. 

5. Samme Ministerium forlangte den fireogtyvende November og modtog Dagen 
efter nogle actmæssige Oplysninger af Aarene 1742 og 1747 vedkommende Hvidovres For* 
hold til Vor Frue Kirke i Kjabenhavn. 

6. Indenrigsministeriet forlangte den enogtredivte August Erklæring over et fra 
Hillerad indkommet Andragende om at erholde meddeelt en KongL Besolution af 1 Juli 
1693, der skulde omtale nogle Byen givne Privilegier. Geheimearchivarius svarede den 
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nden September, at her ikke hverken i det gamle Cancelli-Archiy eller i de afleverede 
Dele af det gamle Bentekammer-Archiv fandtes den sagte Resolution , og at det vel kunde 
være muligt, at den opgivne Datum for samme var urigtig. 

7. Udmirigsministeriet forlangte den sexogtyvende October et Par Kongebreve af 
1575 og 1601 vedkommende Hessela ved Bleking, som den herværende Egl. Svensk-Norske 
Legation havde ansket. De ikke meget vidtleftige Breve af 27 Juni 1575 og 23 Februar 
1601 bleve den otteogtyvende October Ministeriet tilsendte. 

8. Finantsministeriet forlangte og modtog den tyvende Marts og otteogtyvende Juli 
nogle Oplysninger vedkommende henholdsviis Kalkbrænderiet udenfor Østerport og Eiendoms- 
adkomsterne til Charlottenborg. 

9. Krigsministeriet begjerede den attende April historiske Oplysninger angaaende 
det fra Hæren tidligere afgivne Vagthold ved Hjeiesteret. Besultatet af de i den Anledning 
foreti^ne temmelig vidtleftige Undersegelser i trykte og utrykte Kilder kunde farst med- 
deles den tredivte Juli og var vel ikke just ganske udtammende; men Ministeriet syntes 
dog at have været tilfreds dermed og udbad sig blot den sjette August en i de meddeelte 
Oplysninger anfort Kongelig Besolution af 28 December 1763, der ogsaa Dagen efter i 
Afskrift blev leveret. 

10. Kjabenhavns Magistrat forlangte og modtog den niogtyvende December Fru 
Kirstine Fuirens Testamente af 24 Juli 1733 angaaende Stiftelsen af Stavringgaards og 
Harboes Klostre. Magistraten lod Testamentet her afskrive og fik Vidimation paa den con- 
fererede Afskrift. 

V. 

Archiv-Contoiret har ogsaa iAaretl874 været saa besagt af Private,' at det under- 
tiden neppe kunde modtage dem alle, naar dets egne Arbeider ikke skulde forhindres. 

A. Landsmænd, som personlig have erholdt Meddelelser i Archiv-Contoiret, vare 

a. ifelge tidligere for dem given Bemyndigelse: 

1. Kammerjunker Barner (d. 4 Novbr. 1868), 2. Dr. Burman Becker (d. 2 Aug. 
1832, 22 Jan. 1847, 17 Febr. 1852), 3. Provst Dr. P. V. Becker (d. 27 Novbr. 1832, 
8Septbr. 1849), 4. Assistent Cand. jur. Boldt (d. 12 Febr. 1873), 5. Bibliotheks-Assistent 
Bricka (d. 27 April 1871), 6. Assistent Dr. Brock (d. 4 Apr. 1873), 7. Bibliothekar Ju- 
stitsraad Bruun (d. 6 Septbr. 1866, 22 Marts 1870, 7 Juli 1873), 8. Stud. mag. Ot. CarOe 
(d. 8 Febr. 1872), 9. Kammerraad Christensen af Harsholm (d.29 0ctbr. 1870), 10. Stud.th. 
Cl. Christiansen (d. 17 Septbr. 1872), 11. Cand. phil. EngeU (d. 8 Novbr: 1870, 25 April 
1872), 12. Biskop Dr. theol. Engelstoft (d. 4 Febr. 1836), 13. Studies. K. Erslev (d. 
15 Dcbr. 1871), 14. Bibliotheks-Assistent Fridericia (d. 5 Mai 1870), 15. Exam. polyi 
F. B. Friis (d. 9 Novbr. 1859, 10 Jan. 1871), 16. Cand. th. Gjellerup (d. 31 Marts 1870), 
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17. Gapitain Gontoirchef Grundtvig (d. 14 Novbr. 1857, 28 Octbr. 1859), 18. Cand. phil. 
Hancke (d. 6 Novbr. 1860), 19. Procurator Hansen af Odense (d. 15Septbr. 1856), 20. Ad- 
junkt Heise af Viborg (d. 8 Aug. 1870), 21. Haiesteretsadvocat Henrichsen (d. 11 Novbr. 
1873), 22. Prof. Dr. Holm (d. 6 Septbr. 1866, 12 Mai 1870), 23. Justitsraad Hvass (d. 
10 Octbr. 1859), 24. Cand. mag. Jessen (d. 13 Juni 1873), 25. Studies. H. Johannsen 
(d. 17 Febr. 1872), 26. Kammerherre Krogh (d. 25 Novbr. 1870), 27. Bitmester Langhorn 
(d. 22 Novbr. 1864, 26 Octbr. 1867), 28. Studies, th. Laurberg (d. 11 Jan. 1872), 
29. Kammerherre Levenskjold (d. 31 Jan. 1857, 11 Decbr. 1871), 30. Prof. jur. Matzen 
(d. 23 Jan. 1866), 31. Cand. mag. Mollerup (d. 7 Febr. 1873), 32. Overauditar L. Moltke 
(d. 19 Aug. 1869, 18 April 1870), 33. Archivarius Dr. O. Nielsen (d. 30 Septbr. 1858), 
34. Prof. Dr. C. Pal. MfOler (d. 27 Febr. 1849), 35. Cand. mag. H. Petersen (d. 23 Juli 
1869), 36. Pastor Dr. H. F. Rerdam (d. 18 Jan. 1854, 13 Febr. 1858), 37. Assistent 
Scheel (d. 13 Juni 1873), 38. Prof. Dr. Schiern (d. 28 Octbr. 1854, 17 Octbr. 1861), 
39. Stud. jur. V. A. Secher (d. 15 Septbr. 1869), 40. Justitsraad Selmer (d. 3 Marts 1864), 
41. Archivar og Bibliotheks-Assistent S. Birket Smith (d. 25 Marts 1868), 42. Cand. jur. 
Steenstrup (d. 27 Juli 1870), 43. Kammerherre Stemann (d. 15 April 1864), 44. Gaard- 
mand N. Basmussen Sakilde (d. 10 Septbr. 1873), 45. Assistent Thiset (d. 30 Decbr. 
1873), 46. Oberst. Ot. Vaupell af Odense (d. 10 Novbr. 1869), 47. Cand. jur. J.With (d. 
14 JuU 1869). 

b. ifølge Bemyndigelse given i sidste Aar: 

48. Docent G. Brynjulfsen, for hvem det den trettende Juni blev Geheimearchi- 
varius tilladt at meddele ham personalhistoriske Oplysninger. 49. Skolelærer S. Jargensen 
af Kistrup, for hvem det den femogtyvende August blev tilladt at meddele ham Efterret- 
ninger vedkom;nende Fyens Historie og Topographie. 50. Translatør Cand.ph. A. Larsen, 
for hvem det den sextende October blev Geheimearchivarius tilladt at meddele ham Docu- 
menter til A&krivning for det Kongl. Norske Bigsarchiv. 51. Cand. jur. C. Nyrop, for 
hvem det den ellevte Februar blev tilladt at meddele ham Efterretninger til Dansk Industri- 
Historie. 52. Studies, philol. N. Pedersen, for hvem det den toogtyvende October blev til- 
ladt at meddele ham personalhistoriske og topographiske Oplysninger. 53. Bedactør C. Sørensen, 
for hvem det den nittende September blev tilladt at meddele ham Efterretninger om den 
i Paludans Møens Beskrivelse II. 360 omtalte Person. 

B. Fremmede, som i Aaret 1874 enten efter ældre given Bemyndigelse eller efter 
Bemyndigelse af sidste Aar personlig have besøgt Archiv-Contoiret, ere: 

54. Dr. Oscar Alin af Cpsala, for hvem det den femogtyvende August blev tilladt 
at meddele ham. Actstykker til Svante Nielsens og Steen Sture den Yngres Historie. 
55. Departementschef Birkeland af Christiania (d. 20 Juni 1864). 56. Borgemester Brecht 
af Quedlinburg, som søgte Oplysninger angaaende Klopstocks Ophold i Danmark, hvilke 
det allerede i det foregaaende Aar, d. 8 Juli 1873, var tilladt at meddele, forsaavidt de 
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fiEmdtes her. 57. Eamererer Isberg ved de Svenske Jernbaner^ for hvem det den ottende 
August blev tilladt at meddele ham Oplysninger til Malmes Historie. 58. Maler F^ht 
for Ardhiv-Åssistent Tngv. Nielsen i Christiania (d. 22 Januar 1867). 59. Dr. O. Nilsson 
af Malmø (d. 30 Octbr. 1871). 60. Cand. mag. Jessen for Dr. Opel i Halle (d. 20 Aug. 
1869). 61. Aabo Hans Persson af Fjelkestad Sogn i Villands Herred, for hvem det den 
syvogtyvende Juli blev tilladt at meddele ham Udskrifter af Villands Herreds Jordebog. 
62. Archivarius Busswurm af Reval (d. 8 Juli 1870). 63. Protocolsecretair Bydberg af 
Stockholm (d. 20 Dcbr. 1870). 64. Kammerherre SiUverstolpe, Archiv- Amanuensis i Stock- 
holm, for hvem det den tyvende April blev tilladt at meddele ham diplomatiske Kilder til 
Svensk Historie 1401-— 1720. 65. Translater A. Larsen og Exam. polyt. Friis for Biblio- 
thekar Styffe i Upsala (d. 29 Juni 1850). 

VI. 

I Aaret 1874, som i de for^^aaende Aar, er det ikke sjeldent skeet, at Mænd, som 
af en eller anden Grund ikke personlig kunde indfinde sig i Archiv-Contoiret, have udbedet 
sig historiske Oplysninger derfra, hvilke da ogsaa ordenUigviis ere blevne meddeelte, naar 
Tiden tillod det og Geheimearchivarius turde forudsætte Ministeriets Samtykke dertil. 

A. Landsmænd, der saaledes have erholdt Meddelelser fra dette Archiv, ere felgende: 
1. Provst Dr. P. V. Becker i Soderup udbad sig og modtog den anden October 
nogle Oplysninger om Præstegaardenes Forhold til Fabrica ecclesiæ, de samme som tidligere, 
d. 3 Juni 1859, havde været Ministeriet meddeelte. See Aarsberetn. H B. S. LVL 2. Frøken 
Carlsen af Oammel-Kjegegaard udbad sig og erholdt den tredivte Januar nogle Meddelelser 
vedkommende Valle Stift. 3. Bustmester Christensen udbad sig og erholdt den Qortende 
Juli Oplysninger af nogle her bevarede Taihuus-Inventarier. 4. Politidirecter Etatsr. Crone 
udbad sig og erholdt den syvogtyvende October nogle nærmest af Assistent Krarup samlede 
historiske Efterretninger om Kjøbenhavns ældre Politimestre. 5. Biskop Dr. th. Engelstoft i 
Odense udbad sig og erholdt den sextende October nogle Oplysninger til Brokkenhusemes 
og andre fyeuske Slægters Historie. 6. Professor H. Ewald udbad sig og erholdt den 
tyvende November nogle genealogiske Efterretninger af de Klevenfeldtske Samlinger. 7. Officeers- 
Aspirant Gottschalk udbad sig og erholdt den ellevte November nogle personalhistoriske Op* 
lysninger af de Lengnickske Kirkebogs-Uddrag. 8. Capitain Gyntelberg udbad sig og 
erholdt den tredie Februar nogle Bemærkninger angaaende sin Familie i ældre Tid. 9. Høieste- 
retsadvocat Henrichsen udbad sig og erholdt femte og sjette Mai nogle Afskrifter vidimerede 
af Documenter vedkommende Fredericia reformeerte Menighed i Aarene 1719 — 1721. 
10. Høiesteretsadvocat Hindenburg udbad sig og erholdt den Qerde Mai nogle Oplysninger 
angaaende det Danske Apothekervæsen i Slutningen af syttende Aarhundrede. 11. Capitain 
og Undertøimester Th. Jessen udbad sig og erholdt den femte November en Meddelelse om 
Etatsr. og Toldkammer- Commiteret Jo. Fredr. Vilh. Jessens Optagelse i Dansk Adelstand 
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1754. 12. Studiosus Jessen udbad sig og erholdt den Qerde Marts nogle historiske Op- 
lysninger om Familien Fuiren. 13. Procurator Langballe i Banders udbad sig den toog- 
tyvende Mai Oplysninger om de saakaldte « private Vange* i Banders Bymark, men modtog 
den otteogtyvende Mai det Svar, at hvad Stadfeldts Bog derom indeholdt, ikke beroede paa 
Documenter, som her bevaredes. 14. Overauditer Levinsen udbad sig og modtog den sex- 
ogtyvende Januar vidimeret Afskrift af en Bryggergaards Privilegium af 10 April 1733. 

15. Hdiesteretssagferer Levison udbad sig og modtog den enogtredivte October nogle Op- 
lysninger om Anvendelsen af Postintraderne i Begyndelsen af det attende Aarhundrede. 

16. Directar Nørregaard udbad sig og modtog den fireogtyvende November en Meddelelse 
om, at Cancellieraad Jo. Thom. Neergaard til Bingstedkloster, Talløse og Basnæs var 
den 31 Mai 1780 optaget i den Danske Adelstand. 17. Lærer ved Eunstacademiet Prof. 
Magn. Petersen udbad sig og modtog til Copiering adskillige Domkirke-Sigiller. 18. Kammer- 
herre Amtmand M. Bosenørn i Banders udbad sig og modtog den tolvte September Op- 
lysninger angaaende nogle gamle Segl af Aaret 1406. 19. Justitsraad Schwartzkopff udbad 
sig og modtog den anden October nogle Efterretninger angaaende Personer af Familien 
Lepel i Dansk Tjeneste. 20. HoQægermester Sehested til Broholm udbad sig og modtog 
den fireogtyvende August Meddelelse af Familie-Efterretninger, som han her lod a&krive. 
21. Kammerjunker O. Algreen-Ussing udbad sig og modtog den enogtyvende April nogle 
Oplysninger vedkommende Petri Kirke i det syttende Aarhundrede. 22. Oberst Ot. Vaupell 
i Odense udbad sig og erholdt den enogtyvende October nogle personalhistoriske Oplysninger 
vedkommende den Norske Hær i Slutningen af det syttende Aarhundrede. 

B. Fremmede, som i Aaret 1874 have modtaget Meddelelser fra Geheimearchivet ere : 
23. Herredshøvding, Toldfiscal Aaberg i Malmø, der søgte og den treogtyvende 
Mai modtog nogle Oplysninger om Cimbrishavn. 24. Baron Beck- Friis til Bosjøkloster, 
der søgte og modtog den syttende November genealogiske Efterretninger om de gamle 
Slægter Ulfstand, Urup, Marsvin og Laxmand. 25. Kammerherre Bertouch i Liegnitz søgte 
den niogtyvende Januar Meddelelse af de KongL Besolutioner, hvorved nogle Personer af 
Familien bleve baroniserede, men da de ikke bevaredes her, paatog Lehns- Departementet 
sig velvilligt at sende ham dem. 26. Baron Cederstrøm søgte og modtog den nittende 
Juni og attende Juli nogle topographiske Oplysninger. 27. Herr von Heydebrand, kgf. og 
keiserlig tydsk Gesandt, søgte og erholdt med Ministeriets Tilladelse den otteogtyvenJo 
Februar tillaans nogle Gottorpske Archivalier af 1682 — 1712, der foreløbig vare udseete til 
Aflevering. — Samme udbad sig i Mai og August henholdsviis nogle Døbe- og Døds- 
Attester for Medlemmer af Familien Edller, og yderligere Efterretninger om Familierne 
E5ller-Banner og Borcke; hine Attester vare ikke her at erholde, hvorimod disse EfLer- 
retninger bleve givne som et lidet Tillæg til tidligere Meddelelser, der ere omtalte i Aars- 
beretningeme IV B. S. LX. 28. Hemmanseier Ola Larsson af Bunkefiod Sogn, Malmøhuus 
Lehn, anbefiJet af den herværende svenske Legation, søgte den trettende Juni nogle locale 
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Oplysninger vedkommende Sognet, men blev dog ikke tilfredsstillet ved det, som herfra 
kunde meddeles. 29. Archivassistent Tngv. Nielsen i Christiania søgte og modtog den to- 
ogtyvende Juni nogle Oplysninger om det her bevarede Exemplar af E. Christian V* norske 
Beise i Aaret 1685. 30. Det Kongl. Norske Departement for Kirke- og Underviisnings- 
væsenet segte og erholdt med Ministeriets Tilladelse den syvogtyvende November nogle 
Forarbeider til K. Christian V* Norske Lov paa de Vilkaar, hvorpaa Bigsarchivet modtager 
Norske Registre og Tegneiser. 31. Det Eongl. Norske Bigsarchiv sagte og erholdt den tredivte 
Marts nogle Oplysninger om de ældre Grændser for Throndhjems Lehn og om Grændse- 
reguleringen i Aaret 1658. — Samme Archiv remitterede den Qerde August Norske Teg- 
nelser Tom. XI og modtog den Qerde September Norske Begistre Tom. XU. 32. Statsraad 
Wærn i Stockholm sagte og erholdt den sjette October nogle, nærmest af Assistent Krarup 
samlede, Oplysninger til sin Families ældre Historie. 

Det tryktg Archivprogram for 1874 eller Aarsberetningen for 1873, der udkom i 
August, indeholdt en Samling af hidtil utrykte Actstykker vedkommende Thronfalgervalget 
i Sverrig 1743. 

VII. 

Archivbygningens ydre Vedligeholdelse- er udelukkende underlagt Bygnings- Inspec- 
tionen for Slottet, og i den indre Vedligeholdelse har Geheimearchivarius kun Andeel, 
forsaavidt han skal forvisse sig om Arbeidets virkelige Udfarelse og attestere Haandværkernes 
Begninger. Dette har han gjort, ligesom ogsaa betalt det bestemte Honorar for Brand- 
hanernes aarlige Eftersyn. 

2. Begnskabet for Finantsaaret 1872—73 har været underkastet Bevision, og Qvit- 
tering derfor blev givet den tredie Februar. 

3. Begnskabet for Finantsaaret 1873—74 blev den anden Juni indsendt til Mini- 
steriet. Bevillingen var i det Hele 8507 Bdlr. 64 Skilling og Udgiften svarede ganske 
dertil. Til samme Tid blev ogsaa Begnskab aflagt for den til Bestridelse af Udgifterne 
ved Archiv-Forhandlingerne med Preussen stillede Credit paa 200 Bdlr., hvoraf 150 Bdlr. 
vare hævede, men kun 149 Bdlr. 64 Skill. forbrugte. — Dette Begnskab for Finantsaaret 
1873 — 74 kom derpaa til Bevision, og Qvittering for samme blev givet den fjerde September. 

4. Finantsloven for Begnskabsaaret 1874--75 blev Geheimearchivet meddeelt den 
syvende April, og Bevillingen udgjorde i det Hele 8506 Bdlr., fordeelt ligesom hidtil paa 
de enkelte Conti. Til Afholdelse af Udgifter i Anledning af Archiv-Forhandlingerne med 
Preussen stilledes en Credit paa 200 Bdlr. 

5. Budget- Forslaget for Aaret 1875—76, der skulde opgjares efter den nye Mant- 
ordning, blev indsendt den anden Juni, uden at dog det Dyrtids-Tillæg, der beroer paa det 
kommende Aars Capitelstaxt, deri kunde beregnes. Totalbelabet blev da, uden nævnte Tillæg, 
16,692 Kroner. 
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Med Hensyn til Embedsmændenes og Functionærernes personlige Forhold i afVigte 
Åar 1874 skal endnu anføres følgende: 

1. Gommissionen for Indkomstskattens Paaligning i Kjabenhavn forlangte den sex- 
ogtyvende November og modtog den otteogtyvende December den sædvanlige Efterretning 
om de Gager og Emolumenter, der af Statskassen vare udredede til hver enkelt. 

2. Geheimearchivarius har personlig arbeidet i Archivet hver Sagnedag fra Contoir- 
tidens Begyndelse til dens Ende og derud over. Ferie bar han ikke sagt eller havt. 

3. Farste Archivsecretair Lieut. Plesner har ligeledes hver Sagnedag arbeidet i 
Archivet i hele Gontoirtiden El. 1Q--2 uden nogen Afbrydelse hverken ved Sygdom eller 
ved nogen Ferie, som han heller ikke har begjeret. 

4. Anden Archivsecretair Hr. Matthiessen har paa samme Maade og til samme 
Tid udfort sin Embedsgjerning, kun at han efter sit ønske havde en Sommerferie fra den 
tredie August til den første September. 

5. Assistent Gand. mag. F. Krarup har arbeidet i den for Embedsmændene be- 
stemte Gontoirtid og understattet disse, naar det behavedes, navnlig naar den Farste 
Archivsecretair i afdgte Aar saa vedholdende var beskjeftiget ved Forberedelserne til Ar- 
chivaliers Udlevering ifelge Wienertractaten. En Sommerferie anskede og fik han fra den 
første Juli til den farste August. 

6. Stipendiarius Gand. mag. Secher har med Undtagelse af enkelte Sygdomsforfald 
arbeidet i Archivcontoiret i den for Stipendiarerne bestemte Tid El. 11—2. Hans Triennium, 
der udlab med October Maaned, blev atter af Ministeriet fornyet for de næste tre Aar. 
Han begjerede og havde en Sommerferie fra attende Juli til tyvende August. 

J. Stipendiarius Dr. Lund har ligeledes daglig udfort sit Arbeide i Archiv-Goh- 
toiret med Undtagelse af en Ferie, som han anskede og havde fra farste September til 
første October. 



BIDRAG TIL DANSK HISTORIE 



AF UTRYKTE KILDER. 



1. 

SAMLING AF DANSKE FORORDNINGER INDTIL AAR 1500. 



D, 



^a det folgende Stykke hYerkea bestaaer af forhen utrykte Forordninger eller inde- 
holder alle LoYbestemmelser , der ere ældre end Aaret 1500, maa det være tilladt at sige et Par 
Ord for at forebygge Misforstaaelse. 

Det er sandt, at næsten alle disse Forordninger tidligere have været bekjendtgjorte, 
men dels findes de i mange forskJelL'ge Skrifter uden nogensteds at være samlede under Et, dels 
haves enkelte af dem og netop de vigtigste kun i gamle sjeldne Boger og udgivne, som man 
dengang besorgede saadant. Vi troe derfor at vore Historikere og Jurister ville være tilfredse med 
at modtage denne nye Samling, hvis man maatte være saa heldig at have udfort Arbejdet med 
Skjonsomhed. 

Vi give nemlig ikke alle Lovbestemmelser ældre end 1500, men kun de egentlige 
kongelige Forordninger, til hvilke der formentlig ogsaa er mest Trang. Vi have saaledes ikke 
medtaget de ældste bevarede Mindesmærker af Dansk Lovgivning, Vitherlagsretlen , Skraaeme for 
Knudsgilderne og de enkelte Stadsretter, da disse vilde oplage megen Plads og findes i let til- 
gængelige Værker, hvorom man ville see Rosenvinges Retshistorie §§ 17, 22 — 24, 30, med Lar- 
sens Tillæg (Skrifter L 1), Thorsens Stadsretter, Seidelins Diplomatarium Flensborgense o. fl. a. 

Vi have heller ikke medtaget de formentlig almindelige KJobstedretter, men kun al- 
mindelige Forordninger om Handel og KJobmandskab ; thi den eneste saakaldte almindelige Kjob- 
stedret (Larsens Forelæsm'nger over Rosenvinge § 30 VI), hvorom der kunde være Tale, nemlig 
Kong Hans's af 1484 eller vel snarere af 1487, kan, alt vel overvejet, heller neppe være andet 
end en privat Samling, grundet paa en af de specielle Sladsretter, forsynet med dennes Prolog 
og Epilog, og foroget med Artikler andensteds fra. Indf5re]sen af en ny almindelig Lovbog for 
alle ^dbsteder med Svenske Lovbestemmelser om Arv og Skifte o. s. v. vilde paa Kong Hans's Tid 
under de enkelte j^obsleders Autonomi have været et ligesaa dristigt Vovestykke som Indforeisen 
af en almindelig Lovbog for alle Landsdele; og et saadant Vovestykke vilde Kong Hans, tilmed i 
sine f6rsle Regjeringsaar , neppe have indladt sig paa. Derimod var det meget naturligt, at Kon- 
gen ved Affattelsen af en Stadsret for Malmd, ligesom senere 1489 for Landskrone' og 1507 for 



> Utrykt Stadsret i Geh.-Arch., dat Kbhvns Slot 24 Mts. 1489, indeholdende 84 af Kjdbenhavns Stadsret 
tagne Artikler og næsten aldeles ligelydende med Malmd Stadsret af 1487, dog at Indledningen og Epi- 
logen ere forskjellige. — Ved denne Stadsret bdr det maaskee bemærkes, at medens der i Overskriften, 
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Skagen (Rosenvinges GI. Danske Love, V, LI— LV, 294 fgg.), benyltede den EJdbenhavnske Staids- 
ret som den udforligste og bedste; og længe efter, i det sextende Aarbundrede, maa da, mene 
vi, en Skaansk Lovkyndig paa dette Grundlag bave sdgt at skabe en almindelig KJdbstedret, som 
dog ikke synes at bave vundet Indgang nogensteds. 

Vi bave fremdeles ejheller medtaget Domme, selv om disse stiftede ny Ret, eller Ved- 
tægter eller Retssædvaner, medmindre disse ved kgl. Stadfæstelse (Thords Artikler, Fyns Vedtægt o. fl.) 
eller Landstings Vedtagelse (Laalands Vilkaar) erholdt en udtrykkebg offentlig Anerkjendelse. Dom- 
mene baves desuden for Stdrstedelen trykte i forskjellige Skrifter, om end spredt, og Retssædva- 
neme ere andensteds vel udgivne af Rosenvinge (Danmarks Rigens Rét i Danske Magazin, tredje 
Række, vol. I^, og Om Rigens Ret og Dele i Vidsk. Selsk.s Skr., femte Række, bist. pbilos. Af- 
deling, vol. I). • 

Endelig ere ogsaa Soretter (Rosenvinges Retsbist. § 34, samt Larsens Bemærkninger i 
Skrifter I, 1) og Kirkelove (sstds. § 25, 35) forbigaaede. 



Hvad nu de nedenfor meddelte Forordninger angaaer , da vil bver af dem blive forsynet 
med de fomddne kritiske Bemærkninger, men om enkelte af dem, fremfor alt den under Nr. 5 
anforte, behoves maaskee nogle yderligere Oplysninger, som vi her ville forudskikke: 

Denne Forordning baves i tre forskjellige Recensioner: 1) Den oprindelige Latinske 
(I a) , 2) en Dansk Oversættelse af Samme (I b) , og 3) en senere Latinsk Redaclion (II) , dog æl- 
dre end nysnævnte Oversættelse. Den forstnævnte (I a) er bevaret i den 1416 skrevne Hjelmsljer- 
neske Pergamentscodex af Jydske Lov (Ny Kgl. Saml. Nr. 1311 d in 4**) og i en af Biskop Knuds 
Codices med CoIIectanea, den saakaldte «Biskop Knuds Kladebog« (Amamagn. Nr. 12 in 8^*, paa 
Papir), hvori Recensionen er indfort S. 321 — 325. Den anden (Ib) baves kun i den Slokbolm- 
ske Codex C 41, den tredje (II) kun i nysnævnte Biskop Knuds Kladebog S. 362-- 369, hvis 
Skriver i Begyndelsen kun bar anseet den for et fuldstændigere Exemplar af I a, som ban derfor 
sogte at komplettere derefter ved Marginallillæg; men ved dette Misgreb har den forste Recensions 
(la's) Artikel 9, svarende til den tredje Recensions Artikel 1, faaet et ganske andet Præg end 
den oprindelig havde , og Kofod Ancher , som udgav I a efter denne Codex , har ladet sig forlede 
Ul at fSlge delte Misgreb (Lovhist. I, 605—609, 600—605 og II, 548—549), hvorved den 
nævnte Art. 9 i I a hos ham og i denne Udgave har faaet saa afvigende en Form , at den let 
synes to forskjellige Stykker. 

Forholdet mellem de tre Recensioner er aabenbart folgende : I a er Forordningen i dens 
oprindelige Form, Ib er en paa sine Steder lidt forkortet Oversættelse deraf med Udeladelse af 
Artiklerne 7, 14 og 23 og en Forandring i Art. 18, men II er en fuldstændig Omarbejdelse af 



Indledningen og Epilogen bestandig staaer •Landakrone«, og i selve Artiklerne i Reglen • Staden*, •Byen* 
eller «for8krevne By*, saa staaer der i Artiklerne 18, 42 og 77 anegen Kjdbsted*; men dette bebdver 
ikke at bave nogen videre Betydning, thi I de tilsvarende Artikler af KJobenbavns Stadsret (V. 1, 31, VI. 
22) have en hel Del Haandskrlfter samme Læsemaade. 
' Med Hensyn til den der pagg. 183—184 (Jvfr. Kofod Anchers Lovhist II. 562 og Fortalen d 1) meddelte 
Rigsraadskjendelse mellem Iven Fos og Stig Pors kan her bemærkes , at denne Ikke kan være fra Dron- 
ning Margretes Tid, men maa være afsagt mellem 1420, da Iven Fos fdrst kan være bleven Justltiarius 
regni, og 1429, da Dronning Philippa forlod Riget. Deraf folger da atter med Nodvendlghed , at denne 
Del af den citerede Rostgaardske Codex Nr. 5 in 8^* ikke kan være skreven 1402; Aarsanglvelsen I Co- 
dex selv bor vist ikke læses m«. c« c* c* c«, anat, men m<». c«c<»c<»c«. a nat(iuitate) , hvor det saa maa 
antages, at Skriveren Ikke har gidet skrive videre. 



I a. Ved Aftrykket her er del forsdgt ved GursiY at gjore AfVigelsenie i de tre Reeensioner mere 
iojenfaldende. I Artiklernes Rækkel51ge svare disse til hverandre paa fdlgende Maade: 
la: 1. 2. 8. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 16. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 
Ib: 1. 2. 3. 4. 6. 6. O. 7. 8. 9. 10. 11. 12. O. 13. 14. 16. 16. 17. 18. 19. 20. 0. 
II: 7. 9. 10. 11. 12. 8. O. 20. 1. O. 2. 3. 4. O. 6. 6. 13. 14. 16. 16. 17. 18. 19. 
Hvad Forordningens Alder angaaer, da have vore Lovhistorikere (Kofod Anchers Lovhist. II. 311, 
Schlegel i Kofod Anchers Skr. I. 43, de Danskes Retssædvaner 60, Rosenvinge I Vidsk. Selsk.s 
Skr., femte Række, hist. philos. Afd. I. 117—119, Larsens Saml. Skr. I. 1. 284, I. 2. 209), 
skjont mider forskjellige Anskuelser, dog tilsidst henfdrt Recensionen II til Christoffer 1, og derom 
kan der neppe heller være nogen Tvivl. Art. 1 (efter Rec. I a) stemmer aldeles med de mellem 
Kongen og Erkebispen vexlede Stridsskrifter (Ser. Rer. Dan. V, 689, 696), og Art. 13 er kjende- 
lig den ældste bevarede Kilde Ul Rigens Ret og Dele (Rosenvinge 1. c). Da var Brevenes Antal 
kun tre og Overhorighed straffedes med Kongens Naade og Unaade; Recension II giver endnu en 
Maaneds Frist; men Forordningerne af 1282 (Vordingborgske Art. 3, Nyborgske ^rt. 4), hvorefter 
Brevenes Antal stiger til fire og Overh5righeden kan afsones med Penge, peger tydeligt hen paa 
den stigende Adelsvælde og er et stærkt Skridt i Udviklingen af « Rigens Ret og Dele», dette Min- 
desmærke om Adelens Skinsyge og Konged5mmets Afmagt. Recensionen II synes altsaa at være 
en Forsikkring, given af Christoffer I, ikke Just ved hans Thronbesligelse , men senere under hans 
Regjering. — Men Recensionen la turde vel være at henfore til Kong Abels Tid,- naar man seer 
hen til enkelte Artikler, navnlig Plovskattens Ophævelse i Art. 16 (Kinch, Samll. t. Jydsk Topogr. 
og Hist. II. 237, har ogsaa allerede henfdrt den til Erik Plovpennings eller Abels Tid); og virkelig 
sige Petrus Ola! (S. R. D. n 263) og Hvitfeldt (229) , at Abel i Midfaste 1261 paa Danehoffet gav 
en Forordning, som findes ved Lovbogen eller Jydske Lov, og de Codices, hvori Forordningen 
nu haves, ere netop to Codices af Jydske Lov og Biskop Knuds Apparat til Samme. 

Om Alderen af Nr. 6 have Meningerne været meget delle (Kofod Anchers Lovhist. Il, 
Fortalen d. Rosenvinges Retshist. I. 43). Hvis den, som Codex C siger, er given af en Kong 
Christoffer, turde det maaskee være rimeligst al henfore den til et af Christoffer Is Idrsle Regjeringsaar; 
idetmindste synes den Plads, hvorpaa Hertugen nævnes (for Dronm'ngen), og den Omstændighed, 
at Kongen her har villet stifte Lov for Landet sonden Aa, at tyde hen derpaa, ligesom man da 
ogsaa vilde kunne finde en rimelig Grund til, at Art. 10, om Majestætsforbrydelse , i Kong Abels 
Forordning (6. 1 a) er udeladt i Kong Christoffers Recension deraf (6. II). — Ifald imidlertid denne 
Forordning endelig skulde være fra Kong Christoffer Ils Tid, kunde man vel kun tænke paa Aaret 
1326. 

Erik Glippings Vordingborgske Fotordning af 1282 og hans Nyborgske Haandfæstning 
af 8. A. ere udgivne i dette Værks andet Bind og aftrykkes altsaa, ligesom de andre Haandfæst- 
ninger, ikke paany her. Hiin gjaldt ikke blot i Sjæland, denne ikke blot i Jylland, men begge 
gjaldt i hele Riget (jvfl*. Schlyter, Skåne-Lagen S. XXIV, hvortil endnu kan fojes de i disse Aarsbe- 
retninger U. 4 — 6 anforte Varianter). Det er formodentlig disse to Forordninger, der i Stykket om 
Gamble Konninge Logh (Kofod Anchers Lovhist. H 641; Jvfk*. ibd. 126 — 127, Larsens Skr. I. 
2. 211 — 212) kaldes tBreftoghs, hvorvel Kofod Ancher (ibd. 126) giver en anden Forklaring. 

At Nr. 10 indtager denne Plads i Rækken, i Overensstemmelse med Rosenvinges Rets- 
hist. I. 43 Not. b og Regesta Nr. 1296, er dog forst skeet efter endel Betænkelighed. Den i 
Forordningen nævnte N. Lundensis prefectus skal vistnok være Nicolaus Erlandsen , og isaafald 
maa den vel være udstedt for 17 Juni 1283, da han kaldes quondam præfectus Scaniæ (Bunges 
Lif-Esth- u. Kurlåndisches Urkundenbuch I. 601), medens han 20 Mts. 1282 (Frd. om Vrag, her 
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Nr. S) endnu kajldes Nicolaus prefectus Lundensis. De andre i Forordningen nævnte Mænd kunne, 
saavidt vides, ikke afgive nogen saa begrændset Tidsbestemmelse. Jon Litlé, Fader og Son, fore- 
komme i en lang Aarrække i Danske Diplomer indtil den Sidstes D5d 4 August 1307 (S. R. D. I 
250); og en Nicolaus Tukason forekommer paa Hallandsfar Landsting 13 Aug. 1298 (Dipl. Svec. 
II 270. 271), men del er et slort Sporgsmaal, om det er den Samme. — Men paa den anden 
Side maa det indrdmmes Kofod Ancher (Lovhist. II. 107—108) og Schlyter (Skåne-Lagen GXXYIII), 
at Lovens Indhold, idetmindste ved forste Ojekast, synes at passe bedre paa Erik Menved end paa 
Erik Glipping som dens Ddsteder. Vi vide intet om gode og lidelige Love og Vedtægter, som 
specielt Skaane skulde have faaet^ af Kong Ghrisloffer 1; derimod kjende vi den Nyborgske For- 
ordning for Skaane af 1284, og den omhandler Just adslullige af de samme Punkter, som findes 
i Forordningen for Bare Herred, saaledes Stud, Husfred og Kirkefred; Artiklen om Skjeppe findes 
vel ikke i Forordningen for Skaane, kun i den for Jylland, men dog iblandt dennes sex sidste 
Artikler, som Kofod Ancher (Lovhist. II. 65) er tUboJelig til at antage for almindelige, udstedte for 
hele Riget. Dog er denne Overensstemmelse mere tilsyneladende end virkelig. Ifolge sin Plads i 
Forordningen for Bare Herred, lige i Slutningen, horer Artiklen om Kirkefred, Husfred og lingfired 
ikke til de ældre Love og Vedtægter, der her stadfæstes; disse indeholdes ifolge Gontexten i den 
Passus: Jn hijs scilicet — debeat extorqueri. Artiklen om Stud byder her, at Bonden ingenlunde 
maa sidde inde med den længer end til Kyndelmisse (2 Febr.), i Forordningen af 1284 (og lige- 
saa i den Nyborgske Haandfæslning af 1282) hedder det, at han skal udrede den Andreæ Dag 
eller 30 November; en Artikel om Havner findes baade her og i den SJælandske Forordning af 
1284, men de have paa de to forskjellige Steder helt forskjelligt Indhold; og Artiklerne om Leje- 
svend og om Hesteleje og Brynjeleje findes , saavidt vides, ikke i nogen af Erik Glippings Forord- 
ninger. Resultatet bliver altsaa, at vi ikke kjende de Lovbud, som her stadfæstes, af hvem de 
end saa ere udstedte; og der bliver vel neppe anden Tidsbestemmelse for Forordningen end den 
Tid, da Erik var Konge og N. GJelkere i Skaane, altsaa senest 1283, men rimeligvis endel tid- 
ligere. Ifolge Forordningens hele Gharakter turde det forresten maaskee være rimeligst at henfore 
den til Erik Plovpenning. 

Nr. 13, Thords Artikler, meddeles paa denne Plads i Rækken i Overensstemmelse med 
Overlærer Kinchs Afhandling i Samll. t. Jydsk Topogr. og Hist. U, der vist i Hovedsagen rammer 
det Rette. De aftrykkes her blot i deres Latinske Grundtext, da de Danske Bearbejdelser deraf i 
saa hoj en Grad ere forskjellige indbyrdes og desuden haves trykte baade hos Rosenvinge og hos 
Thorsen. 

Nr. 14 , Erik Menveds Forordning af 13 Marts 1304 haves rigtignok kun i den Form, 
hvori den er udstedt til Nørrejylland , men et Par Steder (Intimattonen og Art. 7) udtaler den selv 
udtrykkelig, at den er given for hele Riget. Den synes kun at have gjeldt i kort Tid. — «Hænd- 
fæsti i Art. 8 kan neppe tages i den Betydning, hvori Ordet .Haandfæslning senere brugtes, men 
betyder vist ethvert Brev eller Privilegium, der er stadfæstet ved Kongens Haand eller Segl. I 
Art. 9 maa «ligna> vist forstaaes om «Træer» d. e. Kar til at salte Fisk i. 



' Saaledes maa vel habuisse oversættes; thi hvis Talen var om de Love og Vedtægter, som det havde 
havt fra Arilds Tid, vilde vel, som sædvanlig, Valdemar Lovfdrer være nævnt med. 



1. 

ConstitiUio Kanuti regis Scanica de homiddio^. 

1200, 28 Decbr. 

Eanutus Dei grada Danorum Sclauorumque rex omnibus iustis hominibus Scaniam 
inhabitantibas salutem et dilectionem. Ministerium nobis Diuina gracia traditum attenden- 
tes, vniuersis vobis iusticiam diligentibus nos cognoscimus debitores, profectum singulariter 
et omnium generaliter affectantes. Super vtilitate vero et pace vestra soliciti, vt tenemur, 
querimoniis meliorum terre vestre et wlgari pariter testimonio didicimus euidenter terram 
vestram pre ceteris regni nostri homicidij sceleribus aggrauatam. Quippe cum nemini deberet 
sua malicia suflfragari, in homicidium corruentes efficiuntur, ynde depauperari debuerant, 
locuplefces, quos sibi consanguineos annumerant, licet extraneos) rapinis et depredacionibus 
violentis ad satisfaciendum secum quantum exigunt compellentes. Super huiusmodi vestro 
grauamine vobis misericordie visceribus condolentes, quam^) plurimos nouimus impunitate 
delinquendi et tam detestandi^ questu ad tantum et tam graue facinus indtari, huic morbo 
prouidere curauimus medidnam. Quia itaque iustis lex non est posita sed iniustis, cupi- 
entes, quantum aspirante Domino possumus, homiddia prohibere, jn huiusmodi crimine 
legem hane auctoritate regia decemimus promulgare. 

Siquis in homiddium indderit, de cognatis ethebot non aedpiat, antequam ter- 
dam partem satisfactionis, videlicet vnum sal, de proprio emendauerit. postea congregatis 
cognatis patemis cum ipsis computet, quantum vnusquisque cum suo satisfacere teneatur, 
dumque omnia fuerint congregata, non tradent inde aliquid homicide priusquam eodem die 
et memento, quo debet satis&cere. hiisque satisfaccionem recipientibus traditis, de cognatis 
matemis idem fiat. Quod ideo sic ordinatur, ne homicida satisfactionem a cognatis ac- 
ceptam sibi retinere^, vel minus prouide dissipante, cognati cum ipso compeUantur itemm 
emendare. Si cognatus aliquis cum cognato suo satisfacere noluerit, alij cognati ipsum vt 
emendat' amoneant et inducant, sed homicida nichil iuris babeat, vt vel per nam^ vel alio 
quocunque modo ipsum ad hoc compellat, sed a cognatis ad hoc compellatur, nostro ipsis, 
si defecerint, auxilio sufiragante. Si homicida, contra hoc fiicere presumens et res cognati 
sui per nam'' acdpiens manifeste, subterfugere potuerit cum acceptis, tres marcas regi sa- 
tisfaciat pro rapina et tres cui iniuriam irrogauit. si fiirtiue acdpere volens fuerit compre- 
hensus, ductus ad pladtum sicut pro forto suspendio condempnetur. si aufugere potuerit. 



> Ad edltlonem Schlyterianam (Skåoe-Lagen 437—439) typU exarata. — A codex regina Holmensls B 79, 
B codex regiaa Holmenais A 20, uterque sæculo xt'o exeante scriptns. ' Corrige: qnoniam? 

> B mellus : detestando. * Corr.: retineote? ^ B melias: emendet. ' recent! maou matatam 
Id: Tim. 
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super hoc accusatus expurget^ vt pro fdrto. Jn quamcunque autem causam vel delictum 
homo indderit nisi in homicidium, cum eo cognati satisfacere non tenentur. Siqnis con- 
uenitnr, quod fderit in comitatu homicidium perpetrantis, si sit cognatus siue extraneus, 
innocendam suam probet xii hominum testimonio, sdlicet cum tulfftereth. si conuictus fiie- 
rit vel confessus, emendet regi iii marcas, iii cognatis. Siquis accusatus fuerit de sodé- 
tate et vel^ adiutorio, et quod hominem wlnerauerit, vbi idem homo ocdsus fiierit, testimo- 
nio duorum hominum conuictus can^enti ferro se expurget si testimonium ad hoc non fue- 
rit, ter duodeno hominum testimonio scilicet cum trennæ tylther eed se expurget. si reus fue- 
rit, iii marchas regi, nouem marchas satisfadat actori. Siquis alium in domo sua manu 
impetierit violenta, vel arantem, vel vbi fixa lancea vel posito clipeo se in hospidum con- 
stituerit, qtiia hec tria ad paria iudicantur, si homo interfectus fuerit, plena satisfiicdo per- 
soluatur, et per^ herwyrckæ homidda de proprio suo cognatis xl marcas satis&dat et xl 
regi, et quilibet qui in comitatu fiierit^, cognatis iii marcas et regi iii marchas satisfEusiat. 
Siquis quinque sodos et quinque fele^ wapn secum habens a domo altemi^ aliqua, fracto 
hostio, abstulerit violenter, si testimonio duorum hominum conuincatur, expurgat se ferro 
ignito. si conuictus fuerit vel confessus, soluat xl marcas regi, et xl marcas actori emendet. 
et quilibet sodorum suorum iii marcas regi et^ tres marcas actori emendat^. Siquis pro- 
bare poterit duorum hominum testimonio se ab alio wlneratum, jlle ferro candenti, si ne- 
gauerit, se expurget, vel secundum wlneris qualitatem, si fuerit vaathe^ saar, quod vbique 
fit in came, pro quo reus manu duodena se expurget. si fuerit hwlsaar, quod fit in capite 
tangens cerebrum, vel in ventre siue in pectore, quod wlgo didtur 5ffræ vel næthræ hwU, 
bis duodena manu se expurget. si reus fuerit, actori iii vel sex marcas emendet secundum 
wlneris qualitatem et iii marcas regi. Siquis hominem interfecerit, suscepta satisfactione, 
fredids erit, et omnia ipsius mobilia sunt iure regio confiscanda. reus edam non est pacem 
in perpetuum recepturus. 

Quamuis autem regie sit potestatis leges condere vel mutare, legem hane ex nouo 
non condimus, sed ab antiquis temporibus constitutam et annorum multitudine, que obli- 
uionis mater est, ignorande nebulis obfuscatam ad humanam, a qua lapsus est, memoriam 
reuocamus. Ceteros vero nostre legis articulos parati sumus, vbi necessitas postulauerit, 
emendare. siquis autem temeritatis sue presumpdone animatus huic nostre constitudoni 
se exhibuerit expungnantem^^, animaduersione debita puniendus, regiam se ofiendisse non 
ambigat maiestatem. 

Åctum in duitate Lundensi anno incamati verbi m* cc^ j , anno coronacionis Eanuti 
regis xxxi, monarchie eius xix, quinto kalendas Januarij, assidente domino Åbsolone Lun- 
densi archiepiscopo et Fetro eiusdem duitatis prefecto, cum multis nobilibus eiusdem terre. 



> B addit: se. ' B omlttit: yel. * B meUus: pro. * B: fait * Gorrige: fole. B: fole. 

* B: alterius. ' B omitUt: et. ^ B: emendeU * B: -wathwa. ^^ B: repungnantem. 



2. 

Valdemar Ils Skaanske Forordning om Ættebod^. 

Dræpar man annar man, bdte alt af siuu eghno, vtan annar frænde wil mæth 
gothwilia sinum hannm gioa nocot til. Ofha f&rstæ lanzthingi æftær drap oc andru oc thri- 
thiu, biuthær han æi b5tær ofha thæm thræm thingam, tha ware han MthlOs oc fly ka- 
nungs riki^ æn e mæthæn han ær i lande, tha scal æi at andram manne hæfhæ. Æftær 
thæt han flyr, tha ware nsBsta nathnithi^ ofna føthrini oc annar ofna m5thrini ofha næstæ 
threm Ianzthingum^ æftær thæt han flyr, oc biuthe bdtær. Æra the æi mælande, tha gOra 
the man, ær thera wæm hauæ^ oc botæ tva lOtær oc taka tua 15 tær af thrygd^. oc hin 
fly mæth thrithing oc cummi aldrigh atær innan lanz, forr æn han £Eir bathe knnmigs oc 
frænda gotwilia. Biutha næsta frænder bdtær sum nu ær mælt, oc hæfner annar ^ ofiia 
bOtær buthna, tha bie han frithl5s^. æn biuttha the æi bOtær, oc warthær annar dræpin, 
tha bdtes han sum ær mælt, oc kunni sic sialua ynir, at the buthu æi bdtær^ Tho at hin 
ær dræpær scal alt af sinu æghno bdta, æi scal fore thy araen en samman alla b5tær taka 
oc haaa. Åruen scal taka en sal f&rst oc sdftæ i thre l5tær, en sæ^^ oc annar fæthrinis 
frændom oc thrithia mOthrinis frændom. Swa scal han oc taka annar sal oc thrithia sal 
oc skifta sin i mællin oc candra manna. 



3. 

Valdemar Ils Skaanske Forordning om Jembyrd^^. 

Waldemar aff Guths natha Dana ok Windæ konung sændir aUum th5m ij Skåne bo 
qaethie oc sina natha. Pawin hawir allam Cristnum mannam forbuthit iernbiwrth, oc &r 
thy at swa ær, tha williom wi ey oc ey magham wi skiwda ws fran thesse almennings 
buthi, oc far thy tha hawa wi meth the beste manna rathe lengi oc mikit at leet, hwilken 
logh ther wi mattam sædiæ mannam fore iern biwrth, the ther man matte bæthir thola. 
1. æn meth gothra manna etlan oc ware radhe hawam wi thesse logh swa sat, at hwilken 
som warthir sektir fore thiwfnath, weri sik meth nefnd a hærethsthingi thesse lund. Forst 
skal then som skyldathir ær fore sak sæktas a hæræthsthingi. ofna andra hærethsthingi skal 
saks5kir nefna hini femtan men af hærathe, oc af th5m femtan mannam take then sek- 



^ (Efter Prof. Thorgeos Udgave 1 Skaanske Lo? pagg. 244—245 (A AmamagnæaDske Hdskr. Nr. 41 , 4t«, 
c. 1350, B Ledreborgake Hdskr. Nr. 12, omtrent fra aamme Tid). B har Overflkriften : Vm man 

dræpsr nokær man. ' B udelader: oc — riki. * B har blot: frændær. ^ B: a næstæ thry 
thing. ^ B udelader: æra the æi — hauæ. * B: take trygd af the tua Idtær. ^ For -hæfner 
annarthar B: dræpæ the nokær man. ' B tilfojer: ær drap. ' B udelader: oc varthær — - 

bdtær. ^^ B: them. 

^^ Efter Banzovske Codex af Skaanske Lov, B. U. H. ex don. var. Nr. 136 in 4to fra 1430. 
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tadhe thre yndan, oc meth th6m tolff, ther efkir æræ, efkir femtan dagha fran annat thing 
skal han sik skæra a thingi thesse lund, at the tolf bitbia ihQm swa Guth bielpæ, at the 
wide ey sannara af hins sektathe sagh æn thet ær ther the sweria. Thesse tolff skula then 
settathe meth therres etb forwinne ellir skæræ, tha ey for minnæ en half mare mun ellir 
for mera. æn wil hin, ther sak s5kir, mera hinum a hendir sweriæ, en han tok, tha skula 
the tolff sweria thet, at han stal ey swa mikit, oc swa miste han [for] gyri sine the costir, ther 
fran honum ware stolne. Æn worthir hin rettelike til thiwfs swonn, gielde adir thiwfhath 
ok sliku tu til ok æn ther til war ret. Æn vm the tolf sweria summe eet oc summe an- 
nat, tha skal thet standa ther flere sweria. En sweria siex eet oc siex annat, tha skal nefna 
siex andra, oc thet som flere sweria thet stande, æn vm the siex swæriæ thre eet oc thre 
annat, tha skula en thre nefhas til at sweria, oc swa thet flere sweria thet skal want wara. 
Hwilkin ther worthir thrdswar rettelike til thiwfs sworin, tha ma han til galgha ddma oc 
vphenga. Alla tima ma man tbiwue* sæktæ vdan fran palma sdndagh oc til attande dagh 
efftir pascha, oc vdan alla pingis vgbo oc vdan fran iwla dagh oc til tolfta dagh iwla. 

Vm sara maal. 2. 

Fare sara sak tha skal man annan sektæ a hæraths thingi the samma lund, ther 
melt ær vm thiwfnath vdan thette, at hær skal twigge manna witne at wara, oc the ther 
sweria skula, them skal at kyrke soghn nefha. Fore mandraps mal williom at swa skal 8. 
efitir &ra. forst skal han a landsthingi sektas, oc a andra landsthingi skal saksoghare i 
hærathe newna hanum femtan men af thes sektathe hæræthe, oc aff thdm fomtan mannum 
thre vndan at taka. the tolf, ther eftir æræ, a fæmtande daghi fran andri thingi skula swa 
sweriæ, at han ær skyldir at mista sin frith, far thy han drap honum sakl5san. ellir at 
han skal bdda adir honum, for thy at han drap hin a rette hefnd. ællir at thredie at the 
meth therre etb g5ra then sæktadbe orsaka oc sakl5san. Warthir then, ther sektathir ær j 
fbrste, sakl5s giorth, oc wil hin annar man for thet samma drap sektæ, tha skal han sik 
wæriæ meth tolf nefhdum mannum af kyni sinu. the samma lund skal then thredie sik 
wæria vm sæktathir worthir. æn ey skal flere men sæktæs far et drap en thre men, oc tha 
thre æræ sektadhe, tha skal sithin ban liwsa a then, ther thet drap giortbe. Far bærwirke 4. 
ther g5rs a quindi, skipum wi thesse lund, at then ther sæktathir warthir ther fore, skære 
sik meth tolf nefhdum mannum a syne kyni. æn for thet herwirke ther g5rs j andrum 
costum , skal man sik weriæ meth nefnd a kyrke soghn. Æn combir thet, at men threttas 5. 
vm sakir, ther a thinge wartba deldæ, tha skal war vmbuths man at thy samma thingi 
nefiia tolf men at I5za the thretta therre j mellum. æn ær thet wor vmbuths mans sak ther 
threttis, tha skal een af th6m bæsta bondum ther ær nefha tolff aff thy thingi at lOsa the 
thrættæ. Thetta hawum wi swa skipat for manna thOrft saka. 



4». 

1228, ante diem 11 Jnlii. 

Constitutiones Waldemarj regis. 
Waldemarus Dei gracia Danorum Slauorumque rex omnibus hoc scriptum cernen- 
tibus jn perpetuum. Om magna et diutuma esset cootrouersia jnter Fionenses et episco- 
pum eorum de jure nominatorum episcopi quod hælghæbrot dicitur, nos ad refonnandam 
concordiam nostras partes interposuimus jn hunc modum: Episcopus deponet jllud hælghæ- 
brot quod autumpnale dicitur. jn hoc eciam abrenunciauit jurj suo, vt oi&dalis eius ne- 
quaquam possit denominatos episcopi jnducere ad jurandum super hælgæbrot, nisi lesus prius 
jn placito conqueratur vel manifesta sit lesio. jnsuper eciam quod dicitur hællæbrot vltra 
non ventilabitur ad ecclesiam. Loco predictorum articulorum concessimus ej cum consensu 
flonensium, quod oi&cialis eius possit accusare tam eum, quj lesus occultauerit jus eius, 
nolens conqueij, quam eum quj lesit. vterque eorum accusatus a suo officialj deferet legem 
xi] legalium hominum ad placitum juxta formam et consuetudinem legis, que pro blodwitæ 
nostris ofBcialibus exhibetur. concessimus eciam ej cum consensu Fionensium, vt cum veri- 
dicj adiurassent aliquem reatuj quj blodhæwitæ dicitur, jnducerentur nominatj episcopi ad 
jurandum , vtrum jstud blothwitæ factum fuerit jn die festo vel non. Jn hijs articulis jnter 
episcopum et Fionenses condictis nullus debet habere facultatem contradicendj vel eciam 
denominatos episcopi abiudicandj, nisi. episcopo in 3^^' marcis teneatur. vel si negare vo- 
luerit, purget se coram episcopo duodecima manu tune pladtantium. Jnsuper ne ecclesia 
jn predictis articulis nimium paciatur detrimentum, de nostro adijdmus, vt offidales episcopi 
de cetero habeant partem^ coniurandi denominatos, et eorum casum similiter eis concessi- 
mus, jta tamen vt medietatem prouentuum, qui ex lapsu eorundem denominatorum proue- 
nerint, episcopus percipiat, aliam vero medietatem ad nostram cameram duximus retinen- 
dam. Datum Wardingbvrgh anno jncamationis dominj m"* ccxxviij^ presente domino archie- 
piscopo Fetro et episcopo Gunnero et domino Jacobo filio Senonjs. 

la. 

ConstittUio Abeli regis ^ 1251 mense Martio exeunte data^? 

1. Dominus rex et dominus Cristoforus, dominus archiepiscopus et omnes episcopi et 

comites resignant omnes homines ab homagiis, quos ab aliquibus nauigiis dinoscuntur ae- 



^ Ex codice chartaceo Magnæano nr. 12 in S^*, cui Kanutas episcopus Vibergensis glossas ad legem 
Jutieam inscribi curault, sab calce constitutiones multas adjiciens, quæ maximam partern ex optimis 
codiclbus, non tamen semper satis accurate exscriptæ esse Tidentur. 

* Corrigendum: potestatem? 

* E codice collectionis regiæ recentioris nr. 131 Id in 4^0, Hjelmsijerniano, 1416 scripto (A). Variantes 
affenintnr lectlones codicls Magnæani nr. 12 in %"• (6), sæculo decimo quinto exeunte scripti, ex quo 
hunc nostrum nonnunquam emendauimus, semper tamen ea, quæ mutauimus, in notls afferentes et, 
quæ addidimus, ea yncis includentes. 

T B. 1 H. a«7i>. 2 
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cepisse^ Item qnicunque scotaaerit bona sua alij, quamdiu in illis resederit, teneatur ad 2. 
plenum jnnæ^. Item quicumque amiserit suum manhælæth, satisfaciat leso et persoloat 3. 
exactori tres marchas denariorum. et si contumax perstiterit, semper in quolibet quinto die 
puniatur jn tribus marchis. Jtem nullus exactor composidonem recipiat a delinquente nisi 4. 
prius satisfactum fuerit leso. Jtem quod stabilis moneta habeatur, jn yigilia Fhilippi ét s. 
Jacobi et jn die sancto et jn sequenti die siquis non soluit denarios arratrales , videlicet 
oram denariorum de aratro, amittet bouem de aratro et redimatur" duabus oris. Si con- 6. 
uictus fuerit aliquis pro expedicione, terram non perdat, set jn tribus marchis puniatur, dum- 
mede terra sua [colitur. si jam non] colitur, nihil soluat. Detur et conseruetur liber lega- 7. 
lia^y et quj contra jpsum fecerit, a domino rege puniatur. Jtem exactores recipientes am- 8. 
ministracionem jurent^ super ^ sancta Dei ewangelia se obseruaturos domino regi fidelitatem 
et jn jurisdiccione sua ef exequcione legum suarum, et quod juste judicent secundum 
nosse et posse, nec munera recipiant pro justicia facienda, nec noua grauamina jnducant^ 
et a crimine concussionis abstineant, jtem nec pretexilki® officij quod gerant.a subditis ex- 
torqueant aUquid. Jtem si decurio sine causa decurionem^^ jnterfecerit, teneatur ad tria d- 
mannæ b5tær et ad trinas xl'* marchas, jta quod prime cedant" heredibus jnterfecti, se- 
cunde regi, tercie communitati curie, si autem pedem uel manum uel aliud menbrum am- 
putauerit, secundum quantitatem lesionis^^ satisfaciat*^, et jnsuper [ad] trinas xl^* marchas 
teneatur vt prius ^\ Jtem siquis conuincitur de crimine Use maiestatis, amittat^^ capitalem 10. 
porcionem tam in mobilibus quam in^^ inmohilibus et decoUetur, Jtem si decurio alium H* 
accusauerit ad regem et conuictus fuerit, reddet eum quem sine causa accu^auerit jndemp- 
nem, et jnsuper emendet trinas xl^* marchas, primas accusato, secundas regi, tercias com- 
muni[tatj] curie, si autem negauerit coram rege, defendat se xij hominibus de curia co- 
gnatis^^. quilibet eciam episcopus cum quatuor discretis de dyocesi disponat de illis xl" mar- 
chis attinentibus communitati curie ad commune commodum uel elemosinam. quo ad jm- 
petitorem*^, septima cognatorum^^ manu se purget. Jtem omnia priuilegia antiquorum et 12. 
noua et jnfuturum legittime danda jnuiolabiliter jnperpetuum conseruentur^. Jtem siquis 13. 
contempserit trinas literas ammonitorias a domino rege datas, rex satisfaciat leso et tres 
marchas pro qualibet litera jn recompensacionem da[m]pni soluat^', et capitalem porcionem 
delinquentis^' confiscari faciat, et puniat pro sue libito voluntatis. quicunque litigancium 
succumbit in causa, satisfaciat preualenti in tribus marchis et regi tantum, dum tamen sit 



> B: Bcceptasse. ^ B: teneatur inare ad plenom. ' Baddit: pro. * B: conseruatur iegalis liber. 
^ A male: juraS o: jurando vel Jarantes. * B: per. ' -et* in B deest. " A: jnducunt B: 

indicanL ' A male: protextu. *° B sapra iineam addit: non conTictum. " A male: dedaut 
^' B in margine addit: et coiisuetudinem patrie. *' B snpra Iineam addit: tripliciter. 
*' B iu margine addit: et si negauerit et lesns probare potuerit per sex testes de withæriogh, emendet 
Yt prius vel cadat a 'withærlogh. jn contrarium leges non admittantur. si vero actor in probatione 
defecerit, reus septima manu de i^itliærlogb se purgabit. 
^^ B: amittit. ^" B omittit: in. ^^ B: agnatis. ** B: Jnpositatorem. ^' B: agnatorum. 

'^ B: obseruentur. '^ B: soluet ^' A male: delinquentes. 
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14. decurio. rustid non^ tenentur ad hec. Jiem åominus rex preuideat regnutn in posterum, 

15. Jtem nulli detnr reszskot^ nisi regi uel regine venienti uel filijs eius. et quicunque mittitur 
ex parte dominj^ regis, preuideat sibi exactor in euectione. si aliquis duxerit extra hæræth 

16. jumentum pro reszskot^, profugus^ sit. Jtem iniusta grauamina reuocentur, videlicet bos 
uel ornaménta^ de aratro, succisiones ex parte regis in siluis alienis. pascua porcorum jn 
siluis regis tantum. nullus cogatur jn® tempore sementis uel messis ad municiones uel fos- 

17. sas'^ fodendas militibus. neque regi nisi vrgens necessitas compellit^ Jtem quicunque mu- 
lierem yiolenter rapuerit pena capitali punietur, et soluat xl^* marchas mulieri et capitalis 

18. porcio cedat regi. Latrones publici^ suspendio punientur et capitalis pordo cedat regi. 

19. Quicunque violenter domum alicuius jntraueiit pecudes seu bona alia rapiens^^, si ei aliquid 

20. mali acciderit, sine emenda sit. Jtem qui vædde ^^ et waræ exhibet in morte ^* hominis non 
conuicti jn plaeito^ puniatur in xl** marchis denariorum et sequaces quilibet in tribus mar- 

21. ds. Jtem si naufragus bondonem aliquem jmpetierit super bonis sibi ablatis, defendet se 
eum^" hæretz næfnd, quos diseretus aliquis in placito non suspectus nominabit. si autem 

22. exactor aliquem super bonis naufragi eo absente impetierit, xij cognatis se purgabit. Jtem 
si bondo duxerit vxorem alterius et secum in adulterio detinuerit, super hoc'^ conuictus 
conquerenti in porcione capitali jntegraliter satisfaciat, et capud eius sub potestate sit do- 

23. 24. minj regis. Jtem arestadones non fiant^^. Een skibæn skal wæræ ate(?) hafnæ oc fiu- 
ghertiughe. 



I. b 
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1. Eung oc ærki biscop oc allæ andræ biscopær oc greuær wither sighæ allæ thæm of 

2. theræ thianæst, ther iyrræ waræ i skipæn. Hwilk man skotær annæn man sit goz, e mæ- 

3. thær han dtær i the eghæn, haldæ vp fallæ hinnæ. Hwa sum tapær dt manhælægth, b5tæ 
fyrst with hin han brOtæ with, oc vmboz man thre mare. worther han vhdrsum, bOtæ hwær 

4. femtæ dagh thre mark. Ængi vmboz man scal takæ sættæ, fyrræ æn bOt ær with hin han 
6. with brdtæ. Sanctæ Waldburgh aftæn ællær a dagh æth annæn dagh scal gialdæs en 5ræ 

pænning for stathigh mynt. hwo æi swa gialdær, tha scal han mistæ en vxæ af plogh oc 

6. losæ mæth tv dræ. Hwo sum æi rethær land recæl, han scal æi mistæ sin iorth, nan giald 

7. thre mare pæning, af iorth yrkis. yrkis hun æi, giald ækki. Thær vmboz man takær lææn, 
tha scal han swæræ a hælægh doom , at han scal wæræ kung tro oc d5mæ thæt rætæst the 



^ Pro non B: nil. > B: ræthskoth. * B omittit: dominj. ^ B forsan rectius: pro fure. 

* Pro •ornameota« B melius: marcha denariorum. Godex A foisan corrigendus est: •armentum«, vel 
• ora denariorum*. 

* B omittit: jn. ^ B: fossatas. ^ B: compellat. * B addit: ttt fures. 

*° B: quicunque domum alterius violenter Jntrauerit, pecudes sen alia bona rapuerit. 

" B: ixræddæ. " B: mortern. >» B omittit: cum. »* B: hec. 

*" B articulum sequentem, veri simiiiter ad hane constitutionem non pertlnentem, omittit. 

>« Efter Kofod Anchers Aftryk af den Stokholmske Codex C. 41 (Lovhist. II, 548—549). 

2* 
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witæ oc æi takæ giauæ, at the sculæ gdræ rættæ, oc æi thuingæ nokæt af folk, forthy at 
the æræ tberæ vmboz man. Af en hof man dræpær en annæn hof man, tha b5tæ han æi ^* 
minnæ æn thrinnæ mannæ bdtær oc thrinnæ fyrtiugh mare, oc swa, at hans aminger hauæ 
the fyrst oc kung the andræ oc allær garth the thrithi. Hoggær han ænnæt limmæ af ha- 
num, handh æth foot, tha bdtæ han ther for thrinæ fyrtiugh mare, swa som fyrræ ær sauth. 
Hwa sum for wunæn writhær, at han ær a h5fbhings scathæ ællær vm asræ, han mistæ 9- 
siin hals og kung hauæ hans houæth loot bathæ a iorth oc swa i boscap. Hwa sum wrd- lo. 
ghær sin withærslaxman til kung, worther han fæld vtæn r$t skyld, g5ræ hanum scathæ iQsæ 
oc gialde thrinæ fyrtiugh mark, the fyrstæ thæn han wrdghæt, oc kung thy næst, oc allær 
garth thæn enæ. af han thæth netær, wæri siic mæth tolf mæn af thæn garth. Ållæ H- 
priuilegi, both ny oc gamlæ, ther rætlich æræ giuæn, sculæ wæræ nytæ e wardælich. Hwo 12. 
sum kungs thry breuæ sitær yuær h5dr, kung scal g5ræ hin scathæ l5ds oc giuæ hanum 
thre mark for hwært breuæ til hans scathæ giald. kung hauæ hans houæt loot, ther yuær- 
hdor saat, oc pine hanum æftær sint wald. Thrætæs two mæn, hwilker theræ for wigh wor- 
thær, gialdæ hin annæn thre mare oc swo kung, hofmæn oc æi bdndær. Ængi scal giuæs 13. 
reth skot vtæn kung oc drotning oc theræ born oc thæn the sændæ til. hwo sum fær retb- 
skyuth vtæn hæræth , hanum mughæ mæn for thiuf haldæ. Ållæ v ræthæ a lagh sculæ for- i^- 
læggæs, thær fyrræ war, swa sum vxæ af plogh, æth mark pænning, oc hoggæ i annæns 
manz scogh, æth fetæ kungs swinæ. Ængi scal nothass til, æi af kung ællær af riddær, at 
plankæ æth gryft at grauæ, thær mæn sculæ skæræ æth sla, vtæn n5th thrang a liggær. 
Hwo sum takær kunæ mæt wald, han scal mistæ sin hals, oc cunæ fyrtiugh mare at boot, i^- 
oc kung hans houæth loot. Thiuuæ scul hængis oc opeenbar r5uær sinæ hals mistæ, oc 16. 
kung hauæ theræ houæth loot. Hwa sum gæær i annæn manz hws mæt v fyrmd, mistær n. 
han thæræ innæ band æth footh, hin fæær æi boot. Hwo sum sættær wæth æth waræ for ts. 
annæns manz ddthær, thær æi for wunæn ær a thingi, han giald kung fyrtiugh mark, oc 
hwær, thær i til ful, thre mare. Af nokær skip broth man kær a bondæ, wæri siic metb 19- 
hæræz næuænd. sæcthær vmboz man annæn man for goz, thær skipbroth mistæ, æftær 
the æræ burth, wæri siic mæth tolf mæn etb. Hwo sum takær annæns manz kunæ til 20. 
siic oc hauær i hoor, worthær han for wunæn, gialdæ hin siin houæth loot oc hans hals 
wæræ i kungæs wald. 



U. 

Constitutio Christophori I regis ^ . 

1267—1259? 

De pena decurionis interficientis decurionem. Si decurio decurionem non i* 
oonutetum jnterfecerit, teneatur ad tria manbdtær et ad trinas xl marcas, jta quod primum 



Ad codicem Magnæaoum or. 12 in 8^« pagg. 363—369. 
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manbdttær et prime xl marce cedant heredibus jnterfectj, et secundam manbotær et secunde 
xl marce domino reg, 5'^manbdtær et 3* xl marce communitatj corie. Si autem pedem 
nel manum vel aliud membram amputauerit, secundam quantitatem lesionis et consuetudi" 
nem patrie satisfaciat tripliciter^ vt prins, et ad trinas xl marcas teneatur. et si negauerit 
et lesiås prohare potuerit per sex testes de withærlogh^ emendet vt prins vel cadat a toithær- 
logh. jn contrarium leges non admittcmtur. si vero actor jn probacione defecerit^ reus sep- 

2. tima manu de witkærlogh se purgabit. De accusatione. Si decurio decurionem ad regem 
accusauerit et convictus fuerit, guj mentitus est regj^ reddet eum jndempnem , quem accu- 
sauit, et jnsuper reddet [trinas] xl marcas, primas accusato, 2*' regj, 3" communitatj curie, 
et quilibet episcopus cum iiij*' discretis jn diocesi sua de untkærlogh disponat de illis xl 
marcis accidentibus communitatj curie ad commune commodum vel elemosinam. si autem 
accusatus ad regem reus jnueniatur^ satisfaciat secundum quantitatem cidpe^ dummodo non 
sit de crimine lese maiestatis culpabUis. si autem negauerit, ab jnpeticione regia se pur- 
gabit xij cognatis de withærlogh si habeat. alioquin quotquot sibi deficiunt compurgatores 
de withcBrloghy aliunde sibi assumat de cognatis, set si accusatus sic purgatus coram rege 
aliguem decurionem jnpecierit ^ quod eum accusauerit falso ^ jlle purgabit se sex de toithær- 

3. logh. De priuilegijs. Omniapriuilegiaan<t;ua et noua et jn futurum legitime dandajnper- 

4. petuum jnviolabiliter 6bseruentur. De contemptu literarum. Siquis contempserit trinas 
Uteras super aliqua causa a domino rege datas, rex satisfaciat leso et pro qualibet litera jn 
recompensam dampnj et laboris soluat ej iij marcas et capitalem porcionem jn mobilibus 
tantum confiscari fadat delinquentis et puniat pro sue libitu voluntatis, sic tamen quod post 
publicacionem liters regis differaiur conjiscatio et pena per mensem, quicunque edam liti- 
gantium succumbit in causa, satisfaciat preualentj jn iij marcis et regj tantum, dummodo 

s. vterque sit decurio. rusticj autem ad hane penam solutionis non teneantur. De rethskiut. 
NuUj detur rethskiut nisi regj venientj vel regine vel eorum filijs. set quicunque mittitur 
ex parte regis, preuideat sibi exactor jn euectione. si autem presumptuose aliquis extra ter- 
minos débitos duxerit jumentum, quod sibi de rethskiut assignatum est, tamquam fur de- 

6. tineatur et judicium sustineat. De jniustis grauaminibus. Jniusta grauamina reuo- 
centur, videlicet bos vel annona vel marca denariorum de aratro non detur ammodo. suc- 
cisiones ex parte regis jn siluis alienis non fiant. pascua porcorum jn siluis proprijs quilibet 
absque omnj jnpedimento disponat. nullus cogatur ad munitionem vel fossatas faciendas 
militj vel exactori tempore aliquo ^ neqne regj tempore sementis et messis, nisi vrgens ne- 

7. cessitas compellat. De hijs quj fueruntjn nauigijs. Dominus rex Cristoforus, domi- 
nus archiepiscopus et omnes episcopi et comites resignant omnes homines ab homagio, quod' 

8. ab aliquibus ifauigijs dinoscuntur accepisse. Quod convictus pro expeditione terram 
non admittit. Siquis convictus fuerit pro expeditione, terram non amittit, set jn 3^"' 
marcis puniatur, dummodo terra colatur. si autem terra non colitur, nihil soluat, dontc 



Corrigendum : quos? 
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terra eolatur. De schotatione. Quicunque scotauerit bona sua alicuj alij, quamdiu jn 9. 
eis resederit, teneatur ad plenum jnnæ. si vero ab ittis posaeasumibua exierit et per diem 
et annum alihj fuerit^ quj scotationem accepit eadem libere dispcnat. De manhælgh. 10 
Quicunque amiserit suum manhælgh, satisfaciat leso pro qualitate ciUpe et in ix marcie et 
soluat exactori iij marcas. si vero contumax fiierit, semper jn quolibet fijnt^ puniatur in iij 
marcis et leao et exactofj, donec quod predictum est, satisfeoerit et soluerit, Decompo- il. 
sitione. Nullus exactor compositionem redpiat ab aliquo delinquente, nisi prius fiierit sa- 
tis&ctum leso. De moneta. Quod stabilis moneta habeatur, statutum est: jn vigilia apo- 12. 
stolorum Philippi et Jacobj et jn die sancto et jn die sequenti ora denariorum soluatur de 
aratro, et siquis non soluerit jn predictis diebus predictos denarios, amittet mdiorem bouem 
de aratro, donec eum redimat duabus oris denariorum. ab hae solutione nnUus exemptus 
esty neo deourio nec religioea persona neque dericus. De oppressione mulierum. Qui- 13. 
cunque mulierem rapuerit violenter, pena capitalj puniatur, et capitalis portio cedet regj, et 
rex soluat mulieij xl marcas. si autem capitalis jlla portio non valet xl marcas vel pltUj 
diuidatur jnter regem et mulierem violentiam perpessam. De latronibus publicis. La- 14. 
trones publicj et fures suspendio puniantur et capitalis eorum portio cedet regj. De vio- is. 
lenter jntranti domum alterius. Quicunque domum alterius violenter jntrauerit 
pecudes seu alia bona rapiendo, si ej aliquid malj acdderit, sine emenda sit. De em en- 16. 
dis. Quj wæth et waræ^'n pladto exhibet in mortem hominis non convictj et eum occi- n. 
derit , jUorum oocasione verborwn puniatur in xl marcis a rege et sequaces eius quilibet in 
iy marcis. De naufragijs. Aliquis naufragium passus si bundonem aliquem super bonjs 
suis sublatis jnpecierit, se defendat hæræz næfnd, quod discretus nec suspectus, qucm sUn 
eligat jn placito naufragus, nominabit. si exactor super bonis naufragj post eius recessum 
aliquem jnpecierit, xij cognatis se purgabit. De vxore alterius retenta. Si bundo 18. 
aliquis vxorem alterius seduxerit et secum jn adulterio detinuerit, super hoc jpse con- 
victus conquerentj jn portione capitalj jntegraliter satisfaciat et caput eius sit sub potestate 
dominj regis. Jtem arrestationes et noua thelonia non fiant. Exactores et redpientes ad- 19. 20. 
ministradonem jurent super sancta ewangelia, se obseruaturos domino regj fidelitatem et 
jn jurisdictione sua et executione suarum legum, et quod secundum posse et nosse suum 
juste judicent, nec munera redpiant propter justidam &dendam, nec noua grauamina jn- 
ducant et a crimine concussionis abstineant, jd est, ne pretextu ofBcij, quodgerunt, a sub- 
ditis aliquid redpiant vel extorqueant. De procuratione ecclesiarum^ Episcopus te- 2i. 
netur habere pro consecratione ecclesie procurationem duarum noctium et sex marcas dena- 
riorum. postquam prefixum terminum consecrandj predixit, debet venire, nisi habeat tria 
fi&rfold, sdlicet preceptum regis vel archiepiscopi vel sit jnfirmus. parrochiailj non habent 
nisi vnum fforfold , videlicet vt sit pax jn terra. 



* 3: fymt. 

' Articulus iste ad hane consUtutioDem pertinere non videtur et baud dubie aiiuode ad|Jectaa est. 
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« 

6. 

CorMitutio Christophari 1(?) de crimine læsæ maiestatis^. 

1252—1255? 

Siquis^ impetitus fderit a rege snper crimine lese' maiestatis, duo de illa sysl, qni 
melioris sunt opinionis, residentes, in qua acusatus residet, qnindedm de withirlagh nomi- 
nabunt, qni impetitum snper premissis defendant per inramentnm eomm vel connincant, 
iurando et non tacendo. Et si sic qnisqnam vincitur snper forefacto, sdlicet vel prodicione 
regni vel morte regis vel machinacione mortis eius cnm effectu vel attentacione , capite pn- 
niatnr. Et si fiigerit vel pnnitus fuerit, omnia bona eins fisco applicabuntnr. Si antem quis 
snper snspicione sola connictna fuerit vel captns fheiit, omnia que fnemnt sna ad heredes 
snos volnantur, nisi talis publids inimids regni adheserit ant regnnm impngnanerit iniuriose. 
Possnnt tamen a dicto impetito de qnindedm nominatis tres excepte recnsari^. Si vero xij residni 
discordauerint, ita qnod siex ex eis impetitnm defendant, et alij sex ipsnm exponant^, tune 
tres alij meliores nominabuntnr^, et cum quacumque parte duo ex ipsis iurauerint, illa pars 
nominatomm in causa predicta diffinitiue sentende obtineat firmitatem, et bona taliter ac- 
qnisita regno et corone, non patrimonio regis ascribantur. Preterea domini episcopi, dux, re- 
gina et liberi regis et'' collaterales ipsius membra regis esse dinoscuntur. Quicumque snper 
nece prodicione et tradidone® aliqua alicuius premissorum impetitus fuerit, pari modo se 
pnrgabit et connictus punietur. Qui impetitus fuerit synnan aa, ibidem se purgabit, qni 
northan aa, edam^ ibidem se purgabit. set Feonia pro ij sysel, Sielandia pro tribus sysel 
et quelibet smalandarnm pro j sysel computabitur, et quilibet in smalandis constituti^^ in 
episcopatu, vbi eum rex sitanerit^^ sese purgabit. Set si aliquis furiosus in stadone aliqua, 
se suspenderit vel interfecerit aliquo modo, beredes ipsius hereditatem eius percipiant. Si 
vero aliquis pro nequicia captns se jugulauerit vel interfecerit, pordo capitalis sna fisco ap- 
plicabitur. 

7. 

ConstUutio Erici Glipping de crimine læsæ maiestatis^\ 

1276, 9 Octobris. 

Anno domini millesimo ducentesimo septuagesimo sexto in die beati Dyonisii con- 
dite sunt iste leges apud Nyborgh per consiliarios illustris regis Danorum et ceteros melio- 



^ E codlce membranaceo RanzoTlaDO (A) 1430 scripto (Don. var. A^^ 136), foU. 88—90. Afferuotur Tariantes 
lectloDes codicis membranacel Magnæanl in 4(o nr. 40, ante annum 1450 script! (B), foll. 78—79, et 
(G) editionis Ancherianæ (Lovliistorie II 549—550, ad codicem Upsalenaem Delagardlaoum nr. 44, c. 
1450 scriptum). 

' In C (cfr. Schlyter: Skåne- Lagen XLI— XLIII) hule constitotloni Inscriptom eat: Leges date a rege 
Christoforo ex consensu meliorum regni Nyborgli. 

' Ita B et C. A mate: leso. ' B et C male: excepti et recusari. * C: inponant. * Ita C. 

A et B male: nominabantar. ^ G omittit: et 'G: nece vel prodicione uel tradiclone. 

' G omittit: eciam. ^^ Ita etiam Id B et G; corrlge: constitutus. '' Sic etiam In B. G: citauerit. 

>* Ad editionem Aucherianam (Lovbist. II 532— -533, e codice Holmens! G. 37). 
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res tocius regni assentiente toto regno. Si qnis accusatns fiierit qvod ponat insidias vel i. 
machinatus fiierit in mortern domini suif si factum negaverit, debet se purgare cam duo- 
decim hominibus nominatis. sed tres assumantur de quolibet worthæl. et si conuictus fiierit, 
pordo sua capitalis et persona erunt in potestate regis, si vero purgabitur pro causa sibi 
imposita, iiber erit. Et qvicunqve procuraverit vel sdverit, qvod inter prolem aliqvorum 2. 
prindpum matrimonium contrahatur, et euidens sit, quod ex hujusmodi contractu grave 
dampnum vel periculum poterit provenire, et hoc a domino suo celaverit, si super hoc ac- 
cusatus fiierit et factum negaverit, purget se cum duodecim hominibus per regem de sua 
worthæl nominandis, et si convictus fiierit, solvat domino regi centum marchas argenti. si 
vero pui|[abitur, Iiber erit. Item si qvis ignorante domino suo alii domino se confederaverit 3. 
et se sibi obligaverit et e converso, si super hoc accusatus fiierit et factum negaverit, pur- 
get se cum xii hominibus de suo worthel per regem nominandis. si convictus fiierit, pordo 
siia capitalis erit in potestate regis; si vero purgabitur, Iiber erit. Item si qvis consilium 4. 
et ausilium, opem vel operam dederit, vel aliqvo modo impedimentum prestiterit, qvod 
bonum, commodum vel utilitas siue honor domini sui impediatur et super hoc accusatus 
fiierit, si negaverit, purget se cum duodedm hominibus de suo worthel per regem nomi- 
nandis, et si convictus fiierit, solvat et restituet domino suo dampnum, quod exinde in- 
currebat; si vero purgabitur, Iiber erit. — Qvomodo autem supradictum est, si^ qvod 
rex qvasi actor nominaret purgatores supradictos , nullis placuit de regno exceptis pauds, qui 
tune dicto concilio interfiierunt; sed afBrmarunt qvod reus debeat eos nominare. Item si 5. 
qvis curiam alicuius armata et violenta manu et consilio deliberato intraverit et sic ipsum 
in curia propria interfecerit, pordo sua capitalis cedat regi et persona sit similiter in pote- 
state regis, idem inittum est, si qvis homicidium commiserit in ecdesia et pladto modo 
predicto. 

8. 

Erid regis constitutio de naufragiis data^. 

1282, 20 Martii. 

Ericus Dei gracia Danorum Slauorumque rex omnibus presens scriptum cernentibus 
in domino salutem. Conquestum est nobis a dilectissimis nobis mercatoribus regni nostri 
et aliis extra regnum nostrum commorantibus, quod quodens aliqui naufi^gium paduntur, 
magna eis iniuria per aduocatos et eorundem officiales contra leges patrie violenter infertur. 
Vnde nos, leges in libro legali de naufi^o, a rege Waldemaro, felids recordadonis, auo 
nostro edito, apud omnes et singulos in regno nostro naufiagium padentes illibatas con- 
seruare volentes, districte prohibemus, ne quis aduocatorum nostrorum vel eorundem ofBd- 
alium seu quisquam alius audeat aliquos naufiagos, qui per se seu per aliquos alios res suas 



^ GorrlgeDdum: scillcet ' Ad edltlonem ADcheriauam (Lovhist. II 533—534), secundem teoorem 

præfatlonls c 3 correetam. Quod RipU fait antographom, hodle non reporitur. 
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saloare poterint, impedire. Quod si quis ausu temerario contra nostram prohibicionem 
attemptauerit, regiam non effugiet vldonem in bonis pariter et persona. In cuius rei 
testimonium sigillum nostram dnximos presentibns apponendum. Datum Wortingborg anno 
mccixxxij proxima sexta feiia ante dominicam palmarum, presentibns dominis Nicolao pre- 
fecto Lundensi, Andrea firatre sno, Joen LiUæ et Fetro dapifero nostro. 

9. 

Canstitutio Erici regis Glipping, HéUmgburgi data*. 

1283, mense Martio. 

a. 

Anno dominj m® cc* Ixxx® iij, mense Marcij^ Hælsingæburgh in perlamento per 

1. dominum r^em Ericuip de consilio meliorum regni Dacie celebrato, statutum est, yt nnl- 
Ins portet vestes in minutas partes jncisas, set jntegras uel saltem^ bipertitas. nnUos eciam 
vestes snas omet auro uel aigento nisi solum rex cum liberis suis. jncisas eciam vestes non 
liceat domino regi portare. quicunque autem per annum uel amplius vestes suas portare 

2. voluerit, hoc sibi nequaquam ad verecundiam jmputetur. Jtem nullus Theutunicam serui- 
siam^ ferat, vendat uel bibat post elapsum penthecostes^. quicunque contra hoc statutum 
venire presumpserit, pro qualibet lagena soluet xl^' marchas in penam. quicunque bonam 

3. seruisiam braxare voluerit, habeat licenciam vendendi, quanto carius potest. Jtem quod 
nullus petat hospicium a clericis uel laicis quibuscunque regularibus seu secularibus, set 
taberne sufGcientes pro transeuntibus ordinentur, in quibus necessaria habeantur. si domum 
vero alicuius aliquis jnuaserit et fregerit uel aliquid abstulerit, soluat domino regi xl^* mar- 
chas et leso tantum. si vero pacifice tabemam jniraueiit et pro receptis soluere noluerit« 
lidtum sit hospiti eum detinere. si vero violenter recedere voluerit, aduocet auxilium vici- 
norum. et si eum deprehendere nequiuerit, hospes cum duobus vicinis suis accedat ad pla- 
dtum suum, citando eum vt redeat satis&cturus secundum consuetudinem loci. quod si no- 

4.' luerit, conuincat eum, vbi dinoscitur deliquisse. Jtem quicunque aliquem jnterfecerit, sa- 
tis&ciat consanguinSis jnterfecti cum terris^ uel prompta pecunia et non cum alijs rebus, 
nec cognati compellantur per dominum regem contribuere cum homiddijs'^, nisi forte pace 
priuati fugerint. tune propinquiores soluant duo ættæ sal et secundum terre antiquam con- 
suetudinem recipiant suum stuth de cognatis. nec licitum sit alicui cognatorum® jn quem- 
quam consanguineum jnterfidentis vindicare, quamdiu vixerit qui occidit. quicunque contra 



* E codice legis Juticæ, coUectlonis regiæ recentioris nr. 131 H in qoarto, membranaceo , anno 1416 

aeripto. Variantes lectiones e codice Magnæano in S^o nr. 16 (B), legem Juticam glossatam Kanutl 

epiacopt continente, anno 1488 nilide scripto, afferuntur. 
' B: Anno domini mcclxix^ HarciJ. * B omlttit: saltera. * B: Theotunicum potnm sciUcet cerai- 

slam. ^ B: post lapsam proiimam pentecosten. ' Pro »terris* B male: ceterls. ^ B meiiaa: 

homicidis. ' B addit: interfecU. 

T B. 1 H. (1871). 3 
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hoc fecerit, pnniatur tamqaam si ocddisset^ jnnocentem. Jtem si aliqms jn domo propria s. 
uel ecclesia ocdderit, hoc est orbotæ maal. orbotæ maal vero sic jntelligitnr, quod occisor 
sd emendam yenire non poterit, nisi prius pro eo jntercesserint consangainei jnterfecti. 



b. 

Dansk Oversættelse^ 

Aar effter Guds byrd mcclxxxiij j Mars maneth ydi hoff, som holtz j Helsing- 
borgh aff her koning Erich meth bæstæ mæntz raadh j Danmarks rigæ yar skicket: 
Ath engen skal bære clæder skome ydi smaa stycker, mæden hielæ eller tweskifftæ. i. 
enghen skal oc prydæ synæ clæder meth guld eller solff yden koningen eenæ meth synæ 
bdm, mæn wtskomæ clæder s5mmer jckæ koningen athbære. hwo synæ clæder yil bære 
aar eller længer, thet skal hanum engelunde breydes til blyssel. Jtem enghen skal foræ eller 2. 
sæliæ eller drickæ tistdll effter pyntzdagh forgangendes ær. ehwo ther jmodh diærffwes atgiOre 
betale for hwer tymæ® xl mark til br5de. jtem hwo goth dll yil brygge haffwe han 
orloff ath sælie thet, thet dyræstæ han kan. Jtem engen skal bedhe herberge aff noger 3. 
clærk eller leegmen, regelbunden eller yærtzsligh, mæn krwer skulle skiffles nogk for yæy- 
farende men, j huilke nOttCrfftige tingh skullæ hafiwes. jtem om noger wformer annen 
mantz hws oc bryder eller tagher tædhen noget bort, b5de omodh koningen xl mare oc 
omodh then skaden fek oc someget. mæn ganger han fridsommeligh i noger krw, oc jckæ 
yil betalæ for huat som taget ær, yære hosbonden logligt athindræ hanum oc kallæ pa grannæ 
hielp, om hin yil meth yold bortgange, oc om hosbonden kan æy gribæ hanum, gangæ sigh 
meth twenne grannæ til sith tingh stæffnende hanum, ath han igenkommer oc fulgidre effter 
stadzcens sidwanæ. yill han thet jckæ giore, fordeelæ hanum eller forwynnæ hanum ther som han 
br5d. Jtem hwo som annen nogher j hiælslaar, b5de jmodh then dodes frænder meth 4. 
jordh eller meth rede pennynge. oc æy skal frænder nOdes aff koningen noget ytgiffue, yden 
mowelskee ath the fliidæ fiitlooss. tha skullæ næstæ frænder betale ij ætte sall och æffter 
lantzcens gamlæ sidwane taghe theres stuff aff frænder, oc æy yæræ logligt noghen aff hins 
ddde frænder hæffhæ pa nogher hans frænder, som ihielsloo, hworlænge han leffwer som 
drab. hwo her giOr jmodh, pynes ligherwiis som han haffde dræbet een wskuldigh man. 
Jtem om nogher dræber man ydi sith eyet hwss eller i kyrkæ, thet ær orbodemall, huilk« 5. 
80 ynderstondes, ath han som drab maa æy kommæ til boodh eller bædringh f&r æn hintz 
ddde frænder bedhe for hanum etc. 



* B addit: aliquem. 

* Efter dBD ArnemagnæaDske Godex Id Af Nr. 28 foU. 145—146, skreven benimod Aar 1500. 
' Corr.: tynnæ. 
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10. 

End regis litteræ ad incolas territorii Bara (o: totam Scaniam) datæ^. 

ADte diem 17 JudU 1283. 

Ethgothe Eric^ 
Ericas Dei gracia Danorom Sclauorumque rex Barahereth inhabitantibus salutem et 
gradam. Gum iniurias et oppressiones bondonum in Scania et maxime pauperum intellexi- 
mus varias et multiplices, necessitati vestre compati volumus cum effectu, donec vobis super 
hijs omnibus competenter fuerit satis&ctum. Ynde quia causas et iniurias, quas passi estis, 
ad iudidum nostrum referre voluistis, nos regem et iudicem vestrum cognoscendo, vniuer- 
sitati vestre regradari volumus cum efifectu, volentes vobis eo magis iusticiam et pacem 
in omnibus augmentare. Jddrco cum super omnibus excessibus^ per Scaniam perpe- 
tratis et eisdem corrigendis nobis duos bondones de singulis hæræth dtbdstis destinan- 
dos, presentibus vobis significamus^ vt quemadmodum per dictos bondones petiuistis, dominos 
N. Lundensem prefectum, N. filium Tyconis, S. filium AndJ:^e, Jon Litle, Johannem filium 
Michahelis vobis remittimus, concedentes eisdem plenam^ ex parte nostra auctoritatem super 
diuites et pauperes, rurenses et dues iusticiam fadendi. Quorum iudido^ si qui stare 
contempserint, nomina illorum nobis in scripte redacta transmittant, et nos ipsos in personis 
merito castigantes de bonis ipsorum singulis ab ipsis iniuriam passis satisfacere volumus 
competenter. 

Jnsuper noueritis, quod nos omnes bonas et tollerabiles leges ae conswetudines, 

quas temporibus illustri[s]^ patris nostri habuisse dinosdmini, vobis illesas volumus conseruare, 

la. jn hijs scilicet, quod modius, ad ferrum per patrem nostrum insti tutum mensuratus, per 

b. totam Scaniam currat et seruetur. quod nostrum stuth vltra festum purificadonis detinere 

c. nullatenus debeatis. jtem quod quelibet hafna per se ipsam hominem in expedidonem itu- 

d. rum ydoneum tantum debeat nominare. jtem quod famulus conductiuus cum solide argenti 

e. condud debeat. jtem quod pro hesteleya et brynnie leya^ nuncquam nisi ora argenti de- 

2. beat extorqueri. Jtem^ volumus et mandamus vniuersis villicis et colonis tam priuilegiatis 
quam alijs, quandocumque insidie inimicorum regni ingruerint, vt ad defensionem patrie, 

3. sicut iustum est, sint parati. Jtem omnibus bondonibus, exceptis nostris antiquis hora^ 
in siluis, que dicuntur almenning et que ad almenning iurate sunt, licendam concedimus 

4. sucddendi. Jtem nolumus ymmo prohibemus, ne^^ quis pauper habens nisi vnam vaccam ad 

5. soluendum iura expedidorum" pro ipsa cogi debeat aut compelli. Jtem mandando statui- 



* E codice membranaceo RanzoYiano (Don. yar. 4t(» nr. 136, foU. 93—95), 1430 scripto (A), eum quo codi- 
ces Magnæanus nr. 40 et Regius 3656, medio sæculo xs^^ vel ante In quarlo scripti, in hlis litteris 
reddendis omnino congmunt. Variantes lectiones afferuotur e codiclbus in quarto Magnæano nr. 37 (B) 
et Reglo 3124 (C), quibus istæ litteræ eodem sæculo eieunte inscrlptæ sunt. 

' B et C omtttunt: Etbgothe Eric. * B omittit: excessibus. ^ B et G omittunt: plenam. 

^ A male: iudicem. ■ A: illustri. ^ G omittit: leya. « B omittit: Jtem. * B: oræ; 

C: ora. >** C: vt. " Corrige: expedicionis. 

3* 
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mus, quod nullus habeatur pro pace priuato vel conuicto, nisi secundum leges patrie con- 
uictus legittime dinoscitur. Mandamus insuper districte precipiendo, yt quilibet in ecclesia 6. 
et domo propria, in placito et via pladti securitate pads gaudeat et froatar. Quod siquis 
infiringere presumpserit, sdre debet se sentendam capitalem et amisionem omnium bonorum 
suorum merito incurrisse. Amen. 

11. 

Erik Glipfdngs Nyborgske Forordninger af 1284. 

I. For Sjcelmd^. 

1*284, 26 Mi^. 

Hwa sum rithær mæth g5rth rath^ hæm til annæns mansz* oc dræpær hanum i i. 
sun^ garth æth hamlær æth særær, tha ær han frithlOs oc allæ' the thær mæth hanum 
waræ i far oc i fylghæ, oc ær orbotæ mal, oc fa aldrich^ frith, for vtæn hinæ dOthæ næstæ 
frændær bithæ for hanum til kunang, oc kunung takæ^ allæn® half theræ^ houæth lot for 
ytæn^^ iorth, oc half theræ^ houæth lot takæ^^ hin, thær thæn garth a, thær gærning war 
i gOrth. worthær nokær man dræpæn af the thær slikæ gærning æræ i'^ thæn timæ thær the 
thæt gOræ '^ tha waræ han ygild oc for hanum scal æi fastæ oc æi bdtæ, hwærkæn kunungs ræt oc 
æi biscops^^. æn worthær nokær man with, [at han war]^^ mæth i thylikæ gærning, oc dyl han, 
thæ wæri sik^^ mæth hærættiz næ&d, [oc hin næftiæ^'^] ther sak sokær ær^®; fallær han at 
loghum^^ tha hauæ han nattæ rum oc daghs at rymæ; hwar han wrthær sithæn gripæn tha 
gangæ thæt a hans hals. Dræpær nokær man annæn mæth rathæt rath æth hamlær æth 2. 



^ Efter Danske Selskabs Codex (Nye Kgl. Nr. 295 8««, A), Membrao fra Qorteode Aarhundrede. Varianter 
meddeles af Codex Magnæanus Nr. 24 in 8^« (B), hvoraf denne Del er skreven c. 1400; Nye Kgl. Nr. 
1344 in 4to, den Luxdorphske Membran af Sjælandske Lov (C), skreven ved Midten af 15de Aarhun- 
drede; Cod. Magn. Nr. 22 in 4(o (D), de to Sjælandske Love, fra samme Aarhundredes Udgang; den 
omtrent samtidige Cod. Magn. Nr. 16 in 8vo (E), Jydske Lov med Knads Glosser, ligesom de andre 
Exemplarer deraf dateret 1488 (af denne Codex ere adskillige Varianter ikke medtagne, 1 hvilke Re- 
censionen er noget forsKjellig, men Meningen uforandret); og God. Magn. Nr. 3 in 4to (F), Membran 
af Jydske Lov fra c. 1500. 1 denne sidste Codex ere de tre sidste Artikler (15, 16 og den der foran 
15 indskudte), rykkede fra deres Plads og stillede foran Vordingborgske Forordning af 1282. 

* B: rathet ratb. * E tilfojer: hws. « E tilfdjer: eghen. ^ B udelader: allæ. • B og E til- 
fdje: sin. 

^ B: take alle there howeth lot for vten iorth theræ, oc hins ther foreman vrar i the gerning, oc han 
ther garthen a, ther glemingen wor i giorth, take halft with knngen af there howeth lot. 

" E udelader: allæn. * Istedetfor »theræ* har E: hans. '^^ G tilfdjer: ther«. ^^ G og D ude- 
lade: theræ — takæ. >* Istedetfor taf the — i- bar E: ther thdltgh gemingh vil gidre. 
'* C, D og F udelade: thæn tlmæ — gdræ. 

B tilfdjer: vm han drspes i stund ther gerningene gores; G og F: om han drsps i then stund thenne 
gerning gorthæs. >• Istedetfor >at han var* har A mindre rigtigt: æth. 

Istedetfor -væri sik* have B, D og F: dylie. ^' Istedetfor det Indklamrede er der en aaben Plads 
i A. E giver det: oc han scal hanum i ethe. '" B og F udelade: ær. ^* Istedetfor •loghum* 
have fi, G, D og F: nefnd. 
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sæiær i kirki [æth i kirki garth]^ æth nokær ant* staih, thær sum han hauær sik bær- 
bærgh takæt, hwat hældær ihæt ær i kdping* æih a land, tha* ær thæt oc orbotæmal, oo 
ihe æiæ allæ fiith IdOs, ihær gOrfhæ thæt'« ær skylduch aldrich at &^ theræ Mih, f5rræ 
æn^ hins dothæ næstæ firændær^ bithiæ for hanum til kanung, ok kunung takæ half thæræ 
houæth lot vtæn iorth oc half hinæ thær garthen a, thær gærning war i gOrth^ vm nokær 
man witæs, at han war thær^^ mæth i fiu- oc i fyllugh, dyl han, tha wæri sik^^ mæth 
hæræthz næfhd, swo sum f&r ær mælt worthær oc nokær man iaghæth af hans v winæ 
hem til nokær mansz garth, thær^' han kammær i" garth æth i hws, tha hauæ han thær 
æm Mth fait sum hemæ at siit ^hit. hwat sum thaor worthær gOrth ofiiæ hanum, tha ær 
8. thæt oc swo sum fSr ær mælt, bathæ logh oc bOtær^^ Hwa sum hærbæighær Mth l&s man, 
tha botæ han hinum tholf^' mark^^ thær scathæn fik æth hans aruing^^ oc kunung tholf^' 

4. mark^^ dyl han^^, tha wæri sik mæth kwns^ næuænd^^. Hwa sum dræpær man æth 
hamlær æth^ særer, oc hauer han ey at b6te, tha fimge falle burghen fore sich. æn ma 
han ey burghen & oc orker ey at bdtæ, tha wære han fiithl5s oc haue til nate rum oc 

5. dags at rymæ^. hware han worther sithen gripen, gange aff hans hals. Thæt'^ skal ey 
forbiuthes af kungs aluæ^ bort at f&re kom oc flesk oc sm6r oc hæste, for vten alle lande 
hanum bithiæ at thet skal forbiuthæs, oc forbiutz thet, tha skal ey kung oc ey vmbuzman 

6. giue orlof bort at fSre i thet aar. Thæt^ skal oc hof wære hwert ar i Nybuigh oc a thæn 

7. sCndagh ther pinz vke lukes. Stwth^ skal hwær bonde ^ rethe oppa sancti Andreas dagh. 
wil ymbuzman ey wether take, tha skal bonden ridhe til things, et oc annet oc trithie, oc 
biuthæ vt stuth*. wil vmbutzman æy æn tha takæ, tha"^ ne&e til af thing thre'^ mæn 
eller firæ at fylghe hanum til kungs garth, wm han** ær ey** i hærethet, eller til vmboz- 



^ Det Indklamrede er tilfdjet i Margen med aamtidig Haand og mangler 1 de andre Godieea. * B, D og F 
udelade: ant. * B, D og F: kdpstcth. « B, D og F: tba are the oc alle frithldse som ther meth 
vare I far eller oc 1 fylghe, oe ær orbotemal. ' Istedetfor »thær g6rthæ thst* har G: som ther 

»re meth 1 fær oc 1 (>lghe. * latedetfor •skylduch aldrich at fa* have B, G, D og F: fange aldri. 

^ Istedetfor tfdrra »n« har B: for yten. ^ Istedetfor »frændær* har B: the. 

" Istedetfor •thær gdrihæ thæt, ær — gorth* har E: therthen gerulngh glorde, oc koninghen oe bonde 
taghe som fore screfihiet staar. ^^ B og D udelade: thær. ^^ Istedetfor ^værl sik* har D: diUæ. 

^> Istedetfor •thær* haye B: taker; D og F: taglien. >' Istedetfor •!* har B: hem til. 

^^ Istedetfor »hwat sum ^ bdtær* have C, D og F: worther ok noker yppa hanum glort ther, tha ær 
thet orbolæ mal (B: tha bæthræs ther fore, som fore var mælt). ^^ C: thre. 

!■ E: iii mark penninghe. ^' C tilfdjer: om han ær d6th. >' Istedetfor •kunung tholf mark* har 
E: so koninghen. ** C og F tilfftje: at han ey bærbærgheræ. *<> G og E: bæræti. 

*^ Istedetfor •han hinum tholf — næuænd* have fi, D og F: kung thre mark oc thre mark hanum, 
ther skathen fik, eller hans arfulnge, vm han ær d6th. dyl han, tha værie sleb met hæreti næfod. 

** Her aiangler et Blad 1 A, og denne Del (Indtil Ind i Art 8) er aftrykt efter B. 

>i F og D have istedetfor -tha være — rymæ* : tha legge men hanum fore en flmpt oc annen oc thre- 
thie. kommer han ey tha meth bdter og gior (istedetfor •oc gidr* har D: elier met fuUæ borgæ at 
gore) skiell oc ræt for sek, tha far men til things oc Huse baonum fritbiOs. oc sithen han er frithids 
llosder. ** Artiklerne 5 og 6 mangle i E. '* Istedetfor »kungs alnæ* har D: koning. 

" ArUkel 6 mangler IF. " E tUfdJer: korn. "» Istedetfor »bonde* har E: man. " Istedetfor 
*vt stutb* have F og D: benne vt '^ E tilfdjer: scuUe hæreUmen. *^ E tilfdjer: gode. 

" E: thet " Sie. -ey* er, vist rigUgere, udeladt i D, E og F. 
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manz garth. ære hwerken innen hærætb, tha fOre til hærez kirkiæ« oc the gothe mæn ware 
ther wether, ther af thing ware nefode\ at hin' lathæs ther in i kirldæ. hwat skathæ 
at stuih komber sithen", thet gange a vmboz manz skathæ oc ey a bondens ^ Oc^ æy skal 8. 
kongs vmboz man haue wold til at nothe bonden til at fSræ^ theræ swin annæn stath til 
aldæn, æn thær sum the sialuæ willi''. æn kunungs ighnæ bryti oc landbo oc garzætæ fiie 
f5ræ æftær vmboz manz both. Evnungs mæn the scnlæ æi n5thæs til at sitiæ burgh 8ætæ^ 9- 
for vtæn® hær ær for land mæth vfrith*® oc almint" both*' bivthæs wt. Oc sculæ b5ndær lo. 
æi n5thæs til at byggiæ burghæ, vtæn thæt ær alt rikins rath'^ oc*^ nOthæs til at bætræ 
ihæm sithæn bydght ær. Hwa sum hauær mark scyld æth ni dræ æth ti Oræ æth oc ællæf ii. 
6ræ i i5rth*^ tha rethæ thær af æn fiiU hafoæ. æn hauær han tolf dræ scyld tha ræthæ for 
half annæn hafhæ. Hwilk fatok man, ær hauær *^ æn dræ scyld i iorth æth minnæ, thær 12. 
han saar æi æth slaar æi**^, tha scal han æi innæ for hænnæ. æn slaar han æth skæær, 
tha innæ swo sum f&r ær mælt*®. Kvnnung skal æi kdpæ æth annær lund latæ ts&æ kirki 13. 
tindæ, for vtæn hanum liggær hdgh rikins nOth a, oc tho swa at the gialdæs thær fyrræ 
waræ taknæ. æn worthær swa ndth a, at the takæs mæth rikins rath*^, takæ hwær'^ for 
swo mykæt wærth'*, sum han ma mest gialdæ'', oc gOræ kirkin fult wissæ'" thær for**. 
Thæn mynt i Sialand ær, han scal wæræ æm goth sum thæn i lutland ær, oc æntæ ar'' 14. 
livsæs f&r æn sanctæ Michils aftæn'^. Alt thæt klæthæ thær kOpmæn hauæ at sæliæ, thæt 15. 
scal malæs at ryg oc æi at æg, vtæn skarlakæn oc wathmal. Laland oc Falstær oc MT^on I6. 
sculæ hauæ thæn samæ logh, thær Sialandz faræ hauæ, for vtæn thæt at hwa sum dræpær 
man i Laland han bdtæ man bdtær oc thær til kunung*^ fivghærtivgh mark, for thy at the 
bethæs thæt sialf af kunung Waldemar, oc han gaf oc the tokæ with. Thænnæ log gaf 
kunung Erik'® Eristoffær sun i Ny burgh æftær allæ Danæ rath, oc tokæ with, oc livsdæs a 
thæn fredagh foræ pingiz aftæn war in Nyburgh'^. thær war with hærtugh Waldemar af 
Slæswik^, ærki biscop I6ns af Lund''*, biscop Ligwar af Boskild'^, biscop lOns af Othæns, 



1 D og E udelade: ther af thiDg ware nefnde. * Sic. De andre Godices have: hun (E: stuth korn). 

* F: hwat skate stuth kommer slthen til eller at. * D tilfojer: som fult fdrde ^h; F: ther fult rede 
vth. — Istedetfor »at stuth komber — bondens* har E: ther sithen kommer af, then scathe skal 
▼mbosman elRher gialde oc ey bondhen, om han redher fulth. * Artiklerne 8—10 mangle i E. 

* Her slutter Lacunen i A. ^ Istedetfor «thær sum — viUi* har D: bonden selff 'wiil. 

' Istedetfor -burgh sætæ* have B, G, U og F: a hws. * B, G, D og F tilfoje: swa ær thrang at. 

*° B, G, D og F udelade: msth vfrith. ^^ Istedetfor »almint- har F: almugen. ** B, G, D og F 
udelade: both. ^* F: raths wilge. >* B og D tilfoje: æy. ^^ B og E udelade: i iorth. 

*■ C, D og F tilfoje: lithen iorth. *^ Istedetfor -saar æi æth slaar æi* har B: ey slår oc ey skiær. 

>' Resten mangler i E. ^* F: raths rath. *^ D og F: han. " Istedetfor -takæ — wærth* har 
B: ok take suo myket fore hwær. '* B, G og F tilfdje: oc kirkie wærie sælien. *> B udelader: 
wissæ. ** D: oc kirkæn gdræs ful wissæn fore sit. Artiklerne 14 og 15 samt Epilogen mangle 1 B. 

'^ G udelader: æntæ ar. D og F have i dets Sted: æy. '* Foran Art 15 indskyder F: Alle ynne oc 
æchte scuUe wære, som the ware i konningk "Woldemars dage oc so som i wore hantfestningh star 
scrlffuet, ther wy gaffne forre i Nuburg vnder the bestæ mens indcigle i ryghet ware. 

" D og F udelade: kunung. '* F tilfdjer: koningh. '* G udelader: war in Nyburgh. 

*^ G og F have istedetfor »af Slæswik*: for sunnæn a. ** Istedetfor »Lund* have G og F: Skonæ. 

*' Istedetfor -Rosklld* have G og F: Sieland. 
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bisoop lacob^ kanzebar af Heihæby, biscop Tuki af Kpæ, bisoop Told af Arhys', bisoop 
Ftetær af Wibiærgh, biscop laan* af Ræuælæ, electns Nicholans af Burltmd*, greuæ Albrict 
af Æuærstæn, greuæ Hæniik af Glikæn^, oc sithæn allæ the bæstæ« baihæ lærihæ mæn oc 
lekæ mæn, tbær i rikit waræ. thvsænd wintær oc tu himdræth wintær oc fiygbærtivghæ^ 
ivintær oc a fiarthæ wintær sitbæn waar hærræ lestis Christus war IM*^. 

n. For Skaane^. 

1284, 26 Maj. 

f. Hwilken man sum dræpær man mæih rathet rath^ Thænne logh gaf konung Erek 

konongs^^ Eristofers son i Nyborgh æfter allæ Danæ raih oc the^> withær tokæ. Hwilken 
man sum dræpær man mæih rathet rath hemæ i sin^^ eghen garth^* ællær hamblær, ællær 
dræpær i kirkiæ ællær hamblær, tha ær han frithl5s oc allæ the, ær mæth hanum waræ i 
far oc i fylghæ, oc ær vrbotæ mal, oc &ngæ aldregh fiith, for vtan hins dOlhæ^^ frændær^' 
bithiæ fore them til konung, oc konung take allæn therræ howæth lot vtan^^ iorth. vm 
nokær man warthær dræpen af them, ær i thænnæ gæming waræ, tha ware han y gild, oc 
æi scal lastæs fore hanum oc æi bOtæs, huærken konungs ræt oc æi biscops, vm han dræps 
i thæn stund, ær thænne gæming gOrthes. vm nokær man warthær wit, at han war mæth 
i thæn gærning, oc dyl han, hauæ thær til tuiggiæ mannæ witne oc^'' dyle mæth hæræzs 
næfiid, OG thæn næ&e næfnd, ær sak sOkær, oc ialdær han at næfod, tha haue nattæ rum 

2. oc daghs at rymæ ^^ huar han warthær sithæn gripen , tha gange a hans hals. Tm man 
dræpær buthen man. Warthær nokær man buthen hem til annærs manzs, ællær han gæster 
nokær stath i kOpstath ællær a land, haue thær æm ful frith, sum han hafthe hemæ^^ at 
hans eghen. oc vm sua warthær at man warthær iaghæth, sua at^ han rymer hem'^ i 
annærs manzs garth fore sinæ v winær, haue thær ful frith ^. oc vm han warthær sua 



' Istedetfor > Jacob* har C: Per. ' Disse to sidste bytte Plads i C. ' F: Jens. * De to sidste 

skifte Plads i C, D og F. > C og F tilfdje: grenæ lacob aff Halland. « C og D: fyrsintiagh. 

F ndelader: oc flyghærtlYghæ wintær. ^ D tilfojer: aff iomffi'u Maria. 
» Efter Hr. Prof. Thorsens YelTiilig overladte Afskrift af den Ledreborgske Godex Nr. 12 fra c. 1350 (A). 

De væsentligere Varianter ere meddelte af den Ranzovske Codex af Skaanske Loy, Don. var. Nr. 186 

in 4t«, fra 1430 (B), den Rostgaardske Codex Nr. 5 in 12m«, Membran fra c. 1450, foH. 117b gqq. (C), 

Gi. Kgl. 8^0 Nr. 3656 (D)» Membran fra sidste Halvdel af 15de Aarhundrede, og GI. Kgl. 4t« 3121 (E), 

den Sevelske Codex af Skaanske Lov, fra Midten af 15de Aarhundrede. 
' I de andre Codices ere Rubrikerne udeladte eUer forskjellige. ^^ B, G, D og E udelade: konnngs. 
*> E: alia Dana. " Istedetfor -sin* have B, C, D og E: hans. >* E: eigno hose æller i sinom 

garthe. ^* B, C og D tilfdje: neste. >» E tilf6Jer: oc næsts. i* D og E tilfdje: therre. 

" Istedetfor ihanæ thær — oc* have B, D og E: tha havre hin ther sak sOker twigge manna witne 

til, oc hin. 
*^ G tilfojer: hvrart han vil. Istedetfor -faldær han — rymæ^ have B, D og E: faldir honum oefnd, 

tha vrare han frithlos fore thens ddthe neste ok af konnng havre han siex vgho dagh at for evrne sik 

met sine v wlnær ellir at ryma land oc rike. 
i> E udelader: han hafthe hemæ. '^ For -soa at* have B, D og E: oc. '* D udelader: hem. 

" C udelader: haue — frith. 
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dræpen ællær hambteth^, oc gdrs ihæt mæth rathet raih« iha ware ihæt vrbota mal allum 
them, ær thær waræ mæth i for oc i fylghe, oc æræ fiiihUyse oc fongæ aldregh fiiih, for 
ytan hins ddihæ næstæ frændær bithiæ fore them til konong, oc konnng take half therræ 
howæth lot vtæn iorth oc half hin sum garthen atte ær gærmngen war igiorih. æn vm 
•nokær man wites, at han war mæth i thæn gæming« oc dyl han, tha wære sic mæth hæ- 
ræzs næihd oc mæth the sammæ logh ær for waro mælt. Vm man dræpær man i thæt 3. 
hæræth, ær konung ær i. Dræpær man annær man ællær hamblær ^ i thæt hæræth, ær konung 
ær i, tha ær thæt vrbotæ mal« vm thæt ær [giort]' mæth rathet rath, oc konmig take 
allæn hans howæth lot vtan iorth. æn sætær man sar a annær man i thæn timæ^, tha 
bdte fore sar sum logh æræ', oc^ firitiughii mare hinum, ær skathæn fek'', oc firitingha 
mare konunge^ Vm manzs hion skil inbyrthes. Æn skil manzs hion inbyrthes ællær andre 4. 
mæn, the ær satte kummæ samæn at nokær man ællær huar thæt ær®, oc ær æi mæth 
rathet rath, tha b5te thær fore sum thæt ware giort a almænnings wægh. æn sighær 
nokær man, at thæt war giort mæth rathet rath, oc hauær*^ thær til tuiggiæ mannæ witne, 
oc dyl hin sum sac ær giuen, dyle mæth hæræzs næfhd, oc thæn næfae næfhd ær sac s5kær, 
oc fiddær han at næfnd, tha ær thæt vrbotæ mal^'. Vm man dræps oc orkær æi at botæ. 5. 
Hwilken man sum dræpær man oc orkær æi^' at b6tæ'', ællær hamblær ællær hoggær^\ 
tha fonge fore sic fullæ borghæn. æn ma han æi borghæn & oc orkær æi at botæ, tha 
læggær man fore hanum en £aempt oc en annæn oc thiithiæ. kumbær han æi tha mæth 
bdtær ællær jnæth fullæ borghæ oc gOr skæl oc ræt fore sic , tha fare hin til things oc lyuse 
hanum frithlds, oc sithæn han ær fnthl5s lyusdær, huar han warthær sithæn gripen, tha 
gange a hans hals. Vm man hærbærghær frithl5s man. Hwa sum hærbærghær frithlOs 6. 
man tha scal han bOtæ siæx mare, thre mare*' konunge oc thre mare hins dOthæ aruæ^^ 
ællær dyle mæth tyltær eth ", at han wiste æi at han war frith Ids. Vm man dræps i kirkiæ 7. 
ytan for rath. Thættæ sculu mæn witæ at kummæ mæn satte samæn i kirkiæ oc warthær 
thær skiælnæth them i mællen ytan for rath, sua at man warthær dræpen ællær hamblæth 
ællær boggen^®, bOte for drap oc for sar^® sum logh æræ, oc thær til firiidughu mare ko- 
nunge^ oc firitiughu mare hinum, ær scathæn fik, ællær hans aruum ym han er d5th. æn 
warthær thæt giort mæth rathet rath^S tha ær thæt vrbotæ mal^. Vm korn oc flæsk oc s. 



' B og D tiifdje: eUir bælbarth swa at han worther Ummalestir. ' B og D tilfdje: ellir belberier; 

G: eller aærer. * A udelader: giort * Istedetfor •«n sætær — timæ^ have B og D: æn aærlr 
man anoar eliir alar met atong ellir met andre wapne oe draglilr honnm til atena eUir Ul atoka met vald. 

* B og D tUfdJe: eUlr far aUnga hug. • B, C og D tllfdJe: ther til. * C tilf6Jer: for frythbrot 

* B og D tilfdje: fore frith brot. * B og D tilfdje: oc skeer thom akatha j mellam. 

i<> Istedetfor •oc hauær* har G: hawæ. >> B, D og E tilfdje: ok konung taka allan hans howitldt 

▼dan iorth. ^* G: hauer ey til; D: haffaar ey. ^* D tUfojer: meth. ^* B tilfdjer: elle beryær. 

1* G og E udelade: thre mare. '*• Istedetfor: »arnæ* haye B, D og E: neata. '^ G: eller giwæ 

foræ ilj mæn eedh. ^* B, D og E tilfdje: ellir [mæth] wapnum akathallke slaghin. >* B, D og 
E tilfdje: ellir for alagh. '<> B, D og E: konungi thre mare. " B, D og E: for rath. 

'* B, D og E tilfdje: æn gdrs thet ydan forrath oe rdan hdytithe dagha, tha bddia ther fore aom melt 
ær. — B, D og E Indfdre her Art 12. 
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hæstæ. Thæt scal æi forbiuthæs af konungs wæghnæ' bort at f5ræ kom oc flæsk oc hæstæ 

oc vm allæ^ andræ handæ thing ær man hauær at sæliæ, for vtan allæ landæ bithiæ ko- 

nnng at thæt scai forbyuthæs, oc forbyuzs thæt, tba scal æi konung oc æi vmbuzs man 

9- giuæ orlof bort at f&ræ i thæt ar. Vm hof. Thæt scolu mæn witæ, at hof scal waræ hoært 

10. ar i Nyborgh'. Vm konungs mannæ thre markæ sak. Thættæ hauær oc konung giuet allæ 
sinæ mæn i Skåne, at the sculu hauæ frælse vm al therræ warnæth for thriggiæ markæ 
sak, vtæn thæt sum kumbær a konungs eghet thing ællær o&æ konungs rættæræ thing ^. 

11. Vm kirkiæ tindæ. Konung scal æi^ takæ oc æi kOpæ kirkiæ tindæ, for vtæn hanum liggær 
hOgh rikes ndth ofhæ; oc tho sua at the tindæ ^Idæs ær f&r waræ taknæ. oc warthær 
sua n5th o&æ at the takæs æfter rikes rath, tha take hanum fore sua miket wærth sum han 
ma mæst gialdæ, oc kirkiæ wæriæ sæliæ hanum, oc kirkiæ goræs ful wissæ fore sin tindæ. 

12. Vm man dræpær man a sin akær allær a sin æng^ Dræpær man annær man a sin akær 
ællær a sin æng ællær hamblær ællær hoggær"^, bdte fore drap ællær fore afhog ællær fore 
sar^ sum logh ær, oc b5te thær til firitiughu mare bondanum^ oc flritiughu mare konunge for 

13 Mthbrot^^ Vm konungs stuth. Stuth scal huær bonde rethæ ofnæ sanctæ Andreus dagh. Wil 
æi vmbuzs man withær takæ, tha rithe bonden til things, et oc annæt oc thrithiæ, oc biuthe 
stuth vt. oc wil æi æn tha vmbuzsman takæ stuth, tha næfne tiH^ thre mæn ællær fyræ al 
fylghæ hanum til konungs garih, vm han ær innæn hæræth, ællær til vmbuzsmanzs garth. 
ær huærken i hæræth, tha f&re til hæræzs kirkiæ, oc the gothe mæn ware thær withær, ær af 
thing waro næfode, at hun lægs thær in i kirkiæ. huat skathe ær at stuth kumbær sithæn, 

14. thæt gange ^^ a vmbuzs manzs scathæ oc æi a bondans, ær fult rete vt^. Vm konungs 
mæn nOthæs a hus^^. Æn æi scal oc konungs mæn nOthæs til at sitiæ ofnæ hus, for vtan 
sua ær trang ofhæ, at hær ær fore land oc almænt byuzs vt. Thænne logh gaf konung 
Erek konungs Eristofærs sun i Nyburgh^^ æfter aUæ Danæ rath oc the withær toko, oc 
liusdea a thæn fredagh ær næst war for pingezs aftæn i Nyborgh. Oc thær war withær 
hærtugh V^aldemar for sunnæn a, ærchebiscop lones*^ af Skåne, biscoplnguar af Siælænd ''', 
biscop lones af Othæns 5 ^^ biscop lacob canceler af Hethæby , biscop Tuke af Bipæ, biscop 
Tuke af Anis, biscop Pætær af Wibærgh, electus Niclæs af Borlundæ, biscop lones af Bæ- 
wælæ , greue Albrict af Æwærsten , greue Henrek af Likæn , greue Jacob af Halland ^® oc 



' Istedetfor »^ægbns* have C og E: alvæ. ' Istedetfor »oc ym allæ« have B, D^og G: elUr. 

> B, D og E Uif6je: J Ftvii a mithfaate sdndag. « Her iDdf6re B, D og E Artikel 14. 

* B, C, O og E tlir&Je: lada. * B» D og E flytte denne Artikel hen foran Art 8. 

^ B, D og E tUfoje: eUlr bærlar. *» B, D og E tUfdJe: ellir fore bordagha. * E tilfojer: for 

frethbrut. ^^ B og E udelade: for frithbrot E ndelader Resten med Undtagelse af Artikel 14, som 
der er Indfort foran Art. 11. ** G tilfdjer: aff thing; D: a tinghe. ^* C udelader: i kirkiæ — gange. 

1* B og D indfore her fdlgende Artikel: Ey agho the sldkufrllhe bdrn at ganga J bo skifte vilhlr bondans 
athulkuna, the som sithio wortha tbiug iiwsd, ther bondiu fik the athulkona, far thy at bondin ma 
-wiUtæ af hendæ sit goi henne til nokur thunga ellls henne aruum (D tllf&jer: æn ?ether bondans 
bom och sin eghen sysken, tha taghe the swa arff som f6r ær sagth). 

*« Denne Artikel indfores i B, D og E foran Artikel 11. >» D og D tilf6Je: J Fiwn. 

^* B og D: lonsDros. *^ B og D: Rooaklide. *> C: Fywn. ^* Denne sidste mangler i B og D. 

y B. i H. a^ri). 4 
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siihæn allæ ihe bæstæ i riket waro, bathe lærth oc lek.^ Thusænd wintær oc tu hundrath 
wintær oc fyræsintiugh wintær oc a fiarthæ wintær, sithæn war hærræ lesus Gristus war 



in. For Narrejylland. 

1284. 21—27 Maj. 

a». 

Logh a Danskæ. 
Thænnæ logh gaf konung Erik Cristofor sun æftær at war hærræ war M thusænd 
wintær oc tu hundræth wintær^ oc fyræ sinnæ tiughæ wintær* oc fyræ wintær* thæn ukæ 
næst for pingæz dagh' mæth hans gothæ mænz rath^ i Nyburgh^. Vm kirki tindæ^. i. i- 
Eirki wæri sculæ sælæ kirki tindæ, swo sum the wrthæ yuær enæ mæth andræ kirki ^ mæn, 
hwat han^^ gialdær at rættæ wærthæ^^ The ther tindæ k5pæ, gialdæ the æi for pingæz 
dagh, tha wæræ the undær kirkins doom e til the gialdæ swo sum kirkins logh ær'^ Vm 2. 
hof. ii'*. Hwart aar scal hof wæræ a thæn syndagh ther ær** æftær pingæz syndagh iNy- 
burgh. Vm husfrith. iii. Hwo sum far mæth rathæt rath til annæns manz hus æth garth 3. 
æth e hwaræ sum^' man hauær hærbærgh oc slæær ællær hoggær, bæriær*® æth dræpær 
husbondæ æth husfrfi" ællær oc gest, ællær*® i kirki swo sum fyrræ ær sangorth*^ han 
scal mistæ hals oc allæ hans til fylughær mæth hanum , of the. wrthæ gripnæ mæth færskæ 
gærning^, oc hans^* hauæth lot yuær rættæ b5tær takær half konung og half thæn thær 



^ D tilfojer: Ta var. * B tiKdjer: oc thenne low war; D: och thenne logh rar sath. 

' Efter den MagnæanskePergamentscodexKr. 453 in 1 2n^ hvoraf denne Del idetmiDdste er ældre end Udgangen 
af 14de Aaihundrede (A). De væsentligere Varianter meddeles af Nye Kgl. Nr. 295 in S^^, det Danslie SeislLabs 
fortræffelige gamle Codex af.Jydske Lov, som dog desværre af denne Forordning kun har det forste 
Par Artikler [B), Nye Kgl Nr. 1344 in 4to, Membran fra forste Halvdel af femtende Aarhundrede (G), 
Nye Egl. Nr. 1311 d In 4t«, deo Hjelmsljerneske Godex af Jydske Lov, fra 1416 (D), Rostgaardske 
Godex Nr. 5 in 13no, hvori denne Forordnincs Artt. 3—9 ere indforte foU. 112—115 med en Haand 
fra henimod 1450 (E), den Magnæanske Pergame ntscodex af Jydske Lov Nr. 443 in 12««, fra Midten 
af femtende Aarhnndrede (F), de Magnæanske Godices Nr. 16 in 8vo (G), 28 in 4^« (H) og 3 In 4^* (I), 
fra Slutningen af samme Aarhundrede. Dog ere Gs Varianter til Begyndelsen af Forordningen med- 
delte ved Recensionen b, med hvilken den, ligesom de andre fra Biskop Kniid hidrorende Godices af 
J. L. med Tilbehdr, stemmer nærmest overens, hvad denne Del af Forordningen angaaer. 

* Isted^tfor « wintær* har H: aar. * B, D og H: syndagh. ^ H tllfdjer: oc samtycke. 

^ I udelader hele denne Indledning. B udelader: -i Nyburgh*. ^ Rubrlkerne ere tildels forskJeUige 

1 de andre Godices. * Istedelfor «klrkl> har I: soghne. ><* B og F: hun. 

^^ Istedetfor > wrthæ yuær enæ — wærthæ* har H: maa dyræst vden vild oc swigh. 

'' F tilfdjer: Konung eUer nogher man aff hans wægnæ skulæ aldrig tindæ tagæ wtæn for Ians thorff oc 
meth blscups radh och bæzste men i righet, oc gl6re wisse efflher there radh. ænge man scal oc 
kirkins Und ki6pæ, ther for aa kirki at giældæ. >* B udelader denne ArtikeL ^* F tiUdJer: næst. 

*' Istedetfor »e hwaræ sum* har F: til thet hws eller gård ther. >* D udelader: bæriær. 

^^ B og E tilloje: æth noker bion thær I hvsbondæns kost ær. F og H tllfdje: hion. 

10 H ogG tllfdje: om man brydher kirki fredh. ^' Istedetfor •sangdrth* har B: santh, G: sagt, I: santt 
giort. — E udelader: swo sum fyrræ ær sangdrth. "* Istedetfor -færskæ gærning« har D: sauna 

gerning oc færskæ. '> Istedetfor -hans* har H: there. 
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Bcathæn fok^, oc' wrthær han dræpæn'« tha takæ hans rættæ* aruing half hans hooæth' 
lot wiih konung oc^ lættæ bOtær thær til, swo sum fyrræ ær sagth''^ i konnng Waldimars^ 
loghbok^ æn fengæs ihe æi mæth^° ferskæ gæming oc dy læ ihe, at the brutæ æi hnsfrith, 
tha sculæ the dylæ mæth hæræthz næfiid^^ tha scal konongs ombozman mæth hæræthz^' 
rath næfnæ^' en u wildagh man^^; tho scal han æi næfnæ hans opænbar u win'^ tho^^ 
ma han, fyrræ æn han kærær hnsfnth^'^, fylughæ alt sit laghmaal hwat withær hanum ær 
brot, swo snm innæn konnng Waldimars loghbok stær scriuæt^^ æn hwo sum hnsfrith^^ 
wil kæræ, tha hauær han sex ukæ dagh^ æftær at hans annæt laghmal ær gangæt^M sen kæ- 
rær han æi^' innæn sex ukæ æftær at hans annæt laghmal^' ær gangæt^, tha dylæ han 

4. mæth næuænd i kyn, for sakæn ær. Huræ husfrith scal delæs. iiii. HusMth oc garth 
&ith^ oc kirki frith^ scal fylughæ thæssæ lund: a thæt fyrstæ thing scal man liusæ^ [&t]" 
with hanum ær brot husfrith, a thæt annæt thing tha scai næfnæs hæræthz næuænd, oc a 
thæt thrithi thing tha sculæ the swæræ^. tho mughæ mæn^ æi andræ mæn næfnæ æn 
the samæ thær a thingi æræ. æn skil thæm a at the swæræ æi allæ et*^, tha standæ thæt 
thær fleræ swæræ, vtæn of biscop oc attæ'^ gothæ mæn^ innæn the bygdæ sagthæ"* thæm^ 
a mot; tha standæ thæt, thær the sagthæ oc witnæ"^. thæt samæ ær oc^, of the swæræ 

5. allæ et. Vm forwnnæn man. v. Hwo sum forwinnæs innæn thæssæ hæræthz næuænd^ at 
han swær uræt, gialdæ fyrtiughæ mark^, oc hwilk næuænd man æi wil swæræ, gialdæ oc 
swo, swo framt ænsæ^ han ær æi i siukæ sængi ællær i hærscaps forfall^. of thæssæ 

6. pænning takær konung halft oc halft thæn thær scathæn fsek^^. Of thæn fær scathæ thær 
aræth wetær. vi. Hwo sum &r mæth rathæt rath innæn bondæns garth ællær hus ællær 
kirki oc ufyrmær nokær man ^^ swo sum fyrræ ær sagth vm husfrith ^, oc wrthæ the atær- 



'^ H tilfdjer: iforthi ath for husfrldh skal bodes bals oc boosloth ofTuer rætte boodh. 

' Istedetfor »oc* baTO E og F: æn. ' F tilfdjer: Uier aradb wethæ * G udelader: rættæ. 

* Istedetfor »bans booæth* bar G: boos. * Istedetfor »oc* baye G og H: Ul. ^ Istedetfor • sagth« 
bar I: sand glort. ^ Her ender B. ' Istedetfor »thær til — logbfook* bave G og H: so som I 

(H tilfdjer: konlng Voldemars) logbogb standber screfHiet. ^^ Istedetfor »mætb* har G: at; H: yet. 

^^ Istedetfor -oc dylæ the ~ næfnd* have G og H: tha iK'ære the weth bæreths neffndb. 

'' H tilfdjer: mænts. ^* Istedetfor »mæth hæræthz rath næfnæ* harF: theth hæræthz rætb næffnæeUer. 

^* Istedetfor »tha scal konungs — man* har E: oc een y yildlch man scal nefnæ tolf v vlldlch mæn. 

'* Istedetfor »tho scal — u wln* baye G og H: oc ban scal neffne xli men y yvildugbe oc ey hans 
openbarllghe y venner. ^* D: æn tho. ^^ G tilfdjer: brdde. *^ G: so som logbogben seler til. 

>* G tilfdjer: brdde. '^ E tilfdjer: ath kæræ hans husfrith. '> G og H tilfdje: atkære busfredb brdde 
(H udelader: brdde). '* H tilfdjer: e£rter. ** H udelader: æftær at — laghmal. ** D udelader: 
æn kærær — gangæt '^ G tilfdjer: brdde. '* E, G og H tilfdje: oc kæræ. *^ istedetfor 

•at* har A: hwat '^ Istedetfor »the swæræ* har G: swærle y wUdughe men. '' Istedetfor 

« mughæ mæn* har G: ma han. *^ H udelader: at the swæræ — et. *^ Istedetfor »attæ* har 

I: flere. *' C, H og I tilfdje: met hanum. '* Istedetfor »sagtiiæ* have D og E: sægbæ. 

'* Istedetfor tthæm* har D: thæræ. '^ Istedetfor »sagthæ oc witnæ* bar E: seyæ. H udelader: 

sagthæ oc. ** H tilfdier: logh. " G tilfdjer: for busfredhbrdde. *» H tilfdjer: oc them tagher 
halff koningen oc balff then ther sagh gifltier. *" Istedetfor »ænsæ* har G: anstæ, F: anting, D, 

B, H og 1: sum. ^ G udelader: swo framt — forfall. ^^ G: ther saagh giffber. H udelader: 

of thæssæ — scatbæn fæk. ** Istedetfor • nokær man* har G: anthen bondhen eller aonen man, 
H: æntben hosbonden eller noger man. ^' G og H udelade: ym husfrith. 

4* 
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kær ihær foræ ær, oc fangær han nokær scathæ af ihæm' thær aræih wetær hauæ hemæ 
giald, æn wrthær han dræpæn liggæ^ a sinæ eghnæ wærki^ æn of man enær* nm hwat 
hældær man £aek scathæ a sinæ saklOs^ ællær æi, ællær oc forbrot sik mæth husfriih æth 
æi^ tha scolæ sannænd mæn sannænd'^ um letæ® hwat hældær ær^ oc thæt scal fyloghæs 
a landz thing swo som hærwærki^^ Hwo sum hnsær ællær hælær'^ nokær man, thær for- 
wnnæn^' ær for thæssæ sakæ thær sagth ær*', dyl han wæri sik mæth næuænd i kyn, Mær 
han*^ bdtæ tolf mark pænning, oc af thæssæ tolf mark takæ konong sex oc sex thæn thær 
scathæn fæk. Hwo sak ma giuæ. vii. Vmbozman æth hin thær scathæn fek mughæ 7. 
sæcthæ thæn man thær for sakæn ær*^, hwilk theræ hældær wil, forthy at the aghæ bothæ 
thæn ræt thær thæn man brytær til thær husær frithlOs man*^ Of man wrthær fæld til 8. 
fyrtiughæ mark. viii*\ Wrthær nokær man fæld til fyrtiughæ marks ræt æth til nokær 
andræ*® the sakæ thær hanum hOrær at rættæ for, swo sum of han bæriær man*' æth 
særær æth for af hog ællær rduær ællær stæl^, tha scal han haaæ sex akæ dagh æftær at 
han ær lagh Mæn a thingi antngh at bOtæ ællær at letæ^* for sik fullæ borghæ. æn bOtær 
han æi^ innæn sex ukæ^, tha faræ han swo sum andræ frithl5sæ mæn^^ Vm clæthæ. ix. 9. 
Hwo sum hauær andræ clæthæ æn helæ ællær oc half skiftæ, haluæ en wæghn oc haluæ 
annæn wæghn ræt nithær geent, gialdæ konung sinæ fyrtiughæ mark^. Vm lething. x. lo. 
Of konungs thærf wrthær at biuthæ sin skiplething ut, tha sculæ the^ faræ swo sum fyrræ^ 
innæn konung Waldimars daghæ, antugh at gOræ thæt konung thæm biuthær ællær oc 
wseghæ^ up theræ hafnæ. æn thærf konung æi skiplething with, tha scal giuæ two mark 



^ E og I udelade: af thæm. ' Istedetfor ■fangær han nokær — liggæ* har H: fange the skade ther 
aaradh ^ethæ eller Tordher dræben meth alle, hafltie hiemæ giæld oc llggæ. ' Istedetfor «æn 

wrthær han — værki* har G: oc ligge a there gerningh. * Istedetfor »euær* har H: twlfller. 

* G og H tilfdje: maaL * C, H og I udelade: ællær oc forbrot — æi. ^ C, D og I udelade: 

sannænd. ^ C og I: 111 at leiæ om. * Istedetfor »um letæ — ær« har H: ther om skiliæ. 

^^ Istedetfor "tha scolæ — hærværk! • bar G: thet sculle sandmen wtledhe oc scal fylges so som herre werck. 

^^ Istedetfor »husær ællær bælær* har G: herbergærer, I: huser eller hemer; H lilfojer: eller herberger. 

^' Istedetfor »forvnnæn* har E: fritbids. ^* Isledetfor tthær sagth ær* har I: bolhe thre mark som 

for frilhlos man man hcrbergber. Then ther sdght wor. ^* U tilfojer: alh loghen. 

^' Istedetfor * sæcthæ — ær- har G: bode dele thilsse dele, H: sdge eflter then ther skaden glorde. 

^' Istedetfor -thær tbæn man brytær — man« har G: ther ther hdrer til. 

'^ Denne Artikel lyder i 11 saaledes: Worder noger man fæld tii foretlwe marke sagh, ther æy haffber 
fult vedh ath hettæ, eller til annen sagh som hanum bor aih bdihe for, sosom om man bærier eller 
særer man, tha skal han hawe sex vggher dagh efTter alh han ær loghfallen pa tlnghæ æiithen ath 
b6de elier sætte borgen. Æn gior han hwerken innen sex yggher, tha faræ hun sosom andræ fritldss 
men. So ær oc om han rdflTuer eller stiæl eller for affhugh, som forre ær mælt 

"^ 1 tilfdjer: ræt eller. *' Istedetfor -han bæriær man> har D: man beriær annæn. 

'^ D og E tilfoje: oc hauer han æi boskap æth fult wllh at hættæ. '* Istedetfor tletæ* have C og E: 
lathæ. " D tiirdjer: æth sætlær for sik fullæ borghæ. ' >' C, D. E, F og I liifdje: dag. 

^* Resten af Forordningen mangler i G. F tilfdjer: tho skulæ mæn meth fulth winnæ hanum throse tU 
krawæ a thingi at rættæ. "wil ban tha el rættæ, som han ær lofligh til fæld, haue sex vge fram, oc 
slthen latha hanum mælæs fritlil6s aa landz thing, som sandmæn hafdæ hanum fritids swornæ. 
Q Indskyder Artikel 13 paa denne Hads. '* H tllfoJcr: allæ. ^^ G og 1 tlUdje: ær farn. Istedetfor 
•swo som fyrræ* har D: sum the fooræ, H: som the glorde. ** U: vræge. 
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11. pænning af hwar hafilæ^ Vm sldppæ. xi. Allæ the skippæ thær bdndær sculæ rethæ 
iheræ reihzlæ mæth, the sculæ wæræ allæ swo sum the waræ i kouung Waldimars daghæ 

12. oc af aræld^ Vm gæming. xii. Ænæghæ man scal gOræ til konungs buighæ æth garthæ 

13. æth' mylnæ meræ æn the g6rthæ i konung Waldimars daghæ ^. Vm innæ oc æctæ. xiii. 
Allæ imiæ oc allæ æctæ sculæ wæræ swo sum the waræ innæn konung Waldimars daghæ 
oc swo sum stær scriuæt innæn wart hånd fostæ, thær wi gauæ' i Nyburgh undær the 

14. bæstæ mænz insighlæ thær i rikit waræ. Vm ny mynt. xiiii. Thæt landz thing thær næst 
ær æfitær^ sanctæ Mikils dagh scal ny mynt up liusæ i allæ landæ"^. 

1. Vm kirki tindæ. Kirki wæri skulæ sælæ kirki tindæ sum the mvghæ dyræst ytæn 
wild och swik, och the skulæ gialdæs vm pingæsdagh at sistæ ællær liggæ for kirkins dom. 
kung æt nokræ men af hans^ wæghnæ skulæ æi tind takæ vtæn for landz thirft oc mæt 
biscops raath och bæsta mensz i riki och gOræ thæræ wissæ for mæt thæræ nutth. ængi 

2. man skal och tindæ takæ och*^ k5pæ thæræ firræ ær kirki giald skildygh. Vm hof. Hoof 

3. skal hwært aar wæræ i Nybyrgh a sancta trinitatis dagh^^ Vm husfrith och hæmmæ sOkæn. 
Uwilk man thær fær mæt rathæt raath til mansz hvsæ ællær hans garth ællær til thet hws 
ællær garth thær man hauær hærbarth i takæt och dræpær ællær hamlær ællær sæær ha- 
num^^, tha then thær forman ær i the gæming och swa hans fælghær mistæ thæræ hals 
och thæræ ^' boos lOt, half takæ kung och halft hin thær skathæ fæk, ællær hins æruing, 
forthy at for husfrith skulæ the bOthæ hals och boos Idt yuær ræthæ bOthær^^ æn fongæs 
the æi a færskæ gærning och dylæ the, tha skulæ the wæriæs mæt hæræsz næfænd. j hæ- 

4. ræsz næfnæn skulæ v wildich men wæræ och them skal en y wildugh men næfnæ. Æn 
thæssæ gærning skulæ swa fylgæs, at a eth thing skal man kæræ, och annæt stæfnæs næfænd, 
och a thet thrithi skal swæræs , och thet skal tho swa vndær standæs, at logh maal i thæssæ 
brOtæ skal fyrst swa.delæs, sum i logh book ær skriuæn, och sithæn thet loghmal ær fuld, 
tha skal thet hvsfrith brOtæ livsæs innæn sæx vkæ, sithæn thet first lOgh mal ær gangæn. 
æn livsæs thet æi innæn sæx vkæ, delæ mæt næfhæd i kyn. thet skal och wiutæs, 



^ Q udelader deuoe sidste Passos: æn thærf — hafuæ. ' C udelader: oc af aræld. 

* D tllfdjer: ny. * D tilfojer: vtsn aff the vlliæ. ^ C Ulfdjer: fyrræ. ■ C og D: for. 
^ G tiifdjer: Then mynt J Siæiant sr, sn scal wærs æm goth som then j Juthlandæ ær. 

^ Efter Pergamentscodex B U. H. e don. var. Nr. 3 in 8^^, fra Slutningen af Ude Aat hundrede, indeholdende 
JydskeLov, denne Forordning slireven i Et med Loven, den Nyborgske Forordning af 1282, Christoffer Ils 
Haandfæstnlng og den i Nye Danske Mag. V. trykte Oversættelse af Annales Ryenses. For Begyndelsens Ved- 
kommende meddeles Varianter af Godex Magnæanus Nr. 16 in bvo (jTfr. a) , her citeret som B, der har Over- 
skriften: Constitucio Erici prioris Ericl fllius. Thenhe logh gaff konlngh Erick annen Erlck son 1 Nyburgh. 

* Isiedetfor »hans* har B: righens. ^° Isledetfor »tindæ takæ och» har B: kirkens tinde rathe eller. 
^^ Istedetfor »a sancta trinitatis dagh« har B: then sdndagh nest efllher plnx sdndagh er. 

^' Istedetfor «hanum* har B: husbonde eller husfrue eUer hion eller geste, elierom man brydher kirke 

freedh 1 kirke, wortber han grepen met gernlngh. " B tilfftjer: howet lood eller. 

^* Resten af B stemmer bedre med Recensionen a. 
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at af thæssæ hæresz næ£end skil a, tha skal thet standæ thær fiæræ men gdrtliæ, vtæn 
of biscop och attæ gothæ men i bygd sighær them ^iæn. Æn hwa som for winnæs i ihæssæ 5. 
hæraesz næfænd, at hin g6rthæ v ræt, gialdæ fyrtivgæ mare, och hwilkæn en of næfhd men 
wU æi swæræ, gildæ och firtivghæ mare. och thes firtivghæ mare takæ haUæ knning och 
half hin thær skatæ fæk. Æn swa sum hvsær then thær frithlOs wrthær for thæssæ sakæ, 6. 
giald tolf mare for hwært sinnæ, och af thæssæ tolf mare takæ kang sæx mare och hin 
thær skatæ fiek. och alt thet thær nv ær melt vm hvsfrith, thet samæ gdmæs af the brdtæ 
brythtæs i kirkæ. Æn swa sum kvmær mæt raathæt raath til mansz garth ællær hvs ællær 7. 
til then garth ællær hws, thær man hauær hærbærgth i, och misfyrmær hvsbond ællær hans 
husfrd illæ, och fangær han tha skathæ, tha bOthæs thæræ ækki for. tho skal thet mæt 
sannænd letæs, hwat hællær han fæk skathæ for ræt skild ællær æi. Vm oræ. Of nokær s. 
man fællær skiallich at logum til thre mare ællær mæræ och wil æi bdtæ ællær han sæghær, 
at han hauær æi til at b5tæ ællær han [ma] æi borghæ for sik &ngæ, tha skal han mæt fult 
witnæ thrysæ til krafæs a thingi at rættæ. wil han æi rættæ sum han ær l5glich til fæld, 
haf sæx vkæ dagh fram, oc sithæn latæ hanum mælæ frithl5s a landz thing. Vm forban. 9. 
Æi skal for bivtæs af land at f&ræ kom ællær flæsk ællær hæst [ællær] nokræ andræ kOstæ 
vtæn mæt landz raath. wrthær och land til rathæ, at thet skal æi vt f&ræs, [s]chal thet gdræs 
witlicht vm hælghæn mis at sisztæ, och sithæn skal hwærkæn f&ghet ællær andræ men hafæ 
wald til thet aar ær I5sæ, thæssæ kostæ vt af land at fSræ. 

12. 

Erik Glippings Dalbyske Forordning for Skaane^. 

Sad' man kunu sinæ iorth^ minnæ ællær mera, tha scal hun^ atær gialdes mæth i. 
withnis byrth. tha^ scal næfna til gotha mæn af lanzs thing ællær af hæræzsthing^ thre 
mæn ællær fyra, oc^ mugu the h5ræ® hum goth hun ær^ oc æftær^^ therra withnis byrth 
tha scal hun atær gialdæs. hafwær han iorth, tha gialde" iorth^^ hafwer han æig iorth, tha 



Meddelea her efter Schlyters Udgave i SkåDe-Lagen 224—327, hvor den er aftrykt efter den Stokholm- 
ske Codex B 69 (fra Midten af Ude Aarhundrede, A). Efter aamme Kilde gives her nogle af Schly- 
ters Varianter fra den Ledreborgske Codex Nr. 12 (fra samme Tid, B), fra de Stokholmake Codlcee 
B 72 (fkreven U14, C), B 77 (fra forste Halvdel af 15de Aarhundrede, D), B 71 (hvoraf denne Del 
er skreven i aldate Halvdel af aamme Aarhundrede, £) og B 74 (Begyndelaen af 16de Aarhundrede, P) 
og fra det 1 Bunehaandakriftet (G) bevarede Brudstykke af Artikel 1. Hvorvidt idvrigt denne Forord- 
ning er eet aammeuhængende Stykke eller en Samling af foraKJellige Forordninger, vil vel vauakelig 
kunne afgjdres definitivt Fdrst Codex D henfdrer den til Dalby, fdrst E og F til Erik Mæreteaon. 
Det er idvrigt vsrd at lægge Msrke til, at den ikke flndea 1 Ranzovake Haandakrift og de dermed 
bealftgtede Codlcea, der ellera frembyde det fuldatsndlgate Apparat til Skaanak Lovgivning. 
D har Overakriften : Thsnnæ logh war aat innan Dalby; E og F Overakriften : Theaae logh gaff kon- 
nungh Erik Mæreto adn meth [S]konnuDge gothe v^llie. ' B, E og Ftilfdje: bort. * B tilfdjer: e. 
' B: oc. * G udelader: sllsr af hærszathing. ^ B, E og F: at. • laledetfor -mugu the 

hdra« have G, B, D, E og F: uiU. * E og F: ther iorthen war. >o B, E og F: mæth. 

^> Beaten mangler i G. ^* »hafwær — Iorth* mangler i D ; •iorth* mangler i B. — E og F tllfdje: igen. 
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gialde bolfie ^ wil hun ællær hænna arfwa frammær kræfwia, tha stande bonden fore ællær 

2. hans arfwa mæth tyltær eth otholbonda. Hwilkin man sum kuna far oc hafwær han Rr 
bOm, flere kulla ællær fære, innan iathors mæth sic, hafv^ær oc hnn bOm, ær bondans æra 
stypb^m, innan iathors, tha scal hans bOma mdthrinæ oc hans stypbdmæ fæthrinæ in takas 
til fielax ællær til hahss pænningæ oc a thingi lyusa'. g5rs æi thæt oc d(^r tha bonden, 
tha scal bo alt skiftas i howoth lotær, en howoth' lot them ddtha oc en hans kuno oc en 
hwærio bamæ, innan ær iathors, bathe hans bCmum oc hænnæ. oc alla the howothloter, 
ær yngstæ* bOm &, ær^ the hafwa bathe samman, takæ thærra lotær oc bære til thæs 
dotha howothlot oc skifti sithan^ allum hans bOrnum til fæthrinis, bathe iSrra kul oc æflræ 
oc"^ bathe innan iathors oc utan, æflær bondan dOthan. the howoth lotær ær bondans bdm fa 
oc kunu® stypbOrn, thet hafwa the fore therra mOthrænæ. æn^ the howothlotær ær kn- 

3. nonna^ bdrn &, oc bondans æra stypbdrn, thet skulu the hafwa fore therra fæthrinæ. Far 
man the kunn ær bdrn hafwær, oc far han sithan bCrn mæth hænnæ, oc ddr hnn fftr æn 
bonden, tha taki bonden halft bo i kOpe iorth oc i boscap. oc i annar halnat tha myndær 
han follan lot bathe i therra^® mdthrinis iorth oc swa i boscap, bathe withær sin eghen" 
bOrn oc swa withær sin stypbOm. hafwær han æig stypbdrn oc dOr hans hnsfrd sithan ^^ 
tha gange bo til howoth lot withær hans egin b5m, swa ath han take en howothlot ^^ annær 
myndær han bathe i mCthrinis iortho oc swa'^ i boscap, oc swa hwært hans barn en howoth lot oc 

4. aokki ^^ mera. Oræs arf betær ^^ thriggia marca arf oc thre mare betær ^^ annar arf , huru mikin 

5. sum han warthær i al boscap. Sigia^"^ b(}rn ath the waro æpplis bOrn, thagar therra iorth 
war sald, oc hin ær kdpt hafwær sigir ath the waro lagwaxen, tha scal næfna til tolf men 
a thæt thing, ær iorthæn war skot a, oc wita, hwat hældær the waro tha lagwaxen ællær 

6. æi. Fæstær man the kunu, ær han hafwær f&r bOrn withær ^^ tha æra the al athul kunu 
bdm, æn tho ath the waro ffir fftth'^. 

13. 

Articuli Thordonis legiferi ^. 
Articuli et correcdones legis, quas Lithlæ Thord Di^^hen NOriucie legifer compo- 



> E: bolpænnlDghe. Æn vil. > Resten mangler i E og F. ' D udelader: howoth. 

* Istedetfor t^r yngstæ* har D: hans. * D: oc. * B og D udelade: sithan. 

^ B og D udelade: oc. * B: hænnæ. * B: oc. '° B udelader: therra. 

^^ Saaledes i B, G og D. A har: elng. i* B og D udelade: sithan. >' B og D tllfdje: oc. 

>« D udelader: swa. *' D tllfojer: wætts. ^* B: botær. 

^^ B og D have ikke Artikel 5, men vedkommende Kapitel af Skaanske Loy er rettet i Oferensstemmelse 
dermed. ^" D tilfOJer: haft. ^* D tilfdjer: af the snmm« konæ. 

^^ Ad codicem membraoaceum Magnæanum nr. 443 in formå minore, clrea annam 1450 vel ante scrip- 
tnm (A). Variantes lectiones afferuntur codicum Regil nr. 3135 in 4to (B, cum quo fere congrunnt 
Reglus nr. 3136 in 4t* et Magnæanus nr. 16 in S««), Kanutlani, membranacel, nlUdi, annum 1488 
præ se ferenlls; Magnæani nr. 44A in 12b« (C), 1486 script! , membranel mistim et chartaeel, cul 
deest folium arUcnlos 88—96 continens; Magnæani nr. 23 in 4t* (D), c. 1500 scripti, eharUcei; et 
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suit, et consensu meliorum regnj in perlamento Danorum Nyburgh rex Woldemarus confir- 
mauit^. 

Primo. Qvicunque aquam deduxerit extra antiquum cursum, repariet illud infra xv^'" i. 
dies et omnibus possessoribus soluat tres marchas et regi tantum. si vero^ possessionem ali- 
cuius« qae dicitur mdlnedam vel fiskedam, deslruxerit, reddet emn indempnem cum inre xl 
marcharum et tantnm soluat regi. pro hiis causis debet se defendere iuramento cognato- 
rum. Jtem bene liceat, quod clericus laico causam rapine committat prosequendam , simi- 2. 
liter causam herwærki. Jtem non debet aliquis ad pladtum generale veredicos dtare, nisi 3. 
exsecutor cause vel aliquis^ ex parte sua ad hoc in pladto constitutus, vel aliquis qui ve- 
redicorum hæsteleyæ exsoluere suffidt cum emenda, si conuincatur, quod suum hæsteleyæ 
non exposuit legitimo tempore. Jtem de wetberwisteboot : qui morti alicuius interfuerit, 4. 
solnat heredibus interfecti sex marchas et regi tres marchas. Jtem si aliquis aduocato furem 5. 
suum tradiderit in placito et aduocatus ipsum contra iudidum placitandum liberum dimi- 
serit, soluat bondoni xl^' marchas et regi tantum. Jtem si contendo fuerit de piscatura, 6. 
tune quilibet licendam piscandi habeat, sicut håbet ^ repdraghen in suo mark. Jtem dlua 7. 
semel diuisa nunquam potest fime solari diuidi, licet campus diuidatur. Jtem si conquerens s. 
causas aliquas promulgauerit, super quibus denominati, qui dicuntur stoknæfnd, tenentur 
discernere, et illos stoknæfnd fecerit denominari et postea omnino non fuerit causam pro- 
secutus, tune soluat bondoni tres marchas et regi sex. tamen antequam nominati fiierint, 
debet iniuriam passus contra iniuriantem eodem pladto iuramentum suum exponere, et nid 
iurauerit, non teneantur discernere stoknæfnd, et terdo pladto debent per duos fylling mo- 
neri ad discemendum^ Jtem prosecudo omnium causarum, super quibus tenentur stok- 9. 
næfind discernere, debet fieri per tria placita. Jtem clericus ordines habens et coronam, si lo. 
wlnerauerit vel ocdderit laicum, vel e conuerso, super hoc non debent veredid discernere. 
Jtem si aliquis pace priuetur per stoknæfnd et ipd conuincantur et conuictus paci restitu- ii. 
itur, tune paci restitutus erai^ iniuriam passus ef tenetur medietatem cum rege perdpere 
de iure, quod stoknæfnd soluerint pro iuramento suo. Jtem pro quacunque causa aliquis 12. 
inpetitur, quod ad illam causam consilium dederit vel mandauerit^ pro qua causa aliquis 
pace priuari potest, si iuramento cognatorum, quod didtur næfnd j kyn, se non defenderit, 
soluat bondoni xl^ marchas et regi tantum. si autem inpetitur, quod consilium vel man- 
datum dederit, quod aliquis wlneratus fuerit, si cognati ipsum non defenderint, soluat bon- 
doni duodecim marchas. si autem accusatur, quod propter consilium eius et mandatum fracta 



Begii Dr. 3137 in 4^« (E). 1493—1504 scripti, chartacei. Quorum tamen omnium codicum recentio- 

rum mendaa multas apcrtas, magnam partem ex vno, ▼! apparet, fonte oriuodaa, non ootauimus. 

B, D et E huic inscripUoui proliiiori alteram concinniorem præmiUunt: Conatitucio Voldemari regis 

per Tordonem legiferum. * B, D et E addunl: aliquis. ' Csteri codices addunt: alius. 

Cateri eodlcea addont: terram. ^ Pro •discernendum* B et D: stockeneffn. 

Pro "tuDe — erat> cæterl eodices: et. ^ Cæteri codices omittunt: et. ** Pro •mandauerit- G: 

mandatum. 
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[sunt]' brachia vel tibie« et oognati eum non defenderint, tune soluat bondoni xl^ marchae 

13. et regi tantum. pro biis causis debet, accusatns dtari ad pladtam tempestine. Jtem si 
aUquiB episcopos vel eius officialis leges firmauerit et eas soluerit, sit ipse excusatns et leges 

14. date cassari non debent. Jtem in qualibet villa forensi sint veredici et næffningi et quilibet 

15. illomm pro suo booslot soluat sex marchas. Jtem in quacunque hæret uel villa forensi &cta 
fuerit rapina, in pladto illius hæret debent næffningi illius hæret discernere, et qui accusa- 
tor pro causa rapine, debet in pladto sui hæret tempestiue dtaii ad illud pladtum, quo 
næffningi debent discemere, si ille non håbet brofyæl, tune debet dtari in pladto generali. 

16. Jtem si aliquis sucdderit siluam alicnius et sucdsam detulerit, tune possit* iniuriam pas- 
sus' prosequi causam herwærky vel rapine. si vero siluam succisam iacere permittit, tune 
prosequatur causam herwærky. tamen debet silua succisa valere tres marchas denariorum. 
sucdsor debet possessorem indempnem reddere et sibi emendare xl" marchas et regi taa- 
tum. veredid^ debent tamen iuramento suo prescribere^ dampni sui quantitatem. si silua 
minus valuerit quam tres marchas, tune defendat se iuramento cognatorum vel soluat tres 

17. marchas. Jtem frater post mortuum^ fratrem næffningx eth^ hereditare debet, si est 

18. heres suus in aliis bonis, et non aliter. Jtem sdendum est, quod thrinne flodemal intelli- 

19. gatur spadum trium annorum. Jtem si laicus clericum leserit et conuictus fuerit, soluat 
regi jus suum pro blowithe, licet episcopo soluat ius suum. clericus autem si Mcum le- 

20. serit, satisfieusiat® episcopo et non regi. Jtem de^ iniusto iudido: si causa, de qua iudica- 
tur, summam trium marcharum continet et non vltra,^^ emendet bondoni tres marchas pro 
iniusto iudido et regi tantum. si vero causa transcendit summam trium marcarum, soluat 

21. bondoni sex marchas et regi tantum. Jtem sicut^^ pace priuatus potest testimonio episcopi 
et aliorum fide dignorum veredicos conuincere et^' paci sue restitui, ita^° potest aliquis pace 
priuari testimonio eorundem, licet veredid iurauerint, quod pacem habeat et emendet. et 
illud tenendum est in omnibus causis, pro quibus aliquis conuincitur uel defenditur per 

22. pladti veredicos, næffningos et denominatos. Jtem si aliquis super quacunque causa testi- 
monium håbet et aduersarius suus similiter håbet, tune illud testimonium tenendum est pro 

23. firmo, in quo episcopus et octo meliores illius bOgd^^ testimonio suo consenserint. Jtem si 
aliquis propriam vxorem occiderit vel occidi mandauerit, vel econuerso, et ille negauerit, 
tune nominandi sunt xiij de illo hæret. quoscunque plures illorum conuicerint pro facto vel 
consilio vel mandato, sint pace priuati, et nunquam cassetur iuramentum illorum. et quili- 

24. bet contraiurandum soluat bondoni tres marchas et regi tantum. Jtem non debent veredici 
discernere ad monidonem illorum fyUing, qui ipsos ad discemendum inuocant sine consensu 
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exsecatoris cause, et talium fylling quilibet soluat bondoni tres marchas et regi tantnm. 
Jtem iuramentum veredicorum et næffningorum et denominatorum sit stabile, si infra sex 2S. 
septimanas non inpetitur super suo iuramento. Jtem qnod rex extra proninciam suam nul- 26. 
lom citet, sed adnocatus regis ipsum infra prouindam ex parte regis inpetat et conuincat. 
Jtem si aliquis redditur nimis decrepitus vel ex toto insensatus, tune habeant heredes ipsum 27. 
cum omnibus bonis suis. Jtem quicunque in villis forensibus interfectus fiierit vel alia 28. 
morte subitanea monatur, tune bona^ racione aruekiop [non arrestentur] ^ nisi illa quæ tune 
inuenta fiiennt in villa forensi, qua morietur. Jtem si aliquis contra aliquem legaliter do- 29. 
Guerit, quod terras venditas venales in placito non exhibuit, tune consideranda est deterio- 
racio istius monete iuxta bonitatem monete regis Woldemari et iuxta illam bonitatem ema- 
tur quælibet marca auri. Jtem si occisor dixerit, se in lecto adulterii aliquem ocddisse, 3o. 
habens ad hoc duos testes, tune veredici debent super mortem interfecti discemere distin- 
guendo, vtrum in lecto adulterii fuerit interfectus vel alibi ^, et si iurauerint, quod^ in lecto 
adulterii erat interfectus, tune cognatis interfecti pro morte eius nichil emendetur. Jtem si 31. 
aliquis aliquem pro suo seruicio receperit, qui pro aliqua causa legitime conuictus est, si 
iniuriam passus uel adnocatus illum placito incausauerit, qui eum tenet, tune iuramento 
cognatorum se defendat vel excessus suos emendet, et si se defendit, tune' exponat illum 
statim vel satis&dat pro eo. Jtem violencia, que didtur woldforsell, est talis, si aliquis 32. 
aliquem violenter tulerit alicubi contra voluntatem suam^ et est potens super eum tamquam 
super captum. Jtem mulieres pro fiirto non debent suspendi sed humari, et si tantum 33. 
furtum est, quod humari debeant^ et^ inuenitur quod sit inpregnata, tune absdndentur 
sibi ambe aures. Jtem babeat vir plenam potestatem in testamente suo^ cuicunque^^ vo- 34. 
luerit, exceptis heredibus^\ terras et alias possessiones male acquisitas resignandi, et postea 
potest pro anima sua legare medietatem porcionis sue tam in bonis immobilibus quam mo- 
bilibus, et si contencio fuerit, discemant super hoc veredici. Jtem si aliquis de aliquo ius, 35. 
quod naam dicitur, receperit contra leges, que in libro legali continentur, tune habeat li- 
cendam iniuriam passus ^^ causam hærwærky vel rapine prosequendi contra illum, ita tamen 
quod aliis, pro quibus conuictus erat, prius satisfaciat. Jtem si veredici, næJShingi vel de- 36. 
nominati ex parte alicuius discreuerint^^ aliquem conuincendo, et non confitetur eis, quod 
ille conuictus erat in aliis partibus, propter hoc non debeat puniri in pena pecuniaria^^. si 
vero per suffidens testimonium doctum fuerit, quod conuictus erat, tune non discemant, et 
si exsecutor falsum testimonium esse docuerit, soluant ipsi*' pro falso testimonio, vt supra 
dictum est, et exsecutor causam suam ex nouo promulget in proximo placito subsequenti, 
quod pro falso testimonio sunt redarguti. Jtem aperte litere que dantur debent stabiles 37. 
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esse, nisi possessor sigilli ioramento cognatoram, qnod didtur kynsnseflhd ', se possit defen- 

38. dere, qaod litere tales nunquam ex consensu sno date erant. Jtem si aliqnis literas regis 
inpetrauerit illegaliter, soluat bondoni pro prima litera vnam marcam et regi vnam, pro 
secunda tantnm, pro terda tantum, pro quarta litera bondoni tres marcas et r^ tantnm* 

39. Jtem non potest aliquis alicui terras illas inpignerare, qnas non potest secundnm leges 

40. scotando alienare. Jtem arff bethær arflf. illad non est^ seruandum in terris nec in bonis 
mobilibus, que post patrem et matrem, auum vel aoam hereditaiio jure perdpinntur , sed 
in hereditate bononim mobiliam, que a latere' contingit* iure hereditario [virom et coniu- 
gem, sicnt post filium spiritualem vel fratrem vel]^ anunculum vel nepotem® vel in con- 

41. similibus vsqiie ad quartam lineam. Jtem si aliquis in stoknæffnd conuidus fuerit, postea 
ad discernendum non debet nominari nec cogi, quam din potest docere, aliquem in illo 

42. hæret esse, qui iuramento stoknæffnd non fuerat conuictus. Jtem de stoknæffnd: si in pla- 
dto duodedm non inueniuntur, tone nominentur qui in pladto fuerint et inde nominentur 
absentes, donec duodecim fuerint, et tempestiue debent super hoc certificari, et^ excusado 

43. absende sue fiat sicut veredicorum. Jtem quicunque dixerit, quod terras suas venales ex- 
hibuit, doceat hoc® per testimonium placiti, et aliter non teneat idem, quod^ contra testi- 

44. monium pladti legibus se non defendat. Jtem si aliquis pro aliquo fideiussit, qui vitam 
vel membra demeruerat^^ emendet delictum eius in pecunia vt exprimunt leges, et soluat 

45. bondoni xl** marchas et regi tantum, si ille fugam dederit pro quo fuit fideiussor^^. Jtem 
quicunque in villis forensibus, que dicuntur axilkOping, lagenam [ceruisie]^^ carius emere 
presumpserit quam pro x oris, soluat tres marcas de qualibet, dimidietatem redpiat aduo- 
catus et dimidietatem dues redpiant. jn viUis autem forensibus portum habentibus ema* 

46. tur pro vna marca. Jtem sepes, que dicuntur rowanggarde ^^ debent ante festum beati 
Martini, sepes autem, que dicuntur warsætgarde, debent ante festum beate Walburgis se- 

47. piri. Jtem notum sit, quod igild est tantum, quantum fur abstulit bondoni, et twigild est 

48. in duplo tantum. Jtem tutor alicuius sit^^ qui eius propinquior sit cognatus, non obstante 

49. si non sit suffidens in bonis ^^ dummodo aliquis pro ipso fecerit caucionem. Jtem delic- 
tum herwærky sit illud, si aliquis communem pontem vel scabella placiti fregerit. et illi 
qui pontem reparare consueuerint, constituant exsecutorem huius cause. si vero scabella 
pladti fracta fuerint, constituetur exsecutor ex parte communitatis, que illud pladtum te« 

50. netur vidtare. Jtem scribenda sunt nomina eorum, qui pace priuantur, et placito, quo 
pace priuantur, debent dicta nomina omni anno ter vel quater, quando maior congregado 
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popiili aflfuerit, promulgari, vt^ cunctis pateat, qui' pace sunt prinati. Jtem qnod nolla Sf. 
noua theolonia sine consensn Danorum* inponantnr. Jtem qnod generale consiliam semel S2. 
in anno Nyburgis^ celebratnr. Jtem vt leges Woldemari regis, exceptis iUis, que in hiis 53. 
scriptis sunt correcte, obsernentur; item regis Erid bone memorie, que handfæst dicuntur, 
seruentur; et iste correctiones, si per regem confirmantur^ tanquam leges inuiolabiliter 
obseruentur. Jtem tacita communitas est, si mortuo viro mulier cum pueris residet et, ipso- 54. 
rum patrimonio placito per cognatos non promulgato, vinim receperit legittimum. tnm emnes 
sunt in tacita communitate. et idem est, si mortua muliere vir vxorem receperit, tune 
sunt emnes in tacita communitate. et si vir pueros håbet et bona matema non sunt in 
pladto promulgata, ex tune ipse et ipsa et pueri viri et pueri mulieris inuenti" sunt in vna 
tacita communitate bonorum mobilium. Jtem notandum, quod in istis nouis legibus omne 55. 
iuramentum cognatorum sit iuramentum næffnd i kyn, et in eisdem legibus iuramentum, 
quod didtur stoknæffnd, contineat xiij denominatos, et quidquid plures illorum iurauerint, 
hoc ita ratum sit, quod ipsorum iuramentum nunquam possit in irritum reuocari, sicut 
supra dictum est. Jtem quicunque per multitudinem populi ad bona alicuius accesserit^ et 56. 
ibi iniurias bondoni intulerit per modum, qui didtur skicffling, tune iniuriam passus ex- 
secudone iuris nunquam careat, antequam rex ad pladtum generale peruenerit, et xiii me- 
liores tune in pladto existentes nominari fecerit® ad discemendum super hoc^ et nominati 
debent eodem pladto discernere super quantitatem dampni sui, et quot quot iuramento ip- 
sorum conuicti fuerint, sint pace priuati, et iniuiiam passi ex bonis ipsorum reddentur in- 
dempnes, et ex eisdem bonis emendetur regi ius xl'* marcarum propter violenciam, que in 
regne regis infertur vindicando se et regem iudicem contempnendo. Jtem^® de hethebrwn, 57. 
scowbrwn", kiærrebrwn, scowflaar, si possessores vnius campi possessores vidnes super ta- 
libus causis inpecierint, tune qui inpetuntur emendent illud delictum, et si emendare non 
suffidunt, tune possessores illos debent sine culpa ad placitum differre, et aduocatus fadat 
eos perfecte excoriari. si vero fugam dederit, vbicunque deprebensus fuerit, per quoscunque 
feratur sine culpa ad placitum. Jtem quicunque fuerit exsecutor homiddii, habeat de quo- 5S. 
libet saal tres marcas pro exsecucione et labore suo. Jtem non potest aduocatus sibi as- 59. 
sumere exsecucionem causarum in illo hæret vel forend villa, vbi aduocatus est, nisi nullus 
exsecudonem iUam voluerit acceptare. Jtem si aliquis in pladto fatetur, se legitimam alte- 60. 
rius [vxorem]^' camaliter cognouisse, capiatur et decolletur. si autem per maritum vxoris 
accusatur in pladto pro dicto fiu^to '^ defendat se iuramento cognatorum, quod didtur næffnd 
i kyn, aut soluat bondoni xP' marchas et regi tantum. Jtem liceat cuilibet sine omni 6i. 
scandalo hospitibus expensas et pabulum vendere, si hospes expensas receptas non soluerit 
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et domesticHS contra dixerit, tune contra hospitem super expensis sic receptis causam rapine 
prosequi potest, si expense ad hue minus quam dimidia marca valuerint qui sic fecerit, 
sit> honor coram populo et hospitanti indiscrete sit scandalum in regne vniuerso. religiosis 
et sacerdotibtts liceat talem causam prosequi per aliquem pro exsecudone^ constitutum. 

62. Jtem siquis delictum husfrith in villa forensi commiserit, tuuc fiat in pladto illius ville 

63. éxsecudo husfiith per villanos ibidem habitantes, consimili modo sicut in rure. Jtem semper 
firmandum est iuramentum plurimorum veredicorum, næffiiingorum et denominatorum, donec 
reprobetur. jlle autem, cum quo paudores iurauerint, tenetur literas inquisitorias' redpere 
et non alter, et semper ille recipiat literas inquisitorias", qui se sentit indebite pregrauaii 

64. et non alter. Jtem quicunque vindictam tulerit in aliquem propter excessus cognati vel 
66. amid sui, discematur, quod vindictam intulit innocenti. Jtem si lex veredica nel næflhinga 

vacauerit tercio pladto, quo veredid uel næffiiingi discernere teneantur, ex tune veredid vel 
næShingi, qui primo post instituantur , super causis prius promulgatis non primo pladto, 
postquam instituti fuetint, discemant, sed seeundo, vtantur autém testibus qui dicuntur 
fylling, prius pro iuramento ipsorum^ testantibus, et ex nouo non debeant veredid pro eis- 

66. dem vocari ad pladtum generale. Jtem seruetur idem, si veredid uel næffningi uel deno- 
minati sub silende transfugennt^ illegaliter de pladto, et^ soluat quilibet illorum bondoni 

67. et Gonquerenti tres marcas, quoniam sibi ius suum silende abstulit illa vice. Jtem seruetur 
idem, si violenter inpediti fiierint, quod ad tercium pladtum venire non possint, ita tamen 
quod sex fidedignos de suo hæret in testimonium habeant, quod erant violenter inpediti. 

68. Jtem quicunque alium infra treugas ocdderit vel wlnerauerit, sit ex ipso facto pace priuatus, 
et vtrum infra treugas factum fuerit an non, super hoc debent veredid suo distinguere'' 

69. iuramento. pro wlneribus tamen factis de bonis suis leso satisfiat. Jtem si homo regis ho- 
minem regis leserit, emendet sibi vltra ius commune xl'* marcas et tantum regi, nisi qui 

70. lesus fuerit insultum fecerit, quod dicitur aradh. Jtem pro omnibus delictis, pro quibus 
debent xl^' marce emendari vltra ius commune, si lesus dixerit aliquem lesisse se® et in 
ledende^ sibi feeisse insultum, qui dicitur araath, debent veredid distinguere iuramento 
suo. distinguendo tamen super dicta lesione iurabunt, quis illorum alteri fedt insultum. si- 
militer debent veredid distinguere iuramento suo, vtrum wlnus sit factum cultello aut non. 

71. Jtem statuendum est, quod quilibet pro quacunque causa paeem habeat secure veniendi ad 
pladtum die, quo veredid vel denominati discemere debent, et si pace priuatus fuerit, deinde 
ad tres dies et noctes dandi fiigam, quo voluerit, securitatem habeat pro cognatis, et si 
cognati ipsum infra ipsas treugas per regem ex consensu lutensium et Fyonensium accep- 
tas wlnerauerint vel ocdderint, sint ex ipso facto pace priuati^^. et vtram infra treugas 
ipsas factum fuerit an non, super hoc veredid suo distinguant iuramento, non obstante quod 
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iUe pace prioatus fuit, qui* infra treugas per Danos aoceptas et per regem confirmatas erat 
interfectus vel wlneratus. Jtem corrigendum est capitulam de homiddio, ita videlicet: qui« 72. 
conqae pro morte alictdus [aliqaem]^ inpederit, qnod tnnc veredid eundem et non aliam 
pro dida morte conuincant vel defendant. si ille qni inpetitnr fatetur se fedsse , tune ve- 
redid inramento suo distinguant, vtrum debet pace sua carere an non. si vero negaueht, 
et veredici ipsum defenderint et postea testimonio episcopi et alioram fededignomm in pro- 
ninda doctom fuerit, quod reum defendenmt, ex tune sit ille rens pace priuatus, quia ho- 
midda erat et negauit se fecisse, et pace merito priuabitur, quia erat crudelis ocdsor, qui 
didtur morthær, quia factum suum negauit. si vero veredid illum, qui inpetitur pro morte 
alicuius, conuicerint et postea testimonio episcopi et aliorum fededignomm de prouinda doc- 
tum fiierit, quod innocentem conuicerunt, extunc ipse, qui pace illegaliter priuatus Mt per 
veredicos, paci sue, conuictis veredicis, restituatur, et si ex toto innocens fuerit, extunc 
iuxta ipsorum testimonium iudicetur pro dicta morte excusatus, et exsecutor cause hoc sibi 
ipsi inputet et non legi, quod vel' quia innocentem inpetebat. Jtem sciendum est, quod 73. 
quicunque ad pladtum acces^erit et in via aliquis contra eum deliquerit ad distanciam a 
loco pladti, quo a pladto videri potest, illud delictum sit thingfret brothe, similiter si con- 
tingat in pladto. similiter sit delictum thingfret per totum diem integrum, quo pladtum 
hæret uel sysel tenetur, si aliquis contra aliquem in recessu a pladto deliquerit. si vero 
in recessu a pladto generali contingat, tantum^ pax illa per totum diem et sequentem du- 
rabit. si in pladto contingat, tune eodem pladto promulget delictum illud et 2^ pladto 
ad discemendum super hoc &dat xii fidedignos nominari et terdo pladto discernant, et si 
in recessu a pladto lesus fuerit, tune sequenti pladto promulget illud delictum. Jtem si 74. 
aliquis pladto bona sua alienauerit et ad annum eadem quiete tenuerit, defendat^ ea sibi 
per iuramenta c<^atorum et predum receptum non^ exponat. Jtem statuendum est, quod 75. 
in quolibet saal sit summa xxx" marcharum in prompta pecunia, et nullus cognatus emen- 
dare cum cogDSkte suo cogatur. tamen si pace priuatus fuerit, tune soluant cognati duo 
æthe saal semel et non sepius. [Jtem]'' si nominatus ad nominandum denominatos non in- 76. 
uocauerit, soluat bondoni et r^ xl^' marcas, et si aduocatus illum nominare noluerit, qui 
denominandos nominare debet, soluat tantum, et tune iniuriam passus nominet ad nomi- 
nandum, quem voluerit. similiter de fadet, si aduocatus vel eius ofBdalis non sit in pla- 
dto vel aliquis illorum inpetitur pro causa prindpali. Jtem quicunque wlnus in pladto pro- 77. 
mulgauerit et cum veredids non fuerit prosequtus, soluat regi tres marcas. si vero aliquis 
alteri ininriatur wlnenmdo vel alio modo, aduocatus, si pro iure regio voluerit, inpetat in- 
iuriantem, et satisfiiciat sibi uel manu duodedma se defendat. jniuiiam autem passum non 
inpetat quouismodo. Jtem si aliquis alteri® leges in pladto firmauerit, tune quilibet illorum 7S. 
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nominet sibi duos thinghOring et aduocatns vel^ alii meliores nominent eis tres thingh5ring, 
et qmcanqne illorum sine occasione legitima si absentando se non interfuerit, siue leges 
dantur sine non^ soloat conquerenti tres marcas et regi tantom. jUe antem qui leges fir- 
maueiit, debet conquerentem exspeetare ab ortu solis vsque ad meridiem. vtrum autem 
leges soluende' soluuntur vel non^, et vtrum affaerit et ezspectauerit dando leges, quando 
conquerens illas petit, super hoc debent illi septem testimonium perhibere. qnod plures il- 
lorum testantur, hoc sit ratum, et quod paudores testantur, hoc sit initum, et quilibet 
illorum soluat bondoni tres marcas et regi tantum pro &lso testimonio. quicunque tune in 
illa congregacione alium wlnerauerit, verberauerit uel ocdderit, soluat bondoni vltra ius 

79. commune xl^ marchas et regi tantum, si conuictus fiierit. Jtem homo legaliter conuictus 
pro quacunque causa non debet redpi in næffningum uel veredicum siue in denominatum. 

80. Jtem si iniuriam passus infirmatur non valens venire ad pladtum, quo exsecudo cause sue 
per veredicos uel næffhingos siue denominatos aut quocunque modo alio debeat^ determinari, 
cum restitutus fuerit sanitati, veniat ad pladtum et habeat pro se vidnos suos sex testan- 
tes, quod in infirmitate fiiit inpeditus, et tune per duos testes ex nouo dtentur ad discer- 
nendum proximo pladto subsequenti, et idem possunt heredes facere, si infirmus moriatur. 

81. Jtem si terre bondoni uel regi pro iure suo fuerint estimate, tune ille qui eas possidet pos- 
sit eas redimere uel cognati sui infra terminum. et si sic non redimerint, ex tune cedunt 

82. ipsis perpetuo. Jtem si pro causis trium marcarum conuictus fuerit [aliquis]^ excepta ex- 
secudone manhæligt maal, si appellare voluerit uel aliquis nomine suo^ indicium regis, ap- 
pellet in eodem die et pladto, quo conuictus fuerit, et iter recedendi arripiat infra quin- 
denam. si appellauerit et non fuerit prosecutus, tune soluat bondoni tres marcas et regi 
tantum. si non appellauerit, tune teneatur aduocatus sub pena trium marcarum, assumptis 
secum iiii"^^ fidedignis, ad domidhum conuicti accedere et bondoni iustidam fecere et regi, 
ita tamen quod prius seruentur ibi tria laudaghe. si aduocatus ad primam monidonem non 
fecerit bondoni iustidam, soluat sibi, sicut dictum est, pro contumacia tres marchas, et 
tantum pro secunda monidone et tantum pro terda et tantum pro quarta. si tune non 
fecerit sibi iustidam, exinde possit ipsum cogere per literas regis ad faciendum sibi iusti- 
dam et ad satisfaccionem sibi pro contumada. aduocato autem et sequacibus suis, si bon- 

83. doni iustidam fecerit, non debet inponi causa hærwærky uel rapine. Jtem homo ad plad- 
tum citandus dtari debet apud ecclesiam suam coram panochianis dominica proxima ante 

84. placitum per duos testes. Jtem pro quacunque causa aliquis priuatus pace fuerit, rex non 

85. restituat eum paci, antequam satisfecerit iniuriam passis. Jtem quicunque pladto promi- 
serit alicui bona sua vendere, ad inplendum hoc tenetur obligatus, si vero bona alterius 

86. vendere promiserit et non inpleuerit, soluat bondoni tres marcas et regi tantum. Jtem si 



1 Pro •vel* cæterf codlces: et. ' Pro isiue leges — dod* osteri codlces: cum leges dantur. 

* Pro •solueode* eeterl codlces: dantur uel. * Csterl codlces omittunt: vel non. 

^ A male: debeant. * A omittit: aliquis. ^ Csteri codlces addunt: ad. 
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aliqiiis aliquem de curia soa uel eoclesia expulerit et fiigaueiit uel traxerit eztra curiam 
suam uel ecclesiam et postea eum in fuga existentem extra curiam leserit, hoc delictum sit 
husfret brdihe. Jtem^ quicunque aliquem in tabema, que dicitur riisboth, loco aggere cir- 87. 
cumdato uel in naui uel in dmiterio per insultum, qui dicitur rathen radh, leserit uel de hiis 
locis fugauerit uel traxerit et postea ipsum in fiiga existentem leserit, hoc delictum sit husfret 
brdthe. Jtem si aliquis aliquem fugauerit uel expulerit de aratro suo, hoc delictum sit 88. 
hærwærky, si ipsum leserit. Jtem legalis est exhibicio, si puella uel vidua in pladto hæret, 89. 
in quo habitat, uel sysel uel pladto generali cum se exhibuerit cognatis, vt ipsam maritent. 
in eodem pladto, quo se primo exhibuerit, debet exhibidonem suam prosequi. Jtem leges 90. 
que debent solui dedma die, si decima dies fuerit festiua, tune soluantur in profesto. si 
profestum fuerit festiuum, tune soluantur in profesto profesti ^. et plane intelligendum est 
quod semper soluantur leges pro quacunque causa, excepto manhælicht maal, in die proxima 
ante festum, et dies, quo leges firmantur, non debet computari. Jtem quicunque alicui 91. 
infra quintam lineam attinet, ipse potest cum eo leges dåre. Jtem quicunque cognatos non 92. 
håbet infra regnum, iuret solus super sanctos, quod cognatos non håbet infra regnum, et 
postea se defendat manu duodedma hominum qui dicuntur landfæste". Jtem si rex duxerit 93. 
expedidonem naualem redimendam, tune de qualibet haflhe soluantur tres marce denario- 
rum. Jtem pro &lso testimonio in placito prestito soluat falsus testis ad minus tres mar- 94. 
chas bondoni et regi tantum. Jtem si aliquis aliquem in pladto pro aliqua causa incau- 95. 
sauerit, pro qua non est dtatus ad pladtum, habeat spadum deliberandi, quomodo respon- 
deat, vsque ad proximum pladtum. Jtem quicunque vxorem alicuius carnaliter cognouerit 96. 
et ipsam marito abstulerit occulte uel aperte, sit pace priuatus, si in recenti opere fuerit 
deprehensus. si vero maritus ipsum accusauerit pro tali causa, tune debet iuramento stok- 
næffiid de illo hæret defendi uel conuind. si fuerit conuictus, sit pace priuatus. Jtem si 97. 
aliquis alicui abstulerit filiam, sororem uel aliam cognatam et ipsam carnaliter cognouerit 
per nupcias uel sine nupciis, distinguant veredid iuramento suo, vtrum prima vice oppressa 
fiiit vi uel non, licet ipsa postea consenserit. et si ipsi iurauerint, quod ipsa oppressa fiiit 
vi, sit ipse pace priuatus. sed si oppressa non fiiit vi\ tamen super hoc veredid discer- 
nant, vtrum sibi fuit ablata uel non. si ad hoc conuincitur, soluat bondoni xl<* marcas et 
regi tantum. et preter hoc potest causam hærwærky prosequi, si sibi &ctum fuerat tempore, 
quo ablata fuit cognata\ 

' E omittit articulum 87. ^ A male: profecisti. * Csteri codices: laugfeste meo. 

* Pro >8ed — vi> csteri codicea: aed al ipaa oppreaaa folt vi aei non. 

* Uic A manu recentiore fn margine articulum aequeutem addit: Si aliquia pro morte cogoati pace 
prinatum occiderit, Ruper mortern ipaiua veredid non discernant. si vero aliquis eum occiderit, qui 
non sitcognatus, tune eciam veredici super hoc uon discernant; sed si rex vel cogna^ sibi factom illud 
appropriant, tune pro morte eius nichil soluat; si vero lilud non appropriant, tune soinat tria sali 
si vero negauerit se fecisse« defendat se per neffod i kynd. — Pro els quø sequnntur C modo addit: 
Eipiiciont correctiones Tordonis feliciter. Anno domloj mcdlxxxy) sabbato quaslmodogeniti ; E: Expli- 
cit Thordo per fratrem Johanoem Martini in Sora anno domioj mdquarto feria tercia peotecostes, nec 
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Jtem de scriptura et oorreccione nolo argui, quia breoitas temporis me in illis stu- 
dere et meditari non permisit. Jtem quam dia homo viuit, semper ignorat, ergo omni tem- 
pore vite sne addiscere debet, vbi est terminus vite, ibi est terminus discendi*. Laus et 
honor Deo, qui rerum omnium causa est [et] prindpium. 

14. 

Eiici regis Menved constitutio toti regno data^. 

1304, 13 Martii. 

Constitucio Ericj ad Noijwciam. 
E. Dei gratia Danorum Slauorumque rex Noijutiam jnhabitantibus salutem et gra- 
tiam. NoueritiSt quod cum melioribus regnj nostij jn perlamento Nyburgh celebrato de 
singulis regnj partibus congregatis jnter cetera tangentia nos et regnum super jnfrascriptis 
specialiter tractauimus et eadem concorditer acceptauimus et de eorum consilio et consensu 
statuimus, vt ab omnibus et singulis vndique jnfra regnj nostij terminos generaliter et 

t. jATiolabiliter obseruentur: Primo videlicet de expeditione ordinatum est, quod omnium et 
singulorum omnibus et singulis redditibus computatis, de sjngulis redditibus decem milium 
marcharum ematur vnus coggo quinquaginta lastas portare valens et expediatur cum ho- 
minibus et expensis sedecim septimanarum. marcha annone pro decem marchis denariorum 
et lagena butiri pro octo marchis computetur. eciam sdatur, quod omnes quærsætæmæn 
annis, quibus jndicitur et exibit expeditio naualis, sicut ceteri aly fadant de bonjs siqs, et 
eo tempore pro sujs solutionibus quærsætæ supportatj et libeij habeantur. ad jnquirendum 
autem, computandum et scribendum cuiuslibet redditus apud vos deputatj sunt jn Bipensi 
diocesi et dominj dominj Gristiemus Bipensis episcopus, Nicolaus Lendy et Claus 

Speck^ jn Harthsesysel Nichoiaus Hee et Hesbemus Aghysson, assumptis secum quos 
voluerint. jn Ålmyndsysel et Jalingsysel Tuko Pætersson et Johannes Stauærskough cum 
prepositis jbidem. Jn diocesi Wibergensi dominj episcopus Petrus, Thordo Litle, Nichoiaus 
Hughinsson, Petrus Muly et Johannes Nickelsson de Kaas. Jn diocesi Arusiensi dominj 
episcopus Johannes, Sweno Busticus, Nichoiaus Brock, Benedictus Billugh Thommesson. Jn 
diocesi Burglanensi dominj prepositus Johannes de Oerby, cantor Petrus, Petrus Saxisson, Oun- 

2. nulphus Swensson, Johannes Ounnyssmi, Johannes Nyst et Johannes Nickelsson de Trthingh. De 
emptione pannj ordinatum est et statutum, quod quilibet pannus Oandauus jnteger ematur 
pro xl marchis denariorum et vLia pro marcha, pannus Ypærsk pro xxxvj marchis et vlna 
pro vij oris, pannus Popærst pro decem et octo marchis vlna pro x solidis, pannus Nyuælst 
pro xviij marchis vlna pro | marcha, pannus Aværst pro ix marchis vlna pro viij solidis, 



wU scriptor arguj, qooDiam exemplar in maltia Tldit incorrectum ; Yideat igltur vnusqalsque et formet 

meltus ad piacUum qui potest 
> B et D ea, quæ sequuntnr, omittunt. 
* E codice Magoæano in 8^« or. 12 pagg. 313—320. ' lo margine: V^arultbszusxel. 

V 0. 1 H. (1871.) 6 
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pannus Thornist pro xviij marchis vlna pro tribus oris, pamas Thyuk sayn pro xiij marchis 
vlna pro octo solidis, pannus Orthingbargh et Brygist pro xxiiij marchis vlna pro xvj . solidis. 
jnhibitum est etiam, ne pannj alij prater predictos, videlicet Braband, Ængilsk et Langlabeen 
sen alij, particulariter et cum vlna mensurandj vendantur sine nostra licentia vel presentia 
aduocatj et consalum, vna qualibet vlna per eos debite prius extimata. quicunque statutum 
jstud et ordinationem transgrediens carius vendiderit, emptori pro qualibet vlna, qoam emerat, 
dimidiam marcham denariorum et nobis xl marchas soluere teneatur. aduocatus vero si 
remissas faerit vel supportauerit cum aliquo de premissis, omnj exactione regia perpetuo 
careat et jn xl marchis nobis soluendis nichilominus puniatur. jncausatus jnsuper aliquis 
de premissis cum xij discretis per aduocatum nominandis, exceptis aduersarijs publicis, se 
defendat. De monetis, vt jnferius tangitur, est statutum, quod jnnouatio monete priusquam 
jn proximo generalj placito cuiuslibet terre ante festum beatj Michaelis nullatenus publicetur, 
sicutj monetarius capitis suj amissionem voluerit euitare. jnhibitum est etiam, ne aliquis post 
jnnouationem monete publicatam, vt est dictum, ab jpso die jnnouationis vsqne ad festum as- 
sumptionis beate virginis proxime sequens cum veteribus denariis quidquam emat, sicut amis- 
sionem jpsorum denariorum et omnium eorum, que secum tulerit et habuerit, duxerit euitandam. 
mandatum est etiam omnibus adv^catis spedaliter et jniunctum, vt denarios, quos perdpient de 
oertis redditibus regalibus vel excessibus quorumcunque ad jus regium spectantibus, de moneta 
tune jnstantis annj et nuUa alia recipiant; si secus fecerint, exactione regia careant et nobis 
jn xl marchis nihilominus teneantur; jncausatj eciam de predictis juramento cognatorum 
suorum, si docerj contra eos non poterit, si negauerint, se defendant. ceterj jncausatj de 
emptione cum veteribus denariis solo juramento corporalj suo, manu ad sanctos leuata, quod 
hoc non fecerint vel denarios jgnorauerint esse voteres, se defendant. jniunctum est etiam 
prelatis et mandatum clerids et laicis quibuscunque, et cuiuscunque status existant, ne 
redditus suos de sua familia jn denarijs veteribus recipiant aliquatenus siue leuent, sicut 
jndignationem regiam contra se noluerint grauius prouocare. coUectores etiam denariorum 
expeditionalium , quicunque nostro fiierint nomine deputatj, fadent jUud jdem, de moneta 
solummodo annj tune jnstantis et nulla alia recepturj. De jnterfectione hominum statutum 
est, quod quicunque alium jnterfecerit et emendam firmauerit, vel per veridicos vel denomi- 
nationem convictus ad exsoluendum pro jnterfecto emendam, jpsam totam et jntegram de 
suo proprio solus soluat, nullam contributionem seu subsidium, quod stuth didtur, de sujs 
cognatis pro dicta emenda soluenda aliquatenus recepturus. jn jpsius etiam solutione 
emende firmate, vel ad cuius solutionem emende convictus est, si defecerit vel non fiuffecerit, 
debita sibi seruentur laugdagh, jnfra que si non satisfecerit tempore debito et jn legibus 
patrie contento, postea predecretus (?) pace priuatns tanquam convictus per veridicos habeatur. 
si vero aliquis jnterficiens alium, suo commisso exigente pace priuatus per veridicos, subter- 
fugit, nunc sicut prius per propinquiores cognatos paternes et matemos jnterfectoris cognatis 
jnterfectj duo ættæsaal exsoluantur, et cum hoc cognatj jnterfectoris latione jllius factj ab 
omnibus jnsidijs omnium cognatorum jnterfectj libeij sint et penitus excusatj. siquis autem 
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statutj huius transgressor jn cognatos jnterfectoris vel jpsorum aliqaem presumpserit jn 
aliquo ^ndicare, secundum vjndicte qaantitatem et qualitatem tanquam jn jnnocentem operando 
districtiiu puniatur. ^ndicans etiam, quicunque fuerit, si jnterfecerit yel mutilauerit, talis 

5. pene simili subjacebit; sed jn jnterfectorem liceat vjndicare. De tuitionum receptione ordj- 
natum est et statutum, quod nullus, cuiuscunque etiam conditionis, tuitionem alterius jn 
aliqua causa recipere presumat, nisi de sua familia propria existentis vel jn tenis sujs resi- 
dentis, yel quod passus jniuriam legitimis obstantibus jmpedimentis, nimia videlicet pauper- 
tate, senjo et alijs corporis debilitatibus , causam suam per se non suffidt prosequj neque 
valet, jn quibus casibus jniuriam passorum propinquioribus conceditur, jpsorum tuitione 
recepla, causas suas prosequi, ne predictj debiles jure suo propter dictorum jmpedimentorum 
exjgentiam defraudentur. decemitur etiam et statuitur: quicquid per veridicos et neffningos 
ae alios quoscunque jn singulis causis, jn quibus aliquorum vel alicuius recepta est tujtio, 
exceptis debilium casibus, actum fuerit jrritum et jnane; et jpsi veridicj, neffningj et alij 
quicunque decernentes seu jurantes jn talibus causis pro sujs boszloet et secundum leges 
patrie satisfaciant tanquam convictj legaliter et cassatj. statutum est etiam, quod quicunque 
tuitionem alicuius contra premissa susceperit, jn xl marcbis nobis soluendis se nouerit 

s. puniendum. De deductione polidrorum ordjnatum est et admissum, quod deferrj jn posterum 
poterunt extra regnum, jta tamen quod pro quolibet polidro extra regnum deducendo sex 
sterling] nomine thelonej exsoluantur, ne jpsum nostrum theloneum, quod propter vilitatem 
monete pro maiore parte minoratum est, .totaliter destruatur. jnfra limites regnj, si non 

7. deducantur extra regnum, pro eisdem soluantur antiqua debita et consueta. De legibus 
scriptis jn Thordone ordjnatum est, quod dominus Bipensis episcopus Cristiernus, assumptis 
secum dominjs Gunnulpho Swensson, Swenone Rusticus, Thordone Litlæ et NicJolao Brock, 
jpsas de Latino jn Dacum jpsas(!) extrahj faciat et transferrj et translatas jn scriptis sjngulis 
partibus dari, vt considerent et eligant vtiliores, quas voluerint et pecierint confirmari, quas 
etiam nos, considerato, que nobis, corone nostre et communitatj regnj necessarie fuerint, anno 
futuro jn celebratione perlamentj proximj confirmari faciemus. jnterim eciam communitas 

8. Dacie legibus prius habitis perfruatur. De literis et priuilegijs, que handfæst dicuntur, 
promissum est, quod cum jpsa priuilegia per se vel eorum certa transscripta fuerint pre- 
sentata, omnia et singula, que corone regnj et communitatj proficua fuerint et vtilia, Deo 

9. autem et jurj non contraria, stabilia habeantur. De aduocatis ordinatum est, quod alicuj 
aliquam jnferre jniuriam non presumant, quod si fecerint, jniuriam passo, quicunque sit, jta 
secundum leges satisfaciant, sicutj sibi ab eodem vellent fieri versa vice, et pene nomine 
aduocacijs sujs careant jn futurum, specialiter autem mandatum est omnibus aduocatis 
circa Lymfyorth, ne durantibus treugis jmpediant aliquem cuiuscunque conditionis ligna ad 

10. aliquas partes deferentem. Jnhibitum est etiam, ne gubernatores salarium, quod hæstælæghæ 

11. didtur, nisi tempore expeditionis recipiant quoquomodo. Jnhibitum est jnsuper, ne aliquis 
cuiuscunque status hospitetur apud aliquem jndiscrete et minime apud monasteria et clericos; 
quod si aliquis fecerit vel de hoc non cauerit jn futurum, jpsum, exjgente communi clamore 

6* 



44 

communitatis, que ex talibus hospitalitatibus Dimium pregrauatur, jn perlamento anno foturo 
oelebrando publicabimus nominatim ae, eorum exigente demerito et communi jn&mja, delibe- 
rato cam regnj melioribus super hoc, jpsos graoius puniemos, vt eoram pena, jnfamia et 
schandalum alijs transeat jn exemplnm. Jnhibitum est omnibus edam, ne aliquis aduocatns 12. 
passis naufragium vel eorum alicuj jniuriarj presumat jn bonjs aut personjs, sicutj amis- 
sionem capitis voluerit euitare. Nullus ergo cuiuscunque conditionis aut status contra 
premissa vel jpsorum aliquid contrajre seu ordinationem nostram huiusmodj quomodolibet 
jnfringere presumat aliquatenus jn futurum, sicut non solum penjs suprascriptis , vt pre- 
mittitur, subjacerø voluerit, sed et vltionem sentire maiestatis regie grauiorem. Jn cuius 
rej testimonium sigillum nostrum presentibus est appensum. Actum et datum jn Nyburgh 
anno dominj mccciiij'® feria sexta proxima ante dominicam passionis dominj jn presentia 
nostra, testibus consiliarijs nostris. 

1314, 5 Septembrls. 

Hoc privilegium habetur in libro legum Selendensium in claustro Bingstadensi antiqvo. 

Priuilegium generale de hospitalitate non facienda [in]debite. 

Ericus Dei gracia Danorum Sclavorumque rex vniuersis et singolis Daciam inhabi- 
tantibus salutem cum domino sempiternam. Quia post edictum a nobis nuper editum et 
super hospitalitate apud religiosos, sacerdotes et bundenes minime facienda ad nos contra 
plures querimonie peruenerunt, quod plus solito quidam, famam propriam offuscantes, Deum 
pre oculis non habentes et nostrum mandatum contempnentes, apud personas predictas ho- 
spitentur, nec non in monasteriis, grangiis monasteriorum, bonis eorundem, curiis sacerdotum 
et bondonum equos suos et canes ponunt, in predictorum preiudidum non modicum et 
grauamen, ex qua hospitalitate non solum eorundem substande totaliter euacuantur, sed, 
quod deterius est, cultus diuinus diminuitur et scandalum intolerabile genera tur: quapropter 
omnibus et singulis, cuiuscunque condicionis, dignitatis, preeminencie aut status existat, sub 
obtentu grade nostre districte predpimus, quatenus nullus apud ipsa monasteria, grangias 
sine bona monasteriorum, sacerdotum, bundonum seu aliorum quorumcunque, nisi suis propriis 
expensis et sumptibus, hospitetur, nec equos pro cura infirmitatis alicuius siue alias vel canes 
mittat, nec in monasteriis, grangiis, bonis monasteriorum, sacerdotum, bundonum aut aliorum 
quorumcunque causa venacionis alicuius jacere presumat, eciam in propriis sumptibus et 
expensis; volentes vt qui equos in predictis lods ad presens habent, sub pena ammissionis 
libertatum ipsorum et grade nostre, ne aliquem vel aliquos ad hospitalitatem aliquam red* 
piant, nec eorum equos nec canes tenere presumant, donec nos de meliorum consensu regni 
nostri seu eorum consilio super hoc aliter duxerimus ordinandum. Datum Wordingborgh 
anno domini mcccxiiii feria quinta proxima ante diem natiuitatis beate virginis Marie, nostro 
sub secreto presentibus hiis appenso. 

1 Ad editlonem Ancherlanam (Lovhist. II 539—540, cfr. præf. c 4). 
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16. 

Udtog af Erik Menveds Privilegium for Skaane S 

1317, 10 Februar. 

Aar 1317 die beatæ Scholasticæ gaff band de Skaaninger saadant it priuilegium, at 
for den tro tieniste skyld, de bannem baffde beuist oc ber efiter skulde giOre, vaar det til- 

1. bOrligt, band igien forsaa dennem met naader oc fribeder. Tbi gaff band dennem: F5rst 
at adelen sknlde baffue offaer dens tienere oc gods slige friheder, som de baffue bafit aff 

2. anilde. Ingen maa forbuerffue kongens eller rigens bréffue ofluer dennem, vden de til 
berretzting oc landsting ere forvundne. gi5r nogen der imod, band skal staa kongen oc 

8. saguolderen til rette. Item at kongens indebOnder skulde vere quit oc fri for egt, vden de 
4. b5re særdelis kongens brefiue der om. Kongen skal ingen enemercke skowe lade bugge vdi 
s. ?den eyemis vilie. Skaaninger maa frit fbre dens gods igiennem landene ber i riget, fri 

6. for told, vden anderledis bafiuer veret bolden aff arrilde. Om nogen aff kongens tienere 
sammesteds forbryder sig imod oss oc riget oc bliffiier landfluctig eller fredlOs, da skal alt 
bans gods tilbOre kronen oc bustruens met, saa lenge band lefiuer. men bues saadan en 
misdeder bleff fangen efiter vor be&lning eller d5de, da skal quinden oc bendis arfiuinge, 

7. om bun er d5d, nyde bendis eget gods. Naar vi bedis nogen landebielp, da skal alle 
vdgiffue den bielp til bestemte tid oc der met vere fri for ydermere tiltale, bliffuer nogen 
sigtet, band icke baffuer vdgiffuet den bielp, da skal den tage til sig 6 bander, oc 6 
jordegne bOnder vdi det berret, som vor coUector er, oc band skal neffne bannem neffnen 
faare, ved builcken band skal vndskyld sig. Actum vt supra. 
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1340, 28 Juni. 

Priuilegia data Scaniam inbabitantibus per dominum Magnum regem Swecie et 
Norwegie et dominum Scanie. 

Vniuersis presentes litteras visuris seu audituris Magnus Dei gracia Swecie, Noruegie 
Scanieque rex, salutem in omnium saluatore. Decori regio congruit suos in pace confouere 
subiectos et eos potissime gradis, fauoribus et priuilegiis pocioribus insignire, qui gratuitis 
obsequiis et obsequiosis seruiciis fideliores crebrius sunt reperti. Jdcireo deuotorum no- 
strorum, venerabilis in Cbristo patris domini Petri Lundensis arcbiepiscopi, Swecie primatis, 
capituli sui Lundensis, militum, armigerorum, monasteriorum , duitatensium ceterorumque 
incolarum terre nostre Scanie, clericorum et laicorum, qui in exsequendis nostris mandatis 
nobis et voluntate et actione placuerunt, sincera plurimum exigente fidelitate, eis in signum 
priuilegii spedalis amoris, quamquam a predecessoribus nostris regibus Dade priuilegiati 



1 Efter Hvitfeldt (III, l?36~237). Det er kjendeligt at dette Udtog er gjort efter en Latinsk Original. 
* E DipJomaUrio Svecano IV, 724—726. 
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noscuntur, articulos infrascriptos dignum duximus confirmandos: Primo quod dominus i. 
archiepiscopus, qui nunc est vel qui pro tempore fuerit, sua ecclesia et capitnlum, milites, 
monasteria, ciuitatenses et viUani forenses ceterique alii incole terre Scanie, clerici et laid 
quicimque, omnibus libertatibus, graciis, jaribus, legibus et consuetudinibus approbatis, quibus 
vmquam liberius et vtilius fruebantur, [congaudebunt?], prout Kalmarme per nostras litteras 
est eipressum. Jtem quod familie dominorum archiepiscopi , capituli Lundensis ecclesie et 2. 
beneficiatorum in eadem, monasteriorum, militum et armigerorum per vectigalia minime 
grauabuntur, nisi ad hoc ipsorum habeatur beniuolencia specialis. Jtem quod quilibet rector 3. 
ecclesiarum parrochialium terre Scanie vnum fundum principaliorem , quem ecclesia a sui 
fundadone habuerat, liberum et exemptum teneat ab jnne, stuth et omnibus juribus regali- 
bus cum sua familia quotidiana et commensali in eodem fundo commorante. Jtem quod 4. 
milites et armigeri excessus trium marcharum in placitis et extra emergentes de propriis 
familiis libere subleuabunt, nisi excessus huiusmodi personaliter commiserint vel per suos 
committi mandauerint, vel eciam si litteras nostras supersederint contumaces. jn hiis vero 
placita nostra justiciaria sint exempta, jure priuilegiatorum a nostris predecessoribus vel 
nobis racionabiliter obtento semper saluo. si vero aliquis incausatus fuerit, quod huiusmodi 
excessus personaliter commiserat vel de suo mandato processerant , suam innocenciam terre 
Scanie legibus expurgabit. Jtem familie dominorum archiepiscopi, capituli Lundensis s. 
[ecclesie] et beneficiatorum in eadem seculare indicium nullatei^us, nisi super terris heredi- 
tariis, visitabunt, sed tantum judicium ecclesiasticum. nostrum nichilominus placitum adibunt 
justiciarium, quod duo canonici Lundenses sequi debebunt, vt consuetum est, et excessus 
omnes de ipsis familiis ibidem emergentes sui domini penitus subleuabunt. Jtem quod 6. 
nuUus capi vel a terra Scanie expelli debebit, nisi prius legittime conuictus fuerit aut in 
judido sponte confessus vel in manifeste &cinore deprehensus. Jtem decime ecclesiarum 7. 
non petantur vel leuentur nostro nomine vel nostrorum, sed libere vendantur, vt carius 
possint, ad vtilitatem earundem, nisi nos vrgens et notabilis necessitas ad hoc artet, nec 
ipsas eciam tune recipiemus aut recipi faciemus, nisi, sufQcienti caucione pro eis prestita, 
decime prius recepte integraliter fuerint persolute. Jtem prefectus nester aut sui seu alii s. 
quicumque non hospitentur apud aliquos indiscrete. Jtem quod nulli indigene terre Scanie 9. 
extra terram eandem pro quacumque causa citabuntur, sed ad sua placita debita et consueta. 
Jtem quod milites et armigeri extra terram Scanie nisi in nostris sumptibus et expensis, 10. 
sufiG.denti eis pro sui capcione et rebus perdendis per nos prestita caucione, nullatenus 
edicentur^ Jtem super bonis domino Cristofero quondam regi Dacie irracionabiliter, vt 11. 
dicitur, estimatis nominabimus duodecim homines terre Scanie pociores, vt ipsi id, quod 
iustum est, super eisdem bonis suo decernant juramento. Nos insuper Eanutus Johannis, 
Laurentius Vlphonis, Nicolaus Aberni, Gislo Elene, Gostauius Tunonis, Kanutus Folkonis, 
Karolus Nesconongi, Vlpho Aberni, Petrus Johannis, Vlpho Gudmari, Karolus Tuchonis et 



Danice: adbydes. 
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Odstaaus Nicolai, milites et consiliarii domini nostri regis sapradicti, pro hiis omnibus 
singulis supradictis firmiter et inuiolabiliter obseruandis vna cum ipso domino nostro rege 
in solidum promittimus bona fide. Nos igitur Magnus rex predictus in premissorum omnium 
testimonium et cautelam firmiorem nostrum et Blanche consortis nostre dilectissime necnon 
yenerabilium patrum dominorum fratris Petri Vpsalensis archiepiscopi, Styrbemi Strenginensis 
episcopi ae consiliariorum nostrorum predictorum sigilla presentibus duximus apponenda. 
Datum Hælsinburgh jn presencia nostra, anno domini m<^ ccc^ quadragesimo , jn vigilia 
beatorum Petri et Pauli apostolorum. 



18'. 

1341, 22 Febraarii. 

Inhibitio Waldemari regis, ne qvis laicus in curiis canonicorum hospitetur. 

Omnibus presens scriptum cernentibus Waldemarus Dei gratia Danorum Sclavorumqve 
rex eternam in domino Ihesu Christo salutem. Gonqvesti sunt nobis abbates, capitula 
ceteriqve clerici, Dei ministri in terra Syellandie, quod qvidam, qvi gaudent, cum male 
fecerint, et exultant in rebus pessimis, Dei timore postposito, apud ipsos hospitantur, bona 
ipsorum rapiunt ae eis plurimas violen tias tam in rebus qvam personis inferunt, silvas 
ipsorum succidunt, in aqvis ipsorum piscantur, decimas suas detinent, agros suos et prata 
occupant nec eos permittunt privilegio ecclesie gaudere; petebantqve a nobis sibi super hiis 
remedium adhiberi. qvare inhibemus firmiter sub optentu gratie nostre, ne qvis, cuius- 
cunqve conditionis aut status existat, premissa vel aliqvod premissorum in preiudicium 
ecclesiastice libertatis attemptare presumat. inhibemus insuper districte, ne qvis in curiis 
canonicorum Syellandie hospitetur sine ipsorum libera voluntate et consensu. Ceterum uni- 
versos scire volumus, qvod nos hujusmodi maleficia, si, qvod absit, perpetrata fuerint, viri- 
liter vindicabimus nec inulta dimittemus; et nostrum consensum liberum adhibemus, qvod 
hujusmodi sceleratores ad satisfaciendum de perpetratis per censuram ecclesiasticam com- 
pellantur. In cuius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est appensum. Datum 
Boskildis anno domini millesimo ccc. xl. primo, die beati Petri ad cathedram. 



19. 

hterdictum Valdemar i Atterdag j ne clerici in forum sæculare trahantur^. 

1341, 30 Sept. 

Waldemarus Dei gracia rex Dacie dilectis nostris . . cancellario et vicecancellarijs 
nostra sigilla seruantibus, magnum secretum et legale, graciam cum salute. Jurisdictiones 



^ E Bartholinianit tom. P (Ex archlvo capltull RoskildeDsU pagg. 102—103). 
' E membrana archetypa. 
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ecclesiastica et mundana sunt distincte et quelibet iUarum suum proprium håbet forum, jta 
quod dericus laycum in foro ecclesiastico et laycus clericum in foro mundano de iure non 
possunt conuenire. Jntelleximus igitur, quod per rescripta nostra religiosos viros firatres 
sancti Johannis lerosolomitani domus hospitalis, qui de foro sunt ecclesie, ad forum trahitis 
secularem ; quod quia indecens est et iniquum, vobis districtius inbibemus, ne talia rescripta 
cuiquam dåre de cetero presumatis, sicut maiestatem nostram diligitis inoffensam. Nolumus 
enim per nos, multo minus per vos in regno nostro quaslibet parere nouitates; et talia 
rescripta, data de presenti uel danda per vos, quod non credimus, infnturum in verecnndiam 
vestram, presentibus literis cassamus, irritamos et vires voiiimus non habere. Datum 
Boskildie anno domini m^. ccc<^. xl'. primo, die beati Jeronimi presbiteri, nostro sub secreto. 



20'. 

1354, 1 Jalii. 

Constitucio Voldemari regis patris Margarete regine trium regnorum. 

In nomine domini amen. Nos Voldemarus Dei gracia Danorum SIauorum[que] ^ 
rex in perlåmento' generali Danorum^, Dåne hoff dicto, sub anno domini m cccl quarto 
octaua beati Johannis baptiste Nyburgh celebrato, ex consilio et consensu [duds Sle^uicensis 
ac]^ venerabilium patrum et dominorum episcoporum, videlicet Nicolai Ottoniensis, Petri 
Bipensis, Petri Vibergensis, Henrid Boskyldensis et Pauli Arusiensis, Nicolai Limbeck 
dapiferi nostri, Palnonis lensson marscalci nostri ceterorumque consiliatorum ^ nostrorum et 
hominum, statuimus omnes articulos infra scriptes inuiolabiliter obseruandos: Primo quod i. 
tota communitas regni Dacie debeat legibus et libertatibus domini regis Voldemari et 
aliorum regum Datie predecessorum nostrorum uti libero et gaudere. Jtem quod omnes 2. 
bone consuetudines, quas habuerant^ ab antiquo, rate esse debeant atque firme. Jtem pro 3. 
nimio defectu populi regni Dade et aliis quam plurimis defectibus et periculis ipsi regno 
incumbentibus omnia forefacta, [vi]tam® hominis [vel]^ mutilacionem membrorum tangentia 
in hunc diem perpetrata, ex rogatu et consilio eorundem dominorum episcoporum et 
hominum nostrorum fauorabiliter indulgemus, ita tamen quod cuicunque leso satisfaciat ^^ 
secundum exigenciam legis terre, in qua ipsum forefactum fuit perpetratum. Jtem quicunque 4. 
equos, boues, iumentum seu alias res iniuste ammiserat, ius suum coram nobis seu dapifero 



E codice Regio nr. 3135 in i^^ (A) membranaceo, nitido (nec tamen accurato), legem Juticam apparatu 
KaDutiano auctam coDtioeote et aicut cstera exemplarla KanuUana annum 1488 præ se ferente, quem 
tamen ad cæteraa recenaionea, B inprimis, nonnanqaam emendaulmua. Varlantea lectionea afferuntur 
editiouia Suhmianæ (B) in Gontlnuatlone chronlci Danorum ab anno 1308 ad annum 1357 (Ser. rer. 
Dan. VI 527—528) et codicum Magnæanorum chartaceorum nr. 12 in 8*« (G), qui dicitur »Biskop 
Knuds Kladebog-, et nr. 23 in 4(o (D), paulo recentiorls, legem SJælandieam Valdemari contlnentls. 
A omittlt: que. * Pro 'perlamento* B et D: placito. *) B omittit: Danorum. ^ A, G et D 

omittunt: ducis Slesuicensis ae. * B, GetD: conslllariorum. ^ B: habueront; G et D: habuerat. 
Pro -vitam* A, G et D: tam. ' Pro »Tel« A: quam; B: et >^ G: satisfaclant 
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5. nofitro nel instiiaario nostro ant aduoeato nostro tune presente legaliter prosequatur. Jtem 
si aliquis domos suas violenter^ ablatas' in fundo alterius illegaliter positas seu constructas*^ 
innenerit, eas. legaliter arestet, ius suum secundnm leges terre legaliter prosequendo. si 
vero rens infra diem beati Martini proximum emendare non curauerit, bondoni et nobis 
satisiaciat, prout exigont leges terre, et sic notandum est de omnibus^ excessibos quibns- 

6. cunque. Jtem si aliquis^ aliquem^ super bonis siue terris violen ter sibi ablatis incausare 
volnerit, ipsa caosa debito processu, videlicet pladto sui hæreth, sysel et terre, quod 
land[z]thing dicitur, coram dapifero'^ nostro ^ iusticiario sen nobis, si iusticiam prius conseqni 
non valuerit, ventilari debeat et finiri. quod si niullatenus iustitiam optinere® poterit, ex- 
tune aduersarium suum in placito sui hæreth ad decem^^ septimanas ante premoneat et ad 
generale perlamentum ^' proximo celebranduin manifeste ^^ citet, ubi dicta causa, &uente Deo, 

7. debite terminetur. Jtem nullus, cuiuscunque condicionis existens, cum^ aliquo clerico seu 
layco sine domestici voluntate^" hospitetur. quod si aliquis ^"^ fecerit, domesticus eum cum 
sua ^ familia, si sufiecerit, sin autem [aliter] ^^ cum vicinis et nostro aduoeato tune presente 
seu nostro dapifero tanquam [latronem et] ^^ publicum raptorem prosequi et impedire poterit, 

8. nullo sibi delicto racione illius aduersando. Item inhibemus" firmiter et distriete^® nequis, 
cuiuscunque condicionis existat, se de^^ bonis sacerdotum seu clericorum decedendum, nisi 

9. yeri heredes, aliqualiter intromittere presumat^ nostre grade sub obtentu. Jtem perla- 
mentum^ nostrum, Dåne hoff dictum, semel in anno, videlicet die beati lohannis baptiste, 

10. Nyburgh secundum antiquam consuetudinem regni Dacie celebretur. Jtem quod omnes 
discendones et inimidde inter quoscunque ad quindenam ante dictum festum beati lohannis 
baptiste usque ad festum beati lacobi apostoli proximo futurum sub mera securitate in 

11. suspenso^ habeantur, sub pena orbotemaal wlgariter nuncupata. Jtem sub obtentu grade 
nostre firmiter inhibemus, ne quis aduocatorum nostrorum seu offidalium contra premissos 
articulos aliquid presumat attemptare. quod si aliquis attemptauerit, nobis nolumus impu- 
tari, sed^ ipse aduocatus super propriis foctis stabit^^ iuri suo. 



21". 

1356, 30 Octobris. 

Constituciones et priuilegia pro inhabitantibus Scaniam Erici regis Swede et Scanie. 



* G: violenter domos suas. ' A male: ablatus. ' Ita B. — A, G et D: in fundo alterius positas 

iUegaliter constructas. ^ B et G omittunt: omnibus. ' B addit: similiter. ^ Pro •aliquem> 
G et D: alium. "^ D addit: piacito. ^ Pro « nostro* G: seu placiti nostrj. * A,male: optineri. 

'^ Pro lad decem« B: sex. *^ B: placitum. ^' G omlttit: manifeste. " B addit: et consenso. 

*Mta B, G et D. — A: allquid. ^^ Pro isua« B: propria. ^* Uncls ioclusa A, G et D omittunt. 

" Ita B. — A, G et D: Jnsuper mandamus. '^ A male: discrete. ** A male: de se. 

'^ A: presomant. '^ B: placitum. '* B omittit: in suspenso. ** Ita B. — A, G et D pro «sed": si. 

" Ita B, G et D. — A: stat. 

*^ Ad apographum Langebekianum aex cod. membr. diplom. Lundens, a dn. Bringlo communicato 1753* 
typis expressum. Yariantes lectiones alTeruntor codlcis Magnæani in 4to nr. 28 foll. 176—177 (B, c. 
annum 1500 scripti, cbartacei). Omnino fere cum nr. 17 (supra pagg. 45—47) congruit. 

V B. IH. (1871.) 7 
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Tninersis presentes litteras visuris vel audituris Ericus, Dei gracia rex Swede et 
tene Scanie dominus, salutem in omnium saluatore. Decori regio conuenit suos in pace 
confouere subiectos et eos potissime gratiis, fauoribus et priuilegiis podoribus insignire, qui 
gratuitis obsequiis et obsequiosis semidis fideliores crebrius sunt reperti. Idcirco deuotornm 
nostrorum venerabilis in Cristo patris domini Jacobi, Lundensis archiepiscopi, Swede primatas« 
capituli sui Lundensis, militum, armigerorum, monasteriorum , duitatensium ceterorumque 
incolarum terre nostre Scanie, clericorum et laicorum, qui in exsequendis nostiis mandatis 
nobis et voluntate et actione placuerunt, sincera plurimum exigente fidelitate, eis in signum 
priuilegii specialis amoris, quamquam a predecessoribus nostris regibus Dade priuilegiati 
noscantur, articulos infrascriptos dignum duximus confirmandos. Primo quod dominus i. 
archiepiscopus Lundensis, sua ecclesia et capitulum, milites, armigeri, monasteria, duitatenses 
et villani forenses, ceterique alii incole terre Scanie, clerici et laid quicumque, onmibus 
libertatibus, graciis, juribus, legibus et consuetudinibus approbatis, quibus vmquam liberius 
et vtilius fruebantur, congaudebunt. Item quod fiunilie dominorum ^ archiepiscopi et capituli 2. 
Lundensis ecclesie ae benefidatorum in eadem, monasteriorum, militum et armigerorum per 
vectigalia minime grauabuntur, nisi ad hoc ipsorum habeatur beniuolenda specialis. Item 3. 
quod quilibet rector ecclesiarum parrochialium terre Scanie vnum fundum prindpaliorem, 
quem ecdesia a.sui fundadone habuerat, liberum et exemptum teneat de inne, stuth et 
omnibus juiibus regalibus cum sua familia quotidiana et commensali in eodem fimdo com- 
morante. Item quod milites et armigeri excessus trium marcbarum in placitis et extra 4. 
emergentes de propriis familiis suis libere subleuabunt, nisi excessus huiusmodi personaliter 
commiserint vel per suos committi mandauerint, vel edam si litteras nostras supersederint 
contumaces. in hiis vero placita nostra justidaria sint exempta, jure priuilegiatorum, a 
nostris predecessoribus vel nobis racionabiliter obtento, semper saluo. si vero aliquis incau- 
satus fuerit, quod huiusmodi excessus personaliter commiserat vel quod de mandato suo 
processerant, suam innocenciam terre legibus expurgabit. Item familie dominorum archie- 5. 
piscopi, capituli Lundensis ecclesie et beneficiatorum in eadem seciilare judidum nullatenus 
nisi super terris hereditariis visitabunt, sed tantum judicium ecclesiasticum. nostrum nichi- 
lominus placitum adibunt justiciarium, quod duo canonid Lundenses sequi debebunt, vt 
consuetum est, et excessus omnes de ipsis familiis ibidem emergentes sui domini penitus 
subleuabunt; Item quod nullus capi vel a terra Scanie expelli debebit, nisi prius legittime 6. 
conuictus fuerit aut in judido sponte confessus vel in^ manifesto crimine deprebensus. 
Item dedme ecclesiarum non petantur vel leuentur nostro nomine vel nostrorum, sed libere 7. 
vendantur, vt* carius possint, ad vtilitatem earundem, nisi nos vrgens necessitas ad hoc artet 
nec edam ipsas tune redpiemus aut redpi &demus, nisi suf&denti caudone pro eis prius 
prestita, et dedme prius recepte integraliter sunt persolute. Item prefectus nester aut sui s. 
seu alii quicumque non hospitentur apud aliquos indiscrete. Item quod nulli indigene terre 9. 



^ B addit: •Lnndensia*, quod io A deletam est ' B omlttit: In. 



51 

Scanie extra terram eandem pro quacumqne causa dtabnntur, sed ad sna pladta debita et 
10. consueta. Item quod milites et armigeri extra terram Scanie nisi in^ nostiis smnptibus et 
expensis, sufficienti eis pro sui capcione et rebus perdendis per nos prestita caucione, nolla- 
n. tenus edicentur. Item super bonis domino Cristofero quondam regi Dade irradonabiliter, 
yt dicitur, estimatis nominabimus duodecim homines terre Scanie pociores, vt super dsdem 
bonis id, quod iustum est, ipsi suo decemant juramento. Nos insuper Emgislus Soneson 
comes Orchadie, Nicolaus Tureson, Laurendus Karlsen, milites, Jonas Cristienson et Bene- 
dictus Tbureson, armigeri et consiliaiii domini nostri regis supradicti, pro hiis omnibus et 
singulis firmiter et inuiolabiliter obseruandis supradictis vna cum domino nostro r^e in 
solidum promittimus bona fide. Nos igitur Ericus rex predictus in premissomm omnium 
testimonium et cautelam firmiorem nostrum sigillum nec non venerabilis in Cristo patris 
domini Nicolai episcopi Lincopensis ae consiliariorum nostrorum predictorum sigilla presen- 
tibus duximus apponenda. Datum Lundis anno domini mccc quinquagesimo sexto, dominica 
proxima ante festum omnium sanctorum, in presenda nostra. 

22. 

Responsa consiliariorum regni ad articidos, sibi aplacUo iustitiario regio propositos^F 

Sub flDem regoi Olaul regis? 

Jnter ceteros fiierunt sequentes articuli missi de placito justidario ad consiliarios regni: 

1. Jtem ad articulum super bonis adiudicatis veris possessoribus in placitis iustidariis 
et tamen detinentur. Besponsio, quod possessores redpiant quatuor literas regias et faciant 
sibj ea adiudicaii et in illa introducj. et si postea detineantur cum violenda, conquerantur 

2. super hoc offidalibus regnj, qui iusticiam prosequantur. Jtem ad articulum super coacta 
vendidone et scotadone bonorum. Besponsio: omnes scotaciones extorte per vincula vel per 
captiuitates nullius dnt virtutis. sed siquis dixerit, se bona sua propter metum scotasse 
nec dimidium predum eorum habuisse, compareat coram episcopo illius terre, jn qua lis 
vertitur, et illis xii discretis, qui ad hoc nominati fuerint, et secundum legum exigenciam 
causam suam prosequatur coram domino dapifero presente in Juda, et in aliis paruis terris 
coram alio, quem substituit nomine suo, sed in Schania coram domino prefecto presente. 

3. Jtem ad articulum super bonis concessis per dominum regem. Bespondetur, quod omnes 

4. tales concessiones, finita vita regis, finem habuerunt. Ad articulum super bonis impigno- 
ratis, domino si possunt redimj per veros possessores. Besponsio, quod possessores talium 
bonorum exhibeant pecuniam suam legitime et procedant postea secundum iuris exigenciam. 



* B omittit: io. 

' E codice cbartaceo Regio nr. 3137 Id 4<o (foll. 377—378), annis 1493—1504 scrlpto a doctore Johanne 
Martini, monacbo Sorano, arcbiepiscopo Lundensi, yt videtur, seruiente, qui quidcm codex, etsi recens 
et negligentius pictus, magnam partern ad optima exemplaria sedis Lundensis ezscriptus esse videtur. 
Cfr. Scblyter: Skåne-Lagen LV— LVl, vbi tamen (pag. LVI lin. 4) pro 1509 legendum est 1500. 

7* 
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Ad articulum de ysuris. Bespondetur, qnod qmconqne aliqaem pro vsnra impetere velit, s. 
dtet ad episcopum sunm ordiDarium et agat contra eom, quia causa est ecclesiastica. 
Jtem ad articulum de illis in Falstria, qui compelluntur ad teingield. Bespondetur, quod 6. 
ytuntur legibus Sielandie, et in Meonia similiter. Jtem ad articulum de colonis super 7. 
eorum fftresloff et filiabus eorum desponsandis, quibns volueiint Bespondetur, quod tempore 
legitime resignent bona sua et domino bonorum satis&ciant et vadant, vbj yelint, tempore 
debito, jnsuper desponsent filias suas libere, quibus volunt. Jtem ad articulum de bonis 8. 
bondonum non emendis. Bespondetur, quod omnes in regno, licet ad. hoc non tenentur 
de iure, tamen admiserunt, quod nullus in regno miles uel militaris emat uel pro pignore 
redpiat bona bondonum infra hine et proximum perlamentum in Nyborg habendum. Jtem 9. 
de nundinis dominicalibus. Bespondetur, quod fiat generalis inhibicio in singulis dyocesibus 
regnj , ne fiant de cetero , nisi a festo Olaui vsque Michaelis propter autumpnum. Jtem de lo. 
bonis bondonum emptis ante xv annos. Besponsio, quod vendidones bonorum &cte ante 
diem elecdonis Olaui regis iam viuentis maneant in suo vigore, et post &cte viribus carent 
Jtem ad articulum, ytrum rex possit dåre bona corone alicui vltra vitam suam, non habita ii. 
recompensa. Besponsio, quod omnia, que dederit in plena constitutus libertate, cum consilio 
podorum regni, dericorum et laycorum, perpetualiter sordantur firmitatem. Jtem de iure 12. 
dapiferi sic respondetur, quod jus suum est regere regnum tempore, quo dominus rex fuerit 
alibi, jnstituere et destituere offidales et aduocatos, ordinare de redditibus regiis, omnes 
causas appeUadonis nomine regis terminare, tanquam rex esset personaliter presens. De 13. 
jure domini marschald est, preesse guerre in expensis regnj iuxta requisidonem dapiferj, et 
habere bonam exactionem a rege sine computo pro statu suo suffidentem. De iure prefecti 14. 
Scanie est, preesse Schanie nomine regis, instituendo et destituendo aduocatos , redditus re- 
gios leuando et omnia in Scania terminando, quasi rex esset presens, computare dapifero 
et secundum eius consilium facere. et in causis potest de eo ad dapiferum appellarj. De is. 
iure cancellarii est, habere omnia passagia dicta feriestæde in regno, centum marcas nouas 
de qualibet moneta, omnia bona regis in BrOnbiostre et prouindam totam SmOrumhæret, 
expensas et pabula pro duobus faar(?). secretum aut ordinarium habere omnium sigillorum, 
tam ad priuilegia quam ad causas, jntrare consilium regis et exire sine omni condidone, 
quando sibi placet. jtem centum marcas Scanienses de ciuibus Lundensibus. 

29. 

Dronning Margretes almindelige Forordning af 1396^. 

Margareta meth Gudz nædhæ Waldemars Danæ konings dotter helsæ allæ, som byggæ 
oc bo j Fi5n oc som Fi5ns lands thing plæyæ ath sdghæ, e huo the æræ, ewynnelighæ meth 



' Denne Forordning udgik omtrent ligelydende (mutatis mutandis) og omtrent samtidig (den Fynske sy- 
nes at ha^e været dateret lidt senere end den Jydske, der er af 24 Januar) til Ndrrejylland og til Fyn. 
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Ondh^. Æfiter thy ath righens mæn j Danmark aff allæ landæ hawæ wor frendæ konung 
Ene hylleth oc vntfanget til theres herræ oc konung j Danmark , thy bothæ wy allæ, som 
hannm ey æn hyllet hawæ , at the genist jnnen fiortæn daghe kommæ til *hanam oc hyllæ 
hanum oc wordhe hans mæn, som the andræ j Danmark hawæ nw' tilforen giort. Jtem 
scoli withe, ath æfiter thy ath wy æræ sno aner enæ wordnæ meth wor frendæ konung Eriks ' 
radh oc mæn, oc the meth oss, nw snymest^ j Wyburgh' vm artikle, som her æfter stander 
screuet, tha bethæ wy oc byudhæ jdher, ati th5m suo holdæ, som her æffter fylger, oc hol- 
der thet bæthre her æffter, æn sommæ^ hawæ giort her til, huath som byuts pa koningens 
wegnæ, eller oc^ betræ ther foræ, wm thet ey scheer. 

1. FOrst tha bethæ wy oc byudhæ pa® wor frendæ konung Erics wegnæ aff athlæghes^ 
wloflich gesteri bodhe til leegh oc til lærdh, e huo the helst æræ, oc ath the holdæ bæthræ 
kirke frydh, quinnæ frydh, hws fridh, gardh fridh, plow fiidh oc thing fridh, oc ath the^^ 
holdæ then frydh oc al annyn frydh, eller bæthræ ther foræ, som lowboghen wth wiser. oc 
huer foghet ladhæ byggæ kraw pa huærie firæ milæ, ath man finder ther &lt syn nOthdrft 
for syne penningæ, huo thidh kommer, oc ath the ey sættie thet ther" eller annen stadh, 

2. huor man kamber^^ dyrere eller h5yeræ, sen som thet giælder j næstæ kOpstadh. Jtem 
byudhe wy pa for'* wor frende konung Eriks wegnæ, ath engen husæ eUer hemæ eller for- 
deytingæ nogher frydids man eller ^' andræ wgernings mæn, vthen han wil gennst fbræ thdm 
til rætæ oc ladhe thOm sta syn ræt. huo som th5m eller ^^ holder eller hemer eller for- 
deytinger, han bæthræ for thOm theres br5dhe eller stande then sammæ ræt, hinæ sculde 

3. staa. Jtem æffter thy ath ther ær æn vmathe lithen ræt scheeth aff the fasstæ, som nw 
bygdhæ æræ, tha forbyudhe wy^^ nogræ fieræ fiester eller barfredh^^ ath bygges, vppa thet 
ath landet scal thistæ schiOdere koffres oc kommæ til frydh oc til ræt oc til schæl, æn the 
hawæ nw snymen varet, oc byudhe wy foghedenæ, embitzmennenæ , ath the thet ey stæ- 

4. dhæ, ath nogher bygger fæstæ eller barfrydh. Jtem aff thy ath the ære suo ouer eiæ wortnæ 
nw snymest^*^ j Wyburg aff allæ landæ meth konungin oc oss pa hans vegnæ oc wy meth 



Den tU Ndrrejylland (trykt i Anchers LoyhUt. II 55ft— 562 efter den Stokholmske Godex B 79, fra 
Slutningen af det femtende Aarhundrede, Jvfr. Schlyter: Skåne-Lagen XL V1II»L) haves her i en Codex 
paa det Store Kgl. Bibi. (GI. Kgl. nr. 3126 in 4t«, foU. 172—178), der vel ikke er gammel (fra 1546), 
men dog temmelig akkurat skreven; den Fynske (trykt 1 Molbechs og Petersens Danske Diplomer 55- 
60) haves i den Rostgaardske Codex nr. 5 in 12n^ folL 130—141, af hvilken denne Del er skreven 
c. 1450. Her meddeles den efter den Rostgaardske Codex (A); dog ere enkelte aabenbare Skrlvfejl 
rettede og den manglende Slutning tilfojet efter Kofod Anchers Udgave (B). Af denne og GI. Kgl. 3126 
in 41« (C) ere ogsaa de væsentligere Varianter aofdrte i Noterne. 

* Istedetfor •] Fion — Gudh> have 6 og C: i norræ Jwdiandh, eho the ære hælst, som i thet Vyborge 
lantzUng pleyæ at s5gæ, ewindelig helsen met Gud. 

^ »nvr* er udeladt i B og C. * Istedetfor -Eriks* have B og C: Erick. * Istedetfor •snymest> 

have B og C: her. ^ B og C tilfoje: ære. * Istedetfor -sommæ« have B og C: som i. 

^ Istedetfor «elier oc» har B: alt oc. C: alt ath. > B og G tilfoje: forneffndæ. ' 6 og G tilfoje: 
all. ><* Istedetfor -the* have B og C: UU. ^^ B og G udelade: thet ther. ^^ B og G tilfoje: 
gestendæ. >' fi og C tilfoje: noger. ^* Her udelade B og C: eller. ^^ B og G tilfoje: nw. 

^* B og C tilfoje: ey. *^ B og G udelade: snymest. 
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ih5m, ath huath Mnder eller bdnder gots eller annet gots, huat thet helst ær, som fra 
kronen ær kommet, sidhen wor herrækonung Waldemar wor &dher, hues siæl Gudh hawe, 
wthfor aff Danmark oc til ThyderlandS thet scal kommæ genist^ vnder krwnen friit' 
igeen. haner oc kronen sidhen noket gots &nget til wrætæ, tha scal thet oc genist jgén 
komme til th5m, som ther til bæst^ ræt hauer^ yppa thet ath huer scal fimgæ syt jghet 
jgeen vfordærweth oc yI>eschattet^ tha bethe wy oc byndhe foghedenæ oc embitzmannæne 
huer j syn stadh j the læn, som han jnnæ hawer, witerkennes widh bOnder oc widh b5n- 
ders gots*^ oc thet, som krwnen til hdrer, som fore ær sacht, oc huer j syn stædh kennes 
widh sit, oc ladhe suo standet wr5rt^ pa bodhe sidher, til thes^ næstæ ræter thing worther, 
oc^^ huer wedh, huath han ma beholdæ meth rætæ pa allæ sidher. oc scal fbrst ræter thing 
wæræ j Judland, til thes ther ær vmkring kommet, oc sidhen j Fy5n oc sidhen j andræ 
land j Danmark ^^; oc ære ther til næfndæ toUST dandæmæn, suosom ære sex ryddere oc swenæ 
oc sex^^ ædlæ bdnder, ther scule sidde ræter ting j Otensæ biscops d5mæ meth biscopTetzs, 
som lands domere j Fiwn Nyels Fætherss5n aff L5witzmosæ theres nafh wedh, som ther til 
æræ næfndæ oc ther ouer sculæ sidde meth her Jens Anders5n oc Jens Petherss5n aff 
Louitzmosæ oc the, som^" biscoppin aff Siælæhd koningens canceler ther til sætter j syn 
stadh. thisse for^^ scule vth sp5rgæ oc d5mæ fbrst pa koningens oc krwnens sidhe, som 
for ær sacht, oc sidhen huer man j mellum, som the for Gudh wille yaræ bekendæ, huat 
rætest ær, oc huer scher ræt^^ æfter thy som foræ ær sacht ^^ oc huer som foghet ær oc 
lænen jnnæ hawer, han ladhe ænketh scriwe huer j syn lææn, huat^^ bondæ gots eller huat 
gots thet helst ær, som krwnen ær aff ganget sidhen thenne forescrefne tiidh, oc fors5mæ 
jckæ koningin eller krwnen ther j, oc kommet rætelighe foræ huert ræter thing, som the 
wille antzworæ for Gudh oc som the wille jckæ bætræ ther foræ, vm thet jckæ scheer, oc 
ath thet endes nw pa ræter thing, ath bothe kronen oc andræ taghe oc gore swo myket som 
ræt ær j «uo dane^^ madhe, som for ær sacht, oc koningin og kronen scule waræ the fbrstæ, 
som nydhe oc yntgialdæ scule ^® suo myket, som ræt ær, ther vppa^^ ræter thing ythen lenger 



^ Skrivfejl for Thydesland? B og G iilfdjet'snymest ' B og G udelade: genist. > Istedetfor | 

■krwoen friit« have B og C: kronens fredh. * Istedetfor «bæ8t> have B og C: mæst. I 

I 

' B og C tilfoje: so at om nogen anfien hafldier noger annerss mantz gotz fonget tlU vrættæ, thet scall 
oc gænest igen komme till them, ther bæst rætt haffoer. * Istedetfor «vbe8chattet« have B og C: 
yforskat. ^ B og G udelade: oc widh bdnders gots. ^ Istedetfor ■ standet wrort- haye B og G, 
yist urigtig: standæ værdh. * B og C udelade: thes. ^<^ B og C tilfoje: at 

^1 Istedetfor 'til thes ther — J Danmark« have B og G: oc siden i the andræ lande i Danmark, oc scal 
begynness forstæ i yiborgæ rættherting fdrstæ sondagh i fastæ oc siden huert \j mooeth modh i the 
andre sysel i Iwdiandh, til thess thet om kringh kommet er i ludland. ^' asex* mangler i B og G. 

'> Istedetfor •] Otensæ biscops ddmæ — oc the som* have B og G: i huert biscopss dorne met vor 
biscopp i thet biscopss dorne, som lantz dommere Jenss Nielsson som theræ nallb ved, som till ær 
næffnde, ther ower sculæ sidhæ met her yendelbo oc Jessæ Nielsson oc then. 

>* Istedetfor »huer scher ræt- have B og G: "huat skeer rætest. '^ B og C tilfdje: oc the vilkoret 

haffoe, oc som the ey ville bædræ ther fore, om the ey gore, som fore er sagt. ^* Istedetfor 

•huat« have B og G: huer. ^^ Istedetfor 'Suo dane> have B og G: samme. ^^ B og G udelade: 
scule. ^* Istedetfor »ther vppa* have B og G: oc. 
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[tøfiing^], oc sidhen huer, æfter ihy som kæræ foræ komber, oc vthen tøfiring, som foræ ær 

5. sacht. Jtem hane the godhe mæn, j righet boo^ oner giuet, ath ihe yntæ bondæ gots 
scole til sich taghæ eller kdphe eller koningens jngald myndske j nokræ madhæ, fore æn 
Gndh wil, aih han komber til syn laghæ alder; sidhen hophes oss wæl till Gudh, ath han 

6. oc the wæl forlighes bodhe vm thet oc vm meræ. Jtem sidhen vor oc ouergiuet ther' j 
Wyborg« ath hoat b5nder fra kronen æræ fiimæ sidhen then fbrstæ^ tidh, ath the giwe 
theres landgildæ j aar wth oc iij mare til f&ræloff, oc fiuræ j geen vnder kronen, som the 

7. fiinæ waræ. Jtem forbyudhe wy allæ vloflighæ hafnæ, ath engen hawæ hafii wthen with 
kdphstæthemæ, som the aff ærild hawæ waret, oc kdphstæthemæ bliiiæ yith theres k6ph- 
stædhæ ræt, oc ath leggæ engen tol yp j noghen annen stadh, men toUæ j kdpstæthemæ, 
æfter thy som man b5r ath toUæ oc for thet man bdr ath toUæ foræ, oc engen fordeytingæ 

8. noghen her j modh. Jtem ath ey taghes wrak aff noger kOpstsedhe man aff thisse thry 

9. righæ, e hnar the seglæ land j mellom, vm theres schip brydhes. Jtem æfter thy ath ko*- 
ningin aff thissæ thry righæ sidder j godhe oc j ^ wenscaph meth stæthernæ oc kOpmænnenæ 
aff allæ landæ, ath man th5m^ forthæ oc ey ?forrætæ kOpmænnenæ^ hore the fram kommæ, 
eller til land eller til watn. oc brydhes theres schip noger stadh widh land, ath man helpæ 
thøm theres gots sno ath bergæ, oc ladhe th5m nydhe bothæ j thisse stycke oc suo j andræ 

10. madho,. æfter thy som theres prinilegæ wthwiser. Jtem bethe wy oc byudhe alle embitz- 
mæn oc foghedæ, ath the guthelighæ [meth^] low oc ræt, meth schæl oc nyttelighe leua^ 
meth thom, som thOm befaledhæ æræ, oc varæ thom nathælegere oc bætræ^ her æfter, æn 
the faawe nv waret her til, som the yiUe antsworæ for Gndh oc som the wille bekenne for 
koningen oc for oss pa hans wegnæ« oc ath the ey sno aff f&ræ oc flOmæ^^ lænen oc ko- 
ningens slot, som the haue her til giort, men redhe thdm ther paa huer j syn stadh, ath 
the gdræ theres tæghen scaph, huer aff the læn som han jnnæ hawer, nar^^ hanum worther 

11. til sacth^'. Oc scal^^ engen hawe forprangeræ j syn gardh eller syne gots; g5r her noger 
amodh, hindræ embitzmennenæ hanum -oc rætæ ouer hanum. oc engen taghæ b5nder eller 
køpmæn til synæ swdnæ eller fordeytyngæ, men ladhe thOm bliuæ vnder koningen oc kronen, 

12. som thdm bdr ath waræ. Jtem ath eng^n taghe ther noget fora. Jtem ath engen taghæ 
eller stædhæ at taghæ noket ther foræ, ath nar wy byudhe th5m noket eller forbyudhe, ath 
thet suo holdes, oc huo ey holder, huath wy byudhe pa koningens wegnæ, han bætræ ther 

13. fora. Jtem aff thy ath man veth ey, vm fitalgæ brdthemæ^ menæ ath bliuæ i sy5æn, thi 
bethæ wy oc byudhæ alle the koningens frelsæ kennes, ath the waræ redhæ nat oc daw 
meth there hæstæ oc hamskæ, nar the worthæ til saghdæ aff oss eller koningens embitz- 



A udelader: tdfring. ' Istedetfor tboo* haye B og G: her. * B og C: her. * Istedetfor 

•forstis* have B og G: forscreffne. ' B og G ndelade: oc J. * B og G udelade: thom. 

B og G: kdpmen aff alle lands. * •meth* mangler 1 A. * Istedetfor -meth schæl oc njrttelighe 
leaa* have B og G: oc skslligæ oc modeligs leys. i<^ B og G ndelade: oc bstrs. ^^ Istedetfor 
•06ms* have B og G: skenns. ^* Istedetfor onar* have B og G: forsts. ^' Istedetfor -sacth* 
har A urigtigt iscath*. ^* B og G: Jtem scall oc. *^ B og G tilfoje: eræ. 
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men, eller tQ land eller til strande och scher thet sno, ath man gribe nogræ fytalia brdtiiræ, 
ath man rætæ .ouer ih5m som ouer fi7dbryther, mest forthy ath koning Ålbricht oc hana 
mæn oc stæthemæ hauæ auergiuet th5m oc hauæ sacht, ath the th5m eynteth fordeytingæ 
willæ. hwo th5m ther ouer fordeytinger eller holder, oc huo ther a modh gdr, ath man 
ræter ouer hanum. jtem huo som worther wth bothin j koningens oc righens wth bnth, 
ath han wth &ræ, æfter thy som han worther wth bothin, ath koningens foghet tagher engæ 
penningæ eller gawæ ther foræ, oc ath koningens embitzmæn oc kOpstædhemæn ath the 
rethe thdm pa schip til koningens oc righens werff^ oc embitzmænnenæ, slottenæ jnnæ 
hauæ, ath the spisa thdm wal och bemannæ thdm wæl' oc rodscaphæ^ th5m wæl, som the 
wæl besynnæ kunnæ, huat macht ther pa ligger, oc ath man holder strandordh alleweynæ 
nw som fbr, oc vm noket orloff pa styrter ^ ath h5uitzman komber then annyn til helpa til 
land oc til wathn. Jtem huat brodhæ man brydher, ath man taghæ engæ andræ penningæ u. 
ther foræ, men [rætæ] ouer hans brædhæ. Jtem^ som the hauæ jæt oss aff allæ land j 15. 
riket een help, oc the, aff Fywns biscops d5mæ waræ, wither tog[hæ] ath giwæ wth aff huert 
lagh soghen x l5dæ mare, so bedæ wy oc byudhæ ether ath giwæ thOm suo wth, oc huer 
ladhæ thOm suo wth kommæ aff the læn, han j wæræ hawer, oc antworthæ thdm her Jens 
Andersson j Nyburgh for jnnen sanctæ Walbui^ dagh nw næst kommer, oc lader thet 
ængelund. Jtem æfter thy ath Gudh hauer foræ seet, ati hauæ wor frendæ koning Eric I6. 
til jdher herræ oc koning taghet'' i Danmark, som for ær screuet, tha huo wil noger frihedb 
eller priuilege nydæ, ydermer æn lowboghen wth wiser, han soghe ther® synnelighæ her æfter 
aff konigens nadhæ oc hauet meth hans mynnæ. 

Alle thisse fore screfne styckæ oc artikle oc alle the styckæ, som pa koningens 
weynæ® jdher waræ j Wyburgh berættæ pa lands thing, then tidh wy ther nw snymest*** 
waræ, oc the alle ^^ither toghæ j Wyburgh oc allæ sag[d]hæ ther ja j geen aff allæ landæ, 
bethe wy oc byudhæ pa koningens weynæ vnder liff oc gots oc frelsæ oc fridh suo atholde 
at^^ g5ræ, som wy jdher b[o]thet hauæ pa koningens veyne, oc een idher^' ladhe then annen 
waræ widh ræt oc widh Md oc h'aue kerlicheth samfelde^^ j mellum jdher. Jtem æfter 
thy som j hauæ h5rt, ath righens mæn hawe bethq^^^ oss , at wy scule stande riket foræ pa 
koningens weyne, til thes han komber til syn aar, oc hauæ h5rt, huat wy hauæ ther til 



^ B og G: anthen tlU land eUer tUl yatn. ' B og G, vist rigtigere: wærn. ' n^æl* maogier i 

B og G. * B og G, vist rigtigere: redhsicapæ. ' Istedetfor »styrter* have B og G: kommer. 

* Denue Artikei lyder i B og G saaiedes: Jtem aff thy at vy haffue hort, at hær i alle landæ er vaoskæ 
om mynth, at han er ey i landen, tha hafftie the i alle laodæ iætt oss een hielpp tUl theo mynt. oc 
haffue the iætt oss her i landet viii grottæ aff huert hvs nw at mydfastæ, iiii grottæ at sanctæ Mor- 
thens dagh, om notorlh er at kræffwæ them. thy hede vy ether, at i ladæ huær i syn stadh aff synæ 
vornedæ komme tissæ viii grottæ vth aff huert hws ynnen mydfastæ, oc huer biscopp aff syt biscops 
dom oc fogedæ met hanum ladhæ scrlffue them oc tagæ them vpp po koningens veynæ oc vore. 

^ B og G udelade: taghet ' Istedetfor «ther* have B og G: thet. * B og G tilfoje: oc vaare. 

^^ Istedetfor »snymest* have B og G: i Idvtrerdags sælffne ther. ^^ Istedetfor "at* have B og G: oc. 

*' Istedetfor 'Cen idher* have B og G: then enæ. '* Istedetfor «8amfeld-e» have B og G: och sæmme. 

^* Istedetfor •bethet« have B og G: beteet 
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suaret, tha hana vy befalet her Jens Anderson^ til jdhers hGuitzman oc ræteræ pa konin- 
gens veghnæ j Fywn^ so lenge som oss thicker, oc" ban tber til nyttæ ær. bedbe wy jdher 
oc biadhe, ati varæ hanam hdrigbe oc lidighe oc belpelegbæ, atb han ma belpæ oc gdræ 
ræt^ oc scælf oc varær hanum' veluilyet till vor oc koningens oc rigbens nyttæ ocb gaffn, ath 
tisse mattæ fiilkommes oc gOres, sosom forescreffuit stondher, oc ladher enctæ brdstæ po 
hether. thy værer hannm h6ngæ oc lydigæ oc behielpeligæ i alle tissæ forscreflfhæ styckæ, 
80 lengæ som vor nadæ till sigher, at vy hanum ther till haffde velæ po koningens veynæ. 
Och hafiue yy sætt Jens Nielsson aff Awenszbergh till lantzd5mer i n5rre ludlandh^ po ko- 
ningens væynæ, och hsSwe vy hanum beffalet, at han scall so alle dOmmæ rætt oc skæll 
emellom, som ban vill antsware for Gud oc for koningen oc for oss po hans veynæ. ther 
haffner han oc sagt ia till, so lengæ som nyttæ er oc han scall tber vedher blifiue. GOrer 
nw i alle tissæ forscrefihæ styckæ, éom vy till ether thro, oc som i velæ thess ythermere 
hafifae ære oc tack aff koningen och oss. Datum^ Vibnrg anno domini mccc nonagesimo 
sexto, secunda feria proxima ante festum conuersionis sancti Pauli etc. 

Kong Eriks og DronDing Margretes Forordning om Fiskeriet ved Skandr og Falsterbo eUer den 
saakaldte Modbog forbigaaes her som altfor speciel. Den haves trykt i Hadorphs Udgave af Skaanske Lov og 
i Skanska Handlingar, men bedst hos Schlyter (Slifine-Lagen 462—484). — Af samme Grund forbigaaes Ar- 
tiklerne, der skulde forkyndes ved Malmo Hostmarked (sstds 485—493). 



24. 

Kong Erik af Pommerns Forordning om SkUc og Ordning i de Sjælandske Kjobsteder^. 

1422, 15 Februar. 

Wj Erik metb Gutbs nathe Danmarcs, Sweriges, Norges, Wendes oc Gotes koning 
oc hertach j Fomeren helsse ether oss elschelighe borghemestere, rathmæn oc all mene al- 
mughe j Edpendhaffn kerlighe metb Guth oc wor nathe. Wider, gothe wener, at ofite ok 
ithelighe bauer kæremaal v^æret for oss aff wore gothe mæn j rikit, swo oc æn nw sidherst 
wi wore j Bingstede« aff wort radh, derkerie oc ridderscap, vm gemmerlicht oc yskiellicbt 
regiment metb kOpmanscap oc bantering, ther then ene scal berghe sik aff meth then annen, 
oc serdeles j wore kdpstædher. sammeletbis haue oc wore burghere oc kOpstædbemæn til 
oss tiit oc offte talet oc for oss kært, oc serdeles atter nw sidherst j Bingstædhe, at thet, 
som the there beming oc kdpmanscap aff sculde haue oc holde schyellicbt regiment meth, 
som j kOpstædher burdhe at wære, thet haue nw andre mæn yppa hind, swo som er bOn- 
der oc wortnethe oc forprangere j landit« thæt the haue fait at hantere aU kdpmanscap, 



^ Istedetfor •Jens Anderson* have B og C: Vendelbo. ' B og G: hær 1 ludlandh. > Istedetfor 

•oc* have B og C: at. * B og C tilfoje: och frid. ^ Resteni som mangler i A» er tilfojet efter B. 

* A har vel her havt "Nyels Pæthersson aff Ldwitzmosæ* og •Fyon*. ' Dateringen har naturligvis 

vsret forskjeUig i A. * Efter det til Kjobenhavn udfærdigede Eiemplar, Original paa Papir med 

Spor af bagpaa paatrykt Segl i Raadstuearchlvet. 

V B. 1 H. (1S71). g 
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8W0 som er dædhe, humle, staal, sarduch, lærit oc swo dan stydie. oc thet hwer maot 
hwo iher wl^ far oc wandrer til ny fischelæyæ j landet oc k5pe ther, hwat them laster, oc 
gOre stoort forkOp, bothe vpa sild, pa iææ oc vpa aUe hånde kOpmanschap. Her haue bethet 
oss bothe clerkerie oc ridderscap, swo oc kOpstædhemæn, radh oc made till fynne, at thet 
schyellighere oc annerlethis matte worthe. Tha bebuthethe wi till oss till Boskilde biscop 
Jenes j'Syæland oc the andre prelate oc ridderscap ther aff landet, oc kOpstæthemennene 
meth, the fomumpstighiste oc the beste, wi wiste ther i landit wære, vm thisse forscre&e 
ærinde oc beddis there radh ther till. tha haue the swo vnderwiist oss oc raadt oc for thet 
beste keest, at wi thet swo fly oc bywdhe: At aUe embitzmæn berghe sik oc nære aff there i. 
æmbede, swo som er, at burghere oc bymæn, the som eke swo dåne embede haue, som her- 
effter næfiies, the beighe sik meth there kOpmanscap oc meth there brygning oc swo dan kOp- 
mans hantering, baghere berghe sik aff siin baghning, sudere aff hans schogeming, smidh aff 
hans smedhegeming, gulsmidh aff hans æmbede, skrædere aff hans embede, krembere aff sit embede, 
skinnere aff sit embede, oc serdelis alle embitzmæn, ee hwat embede the helst haue, at hwer 
there berghe sik aff sit embede, thok swo vm nokre aff thisse forscrefiie æmbede wilde thes 
worthe eens j nogher kOpstadh oc fsie vschiellighe meth sin hantering, entich meth bryg- 
ning eller baghning eller meth skogerning eller meth noket aff thisse forsorefhe embede, tha 
scule borghemestere oc rathmen meth foghedens hielp granzke thet wt, swo offte som thet 
behoff g5rs , swo at thette forscrefne jo schiellighe holdes oc tilgaa, effter thy som wor herre 
ynner oc setter tidhen j landit til. Jtem scall engin j nogher kOpstadh wære eller her effter 2. 
at worthe burghemester eller rathman aff thisse forscrefne æmbede, men thet scule wære 
andre burghere oc kdpmæn. oc scule burgherne oc meenheden j kOpstædherne engen macht 
haue burghemestere aff at sette, wten the kunne bewise oss oc wort radh meth schiell, at 
the oss oc kOpstædhen oc rikit jke nuttighe ære. Jtem hwo ther j nogher k5pstadh noket 3. 
aff thisse forscrefne æmbide wil winne, som the kalle theræ lagh, tha scall han gyue for 
sin jngang j æmbedet swo mekit, som han gyuer byen, tha han worther byman, oc ey 
meer. woret oc swo, at noket embede sette sik heramot oc wUde ey holdet, som fore- 
screuit staar, tha scule burghemestere oc rathmen haue macht at rette ther ouer meth 
foghedens hyelp. Oc thet wi afflegge oc forbiudhe swo dant landkOp oc hantering oc for- 4. 
prang, som forescreuit staar, anner stadh at 5we oc hantere wten j wore kOpstædher oc ypa 
wore marknethe ok torgh, som aff alder haue wærit. Oc thet kOpstædhemæn j alle kOp- s. 
stædher scule stikke eet tekn wt, ee naar there torghdach er, oc then stund oc swo lenge, 
som thet tekn staar, at engin mæthen kOpe eller sælyæ wten bofaste bymæn oc buighere. 
oc thet same tekn scal jntaghes oc ey lenger staa æn ypa then tiidh vm daghen, som 
docken slaar ti. ther effter genist kdpe oc sælie gest oc ee hwo ther will. Jtem at burghe- 6. 
mestere oc rathmen oss oc rikit ther wti besOrghe, at hwem the till burghere oc bymæn 
vntfiEUt, at then stadhigh oc bofast burghere bliue, oc thet engen tiidh eller k6p vpa nogher 
stycke dyrkes, for thy, hwar wi meth wort radh ok gothe mæn komme j wore kdpstædher, 
nw effter thet at the oss swo vppa wiist oc raadt haue j alle made, som forescreuit staar. 
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tha' wde wi oc bindhe hwer man thette foncrefiie regiment swo at holde oc engelnnd her 
amot at g5re wither wor konnnglike heffhd oc yrethe, swo lenge til thes, at oss no^er 
nogher annen schielUghere vnderwiisning g5re oc bewise kan, then som for likit oc landen 
nuttighere [er]. Ther meth befiede wi ether Onth. Scriptnm Boskildis anno dominj millesimo 
cd* vicesimo secundo, dominica sexagesime, nostro sub secreto tergo presencium impresso. 

Ad jnssom domini • . . regis Erid Johannes Petri. 



25. 

Keng Christoffer af Baiems Forordning om Landefred\ 

1442, 12 Jani. 

Wi Christoffer met Guds naade Danmarckis, Suerigis, Norgis, Vendis oc Gottis 
vdoalde konning, pfaltzgreffue paa Bin, hertug vdi Beyeren, helse eder alle oss elskelige 
erchebisper, biscopper, abbeder, prelater, riddere oc suenne, kiobstedsmend oc alle menige 
almue, som bygge oc bo offuer alt vort rige Danmarck, oc synderlige alle vore fogder oc 
embedsmend, vore oc andre, ihuem de heldst tilhOre, kierligen met Gud oc vor naade. Eiere 
venner, maa i vide, det wi vel forstandet haffiieri at vdi nogle aar for vor tid skal haffue 
veret mange trætter, kiæremaal oc tuedract her vdoffuer alt dette rige oc synderligen imel- 
lem fogder oc embedsmend oc alle menige almue, disligeste haffue wi oc nu vdi denne 
vor tid h5rt mange trætter, klagemaal oc deele, som oc giffne hafiue veret offuer vore oc 
andre gode mends fogder oc embedsmend. saa hafiue wi oc h5rt mange trætte, kiæremaal, 
som kiært hafiue veret meenligen o£her almuen her vdi riget, som skeed er for deris store 
wlydelse oc offuerdadighed , oc end der til, at de ey viUe retteligen vdgiQre vore fogder oc 
embedsmend oc deris egne herrer oc hosbonder det, som de dem aff rette burde at gi5re 
paa vore vegne oc deris egen herrers oc hosbonders vegne, huilcket som i alle vel vide, 
at wi ingenlunde lide maa oc met Guds hielp ingenlunde lenger lide ville, vden at gidre 

1. der to, som oss b5r. Thi bede wi oc biude eder alle fomeffnde vnder vor hOyeste bud, oc 
synderligen eder alle vore oc andre gode mends fogeder oc embedsmend, huo de heldst ere, 
det i efiter denne dag leffue kierligen met huer andre, oc at i alle lade eder n5yes met 
low, ret oc skiel, som eder aff ære oc rette tilh6rer. skeer det icke, da skulle i alle vide, 

2. det wi ville lade diss haardeligen rette o£her, som vedbor. Findis oc nogen vore fogder 
eller embedsmend, som nogen mand giOre vold eller wret, fkttig eller rig, oc synderlig met 
wlowlig giestning eller wlowlig beskatning her vdi riget efiter sat low oc sagens tilh5relse, 
da skal band vere viss paa, det wi ville sætte hannem aff sit embede derfore, oc skal band 
ey vere værd vort slaat eller læn lenger i verge at haffue. disligeste ville wi at offuergange 



^ Her synes en SætDing at være glemt 

* Efter Hvltfeldt, KTsrtudgayen IV 652—654 (Folloudgayen S28^829). ForordnlogeD synes at have 
vftret giTet for aUe tre Riger, se det næste Stykke » Mr. 26, henimod Slutningen. 

8* 
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skal oc alle andre gode mends fogeder oc embedsmend. Disligeste bede wi eder, vor elske- 3. 
lige menige almue, oc haardeligen ynder vort hOyeste bud, det i oc her eSter denne dag saa 
holde det, som forskreffuet staar, oc for alting ere vore fogder oc embedsmend hdrige oc 
lydige oc der til eders egen herrer oc hosbonder, oc at i giOre dennem alle god ret paa 
deris vegne oc voris, som eder aff low oc ret plictig er* dierffuis nu nogen aff almuen til 
her imod at gi5re, da skal der visseligen offuerrettis, som vedbor. thi vocte sig nu huer her 
effter vdi sin sted i disse fomeffnde ærinde, saa framt hånd vil vndfly vor kongelige hefh 
oc vrede, oc synderlige lide oc vndgielde, som forskreffuet staar. Jtem binde wi eder alle 4. 
oc særdelis vore fogder oc embedsmend, det ingen den andens vordnede eller tienere holder 
eller forsuarer, som met wminde fra nogen mand skild er, vden hånd forbryder eller for- 
borger sig at stande til rette, oc særdelis wdedings mend, saa som ere forrædere, mordere, 
mordbrander, tiuffue, rOfiuere, kirckebry dere , voldtagere oc andre slige. Jtem skal ey nogen 5. 
her i riget holde den, som fredids er oc bildtug er giort i Snerige eller Norge, som disli- 
geste i Snerige oc Norge holdis skal, men ihuor saadanne misdedere vorder met ^kiellig 
beuisning paa kiærde, der skulle de hindris, oc offuer dennem skal rettis, som huer dens 
gieming oc brode vduiser. hue dennem der vdoffuer holder eller vndskylder met vidskaff 
eller forraad, hånd skal suare til deris gieminger. thi vocte sig oc her vdi huer vdi sit 
sted, saa framt hånd vil vndfly vor kongelige heffn oc vrede, som forskreffuet staar, oc end 
der til lide oc vndgielde det, som lowen oc retten vduiser. Datum Ludosiæ anno domini 
1442 in crastino sancti Bamabæ apostoli nostro sub secreto præsentibus appenso. 

26. 

Constitutio Christaphori regis de armis non ferendis^. 

1442, 5 Julli. 

Ghristoferus Dei gracia Dade, Swede, Noruegie, Slauorum Gothorumqve rex, comes 
palatinus Beni et dux Bauarie, reuerendissimis archiepiscopis reuerendisqve episcopis et sa- 
cerdotibus curatis regnorum pre&torum salutem et graciam. Volumus, hortamur et man- 
damus, qvatenus qvilibet vestrum in sno episcopatu publice in ecclesiis cathedralibus , pla- 
dtis atque aliis ecclesiis et lods, ubi maiores congregadones Christi fidelium affuerint, pro- 
nundetis nomine nostro et inhibeatis seu pronunciari et inhiberi fadatis, ne qvisqvam pre- 
latus, ecclesiasticus , miles, militaris, civis, burgensis vel rusticus qvicumqve arma exceptis 
qvotidianis cultellis extra hospida in castris, dvitatibus, pladtadonibus, nupciis seu aliis 
inuitadonibus et congregadonibus aut villis per plateas aut in ecclesiis deferant aut deferri 
fadant. Qvicumqve contra pre&tum nostrum mandatum fecerint, volumus et mandamus, 
vt episcopus lod dictos nostri mandati transgressores per excommunicacionem et censuram 
ecclesiasticam corriget, et si opus fuerit, brachium seculare vobis et cuilibet vestrum im- 



■ Ad editioDem Ancberiaoam (Lovhist. II. 563—564, e codice academiæ Upsalensis Deiagardlano nr. 61). 
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paitiri Yolnmus in premissb* Volamus edam, hortamor et mandamus, at quilibet vestnun 
in sno episcopata ordinadonem nostram nuper Ludode &ctam et promolgatam inxta ordi- 
nadonem premiøsam &dat pubticaii, ad cnins ordinadonis execudonem paiati esse valumus, 
cum faerimns requidti. Datum Asloie anno domini mcdxlii feria q^inta post festum vidta- 
donis Marie, nostro sub secreto. 



27'. 

1443, 8 Januaril. 

Prinilegium regis Cristoferi etc. om dosthre atreformere etc. oc kirkætiænere etc. 
Cristoferus Dei gratia Dade, Snede, Noruegie, Sdauorum Gothorumqne rex, comes- 
palatinus Beni et dux Bawarie, et Johannes Laxman eadem gratia archiepiscopns Lnnden- 
ds, Snede primas et apostolice sedis legatus, vninerds et singulis episcopis, abbatibus 
ceterisqne prelatis ae militibns, militaribus, duibus, opidanis aliisque qnibuscunqne, quo- 
cnnque nomine appellantor, per regnnm Dade constitntis, gratiam et &norem cum sa- 
lute. Coram nobis querele lamentabiles super abusionibus et desolationibus monasteriorum 
atque daustrorum et daustralium personarum dissolutionibus et periculosa postpositione re- 
gnlaris obseruantie fuerunt per veridicos promulgate, petitumque extitit et consultum, qua- 
tenus super huiusmodi abusionibus aliisque sequelis lamentabilibus prouideremus remediis 
oportunis. Quapropter nos soUidte condderantes , monasteria dicti regnj tam fratrum quam 
sororum ad honorem Dei et diuinj cultus augmentationem et propter salutem animarum 
fundata esse fideliter et erecta, vobis igitur omnibus et singulis, quacunque dignitate uel 
nomine in dicto regno prefulgentibus, sub penis regie vltionis et eccledastice censure firmi- 
tér predpimus et mandamus, quatenus ad predicta monasteria seu daustra atque conuentus 
quarumcunque personarum diligentem adhibeatis intuitum, vt debitus ordo et claustralis 
regula cum structuris canonids et clausuris debite obseruentur. Et d quos in premissis 
monasteriis uel claustris contigerit excessus ud graues negligentias euenire, de consilio et 
consensu condliariorum nostrorum statuimus, vt ordinarij locorum, scilicet episcopi, talia 
daustra et claustralem vitam habeant reformare, cum pletfa auctoritate, tam ex parte regia 
quam ex parte metropolitica et ordinaria, huiusmodi excessus et negligencias debite corri- 
gendi. Similiter a prepositis uel prioribus et preuisoribus^ monasteriorum quibuscunque ra- 
tiocinia et computationes perceptorum et erogatorum habeant episcopi auctoritatem audiendi 
et sententialiter terminandi. et si aliquod monastmum fuerit tam exile in redditibus, quod 
suas personas docenter propter paupertatem non suffidt sustentare, extunc ordinarius loci 
illud cum vno alio monasterio dusdem conditionis facultatem legitimam habeat annectendi. 
Igitur districte predpimus omnibus et singulis, presertim nostris aduocatis et offidalibus, sub 



1 E codice chartaceo MagDæaoo c. 1500 scripto or. 23 in quarto fol. 94, eui ad ealcem notarius saa manu 
atteatationem subacripsit * Corr.: proulsoribas? 
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pena regie vltionis et ecdesiastice censure, per sententiam excpmmnmcatioiiiSf trium tamen 
dierum canonica momtione premissa, ipso &cto infligendam tenorepresentium, inhibentes ne 
qnisquam quacnnque auctoritate contra premissas episcoporam reformationest correctiones et 
emendationes erga monasteria et claustra in suis dioceabus sita aliqnaliter impediant, aut 
in postenim se intromittant cnm ipsis monasteriis aut eonun inqnilinis vel eciam cum in- 
quilinis ecclesiamm parrochialiam, qnantum ad laborem exigendnm uel ab eis semititiin quo- 
uismodo. In cnius rei firmiorem enidentiam sigilla nostra presentibus sont appensa* Datum 
Ripis anno dominj millesimo quadringentesimo quadragesimo terdo feria terda infra octaoas 
epiphanie^. 

Auflcnltata et collationata est presens copiia per me Fetnun Griissz, dericom Bos- 
kylldensem, publicum sacris apostolica et jmperiali auctoritatibus notarium, et concordat 
cum sno vero oiiginali de verbo ad verbum, quod protester manu mea propria. 



28. 

Laalands VUkaar^. 

1446, 15 eUer 22 Jani. 

Wi Heneke meth Gwdz nadhe biscop vthi Odens, Martin Jens5n hOffmtzman paa 
BauisbeIgh^ Olaff Axelsdn h5ffwitzman paa Aaleholm, Tyghe Lwngæ, Andhers Hak, rid- 
dere, prior Hemmingh i Halstædhe klosther, Henric Stawersko, Magens 65yie, Magens Olop, 
Joachim Henrics5n, Albrecth NielsOn, Hemmingh Walkendorp, Olaff Oodhwo^ Jesper BrOske, 
Gristiem Daa, Olaff LarensOn, Jens Nielson i Wlsl5ff, Lasse Brems ^ Andhers Fers5n aff 
Branslykkie, Per Hans5n, Magens Glawss5n, Hans Moltke, Peder Beck^ Mattis FrendesOn, 
Herlwgh JensOn og menighe ridderskap , som byggie oc boo i Lalandh, g5re witherlicth alle, 
aat aar effther Gwdz byrdh med xl vj then odensdagh nesth fore'' sancti Botwlphi abbatis 
dagh ware wi fomeffnde skikkede paa Lalandz&ræ landztingh oc ware ther til eens fore 
landzens bestandilse skyldh vm artikle ath haldhe, som hær effther screffwet star: F5rste ar- 
tikel ær thet, ath hwo sich lather fordelæ paa heretztingh fore giældh eller fore naghre 
andre sagher, han skal bdte fore f&rste lagdagh vj skilling, thet ær j mark, ok for annen 
loghdagh ij mark, ffore tridie logdagh iij mark. fforsither han thet oc ey rætther oc lather 
sich framdelis fordelæ til landztingh, fforsither han thet® then loghdagh oc ey rætther vth^ 
tha bothe fore f&rste loghdagh iij mark, ffor annen loghdagh iij mark, ffor tridie loghdagh 



1 Quæ sequQDtar alla manu, alio atrameoto acripta sunt 

* Efter Codex Magnæanus in S^^ nr. 27, skreven paa Pergament i sidste Halvdel af 15de Aarhundrede 
(A). Varianter meddeles af Codex Magnæanas nr. 22 in 8^« (B), hvoraf denne Del er skreven paa 
Papir i Begyndelsen af 16de Aarhundrede. ' B: Ransborg. * B: Godhow. 

" Istedetfor -Brems* har B: Johansdn, som vist er det Rigtige; thi Brems i A er en senere Rettelse. 

* Istedetfor »Peder Beck* har der fdrst staaet: Bertil Brems. B ligeledes: Bertel Brems. 
^ B: effther. ' Istedetfor »thet* har B: ther. * B udelader: vth. 
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iij mark. hwo sich swa lafher forddlæ oc swa danæ iQghe daghe foisithet haflfwer, tha skal 
landz domere ihet fierde [tmgh]' neffiie tare^ danne men til, thi som skwle ridhe til then 
manz hws, som fordeldh ær, oc wrdhe bonden fyUesthe for hoffwet saken oc fore the logh- 
daghe, som han forsithet haffwer, oc koningen sin ræth. wil han ey stædhe wrdhning i 
sin gardh, tha skwle the iiy fomefhde wrdhninge men ridhe til landztingh oc kwngOre ther, 
hwat them ther wedherfors. tha skal landz domere til nelTne koninghs fogeth ath lidhe 
annen tidh til then manz gardh meth the samme^ wrdhninge men, oc wrdhe tha bonden 
fwlth vth for hoffwet saghen oc for loghdagh oc koningen sin ræth, som forscreffwet star, oc 
xl mark ther offiaæ, halffth bonden oc halfft koningh for hans ofiwerdadigheth^ war han 
ok bwrth^ aff sin gardh^ meth wapn eller werie, tha skal koninghs fogeth oc the iiij wrdh- 

2. ningæ men wrdhe hans hals i koninghs wære. Jtem hwo som hwgger i anners mantz skogh, 
som eenmerkie ær, eller egieskogh^ som bonden haffwer vp hegieth® paa sin agher oc paa 
sin ængh, eller i fiiith taghen skogh, som i hey^ oc i friith aBr lysth aff ægiere, wordher 
han gripen mth stwgne^^. tha ma han hindre hans forkosthe oc forbrythe ther encthet meth, 
oc t(^h xl mark aff hanom offwer rætte b5ther, halffwe koningh oc halffwe bonden; men 
kommer han til adelwægh, tha skal han f&lgie hanum til hans hwss oc delæ hanum sidhen 

3. til xl mark oc rætthe bdther meth landzlogh, som forscreffwet star. Jtem skal engiens manz 
wardhnedh, koninghs, kirkiens eller riddherskaps eller hwem han til hOrer, sælie, torghfSre 
eUer borth giffwe eller styffe egh eller bOgh vthen hans hwsbondes wilie; hwo hær i moth 

4. g5r, b5te xl mark moth sin jordhdrotten. Jtem hwo som fisker i anners manz watn, thet 
som han ægher ey del i, wordher han ther grepen with eller deldh til b5ther, bdte xl mark, 

5. halffwe bonden oc halffwe koningh. Jtem skal engien man haffwe gether i Lalandh vthen 
riddere oc swene til theris eghne gardhe, vthen them ther swa storth enmerkie haffwer, ath 
han kan holle them vppa, sine nabo vthen skadhe. thogh haffwe wi vnth ahnoghen, ath 
halle theris gether til sancte Martens dagh nesth kommendis paa ware skoghæ, ath the ma 
ther forjnnen skilie sigh with them til ndtthe. hwo them haller effther sancte Martens dagh 
moth for^' welkor oc haffwer ey sielff eenmerkie ath halle them paa, tha ma hans jordrotte 
taghe them jnnen xiiij daghe ther nesth effiher. tagher them ey hans jordrotten jnnen the 

6. xiiij daghe, tha ma koninghs fogeth taghe them. Jtem skal engen man i Lalandh jeghe 
til rep, oc sOndherlige skal engien bonde eller warnedh nagher jækth ath taghe, entin meth 
haregam eller meth^^ hwndæ eller meth nagherhande eller meth armborst j bbiden eller 
bærsen ^^ eller i nagher hånde jakth. hwo ther finnes with, haffwe forbrothet, hwat han 
haffwer [ath]^ faræ meth, oc ther til iij mark them, som skoghen ægher, oc iij mark ko- 

7. ninghen. Jtem skal ei^en bonde haffwe meer æn en hwndh, for thi ath almoghen kærer, 



* •tiogb« mangler IA. * B har ligeledes opriodelig ha^t -tre«, men har rettet det til: fire. 

* istedetfor •samme* har B: forne. * B: offuerhdrigbed. ' Istedetfor tbwrth* har B: wrt. 

* B tilfdjer: met mackt. ^ B: egherdskow. ' B: opelt2. * Istedetfor -bey har B: beli. 
10 Ganske llgesaa i B. ^^ Istedetfor •meth* har B: myo. *' B tilfdjer: eller i sllgbeD. 
** >8th* er udeladt i A. 
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a(h the hafiwe somme formange hwndæ oc bithe theris fieæ oc &ar j hieL hwo som flere haff- 
wer, wære wgildheS oc hwath skadhe som the gOre, then skal han bOihe, them hoUer. Jtem 8. 
skal hwar bonde oc wamedhe j Lalandh haffvre xxx hwmble kwler oc yj ymper, pære oc 
æble, inden sancte Walborghes dagh nesth kommendis yndher hans iij marke brodhe. hwo 
som jkkie hafi^er innen for^* tiidh xxx hwmble kwler oc yj ymper, som forscrefiFwet star, 
tha skal han them ther effther hafiwe yndher hans iij mark brodhe. Jtem skal engien legie 9. 
drengh haffwe mer æn thw legie maal^, thet* fi^rste skal ware fran sancti Andree dagh oc 
til sancti Bothwlphi dagh ath hielpe bonden sin warsaadh i jordh, thet anneth skal ware 
fran sancti Bothwlphi dagh oc til sancti Andree dagh at^ hielpe bonden ath hOste sin hOsth 
oc hans winthersadh i jordh. hwikken man som annerledis fiesther eller stædher nagher 
legie drengh, tha skal han haffwe forbroth iij mark moth koningen oc iij mark moth jor- 
drotten. Jtem skal engien legiedrengh &aræ til fiskes fraa bonden, han tiæner. hwikken lo. 
thet gOr, haffwe forbrothet the koste, han meth sigh til fiskes f5rer, oc iij mark^ moth ko- 
ningen oc iij mark moth bonden, han tiænte. Jtem skal engien hwsman ware, ther karsker ii. 
oc fbdr ær oc siælff kan halle bolek. hwikken jordrotte som hwsman hafiwer paa sin grwndh, 
han skal hanum forsee meth bolek ath besitie. hafiwer han ikkie bolek eller grwndh ath 
faa hanum, tha maa koninghs fogeth hanum forsee bolek paa koninghs grwndh oc deele 
hanum fran sin jordrotten til koninghs grwndh meth landzlo^h. wanfSre ok fatighe hws 
folk the maghe alle stædhe ware paa alle menz gotz meth bondens minne, whindredhe aff 
alle fogethe. Jtem skal engien fogeth nagher man grype eller &ngæ, ther egiende ær aat 12. 
bondhe gotz, som riddere oc swene gotz besidie, fi^r en han ær fordelth til bOnd^otz meth 
landz logh, oc han haffwer bethaleth sin jordrotten sith landhgille oc fSrlogh oc hwes han 
ær hanum aff rætthe pligtigh. Ath alle fomeffndhe wilkor oc artikel skwle i alle madhe 
wbrOteligh bolles, som forscrefiwet star, tha hengie wi alle fomeffnde til stadhfestilse oc forwa- 
ringh alle ware insigle fore thette breff. Oifiwet aar oc dagh^ som forscrefiwet staar etc. 

29. 

Christiem h Privilegier af 15 Maj 1434'^. 
Wii GristierB met Gudz naade Danmarckis, Noigis, Wendis oc Gottis koningh, greffne 



B tilfojer: how aom them i hiel slår. * B Ulfdjer: om areL * Istedetfor »thet« har A, 

vist urigtigt: ther. * Istedetfor "at* har A: oc. ' B udelader: oc iij marlL. * B: aar, dag oc sted. 
Disse Privilegier udstedtes vel for hele Landet, men tilstilledes hver enkelt Landsdel i et Exemplar, 
der specielt lod paa den. Her er det Sjælandske Exemplar aftrykt efter en i Geheimearchivet bevaret 
Transsumpt paa Papir (A), paa hvis Fod der er skrevet: Auschultata et coUationata est hec preseos 
copia per me Petrum Bernardj clericom Ottoniensis diocesis ae sacra apostoiica aoctoritate ootarlum 
publicum, qne concordat cum suo vero originalt de verbo ad verbum, quod protesto manu propria; 
og Varianter dertil ere meddelte efter den Arnemagnæanske Codex Nr. 3 in quarto fra c. 1500 (B). 
Af Exemplaret for Skaane (C) og det for Bleking (D) haves 1 Geheimearchivets Diplomatarium Lange* 
bekske Afskrifter -ex 01. L Baggeri libro privl). capit. Lund. penes dn. prof. Bringium 1764*; og et 
Jydsk Exemplar er med en omtrent samtidig Haand indfort bagest i Codex Magnæanus nr. 443 in 
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i Oldenborg oc Delmenhorst, gi5ræ widerligth alle mend, som nw æræ oc komme 8kullæ\ 
at wij fore stor^ troskabff, wilge, kerlighed oc tienneste, som wij befundet haffue oc oss jtder- 
mere at befinde tilhobess aff werdighe &der' biscopenn i Roskilde ^ abbethe, prelater, menæ 
derkerij, riddere oc swennæ, kObstedmend, bOnder^ oc menigh almwe i Sieland^ haJDfue 
mett en fwldkomeligh [beraad''] hw oc godh wilghe, Gwd tiU loff oc æræ oc oss till en ewigh 
salighed oc amyndelse oc menigh almwe wtiSieland® till fred, naade oc bestandelse, wndt oc 

1. tilladet oc wnde oc tillade met thette wortt opne breff, at engenn effter thenne dag, ehwo 
hånd helst er eller ^ were kand, oc besynderlighe wore fogede oc embitzmend, som nw æræ 
eller kommende worde, skaall eller maa gestæ eller ^^ gestæ lade andermandz womedæ eller 

2. tienneræ, ehwo thee helst till h5re kwnnæ, andelighe eller werslighe. Oc inghenn mand, 
ehwo hånd helst were kand, skall grybe eller grybbe lade, bastæ eller hynde logh wfor- 
wundenn oc ey [fordelæ eller] ^* fordelæ lade neger, vdenn effter thij som logen vtwiser. 
Thij biwde wij alle, ehwo thee helst æræ eller were kunne, oc synderlige wore fogedæ oc 
embitzmend, wnder wor hOgstæ bud for"' artickle alle oc hwer besynderlighe at hollæ oc 
hoUe lade wbrodelighe i alle mode, som forscreuit staar. Dierges noger herempd at gi5ræ 
eller gi5ræ lade, thaa vele wij rette ther offuer, som b5r at rettes 5ffuer them, wor bud ey 
hollæ vele, oc efiter thij som loghenn wtwiser, wdenn all naade eller meskwnd. Thij wij 
wele met Gudz hielp hafiue oc hollæ woræ wndersatte oc almwe wedh logh, skell oc rett, swo 
lenghe wij lefiue, som wij fore Gud oc aff rettæ plectugæ æræ. Till ydermere forworingh at swo 
holless skall, thaa haffue wij ladeth hengbt wor secrete for thette wort obne breff, somgijffuit 
ær wti Bingstede^^ nerwerindes hederlighe oc werdighe fader met Gud biscop Oluff vdj Bos- 
childe, Jens Brwn prior i Åntworskow, Maghens abbet i Bingstede, Oluff Morthennssdn 
prouest vti Boskilde, Torben Billæ, Jens Torbemsson^^ Maghens Ebbess5n, Per Ericksson, 
riddere, oc Anders Jenss5n, landzdomere, mett manghe flere gode mend, ryddere oc swennæ^^ 
efiter wor herres aar mcdliiij fferia quarta proxima ante festum beati Ericj regis et martiris 
gloriosi. 



12no (E), hTor der efter Privilegiernti er tUfojet: Preseos copia soDat prescise de'verbo ad yerbum 
com originalibus literis sigillatis, et habentar In capUulis Rlpenal, Wibergensi, AraaieoBf etc. Af 
disse er der ligeledes meddelt VariaDter. 
' B udelader: mend — skallæ. ' B udelader: stor. ' D og £: fædre. 

* Jstedetfor •biscopeoD i RoslLilde* ba^e C og D: erkebiscoppe i Lund, E: biscope. 
^ B udelader: bonder. * C: Skaane; D: Bieginge; E: Jutlaud. 
^ A udelader: beraad. "C: Skaane; D: Bleginge; E: Jutland. 

* C, D og E udelade: er eller. *^ B udelader: gestæ eller. 
>' A udelader: fordelæ eller. *' E tilfojer: I Sieland. 

^* Disse to sidste skifte Plads i B, der ogsaa tilfdjer et «her> foran hver af Prælaterne og Ridderne. 
^* B tilfdjer: oc gothe men. C, D og E udelade alle Vidnerne (nerwerindes hederlighe oc werdighe — 
swennæ). 



V B. 1 a (1871). 9 
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30. 

Kong Christiem Is Stadfæstelse af Kong Eriks Forordning af t5de Februar 1422, 

foroget med nogle nye Artikler * . 

146t, 18 Mi^. 

WyCristiern meth Gudhs nathe Danmarks, Swerighis, Norghis, Wendes oc Gothes 
koning, hertugh i Sleswigh oc grewe i Holtzsten, Stormarn, Oldenburgh oc Delmenhorst, 
g5re widerlicht alle, som nw ære oc kommeschule, thet wi haue seet, hOrt oc owerlæst 
h6ghboren forstis wor forfathers koning Erics obne beseghlde papijrs breff, swo ludendis ordh 
fran ordh, som her efiter f&lgher: 

Her indfdres Forordningen af 15 Februar 1422 (Nr. 24). 

Huilkedh forscrefne brefi wi meth wort elskelighe radh hawe. owerweyet oc finne 
thet nyttight, schellight oc got wære, at thet fuldkommelighen holdes, tha efiter wore 
burghemesteres oc radhmentz i Eobenhaffn Othmywghe b5n oc begæryng til statzens oc mene 
almwghens i same stedh forbethring, beste oc bestand hawe stadhfest oc fuldburdhit oc stadh- 
feste oc fuldburdhe meth thette wort obne breff thet stadhught, fast oc vbrydelight holde- 
schulende j alle made, oc efiterthy som thet luder oc vdhwiser. Dyrffwes oc noger innen 6. 
byys man eller vden byys man, hwo han heltzt kan tilh5re, her omodh forscrefne wor for- 
&thers breff, som her vdi screwit staar, atgOre meth noger swodan kdpmantzschaps han- 
tering, landkOp, forprang eller andre st5cke, oc kan skellighen bewises hanum ower, tha 
schal wor embitzman oc thesliges wore borghemestere oc radhmen taghe goth oc wijs bor- 
ghen aff hanum ; hauer han oc icke swodan borghen at sætte , tha schal han antwordhis i 
wor g5me oc hektilse, til thes ther rættis ower hanum som ower then, ther wore forfæthres 
oc wore breff oc budh omodh g5r oc æy holde wil. Jtem schal hwer holde oc hawe sit bul- 7. 
wirke ferdight fore sin jordh eller gardh wedh stranden, thet wære sigh eghen jordh eller 
pante iordh, ehwem hun heltzt kan tilhOre, lærdh eller leegh; hwo thette icke wil g5re, tha 
schal borghemestere hanum lade til things steffne oc laghdaghe fore legges, oc fore hwer 
laghdagh, hanum owerganger, b5de efiter statzens priuilege. sider han oc ower fierdhe lagh- 
dagh, tha blifiwe swodan jordh eller gardh forbrut ynder oss oc kronen. Jtem schal engen 8. 
vdhtappe eller sælie wijn, rummenye eller malmesye, oc æy.Emeker Sil eller annet firemmit 
Oli, f&r æn wor foghit meth burghemestere oc radhmen hawe thet smaghit oc sæt kobet 
efiter schellighhet ; finnes noger ther sæl dyrere, æn sæt wordher pa radhhusit, eller sæl 
vden foghedhens, borghemesteres oc radzens welie eller witzschap, tha schal thet fad eller 
tOnne wære forbrut til oss oc stadhen, som swo opstinges oc affsælies, oc wor foghit oc 
thesliges burghemestere oc radhmen taghe thet vdh, hwor eller i hwes kellere thet heltzt 
vdi ligger; finnes ok noger, antighen wor foghit, burghemestere eller radhman, ther loff- 



> Efter en Original paa Pergament med Kongens vedhængende Segl i Kjdbenbayns Raadstuearchlv. O. 
Nielsen (Kjobenhavns Diplomatarium I 216) meddeler nok en senere kgl. Stadfæstelse af Kong Eriks 
Skikkelse og Regiment i KJobstederne her i Riget om KJdbmandskab ete , dateret 6 Juni 1479. 
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gifiiier annerlund forscrefiie wiin eller 511 atsælies, æn som sæt wordher pa radhhusit, tha 
schal han oc ther fore bOde som then, wort breff oc budh æy achter. oc burghemesteres 
00 radhmentz rettighhet schal wære aff hwert Emeker &d fire skelinge, oc alF Hamburgher 
t5nne two skelinge; hwes ihem oc wor foghit h5rer aff wijn, thet nyde, som theres sethwane 
9. oc priuilege ydhwise. Jtem bywde wi, befide och fuldmacht giSwe forscrefhe wore borghe- 
mestere oc radhmen thesse forscrefiie serende oc andre atholde, gdre oc skicke meth wor 
foghit, ther forscrefiie wor k5pstædh oc wor mene almwghe ær eller kan komme til for- 
bethring, nytte oc bestand, som icke røres vdi thenne wor oc wor forfathers koning Eriks 
prinilege oc breff, men vdi theres statzbogh oc andre priuilegher, oc ther effter atrette oc 
g5re, ther oss oc kronen icke ær fornæær, som the wele antzsware fore Gadh oc wære be- 
kende fore oss. Datum in castro nostro Hafihensi feria secunda infin octauas ascensionis 
domini, anno eiusdem millesimo quadringentesimo sexagesimo primo, nostro snb secreto 
presentibus appenso. 

Åd relacionem domini Erid Ottonis militis magistri curie. 



31. 

Kong Christiem Is Forordning for NSrrejyUand^. 

1466, 1 September. 

Hære begynnes then ny handfestingh, som konningh Cristier hawer gifwet^ 
Uy Cristiern met Guth nathe Danmarks, Swerigis, Norigis, Wendes ok Gothes 
konningh, hertugh i Sleswigh, grefde i Holsthen, Stormeren, Oldenburgh ok Delmenhorst, 
gOræ alle witherlight, at wy for troskap, wiUighe, kerlighet ok tienesthæ, som wy befimdhet 
haffue ok oss ythermeræ at beiynde thil' hobes oss af wærdughe father^ biscoper, abbetær 
ok menynghe klærkerie, riddere, swænnæ, kOpmen, b5ndher, ok meninghe ahnwghe i Jwt- 
land, haffue wy [meth en]^ fulkommeligh berathet hogh ok gothe wilie, Guth til loff ok æræ 



Efter den Aroamagnæanske Godei Nr. 5 In S^o (A, Membran fra 1477). Væsentligere Varianter med- 
deles af Godices Magnæani In S^« Nr. 17 (6, Membran, skreven 1 Aarhns 1472, som 1551 bar til- 
hort Holger Rosenkrands og 1709 er kjobt af Arne Magnnsen paa Bircherods Anctlon), Nr. 447 (C, 
Membran, omtrent samtidig med A), Nr. 451 (D, Membran fra 1480), Nr. 446 (^, Papir og Pergament' 
fra 1483), Nr. 12 (P, Papirscodex fra Slutningen af 15de Aarhundrede, dog ældre end 1488), Nr. 10 
(G, Membran fra 1490) og in 4*« Nr. 28 (H, Papirscodex fra c. 1500). — Hvorvel B synes at være 
den ældste af de her benyttede Godices og i sig selv er en elegant Membran , har den dog ikke kun- 
net lægges til Grund for denne Udgave, deis fordi dens udforligere Redaction af de fdrate Artikler er 
i Strid med aUe de andre Godices, dels (og især) fordi den et Par Steder synes at meddele denne 
Forordning efter en ucorrect Original, saaledes 1 Intlmationen : •erchlblscope*, 1 Art 6: »fore wore 
nathege herre oc hans radhi. 

B, G og H have ingen Overskrift; D og G have Overskriften: Hær begdndis konningh Gristierns hand- 
fæstingh; E: GonsUtudo regis Gristiemi pie memorie, data Vibergis anno dominj 1466 in die sanc^ 
EgidU abbatis; F: GristieriU regis. * Istedetfor •thi!« har A: thi. ^ B Ulf6Jer: erchtbiscope. 

A udelader: meth en. 

9* 
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ok 088 tU ewighe salighet ok amynnelsæ ok menynghe almwghe til frith ok nadhe oc be- 
staDdel8æ^, vnth ok til ladhet, vnde ok til lathe meth tbette wrth opennæ breff: At ængin i. 
man skal gæsthe ander mensz tienere wthen sin eghnæ^. Jtem ængin skal bastes eller 2. 
byndhes wlogligh forwondhen^, wthen han fyndes meth sodane ferske geminghe, som ha- 
num bør at byndes for^ Jtem ængin skal hafwe stande swænnæ paa andrer mensz gotz. 3. 
Jtem hwo aaratb g5r, han skal b6tæ skathen ok thre mark, wthen saa skeer, at han lig- a. 
gher pa laghe ok wether^ aarath^ ok fangher han skathe ther ower, tha ligghi a sin eghen 
werky. thessæ delæ deles wth meth borings delæ^. Jtem vm bondher gotz: then stund 5. 
ther sittær nogher i, ther swarer fiilth aff, tha skal ther ængin ythermere fordeles for. 
wrther ok bOndher gotz odhe, tha ma woræ vmbotzmæn lathe delæ paa alle the, ther hafiie 
[dell]® wti, so længi the g5ræ een wth, ther swarer ftilth aff, eller ok sælie thet een annen, 
ther gor thessliges, ok ængin skal ther ythermere fordeles eller beskatte[s]^ ywer. Jtem 6. 
hwo som wil wynnæ nogher riddher månsz ære , thet skal han g5re for oss ok wrth raath ^^. 
Jtem vm the brefue pa xl mark sagh, them willæ wy balde, som tilbOrlight er. Jtem ængin 7. 8. 
skal stæfnes tin landz tingh, som rætt wil g5ræ til hans hærætz tingh. skeer hanum wræth 
til hans hærætz tingh, i hwat mathe thet hælst ær^^ tha ma han skyute sigh til landz 
tingh. oc ængin rætt skal aff sigghes, antugh vm brefue eller anneth til landz tingh, wthen 
bathe deleræ** æræ logligh" thiit stæfnæth. ok landz tingh hOrer" skal [syne]" brefue 
forware'^ ok hielpe hwar^'^ man rætt ok skiel wthen wild. Jtem som thet rOris, at nogre 9. 
taghe sigh wildughe domere til, thet skal ey skee meth woræ willie. Jtem vm noghre 10. 
gothe men hyndre theres thienere, som darskap g5r i theres nærwerilsæ, ok styrer them 
til skiellighet meth stok ok jern eller thessligæsth , ther for skal ængin fordeles for. Jtem 11. 
i hwar noghre kyrkins personer eller riddher mensz men lathe fyskæ eller k5pæ til theres ^^ 
kosth, ok ey for nogher kOpmensz skap, the skule ther for ey told wth gifuæ. Jtem fogdher 12. 
the skulæ meth ware willie ey annet g5ræ æn seyæ dom ok balde tingh rætfærdugh. fyn- 
nes ther nogher a moth at g5ræ, tha willæ wy rætte ther efter, som tilbørligt er efther^^ 
loghen. Jtem the som boo i kOpstæth ok brythie pa land, gOr^ antugh garth frith, her- 13. 



' B udelader: ok meoynghe — bestaodeUs. ' Artikel 1 lyder i B: At engin efller thenne dag, eehwo 
hao belst ær elier wære kan , oc sdoderllg wore fogethe oc embltxmen , som nw ære eller kommeode 
worthe, scaU eller maæ gestæ eller gestæ latbe aoner mans wortnethe eller thienere , eehwem the 
helst tilhdre kwnne, andeligh eUer wæreldzlige. ' De andre Codices have, vistnok rigtigere: log 

yfforvonden. * Artikel 2 lyder i B saaledes: Oc engin man, eehwo han helst wære Ican, scali gribæ 
eller gribæ lathe, bast eller hynde log vfforwunden, oc ey fordele eller fordelæ lathe noger, Tten efller 
thi] som loghen vtwlser , oc at han fyndes meth færske gernyngæ , som hanum byr atbastes oc bendes 
foræ. ^ Istedetfor »wether* har A: wrther. * Istedetfor faarath* har F: argh. ' Istedetfor 

•delæ* have B og D: thing. ^ A udelader: dell. * A: beskatte. ^^ Istedetfor »oss ok wrth 

raath > har B: wore nathege herre oc hans radh. ** F udelader: Ul hans hærætz — hælst ær. 

1" Istedetfor •deleræ* have B, C, D, E og H: delæ. >* P udelader: logligh. ^* Her mangler i D 
et Blad, tU ind i ArUkei 16. ^^ Istedetfor tsyae* har A: hin. >• B tilfdjer: som han wii selff for- 
sware. '^ B tUfdjer: danne. ^' 6 tilfdjer: egnæ behoff och. >* € udelader: som tilbdrllgt er 
efther. ^^ B, C etc. udelade: g6r. 
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werky eller annen brothe, tha standher ther^s delæ ther, som the g5ræ geminghen, ok 

14. b5the theres Mtz maal, som rætt er efther loghen. Jtem vm laghæfth: hwo som icky 

byuther sin laghæft logligh til, eller ^ wrther til fvninen ok gifuer ihen ey i rætte [tiidhæ]' 

efther loghen meih gilde men ok gæffue, alle the lofiue, ther so gilues for laghefth, ihe 

i&> bliffwe macthe l5se. Jtem hwar nythe sith een merky Mih, ok sith £aBUigh, som han hawer 

16. deel^. Jtem vm bærk: ther &re hwær so skelligh meth ok so rætferdeligh, som han wil antsware 

for^ Outh ok wære bekenth for oss^ Thi forbywthe^ wy alle, hwo the hælst ære eller ws&re 

konnæ, ok serdelis woræ fogdher ok woræ vmbotzmen, wnder wrth hdgesthe booth for'* 

article alle ok hwar serdels ath holde ok halde lathe wbredel^h i alle mate, som forscreff- 

nit stander. Datnm in duitate nostra Wibnrgh'^ die beati Egidij abbatis, nostro snb secreto 

presentibus appresso^ anno dominj [millesimo] quadringentesimo® sexagesimo sexto. 

32. 

Christiem Is Forordning om Kjobmandskab og Handel paa Landet i Sjæland ^^. 

1472, 25 Febraar. 

Wy Gristiem meth Outz nathe Danmarks, Swerighis, Norghis, Wendes oc Gotes 
koning, hertugh i Sleswigh oc grewe i Holtzsten, Stormam, Oldenburgh oc Delmenhorst, 
g5re widerlicht alle, som nw ære oc komme schule, at wore elskelighe kOpstædhe men aff 
wore oc kronene mene kOpstædher i Siælend hawe ofite vdhsent theris borghemestere meth 
s5me radhmen oc burghere til oss oc wort elskelighe radh, hwilke oss hawe vnderwijst 
theris stoore fbrfang oc vbodelighe skathe, som the i mange made meth forl^gis oc for- 
derffaes, oc synderlighe bland andre ærende meth thet, at bOnder oc andre hawe oc brughe 
nw swodan kOpmantzskap oc embede pa lantzbygden, som kOpstædhemen oc i kOpstædher 
tilhorer athawe oc brughe oc sigh meth bieighe schule, oc kunne ther fore æy g5re oss oc 
kronen swodan skat oc thynge, som them bdr, begærendes, at wi wilde besyrghe ihem hære 
vdi annerlund, som skæl oc ræt f&lgher, at the mwe fonge hære bood vpa, swoframpt for- 
ne&de kdpstædher æy skule raskelighen otheleggis, oss oc righit til stoor forderflfueligh schathe. 
Thy wele wi, at bOnder schule brughe oc bierghe sigh meth thet, them b6r, oc engelund 
beware sigh meth nogher k5pmantzschap eller fnj embede at hantere pa lantzbygden, oc 



1 latedetfor •eller* have B, F og G: oc; E: som hanam. * A udelader: tildh«. ' Istedetfor 

•deel* har B: ther del i. * Her ender Lacunen i D. ' Istedetfor ■obs* har B: vtow nathe. 

* Istedetfor *thi forbywthe* har B: thet bywde. ^ C: Nyborgh. 

<> Istedetfor -appresso* have D, E, F og G: appenso. Ordet mangler IH, der ogsaa har det forkerte 
Aarstal mcdxl. — Istedetfor 'nostro sub secreto presentibus appresso* har B: nostro regali snb se- 
creto presentihus dorsotenns JnpresBO ; hTllken Variant maaskee kunde tyde hen paa at B nedstammer, 
Ikke fra det i Viborg bevarede Eiemplar paa Pergament med hængende Segl, men fra et Exemplar 
paa Papir, der er blevet sendt et af de andre Stifter eller Ting. 

* Istedetfor •millesimo quadrlngentesimo* har A: quadragesimo. 

1^ Efter Originalen paa Pergament med hængende Segl i Kjdbenhavns Raadstuearchiv. 
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schule bønder æy slakte oc æy f5re flowet kokodh til wore kOpstædher at sælies, men sdinle 
f5re lewendes fæ oc sælie thet, som the best kunne. BOnder schnle oc engelund wære land- 
rithere eller forprangere atkobe antighen fe eller annet atbmghe kOpmantzsohap meih* 
Dyrfifwes nogher her omodh atgdre oc kan pa gribes meth ferske gerninger antighen i kOp- 
stædh eller pa lantzbyghd, fi^rste tiidh hawe forbmt swodant gotz eller £», som han hauer 
meih at&re, oc iij mark, halfiEt koning oc halfit stadhen, annen tijdh oc swo meghit, tredie 
tqdh sameledhis, oc fierdhe tijdh skal han icke wide sin eghen br5de. Thy forbywdhe wi 
alle, ehwo the heltzst ære, oc serdelis wore foghedhe oc embitzmen, bønder oc alle andre 
fomefhde wore oc kronene kOpstædhemen her omodh athindre eller hindre lade, vmaghe 
eller forthredh atgOre, men them helder behielpelighe oc bijstendighe atwære her ydi pa 
wore weghne, swoframpt the wele hawe wor gunst oc thak oc vndfly wor konningxlighe heffnd 
oc wrethe. Datum in castro nostro Hafbensi die beati Mathie apostoli nostro sub signeto 
presentibus appenso, secreto sigillo non presente, anno dominj mcdlxxsecundo. 

Ad mandatum domini regis. 

33. 

Kong Christiems aabne Brev, at de Sjælandske Kjobsteder aarlig skulle holde et 

Fællesmode i Bingsted^. 

1472, 25 Februar. 

Wy Cristiem meth Gudhs naihe Danmarks, Swerigis, Norghis, Wendes oc Gotes 
koning, hertugh i Sleswigh oc grewe i ^oltzsten, Stormarn, Oldenburgh oc Delmenhorst, 



^ Efter Originalen paa Pergament med hængende Segl i Kjobenhavns Raadstuearchiv. Som Sidestykke 
hertil for de Skaanske KJobsteders Vedkommende kan maaskee meddeles et aabent Brev, udstedt af 
Kong Hans 13 JuU 1502 » Ihvorvel dette Brev falder udenfor denne Samlings Tldsgrsndse (efter en 
Afskrift i Diplomatariet -af en Copiebog hos Biskop Hersleb*). 

Kong Hansis privilegium, ad alle klobsteder vdi Skaane maa een gang om aaret komme sam- 
mel i Lund, oc ad ingen fremmed kl6bmend maa andensteds kidbslaa end vdl den stadt de ligger. 

Wil Hans, med Guds naade Danmarckis, Suerriges, Noriges, Wendls oc Gottis konning etc., 
gidre alle virltterligt, at virii aff wor synderlig gunst oc naade, saa oc paa det at wore kiere vnder- 
satter, borgemester, raadmend oc menige almue 1 worre kidbsteder vdi Skaane maae oc schuUe kunde 
deszbedre foreenls oc worde samdrechtelige om deris byers privilegier oc andre leyltghed, da haffve 
Wil wndtt, tilladet oc med dette wort obne breff unde oc tillade, at dee maa ett sinde om aarett ved 
st Petri oc Pauli tidt forssmle sig vdi wor stadt Lund der ad olTverweige oc beslutte dem selff Imel- 
lem, huoriedis de schulle dennem haffve med deris privilegier, kidbmandschab oc biering, oc llger- 
wlts som de da besluttende worder, er det os well til willlge, dog saa ad det er os oc cronen vden 
Schade oo forfang 1 alle maade. Disllgeste wllle wy, ad alle vdlendtske kidbmend, som ligger oc 
giester i nogen wore klobsteder her i Skaane, ey skuUe eller maa kidbslaa andensteds her i Skaane end 
i den kidbsted, de ligge vdi. Oc skal dette wort breff bifffve her i Malmde oc hos borgemester oc 
raad, aUe wore kl6bsteder her i Skaane til gode oc bistandt. Thy forblude wU alle, ehuo de helst 
erre eller were kunde , oc serdelis worre fougeder oc embidsmend, fornt« worre kiere vndersatte here- 
mod denne wor gunst oc naade hinder eUer forfang ad gidre i nogen maader, nnder wor hyldist oc 
naade. Giffved vdi wor kidbsted Malmde onssdagen eflter st Ganati dag 1502. Vnder wort signet 
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g5re widerlicht, at effterthy wi hawe seet oc ynderstandet wore mene kOpstædhers i Sielend 
stoie vbodelighe skathe oc Ctheleggelse, fhy werr« i mange made, befrychtendes thOm e meer 
oc meer atforderfiwes oc otheleggis, yden ther raskelighen finnes gothe mentz radh oc hielp 
til, serdelis wether th5m selffwe, som ther vdi inbyggere ære, hwre the mwe ^en komme 
til forbethring, thy hawe wi vnt oc tilladet oc vnne oc tillade meth thette wort obne breff, 
at fornefiide wore k6pstædhe men skule oc mwe holde et mode samen oc vdhsende ther til 
hwert aar een burghemestere, een radhman oc een bnrghere til Bmgstaedhe, swo at the ære 
ther aarlighen pa then neste dagh efiler at market ær ther holdet pa sancti lohannis daghs 
tiidhe om mitzsommeren atseneste , atforhandle oc owerweye fornefiide wore oc kronene kOp- 
stædhers forbethring oc bestand, som oss oc righit stoor macht vpa ligger oc giwe oss thet 
swo framdelis tilkennende om thOm, hwess behoff gOrs, i hwilkedh wi thOm tha gerne hielpe 
oc fremme wele meth thet heste. Woret oc swo, at noger aff fornefnde wore kdpstædher 
ther æy mOte pa tijdh oc stedh, som fore ær saght, tha skule the oc mwe, som mOde, sætte 
theres brøde, som heme side, huilken brOde the schule vdhgiwe, efiterthj som them wor- 
dher fore laght; giwes brdden oc icke vdh oc wordher kert fore oss, tha wele wi ther effter 
rette, som thet sigh bOr. Datum in castro nostro HaShensi die beati Mathie apostoli nostro 
sub signeto presentibus appenso, secreto nostro* non presente, anno dominj mcdlxxij. 

34. 

Kong Christiem h Forordning om Kjobmandskab meUem Danske 

og Tydske^. 

1475, 30 September. 

• 

Wij Cristiern meth Gudz nathe Danmarks, Swerigis, Norgis, Wendes oc' Gothes 
koning, hertug vdi Sleswigh, grewe vdi Holtzsten, Stormarn, Oldenborgh oc Delmenhorst, 
helse ether alle oss elskelige borghemestere, radhmen oc menighæt, som bygge oc boo vdi 
KObendehaflfn*, kerlige meth Gud oc wor nathe. Wider, kere wenner, at wij for wore bor- 
geres oc vndersates vdi wore rige Danmark oc Norge beste oc bestand skyld ære swo ower 
eens wordhne meth wore elskelige radh vdi Danmark oc Norge, at swodant forbudh, som 

1. her effter fSlgher, skall stande oc holdes. Ffbrst at Tytzske men* mwe seygle jn vdi wort 
rige Danmark oc enge Dantzske til Tytzskland meth kObmantzskab, oc at the Dantzske^ 

2. mwe seygle jnnen thesse try righenne then ene til annen. Jtem at Tytzske men mwe kObe 
oc vdf5re^ alle hånde ware vden honingh oc heste yngre æn fem aar, vden vdi Bibe march- 

3. net, oc hors hedder æn iij mark oc yngre æn fem aar. Jtem at dxenne mwe drifiwes aff 



1 Efter det til RjdbeDhavn udfærdigede Exemplar (Original paa Papir med bagpaa paatrykt Segl) i Raad- 
Btuearchlvet. Varianter meddeles efter en anden til Varberg udstedt Original (B) i Geheimearcbivet, 
ligeledes paa Papir med bagpaa paatrykt Segl. * Istedetfor •KobendehafTn* har B: Wordberg, 

gamble oc ny. * B: k6pmen. * B tUfdjer: mæn. ^ B odelader: oc vdfdre. 
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jnriges men til Falsterbode, SkanOr, Dragh5r oc til andre fiskeleygde oc andre kobstedher, 
oc sammeledes tin Asnes, Eoldinge oc Bibe, oc icke lenger aff jnriges men synder vdh. 
Jtem at bOnder mwe kObe oc selge meth^kobstedemen, ey til forprang oc jcke meih ge« 4. 
sterne, oc at gesterne mwe k5bslaa meth kobstedemen oc jcke meth banderne, oc at engen 
mechtugh eller vmechtugh, andeligh eller werdzligh, wore embitzmen eller andre, skulle 
g5re landk5b eller forprang vden til theres bordz eller gardz behoff. vden vdi Mj aars march- 
net, ther kObe oc selghe hwar effter gammell sedhwane. hwo som her omodh gdr, hawe 
forbrudet, hwes han hantterer oc ther til iij mark. Jtem at Tytzske kompanny sknlle aff- 5. 
legges, oc hwo som will aff the Tytzske, maa were vdi thet Dantzske kompanny. Jtem 6. 
at enge vdlendzske kObmen skulle were vdi wore rige oc land om wintheren, men komme 
om sommeren meih fftrste obet watn oc fare bort ighen jnnen sancti Andree dagh, oc skulle 
the ligge meth wore borghere vdi kozt oc engen annen stedz oc ey gOre borgheme noghit 
forkOb eller forfang. Jtem at enghe wore borghere eller vndersate skulle thage fræmmede 7. 
kobmentz penninge eller gotz eller hawe wederlaghe meth them oc bruge til kObmentzsens 
gafb eller nytte, hwo som her omodh findes, hawe forbrudet the samme penninge eller oc 
gotz oc ther til xl mark tU^ koninghen oc xl mark tin byæn. Jtem at wore borghere mwe 8. 
forfracte Tytzske men theres skib atfSre forscrefiie kObmen theres gotz til Tytzskland meth, 
tock swo at the ey selffue sende noghit theres gotz eller kdbmantzskab ther vdh meth. Jtem 9. 
om seyglyng vdi WestersyO skall were oc blifiue, som hertil weret hawer effter gammell 
sedhwane. Jtem hwo som Tytzst Oli will fbre jn vdi righenne til atselge, skall giffiie ko- lo. 
ninghen eet lodh sOlff pa hwar last til hans fadebwr oc enghen tynne dyrere selge æn atten 
skillinge , oc hwo som myndre f5rer æn een ^ læst , giffue myndre aff s5lffwet effther thallet, 
oc enge andre ware fore atbære æn s5lff, oc swodant s5lff skall vpbere koninghens embitz- 
man vdi kdbstadhen eller lænet, hwor thet 511 jnkommer, oc han gdr koninghen ther godhe 
redhe oc reghenskab aff vdi hans fadebwr oc engen annen, hwat heldher kobstadhen eller 
lænet ær vdi pant eller forlening. jtem om noghen godh man^ behoffuer til syt eyghit be- 
h5ff Tytzst 511, tha ma han lade thet hentte vden forscrefne s5lffs beswaring. Jtem alt annet ii. 
gotz oc k5bmantz gotz skall fortholles^ effter gammell sedhwane. Jtem skall thette forbwdh oc 12. 
skickelse pagaa sancti Andree dagh nw^ nest komendes oc standende bliffue, vden wij meth 
wore mene radz radh thet anneriedes skickendes wordhe. Thy forbyude wij alle, ehwo the 
helst ere eller were kwnne, oc serdeles wore foghede oc embitzmen, atgore omodh forscrefne 
article vdi noger made, swoframpt wij skulle ey lade rette offuer them, som b5r atrettes 
ofiuer them, wore brefi' oc budh ey holde wele. Oc bethe wij oc bywde ether, wore foghede 
oc embitzmen, borghemestere oc thollere, hwar vdi syn kobstadh oc læn, ati her vpa lade 
ware thage, at forscrefiie article swo holdes, som forescreuit staar, oc ey tilstedher noghen 
her omodh atg5re, swofirampt wij skulle ey hawe tiltale til ether, om j ey ther offuer rette 



1 B udelader: til. ' B udelader: eeo. * B tilfojer: aDthen andeUgb eller wertzUgh. 

* Istedetfor »skaU fortholles* har B: toldes fore. ^ B udelader: nv. 
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oc meth&re vpa wore weghne, som tUbOr. In Cristo valete. Ex castro nostro Hafihengi 
jn crastino^ beatj Michaelis archangeli, nostro sub secreto, anno domini millesimoquadrin- 
gentesimoseptoagesimoquinto. 

35. 

Kong Christiem Is Forordning om Uandd og KjobmancUkab^ 

1477, 27 August? 

Wi Christiern med Guds naade Dannemarchis , Suerigis, Norgis, Wenders oc 6ot- 
ters konningh, hertug i Sleszwig, grefiie uthi Holstein , Stormarn, Dytmerschen, grefue uthi 
Oldenborg oc Delmenhorst, hilse ether alle os elschelige vore borgemestere oc raad oc me- 
nighedt, som bygge oc boe uthi vor oc chronens ki5bsted EiObenhafn, kierligh met Gudt oc 
vor naade. Wider, tdere wenner, at vi af vor synderlig gunst oc naade, saa oc for saadan 

1. troschab oc god villie, tha hafue vi ladet bestaa met then^ om saadan s5lf told, szom vi paa- 
lagt hafde, oc theris kiObmend gifiie schulde af huad tydschdll the hid indf&rte, saa lenge m 
ther om ythermere fange talie met wore almue oc kiobstedmendt, dog met saadan schiell oc 
vilchor, at the ingen tydschoU her efiter schulde dyre selge eller kiobe end xviij Dansche schil- 
linge oc f§re thet som got er. Maa eller schall ingen Dansch mand, borgere eller nogre 
andre, forschrefhe tynde tydschåU dyrre indkiobe eller udselge igien end som xviij schilling, 
som foreschrefuet staar. Findis nogen her emod at giOre, forschrefhe tynde tydschOU at selge 
eller kiobe dyrere end 18 ji eller oc fi^re ont oli, tha schulde de hafiie forbrut huad 511 the 

2. hafue met at &re , oc pendingene met, szom the 5llet fore solt hafuer. Oc Tydsche compag- 
nie schulde vere oc blifue aflagde, oc huo som vill af the Tysche maa vere i de Dansche com- 

3. pagnie. Oc alle the Tydsche kiObmend schulde fare huert aar her ut af landet sancte Andreæ 

4. dag och komme igien met f&rste aabet vand oc ey ligge winterleye her uthi rigerne. Jtem 
maa oc schulde alle ki5bstedmend her i riget hafiie oc beholde theris seilaiz till Tydsche lande, 

5. som gammell sedvane veret hafue. Jtem maa oc schulde man udtfftre her af riget alle- 
hånde ware vthen honning, hafre oc heste, yngere endt fem aar oc bedre end fembten march, 

6. oc hors, yngere end femb aar oc bedre end iij %. Jtem 5xen maa drifuis af rigens mendt 
till Falsterbothe, Skann5r oc Drag5r oc till andre fischeleye oc kidbstede oc sammeledis til 

7. Åsznes, Goldinge oc Bipe oc iche lengere af enrigens mendt s5nder vdj. Jtem bdnder 
schulde ki5be met ki5bstedmen oc ey till forprang oc iche met giesterne, oc at giesteme 
maa ki5bslaa met ki5bstedemendt oc iche met bOnderne, oc at ingen, mectug eller vmectug, 
fiEittig eller rig, aandelig eller verszlig, vore embedsmend eller andre, schulde gi5re landt ki5b 
eller forprang vthen til theris bords behof eller gaards , vden i M aarszens marchet ther at 
kiobe oc szelge huer effter gammell sedvane. huo szom her emod gi5r, hafue forbrudt, huis 



^ latedeUor •in crastino« har B: die. ' Efter Reeeus Haandskrift i Ejdbeabavos Raadstuearchiv. 

hvor det tii KJ61>eDha?n udfærdigede Exemplar flodes iudfdrt pagg. 222^226, "UdBchrefueo af raad- 
stuens gamle pergementx brefue*. * o: thennem. 
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hånd håndterer, oc ther till iij |.. Jtem at Tydsche kiobmend schulde ligge i kost met vore 8. 
borgere oc ingen anden steds oc ey gi5re borgerne nogen forki5b eller forprang. Jtem at 9. 
ingen vore borgere oc vndersaatere schulde tage nogens fremmede kiobmends pendinge eller 
gods eller hafue vederlag met thennem eller bruge til kiObmands gafh eller nytte, huo som 
findis her emod at gi5re, hafue forbrut samme pendinge eller gods till vort &debur oc ther till xl 
^ til konningen oc xl ^ till byen. Thy bethe wi oc binde ether vore embedsmendt, borgemestere oc 
raad, at i strax till schicher en ethers metborgere till then, som her til i ethers bye paa vore vegne 
hafuer opbaaret sOlf tolden , oc at the bode her paa lade vare tage oc tage borgen oc viszen 
af them, som i nogre maade gidre emod forschrefiie artichle. vi wille siden self lade retten 
ofuer them, som b5r at rettis ofuer thennem, som vore brefue oc budt ey holde ville, sam- 
meledis bede vi oc biude , at i her vthi vere them behielpelig oc bystendig , i huad maade 
behof giOris oc the ether paa vore vegne tilszigendis vorde, oc [ey] tilsteder them her uthi 
at hindris eller vforrettis i nogre maade, vnder vort hyldeste oc naade. In Ghristo valete. 
Datum in castro nostro Hafnensi feria qvarta proxima post festum beati Bartholomei apo- 
stoli. nostro sub secreto, anno domini mcdlxxseptimo. 

36. 

Kong Christiem Is Privilegier for Skaane^. 

1481, 9 Marts. 

Wii Gristiern met Gudz nåde Danmarcks, Swergis, Norgis, Wendes ock Gothes 
koningh, hertug i Sleszwiig ock hertug i Holsten, Stormarn ock Ditmarsken, grefiue i Ol- 
denborg oc Delmenhorst, gore alle witherligt, at wore mene kobstedemen i wore oc kro- 
nene kObsteder j Skone haffue nw wæret fore oss oc wore elskelige rad met theres preui- 
legie, nader oc frijhether, som wore forfæthre koninge j Danmarck oc wij them nadelige 
vnt, giffuit oc stadfest haffue, kærendes at the ey holdes wedh theres fulde macht oc frij- 
het, men forkrenckes them fore j mange made, oss oc kronene ock for^' wore k5bsteder till 
skade ock forderflf, oc bes5nderlige j swa made, at mange bondir bruge kobmantzskab, hwer 
met annen, met klæde, jern, salt, humble oc annet, oc posekræmere, som lobe om vppa 
landet met kræmerij, ock sammeledes embitzmen, skomagere, skreddere oc andre, som ock 
I5be paa landet oc bruge theres embethe. Tha vppa thet at for^* wore oc kronene k5bstæ- 
der mwe bliffue wed theres frijhethe, macht oc bestand, ære wij nw swaa ower eens met 
wore elskelige radh, at thesse efithirscreffne pwnckte oc article skule her efitir skickes oc 
holdes. Ff&rst at engen bonde met annen skall g5re landkOb met salt, klæde, jern,' humble i. 



Efter en Original paa Papir med bagpaa paatrykt Segl , i Geheimearchivet. Senere stadfæstede af Kong 
Hans paa Kjobenhavns Slot de eUevetasinde Jomfruers Dag 1499 (ifolge to i GeheimearchiTet bevarede 
officielle Copib6ger fra 1648, indeholdende Malmos og Helsingborgs Privilegier. En nyere ucorrect 
Afskrift i Geheimearchlvets Diplomatarium daterer denne Kong Hans's Stadfæstelse fra Lund st Knud 
Konges Aften 1502). 
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eller andre ware, ynder fSretiwge marck br5de, tiwge marck koningen oc tiwge marck bon- 

2. den. Jtem at enge skomagere « skreddere eller posekremere skule ferdes om kringh oc bruge 
theres embethe vppa landzbygden, wore kdbstæder till skade ock for&ngh. hwa heromod 

3. findes atgorOf haffue forbrudet, hwes the hafiue met at&re. Jtem ære wij oc swa ower 
eens wordne met wore elskelige rad om skouw weye, at almwen skule nyde, bruge oc be- 
holde theres skonweye vbeskattede, besOndelige om winteren, nar at the age met Mjd, swa 
at hwer mantz rouw sædh blifiuer vskadh oc theres gerde, oc om sommeren ey at aghe j 
nogher mantz sædh ager eller ængh eller græss, som j hægnet bOr at wære. hwa swadant 
dyrfiwes atgOre, tha skall man skælige pantte hanum oc siden wrde skaden, oc bæthre 
effthir lagen, som thet sigh bOr. toch wele wii, at almwen skall nyde theres rette græss- 

4. bedningh vhindret, som aff gammell tijd wæret haffuer, fore hwer man. Oc skall almwen 
nyde wor almenningh her efftir, som the aff æreld giort hafiue. wore thet swa, at nogher 
twifFwelde ther vdi oc wilde ey lade wor almenningh firam, tha wele wii tilskicke tolff jord- 
egne men vwilduge, som wor oc kronens ahnenningh ytrede skule, jtem er ock kerdt fore 
oss, at nogre hafiue bygd gærde vppa wor almenningh oc hafiue taget aff wor almenningh 
oc giort ther enemercke till; kan thet swa findes, tha bethe wii ock biwde, at the them 
aff bryde oc lade oss nyde wor almenningh, som oss aff rette bOr at nyde vppa kronene 

5. wegne. Jtem er ock kerdt fore oss, at mange wore almwe beswares met vloglige pantningh, 
nar the &re till skouwe paa theres rette skouweye, æn toch the hafiue leyt skouwe, hwil- 
ket wij engelunde tilstæde wele at swaa skee skall, vden the aghe j nogher mantz agher, 
æng eller sædh: tha skall ther fares met, som forscrefiuit stander, thii forbiwde wii aUe 

6. her omod atg5re^ vnder tree marck br5de fore hwer tijd, man thet gOrende worder. Jtem 
hafiue ock wore almwe ladet oss forstaa, at &re theres thienere eller budh till skouwen oc 
the falde aff læss eller læss faller paa them, eller j hwat andre made thet skee kan, at the 
bliffue j hiell slagne, tha skule the k5be them igen fore tree marck, hwilket wij ey wele 
tilstæde, at swa skee skall efftir thenne dagh. men wordet swa saghe, at skade skede 
met wilge , tha skall man tilsige fogethen eller grande, som nest ære , oc siden thet forfølges 

7. oc metfares j alle made, som laghen vtwiiser. Jtem kæres oc fore oss, at man maa ey hugge 
j wor ahnenningh j Bareherret, som kailes Mellom Weye, som aff æreld wæret hafiuer; tha 
wele wii at man ther hugge maa oc annerstedz, som wor almenning findes, som the aff 

8. areld giordt hafiue. Jtem forbiwde wii oc, at engen skall tage annen mantz thienere jnd, 
for han skyls wed sin jorddrodt met minne eller met rette, oc ey heldir atholde peber- 

^ swene vppa nogher mantz gotz eller j nogher mantz læn vden met jord drottens wilge, vnder 
fSretiwge marck brdde. Thii forbiwde wii alle, ehwa the helst ære eller wære kwnne, j nogre 
made omod for"^ article atgOre eller gOre lade, oc biwde wii ether alle wore fogete oc em- 
bitzmen, borgemestere oc rad, atj her vppa ware taghe, hwer j sin stedh, at forscrefhe 
article j alle made swa holdes, som forscrefiuit stander, vnder wor koningxlige heffnd oc 
wrede. Datum in opido nostro Malmogensi, feria sexta prosdma ante dominicam quadra- 
gesime, anno domini mcdlxxxprimo, nostro sub secreto. 

10* 
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37. 

ViUog af en af Kong Hansis Forordninger om Handel ^ 

1488, 13 April eller 16 September. 

Når någon filrdas hår af riket, skal han ej ahtf5ra med sig Danska penningar flera i. 
ån 6 mark i Danskt mynt. At icke dyr tid måtte blifwa å hafra, skulle ej någon uhtf&ran 2. 
af riket. Når Tyskt 5hl fSres in i riket, skal hwar tonna Tyskt 5hl kiOpas och såljas fSr 3. 
20 Danske skilling och ej mera; och af hwar låst Tyskt dhl, hit ati riket kommer, ehwar 
thet hålst år, skal then som 5hlet sålger, gifvira til konungens behof et lod silfwer til zyse, 
ingen undantagen etc. etc. Datmn in oppido nostro Nestvedensi die beatæ Euphemiæ vir- 
ginis anno domini 1488. 

38. 

Kong Hans's Forordning om Kjobmandskab^. 

c. 1490? 

Wii Hans med Gudtz naade Danmarckes, Norges, Wendes och Gottes konning, 
wdwalde konning till Suerig, hertug vdj Sleszwig och hertug vdj Holstein, Stormam och 
Dytmerschen, grefue vdj Oldenborg och Delmenhorst, helsze eder woere kierre vndersatter, 
borgemestere , raad och mennigheed vdj MalmOe, kierligen med Gud och wor naade. Wiider, 
kierre wenner, at wy med wor elschelig rigens raad j Danmarch, som her nu hoes osz til- 
stede woere, hafiier besinnet stoer merckelig brdst, som j lang tiid werrit hafiier vdj wort 
rige Danmarch med regemente, ki5bmandschab , och at her vdforis af riged mange hånde 
ware, for huilche wi med menige Danmarches riges och detz indbygere kunde fange stoer 
br5st och for&ng af. Daa saadant ^t betage, och at de stdcher mue begOndes och opholdes, 
som osz [och] for*"^ wort rige Danmarch maa komme och blifue till gafn, nytte och bestand, erre 
wy med wort elschelig rigens raad saa ofuer ens wordne, at desze epterschrefhe article 
schulle holdes wbr5deligen wdj tot^* MalmOe och ofuer alt wort rige Danmarch. Ei5bmend i. 
at fare af landit. At alle Tysche kiObmend schulle &re her af landitt inden st. Andreæ 
dag och ey legge winterleye nogen stedtz her j riged, och mue dog komme jgien med deris 
kiObmandschab med fbrste obet wand. Bondeme huorledis di maa kiåbslaa. Bdnderne maa 2. 
ki5be och selge med kiobsted mend, ey till forprang, och iche med giesteme, och giesteme 
maa kidbslae med kidbstedmend och ey med bdnderne. Landkidb. Jngen, megtig eller 3. 
wmectig, aandelig eller wertzlig, woere embetzmend eller nogre andre, schulle gidre land- 



* Af denoe Forordning kjende vi kan dette Svenske Udtog i Richardsons Hallandia (pagg. 134—135), 

hvilket her meddeles. 
' Efter en i Geheimearchiyet opbeyaret officiel Gopibog fra 1648, indeholdende Malmd Bys Privilegier. 

Jevnfort og (paa nogle Skrivfeji nær) overensstemmende med en Afskrift i Geheimearchivets haand- 

skrevne Diplomatarium efter -en Gopiebog hos Biskop Hersleb*. 



77 

ki5b eller forprang wden till dens gardtz och bordtz behoef ; wden vdj frii aars marcked, 
der ki6be och selge i huer epter gammell sedwane. huo som her emod giOr« hafiier forbnit 

4. hnis hånd håndterer och dertill 3 ^. Sjdbmend skulle werre i koest med borgerne. Alle 
Tysche kiObmend schnlle legge i kost med borgerne och ingen anden stedtz oc ey gi5re 

5. forkiOb eller forprang. EiObmendtz penge maa ey bmges. Jngen af worre borgere eller 
ynderszatte schnlle tage fremmede kiObmandtz peninge eller goedtz eller hafue wederlag med 
dennomb och selge till kiObmandtz gafii; huoe her emod gi5r, hafne forbrut de samme pen- 

6. ninge till wort fodebord och dertill med 40 |f^ till byen. TOnde tystOU huad den skall 
gielde. En tOnde tystOll, winter eller sommer, skall ey dyrere selges eller kiObes end 20 fi^ 
som gaat er, och borgemestere och raadit vdj huer bye schnlle tilszee, at det er gaat, som 
selges, och at wi till goede reede fange wor zisze deraf, som wi her till fanged hafue. 
huo som kiOber dyrere eller selger, hafiie forbrut 5llet till osz, som ki5fit hafuer, och der- 
till 40 ^, halfdeelen till osz och halfdeelen till byen, och den, som selger t5nden dyrere 
end 20 jS, hafue forbrut pengene, hånd fich eller hafuer solt 5llit for, med huis tyst5ll 
hånd hafuer igien med at &re, och dertill 40 |L, halfdelen till osz och anden halfdelen till 

7. byen. Oli zidtze. Huo som fSrer tystCll, hånd schall forszidtze af huer fad 4 j8, deszli- 
geste af Hamborger OU och Barnowist 511 huer fiad 2 ^ , och af huert &d Fryszing 3 jS till 

8. osz at forszidtze. Heste wd at (6te. Jtem wille wy at ingen heste, Og eller fSll schuBe 
wdf&res af for**^ MalmOe, hesten ey bedre end 15 % och ey yngre end siuf aar, och Og ey 
bedre end en lOdige march; och schall ey wdfSris lam, lamkiOd eller koe kiOd wden riget. 
Skall dette wort forbud nu strax pagange och standendis blifue, intill saa lenge wy igien 
opgifue med woere obne bref. Bedendis och bydendis woere borgemestere och raad j for"^ 
MahnOe at ware tage. 

39. 

fCong Hans's Farordning am Guldsmedarbejdes Stempling ag Salvs Ladighed^. 

1491, 8 Marts. 

Wii Hanss met Gudz nåde Danmarcks, Norges, Vendes oc Gothes konning, vduald 
till Snerige, hertug i Sieswiig oc hertug i Holzsten, Stormam oc Ditmersken, grefPne i 
Oldenborg oc Delmenhorst, gOre alle vitherligt, at oss er till vidende wordet, at guldsme- 
deme i wore kObsteder her i riget gOre oc arbeyde meget ont sylff i gerninge, i hwilket 
wore kære vndersate, then meneman, beswiges, them til skade oc forfang i mange made. 
Thi haffue wii thet nw ofPnerweyet met wore elskelige rigens rad, her nw tilstede wore, oc 
efither theres rad swa skicket ther om, at hwer guldsmed i ether by skal sette bysens oc 
sith eget mercke paa all then gerning, han gOr, oc hwer veyen marck sylff skall han gOre 
i gerning swa good, at hwn holder xiiii lod oc eth qwinttiin pwrt sylff. fiSndes oc nogen 



^ Efter en Original paa Papir med bagpaa paatrykt Segl i l^dbenhaynB Raadstnearehiy. 
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guldsmede gerning, som veyen marck sylff holder forneden xiiii lod vdi, thet skal regnes 
fore &lskst gotz, oc then thet vtgdr, stande sin ret ther fore, som fore annet falst gotz. 
Thi bede wii oc bywde ether, wore byfogdhe, borgemestere, rad oc toldere vdi Edbnehafih, 
ati ware tage, at thette swa aldeles holdes i ether by, som forscreffuit stander, ffinde i 
noger her emod gdrer, tha hindrer hanam oc retter ofiuer hanum, som b5r at rettes offner 
then, som met fidst gotz handler oc omganger. Datum in duitate nostra Lundensi tercia 
feria proxima post dominicam oculi anno etc. nonagesimo primo, nostro sub signeto. 

40. 

Fyns Vedtægt^. 

1492, 19 Februar. 

Wii Hanss met Gudz nåde Danmarckis, Norgis, Vendes ocGothes konning, vduald 
til Snerige, hertug i Sieswiig oc i Holtzsten, StormaiÆ oc Ditmersken, greffue i Olden- 
borg oc Delmenhorst, g5re aUe yitherligt, at fore wore kære menige vndersatis bestæ oc 
bestand skyld, som bygge oc boo i Fywn, ere wi swa offwereens wordne met oss elskelige 
verduge fader biscop Earll i for*^^ Fywn, priere, abbeder, proueste, menige klerckerii oc 
wort ridderskab ther samme stedz , at i alle made swa skal holdes om thesse efftherskrefbne 
aftide, som efitherskreffwet staer^ FfSrst om faeæ skal swa holdes, at hwer man tiliser 



Efter Originalen paa Pergament med vedhængende stærkt beskadiget Segl i rodt Vox, bagpaa med 
Johan Friis's Haand mærket: Adelen vtj Fyn theris priuileger ydgiififtae aff koning Hans om policj tIJ 
Fyn huorledis hoUis skall. Varianter meddeles af Christian His Gonflrmation (B) af 1547, Original 
paa Pergament med Kongens Underskrift og velbevaret vedhængende Segl i rodt Vox, af Johan Friis 
mærket: Adelens priuileger vtj Fyn vdgiififhe afT k. Christian L Fredericks sdn om lande mode ath 
hoUe IX dag lule. Af denne Con firmation haves der i Geheimearchivet nok et Exemplar, der er lige* 
saadan udstyret og ordret ligelydende, blot at det istedetfor at være underskrevet af Kongen har Un- 
derskriften: tOe mandato proprio regie maiestatis, Jahan Friiss tiil Heslagger, cantzeler, myn handth«, 
og i Dateringen istedetfor ^nest nest epther palme sondag* har: nest eptther sondagen Judica. Dette 
Exemplar er af Johan Friis mærket: Koning Christiern thend tridie, prinileginm, ath adelen 1 Fyn 
skule soge lande mode xx dag iule vnder theris faltzmoll, och huorledis hollis skall met log, ret oc 
andhen skick; og det har med en anden samtidig Haand folgende Paategning: Thettæ kongliige mayts 
breff v7or lest forst fore meninge Fynsck adell her tyll landdemode och sydenn tyll Fynbo landtxtyngh 
lest och forkynttb fore meninge almvge thett fulde tyngh efifther jueil aar etc. mdxlviijo . ~ 1 3 Januar 
1550 udstedte den Fynske Adel et Brev, hvorved den forpligtede sig til at besoge Landemodet, og 
den 20 August 1551 udstedte Rigens Kantsier Transsumpter af Christian lUs Gonflrmation og af denne 
Forpligtelse; og denne sidstnævnte Transsumpt har en hel Række egenhændige Vedtagelser af Fynske 
Adelsmænd fra 16de og 17de Aarhundrede, tildels med vedfojede Aarstal. Vedtægten og Adelens For- 
pligtelse stadfæstedes 4 Juli 160S af Christian IV og 6 December 1648 af Frederik III. 
Intimation«n i B er saalydende: Wij Chriistiann mett Gudzs naade Danmarckiis, Norgis, Wendiis oc 
Gottiis konning, hertvg wt^ Slesulg, Holstenn, Stormarn oc Dltmerskenn, greffue v^tj Oldenborg oc 
Delmenhdrst, giore alle wittherliigtt. att oss elskelige Johann Friis tlill Ueslagger, vor cantzeller, 
Anthonlns Bryske tiill Langesode, riigens cantzeller, Eyller Rdnv tiill Huidkieldtt, embitzmandtt wtj 
Nesbyhoffuitt lenn, wore mendtt oc raadtt, Marquordtt Tiidemandtt tiill Hellerup, embitzmandtt paa 
wortt slott Holbeck, Hans Jochanszen tiill Julskouff, embitzmandtt paa vortt slott Hindzegaffuell, 
Frantzs Brockenhus tiill Egeskouff, embitzmand paa wortt slott Nyborg, Axell Wrne tiill Siogaardtt, 
oc Korflitzs Wlfeldtt tlill Koffuitzbolle, v^'ore mendt oc tlennere haffue werett her hoss oss mett no- 
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swameget fææ, som han kan fode paa dth eget græss oc strafoder, oc ey hugge noger mandz 

2. skonwe for Caeæ. Jtem^ hwer man tillegger swamange horss oc Og, som han kan holde oc 
Råe paa sith eget græss oc strafoder, oc holde them effther lagen, alle eyeres skonwe vthen 

3. skade. Jtem ingen man hugge ved yd aff Fywn til skibss atf&re til saall vdi noger made, 
oc hwo som yill hugge eeg eller b5g eller kwU brende till torg atfore, thet skal hafiVes 

4. met jorddrottens mynde, ynder then pynæ, som efiftherskrefiwit stander om skowhug. Jtem 
hwor som bonde oc brydiæ haffue Mlitz skouw sammen, ther nyde hwer ydi fiaelde, som 
han haffwer i grwnden, oc thet be&les en bonde oc en brydie i hwer skouw til aasywns 
men^ at ware, togh ingen komme ther yid, fSrre en forskreffnne aasywns men ther hoess 
komme at atskilge oc them emellom at delæ thet fælde, at hwer fanger, som hanum bOr. 

5. Jtem hwor som kronen, kircken oc ridderskab haffue serdeles skouwe, ther nyder hwer som 
han haffuer ydi grwnden, togh engen beware sigh ther met, yden jorddrottens bud ther' 

6. hoess er. Jtem hwo som fyndes met skowhug emod thesse forskrefifhne artickle, han hafiue 
forbrot two^ skilling grot emod then, hanum fynder ydi skowhwg, oc skal then, som hanum 
swa fynder, f&re hestæ oc woghen til jorddrotten ^ til eth jertteken, oc then, swa hwgget 
haflfuer, b5de skaden emod jorddrotten oc ther offwer gifiue two^ skilling grot, om han yH 

7. igen haffue sinæ hestæ oc woghen ''^. Jtem® ingen man i Fywn skal hafiue eller holde gied- 
der, faa eller mange, lenger en til helgemdsse nestkomende; dierfiwes noger ther offwer 
them at holde, tha skaU konnings foget ware forplictet wid good troo them atfordele oc 
forlegge, swa at the ere hwer man yden skade, swafiremt han icke selff yil gielde skaden 

8. igen. Jtem^ thette er biscopss, prieres, abbethers, prowesters, menige klerckeriis oc nd- 
derskabss ydi Fywn yedertecth paa wor tilladelse, at the icke yele lade jeyæ raa ydi fem 
samfelde aar nest kommendes til reeb, yden hwilken good man som lyster at bruge sinæ 
my5hwnde til raa« harer eller refiwæ, ock f&r for"^ fem aar fremgangne ere, tha skal tog 
ingen jeyæ, fSrre en næstæ landemode worder, at forskreffnne oss elskelige yerduge fGtder, 
menige derckerii oc ridderskab ther sammen komme oc eenss worde, hworlunde the thet 
framdeles holde yele, toch wor oc kronene, kirckens oc ridderskabss rettigheed ther ydi 

9. yforsOmmet. Jtem fforbywde wii alle almwes men oc kobstede men at slaa eller jeyæ raa 



gere artyckle, som vore elskelige menige adell paa wor behage haffae beramett oc sambtygtt her 
epther i vortt landtt Fyen att holle wlUe , thaa haihie vij mett wore elskelige Danmarckis riigis raadzs 
raadtt beailgett oe sambtygtt thesze eptherschriiffhe aartyckle, som her epther fdlger. 
^ B udelader Artikel 2. ' B: aasiun mett. * B: thett. * B: fire. * B iodskyder: eller hans fogett. 

* B: fire. ^ Istedetfor: »om han yil — woghen*, har B: tiill thenn, hannom finder i skouffaenn att 
hugge, oc meste syne heste oc wogenn. 

* Art. 7 lyder i B saaledes: Hnor gieder flndis her epther wdj Fyenn, tha schall huem thennom oihier 
kommer thennom beholle for priis oc ey ther mett forbryde nogett i noger maade, oc hnem som 
wf ormer then, som samme gieder saa annammer, schall bdde ther fore som fore woldtt oc raffn. 

* Art. 8 lyder i B saaledes: Jtem schall ingenn bede eller slae, skyde eller ellers wtj noger maade 6de- 
legge raaer emellom wor froe dag kyndermysze oc sancti Hans dag midsommer, oc icke heller bede, 
skyde eller ellers Jege eller odelegge harrer frann fastelagenn oc tiill sanctomm PhilippJ oc Jacobj 
apostolorom dag, hoUekett aarligenn saa holliis schall. 
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eller harer met reeb, garn, hwnde eller armborst; findes nicher met ferske gerninger, 
rettes ther fore som fore andre stolnæ kaastæ ; worder han icke greben wed ferske gerninger 
oc sechtes han ther fore, verge seg effther lagen eller blifiwe tywff ther fore, som for- 
skreffwet stander. Jtem^ hwo som haffuer ryddet almynding, nyther ey mere en som ha- lo. 
num fidder vdi deell oc vdi reeb oc rafft, oc ingen man rydde her effiher vden alle eyeres 
tilladelse. Jtem hwilken almwes man som nw haffwer raagam eller haregamn, han skal ii. 
them anttworde siin jorddrotte; dyyll them noger, blifine ther tywff fore. Jtein hwilken 12. 
almwes man^ som her effther vill bygge hwss, smaa eller store, tha skal han sette them 
paa stenæ; dierffv^es noger ther emod atgOre, wore oc kronene, kirckens eller wort rid- , 
derskabss thiænere, haffue forbrot en oxæ siin jorddrotte oc myste* siin gård oc ey nyde 
siin £Elrdag^ Jtem' hwilken almwes man, wor oc kronene, kirckens eller wort ridder- 13. 
skabss thiænere, som icke jnnen ith halfft aar her effther at thette wort breff lywssd oc 
læsdh worder, haffuer bygd vppaa steen ith hemmels hwss vdi siin gård, oc posske tid nest 
kommendes icke haffwer vdi siin gård, then som rwm haffuer, k hwmle kwler, then hafiue 
oc forbrot en oxæ siin jorddrotten, oc en siden skal gOre som forskreffwet stander. Jtem u. 
naar noger god man viiss noger aff sith gotz fore hanss rette forsdmelsse skyld, tha skal 
han^ sette borgen then jorddrotten er, at han ey skal feyde then, som boligen effkher ha- 
num fangende worder, swa vell som fore hwess han elders aff rette plictng er; wil han ey 
sette borgen, tha maa hanss jorddrotten hindre hanum, swolenge han setter borgen fore 
feyde, oc ey ther met hwercken g5re wold eller herwercke. Jtem skal ingen man steffimes is. 
vthen Fywn, om han vill pleyæ ret f5rst til sith bircketing, hæritzting oc landzting. Jtem 16. 
hwat vidæ som almwe legge vdi noger by eller torp om hegn oc gierde oc andre bysens 
nytte oc tarff, thet maa ey en grannæ eller two kolkaste, men skulle alle holde yidæ oc 
vedertecth. hwo som siden bryder oc ey vill holde, som grannæ veder tage, tha mwe the 
hanum pantte fore hanss vlydelsse oc ey bryde forthi entigen wold eller herwercke. Jtem n. 
skal ingen man jeyæ*^ annen mantz enmercke. Jtem hwo som vil dele noger skouw eller is. 
marck til reeb oc rafft eller dele noget marckeskel, tha skal han lade then jordegen bonde^ 
ting stefhne, som paa bolig boer, oc ey hanss medarffwinge, oc then bonde, som swa paa 
bolig boer, sige konnings foget til, at han ware hanum bystannegge paa benene vegne, 
at han nyder thet lag oc ret er. Jtem ingen skal hafiue eller holde stande swenne paa 19. 



> B adelader Artikel 10 og 11. ' B adelader: almwes man. * B udelader: ea oxæ — myste. 

* B adelader: oc ey nyde siin fardag. 

' Art 13 lyder i B saaledes: TiUliigeste schall huer bonde vere tiilforplllgtt aarllgenn att legge i thett 
mindste th^ humble kulle wedtt syn gaardtt, ind tiiU saa lenge handtt haflf^er lagdtt saa mange, som 
handit UiU syndtt gaardzs vpholdttz behoff haihier, oc aarllgen om foraarrett i thett mindste sette 
tluffue gode ferske pli Ile staure i synn gaardzs oc mareks gierder, som woxe kunde, ind tiill samme 
gierder ere fuld saatt oc bondenn fanger ther aff saa mange staure, handtt tllll synn gaardzs staure oc 
humble stenager behojff haffuer. 

^ B: thenn bonde som saa wdolst worder. "* B indskyder: 1. 

* For •jordegen bonde* har B: sielff egerbonde. 
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annen mantz gotz^ Thi forbywde wii alle forekrefifhne wore vndersate i Fywn emod nogre 
for"^ article atg5re ydi noger made ynder ae yed swadan plict, som forskreffv^et stander. 
Datmn in ciuitate nostra Ottoniensi dominica septnagesime anno domini millesimoquadrin- 
gentesimononagesimosecundo nostro regio snb secreto. 



41. 

Kong Hans's Forordning om Vold i Kjobsted^. 

1495, 21 April. 

Wii Hans, met Gudz nåde Danmarcks, Noriges, Vendes oc Gotes konning, yduald 
koning tiill Snerige, hertug ydi Slesuig, oc ydi Holsten, Stormarn oc Ditmersken hertug, 
greffue ydi Oldenborg oc Delmenhorst, g5re alle yittherligt, at wij haffue wnt oc tilladit 
oc met thette wort opne breff wnne oc tillade, at skeer thet swo, at noger diærffues tiill at 
bærges, slages eller bryde wold ydj wore kobsteder, tha scall thet wære oc bliffiie færske 
gerninger, swolenge saghen worder afftalith emellom oss, byen oc bonden, oc mwe oc skulle 
wore embitzmen altiid hindre oc tofiwe swodanne gemingxmen, ligerwiiss som gerningen 



20. * SlutDiogen lyder i B saaledes: »eller tage andenn maodzs tiennere w^ forsaarr. Jtem alt iogeDD aif 

forne -wor adell i Fyenn scbaU her epther seilie, Bkiode, panlhe eller ellers afifhendee tiill nogenn 
wfrlj mandtt Dogett Jorde godzs. hnilckenn wfrU mandtt seg fordriister her emodtt att kidffbe eller 
panthe frij godzs, tha achaU hånd ther mett haffae forbrutt sioe pendinge oc samme godzs egienn 
att komme tiill thenn nestis arffuioge, som thett solde eller paothesetthe, vbehindrett i alle maade. 

21. Jtem att menige adell 1 Fynn haffue vedtagett aarligenn tiill tiuffiiende dag Julie att besdge lande 
mode 1 Odensze epther gamell sednanne fore adsklUllge sager skyldtt, oc fore hbes sag, nogen er 
falleon fore, ther erllg er, schall huer fr^ leyde, friidtt oc fellilghedtt haffue samme mode att besoge 
Ulli oc fran i siltt beholdtt igienn, oc ingenn hanoom thesemeUom forarge eller forhindre schall 
wnder ett orbode maaell. oc huilckenn riddermandz mandtt ther i landet icke samme mode samme 
tiidtt besogendis vorder vden louglilg forfaldtt, schall haffue forbrott tluffkie marck Danske oc en 
tynne miodtt strags tiill samme mode att wdgliffue skuiie. oc huilckenn aff adell tha seg emodtt 
anden haffuer sag , handtt tage steffniing aff landzdomere florthenn dage tlllfornn offtier synn gienpant, 
oc thenn saa steffhltt worder, schall tha mode oc tilU retthe stande, som hannom thaa forflndis aff 
menige rildderskafftiitt, vnder sagens fortabelsze, om handtt er indenn landzs oc wden louglilg for- 
faldtt. oc ther handtt icke mdder, som saa steffnitt Morder, oc suarer tiill synn sag, tha schall 

22. elligeuell ddmls paa sagenn epther them partiis breff oc benisning, som i retthe moder. Jtem schier 
thett seg oc saa, att noger riddermendzmendtt kommer nogett kiiff , slag eller trette emellom, tha schnlle 
thuo eller flere gode mendtt, som thett forst tiill wiidendiis worder, talle thennom i dage oc stunde 
emellomm ; wiille the icke lade seg slige oc staa i dage oc stunde, tha schulle the gode mendtt, then- 
nom talle emellom, magtt haffue att biude thennom paa begge parther att wcre huer andre vbeuarett, 
Jndtilll saa lenge sagenn Jndkommer tiiU landemode, wnder ett orbode maaell. Bedendis oc biudendis 
alle forne ^ore elskelige adell oc wndersaatthe wtj F^enn oc serdeliis wore fogetther, embitzmendtt, 
som nu ere eller her epther komendis worder, foro« artyckle, alle oc huer serdeliis, att holle schulle 
wedtt alle theris ordtt, pu[n]gther oc artyckle, som the i alle maade indholler oc wduiszer, wnder 
wortt hylst oc naade. GiifiUitt paa wortt slott RoUinghus odensdagenn nest nest(!) epther palme 
s6ndag aar etc. mdxlvij, wnder wortt sygnette. 

Christian. 
* Efter en Original paa Pergament i GeheimearchiTet 

Y B. 1 H. 0871.) 1 ] 



82 

nyligen giort wor. Giffoit paa wort slot KaU05 tridie påske dag aar efitir Gadz byrd 
mcdxcquinto, vnder wort signet. 



42'. 

1496, 3 MarU. 

EonniDg Hansis breff om fattige quinder, huorledis de holdis skall. 
Wii Hans, med Guds naade Danmarckis, Norgis, Wendis oc Gottes konning, vd- 
wahlde konning til Suerrig, hertug ydi Sleszwig, Holsten, Stormarn oc Dytmerschen, grefive 
vdi Oldenborg oc Delmenhorst, helszer eder alle wore kiere vndersaatte, borgemester, raad 
oc meenighed, som biugge oc boe vdi MalmOe, kierlig med Gud oc wor naade. Wider, 
kiere wenner, ad os er til widendis worden, at almennige oc vhofiwidzsche quinder ydi 
eders bye bedriffve megen offyerdaadigbed med deris kledeboen, ydermehre end tilb5hrligt 
er ; oc deraff tage mange ynge quindfolck ond effterrettning , oc mange tienniste mOer gange 
aff deris tiennister oc ydi synderligt leffnet for slige pnde quinders fremdracht skyld, oc 
bedrifiyis ineget ondt ydi saadanne quinders huus, som well tilbaage blefFue, war icke saa- 
dan deris offyerdaadigbed. Thi erre wii nu derom saa til eens worden med wor elskelige 
rigens raadt, her hos os i Aars forsamlede warre, oc haffve saa skicket oc wille, ad for^® 
quinder effter denne dag ydi eders bye skulle huerken i hus eller paa gaader bere guld, 
s5lff, giort eller baandt, perler, silcke border, silkesnorer eller andet naagett, som med 
guld eller silke giort er, eller oc noget det, som gode quinder eller borgersker pleier ad 
berre. Skulde oc fom'* quinder ey haffye bethre klede end Deuenterst oc ey bethre lerritt 
en allen till eefi schilling, ey rydzleder y skouff eller slig herligbed, oc skulle de haflfye paa 
deris hoffyid it knyde klede oc een huffve, som skal wæhre hall sort oc halff r5dt, til it 
tegen ad mand skal wide, huo de erre, f5r andre gode quinder. Item skulle wore borge- 
mestere oc raad ydi Malm5e skicke disze fom'^ quinder it serdelis rum ydi byen ud fra 
andre gott folk , ad andet got folck ey skal haffve ymage eller fortred aff dennem , dog saa 
ad de nyde der saa god fred som anden stedz ydi byen. Derffyis nogen aff fom^' quinder 
herimod adbere yden hus eller inden hus guld, s5lff, klenodier, perleba^nd eller naaget aff 
det, som forschreffyet staar, da schal wor byefogett, borgemester oc raad i MalmOe haffve 
fuldmacht ad tage det fra dennem ydi saa maade, ad halffdeelen deraff kommer til os oc 
den halffve deel til byen. Wore det oc saa, at wor byefoget, borgemester oc raad toge 
herfor nogen gunst, wiUie oc gaffve, eller oc forsOmmit oc ey wille tage her ware yppa, ad 
saa holdis som forschreffyet staar, da schulle de derforre stande os till rette som dennem 
bOr, wor breff oc bud ey bolle wilde. Thi bede wii alle ad were wor byefoget, borgemester 



^ Efter to yist nok ineorrccte Afskrifter »af eo Gopiebog hos Biskop Hersleb* i Geheimearchlvets Diploma- 
tarium. I deone Gopibog har den yæret indfort efter det Exemplar, der sendtes til Malmo, men efter 
Hvitfeldt (pag. 1012) lod Kongen denne Forordning udgaae over alt Riget 
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oc raad behidpelig oc bistandig, at dette holdis ybr5delig, nnder wor hylest. Giffved ydi 
Aars, thorszdagen nest effter dominicam Beminiscere aar efiterGuds byrd 1516 \ vnder vor 
zignete. 

43. 

Kong Hans's Forbud mod at studere ved fremmede Universiteter^. 

1498, 10 Maj. 

Wij Hans, meth Gudz nadæ Damnarckes, Sueriges, Norges, Vendes oc Gotes ko- 
ning, hertug i Slesnig, Holsten, Stormam oc i Ditmersken, greffuæ i Oldenborg oc Del- 
xnenhorst, g5ræ allæ wittherligt, at hederligh oc welbyrdig man oss elskeligæ doctor Erick 
Nielssen , degen i K5pnehaffn , pa menæ vniuersitatis vegnæ ther sammæstedz haffuer wereth 
foræ oss oc werdugste werdngæ fetræ, bisper, prelater, ridderskab oc menæ Danmarckes 
raad, bekerdæ, huarledes at godementz barn, kOpstedementz oc almwes ferdess vdaff riiget 
i firemmedæ stndiis oc forsmaa then yelgemingh, wor kæræ herræfadher oc wij hafiuæ giort 
i thet menigæ mandz bestæ, at huer godmandz, fiittigh oc riiges b5m mattæ blifiuæ lerd 
her hiemmæ i wort eghet riigæ och kommæ wedh at l5seth meth swodannæ varæ, som her 
&lder i riigeth, i thet sted som nw vden riiget ey andeth kan kommæ wæd en guld oc 
peningæ. Ther fore hafifnæ wij nw efitir for"^ wort elsk® raadz raad thet swo skicket, at 
staa oc holdess skall efftir thennæ dag, at engen godmandz barn, k5pstedæmendz eller al- 
mwes skall ferdes her aff riigeth thill studium, vndentagen Vpsallæ studie i wort riigæ Sue- 
rigæ, met myndræ en the skullæ tilforn staa her i E5pnehaffn til studium i try sambfeldæ 
aar i thet myndzstæ. Hwo her emod g5r, skall han hafTuæ forbrwth huess leen, han haflfuer 
aff kircken, och siden ey ydermere hafiuæ hob her efftir at nydæ noger kirckens leen her 
i wort riigæ Danmarck. Giffuit pa wort slot Edpnehaffh, torsdagen nest efftir dominicam 
Jubilate aar efftir Gudz byrdh twsindæfiræhwndreddæhalffemptesynnætywgæ pa thet othende. 
Vnder worth secrete. 

Belator dominus Laxmannus, miles, magister curie. 

44. 

Erkebiskop Birgers Stadfæstelse af Bornholmske Artikler og Vedtægt ^. 

a. 

1499, 6 Juli. 

Vij Birge met Gwtz nathe erchebiscop i Lund, Sweriges f&rstæ oc pawens legatus, 
helsæ ether alle wore kære wndersotthæ menighæ almwghe, som bygghe oc boo po wort oc 



* Bor rettes til 1496, Jvfr. Hvitfeldt pag. 1012. 

* Efter H. F. Rordam: Aktstykker og Breve, Side 130, hvor dette Stykke er aftrykt efter Originalen i 
Universltetsbibliotheket. * Efter en samtidig Afskrift 1 Gehelmearchivet 
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wor Londedomldrckes land Borghenholm , kerlighe met Gwd. Kære wenner, som ether 
well fortencker, at wor for&dher erchebiscop Jenss met hederligh Lunde capitells samtyckæ 
haffwer giffwet ether oc thette gantzæ land noghre merckelighe article oc pwncthæ fore tiili 
lantzsens nytthæ och then menighe mantz forbædring oc setthe them i breff oc scrifitber for 
ether, ati skwUe thess ydermere acthæ them oc drage them i hwgh oc myndes, oc finde 
wij i sodanne breff, at han haffiier strengelighæ bwddet saddanne article oc pwncthæ at 
holdess oc sett ther pihæ oc &ltzmaall wet, oc wij nu, then stwndh wij nw haffuæ sOgt 
ether wor kære almwghæ her oppo landhet, haffwe fwndhet stoor bryst oc merkelighæ for- 
derfiwe, at sodanne article ickæ holdnæ ære, oc kwnnæ merckæ oc befyndhæ sodanne puna- 
thæ oc article aldeles tdrifwelighæ at ware for lantzszens leglighed oc bestand, thii, kære 
wenner, haffue wij met thesse gode herræ aff Lunde capitell, som met oss wtsende ære, 
thesliges met wore gode mæntz, som nw her hooss oss ære, raad och fwldbwrdh samme- 
ledes offwer wegt, at the forsc''^ puncthæ oc article, som ether so foresetthæ ære oc bebreff- 
wede met ingzele, at the fwllelighæ oc aldeles skwllæ bliffwæ stadfesthæ wet theres fwUe 
macth oc wiillæ, at the grandgiffweligh actess oc helles wether samme pinæ oc faltzmaall, 
som stande wti wor forfader breff, hwilkæ article her nw effther fSlghæ som ær: Fdrst om i. 
thette 5landtz almenighe skoghæ, som storligbæ forhærethæ oc forhwgnæ ære, at the her 
effther holdes i fredh oc hegn, som nw begynt ær; hwo ther findes, whegn gor wed stwb- 
ben eller griibess wet ferskæ gemingher, skall haffuæ forgiort 5dgh oc wagn oc ther tiili 
b5de wor embitzman po slotthet iii marck fore wlydelsæ. Jtem willæ wij, ath enghen skall 2. 
hafiwæ gedher her po landhet, ey fiiiman eller anner, hwo han helst ær; hwor the fyndes 
effther thenne dagh her po landhet, tha liwsæ wij them wgildhæ oc giffuæ wor embitz man 
po slotthet fwldmagth at annamme, ehwem the till h5re. Jtem forbiwde wij wndher liiff 3. 
oc gotz noger samblingh eller hemeligt mode at g5re i skoff eller march eller noger andre 
hemelighe stædher; haffwer nogher noghen skylningh eller tiltall tiili then annen, thet skall 
taless tiili sognesteffnæ eller tiili herritzting eller tiili landztingh, oc ther staa hwer annen 
tiili retthæ efither loghen, hwes ey kan aff taless tiili mynnæ. Jtem biwde wij ether alle oc 4- 
wellæ, at i ware wor embitzman po Hammershwss hdrughe oc lydughæ oc wt giffwer ether 
skatt, som [i] aff rettæ plictughæ ære, tiili thesse efither screffnæ tidher : sm5r innen sti Lau- 
rentii dagh, penninghæ innen Marie mOsse natiuitatis, ffeett fææ, Oxn, &ar, k55r, lam, 
gess oc hdns innen helligenæ mosse, korn innen sti Andree dagh, ffede swin eller fiesk 
innen jwll; hwor so ickæ skeer, b5de wor embitzman iij marck oc haffwer sidhen wor em- 
bitzman magt atlade gesthe so lenghe thet wtkommæ. Hendher oc, at ther kommer 5. 
tretthæ eller delæ mellom fogethen oc hans tiænere oc ether selfiwe, wor kære almwge, eller 
ether hion, som ey kan aff taless indbyrdes ether emellom eller aff tales tiili mynnæ eller 
rett, om soo stoor sagh wordhæ, tha skwllæ sodannæ sagher inf&ress for oss oc wort Lunde 
capitell, f&r nogher kæremaall settes ind fore nogher andræ herræ eller waltzmæn, oc skall 
them wether fares logh oc retth, wthen all ydermere kost oc tæringhæ. dierffes nooghen 
her e modh at gOre, tha willæ wij retthæ ther ower, som bOdr at rettes ower then, sin 
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6. rettbe herres bwd siddher owerh5riigh. Jtem forbiwde wij noghen at gdræ woltz werck, 
berrewerck, hwss fredb eller gård gangb, ran eller tagh, slagh eller bordagh po tben annen, 
riigb eller fattigh, som wij bafiwæ b5rt och forfaretb, at menligbe skeett ær ber tiill, bode wti 
wore k5pstædber oc anner stædz. bwoo sådant gdr ber effther, skwllæ wij lade rettbæ offwer, 
som logben oc bandfestningber innebollæ. skeer tbet i kOpstædber, tba bdde, som biercken inne- 

7. boUæ. Jtem baffwæ wij oc for&retb, at mangbe aff etber baffwe lagt wndber seg skattæ gotz, 
sommæ tw oc sommæ try, oc skattbæ dog icke mere æn foor en gård oc ey gdræ flere retzsler, wort 
slott till stoor skade oc forderff. baffwe wij tbet be&lett wor embitzman wt atspåryæ oc grantzskæ 
oc tbet atb skiickæ wti sin æreldbæ wt giifitb. bwoo tber ber dyll oppo eller ickæ willæ fwlle redbæ 
g5ræ, skall wor embitzman baffuæ fwldb magt at settbæ tben i sodanne eyædell, som fwlle redbe 

8. g5re wiill. bwo oc bær dull po sodanne, ban baffuæ forbrottb tbe eyædelæ. Jtem forbiwdbæ wij oc 
nogber at selliæ eller forpantbæ liminæ iord, som liggber tiill tberes gardbæ. bwor soo skeet 

9. ær ber tiill, tbe k5be oc lOsæ igben wndber tberes faltzmall. Jtem forbiwtbæ wij oc alle 
bdnder oc wortnede nogbet at fattbæ segb wed skiib wragb natt eller dagb, nar tbet kwm- 
mendes wordber, fftr en wor embitzman eller fogbet tbem sigbæ, at tbe bæryæ oc reddbæ 
skwllæ, dog for mwgeligh bæræl5n. findes nogber som wndrocker nogbet wragb so gott 
som balff marck wtben wor embitz mantz eller fogbetz mynnæ, baffuæ ban fwld magt at 
rettbe tber ower som ower en tiwff, wtben ban fwlde bemmell baffwer aff rettbæ æyere. 

to. Jtem skeer oc soo, at nogbnæ frii mæn tagbe seg bondbæ dottber tiill bosfrwæ, tba skwllæ 
tbe g5ræ wor embitz[man] oc foghet atwart, at ban registrerer tbe bondbæ gotz i slottz 
bog, at tbe ickæ falle i friibedb. bwo tber findes owerbdriig wti, skall ickæ wedbæ sin egben 

11. brådbæ. Jtem baffwæ wij oc forfarett, at wore wiild, som wij nw baffuæ lagt fred oppo i 
nogen stwnd ber po landbet, ære nær 6delagdbæ aff w wanæfwlde bwndhæ. wiillæ wij, at 
engben bondbæ skall baffwæ ber efftber mer æn two bwndbæ, ære tbe so stoore, at tbe 
kwnnæ nogbet binder gidre wore diwr, bind, raa eller baræ, tba lemyæ tbem po tben ænæ 
foodb. bwor sodanne fyndes ber efftber, b5de iij marcb. bwo i ræffwæ iagt wiill ware, ban 
rede segb po ræfiwe recker oc smobwnde, som tber tiill tiænæ. Oc ber mett biwde wij 
etber alle oc bwer serdeless tbesse for'® article oc pwnctbæ vbrddeligbæ at boldbæ. dierff- 
wes oc nogben ber e modb at gi5ræ, willæ wij bordeligbæ lade rettbæ tber offwer i alle 
modbæ, som tiill b5dr ower tbem, som tberes rette berres breff ocb bwdb siddbæ offwerbo- 

12. riigbæ. Jtem willæ wij oc, at engben bonde skall k5bæ eller pantbæ nogben tbe eyædelæ, 
som liggbæ tiill wore frij berck eller kOpstædber, oc at engben kOpstademan eller tbe i Mi 
bierck boo, k5pe eller pantbæ nogben eyædell aff wore bOndber, som tiill tberes gardbæ 
liggbæ, men bwo k5be will, k5bæ belæ gardbæ eller balffuæ oc tagbe sk5de tiill tingbæ 
efftber logben oc rede tber foræ tiill wor slotth som tiillbOr. bwor so ickæ skeett ær ber 
tiill, tber kobe ocb lOsæ igben rettbe eyære eller tben, tber k5pt oc pant baffuer, rede 

13* fwlde redbæ tber foræ eller mistbæ siit k5b oc pant, bwat tbet ær. Jtem willæ wij ey, at 
nogben frij man skall pantbæ eller k5bæ nogben tbæ æyedelæ, som liggbæ tiill wore bondbe 
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gardhæ eller tiill wore frij bierck, men hwor thet skeett ær her tiill oc haffwæ ickæ logligh 
sk5de, thet haffv^æ inghen magt. Jtem skwllæ wore b5ndher och almwghesOghæ tiill wore u 
k5bstædher Bodnæ, Åakirkæby oc Nex55 po theres rettæ torgdagh« som ærelde setwanæ 
warith haffwer, oc ther obenbaræ kobæ oc seliæ, oc æy skall nogben kdpman magt hafiuæ 
at gdre landkob. blifiwer noghen fwndhen ther wett, haffwe forbrott thet, han k5pt haSwer, 
oc giffuæ wor embitz man iij march eller dylliæ met tylther eedh. Åt thesse for^* article alle 
oc hwer serdeles stadelighæ holle skwlless, tiill tess stdrræ forwarningh, tryckæ wij wortt 
secrett po thette samme worth breff, som giiSuet ær aar effther Gwtz byrd mcdxcnono in 
octaua sanctorum Petri et Pauli apostolorum. 

^- 1499, 25 Juli. 

Vii Birge met Gutz nathe erchebiscop i Lund, Sneriges f5rste oc pauens legate, 
helse ether alle ware kere wnnersotte menige almogen pa wart Lunde domkirkes land Bor- 
genholm kerlige met war herre. Kere wennir, som i nw haffue giffuit oss til kende met 
war elskelige canceller her Oluff EsbernssOn , canick i Lund , ati alle haffue gyort een weder- 
tegt ower landet oc beseglt ther eet obet breff met xij dande mentz jngzele triickte vppa 
aff menige mantz samtycke, bathe fhi mentz oc adelbOnder, begerendes at wii saddant 
wedertegt wellæ stadfeste oc fulburde met wart breff oc jngzele, huilken wedertegt wii swa 
stadfeste ether alle til forbettringh oc bestandh, fordi at the icke stande aldeles wæl wtriigte 
vdi ethert breff oc ere fore harckelige strengde, dog at ethert breff oc wedertegt wti siit 
rette fundamento bliffuer wit magt: fOrst at huo som agher, riider eller gaar vdi noghen 
maantz hegnete skoge, hugger, sker eller briider laass, mere eller mynde, dag eller naat, 
som skog skade sywnligt kan ware, oc bliffuer greben wit, haffue forbrOt hues han haffuer 
met atffaare, heste, wagn oc laass, til bonden, och bdde hanum skogskaden effter gode 
mentz tycke oc oss eller war embitzman xl mare. kommer han oc bort oc bliffuer dog kynt 
wit syden, at han gyorde saddant skoghugge oc kan witnis til met twigge manne witne, 
gelde ader skog skade oc b5de war embitzman iij mare. dylier han,, giffiier fore tiilter eedh. 
Jtem skeer oc swa, at nogher mantz hion sligt g5r, som forestaar, modh bondes wilge, g5r 
han om dagen oc griibes, b5de iij mare fore raan til bonden, skogen aa, oc lade wd skog- 
hugge, oc oss eller war embitzman iij mare. g5r han thet vdi naate tymme, mOrck eller 
mwlm, oc bliffuer greben wit ferske gerninger, bliffue ther tywff fore oc sware til som fore 
ander tywff saagh. kommer han oc bort oc segtes ther fore syden, dyll han, dylie met tiil- 
ter eedh. ganger hanum och skellige witne ower, bodhe som han kan fange sagwolderens 
mynde til oc wort embitzman. oc then samme rett wellæ wii oc, at ware fogete oc em- 
bitzmen holle skulle ower ware oc ware Lunde domkirkes slotz frede oc hegnede skoge, som 
nw begynde ere at freede, forbyydendes alle her ower ther vppa noghen wfrid atgOre. be- 
Galendes alle ware fogete strengelige her athaffue waar vppa saddan wedertegt at holle witmagt. 
Jn cuius rei euidencius testimonium signetum nostrum presentibus dorsotenus est impressum. 
Datum in castro nostro Hamerensi anno domini mcdxc"* nono in ipso die beati Jacobj apostoli. 
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MTSnKKER VEDKOMMENDE DET POLSKE KONGEVALG 1674. 



Fabian Gustmeier^j Kgl. Dansk Commissær i Dandg, til Cancelliraad Conrad 

Biermann^. 

De Danzic le ^^in Novembre 1673. 
Monsietir. 

Enfin le roy de Pologne' mourut le to w wmbre ^ ®' P^^ honnorer son trepas du 
deoil public en cette ville le magistrat y a ordonné de celebrer toutes les ceremonies acou- 
stumées en de pareilles fatalités de ses rois au son des cloches et des sermons dans toutes 
les paroisses. Cette mauvaise nouyelle est svivie encore d'une autre, qyi est, qye le Primas 
regni^ en méme temps est fort caduc et plustost en estat de mourir qye de yiyre. Cette 
constemation est redoublée encore par Tabsence de Tarmée qyi est au de la du Dnyster, sans 
qy'on s^he en qyel estat elle y est et qyel en sera le retour. Voila Testat de la Pologne 
å present. Au reste cette yille de Danzic, dans la crainte d'estre attaqyée pendant eet in- 
terregne, Mt munir ses ramparts de canons et de toutes choses necessaires pour soutenir un 
siege, mais il leur manqve encore un chef general å leur milice, et je crois, qye sa ma'^ nostre 



Fra EutiD, ansat 1668 som Bysekretær i Danzfg, tog efter 4 Aars Forldb sin Afsked paa Grnnd af utll- 

strskkelig L6Dning, blev ^Vs 1673 konstitueret som Dansk Commlssariua i Dauzig. 

Fra Durlach, Sekretær hos den Franske Gesandt Terlon, bestyrede i hans Fraværelse den Franske 

Legation i Stockhoim (Brev af Ludvig Xiy dat. 'Vs 1660). Gift i Danmark Dec. 1660 med Anna Knoph, 
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Michael Kortbat Wtsnlovilecky, Konge i Polen 1669—73, glit 1670 med Keiser Leopolds Sdster Elea- 
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Florian Czartorisky, Erkebiskop af Gnesen, ddd 1674, inden Kongevalget blev fuldbyrdet •Aussi vall- 
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souverain leur feroit du bien de leur prester seulement pour le temps present nn bon offi- 
der de gverre, qvi seroit capable d'y commander en cas de necessité. Si vous trouvés bon 
de proposer cela et d'y sonder Tinclination de sa ma*^ , je souhaiterois d'en estre averti au 
plustost qv*il sera possible, cependant je ne fais point de scrupule de leur faire esperer cette 
grace royale de sa ma'^ , S9achant bien qye sa ma'^ chez elle ne manqve de bons ofBciers 
non plus qye d'une affection royale envers cette bonne ville. Je svis avec respect 

monsieur 

vostre treshumble et tresobeissant serviteur 

F. Gustmeier. 

Encore, monsieur, dans une conjoncture si importante, qv'est celle d^apresent, il sera 
necessaire de m^avertir une fois, qve deviennent mes lettres et si vous les recevés ou non, 
car il n*y s'agit pas des nouvelles, mais des interests de sa ma^^. Hier il me fut dit un mot 
en secret par une personne digne qv'on luy croye, s9ayoir qye son alt. royale frere de sa 
ma^' nostre souverain est déja sur la liste des candidats de la couronne de Fologne, et qv'on 
y Mt grande reflexion. Domain on aura plus d'avis, comment Tarmée et toutes les cboses 
en Fologne se portent pour le present interregne. 

Egeuhændigt. 

I en latinsk Skriyelse fra Gustmeier til Griffenfeld af fdlgende Dag gjentages i Hovedsagen det Samme 
og som andre Thronkandidater næynes: Lothringeren , Neuburgeren, Gondé, Hertugen af York, Glinrfyrsten 
af Brandenburgs ældste Sdn og Storfyrsten af Ruslands Son. I Brev fra Samme af ^*/a9 Nov. angives Kan- 
didatlisten at være foroget med Hertugen af Hannover eg Kongen af Sverig. 



2. 

Literæ Fabiani Gustmeier ad comitem a Griffenfeld datæ. 

1673, 21 Novembris (s. v.). 

Præillustris et excellentissime domino, domino gratiosissime. 

Præillustris ex* v" binas meas argnmento magis qvam scopo differentes literas eo- 
dem tempore reddet Crugerus monetanus regius, cui eas potius qvam cursoribus publicis 
committendas duxi; duplici qvippe literarum mearum metu me angi fateor, primo ne forte 
in via intercipiantur sicqve magis noceant qvam prosint, deinde etiam ne vel in ipsa aula 
displiceant. Utrumqve metuere me cogit doi Biermanni plusqvam semestrale ad crebras 
proces meas silentium. Interea vero neqve officij neqve occasionis momentum ullum negli- 
gendum mihi ratus, ex* V* hisce rem majoris fortassis, qvam ipse capio, momenti consi- 
lijqve afiero, qvam non solum antehac a ci vitatis hujus syndico, constantiqve inde &m&, 
sed impiimis etiam adhuc hodiemo die ex ore viri cujusdam non minus mihi ex veteri ami- 
dtiå fomiUaris qvam insignis inter Polonos nominis et auctoritatis accepi; is enim forte for- 
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tuna mihi obviam factus ultro asseverare non dabitavit, ser" principem Oeoigium s* r* ma^'* 
&atrem hactenus veluti igDoratum inter Folonos nunc demum ita supra cæteros novi regni 
ibidem candidatos inclarescere, nt præ coeteris regno destinari videatar. Numerosum qvidem 
drcumferri candidatorum regni e Gallia, Italia, Anglia, Oermania totoqve Septentrione ad 
illnd &stigiiim aspirantium catalogum, in eoqve primmn conspici regis Sveciæ nomen, sed 
in speciem magis, uti et coeterorum pleriqve, qvam serie optionis proposito, ed relatmn. 
Porro literas se accepisse ajebat a supremo regni FoL cancellario, qvibus juberetor explorare 
mentem magistratus Gedanensis, undenam forte hæc dvitas regem acciri malit? Ad qvæ 
ego subridens, band dubie, inqviebam, e Dania, si per eos solos staret: ita enim et mari 
et terrå hane dvitatem tutam securamqve fore. Minime vero, regerebat ille, sed sic mari 
teiT&qye se periclitatoros potius crediderint Oedanenses. Åd ista ego rursus navigationis com- 
merdorumqve commodis non in hane solum dvitatem sed in universam gentem Folonicam 
ex affinitate imperij Danici redundaturis yanum istum metum facile breviqye tempore ex- 
tenuatum iri ajebam. Hæc sermocinationis nostræ occasio fuit. Suspecta qvidem primum, 
nihilominus tamen grata mihi fuit hominis tam serid sincereqve, uti præ se ferebat, me 
affantis, multaqve de eodem ser"' prindpe nostro Georgio percontantis oratio. Qvare ad 
eliciendum penitius ejusdem hac de re sententiam simulqve in eå procerum Foloniæ inten- 
tionem, cujus vir ille haud ignarus, ex ipso qværere pergebam, qva potissimum via idem 
ser"*' princeps nester regnum Foloniæ adipisd posset? Beligione, respondebat ille, et pe- 
cuniå. Beligione nimirum catholicå Bomanå, qva nisi imbutus sit, vix ægreqve catholicis, 
qvorum sacra aversatur, imperabit; pecuniå vero opus erit ad conciliandum sibi victricis 
exerdti^ procerumqve eminentiorum fiivorem. His ego auditis audacter qvidem affirmabam, 
esse in Dania principem imperij qvantumvis maximi capacem hocqve fastigio, si qvis alius, 
dignum, ætate ae formå se ipsum, ingenio autem ae virtute nec non rei militaris studie 
peritiåqve cunctos fortasse superaturum; insuper esse ei fratrem regem, non mode duobus 
regnis sed etiam maritimis viribus præpotentem, cui expedita semper et in procinctu clas- 
sis, et cui toto ferme anni tempore mare pateat, cum vidnis, nimirum Sveds, intra fauces 
istas boreales et angustas non nisi æstivis mensibus ullus maris naviumqve usus contingat. 
Qvoad veré religionem principis largitionesqve munerum, alterum consdentiæ alterum vero 
prudentiæ ae proinde supra judidum meum soliqve principis ipsius arbitrio reservandum fore 
dixi: rem sane ardui consilij esse, incertam spem certo eoqve magno dispendio emere et 
veluti in theatro orbis terrarum religionem et pecuniam tam dubiæ aleæ subjicere, præser- 
tim tante prindpi, cui gravior repulsæ ignominia qvam pecuniæ jactura futura sit; et qvam- 
vis Foloni sibi persvadeant, fiidlius regem regne qvam regnum regi reperiri, certe tamen ad 
enm statum jam devenisse Foloniam, ut is, cui forte diadema sub splendide regni nomine 
deferetur, ingentem hostium, belli, turbarum ærisqve alieni (sic enim largitiones ibi appel- 
lare licet) molem cervidbus suis impositam sensurus sit. Verum qvidem est, inqviebat ille 
rursus, attamen bonus rex bonum regnum habebit, neqve dubito, qvin sub duobus fratribus 

T B. 9 H. (187S). 12 
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regibns, præsertim vicinis tamqve bellicosis qvam unitis, omnia se bene habitura sint : &teor 
eqvidem, pergebat idem, divinæ providentiæ nutu ferri referriqve regna humana, mhilomi- 
nus vero, qvantum ratione et conjectora asseqvi possum, asseverare pene ausim, eundem 
ser" prindpem ante omnes et regnum et reginam vidnam (cujus certe ratio habebitor) uni 
coDsecuturum, modo Lotharingum amoliri posset; et qvo cautius felidusqve consilium proce- 
dat, ad occnpandam primo imperatoris gratiam simulqve spem regni reginalisqve connnbij, 
e re foret, nt simulato negodo asdtisqve prudentibus et non vulgariter peritis viris, in an- 
lam cæsaream se conferat; neqve de successu rei dnbitandnm yalde, modo protestantium 
religionem cum catholicå commutare haud veriturus sit, sic enim pontifids Romani totiusqve 
deri assensu applausuqve adjutus tanqvam novo ecclesiæ trinmpho facile coeteris candidatis 
palmam præripiet: optandnm qvoqve esset, snbjidebat vir ille, ut idem ser"**^' princeps ali- 
qvem Latinæ lingvæ nsum haberet, qvo affabilior videretnr Polonis eå lingvå non minns 
qvam vernaculå ntentibus: interea, adjidebat adhuc, snmmas regiasqve ser* cels°*' svæ dotes 
cancellarijs coeterisqve regni senatoribus prædicabo. In hunc modum ambo nos coUocutif 
nlteriori invicem communicatione in posterum reservatå, discessimns. Qvæ omnia ex' v'* ean- 
demqve simul divinæ tutelæ ea qva par est veneratione committo 

Præillustris excellentiæ vestræ 

devotissimns servus 

P. Gustmeier. 
Baptim. 

Gedani d. '^^^ ao. 1673. 

Autographum. In literis Gnstmeieri seqventibas electionfs nalla pæne flt mentlo. Slmul cam rela- 
tlone d. d. '°/to Oecembris missæ sant "les 22 raisons* Georgii principis eligendi. 

Enkedronning Eleonore af Polen meddeler Kong Christian V sin Mands Dod. 

1673, 4 December (o. St). 

Durchleachtigster , groszmSLcbtigster k5nig, freundlich geliebter herr obeimb vnd 
bruder. Ew. maytt. vndt Id. seind mein ireundlichster gruesz auch wasz ich sonst mebr eb- 
ren, liebs vndt gutes vermag zu vor, vndt kCnte deroselben ausz h5chstbetrtibtem hertzen 
nicht bergen, me dasz nach dem willen desz ailmSU;htigen der audi durcbleuchtigste fiirst 
herr Michael von Gottes gnaden kdnig zu Pohlen, groszfiirst in Littauen, Beuszen, Preuszen, 
Masau, Samayten, Kyow, Volhinien, Podolien, Podlachien, Lieffland, Smolensko, Seuerien vnd 
Gzernichau etc. mein hertzgeliebter herr gemahl am verwicbenen 10^*° Nouembris zwischen 
9 vnd 10 vhren vormittags zu Lemberg durch einen sanfFten vnd seeligen abschied diese 
welt gesegnet, wodurch dasz band vnserer inniglicben liebe hOchstschmertzIich getrennet 
vndt damit zugleich ein groszer theil meines lebens ist benommen worden. Mit wasz gro- 
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8zem wehemath vndt hertzeokid ich nun diesen zugestandenen Mhe zeitigen todes&ll emp- 
finde, haben ew. maytt. vnd Id. ausz so beschaffener hOchstschmertzlichen hertzens wunden 
hOchst verstÅndig znermeszen. Versehe mich demnach zu deroselben gantz firedndlich, ew. 
Id. uber diesesz mein hertzbrechendes leid ein fretindlich- vnd bewegliches mitleiden mit 
mir bragen vnd dabej wanscben vnd gerne gOnnen werden wollen , wasz zar tr5s(licben anf- 
richtung meinesz h5chst betrubten gemfithes gereichen kOnte; daran ich nicht zweifelend ew. 
Id. ZQ lang florierendem leben vnd aller kOniglichen gluckseeligkeit in d^ schutz des aller- 
hOchsten ergebe. Datom Warsau den 4. Decembiis anno 1673. 

Ew. maytt. vndt Id. 

freyndw[il]ige muhmb vnd schwester 

Eleonora. 

Kun Underskriften egenhændig. Udskrift: Dem darchleQchtigsten , groszmåchtigsten fursten heirn 
Christiano dem fdnfften lu Dennemarck, Norwegen, der Wenden vnd Gotthen kdnige, hertxogen zu Schlesz- 
^g, Holstein, Stormarn Ynd der Dittmarsen, graffen zu Oelmenhorst ynd Oldenburg etc., ynserm frefindt- 
lichat geliebten herrn oheimb ynd bruder. Coppenbagen. — Segl i sort Lak (deelt Skjold, holre Side 
det Polske Vaaben, venstre tverdeelt ved en bred Bjælke). Paategnet: "Die konigin in Polen notiflciret Jhres 
herrn vnd kdniges todt. Warsau den 4 Decembr. 1673. — Gammerschrelben. — Beantvortet den 30 De- 
cemb. 1673 •. 

Et aldeles lignende Brev blev samtidigt afsendt til, modtaget og besvaret af Dronning Charlotte 
Amalie. D. 12 Febr. 1674 takkede Enkedronning Eleonore for Modtagelse af Svarskrivelserne. 



Biermann til Gustmeier. 

1673, 19 December (gi. St) 

Monsieur. 
La lettre que vons anez escritte par oette poste a monseigneur le comte de Griffen- 
feld grand chancellier de la cooronne et les belles esperances quelle contient sur laffaire 
dont elle parle, aussy bien que celle que jay receiie de vous en mesme temps, ont esté Mes 
auec plaisir, nonobstant les avis que nous. auons d'ailleurs, comme si ceux, dont depend prin- 
dpalement vn si heureux succes, auoient d'autres visées. Vous cultiuerez done, sil vous plaist, 
auec vn soin particulier les correspondences que vous anez sur ce sujet, pour descouurir de 
plus en plus les dispositions des esprits dans vne occasion si importante, afin d*en £Eure 
successiuement vn rapport exact et mander les mesures qui se prendront. Sur tout ce se- 
roit vn grand coup, si vous pouuiez penetrer la commission de celuy, que vous marquez 
deuoir estre en cbemin pour venir icy, parceque la cognoissance, que Ion en auroit, seruiroit 
de lumiere pour la conduite que Ion doit tenir icy auec luy. Je suis tresueritablement, 
A Copenh. le 19* de Decembre 1673. 

monsieur 

vostre treshumble et tresobeissant seruiteur 

G. Biermann. 

12" 
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Origfnal, paategnet >Recea le Vi> Janvier 1674* ; indlagt findes Konvoluten med Udskrift «A monsienr, 
monsiear Fabian Goastmeyer. commissionarius de sa majesté de Dennemarck Noraegae, a Dantzig^ og med 
Segl 1 rodt Lak (en dobbelt Vedbend (?) i Skjoldet, og paa Hjelmen en haW nogen kYiodelig Skikkelse med 3 
ROrknopper i hdjre Haand). 



5. 

• Johan Nicola KrondM^ til Kong Christian K 

1673, 19 December (gi. St). 

AUerdurchleuchtigster, groszmåchtigster kdnig, 
allergn3digster herr. 

£' kOnigl. mayt. seind meine allerunderthenigste gehorsambste dienste jederzeit zuvor, 
und mag deroselben hiermit nicht verhalten , wie dasz vor einigen jahren mich nacher War- 
schau in Folen begeben vnd von j. m. der k5nigin desselben reichs zu dero ho£Qubilierem 
allergnedigst bestellet nnd angenommen worden. 

Wan non wie bekant der kOnig von Folen nnlångst todes verblichen, ich f&r meine 
persohn in e' k5nigl. m^* residentz stadt Copenhagen gebohren und aufferzogen und also 
alsz einer von deroselben erbunterthanen mich schuldig erkenne e' k. m. und dero gantzen 
k5nigl'' erbhauses wohlfahrt ausz erbunderthenigster pflicht nach mtiglichkeit fiirdern zu helffen, 
so håbe præsente jnterregno es bey den magnatibus Poloniæ, absonderlich bey dem woy- 
woden von Lublin herrn Lobelsky, welcher vor diesem den Olivischen tractaten mit beyge- 
wohnet und anjetzo meiner allergnådigsten konigin oberhoffmeister ist, dahin gebracht, dasz s* 
konigl. h. printz Georg, e' k. m. herr bruder, mit unter die candidaten des k5nigreichs 
Folen gesetzt worden, und hatt woUgemel' herr palatinus Lublinensis mir das wortt gege- 
ben, dasz wan e. k. m. eine gewisse persohn von gutem verstande mit einer plenipotentz 
und carteblanque bey ihm incognit5 abzufertigen allergnedigst geruhen wiirden, so wolte er mit 
allen kråfften dahin arbeiten, dasz hOchstged. s* k. k. zu der konigl" cron von Folen er- 
boben werden solten; und kan e. k. m. ich hiermit allerunderthenigst woU versichem, dasz 
s' k. h. persohn bey denen grossen in Fobien in sehr grosser estime sey und diese eine 
sonderbahre inclination zu deroselben tragen. Die conditiones aber, so s* k. h. einzugehen 
gnSldigst belieben mtLsten und die vorg' hr. palatinus Lobelsky mir mitgegeben, seind diese: 

1. Vor allen dingen der B6m. catholischen religion zugethan. 

2. Hulff an volck, und zum wenigsten ^ mann. 

3. Auch hulff an geldt, nemblich 2 millionen rd. f&r die republic. 

4. ^ ducaten fur die gemeine, und wo solche nicht gnug, alszdan noch ^ reichsthlr 
darbey. 



* Som det fremgaaer af Brevet » Hofgaldsmed i Polen, men fodt og opdraget i KJdbenhayn. 
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5. Von j. kays. m. ein recommendadon-sohreiben wegen s' k. h. an die herren senatores 
und republ. von Folen. 

6. Vorzabawen, dasz j. farsti. dorchlaucht von Zell keinen eintrag thun. 

7. Von Chursachsen einen abgesandten deszfals nach Polen wie auch zosage der hulff 
von vcdck; deszgleichen ist nOhtig von denen dorchleHchtigsten hftusern Hessen, Hol- 
stein j^nd Lfineburg. 

Ifleraaffliabichausz tragender liebe und erbunderthenigster pflichtzu meinem vatter- 
land und zu e' k. m. nicht gesaumet diese weite reise bey dieser beschwerlichen winters zeit, 
ja so gahr auff meine eigene kosten auff micb zu nehmen, umb e' k. m. und s' k. h. hier- 
von allerunderthenigste erOffnung zu tbun. Bin auch, Gott sey danck, biszbieher auff Hamburg 
heute glucklicb arrivirt, weil aber meine unpåszligkeit, die mir die grosse beschwemusz des 
reisens zugebracht, ich auch ohne das ein corpulenter mensch bin, nicht zulassen will meine 
reise gantz bisz Copenhagen, wie ich gesinnet gewesen, fortzusetzen, umb e' k. m. selber in 
persohn aUerunderthenigst auffzuwartten, alsz håbe umb zeit zu gemnnen, weil die convocacion 
den 22. Januarij st. n. zu Warschau angehet, an dieselbe hiermit schrifitlich solches aller- 
gehorsambst glangen lassen sollen mit allerunderthenigster bitt, wan e. k. m. und s* k. h. sich 
zu obspedficirten conditionen allergnådigst und gnådigst resolviren kOnnen und woUen, sie geru- 
ben mich hieruber einer aUergnådigsten antwortt zu wurdigen, damit obgedachtem herrn palatino 
darvon part geben und er hierdurch erkennen mOge, dasz ich an meiner devoir nichts håbe 
erwinden lassen. Morgen bey der fahrenden post werde der kOnigin und des verstorbenen 
kOnigs von Polen contrefaiten aUerunderthenigst tibersenden und geruhen e. k. m. allergnådigst 
zu consideriren, dasz dero k5nigL erbhausz hierdurch in grosses auffnehmen und alliance ge- 
rahten wtirde. E. k. m. thue immittelst zu langfriedfertigster regierung und allem kOnigl'^ 
hoben wollergehen der gOttlichen obhut, mich aber dero kOnigl'* hoben hulden und gnaden 
allerunderthenigstes fleisses empfehlen, und verbleibe 

e' kOnigl. mayt. 
Hamburg d. 19. Decembris 1673. aUerunderthenigst gehorsambster 

Johan Nicola Erondahl. 

Original med egenhæodig Underskrift , UdslLrift til Kong Christian V og Segl i rodt Lak (i Skjoldet 
tre Kroner oter en beroxet Grund, paa Hjelmen tre Stmdaijer, foroven Bogstaverne J N K). 

6. 

Kfondahl til Kong Christian V. 

1674, 2 Januar (gi. St). 

AllerdurchleQchtigster, groszm&chtigster kOnig, 

allergn&digster herr. 
£■ kOnigl. mayt. wirdt ausz meinem allerunderthenigsten schreiben vom 19. passato 
hofféntlich gebuhrend referirt sein, zu welchem ende ich ausz Folen hieher gekommen und 
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was zu erlangnng selbiger cron for s. k. h. printz Georg etc. f&r conditiones vorgescUagen 
worden. Wan ich nun vemehme, dasz man mir hierin in etwas difBdire, weil ich von 
niemandten aosz Polen einig creditif babe, und dasz die conditiones zu hart, so håbe darauff 
hiemit ailemnderthenigst nicht verhalten soUen, dasz der herr woywode Lobelsky oder ein ander 
von den herren senatom sich selber die authorit&t nicht zumassen kan nomine totios reip. 
an e. k. m. deszfals zu schreiben und s. k. h. zur cron zu invitiren, sondem besagter herr 
woywode hatt mit consens der fibrigen herren senatom und nach langvorhergangener reiffen 
deliberacion (indem ich woU 6 tage lang auffgehalten worden, ehe ich ordre bekommen mich 
auff die reise zu begeben) mich expresse abgefertiget mundtlich zu referiren, dasz wan s. k. 
h. einige inclinadon zur Polnischen cron hetten , m5chten dieselbe nur jemandt incognit6 
dahin abfertigen mit voUmacht hierflber zu tractiren und die yorgeschlagene conditiones 
suchen zu moderiren, alszdan die herren senatores ihre affection in der that wolten spuren 
lassen. E' k. m. gebe ich allergnftdigst zu bedencken, dasz ich mir nimmer wurde untemommen 
haben einen solchen weiten weg zu thun und dergleichen zu proponiren, wan ich nicht 
darzu expresse beordert wehre; und weil ich noch heute schreiben ausz Folen bekommen, 
dasz obbemelter herr palat. Lobelsky sehr nach meiner expedition verlanget, alsz bitte e. k. m 
hiermit nochmahlen alleranderthenigst, sie geruhen allergn&digst mir einige antwortt dieszfidsz 
wieder&hren zu lassen , damit meine reise wieder zurfLck beschlefLnigen mOge. Thue im- 
mittelst dero beharrlichen kOnigl'^ hulden und gnaden mich alleranderthenigst befehlen und 
verbleibe 

e' kdnigL mayt. 
Hamburg den 2 Jan. 1674 aUeranderthenigst gehorsambster 

Johan Nicola Erondahl. 

OrlglDal med egenhændig Underskrift, Udskrift til Kong Christian V og BrevskriTerens Segl i r&dt Lak. 

7. 

Gerhard Schroder^ til Erondahl. 

1674, 6 Janaar (gi. St). 

Johan Nicola Erondahl. 

Woledler und vester, jnsondersz hochgeehrter herr* 

Die unterth&nigste wolmeinentliche er5ffnung, so derselbe auff befehl des herm 
woywoden von Lublin, herm Lobelsky, und andem herm reichs senatoren, an jhr konigl. 
may. meinen allergnådigsten k5nig und herm wegen der wahl und annehmung dero herm 
broders printzl. hoheiten zu der Polnischen cron hatt gelangen laszen, ist ausz seinen 
beyden schreiben vom 19 passato und 2 hujus h5chstgedachter jhr k5nigl. may. gebuhrends 
refeiiret worden. Worauff dann des herm reichs-cantzlers von Giiffenfeld hochgrftfl. exoel- 



1 Kancelllraad, Griffenfelds F«tter. 
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lentzen mir anbefohlen meinem hochgeehrten herm zur antwort anzudeuten, dasz jhr kOnigL 
may. desz herm woywoden und der gesambten hierzu concurrirenden herrn reicbs-senatoren 
gate und lobliche intention und veranlaszung mit sonderbahren kånigL gnaden angenommen 
auch uber des herm hierein verspuhrten eifier ein gnådigstes wohlgeMen geschOpfiet. Und 
solte gott es allso schicken , dasz ausz diesem wercke etwas wHrde , wurdt des herrn seine 
muhe und aller der jenigen, die hierzu etwas contribuiret, reichlich und kdniglich vergolten 
werden. Entzwischen verlangte mann, dasz mein hochgeehrter herr noch etwa ein vier- 
zehen tage zu Hamburg verbleiben mdchte, innerhalb welcher zeit jhme veignugliche antwort 
wieder&ren solte. Und mitlerweile wurdt jhm hiermit eine kleine ayuda di costa von 100 
ducaten zugeschickt, welche er daselbsten bey jhr may. factoren hr. Egidius Hennings^ zu 
emp&ngen hatt. Welches ich dann meinem hochgeehrten herrn zu berichten nicht håbe 
hinterlaszen sollen, und nechst antragung meiner zwar unbekandter dienste und anwunschung 
eines freudenreiches newen jahrs verbleibe 

meines hochgeehrten herm 
Copenhagen 6 Jan. Anno 1674. bereitwilligster diener 

O. Schrøder m. propria. 

Udkast med Schr&ders Haand og egeahændige Rettelser. -- S. D. (6. Jan. 1674) melder Scbrdder 
paa GrUTenfeld^ Vegne til Gustmeier, at han muligt vil faae det Ærinde med det F&rste at rejse til Polen. 
Ligeledes skal han hilse Pastorins', hvis Brev Griffenfeld ^nart skal besvare. — I sit Svar, dat. Hamborg d. 
13 Jan. 1674, tilbyder Krohndahl endnu at ville vente otte Dage og takker for alt godt, ogsaa for Pengene, 
8kj5ndt det ellers ikke var for Gavens Skyld, han paatog sig denne Reise. Original paa Tydsk med egen- 
hændig Underskrift, Brevskriverens Segl i.rddt Lak og Udskrift «å monsieur monsieur Scbrdder. secretaire privé 
de sa m^ Daooise etc. å Gopenbague>. — D. 27de Jan. beklager han sig over endnu ikke at have faaet nogen 
Besked, men tilbyder fordvrigt sin Tjeneste fremdeles; Sagen, siger han, beskjæftiger nn alle Blade og Breve, 
hvad han ikke kan regne sig til Fortjeneste, • dessen aber kan ich mtch -woll ruhmen, dasz kein ander alsx 
ich author und uhrsach sey, dasz i. k. h. anff die lista der candldaten mit gesetzt -worden*. Original paa 
Tydsk med egenhændig Underskrift, Brevskriverens Segl i r6dt Lak og tydsk Udskrift til Kongen. 



hstrtictian for Gustmeier. 

1674, 10 Januar (gi. St). 

Christian der f&nfite, von Gottes gnaden k5nig zu Dennemarcken, Norwegen, Wenden 
und Gothen, herzog zu Schleszwig, Hollstein, Stormam und Dytmerschen, graf zu Oldenburg und 
Debnenhorst etc. Wohlgelahrter lieber getreuer, uns hatt der hoch- und wohlgebohrne unser 
geheimer rath und reichscantzler hr. graff von Griffenfeld aUeruntherth&nigst referiert, was du 
demselben wegen gegenwertigen zustands in dem k5nigreich Pohlen tmd der daselbst bevor- 



1 Kgl. Faktor i Hamborg, men blev anseet for at hdre til Kielmanns og det Gottorpske Parti. 
> Joachim Pastorius ab Hirtenberg , anseet Polsk Historiker. D. >'/» 1674 udfærdigedes Bestalling for 
ham som 16nnet Dansk Commissarius ved det Polske Hof. 
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stehenden newen election auszfuhrlich hinterbrai^ht. Wann nun seithero der von dir in 
einer deiner vorigen relationen erwehnier expresser in Hamburg angelangt und uns yon dan- 
nen, weiln er seinem vorgeben nach unpåszlichkeit halber seine reise bisz anhero nicht fort- 
setzen kOnnen, die jhme auffgegebene commission mittelst eines schreibens zu wiszen gethan, 
dahin gehend, dasz er von dem woywoda Lubelsky mit vormszen der verwittibten kOniginn 
und einiger Polnischen senatoren abgefertiget umb uns dero sftmptliehes verlangen, dasz 
unser freundtlicher vielgeliebter bruder printz Georgens Idn. sich zu acceptierung der anjetzo 
vacierenden Polnischen cron disponieren laszen m5chten, vorzutragen, jedoch mit annectierung 
solcher conditionen und bedingungen, welche, wie sie an sich selbsten gantz impracticabel, 
also auch schwerlich von einigem potentaten zu præstieren angenommen werden mOchten; 
so haben wir ymb de mehr flir dienlig und ndthig erachtet den rechten grund dieser sacbe 
an dem orth selbsten, von wannen sie herkompt, sondieren zu laszen, weiln besagter 
expresser weder schreiben noch sonsten einige documenta mitgebracht, womit er sich zu 
eineni solchen mchtigen werck gebuhrlich hatte legitimieren konnen. Alsz wir nun aller- 
gnååigst flir gut beflmden dir diese verrichtung so lange auffisutragen , bisz wir jemand 
vnserer bedienten von hierausz nach Fohlen abfertigen, so ist unser aUergnådigster will und 
befelch, dasz so bald dieses vnser befelch schreiben dir zu handen kommen wllrdt, du dich 
auff die reyse nach Warschaw oder wo die kOniginn von Pohlen , bey welcher sich obge- 
meldter woywoda st&ts befinden soli, anzutreffen seyn wurdt, unverzuglich begebest undt da- 
selbsten dich f&r allen dingen umb die eigentliche bewandtnQsz der vorangetzogenen proposition 
gr&ndtlich erkHndigest , ob nemlich dieselbe von der kOniginn ausz eigner bewegnusz oder 
auff besagten woywodens undt anderer unsz und unserm koniglichen hausz wohlaffectionirter 
senatoren veranlaszet, oder auch, welches wir doch nicht hoffen, jhr Idn. solches nur darumb 
an hånd gegeben worden, damit bey der kunfitigen wahl die zahl der candidatorum desto 
grOszer seyn und sie durch deren concurrentz ihren particuliem ntitzen desto beszer finden 
mOgen. Dafeme du nun befinden soltest, dasz mehr bedeiitete ouverture ausz einer reellen 
und warhafitigen inclination der kOniginn Idn. und ermeldten woywodens sampt anderer ausz 
dem senat oder der ritterschafit des kOnigreichs zu unsers brudem liebden hergefloszen, 
hastu dieselbe allerseits etiszersten fleiszes und vermOgens darinnen zu confirmieren, und 
zwar bey der kdmginn undt den jenigen, so bey deroselben vnter dem firawenzimmer undt 
dero hoffbedienten am meisten in credit und ansehen seind, absonderlich dero beichtvatter 
undt andern geistlichen, solche gute intention durch vorsteUung der vortrefflichen so wohl 
leibes alsz gemtiths qualiteten , womit der allerhOchste des printzen persohn reichlich und 
fiberflUszig begabet, auch versicherung wurcklicher ansehnlicher erkantlichkeit auff erfolgenden 
glUcklichen succes zu cultivieren und zu unterbawen; bey dem woywoden aber und andern, 
die ihre neigung hierinnen zeigen werden, mittelst repræsentirung der uhralten nimmer 
gekrftnckten fi*eundschafft und vertrawlichen vemehmens, welches von undencklichen jahren 
her zwischen unserm konigreich und der Polnischen cron gewesen undt des dahero, wie 
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bekandt, wieder ihre æmulos ond abgtiastige Ofiters empfimdenen ansehenlichen und erspriesz- 
licben n&tzens, auch wie sehr solche hergebrachte correspondentz dorch erweblnng onsers 
brudem Idn. zu beyderseita weiterer conservation , wolstand und sicherheit wfirde befestiget 
undt vermehret werden, undt dasz nicht unbillich dafur zu halten were, dasz die gOttliche 
providentz durch eine solche enge und genawe verbindung und des printzen angebohrne 
hobe tugenden und qvalit&ten der cron Fohlen wiederumb zu vorigem flor und gluckseelig- 
keit verhelffen wolte. Wir weren aber dabeneben auch entschloszen einem jeden absonderlich, 
der hierzu contribuiren wurde, seinen guten willen mit wurcklicher recompentz dergestalt 
zu belohnen, dasz er unsere k5nigL dancknehmigkeit im werck selbsten zu verspuhren 
haben solte. 

WCirdestu aber vermercken, dasz mann bey der mehr angeregten erOfEhung ein 
ander abseben gehabt undt mit derselben, wie oben erwehnt, nur dahin gezielet hette, damit 
der competitoren desto mehr seyn mOchten, so hastu auff solchen fall etwas behutsamer zu 
verfahren undt so viel thuunlich nur in generalibus zu verbleiben , dergestalt jedoch, dasz 
du unter der hånd so wol von des printzen person alsz unserer gegen die Polnische cron 
undt republiqve tragenden auffrichtigen affection alle mugliche gute impression zu machen, 
auch wohin die gemuther am meisten inclinieren undt was sonsten so wol unter den Fohlen 
selbsten alsz auch den auszlftndischen ministris bey dieser gelegenheit vor intriguen vorgehen 
mdchten, zu penetrieren, dir angelegen seyn laszen, umb unsz von allem nicht allein bey 
jeder post sondem auch aUen andem fur&llenden gelegenheiten deine auszf&hrliche undt 
umbst&ndtliche relationes einzuschicken, damit wir hierinnen unsere mesures ferner darnach 
nehmen m5gen. Jmmittelst hastu mit Pastorio, deszen gute qvalit&ten unsz nicht weniger 
von unserem reichszcantzler angertLhmet worden alsz sonsten durch deszen schriflften bekandt, 
hieruber vertrawlich zu communideren, auch der jenigen qvalifiderten persohn, die wir ehistes 
von hinnen abfertigen werden, weiln sie keinen secretarium mit sich haben wurdt, mit aller 
m^licher auffwart- und handbietung an band zu gehen. Womach du dich zu achten undt 
wir verpleiben dir mit kOnigl. gnaden gewogen. Geben auff unser kOnigl. residentz zu 
Copenhagen anno 1674 d. 10 Januarij. 

Christian. 

c. Biermann. 

Original med UdslLrift •dem votilgelarteD anszerm commiasario in DaDtsig undt lleben getreweo 
Fabian Guatmeyern«, med det kgi. Segl i r6dt Vox og paategnet -R. d. 30 Januarij*. Ogaaa Udliaatet flndea 
bevaret med en Deel Rettelaer og Indakad. Til diaae henhorer den næataldate Sætning -Jmmittelat baatu — 
an band ao gehen* , der er en videre Udarbeldelae af Griffenfelda Tillæg , der med Rodkridt har vedfdjet 
Navnene •Paatoriua* og »Ghr. Sehated*. 

9. 

1674, 12 Januar (g. S.). 

Instruction huoreffiter wii Christian dend femte aff Guds naade konge till 
Danmarck og Norge, de Wenders og Gothers, hertug udj Sleszvig, Hollsten, Stor- 

V B. s & (1873). 13 
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mam og Dytmersken, greiVe udj Oldenburg og Delmenhorst etc., aUernaadigst ville, att 
voris amptmand ofiuer Skanderborg og Åakiær ampter, os elski. Christoffer Seheted' 
tiU Nisleffgaard, udj denne hans forehavende negotiation indtill videre voris ailer- 
naadigste ordre sig rette og forholde skall. 

1. Skall hånd, saa snart hånd denne instruction sampt creditiv og passeport be- 
kommet haver, sig paa reysen till Hamborg begive , huor hånd hosz voris der værende oom- 
missarius os elski. Johan Stelle for sig skall finde en persohn (som af woywoden af Lublin 
hr. Lobelsky skall være didsendt) ved nafn Johan Nicolas Erohndahl, af huisz tuende skri- 
velser till os og derpaa gi&e svar herhosz f&lger copia. Bem^ Erohndahl haver hånd med 
all hoflighed att begegne og hannem att forseckre, att vj hans herudj fornumne gode in- 
tention og underdanigste ifFver og troskab med kongl. naade haver antagen, og dersom Gud 
dett saa schicker, att af dette verck noget skulde blive, ville vi hannem og alle dennem, 
som hertiU noget contribuere, deris flijd og umage kongeligen og rigeligen forskylde, og saa 
strax sig med hannem paa reysen till dett Fohlniske hoff att begive og sig derfor ickun een 
dag eller saa kort [som]^ muligt i Hamborg att opholde for att forekomme, saavijt nogen- 
sinde muligt, att denne hans forehavende reyse icke divulgeris. Faa reysen haver hånd 
bem* Erondahl att defrayere'^ og af hannem ideligen att tage all muligste information om 
det Fohlniske hoff, des &ctioner og intriguer og alt, huisz denne negotiation endten befor- 
derligt eller hinderligt eragtes kunde. Serdelis haver hånd af hannem selfver att udfiitte, 
ved huad anleding denne commission hannem blef giiven, huad credit hånd endten hosz 
offuenbem* hr. Lobelsky eller andre rigens senatorer kand have, og deraf att slutte, om 
bem* Erondahl haver den adresse eller tillgang till nogen aff de fornemmeste der udj re- 
publiqven, att mand hannem herudj saasom underhandler bruge kunde. 

2.* N&r hånd till hoffed kommer, skall hånd efiter bem^ Erondahls anleding, saa 
fremt hånd helles befinder det sig saa i sandhed att forholde, att bem* Lobelsky hannem 
skall afferdiget have^ sig hosz bem* woywode angive og efiter oSuerleverede hoszf&yede skri- 
velse fra os ^ hannem formelde, att vj med synderlig hOykongl. naade og mildhed hafde for- 
nummed den af hannem giorde vellmeente ouverture anl. hans kierP' voris elski, kierre hr. 
broders antagelse till den Fohlske crone, og att vj ved fore&ldende leylighed, serdelis om 
Gud lood dette verck lyckes, vilde med kongl. munificentz saadant rigeligen erkiende, men 
att vj icke hafde kunde givet nogen endelig resolution paa et forslag, som giordes af een 



Christoffer Sehested Clausen, Broders&n af Hanolbal Sehested, tU Nisleygaard, OTerhofmarschal no- 
der Frederik Hl, siden Geheimeraad og Ridder, f 1699. 

Tilfojet i Udlustet * Linierne »og saa strax sig med hannem paa reysen — defrayere* ere 1 

Udliastet indskndte med Griffenfelds Haand. * I Udkastet er ndstrdget: >2. Skall hånd med bem« 
Krondahl ofortoffuet tUl Dantxig forreyse og derfra Yoris commlssarins Fabian Gustmeyer (hnilcken 
hånd som secreterer broge skall) med sig tage, og saa med allersnariste mulighed sig UU Warschav 
forfdye*. ' »saa fremt hånd — afferdiget have* er indskudt 1 Coneepten med Griffenfelds egen 

Haand. * ■eflter offioierleTerede — fra os* ligeledes. 
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ubekiendt persohn, som huercken hid var kommen ey heller med nogen creditiv sitt an- 
bringende hafde legitimered, foruden att de af hannem foreslagne conditioner yare saaledis, 
att vell ingen potentat ndj Europa fandtes, som dennem udj disze tider skulde kunde præ- 
stere; huorfore yj bem* vons amptmand did hafde afferdiget sig om bem^ hr. woywodens 
og andre rigens senatorers intention og sagernes tilistand normere att erkyndige og os fuld- 
kommen underretning derom att gi5re, huorpaa vi os da beb5rigen skulde resolvere, og saa- 
fremt saadanne temperamenter kunde treffes, som effter disze tiders tiUstand kunde være 
nc^nlunde att antage, vilde vi efiter yderste mulighed alting contribuere till att give repu- 
bliqven paa deris begæring aU billig fomOyelse. 

3. Hosz de andre senatorer, som hånd fornemmer med bem* woywode herudj att 
offuereensstemme , haver hånd ligesaadan discours att f^re og ellers ved all given leylighed 
adroitement og uden for megen affectation at berdmme hans kierligheds voris hr. broders 
person, qvaliteter, douceur, moderation og andet, som hånd effter tidernes og stedernes om- 
stendigheder og personernes humeur en^ter udj deris gemytter att kunde gi5re best im- 
pression. 

4. Skulde hånd da fornemme de andre competitorers, serdelis printzen af Lothrin- 
gen eller af P&ltz Neuburg eller churprintzen af Brandenburgs deris partier att være saa 
stercke eller deris tillbud saa anseelige, att mand icke kunde haabe dennem att holde veg- 
ten, og att der skulde. m5de saadanne vanskeligheder, som efiter all anseende icke skulde 
staa till att oSuervinde, eller ogsaa ofiiienbe^ woywode og senatorer paa ulidelige villkaar 
skulde blive bestaaendes og saaledis 3pende buen for h5yt, haver hånd att remonstrere, att 
hans printzelig h6yhed anderledis var att considerere end attskillige andre, som endten nu 
eller tillforne med alle slags intriguer hafde s5gt den Polniske crone att erlange: att saasom 
hans printzelig h5yhed var fSd paa thronen, saa var de og frem for andre begaffued med 
h5ye qvaliteter og meriter till en throne att beklæde, men att deris medfSdde heroiske ge- 
mytt icke tillstædde dennem med u-anstændige soUidtationer sig derom att empressere, men 
heller vilde henstille alting till Oud og deris lycke, med huilcken de deszforuden hafde aar- 
sag att være vellforn5yed, og udj denne sag hafde mere Pohlens eyget og den gandske Ghri- 
stenheds allgemeene end deris particular interesse for dyne. 

5. Hen saafremt befindes skulde ofiuenbem* partier endten att være svage og vack- 
lende eller og ved det huus Osterriges og Franckeriges stridige sollicitationer saaledis mod 
hinanden animerede, att de heller skulde stemme paa een tredie pretendent end den eene 
give den anden effter, da haver hånd sig afi^ saadan deris ueenighed att betiene og den att 
ansee og menagere, som ett middel^ till att f&re sin negotiation till lyckelig udgang. 

6. Udj saadan tiUfald skulde hånd den Lothringiske &ction paa den eene og den 



> »eller charprintzen af Brandenbarg* indskndt i Udkastet med Grlffenfelda egen Haand. 
' «og menagere som ett middel* Indsat i Udkastet af Griffenfeld istedetfor « saasom det fornemmeste og 
Tlsseste middel (saafremt det tell bliyer menagered)*. 

13* 
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Neuburgiske paa den anden side', huer å part, bestyrcke ndj den tancke, att dett var imod 
alle sunde maximer att sette sig offuer hoffvedet en herre, som de endten udj sin eygen 
eller udj sin hr. foders persohn med saadan en refus og saa empfindtligen hafde fortOmed; 
att det ufeylbar vilde opvecke miszforstand , uenighed og foddoner udj republiqven og f&re 
med sig rigets endelig undergang; foruden at melde, att huad churprintzen af Brandenburg 
angaar, saa b5r billig hans saaveUsom printzens af Hoscow eygen magt være een republi- 
qve suspect, som med saa jalouse oyne vaager for sin libertet og frihed; att mand her vill 
forbigaa att erindre det, som de dog vell udj frisk hukommelse endnu maa have, huorledis 
Brandenburg sig udj sidste Svenske og Pohlniske feyde af conjonctureme till cron Pohlens 
største desavantage betient haver ^ Alt saadant da att forekomme og att erholde den den- 
nem nu saa hOyfomOden eenighed, var den eniste og seckerste vey att udvælle en konge, 
som ingen uville hafde till nogen af partierne, ey heller nogen miszfortrolighed imellem 
dennem eller jalousie imod dens frihed* kunde foraarsage, men alle med lige geneygenhed 
omfaufine og gemytterne udj een u-oploselig eenighed forbinde. ^Att foruden den preference, 
som hans hOykongelige byrd giver meerbem* hans kierlighed frem for de andre pretenden- 
ter, og foruden de andre hdye gaver, buormed naturen og lycken hannem haver berijget, 
kunde ingen anden tillfSre dem den avantage aff saadan ett considerabel forbund, som dette 
skulde være, om disze tuende croner Danmarck og Fohlen med det buus Osterrig blef saa 

nær foreenede, att dette var et tredobbelt baand, som af ingen finder letteligen skulde 

• 

kunde brydes, huilcket udj forrige tider saa 5yenskinlig var fomummen, att deraf aUene 
var kommen den frelse, som det Pohlniske rige fra yderste og ellersz uforbigengelige under- 
gang hafde reddet. Huilcket hånd effter fore&ldende leylighed og deris qvalitet, humeur og 
inclination , som band med haver att handle, videre kand udbrede, og iblandt andet fremfSre, 
att ingen anden haver saa lofflig og plausibel en prætension som meerbem* hans kierlighed, 
huisz hr. foder salig og hCylofSig udj amindelse saa virckeligen og krafftigen hafde hiulpet 
den Pohlniske crone af fremmede hænder att ud-rive og den gandske nation fra all deris 
friheds fortabelse og haardeste undertryckelse att befrie. 

7. Når om religionen blifver meldet, haver band derpaa att svare, att hans prinzl. 
hOyhed vell derudj skulde tage saadan information, huorved baade hans eygen samvittighed 
og republiqven skulde tillfredsstilles. 

8. Anlangendes de fremmede derværende ministres kand hånd forestille: de keyserlige, 
att de ved disze tiders tilistand ingen ynskeligere leylighed kunde finde end denne sig om voris 
uopløselige venskab att forseckre; de Frandske, att saasom dennem fost vilde blive umuligt 
een af deris creaturer till thronen att oph5ye (med churprintzen af Brandenburg dertill att 
befordre skulde de og vell finde større difficultet udj, end mand formeente, efftersom Poh- 



^ «den Lothrlngiske — anden side* ligeledes igtedetfor • dennem paa begge sider*. 

' Linierne •foruden at melde — betient hayer* Indskudte i Udkastet mod Grlflfenfelds Haand. 

* -eller jalousie imod deris fribed* ligeledes. * Her sstter Udkastet i 8. 
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• 

len icke endnu kunde forglemme, huorledis Brandenburg sig for nogle aar siden aff conjonc- 
tnreme tillPoUens desavantage betient haver) \ saa maatte de jo s5ge printzen af Lothiin- 
gen saasom deris uforligelige fiende derfra att bolde, huortill det nermeste middel var med 
en genereux appuy att bestyrcke hans kierligheds voris hr. broders partij, huorved baade 
hånd med en stedtzvarende ressentiment dennem blef forbunden og vj foranlediget icke att 
indlade os udj nogen handling, som Franckeriges desseiner till virckelig skade eller hinder 
kunde geraade^; de Brandenburgiske, att saasom forfarenhed haver udvijst, att voris fellis 
sickerhed bestaar udj en fast venskab og union baade indbyrdes og med cron Pohlen, saa 
kunde den samme ved denne occasion allermest erholdes og stadfestes, og kunde de selff 
letteligen eragte, huad avantage det for dennem var, att till den Pohlniske crone blef op- 
hOyed en printz, om huisz venskab de aldeelis kunde være forseckret, baade udj henseende 
tiU den nær forvandtniss som till de maximer, hannem altijd fra voris hoff skulde suppe- 
diteris, udj uforanderlig venskab og fortrolighed stedse med Brandenburg at lefire'. 

9. Dersom fra Zell, Hanover eller Osnabrugg nogen skulde være didschicket paa 
hans kierligheds bispen af Osnabrugg hansz veigne att sollicitere, da saasom de formodent- 
lig af keyserens, printzen af Lothringens og enckedronningens partij skall finde sterckere 
moodstand, end den medhold kand være, som de af andre sig forvendter, skall bem* voris 
amptmand, efiter att hånd sig om deris anslag, tillbud og intriguer muligst faar erkyndiget, 
serdelis om band fornemmer deris partij att være for svagt og deris forhåabning effter haan- 
den att falde, repræsentere dennem, att saa fremt hansz kierlighed bispen aff Osnabrugg 
formedelst hansz vederparters alt for stercke oppositioner icke till cronen selffver kunde ge- 
lange, da kunde jo indted være hannem og det gandske Brunschwig Luneburgiske huus 
mere glorieux, ey heller hannem selffver og hansz eygen huus og interesse till stårre be- 
styrckelse udj fremtiden, end om meerbem* hansz kierlighed voris hr. broder, saasom bem^ 
huses saa nær anforvandte , kunde settes paa thronen , huorved de ogsaa fick den fom5yel8e, 
att deris vederpart ey heller blef cronen mægtig. 

10. Huisz band den seenist fra Sverrig herigennem reyste Pohlniske envoyé Breza 
der skulde antreffe, haver band att forvisze hannem om den sær consideration og kongl. 
gevaagenhed, som yj effter voris rigs cantzelers grefvens af Griffenfeld avantageux om han- 
nem giorde rapport for hans persohn hafde fatted. Men forend bem* voris amptmand sig 
videre for hannem udlader, haver hånd sig n5ye att erkyndige og hannem selfver att son- 
dere, till huad partij band inclinerer, huoreffter band da siden, om band fornemmer for- 
bem* Breza udj nogen eredit der att være, sine mesures haver att tage. 

11. Paufivens nuncius, bisperne, prælaterne og andre geistlige, sampt helles een og 



* PareDthesen er iodskudt I Udkastet med Griffenfelds egen Haand. 
' ] Udkastets Rand er noteret: -hoc et nostro in Gailia ministro insinaandam*. 
' Linierne -og kunde de aelff — med Brandenburg' at lefve- ere indskudte i Udkastet med Griffenfelds 
egen Haand. 
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anden af noblessen S kand med saadanne raisonnemens menageris, som band effter sagens 
moodne efftertancke (når band en buersz tillstand, ambition, attraa, og buad de i fremtiden 
kande bave att vendte, frygte eller baabe, flitteligen og effter fomOden effterforskning off- 
uerveyer) kunde eragte bosz en buer mest angenebm og af stdrste og kraflftigste efftertryck 
att skulde være. 

12. De Cburlændiske ministri, om nogen der findes, er att præsumere, att de 
baade udj benseende till den nær alliance, buormed de bendes kierligbed voris elsU. kierre ge- 
mabl dronningen er forvandt^ saa og formedelst religionen og andre considerationer skulde 
findes villige till denne negotiation efiter muligbed att secondere. 

13. Dett gandske kongl. Friissen og aUe de evangeliske steder og stænder derudj 
riget, samt alle protestanter og andre sig derudj befindende religioner, skulde udentuiffl 
ynske, att bansz kierligbed firem for nogen anden till kronen kunde gelange, huorfor de under 
baanden udj saadan iffver er att bestyrcke, dog saa varligen, att de catholske ey deraf 
skulde fatte ombrage. 

14. Vi ville og, att band sig af boszfSyede skrivelser till enckedronningen , feldt- 
berren og andre fornemme senatores efiter leyligbeden betienne skall, når band seer sagerne 
udj den tiUstand, att band med frugt kand træde till nogen negotiation, da band og carac- 
ter af envoyé extraord'' kand antage og dronningen da ved creditivets offuerlevering mundt- 
ligen condolere, mens belles uden caractere der ved bofied sig opbolde^ 

15. For alting skall band med yderste flijd og ombyggeligbed erkyndige sig om 
prætendenterne, som kommer udj forslag, buad apparence de baver att &a fremgang, buor- 
paa deris baab fornemmeligen er grundet, buad tillbold og appuy og derimod buad binder 
og moodstand de finde, buad republiqven af dennem begærer og buad tillbud de giOre, og 
i almindeligbed alting, som till voris underretning tiene kunde, builcket band buer postdag 
med allerstørste exactitude baver bid att berette, og af Gustmeyer, som band der for sig 
finde skall, saa som af secreterer sig betienne^. 

Befablendes imidlertijd det OSrige till bans eygen fornuftige conduite, og forbliver 
hannem med kongl. naade bevaagen. Gifivet paa vort slott Kidbenbafih den 12 Januarij 
anno 1674. 

Under vort zignet. 
Cbristian. 

P. S. Vi ere ogsaa allernaadigst tilfreds , att bem* voris amtmand maa efiter per- 
sobnemes og omstendigbedernes beskaffenbed till een og anden slig summer till foræring 



* asampt helles een og anden af noblessen* er indskudt i Udkastet med Griffenfelds Haand. 

' Hertug Jacob af Cnrlands Datter Maria Emilia var gift med Landgrev Carl af Hessen , Broder tli Dron- 
ning Charlotte Amalie. * Hele § 14 er tUfojet i Udkastet af GrifTeDfeld selv. 

* »og af Gustmeyer — betienne* ligeledes. 
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adloffue, som band forndden att være eragte skulde, ey paatuiflende, att band jo herudj 
saadan discretion brager, att huercken med utidig sparsombed noget vorder forsOmmet, ey 
heller med uforndden liberalitet till unytte benkast. Datum ut supra. 

Cbristian. 

P. Griffenfeld. 

Original med egenhændige UDderskrifter og Segl i rodt Yox, med Sehesteds Haand paatégnet: •præs. 
den 21. Januar, anno 1674 nachmlttags zwischen 3 vndt 4«. Udkastet, af hvilket de væsentligere Varianter 
ere anfdrte 1 Noterne, er paategnet: 'Læst og approberet udj conseil d. 12 Jan. 74*. Endvidere findes paa- 
tegnet, men atter overstreget: •Enckedronningen. — Groszfeldtherr. — sine an cum caractere. — at comma- 
nicere med Pastorlo en passant. — anl. enckedronningen, om mand Icke skulde referere sig till Gustmeyers 
instrox, om hånd icke skolde afiegge en compl. de condoieance*. Sml. Optegnelse i Gehelme-Conseillets 
Protokol (med Grlffenfelds Haand) for 12. Jan. 1674: -Læst, reviderit og approberet den instruction for Chri- 
stoffer Sehsted , som hans may^t har beordret till Pohlen at reyse for at negotiere den sag anl. hans may^t« 
her broders election til den Pohlniske krone*. — Under 15. Jan. oversendte Griffenfeld denne Instruktion Ul 
Sehested, s. Schlegels Samlung II 1. 20—23. 

10. 

Creditiv medgivet Sehested. 

1674, 15 Januar (gi. S.). 

Hans kongl. m^' skrifVelse og creditiv for monsieur Sebested til arcbiepisco- 
pumOnesnensem, buoraf blef udferdiged trende exemplaria og benstiUet till mon- 
sieur Sebsted at ofverlefvere , builcket band efiter woywoda Lobelsky bans betenc- 
kende skulde best befinde: 

1. Singulari amidtia et benevolentia regia præmissis, illustrissime et reverendissime in 
Cbristo pater, domine singulariter nobis dilecte. 

2. Illustrissime et reverendissime domine, singulariter nobis dilecte. 

3. Illustrissime et reverendissime domine arcbiepiscope , singulariter nobis dilecte. 

G 5. Quemadmodum ea inter prædecessores nostros et regnum Poloniæ ab imme- 
moriali tempore viguit necessitudo, ut bujus prosperitas et commoda non minus ae propria 
ipsis semper cordi fuerint, nosque ab ipsis bunc in rempublicam Polonam amorem jure quasi 
bæreditario accepimus,' ita nullam ejus declarandi occasionem libenter prætermittentes id 
maxime in præsenti rerum Folonicarum articulo, ex quo futura reipublicæ sors bona vel 
mala pendere videtur, nobis observandum existimavimus. Quapropter visum nobis iuit ge- 
nerosum nostrum castellanum et præfectum Scanderburgensem graté fideliterque nobis dilec- 
tum Cbristopborum å Sebestedt, bæreditatium in Nislefgaard, e5 ablegare, ut non solum 
inclytam rempublicam in bac sua orbitate solaretur, sed et eidem propensum nostrum ani- 
mum ad priscam illam amicitiam et foedera indissolubili vinculo constringenda pate&ceret. 
Cum ver5 nobis ingnotum non sit, quantå. reverend"' illus'*' v" in patria poUeat autbori- 
tate, quantamque spem ill"' regni ordines in sapientibus ipsius consilijs jure meritoque re- 
ponant, prædicto ablegato nostro extraordinario speciale mandatum dedimus, ut sub ipsius 



104 

ductu et auspicijs prædpue negotij sibi commissi tractationem aggrederetoTt spe certa freti, 
reverend*' ill^*' V sapientiå id effectum iri, ut utraqne corona faturam salutem et felid-, 
tatem ipsi in æternum debitura sit. Id sicuti maximi et pergrati nobis officij loco erit, ita 
et non solnm memori animo semper colemas, sed etiam omnibus gratitudinis signis illad 
perpetu5 remunerabimus. Quibus rev"*" ill'«" v"" divinæ protectioni ex animo commenda- 
mas. Dabantur in arce nostra regia. Haffniæ die 15 lanaarij anno 1674. 

Reverend"« ill*'« v'" 
bonus amicus. 
Underskrifiten med kongens eygen haand, saasom monsieur Lobelscky det hafde begiered. 

Indfort i en samtidig Copibog med Polske Acta 1673^1674. Denoe Copibog indeholder desuden 
foll. 14—19 en Mængde andre Skrivelser og Greditiver af samme Datum, der medgaves Sehested ved denne 
Lejlighed, nemlig: 1 til Paiatineu LobeUky, 1 lil Enkedronningen, 1 til samtlige Stænder 1 Polen, 14 til Bi- 
sperne, 3 til Palatinen af Vilna, Castellanen af Krakov og Rigets Stormarechal , 74 til de dvrige Palatiner 
og til castellanos mi^ores, 150 til castellanos minores og 150 til de fornemste af Adelen og nogle Officerer 
i Armeen. De ere alle paa Latin, med Undtagelse af Gredltivet til Enkedronningen, der er paa Tydsk. Af 
dem til Bisperne medforte Sehested Ooubletter med lidt Porskjel lighed i Titalatnren, for at aflevere hvilke 
af dem han maatte finde mest tjenlige. Af saadanne Skrivelser findes, af Grunde , som ville fremgaae af det 
Fdlgende, endnu bevarede I Geheime-Archivet c. 460 Stykker, alle undertegnede af Kongen og forseglede med 
r6dt Vox, men hverken aabnede eller afleverede. 134 af dem ere end ikke forsynede med Udskrift. 



11. 

Stanislaus Lubietntzky^ til Griffenfeld. 

1674, 17 Jan. (g. S.). 

Honseigneur. Je viens de recevoir Fbonneur de la responce, qv'il a pld å v. e. 
de me donner pour me témoigner d'avoir receu avec beaucoup de plaisir les genealogies de 
la maison royale, qve je me donnay Thonneur de les luy envoyer pour estrenne, comme 
aussi d'y avoir veu et reconnu le zele pour le service de nostre tres puissant roy, et å la 
lin de s' en vouloir servir en ma faveur, me faisant å mesme tems esperance de pouvoir 
par lå contribuer qvelqve chose pour Tavancement d'un grand dessein fort avantageus å la 
Pologne et k toute la Chrestienté. J'ay tres grand'obligation å v. e. d'une si grande bonté, 
dont elle se sert en mon endroict, en voulant mesme tirer Toccasion å recommander mes 
petits interests å un si grand et si debonnaire roy, aupres du qvel ceus, qvi m'avoyent au- 
trefois destruict, n*ont gveres depuis basti å gré, et j'espere, qve le grand et bon Dieu fera 
encore éclater ma fidelité et ma passion pour le service de s. m. et de toute la maison 
royale, n'ayant jamais fait, si simple qve je suis, aucun faus pas ni en clerc ni en bomme 
determiné, en qvoy je prens tout le monde å temoin. Je ne doute pas, monseigneur, qve 



* En Polsk Adelsmand og bekjendt Sociuiauer, der levede 1 Hamborg bl. a. som Gorrespondent for den 
Danske Regering. 
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V. e. n'ait deja pris de justes mesures pour le service de s. m. poor tant plus combler ses 
grands mentes, d'autant qve Fon le voit deja de loin, et y espere, qve le grand, juste et le 
bon Diea Fy maintiendra pour le mesme service et aathorisera son procedé, faisant voir ail- 
leurs les fautes commises mal å propos. Il me suffit, monseigneor, d'avoir dit cecy å 
Fégard de tant de bonté, laqveUe est pour moy et ainsi pour un de tresfideles servitenrs 
de s. m. témoignée par v. e., et de la prier treshumblement d'en estre non garant anpres 
de s. m. Et je puis dire en verité å v. e., qve les interests de nostre tres puissant roy vien- 
nent de se rencontrer chez moy, tant å, Fégard de la lettre de v. e. qv'å celuy de celle, qve 
j'ay receué conjoinctement avec celle-lå, de la part d'un de mes confidents par Fordinaire 
de Dantzic, qvi n'est venu qve vers le midy, laqvelle contient ces mesmes paroles qve vold: 
•On ne parle chez nous qve des deus candidats, assavoir duprince deDanemarc et du prince 
de Neubourg. Å vray dire la couronne de Fologne est de beaucoup redevable, ven qve 
durant la derniere gverre Svedoise le Danemarc a soufiert de grands et notables dommages 
pour Famour d'elle*. Je dois pourtant dire aussi å v. e. ce qVun autre m'en manda par 
Fordinaire d'bier, assavoir qv'il croyoit qve le prince de Lorraine emportera la couronne, ou 
bien qve la republiqve sera divisée et qv'il y aura une grande eSusion de sang. Mais pour 
ce qvi est, monseigneur, du prince de Lorraine, les extraicts cy-joints font esperer qvelqve 
autre chose. Je me fais aussi Fhonneur de departir å v. e. les autres particularités de Fo- 
logne pour luy donner des eschantillons de mes correspondences d'hier de ce costé-lå, å 
qvoy je joins avec un mot ce qve je viens de recevoir, qve la petite diete de Gzersco en 
Masovie a arresté, qve touts les veufs soyent exdus de Felection. 

Le terns me pressant je fais la reverence deué å v. e. et la comble de mes fideles 
soubaits et de mes treshumbles instances de me tenir et traitter selon sa grandeur et bonté 
et selon cette protestation solennelle, qve je fais de demeurer å jamais, monseigneur, de v. e. 

tresdevot, treshumble et tresobeissant serviteur 

De Lubienietz. 
Å Hambourg le 17 janvier 1674. 

Egenhændigt Som Bilag til dette og senere BroTO fra Lublenttiky tU Griffenfeld om denne Sag 
findes 1 samme Fascikel vedlagte : M otte Stamtavler, der yise Prinds Jorgens Nedstammeise fra Polske Fyr- 
ster, og ') Eitrakter af sexten Skrivelser fra Polen, indeholdende Nyheder og daterede 19 og 25 December 
1673, 9, 10, 13, 20 og 29 Januar, «, 10, 13, 17 og 21 Februar, 16 og 27 HarU og 30 AprU 1674. 

12. 

Herman Breckling^ til Gustmeier. 

Copenhagen d. 19 Januarij anno 1674. 
Monsieur et tres honore. amy. 

Deszelben geliebtes von "^/n dieses ausz Dantzig håbe wollerhalten vndt einlage an 



^ See om ham Moller! Cimbria literata I 67. 

V B. 8 BL (lS7t). 14 
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dem herrn reichs cuitzler Greiffenfeldt fiberliefert. So fQge e. e. zuwiszen, dasz wir gott- 
lob noch alle frisch vndt woll sein, vndt ist mir lieb gewesen solches von e. e. auch ver- 
Dommen zu haben; ersehe aber deszen groeser geltmangel, welche dennoch innerhalb kur- 
tzen wirdt ersetzet werden, weiln bereitz ordre gestellet, dasz e. e. von der schatzcammer 
1000 rdL cito sollen remittiret werden, vnd wirdt der herr dieselben bereitz far anknnfit dieses 
vielleicht empfangen haben , worbey jhm ordre eriheilet nacher Warschaw zu gehen umb 
die condolation abzulegen. Ålsz wunsche e. e. eine gliickliche reise vndt will hoffen e. e. 
halt einsz wieder hie zusehen. Der herr Greiffenfelt vermag jhm woll, mons' Bierman, dem 
jch letzt gesprochen, berichtet, dasz seine relationen sehr differiren, alsz werden e. e. sich 
vorsehen gute correspondentz zu halten, die sicher gehen, den bey jtziger zeit kan er sich 
meritabel machen ; zu dehme gibt man alhie hoffnung fur vnserm printz Georg zu der Fol- 
nischen crone; die zeit wirdt esz geben. Man saget auch viel von eine heyrat zwischen 
dem kOnig von Schweden vnd die printzeszinne von der Moschow. Bitte mir einige sachen 
mitzutheilen, vndt [wan] er an mir schreibet, so schliesze er den brief nur mit in an Bierman 
vndt sende jhn an Egidius Hennings; sonsten kombt dasz port zu hoch; alszden kan er so 
offt an mir schreiben, alsz jhm beliebet. 

Mons' Petkum ist disgustiret. Er suchet seine abscheidt vndt wirdt denselben leicht- 
lich erhalten. 

Newesz hat man alhie wenig: der keyserlich ambassadeur kricht gestern sein ab- 
scheids audiens vndt wirdt kunfflig freytag reisen nach dem Lfineburgischen farsten. Mons' 
Liliencron wirdt auch diese woche wieder nacher Wien gehen. Esz scheinet, dasz wir mit 
dem keyser in guter verstendtnusz kommen. Hiermit schliesze vndt verbleibe negst g5tt- 
licher empfehlung 

e. e. bereitwilligster diener 
Herman Breckling. 

Mons'^'* Moht, Zimmerman vndt Johan HOyer laszen jhm freundlich grtiesen. 

Egenhændigt, med Udskrift oå monslear, mons' Fabian Gustmeyer, conmiissaire pour sa migesté 
de Dennemarcq Norvegue etc. å Danzlgt, og Segl i rodt Lale. Paategnet »R. d. Vis Febr«. 



13. 

Sehested til Griffenfeld. 

1674. 23 Jan. (gi. S.). 

Hoch- undt wollgebohmer her reichs cantzeler. Gleich wie es schier far ein wun- 
der zuachten, das die vohrgestern nachmittagsz etwa zwischen 3 å. 4 vhren anher angelaugte 
kOnighliche staffetta dieseh ohrt bey dem gehabten schweren wetter erreichen kOnnen, in- 
deme alle andere ordinaire posten bis dato auszgeblieben , alsz halte ichs fur nicht weniger 
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miracoieus, das dergleichen importente undt allen ihren umbstenden nach sehr delicate oom- 
njission eben auff mich, der ich mich schier der welt undt ihren affairen scbon abgestorben 
erachtet, gefiillen. Weilen jedoch jhrer konigbl. may. mitt weiterer f&rwendunge der in- 
sufficientz , welcbe furwahr sehr gros ist, auch mitt anderen entschuldigungen nicht gediehnet, 
sonderen vielmebr dero dienst undt wille es erfordert, das kein einiges augenblick mehr ver- 
lobren gehe, alsz wandere ich im nahmen Gottes morgen forth, geanimiret dnrch die gnå- 
dige sentimenten, so ibre kdnighl. may. deszfals wegen meiner persohn baben, undt durch 
die grosse douceur, mitt welcher ewere hocbgråffl. exe. mibr einen muth einsprecben undt 
sich in meiner abwesenbeit fiir einen milden fursorger meiner woUfabrt aus unverdihnter 
gewogenheit dargeben. Indeszen ist die in Hamburg fur mibr verordnete provision zum an- 
fange sehr gutt, alleine ewerer exe. ist bewust, das ich in der eyle mein pacquet albie 
scblieszen mus, auch darumb keine equippage, ebe vndt bevor ich an den ohrt meiner an- 
befoblenen negociation komme , formiren kan , woselbsten alles fur contente mittell zur bandt 
gescbaffet werden musz; auch sindt die bumeuren der endtsz also genaturiret, das beydes 
auge undt mundt gefullet sein woUen; undt hette es ewerer bocbgr. exe. also unmaszgeblicb 
ge&Uen m5gen, das jhre konigbl. may. mich nur simplement obne benennunge einiges ca- 
racters mitt denen tibergeschickten crediiiven undt vollmacbten allergn&digst abgefertiget, 
hette ich mibr zugetrawen woUen obne einigem embarras uberall freyeren acces zufinden, 
auch mitt einer leicbteren undt galanteren despense durcbzukommen, da bergegen der mitt- 
geteiblte character mich positivement dazu verbindet, auch mehr gezwungene formaliteten 
erfordert. Des frawenzimmers halber ist unvonnObten ewerer bocbgr. exe. erinnerunge zu- 
tubn, dan deroselben vorbin bekandt ist, wie dieses gescblecbt auf die dfTnunge der hende 
reflectiret, zumablen offt ein diamantines bertze durch steine von gleicher qualitet erwei- 
chet werden, wozu dan aUerhandt kleine nippes, in etwa 1000 rthlr werth, nicht unntitzlicb 
auff den vorrabt undt a tout hazard verwendet werden konten, undt solches nur alleinig 
umb desto confidenteren zutrith bey hoffe zugewinnen, anderer auantagien, so noch uber 
deme dabey beobacbtet werden kdnten, zugescbweigen. Oleicbes bumeurs achte ich auch 
den confessionarium , dan solcber ahrt leute mehr von dem præsenti alsz futuro halten, undt 
mikshten zu solcbem ende ein 100 tabler etzlicbe muchlicb keinen infructuosen effect tubn. 
Die tibrige belangende, kdnte ziyar selbigen in casum victoriæ die boffnunge von silbernen 
taffeln, tapeten, auch baabrscbafften gegeben werden, alleine da die gegenparteyen mitt 
wurcklichen effecten, welcbe in solcbem fall alle promessen uberwegen, antidpiren solten, 
hette ich zuwunscben ewerer bocbgr. exe. meinunge zuwiszen, wie in diesem incidenti zu-* 
verfahren undt wieweith man etwa mitt dem gantzen quanto unserer seits zugehen gesin- 
net, auff das ich nachmablen die repartition in der zusage nach solcber einleitunge propor- 
tioniren kOnte. Die ubergesendete chiffres werde ich in guter gewahrsamb balten, alleine 
was die vacante numerj von 66 bis 72, jtem von 84 bisz 91 undt also ferner in den 5 
ersten colomnen sagen wollen, undt ob solcbe nach gelegenbeit der zeit noch mitt anderen 
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individnis undt nahmen angefallet werden sollen, ist mihr bis weiteren bericht nicht aller- 
dingsz bewnst. Ob auch in der sechsten coulonne es von n* 292 bis 302 alles A, nndt von 
308 bisz 319 alles B bedeuten, nndt die ubrige sechs conlonnen, worinnen die buchstaben 
enthalten, durchgefaendtsz also verstanden werden sollen, weis ich ebenfals nicht zum ge* 
wiszesten, hette darumb einer kleinen information woll nOhtig, wie nicht weniger das mihr 
in Hamburg undt allen 5hrtern meiner passage gewisze adressen zu bef&rderunge meiner 
brieffe gestellet werden m5chten. Alle ubrige mihr anvertrawte sachen nehme ich auff der 
reise mitt, also sie mitt der post wegen grosze der pacquetten nicht vohraus gehen konnen; 
so aber wegen unsicherheit der wege, welches doch Gott in gnaden verhute, ich tes zu un- 
glucken kehme, will ich fur die instruxtion, chiffren undt creditiven alsz mein eigen leben 
sorgen. Weilen ich auch am ende des 2^^° artickels meiner instruction alles ad referendum 
anzunehmen undt zuruckzuberichten befehliget bin, indeszen aber die eilfertigkeit der sache 
etwa ein schleuniges engagement undt resoluten schlus erfordem solte, also das man ge- 
drungen wtirde in eine schrifftliche stipulation sich einzulaszen, wurde nohtig sein zuwiszen, 
ob alszdan, wan solcher maszen periculum in mora, nicht darinnen zu condescendiren, wan 
es schon mitt liberaler einwilligung deszen, so an priuilegien, hulife oder dergleichen be- 
gehret wurde, geschehen solte, welches doch nachmahlen auff jhrer kdnighl. may. allergna- 
digste ratification ankehme es guttzuheiszen oder nicht, undt bekummerte ich mich solchen 
fals wenig ein mårterer von dem staat zuwerden, wan nur jhrer kdnighl. may. darunter ver- 
sirendes interesse dadurch gefnrderet wtirde. Ewerer hochgr. exe. ist ubrigens bekandt, wan 
von zweyen in der dignitet sich gleichenden plenipotentiariis 2 gleichlautende instrumenta 
gerichtet werden, das alszdan ein jeder teihl in demjenigen, so er bey sich behelt, anfangsz 
seinen principalen undt nachmahlen in der unterschrifft sich selbsten vohrsetzett. Ob nun 
woln der principalen halber in meinem negocio der streith gehoben ist undt wegen der va- 
cantz der vnserige einen vnstreitbahren vohrzug hatt, daucht mihr doch, das unter mihr 
undt denen, so mihr zu der handlunge adjungiret werden m5chten, solche usantie nicht 
woll disputiret werden kan; es seye dan, das ewere exe. ein anderes vermeinen, welches ich 
mitt respect erwarte. Sonsten achte ich das prædicat serenitas fur hprintz GeorgenM* auffs 
beste zu quadriren, daferne es ewerer hochg. exe. also gefelt, welche ich ubrigens auffs de- 
muhtigste bitte mich wegen meiner weitleuffligkeit fur keinen casuisten anzunehmen. Gott 
gebe , meine capacitet were so grosz , alsz mihr das hertze gleichsamb brennet, jhrer konighl. 
may. interessen nach euserstem vermogen zuaduantagiren, welchen fals ich weder fleis noch 
sorgen spahren will; alleine weilen meine trewe undt eiffer auff eine so delicate probe ge- 
setzett wirdt, erfrewe ich mich von hertzen, das ich zu ewerer hochg. exe. einen freyen zu- 
trith nehmen undt mich bey selbiger rahts erholen kan. 

Schlieszlichen kOnte ich ewerer hochg. exe. eine weitleufftige deduction meiner do- 
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mestiquen sorgen undt in was verwirrange ich die mein^e verlasze, f&rstellen, weilen aber 
die zeit keines von beyden zuleszet, befehle ich mich undt die jenige, so ich hinter 
mihr verlaszen, in ewerer hochgr. exe. genereuse fursorge undt verbleibe, so lange ich 

lebe, 

Schanderburg den 23 Januarij 1674 in hochster eile. 

ewerer hochgråffl. exe. demuhtigster diener 

C. Sehestedt. 

P. S. Ewere hochgrafB. exe. wollen mich unbeschwert mitt dero antwort allerfur- 
derlichst beehren, auch sich ggeneigt bemuhen, das ich jhrer konighl. may. unseres aller- 
gnadigsten konigsz undt herren pourtrait von eingelegter grosze bekommen mochte umb 
solches zu meiner boette zu aptiren undt bey ereugender gelegenheit damitt zu pariren. 

Wan auch zwischen I : printz Georg : I undt I : die konigin in Pohlen eine heyrath : I 
furgeschlagen wurde, auch die hgeistliche^l wegen des Tbenden puncts meiner instruction 
auff etwas positives unerachtet alier moderaten temperamenten dringen solten, wlirde es noht 
tuhn, daruber auszfuhrlich informiret zu sein. 

Ewere hochgr. exe. werden mich auch auffs euserste obligiren, wan mihr mdchte 
wiszendt gemachet werden, was in unserem ceremoniali wegen der envoyéz extraord. in 
beobachtung des tractaments, competenzen oder visiten mOchte vestgestellet sein. 

Egenhændig. 



14. 

Brudstykke af en Instruction for Envoyé Liliencron i Wien. 

1674, 27 Januar (gi. S.). 

Nachdemaln auch, wie bekandt, die stande des k5nigreichs Pohlen im werck be* 
griffen zur election eines newen kCnigs in kurtzer zeit zu schreiten, vnnd wir glaubwurdig 
berichtet werden , dasz einige derselben jhr absehen auff vnsers vielgeliebten brudern Id. per- 
sohn gerichtet vnnd ein sonderbahres verlangen zeigen, dasz deroselben diese cron fur an- 
dern auffgesetzet werde, vns aber nicht vnwiszend, wie hoch der keys. hoff so wol wegen 
der verwittibten k5nigin alsz anderer respecten halben sich bey dieser wahl interessieren 
wurdt, alsz soli vnser enuoyé extraordinaire sich vnter der hånd alles fleiszes erktitfdigen, 
was in dieser sache bereits mochte vorgegangen sein, vnnd ob jhr keys. may. vnnd Id. ei- 
nen oder andern candidatum, absonderlich den prince Charles von Lottringen, fur andern 
zu portieren vnnd zu solcher succession vorzuschlagen vnd befordern zu helffen sich bereits 
verbindtlich eingelaszen haben mochten, in welchem fall er mit der wegen vnsers brudern 
Id. jhme auffgegebener commission desto behuthsamer zu verfahren vnndt die vorstellung zu 
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thun hat, dasz wir zwar ermeltem princen alsz einem jhr keys. may. vnnd Id. ynnd dero 
hdchstl5bl. hausze diirch vielfåltige wolthaten vinculierten herren solche succession gerne 
gonnen mochten, es were aber nicht vnbillig zu besorgen, weiln Frankreich sich jhme auffs 
easzerste opponieren wurde, selbige cron aber in Fohlen noch eine starcke partey hette, es 
d5rffte deszwegen grosze difBcuItåten geben ynnd mehrgedachter printz seinen intent schwer- 
lich erreichen. Wlirde aber vnser enuoyé extraordinaire befinden, dasz der keys. hoif hier- 
innen noch freye hånde hette, soU er Hir allen dingen dieses furwichtige negotium bey der 
verwittibten keyserin Id., alsz welche daszelbe am nåchsten touchieret vnnd die auch dabey 
das meiste zu thun vermag, mit sonderbahrer vorsichtigkeit vnnd dexteritåt insinuiren, dero- 
selben wie auch dero obristen hoffmeistern, daferne die proposition wol auffgenommen wurdt, 
ynsere schreiben ynnd zwar das handbrieffiein, daferne er yersichert, dasz die keyserin sol- 
ches mit eigener hånd beantworten ynnd yns das prædicatum majestatis beylegen werde, 
widrigen fals aber das cammer schreiben S ybergeben, ynnd das jenige, was einer genandt 
Cronenthal, so ynlångst, wie er berichtet, zu dem ende expresse nach Hamburg gekommen, 
yns yon der kdnigin in Fohlen Id., fur deren bedienten er sich auszgibt, ynnd des weywo- 
den Lubelsky guten intention schrifftlich hinterbracht, in geheimb yertrawlich erCffnen, yn- 
sers brudern Id. hohe begabnuszen, welche in dero persohn herfur leuchten, absonderlich 
dero angebohrne milde ynnd gutigkeit, auszfahrlich yorstellen ynndt sonsten das werck durch 
alle andere mittel ynnd wege, welche zu deszen beforderung dienlich ynnd furtraglich sein 
mdchten, zu ynterbawen sich angelegenen fleiszes bearbeiten. Wann nun ynser enuoyé ex- 
traordinaire solcher gestalt zu dieser negotiation einen guten grundt geleget, ynnd er sich 
der yerwittibten keyserin approbation ynnd mitwlirckung, so yiel muglich, yergwiszert, soli 
er dieselbe bey dem keyser ynnd deszen yertrawtesten ministris mit gleichmåsziger geschick- 
lichkeit fortsetzen , iedoch ynser an jhr. keys. may. ynnd Id. jhme zugesteltes handschreiben 
nicht eher yberreichen, bis jhme ebenmåszig wie yon der yerwittibten keyserin gnugsame 
yersicherung geschehen, dasz dero antwort darauff gleichfals mit eigener hånd geschrieben 
ynnd yns darinnen das prædicatum maj^'* widergegeben werden solle, deszen yerhoffentlich 
jhr keys. may. ynnd Id. desto weniger bedencken tragen werden, weiln sie solche ehre den 
cronen Franckreich ynnd Spannien thun , ynnd wir dieselbe alsz dero naher bundtsyerwand- 
ter zu prætendieren nicht weniger befugt seind, worinnen gleichwol ynser enuoyé extraordi- 
naire sich mit sonderbahrer behuthsamkeit zu betragen ynnd nur den jenigen keys. mini- 
stris, deren discretion wie auch guten willens gegen yns ynnd ynserem k5nigl. hausze er 
sich yorhin gnugsam yersichert halt, dayon eroffnung zu thun, auch da er bey denselben 
hierzu keine inclination yermercken wurdt, ynser handschreiben zurtick zu halten ynndt an 
statt deszen das jhme mitgegebene cammerschreiben zu ybergeben hat. Weiln aber leicht 
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felds Haand. 
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KU enneszen, dasz bey dem PoUniscben negotio, obgleich sonsten sieh alles nacb verlangen 
aolaszen in5cbte, dennocb wegen der religion wie aucb der zu auszfuhruDg einer so impor- 
tanten sache erforderten mittel erwebnung geschehen wurdt, alsz soU vnser enuoyé extraor- 
dinaire wegen des ersten puncts sich vememmen laszen, wie vnsers brudern Id. von der 
catboliscben religion so gar nicht abhorrierten, dasz sie bedencken tragen solten sich ausz 
derselben fundamenten informieren za laszen vnnd alszdann das jenige zu thun vnnd zu 
glauben, was sie in dero gewiszen fur Gott verantwortlich zu sein befinden wurden. So 
viel aber den andern punct anlangte, musten wir zwar bekennen, dasz wann das werck 
mehr durch gelt alsz durch reiffe vberlegung vnnd betrachtung der gemeinen wolfarth des 
kOnigrqichs Pohlen solte mtiszen gehoben werden, vnser zustand ietziger zeit also nicht be- 
schaffen were, dasz wir auff eine vngewisze hoffnung vnnd succes grosze geltsummen zu 
distribuieren vnnd auszzulegen vermochten, es were aber derselbe gleichwol auch Gott lob 
so schlecht nicht, dasz wann vns in etwas vnter die arme gegriffen wurde vnndt mann in 
Pohlen nicht mehr auff den gegenwårtigen alsz auff den zuktinfftigen nutzen sehen wolte, 
wir die vnumbgånglich erforderte spesen nicht solten abhalten vnndt dabeneben die jenige, 
so zu diesem werck ntitzlich cooperieren wurden, auff erfolgenden glucklichen succes ihrem' 
verdienst nach recompensieren k5nnen. Weiln aber bekandt, wie hoch jhr keys. may. vnnd 
Id. sampt dero gantzem erbhausze daran gelegen, dasz diese succession auff einen solchen 
printzen falle, der so wol (tr sich demselben wolaffectioniert vnnd zugethan alsz auch ausz 
einem hausz entsproszen seye, das mit jhr keys. may. vnnd Id. vnnd dero gesampten ertz- 
hausze nicht allein durch genawe alliancen sondern auch durch einerley interesse alsz das 
heste vnnd stårckste band aller freundsohafft vnnd confoederationen verbunden, vnnd dann 
solche vmbstånde alle in vnsers brudern Id. person concurrierten, also hetten wir destomehr 
hoffnung von jhr keys. may. vnnd Id. vnndt dero gesamptem hausze bey so vorwichtiger 
begebenheit mit einigen mitteln assistiert zu werden, wann hingegen der præjuditz vnd die 
gefahr considerieret wurde, wclche demselben vnauszpleiblich zuwachsen d5rffte, im fall ie- 
mand darzu gelangen solte, der entweder von jhr keys. may. vnd Id. vnnd dero hausze 
gantz abalienioret vnnd frembden alliancen vnnd interesse nachhenget, oder auch vorhin 
schon so viel land vnnd leute besitzet, dasz er durch accession einer solchen mSlchtigen 
cron andern formidabel werden m5chte. Wie nun jhr keys. may. vnnd Id., fals sie vns 
hierinnen zu willfahren geruhen, vns vnnd vnser gantzes konigl. hausz zu ewigen zeiten 
desto mehr verbinden wurden, also daferne dero gelegenheit bey ietzigen beschwerlichen 
conjuncturen solches nicht zulaszen vnnd gleichwol das gantze werck auff die bahre mittel 
ankommen solte, so musten wir selbsten sehen, wie wir der sache, so viel muglich, rath 
schaffen kanten, maszen dann vnser enuoyé extraordinaire diesen punct dergestalt vorsich- 
tiglich vorzutragen hat, damit derselbe bey dem keys. hoffe keinen disgust verursachen 
m5ge. Wie aber die sache sonsten in Pohlen zu treiben vnnd zu behandlen sein mdchte, 
vnnd ob mann dieselbe stracks anfangs, wann die stande versamlet vnnd die proposition er- 
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OÆfhet worden, incaminieren oder nicht yielmehr nur in generalibos verpMben, bis mann 
sebe wie die factiones laoffen m5chten, vmb desto gewiszere mesures zu nemmen, solches 
stelleten wir jbr keys. may. vnnd Id. anbeimb , alsz welche ausz dem verlauff des vorigen 
wablnegotij am besten vrtheilen kOnten, wie man sicb bey dem bevorstebenden zu verbal- 
ten vnnd dahero dem werck solcben wandel wurden zu geben wiszen, damit mann den fur- 
gesetzten zweck glucklich erroicben mdcbte. Fur allen dingen wurde n5tbig sein , dasz jbr 
keys. may. vnnd Id. wie aucb die verwittibte keyserin der kdnigin in Fobien Id. dero &uo- 
rable gemutbsneigung fur vnsers brudern id. durch eigenbåndige scbreiben notificierten, 
damit sie desto mebr bewogen werde das werck durcb ibre autboritåt bey den Folniscben 
standen so wol ins gemein alsz absonderlicb den jenigen, welche deroselben in particulier 
•mit deuotion ergeben seind, mit allen kraflften zu secundieren, vnnd diesem nåcbst aucb 
die keys. ministri, so dem kunfftigen wablnegotio beyzuwobnen verordnet werden mOcbten, 
dabin zu instruieren sein,. dasz sie ebenmåszig den Folniscben magnaten, so dem bausz 
Osterreicb vnnd deszen interesse wolaffectionieret, jbr keys. may. vnnd Id. inclination zu 
erkennen geben; vnndt im vbrigen mit vnserem dabin abgefertigten enuoyé extraordinaire 
Gbristoffer Seestetten vertrawlicb correspondieren vnnd das gantze werck mit zusammenge- 
setzten consilien angreiffen, negotieren vnnd euszerstem verm5gen nacb zur glucklicben 
endtscbafit befordern sollen. Damit wir nun in dieser hocbwicbtigen sacbe vnsere mesures 
desto beszer nemmen m5gen, alsz soli vnser enuoyé extraordinaire bey seiner ankunfit zu 
Wien keine zeit verlieren dieselbe vorgesetzter maszen zu incaminieren vnndt vns von des 
keys. hoffs hierinnen verspubrten disposition vnverzuglicb seine auszfuhrlicbe relation zu er- 
statten. 

Efter Originalen, underslLreven af Kong Christian V, kontrasigneret af Blermann og forsynet med 
det kgl. Segl i rddt Vox. Denne nye og udforlige Instruction gaves Andreas Pauli von LiUencron, Land- 
drost i Pinneberg og Envoyé extraordinaire ved KeJserholTet, i Anledning af det den **/xs Januar 1674 op- 
rettede Forbund (Reedtz: Repertoire des traités etc. pag. 125). 



15. 

Sehested til Biettnann. 

1674, 27 Jan. (gi. S.). 

Monsieur et trescber patron. Qui est ce, de grace, qui uous a dit, que j*estois propre 
pour traitter une affaire de cette consequence in partibus infidelium? Itane uos ex pigmæo 
facitis Åtlantem ? Mais je uous jure sur les aisles de Fegasus et le pur laict que Ton tire 
des Muses, qu*encore que uous me mettriez au sommet des Pyrenees ou du Caucasus ou 
mesmement du Fico en Teneriffe, que ces badins de geograpbes font passer pour le grand 
ayeul de touts les meridiens, que je n'en deviendrois pas ,plus grand d'une seule poulce. 
Enfin, puisque uous auez entrepris de me fidre grand par uostre genereusité, tascbez au 
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moins, qne je ne deuienne plus petit par mon comportement, que je ne suis astheur, affin 
qne la gloire de ma despesche nous soit deue entierement. Je tascheray de bien exercer 
mon Latin par le chemin, mais aprez qae le tout sera renssi au contentement de nætre 
tresangnste maistre, qnod dij faxintf nous ferens une grammaire a nostre mode. Je snis, 

monsieur, 

Yostre treshomble et tresobeissant valet 

De Sehestet 
Elensbnrgi in prodnctu itineris le 27 janvier 1674. 

Monsieur, je uous supplie de m'instruire, si je ne rencontre pas bien dans les tittres. 
Udskrift: A monsieur monsieur de Bierman, du conseil de sa majesté de Dennemarc et 
Norwegue et premier secretaire de ses commendements a Copenhague. 

EgenbiBDdig, med Segl i Galdlak. 

16. 

Gustmeier til Bierniann. 

1674, 3 Febr. (gL S.). 

Monsieur. Je receus hier dans le plus profond respect du monde le rescript du 
roy avec les autres lettres, qvi estoient dans le méme pacqvet, et je ne manqveray pas de 
me souvenir tousjours et dans tous les lieux de mon treshumble devoir et d'employer tout 
ce qve je svis pour m'en acqviter deuement selon tout mon possible. Cependant je mets 
au pied du trdne de sa majesté les treshumbles ressentimens, dont je reconnois la grace 
extraordinaire, par laqvelle il plaist å sa majesté de me continuer Thonneur de son service 
et de me confier une negociation de cette importance qve ceUe, qve j'iray entreprendre par 
Tassistence de Dieu et dans les bornes de ma commission, aussitost qve la lettre, dont il 
vous a pift m'avertir par un postscriptum , sera arrivée icy. La convocation presente å Var- 
savie s'est commencée assez paisiblement, ce qvi fait esperer qve la fin n^en sera pas moins 
paisible moyennant une confederation , par laqvelle on tachera d'empecher les intrigues ille- 
gitimes, affin de parachever Telection en bon ordre. Tout ce qvi s'est passé å ladite con- 
vocation jusqves k present ne touche qve la commission de Lublin, laqvelle concerne prin- 
cipalement Testat de la milice, pour aviser prealablement aux moyens de le redresser et de 
satisfaire Tarmée. Monsieur le grand mareschal de FologneS comme aussi celuy de Lithu- 
anie^ ont esté reqvis et priés par des lettres sollennelles de messieurs les senateurs et de 
la noblesse de vouloir assister å ladite commission, mais on tient, qv'ils seront trop empechés 
å. l'armée pour s'y trouver, de peur qv'en leur absence Tennemi n'entreprenne qvelqve chose 
å. leur desavantage. M' Breza^ est de retour å, Yarsavie de son voyage de Svede, dont il 
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fit rapport an senat le 26 du passé. Il sviyra bientost un ambassadeur de Svede poor fiuie 
les condoleances å la reine. Le temps de relection n'est pas enoore determiné; on jage 
neanmoins, qve cette grande afiaire se fera au mois d'aYril, puisqv^avant ce temps lå la sai- 
SOD n'est pas commode pour y fidre venir la pospolite ou la noblesse, sans la presence de 
laquelle Felection ne se peut pas faire legitimement, pour cette raison, at eligatnr rex ne- 
mine contradicente, comme parlent leurs loix. Qvant au snccés de Telection méme, c'est 
une chose qvi depend absolument de la providence dlvine; cependant la voix publiqve con- 
tinue toujours de donner sa voix å h son altesse serenissime le prince George :|. Farmi le 
melange des broits qvi courent toujours, il me souvient d'avoir entendu, il y a 12 ou 15 
jours, mais seulement par manier de discours, qve TÅbafiy prince de Transilvanie (l^Q^^^ 
sera 79 dans nostre chiffre a Favenir) se presentoit avec dix millions et une armée de 30 
mille bommes pour avoir la couronne de Pologne. Ce discours s'aggrandit depnis par les 
nouvelles de Yarsavie, qvi soustiennent qve ce candidat lå presente å la republiqve vingt 
millions avec la promesse d'incorporer son pais å celuy de Pologne, s'ils le veulent elire roy. 
On flatte encore eet ÅbalBfy de je ne s^ay qvelle prediction tirée du journal du roy Eric, en 
vertu des deux lettres AB, mais ce mystere peut estre n'est inventé qve pour embrouiller 
Felection et les bonnes intentions des mieux sensés, S9avoir de ceux qvi ne pretendent pas 
de mettre la couronne å Fencan ni de la vendre å un prince, qvi au lieu des montaignes 
d*or, qv'il promet, leur apporteroit une gverre perpetuelle avec le Ture et chocqveroit en 
méme temps les deux empires de FOrient et de FOccident, ce qve les Polonois considerent 
bien, et veulent avoir la gloire d'estre assez riches pour nourir leur roy et d'habiter un 
fond d'or, pourveu qv'il soit bien gouverné. Si le roy, qvi sera eleu, apporte qvelqve chose 
seulement pour la rejotiissance de Farmée, je me persvade qve toute la Pologne en sera 
contente, et si tost qve le roy aura la couronne sur la teste, il aura un cornu copiæ dans 
ses mains pour en regaler le reste de toute sorte de benefices. Cependant il peut bien estre, 
qve messieurs les Polonois se plaisent å ce jeu, sMls en peuvent faire leur profit. On re- 
commence aussi de parler maintenant du prince electoral de Brandenbourg (qvi sera 81), 
comme s'il faisoit mine de vouloir se rendre catholiqve et amener 15 mille bommes de gverre 
avec luy en Pologne, avec cette promesse encore d'incorporer laPrusse ducale å la couronne 
apres la mort de son pere. Mais tout cecy se dit sans en pouvoir bien decouvrir le fonde- 
ment. Le prince de Lorraine (qvi nous sera 80) y perd presqve tout Favantage. i : Le grand 
mareschal de Pologne •' I , ayant seulement oiii nommer son nom pour le mettre au nombre 
des candidats, mit la main å Fepée et la frappant commen9a hautement de faire cette pro- 
testation au nom de Farmée, qv'il ne souffriroit jamais, qv'il fust roy de Pologne; qve du 
reste il luy seroit indifferent, leqvel de tous les autres le seroit, pourveu qve ce ne fust |: ledit 
prince de Lorraine : I ; neanmoins celuy qv'il voudroit bien favoriser est I : le duc d'Anguien - 1 . 
Un certain escrit, qvi a esté dressé et divulgué par les Jesuistes en faveur du prince de 
Lorraine et en haine de la Frånce en Pologne, a esté defendn publiqvement sub poena banni 
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et in&miæ. Enfin, si je dois parler avec la voix pnbliqve, la providence dime portera les 

interests de hs. a. s. le prinoe George« I, et 1 :1a reyne de Fologne:| sera rinstniment, dont 

dependera le sacces de oette election. La plospart des senatenrs et presqve de toute la 

noblesse ont en si grande veneration la reine, qv'on dit ouvertement, qve ce sera elle qvi 

elira le roy, et qye dans son coeur est déja eleu I -le prince Geoi^e:|. 

Avant qve de finir, monsieur, il &ut qve je vous parle encore d'une personne icy, 

qvi le merite bien, cest monsieur Grato, Italien, mais fort consideré en Fologne et passionne- 

ment bien intentionné pour hle prinoe George M. J'en ay des preaves asseorées, car ayant 

ésté consulté de qvelqves grandes sur Faffidre de Felection pour dire son avis en particulier 

de Tun ou de Tautre des candidats, il leur a remonstré tres solidement les avantages, qve 

la Fologne pourroit tirer de Felection de |: prince George -I. L'envoyé de Moscovie est de 

retour icy de Borne sans vouloir estre connu ; ce qve monsieur Hevelius ^ me dit hier a qvi 

il a parlé. Je svis en tout le respect, monsieur, 

vostre tres humble tres obeissant serviteur 
Ce 3 fevrier 1674. y. G. 

Egenhændig. — Et lignende Brey fra Samme er dateret Danzig d. 7 Febr. 1673. 

17. 

Sehested Hl Kong Christian V. 

1674, 3 Febr. (gi. S.). 

Durchleuchtigster grosmecbtigster kdnigh, allergnådigster kOnigh undt her. In 
gefolge ewerer kdnighl. may. allergn&digst den 12 passato datirter undt mihr am 21 ejus- 
dem durch einen expressen woll eingehåndigter ordre håbe ich am 25 im nahmen Gottes 
mich au£f die anbefohlene reise gemachet, auch selbige euserstes fleiszes dergestalt gefurdert, 
das ich endUich, nachdeme ich unweit Bendeszburg fast einen tagh vergeblich zubringen 
muszen, am 30 zu abendtsz alhie in Åltona glticklich angelanget. 

Ånderen tages håbe ich gleich gelegenheit gesuchet mitt dem herm Cronentahl in 
unterredunge zu kommen, welchen ich bey erfolgter entreveue ewerer konighl. may. aller- 
gnådigster propension wegen bezeugter trewe undt devotion auffs krefftigste uersicheret, 
auch da der hOchste Gott einen guten succes auff seine angebrachte werbunge verliehe, ihn 
solcher wHrcklichen remuneration vertr5stet, das ich vermeine nichtes unterlaszen zu haben, 
so selbigen weiters zu animiren ich einiger maszen fQr dihnsam erachten k5nnen ; gleich 
auch ermelter her Cronentahl solches aUes mitt hOchster submission angenommen undt von 
selbsten eine weitleufftige deductidn uon der veranlaszunge seiner reise gegen mihr ange- 
iangen, dahin gehende, das der her waywoda Lobelski ihn einsmahls uber die wegen gegen- 
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wertiger vacantz des kOnigreichs bey der gemeine ombgehende judida befraget, ondt wobin 
selbige etwa am meisten inclinirten, zu wiszen begebret. Darauff hette besagter Cronentahl 
zwar alle, deren die gazetten eine weile bero gedacht, hergenennet, doch aber alsz ein ge- 
trewer patriot fur sich selbst auff printz Georgen hochpreislicbe durchlaucht alleinig ge- 
stimmet, aucb auff curieusere des herrn waywodens instantie denselben uon ewerer kOnigbl. 
may. glucklich ffihrender regierunge, macbt undt alliencen mitt auszwertigen potentaten 
vndt den vohrnembsten beusern des BOmiscben reicbs, wie nicbt weniger dem alter, taille, 
bumeur undt anderen des printzen bekandten qualiteten yolstendig unterricbtet, welches dan 
venirsacbet, das mebrgedacbter ber waywode alsofobrt mitt anderen senatoribus daruber 
conferiret, maszen er solcbes aus denen darauff angestelten vielfeltigen visiten, in deme 
er der carossen von ferne gefolget, leicbtlicb schlieszen konnen; vndt were er darauff unge- 
seumpt wiederumb erfordert, mitt passeporten verseben undt mitt groszem empressement, 
aucb anerbiebtunge des reisegeldes, weicbes er aber unter dem vobrwandt, das es ibme 
dieserseits an reicber belobnunge fiir soicbe gute bohtscbafit nicbt ermangelen wurde, nicbt 
annebmen woUen, anbero abgefertiget. Die substantz seiner commission bestunde in denen 
bereits communicirten posten undt insonderbeit anzutreiben, das jemandtsz von ewerer k^nighl. 
may. zu dieser bandlunge mitt dem allerfurderlicbsten verordnet wurde, welcben der ber 
waywode in seiner elgenen bebausunge bis auff erengende gelegenbeit unbekandter auff- 
halten undt alles fibrige der nobtturfft undt mucblichkeit nacb solcber maszen adjustiren 
wolte. Er were zwar willens gewesen zugleicb mitt ibme zuscbreiben , bette aber solcbes 
seinem eyde zuwieder geacbtet, der meinunge, zu ewerer kdnigbl. may. auantage desto 
freyer bemach agiren zuk5nnen, wolte jedocb im tibrigen alsz ein ebrlicber ber daszjenige, 
80 ebr ibme anbefohlen, allemabl gestendig sein undt sonsten sein gantzes uermOgen zu 
befurderunge ewerer kOnighl. may. glorie undt yergnligunge obne reserve offeriret undt dar- 
gestellet baben. 

Dieses ist, allergn&digster k5nigb undt ber, das jenige, so icb aus des berrn Gro- 
nentabls rapport vndt conversation biszbero angemercket. Allen umbstenden nacb scheinet 
er bey boffe undt bey dem frawenzimmer sebr gute kundtschafft zu baben. Bey den groszen, 
denen er in taxirunge der reicbsz clenodien, so der soldatesque in bezablunge gegeben 
worden, assistiren muszen, balte icb, sey seine practique nicbt geringer, also er sebr gute 
particularien uon einem undt anderen zuberichten weis, aucb dabey frey undt auszricbtig 
scheinet undt seine wobrte nicbt unscbicklicb fuhret. Er rtibmet sicb sonsten fur sich 
selbst undt durch seiner frawen anverwandtinnen in des herrn cron schatzmeisters bebausunge 
sebr gute undt singuliere intelligentien zu baben, davon die zeit bey meiner uber- 
klinfit die gewiszheit geben kan. Das aber der ber Lobelsky ihne selber anbero zuge* 
schrieben undt zu scbleuniger befurderunge seiner abfertigunge angemahnet babe, befinde 
icb nicbt, woU aber, das seine fraw ihn verstendiget, das man der endsz gerne wuste, in 
was termen seine verrichtunge bey ewerer kOnighl. may. stunde. Alsz aucb unter anderen 
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Yon inihr erwehnet worden, das wiewoll dasz dessein sehr glorieux were, man jedoch ffir allen 
dingen suchen mfkste zu evitiren, das ewerer kdnighl. ipay. hoher respect bey etwa anmflch- 
licher apparentz nicht zu leicht engagiret wILrde umb denen tlbell afiectionirten keine ma-* 
tene zu cavilliren zu geben, war seine meinunge, das solche apprehension kein fundament 
hette , weilen ewere kdnigbl. may. zu erst von ibnen gesnchet worden. Er hatt auch , so 
Tiel ich non ihme verstehe, bereits fiber dieser materie mitt dem alhiesigen HoUendischen 
residenten conferiret, der solchen f&rscblag, wie er berichtet, geapprobiret, auch, da es an 
gelt ermangelen solte, das seine principalen woll etwa sich zu einem vorschus verstehen 
mdchten, sich soUe herausgefiiszen haben, welches letzstere ich auff seinen werth vndt un- 
werth hinstelle. 

Sonsten werde ich mich nechst gdttlicher hulSé am ktknfitigen donnerstag mitt ihme 
weiter auff die reise machen, also einige eingefallene verhinderungen selbige bis dato zurtick- 
gehalten, wouohn des herm reichs cantzelers hochg. exe. ewere konighl. may. allerunterteh- 
nigst werden zuberichten wiszen. Verbleybe ubrigens mitt tieffester ehrerbiehtunge 

Altona den 3 February anno 1674. , . . , , 

^ ewerer k5mghl. may. 

alleruntQrtehnigster undt trewgehorsambster knecht 

Christoffer Sehestedt. 

Egenhændig. 

18. 

Sehested til Griffenfeld. 

1674. 3 Februar (gi. St.). 

Hoch- undt woUgebohrner Jier reichs cantzeler. Ich mus ewerer hochgraffl. exe. 
gantz ungerne berichten, das ich seith vergangenem sambstag meine zeit alhie mitt hochster 
mortification zubringen muszen, indeme ich weder bey dem amptschreiber noch hiesigenn 
herren præsidenten weder gelt noch anstalt f&rgefunden. Esz berichtet zwar der ampt- 
schreiber, ob seye Egidius Henningsz in Hamburg deszfals beordret, alleine ich finde alda, 
weil er abwesendt, eben wenig audientz, undt wollen seine factoren von nichtes wiszen. Esz 
tuht mihr zwar leidt, das ich an ihn adressiret worden, dan auszer deme, das dieser ver- 
zugh an sich selbsten h5chst schådlich ist , weis ich gewis , das so bald das gelt gezahlet 
wirdt, der |:alte Eilman:| kundtschafft von allem bekompt, weilen mihr von langer zeit seine 
passion ftir |:6ottorff:| bekandt ist, undt er sich nicht viel solte n5htigen laszen hundert 
|: Dennemark :| fur einen |:Eilmann:| zugeben. Man macht mihr glauben, ob konte seine an- 
kunfit alsz morgen zuuermuhten stehen; in deszen gebet die post undt beste gel^enheit, 
unsere reise in der eile zufurderen, vortiber, undt musz ich monsieur Cronendahl mitt aller- 
handt affectirten excusen wegen meiner unpåszlichkeit abspeisen. Da ichsz sonsten gewust, 
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das noch so yiel zeit hette soUen verlohren gehen , hette ich f&rwahr unter ewerer exe 
protection gesuchet mich jhrer kdnighl. may. unserem aUergn&digsten liebsten herren zn 
den faszen zuwerfien undt diese reise, dazu man wegen uieler bevorstehender intrigues einen 
der experimentirtesten stattszleute mehr alsz h0chstn5htig hette, von mihr abzubitten. 
Weilen ich aber itzo, jhrer kdnighl. may. znm alleruntertehnigsten respect, je von mihr 
mehr præsumiren soli, alsz mihr selber bewnst ist, restiret nichtes, alsz das ewere hoch- 
grftffl. exe. mich krefitiglich beschutzen undt nnter dero banniere mitt gaten salutairen 
erinneningen eine sichere fahrt verschaffen. Ich will, ob Gott wiU, die ehre dieser verrich- 
tunge undt mein leben in gleicher acht halten, auch ewerer htfchgrft&l. exe, die mich jeder- 
zeit mitt dero sestime undt singulierer gewogenheit beehret , ftb* alle gunst undt gnade bis 
auff den letzsten oden verpflichtet bleyben, maszeh ich unermudtlich bin 

ewerer hochgrftffl. exe. 

Altona den 3 February anno 1674. . ,, ^ . ,. 

"^ demtmtigster diener 

C. Sehestedt 

linser Beunning, so sich alhie auffhelt, hatt heute mitt dem herrn Cronentahl za 
conferiren begehret, welches ich aber bemeltem Cronentahl untersaget. Esz hatt sonsten 
Lubienitzky, ungeachtet ich in der gantzen zeit nur einmahl auff ein paar stunde in Ham- 
burg gewesen vndt sonsten nimmer aus meiner cammer gekommen, mich auszgekundschafitet 
undt mihr zu meiner verrichtunge in Pohlen glUck gewtlnschet, welchen ich aber dergestalt 
von solcher meinunge wieder abgef&hret, das er mihr einige gewerbe an ewere hochgr&fiD. 
exe. wieder zuruckgegeben. Seines berichtes sollen alhie brieffe sein, so von meiner abfer- 
tigunge melden ; von meinen leaten aber weis furwar kein einiger mensche dasz alleigeringeste, 
dan ich alles selber schreibe undt ihnen nichtes communidre. 

Aus meiner relation an jhre kdnighl. may. werden ewere hochgr. exe gnedigst zu 
vemehmen haben, was bis dato zwischen mihr vndt s' Cronentahl fiirgelauffen. 

Egenhændig. Griffenfelds Svar, dat Copenhagoe ^/s 1674, er trykt i Schlegels Samlung. 11. 1. 24^25. 
Ligeledes d. 3. Februar akriyer Sehested et kort fransk Bre? Ul Blermann , men meddeler denne deri ikke 
andet , end hvad han har berettet udførligere i de to her aftrykte Skrivelser til Kongen og til GritTenfeld. 
Den 6. Febr. tilmelder han med nogle faa Linier Samme sin Afrejse fra Altona og vedlægger en Afskrift af 
en i Warschau forbudt latinsk Piece til Fordeel for Prinds Karl af Lothringens Candidatar (tf61ge Gustmelers 
Brev af ^lI^ forfattet af den Polske Dronnings Skriftefader). 

19. 

Lubienitzky til Griffenfeld. 

1674, 6 Februar (gl.St). 

Monseigneur. Voici assez firaisehes et bonnes nouvelles. Un des gens de la reine 
me mande par eet ordinaire, qve monseigneur le prince Geoi^ge y est en grande consideration; 



119 

et Qn autre, qvi est fort bien dans les bonnes graces de monsieur le vicechancellierf me le 

confirme, ayant poortant cette grande esperance en faveur de la Franco. Jespere qve v.e. 

tirera assez de oontentement de cette ample et curieuse relation composée de diyerses lettres 

des gens de qvalité et d'esprit , et qve mes petits interests Iny seront recommandés , sur 

qvoy j*attens la gradeuse declaration de s. m. moyennant la fitvorable entremise de v. e., 

k qvi j'en aoray entiere obligation. Jenvoyeray å ▼. e. la continnation des genealogies 

connnes par Tordinaire prochain, Dieu vonlant, ne Uayant peu faire aujoord'huy, encore 

qve j'y aye employé le sec et le verd jour et nuict, qvi suis avec la reverence deue å 

jamais, monseigneur, de v. e. 

^ treshumble et tresobeissant serviteur 

A Hamb. le 6 fevr. 1674. U^ tubienietz. 

Egenhændig. — Den 10 Februar (gi. St.) tilmelder LubienlUky Griffenfeld , at ifolge Efterretning 
fra en Mand, der staaer sig meget godt med Vicekronkantsleren, kunde der kun være Tale om to Candidater» 
nemlig Prinda Jdrgen og en Fransk Prinds, men at Breyskrlveren heldede til Frankrigs Slde» af Hensyn til 
Armeen, der fordrede en krigersk og rig Konge. Istedetfor Fortsættelsen af Stamtavlerne sender Lubienitzky 
•cette piece, assez, ce me semble, curieuse«, som han sidste Torsdag (5 Febr. gi. St.) havde meddelt Sehe- 
sted, hvorvel Trediedelen, der fdrat fuldendtes idag, da manglede. Sehested tog det med sig og sagde, at 
han rejste tilbage til Kj6benhavn. 

20. 

Lfdnenitzky tU Griffenfeld. 

1674, 17 Februar (gi. St). 

Monseigneur. Je viens de recevoir tant Thonneur de la réponce de v. e. moyen- 
nant la lettre fort civile de monsieur Schroder qve mes lettres de Varsovie du 17 courant, 
lesqvelles me mandent, qve le prince de Lorraine ne cessoit pas encore de gaigner de plus en 
plus Taffection du peuple, et de plus on en escrit en ces termes: «0n nous mande de Dansic, 
qv*il y estoit arrivé un ambassadeur de Danemarc pour Pologne, avec dessein de nous pro- 
poser pour pretendant å la couronne le frere de son roy. On parle de monsieur de Bethune, 
beau frere de madame la mareschalle ^ , qve nous aurons ici de la part de la Franco*. 
Jenvoye encore ce petit extraict* cy-joint d'une lettre, qve j'avoué de n'entendre pas. 

Pour ce qvi est, monseigneur, de ma petite gratulation ^ elle est digne de vostre vieus 
serviteur et convenable aus grands merites de v. e. , qve je supplie de se souvenir d'une 
cause si juste qv'est la mienne , et tant plus, qvand elle recevra la continuation singuliere 
de la connue genealogie, laqvelle pourra passer pour une piece i part et suffire assez å ce 



^ Maria d'Arqulen, gift fdrste Gang med Fyrst Joh. Zamoiski, anden Gang 1665 med Johannes Sobieski. 
' En paa selve Brevet med en anden Haand tUskreven Omtale af en Prædiken, som Vn Febr. holdtes 

af Kanniken PoplawskI og hvori denne advarede for slette Raadgivere ved Kongevalget. 
* En vedlagt latinsk Lykonskning 1 Lapidarstil. 
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qv'il noos &ttt. En voici la continaation et la fin pour Fexemplaire, qve monsieur Seested 
a pris a?ec Iny. An reste, monseigneur, je la supplie de se souvenir, s'il luy plaist, qve je 
n'ay point d'autre asseurance pour ces 200 escus, assignés gradeusement par s.m., et pour 
le conte, qve la chambre des finances devoit fiure alors avec moy, qve cette copie, qvi me fut 
donnée de la chancellerie, et qve je me suls donné Fhonneur d'envoyer demierement å v. e. 
Je demeure avec la reverence deué å. jamais, monseigneur, 

de V. e. 
A Hambourg le 17 fevrier 1674. treshumble et tresobeissant serviteur 

De Lubienietz. 

Egenhændig. 

21. 

Gustmeier til Biermann. 

1674, 20 Febr. (gi. S,). 

Monsieur. JTay esté plus long temps en chemin entre Dantzic et Varsavie, qve je 
n'avois pas pensé , et cela par la &ute du messager et å. cause de la grande qvantité des 
neiges , dont les cbemins estoient couverts , et puisqve je ne fais que d'arriver icy au jour 
méme, ojl tout le monde est occupé å faire ses depeches , la poste estant preste å. partir, 
il n'y a pas moyen aujourd'huy de parler i, personne ni vous entretenir d'aucune chose 
dimportance pour cette fois cy. Svivant la lettre, qve monsieur Pastorius m'escrivit le 9 
fevrier, qve je vous ay envoyée de Thorn, il y a huit jours , il faudra beaucoup de drcon- 
spection icy, et je ne manqveray pas d'en user. Qvelqves particuliers icy , qvi sont de ma 
connoissance, m'ont dit, qve m' Hoverbeck, minister de son altesse electorale de Branden- 
bourg, comme aussi le resident de Svede, ont envoyé chez eux demander souvant, si je 
n'estois pas arrivé encore icy, ce qvi me sert d'avertissement pour m'y conduire tant mieux, 
et puisqve je ne sfaurois toutafait eviter leurs civilités , je me serviray de cette precaution 
generale de me tenir dans les bornes d'un particulier envers eux, en leur faisant entendre 
par la méme voye, qve je tiendray å grand honneur de rendre mes treshumbles respects å 
m' Hoverbeck comme å Tun de mes anciens patrons, et qve de méme je seray bien aise de 
m'acqverir Thonneur d'une nouvelle connoissance comme celle de m' DOrffler, resident de 
Svede, puisqv'il temoigne estre desireux de la mienne; mais j'apprends en méme temps, qve 
m' le mareschal icy cherche qvelqve pretext de se saisir de la maison , oii ce demier de- 
meure, pour Fen fiure sortir, ce qvi donne sujet å. qvelqvesuns, qve ledit resident n'est 
plus dans le méme ctedit, qv'il y a esté jusqves icy, dont je me dispense de parler sans en 
avoir du fondement. Dans Finstant méme qve j*escris cecy , m' Grondal envoye m'avertir 
de Tarrivée de monsieur de Seestede, qvi vient icy presqve en méme temps avec moy, et je 
svis tresaise de son arrivée, car il est temps de faire bonne mine au bon jeu, qui semble 
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nous inviter de plus en plus. Je m'en raporte å la bonne foy de m' Fastorius, qvi me dit, 
qve le nonce apostoliqve méme, qvoyqve secretement encore, nous est bien adonné et si 
affectionné, qve par une maniere galante il se plaint d'estre appellé Danois icy. Davantage 
il me dit, qve |:le vice chancelier :| est tout å^nous et qv'il Tavoit temoigné ouvertement depuis 
pen dans un festin, oii il avoit beu å la santé de |:prince George :| comme de son roy; qv'il 
avoit souhaité mon arrivée icy, puisqve m' Fastorius luy en avoit parlé, et qv'il estoit d'avis« 
qve j^allois venerer å Lublin |:le grand mareschal:| comme celuy, sans leqvel |:les senateurs :| 
ne feroient rien en matiere de |:election:I, et qv'il me donneroit luy méme des lettres pour 
me procurer un favorable acces aupres de luy. Il partira demain d'icy pour s'en retourner 
en Frusse. |:Lubelsky:| est capable de gagner le parti de |:la noblesse:] pour les interests de 
|:sa majesté:|. Il n'est pas bien avec {:le grand mareschal:|. Le ministre de Brandenbourg 
iemoigne de ne vouloir pas estre contraire å |:sa majesté:|, å. ce qve m' Fastorius me dit. 
|:Le ministre de Suede:| a ordre expres de contreqvarrer les desseins de |:sa majesté:|, s'il 
peut. |:Le ministre de Lorraine :| ne laisse pas de faire tous ses efforts pour son maistre, 
mais il trouve trop de resistence en |:le grand maresclial:|. Au reste |:la reyne de Fologne:| 
se tient fort indiJBTerente pour gagner davantage Taffection des |: senateurs :|. G'est tout, 
monsieur , qve je vous puis dire des affaires de ce pais. cy pour cette fois , sur qvoy je 
demeure, en haste, monsieur, 

vestre treshumble et tresobeissant 
De Varsavie le 2 mårs 1674. serviteur 

F. G. 

Egenhændig. 



22. 

Sehested til Biermann. 



Warsawie ce ^^^ 1674. 



Monsieur et trescher patron. Je m^imagine de u'avoir pas tant mal poussé mon voyage, 
parce que me voicy icy un jour aprez la poste, qui arriua hier en cette ville et partit auec 
nous le mesme jour d'Hambourg, ass9auoir le 6 fevrier. Jespere de pouuoir mander a sa 
maj^^ quelques particularitéz touschant Taifaire que uous S9auez auec Tordinaire de Fautre 
semaine , n'ayant astheur ny force ny matiere pour dresser une lettre entiere. Jay prié 
monsieur Gustmeyer, qui arriua icy hier au soir, d'y pourvoir et de uous dire auec bau- 
coup de constence, qu'il faudra absoluement se resoudre a quelque bonne somme, tant pour 
pousser la negociation que pour ma subsistence, par ce que le sejour en cette ville coustera 
baucoup, non obstant que je m'eJBForce de bien mesnager. Je uous supplie de me conseruer 

y B. 8 H. (187S). 16 
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tousjonrs dans les bonnes graoes de sa maj., de son excellence et des uostres, demen- 
rant å jamais, monsieur, 

vostre tresobeissant valet 
De Sehestet. 

Dans les entretiens, que j'ay eu dans le voyage anec quelquesuns, on m'a tousjoors 
tenn ce langage: Optamos regem bellicosum et pecuniosum, qnia respublica nostra indiget 
nnmmis. 

Egenhændig, med Udskrift og Segl i rddt Lalc. 



23. 

Sehested tU Kong Christian Y. 

1674» 25 Februar (gi. St). 

Durchleuchtigster, groszmechtigster kOnigh, allergnadigster kCnigh undt her. Was seiter 
vergangenem freitag bis dato unserenthalben gepassiret, wirdt vohrzeiger dieses der her Gust- 
meyer, so ich wegen importantz der vohrgestrigen conferentz mitt dem hem weywoden Lobelsky 
diese schleunige reise auff sich zunehmen uermocht, alleruntertebnigst berichten. WoUge- 
dacbter her waywoda, so baldt er vohrgestem mittagsz alhie angelanget, hatt mihr gleich 
seine carosse zugeschicket, auch bey der ersten entreueue sehr grosze begntigunge bezeuget, 
worauff ich verm5ge des anderen puncts ewerer kdnighl. may. allergnådigsten instruction 
ihme alles angebracht, was deren inhalt vermocht undt ich sonsten an convenienten motiven 
mehr hinzuzufuegen gewnst , ihn hittende , das weilen ich nuhmer an seine direction ver- 
wiesen, er mihr fernere salutaire anleitunge , dis werck mitt nutzen zum stande zubringen, 
geben m(3chte, auff das ihme die glorie dieser entreprise alleinig verbliebe. Ewere konighl. 
may. wurden , so baldt sie solcher temperamenten , die bey itziger zeit practicabel , durch 
mich berichtet weren, sich ferner also erklehren, das die respublicq ihr vergnugen undt er 
der her weywode insonderheit seine wiirckliche auantagen daran finden wtirde; das sie aber 
in antecessum mich zu kelner specialitet beordren k5nnen, were die ursache, das sie sich 
auff den bioszen rapport des Cronentahls (der weder bekandt gewesen noch sich sonsten 
gelegitimiret hette, auch nicht einmahl nacher Copenhagen selber tibergekommen were undt 
auszer deme gantz sehr excessive conditiones furgeschlagen) in diesen importanten undt 
delicaten handel also volstendig zu embarquiren billiches bedencken tragen mfiszen. Gleich 
nun der her waywoda solchen furtrag wie nicht weniger das (ibergereichte schreiben undt 
die angekUndigte versicherunge ewerer kOnighl. may. ktinfitiger gewiszer reconnoissence mitt 
hCchster reverentie angenommen, also hatt er alles mitt der annemlichsten manier von der 
welt (in deme er auch durchgehendtsz alhie fur einen sehr politen oratoren passiret , auch 
deszwegen in der letzsteren convocation undt sonsten uberall ein groszes ansehen undt credit 
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erworben) beantwortet, versicherende, das er ewerer kCnighl. may. gnade in h5chstem grad 
venerirte, das er auch za dieser onaertnre keine andere bewegnus gehabt alsz das mitt- 
leiden, so er mitt dem zustande seines vatterlandes hette; zu deme trtige ihn seine naturelle 
indination zu ewerer kdnighl. may. diensten, undt dasz ihme deuchte, seine landeszleute in 
Fobien weren bisz dato ingrat gewesen, das sie den importenten dienst, so sie von uns in 
annis 7, 8 undt 59 empfangen, nimmermehr mitt dancknehmlicber schuldigkeit erkennet; 
er hette dazu diese gelegenheit ersehen undt meinte , das er dadurch ewerer k(3nighl. may. 
ursache gegeben seiner getrewen intention versicberet zusein , fur dero ebre undt konighL 
reputation er zunebenst mihr anitzo sorgen muste, das solche in dieser so wichtigen band- 
lunge nicbt prostituiret wurde. Er vermeinte aber aus meiner proposition verstanden zu- 
haben, alsz ob ich mich nur der temperamenten in denen obigen conditionibus zuerkundigen 
undt solche zu ewerer konighl. may. weiterer entschlieszunge zuruckzuberichten beordret were ; 
solches aber wurde zu dem handel nicht diehnen, dan gleich wie er seinerseits redlich handelte« 
also muste ich hinwieder auffrichtig mitt ihme umbgehen undt ihme rundt bekennen, obmeine 
plenipotentie sich nicht weiter erstreckete ; alsz er aber vemommen , das mihr einmahl nicht 
weiter zugehen erlaubet, weilen, wie bekandt, ewere kdnighl. may. auff das anbringen eines 
unbekandten nichtes definitives resolviren k5nnen, hatt er sehr doliret, das dadurch diese so 
redlich intentionirte negociation in einen desperaten zustandt gerahten wiirde, in deme 
zwischen dieser zeit undt der am 20 Aprilis styU novi angesetzten election kaum einmahl 
antwort anff meine relation zuhofien stunde undt intzwischen alle uns contrariirende parteyen 
ihre prætensiones schon wiirden ins reine gebracht haben. Er hette alsz ein guter patriot 
der Folnischen libertet fur zu bedencklich gehalten, das die Osterreichische verwittibte 
kdnigin einen gemahl von selbiger seiten gerecommendiret bekehme, wodurch Osterreich 
die zfLgel Esist gantz in den henden hette undt Franckreich gar zu sehr irritiret wurde. 
Solte nun Franckreich mitt Neuburg emportiren, hette mans mitt Osterreich verderbet undt 
in beiden fallen einen einheimischen kiieg auff den halsz. So were auch der zuboth von 
Churbrandenburg fast der ansehnlichste , in deme er Freuszen sampt beiden anreinenden 
bischofftiihmen vndt den pfandtgeldern wie auch 20000 man gegen den erbfeindt ein gantzes 
jahr auff seine spesen offerirte , man fiinde aber auch vieler ursachen wegen dabey keinen 
schmack, also das er ihre printzl. hoheit printz Georg tanquam principem intermedium fur- 
geschlagen, auch damitt zimlicher maszen durchgedrungen , nun er aber sehe, das ich auff 
nichtes als informationes einzunehmen beordret, were er auffs euserste confimdiret undt 
mochte wunschen, das ich nicht hieher gekommen sonderen etwa 10 å 12 meilen von 
hinnen meine ankunfft ihme notificiret, da er unter der bandt undt sonder esclat mitt mihr 
eines undt anderes bereden konnen; itzo were meine anwesenheit alhie uberall kundt undt 
hette man in den E5nigszpergischen gedruckten zeitungen schon lange vorher von meiner 
abreise nachricht, auch were er wegen meiner persohn durch den herren cronschatzmeister, 
welcher mich anno 1657 zu Wien, alsz er secretarius bey der damahligen Folnischen grosz* 

16* 
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gesandtschafft gewesen, woll gekennet« f&r einigen tagen schon berichtet. Jch håbe ihme 
daranlBT angediehnet, das ich nicht hindern kOnte, das man mich ja kennete, weilen ich 
nngernmbt bey ewerer kdnighl. may. so woll alsz dero glorwILrdigsten herren vattern in 
einer honorabelen bediehnunge undt also vielen leaten in den augen gestanden; das aber 
von mibr ichtes meine negociation angehende solte anszgebracht sein, wurde sich nicht be- 
finden, weilen ich alles selber concipirte, auszer ihme anch niemanden dasz geringste ver- 
trawte undt mich also meiner sachen gewis halten k5nte; so tehte es mihr anch euserst 
leidt, das ihme furgebracht were, alsz hette ich far seiner ankunfft bey dem Folnischen 
herren vntercantzeler acces gesuchet, were aber von selbigem unter dem vohrwandt, das er 
reisefertig, nicht admittiret, dan furs erste were solche incivilitet von einem so vohmemen 
herren nicht znvermuhten, undt nachgehendtsz weren es nur lauter artifices von denen, so 
mich suchten bey ihme verdechtig zumachen, an denen es dan hiernechst nicht ermangelen 
wfirde; behte dahero umb die foveur seiner guten vertrewlichkeit, dan er in mihr nichtes 
doppeltes zuvermuhten, weilen ich einig undt alleine an seine direction verwiesen; so es 
ihme gefiele, wolten wir die furgeschlagene conditiones espluchiren undt beyleuffig sehen, 
wieweitt damitt zukommen, damitt ich, weilen einer jedweden stunde verlust hierinnen 
irreparabel, ewerer kOnighl. may. in zeiten etwas grundtliches beiichten kOnte. Darauff hatt 
er angefangen der religion halber erwehnunge zutuhn, das er bereits alhie zur auantage 
jhrer printzl. hoheit auszbreiten laszen, wie selbiger schon fur einigen jahren in Jtalien einen 
vohrschmack von der catholiquen gehabt, solches aber aus rospect ewerer kOnighl. may. 
heimlich gehalten, vermeinte auch, das deme effectivement also. Ich berichtete, wan ich 
in denen Qbrigen posten den nechsten gang erfahren, wurden alszdan quoad religionem auch 
mittell erftinden werden, umb sie dieserseits zu contentiren, doch deuchte mihr, umb die 
ehre undt reputation dieser handlunge zu salviren, das hievon in antecessum nicht woll zu 
handelen sttlnde, undt kehmen die herren geistliche hiertiber mitt dem printzen woll zu- 
rechte. Der her weywode replicirte, das dieser punct also essential, das er exclusis omni- 
bus cæteris der erste sein muste, das auch kein temperament alsz etwa prævia informatione 
dabey admittiret werden kdnte, sonderen das dieser punct expressé in pactis conventis clar, 
heil undt deutlich voraus stipuliret werden muste; ja es were eine essentiale beschloszene 
solennitet, das so baldt ichtes durch mich mitt ihnen dieserwegen geschloszen werden ktote 
undt der schlus erfolget were, eine publique ambassade von den ansehnlichsten herren dieser 
respublic mitt einigen herren bischOfien begleitet abgefertiget werden solte umb jhrer printzl. 
hoheit die wahl anzukunden undt von derselben die offentliche bekentnus zur BOmischen 
kirchen zunehmen. Jch kente die Folnische clerisey nicht, selbige were capabel ihnen 
100000 s&bel fiber den hals zuftLhren; darumb mtiste man ihnen nicht den allergeringsten 
scrupel ubrig laszen, undt das were conditio sine qua non wegen dieses punctes, so war 
alsz er Gott anruffen k5nte, der deszen, was itzo zwischen uns beyden passirte, zeag>^ 
were. 
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Ånlangende das gelt vermeinte er, weilen sie sich dieserseits mitt der ersten de- 
mende herausgelaszen, es nuhmer mihr znkehme daranff zubiehten. Jch antwortete, das 
ich bereits einmahl auszgesaget, das meine eommission nar were das jenige, so mihr ver- 
trawet wurde, zu weiterer resolution ewerer kdnighl. may. alleruntertehnigst hin aber zube- 
richten , doch wolte ich ihn gnugsamb versicheren , das gleich wie ewere k(3nighl. may. dorch 
eine gnhte oeconomie woU einen vorraht gesamlet, sie dennoch selbigen bey dieser gefehr- 
lichen conjuncture von zeiten, da sie in gefahr stunden in den HoU- undt Engellendischen 
kiieg mitt vervrickelet zuwerden, woU zu mesnagiren hetten. Die summa were so ex- 
cessiv, das Spanien, Franckreich undt HoUandt, so sonsten die beurse der welt in henden 
hetten, nuhmer bey ernennunge solcher baarschafften den muht sincken lieszen. Denne- 
marck undt Fohlen aber kenten sich am besten undt weren unlengstens beyde auff gefehr- 
liche prædpicen gestanden, k5nten auch am besten errahten, wie weit eines jeden port 
triige, man muste das werck so hoch nicht treiben umb die affaires nicht desperat zuma- 
chen, dan sonsten der printz sich mitt seiner gegenwertigen condition, da er nach der qua- 
lité seiner naissence reichlich genug versorget, begnlLgen undt den auszgang Gott befehlen 
mfiste. Seine persohn betreSend, were ich woU versicheret, das ob wobi alle andere can- 
didaten sehr wackere herren sein mCchten, meiner dennoch unter allen der beste were, in 
der besten bluhte seiner jahre, genereux, aller militairen wiszenschafften zu waszer vndt 
lande begierig undt in summa dergestalt geconditioniret, das er der her waywode seiner 
recommendation ehre haben solte; were aber das gelt nicht zur bandt, miiste beyder na- 
tionen vertrewlichkeit undt die gedechtnus der genoszenen nutzlichen hulfie von Dennemarck 
den rest ersetzen; vndt weilen wir beiderseits einen nachbahren, so bey ereugender gele- 
genheit nicht laszen wtirde, wie gute undt freundtliche minen er auch immermehr machte, 
beyden eins anzubringen, mtiste man einander nicht dergestalt preszen, dasz man zum 
wiederstandt inutil were. Ob nun woll der her waywode solchem allen beyfahl gabe, war 
doch seine replique, das ohne gelt nichtes zurichten stUnde. Lothringen præsentirte gute 
bahrschafiten , das wiiste die armee woll, darumb were selbige ohne contenten nicht zube- 
friedigen; die respublicq aber lebte in noht, wie sie dan warhafflig das ansehen darnach 
hatt, also muste endtlich gelt sein, undt ob wir schon dadurch geblOszet wurden, mtiste 
doch raht geschaffet werden, dan es gulte ein k5nigreich. Auffs letzste, wie ich immer 
auff den nechsten furschlag gedrungen, hatt er bey h5chsten ehren betewret, das es ohne 
eines halben jahres besoldunge ftr die militie durchaus nicht sein kOnte, solches belieffe 
sich auff 700000 rthlr, wovohn gantz Fohlen die zwey dritteil undt Littawen den rest be- 
kehme, es muste aber der ehgendus die helfite vohr auszgang des May bezahlen, kOnte 
aber mitt der anderen helfite bisz medium Augustj warten. Vber deme weren zu anderen 
expensen in 200000 rthlr n5htig, undt alsz ich solcher wegen erklehrunge begehret, fiehl 
die antwort: weilen der her ja von allen bescheidt haben will, so geh5ren solche zu den 
corruptelen, dan etzlicho unter uns, sonderlich von unseren frembden frawenzimmer, sindt, 
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so da wtoschen solten , das aUe tage ein newer kdnigh gewehlet wfirde. Er fur seine per- 
son danckte Gott undt hette es nicht ndhtig, nur redete er von anderen, mitt welchen 
sonsten durchaus nicht fortzukommen sein wurde. Man muste nichtes vohraus zahlen, dan 
dadurch hatt sich Neuburg ruiniret, alles kdnte mitt richtigen promessen gegen wiirckliche 
coopeiirunge gestipuliret werden undt sonsten nichtes. Auch berichtete er mich mitt gro- 
szer application, das wiewoll er meine persohn æstimirte undt mitt meiner ahrt zu negod- 
iren sehr friedtlich were, ich dennoch wiszen muste, das weilen die Fohlen sehr auff das 
exterieur reflectirten, der character eines envoyé extraordinaire alhie bey der bevorstehenden 
election in gantz keine consideration kommen wurde. Osterreich, Franckreich undt Bran- 
denburg subsistirten alhie mitt groszem esclat, so wurde aus Schweden eine ambassade von 
150 persohnen vermuhtet; solte nun ich, der das beste kleinod suchete, ihnen nicht gleich 
gehen, wurde das negocium dadurch in miscredit gerahten undt 50000 rthlr zu solchem be- 
hueff kaum erklecken. Zu allerhandt frawenzimmer, confessoren, landtbohten undt der- 
gleichen musten etwa 40000 rthlr auff ein gutes geraht woll gewagt undt gleichfals voraus 
in den schnee geworffen werden. Er meinte es redlich, hette es angefangen undt were be* 
kumret umb es mitt ehren auszzufiihren , undt alsz ich ihn verstendiget, das es mitt der 
ambassade diese meinunge hette, das wen ich præliminariter mitt ihnen die substantialia 
geschloszen, ewere k5nighl. may. den rest schon durch absendunge eines dero qualifidrsten 
råbte mitt behOriger stattlichen auszrustunge bestellen wurde, frewete er sich deszen, wie 
allemahlen die Dånische ambassaden in renom wegen ihrer parade gewesen. Wiirden also 
diese 990000 rthlr. gleichfals zu einer condition, darinnen nichtes wurde zuenderen stehen, 
gesetzet, davon die 290000 rthlr gleich zur handt, die andere 700000 rthlr aber zu be- 
zahlunge der soldatesque in zweyen terminen alsz im Mayo undt Augusto nechstkunfftig 
bereith sein mtisten. 

Wegen der subsidien volcker informirte ich ihn, das so man auff solchen harten 
postulaten bestunde, man gleichfals ewerer kOnighl. may., die sich, wie bereits angedeutet, 
wegen gegenwertiger conj[un]cturen in einer kostbahren defension zu waszer undt lande halten 
musten, eine inextricabele schwerichkeit auffgebiirdett wtirde. Er bekennete aber, das man 
deszfals den mundt zu weith auffgetahn, jedoch muste auff* ein tausendt man 4 oder 5 ge- 
stipuliret werden; wan der kdnigh erwehlet, wiirde er, umb willen sie nicht eben so richtig 
ankehmen, nicht alsoforth detronisiret werden. Wan ich nur in eventum darauff instruiret 
were, verspreche er alsz ein ehrlicher man es dahin nach euserster muchlichkeit zu dirigi- 
ren , das von dieser condition nichtes solte gertihret werden, undt kdnte zu dem ende dieser 
post unter uns beide auff ehr undt trewen verbleiben. Weiter wardt auch der furgeschla- 
genen recommendationsschreiben von Osterreich undt anderen regierungen, wovon Cronen- 
tahl erwehnet, gedacht; ich antwortete aber, das ewere konighL may. das grCszeste capital 
von sich selber undt dieser respublique affection machten; were dadurch nicht gerahten 
durch unzeitige recherchen an solchen Ohrtem dieses werck kundtbahrer zumachen, alsz es 
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bereits were; es wftrde jedoch her Lilienkron in Wien mitt gater adresse selbige regierange 
aoff ansere seite zudisponiren sich bemfihen. 

Yndt also, allergnftdigster k5nigh andt her, beschlos sich diese ansere erste con- 
ferentz, doch seaffzete der her weywode beim abscheide andt protestirte, das er £røt an den 
sacces desperirte, weilen die zeit za kurtz ewerer k6nighl. may. positive erklehmnge aoff dieses 
alles zaerhalten; in deszen wtirden die contraire factionen ihre parteyen stabiliren andt wir 
erst anser garen aoszwerffen, wan die andere ihre fische bereits za lande hetten. Jch re- 
partirte, es weren noch 6 wochen zam besten, ewere kdnighl. may. hette amb Fobien sol- 
chen anstandt woll verdiehnet, er m5chte nur indeszen die gemCihter in biszheriger gater 
disposition erhalten, welches er dan willig versprochen. 

AIsz ich nun nach meiner heimkunfft nacher haose undt die folgende nacht uber 
dieser harten Mrschlåge halber in nicht geringer bektimmemus zugebracht, in ansehange 
die zeit durch Egidij Henningsz muhtwillig verzllgerte zahlange meiner reisegelder also 
unnutzlich verlohren gegangen , das nicht alleine dadurcl} auszer allem zweifiel dieser handel 
herren præsidenten Eiehlman ondt folgendsz weiter kandt geworden, sonderen auch bey 
meiner ankunfft ich den convocationstag gedissolviret, daza aUe grandes verreiset gefan- 
den; so håbe ich gestem morgens Mhe wiedenimb acces bey dem herren weywoden ge- 
sachet. Ehe andt bevohr er mich zur rede kommen laszen, hatt er mich versicheret, das 
er die nacht aber wenig gerahet; er sehe, das ihn das ungluck am meisten betreffe, in deme 
seine ehre ihn obligirte f&r ewerer kOnighl. may. noch weiter zaarbeiten, undt k5nte den- 
noch in so kortzer zeit fast nichtes effectives non anserer seiten zuhoffen stehen; in deszen 
wftrden, wie mehr gesagt, ansere gegenparteien aaandren andt alle seine cameraten mitt 
dem eligendo ihre capitalation treffen. Jch repartirte, zwischen hier undt dem termino elec- 
tionis wurde noch gute zeit zur arbeith fallen, undt wan der bescheidt von Copenhagen 
zarfickgelanget, k5nten ansere affairen, da man sich nur zur biUichkeit hiesiger seiten ein- 
fande, in einiger stunden zeit zur endtschafft kommen; ubrigens aber mfiste ich ihme an- 
deuten, das weilen ich so unvermuhtete harte fflrschl&ge, die ich nicht ohne vorhergehende 
allergnådigste ordre resolviren k5nte, sampt seiner des herren waywoden schwacher hoffnung 
zu einigem succes vohrgefunden , undt darumb meine aflfairen bis weiteren k5nighl. befehl 
gleichsamb ohne mouuement legen, ich mich im nahmen Gottes geresolviret hette, weilen 
nuhmer kein moment ohne schaden verlohren werden k5nte , selbsten per posta wieder weg- 
zugehen undt bey meiner zurdckunfit ein gewiszer bohte alles deszen, so ewere k5nighl. 
may. hierauff decretiren wtirde, zusein. Dem ansehen nach hatt ihn dieser furschlag ge- 
surpreniret, gleich wie er auch plat darauff geantwortet, das so ich dergestalt wegreiste, 
alle affairen erliegen undt die far ewere kdnighl. may. inclinirende parteyen sich gantz undt 
gar verlohren geben mochten, were darumb beszer, wan ich den secretarium schickete undt 
selber bliebe; welches ich mitt dem gedinge angenommen, wan er selbsten den eusersten 
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both schrifftlich verfaszen undt mihr commnniciren wolte, so er mihr auch des nachmittags 
darauff dnrch Gronentahl versiegelt zuzuscbicken versprochen. 

Ålsz ich nun selbigen zu dem ende bey ihme aufiwarten laszen, hatt er ihn mitt dem 
herren Breza undt noch 3 geistlichen herren fiaist fiber die dritte stunde in einer conferentz 
starck besoignirende vohrgefunden, worauff der her weywoda auffstehend von dem herren 
Breza, so er Crohnental teihlsz selber stngeh(3ret, eidtliche versicherungen dieses wesens 
halber genommen undt endtlich sich zu Gronentahl wendend gesagt, das hertze were ihme 
leichter alsz diesen morgen, undt begunten die sachen ein beszeres ansehen alsz vorher 
zugewinnen; es k5nte aber der secretarius f&r den folgenden tag nicht abgefertiget werden 
weilen er selber an jhre kdnighl. may. von allem zuberichten ged&chte, auch mitt mihr den 
tag nicht weiter conferiren k5nte, sonderen solches folgenden morgens umb 8 vhr seines 
schreibens halber auszstellen miiste. Esz schwur Chronental, das er ihn mitt einem eyde 
zur ehre, trewe undt verschwiegenheit ermahnet, weilen er ihn zum (3fiteren bey mihr nechst 
diesem zugebrauchen hette. Sonsten aber liesze er mich in h5chstem vertrawen nochmah- 
len fragen , ob ich gantz keine blanquetten von ewerer kdnighl. may. hette, welches ich mitt 
nein, undt das ich nur schreiben an alle grandes, darinnen sie der kOnighlichen reconnois- 
sence fur ihre bemtihunge versicheret wfirden, sampt einer plenipotentz umb von dehnen mihr 
zugeordneten commissarien alles ad referendum anzunehmen, in henden hette, beantwortet; 
weilen ich aber sehe, das der her waywode zur handlunge nicht allerdinges muht hette, 
dazu das corpus senatus dissolviret were, hielte fchs ftlr bedencklich damitt loszzubrechen 
oder jhrer kdnighl. may. hoben respect weiter zuengagiren, ehe vndt bevohr ich beszere 
apparentzen erseben. Nicht lange hernach ist ermelter Gronentahl abermahlen undt fast 
spåth zu mihr gekommen, andeutende, es begehrte der her waywode von mihr die freundt- 
scbafft, das ich ihme copiam derer schreiben, so ich fur die andere herren senatores hette, 
commnniciren mdchte, womitt ich ihme gleich in einem versiegelten couuert gewillfahret, 
damitt ich ihme keinen scrupel, ob m(3chte etwa in dem titull einige differentz sein, uber- 
lig liesze, mich begntigende, das durch den furschlag meiner reise, welchen mihr der gfi- 
tige 6ott so gliicklich in den sin gegeben, dieses werck zum wenigsten in eine hitzigere 
negociation gebracht worden alsz vorhin. 

Heute &uhe umb 8 vhr hatt seine carosse nicht gemanquiret sich bey mir einzu- 
finden, da er mihr dan zuerkennen gegeben, das mein gewerbe gestern nachmittagsz sehr 
eifierig geventiliret worden undt er in conformitet solcher conference itzo seine schreiben au 
ewere kdnighl. may. verfertigte, nachdeme aber der her Breza sich tiberaus passioniret be- 
zeigte, tehte es noht, das ich ihn besuchte, alwo er mich noch von anderen zu meinem 
intent diehnenden sachen informiren wtirde. Ermelten herren, welchen ich sonsten ohne 
deme in der stille schon geadjoumiret gehabt, håbe ich mitt convenienten termen ewerer 
konighl. m. gnade vndt liberaler connoissence versicheret, auch ihn also disponiret befun* 
den, das an ihme nichtes weiters desideriret werden kan, zumahlen er in der letzsteren 
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convocation vndt seinem abgestatteten rapport daselbst dberaus auantageusement von ewerer 
konighL may. undt jhrer printzl. hoheit gereferiret, auch sonsten fiberali von dieser materie 
80 magnificq spiicht, das e. k. m. keinen beszeren advocaten verlangen konnen. Er berich- 
tete mich, das gestern morgens der her Overbeck, alhiesiger Ghmrbrandenborgischer mini- 
ster, in die dritte stunde ihn in der arbeith gehalten undt sich erkundiget, ob dan kein 
mittell des churprintzen interessen prævaliren zumachen alsz die enderunge der religion were, 
welches er plat mitt nein abgewiesen undt sich sonsten der vielfeltigen furschlåge, so er 
nomine jhrer churf. durchl. getahn , kaum erwehren k5nnen ; er befimde aber niemandes in 
aUer menschen gedancken mehr affirmiret alsz jhre printzliche hoheit printz Georg, undt 
hette bereits die Groszpohlen, deren internuncius er ist, wie auch viele vohrnehme herren 
in die partey gezogen, so das ewere k. m. schon in dem fortgange dieses negocii er&hren 
wfirden, das die sache bereits woll gefaszet undt unterbawet were. Er befragte mich aber 
fest besorglich, ob ich dan glaubte, das ew. k. m. diese conditiones, so itzo mittgeschicket 
worden, einwilligen wurde, undt in wie viel zeit die antwort zuuermuhten stehen konte. 
Ich gab zur antwort, ich wtiste zwar eben keine positive gewiszheit zugeben, glaubte aber 
doch, das ewere k. m. sich so weit accommodiren wurden alsz immer muchlich, innerhalb 
5 wochen wurde man schon mehr davon wiszen; er mochte nur indeszen die gemiihter in 
der assiette, wie sie itzo weren, conserviren undt sich obiger reconnoissence zu seiner anan- 
tage gesicheret halten. Ich remarquire fast aller ohrten, das sie ewerer konighl. may. das 
præ gOnnen, doch das sie dabey in eusersten sorgen stehen, das der bescheidt aus Denne- 
marck mdchte tardiret oder difBcultiret werden, welchen fals sie alle ihre m&he vergebens 
undt ihre interessen bey deme, so etwa sonsten gewehlet werden konte, fur verlohren achten. 
Alsz ich nun abscheidt nehmen wollen, auisirete er mich, das er mich bey dem 
herren Littawischen cantzeler Patz angegeben undt selbiger das rendevous gegen 10 vhr 
bestimmet Wiewoln ich nun solches gerne gedecliniret, in ansehunge ich fur erhaltene 
newe ordre mich nicht weiters engagiren kOnnen, håbe ich doch zuletzt ohne schreiben, 
weilen ich mich dieses farschlages nicht versehen undt gleichwoU diesen so woll intentio- 
nirten caualier, alsz monsieur Breza ist, zu chocquiren far bedencklich geachtet, diese vi- 
site gleichsamb gerne eingewilliget, undt nachdeme er mich seines humeurs undt passion 
fur Lothringen auch anderer dinge berichtet, in der conferentz fur mihr einen severen man 
gefunden, wie er dan uberaus drcumspect undt vohrsichtig sich mitt der antwort verhalten. 
Jch gab ihme zuverstehen, das weilen ew. m. von hinnen berichtet worden, wie bey ge- 
genwertiger vacantz die gemiihter zimlich zu dero konighl. herren brudern inclinirten, sie 
mich allergnSdigst abgefertiget hetten mich bey den herren directeuren des senats zu er- 
kundigen, ob demselben also, ob annoch fui jhre hoheit den printzen die sache also entier, 
das dero persohn halber ichtes mitt sicherheit incaminiret werden k5nte, undt ob ich alsz- 
dan die ehre haben mdchte der respublicq prætensiones zu wiszen, auff das ewere konighl. 
may. durch eine solenne ambassade, weilen man je von keiner extraordinairen ablegation 

▼ B. s H. (U78). 17 
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dieses ohrtes wiszen ?rill, aUe benOhtigte ordre stellen kOnten. Die antwort war, man 
hette dieserseits die obligation an Dennemarck noch immer for augen, undt wurde der printz 
in solcher qualité geconsideriret werden, der auszgang stande bey Gott undt dem gltick; 
wegen des dritten punctes k5nte keine einige ouuerture geschehen, weilen der senat dissol- 
viret undt sich niemandes deszen unternebmen wurde; docb stfinde in genere zuglauben, 
das die adjustirte religion undt vornebme uber anderer candidaten prævalirende subsidien* 
gelder das werck heben k5nten. Wiewoln nun ein mehrers hine inde von liberaler ko» 
nighl. erkenlichkeit, des printzen person, davon man allenthalben magnifique impression 
hatt, undt anderen particularien mehr die rede sich erweiteret, er auch endtlich aus dem 
serieusem auff ein complaisent^s huroeur gefallen, leidet doch solcbes aUes die dringende 
zeit nicht zureferiren. Die meinunge ist, allergn&digster konigh undt her, das wan die re- 
ligion aufi vohrbeschriebene masze vorher adjustiret undt die ernehnte summa geldes sampt 
der mariage mitt der verwittibten kOniginnen eingewilliget worden undt ich darauff zu 
schlieszen beordret werde, ich auszer Gottes almacht weiter keine hindernus, menschlicher 
weise davon zureden, in diesem wercke sehe. Die 290000 rthlr donativgelder musten 
sehr eilig folgen, insonderheit 50000 rthlr davon dem far dieser stadt campirenden adel zur 
reuterzehrunge vohraus verehret werden ; undt sindt der her Lobelsky, Breza vndt CronentahL 
welche beide erste dieses werck mitt unglaublicher application, der dritte aber nach seinem 
vermCgen solcbes zubef urderen treiben, in diesem computo nicht mitt berechnet. Den rest 
berichtet der her Gustmeyer. Gott vermehre ewerer konighl. may. ehre undt glorie. Ich 
bin, so lange ich lebe, ewerer kCnighl. may. 

alleruntertehnigster vndt demuhtigster knecht 
Christofier Sehestedt. 

Gleich itzo wirdt mihr eine reise nach Lublin dem herren groszfeltherren entgegen 
angemuhtet, vndt das ich ihme in eventum 50000 rthlr, von den obigen 290000 rthlm 
abzuziehen, promittiren m(3chte. Ich bin in Gottes nahmen gewiUet solches zuwagen, dan 
so die sache gehet, hette es damitt seine wege, wo nicht, wurde diese promesse von sich 
selbsten nichtig sein. Esz ist aber ein her, der wegen der jungst erhaltenen victorie fiast 
den credit des halben kOnigreichs nach sich ziehet undt zeitig gesuchet werden mus, wei- 
len sonsten nach des herren waywoden sehr verbindtlichen eidtschwfiren das werck risico 
lauffen m(3chte. Vndt weilen, allergnadigster her, wie der her Gustmeyer auch berichten 
wirdt, mihr auff dieser schweren reise eine sehr gefehrliche alteration zugestoszen, davohn 
der auszgang zu Gott stehet, wurde es nOhtig sein, das der her Gustmeyer allerschleunigst 
wieder herausgesendet undt zugleich neben mihr å parte instruiret vndt bevolmechtiget 
wfirde den præUminar tractat mitt der respublic commissarien zu adjustiren. Die ordres 
mfisten unmaszgeblich durch den herren Gustmeyer die ordinaire post undt fiber waszer 
nacher Dantzig gefurderet werden umb keine minute von zeiten zuverliehren. Der Schwe- 
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diflche resident hatt dem verlauth nach ordre die exdusion von Dennemarck, Muscow vndt 
Lothringen zonegociiren; der Muscowitische resident aber, so sich alhie ordinairement auff- 
halten soli, recommendiret die gate intelligentie mitt ewerer konigU. m. vndt dieser respu- 
blic incessemment. 

Warsaw den 25 February anno 1674 styl. veter. 

Egenhændig. 

24. 

Sehested til Griffenfeld. 

1674, 25 Febr. (gi. S.). 

Hochwohlgebohrner herr reichs cantzeler. Aus beygehender relation baben ew. hoch- 
gråffl. excell. wie auch des herren Gustmeiers mundtlichem bericht den zustandt hiesiger 
affairen mit mehrerm zuvernehmen. Daferne nnn etwas darinnen gerichtet werden soU, 
wirdt eine jedwede minute inæstimabel seyn. Jn was termen jhrer kdnigl. maytt schreiben 
an die h officianten : I dieser I : republiqne •' I nicht nach ibrem willen undt der terminns 
hreqairimus:| jhnen nicht anståndig, wirdt gleichfals der herr Gustmeier referiren, darumb 
jch dan, umb nichts zn inaspriren, mit deren weiteren uberreichunge eingehalten, in deme 
ich auch , wie aus meiner relation zu sehen , mit dem I ^ cantzler • I in I : Littawen : I einen 
medium terminum angefangen, der meines bedunckens bequemer ist, umb jhro kdnigl. maytt. 
hauszer reellem engagement: I zuhalten, daferne sie zu den furschlag nicht weiter lust 
hatten. Jch håbe jedoch den ungrundt dieser prætension, so viel mit manier geschehen 
kOnnen, gerepræsentiret undt unsem stylum curiæ hestens gedefendiret. Die sache stehet 
in sehr glticklichen termen, daftir Gott zu dancken, so viel die inclination alhiesiger ge- 
mfihter betrifft. Dndt stehet es zu jhro kOnigl. maytt. allergnådigstem gefallen, wie weit 
den vorschlågen zu deferiren, doch soU, menschlicher weise davon zu reden, wenig davon zu 
rabattiren stehen. — Meine gesundtheit ist wegen der fatiguen auff der reise in schlechtem 
estat, undt stehet der auszgang zu Gott; were darumb nicht undienlich, dasz her Gustmeier 
eine eventual plenipotentz fur sich hette, umb in ermangelung meiner keine zeit zu ver- 
lieren. 

Die depeches muszen durch herr Gustmeier, die post undt tiber Dantzig zu waszer 
anhero beschleuniget werden, umb auff allen seiten bey zeiten zu providiren. Mein geldt 
gehet sehr darauff: alhier wirdt nichtes alsz das blosze zimmer ohne einiges meuble in der 
welt angewiesen, welches alles gekauffet werden musz; undt werde ich eine carosse zu legen 
mfiszen, weilen alhie von cavalieren oder freunden nur mit groszer beschwerligkeit zuweilen 
dergleichen commoditåt erhalten werden kan. Ewere hochgråffi. excell. bitte ich allerdienst- 
lichst bey zeiten f&r meine hiesige subsistentie zu sorgen, wie auch fur diejenige so ich zu 
hause verlaszen, welche ich in groszer disordre gequitiret håbe. Wegen der unterschrifft in 

17* 
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den tractaten mit denen hiesigen commissarien wollen ewere hochgråffl. excell. mich aller- 
furdersambst unterricbten, gleichwie ich dieselbe am 23 Januarij darumb ersuchet håbe. Jch 
kan wegen groszer ermfidunge nicht mehr schreiben. Verbleibe die zeit meines lebens 

Warsaw den 25 Febr. styl. veter. anno 1674. ^^^^^"^ hochgråffl. excell. 

Egenhændig Duplicat, betegnet »Nr. 5>. Den 9 Marts melder G ustmeier fra Hamborg til Biermann, 
at han er paa Veien hjem med en Depesche fra Sehested. 
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1674. 25 Febr. (st. ▼.)• 

Copia literarum jUustrissimi domini palatini ad s. regiam majestatem Daniæ 
etc. per Gustmeierum 25 die Februarii anno 1674 Hafniam transmissarum. 

Jnter supremas felicitates, quibus in voto privati hominis loens dari potest, om- 
nium consensn primatu politur ea, quæ in promerita 'magnorum regum et principam bene- 
Yolentia robur suum accipit, non eorum tantum, quibus sacrato vinculo fidem et obsequium 
tenemur, sed eorum etiam, quorum famam et dignitatem é longinquo venerari licet. E& 
prosperitatis me appropinquasse literæ s. r. m. vestræ plus quam luculenter confirmårunt, 
dum teneram adhuc meæ devotionis tesseram regiå complectitur benignitate. Nullum mihi 
præventius neque securius occurrit medium confirmandi majestatem vestram in tenacissimo, 
qu5ad vixero, venerationis meæ proposito præter id, quod lubentissimé profiteor, ut quisquis 
Folonorum rem majestatis vestræ, quocunque loco et tempore agit, suam agere meritft ducit. 
Memoria namque præstiti in nuperrimo bello Suecico reipublicæ nostræ å serenissimo et 
gloriosissimo majestatis vestræ parente validi et efBcacis auxilij pronam linguam et paratum 
manum cuique nostrum gerere suadet in promovendo honore et augmento majestatis vestræ 
totiusque regiæ domus, ut ea, quæ hucusque prætermissa est, debita gratitudinis nota hocce 
opportune tempore eniteat simulac perennet. Accedit insuper serenissimi fratris majestatis 
vestræ digna regii sangvinis indoles, clara orbi Christiano (quia ætatem supergressa) maturi- 
tas, quæ inter multos multaque in solatium amissi regis proponentes candidatorum conatus 
principem locum meruisse videtur. Neque dubitare possum, quin majestas vestra ætemum 
hoc, quod aggreditur, gloriæ et securitatis regnorum suorum munimentum adæquatis consiliis 
et promptissimis resolutionibus promovere et firmare dignabitur. Statum et qualitatem eo- 
rum, quæ huic negotio perficiendo requiruntur, primo difficilioribus, nunc (præcidendo mo- 
ram) &vorabilioribus terminis abundé exposui jUustrissimo domino, plus quam digno tanto of- 
ficio, majestatis vestræ in oras nostras delegato. In quorum fidem et antoritatem suffidet 
dixisse, sine his regnum Foloniæ nec quæri nec obtineri posse. 

Vota. interim animitus fimdo, ut D. T. O. M. majestatem vestram gloriosum et 
incolumem diutissimé conservet. Datum Varsaviæ 7 Martij anno 1674. 
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Capita propositioDum, qnæ necessario præcedere et padsci debent electioDem serenissiini 
principis Danorum in regem Poloniæ et magnum ducem Lithnaniæ. 

Qaandoquidem å primis hujus regni incunabulis hæc stabilita fuerit fundamentalis 
lex et sacrosancté hucusque observatur: nt rex non nisi catholicus sit, ideo hæcce resolutio 
primari5 amplectenda, declaranda et plenipotentiariis å sna majestate ad actum electionis 
delegandis determinaté et irrevocabiliter ad tractandum et concludendum permittenda. Neque 
enim ex cont^mptu aut odio alienæ religionis prædictam constitutionem manutenemus, sed 
potius debitam cardinalium legum autoritatem tuemur et huic tanquam basi summam regni 
nostri prosperitatem tribuimus. Qvo autem decentius et securiori honoris via transitus iste 
ad religionem nostram serenissimi principis introducatur, expedit omnin5, ut memorati prin- 
cipis jam primum concepta et me autore in Foloniå publicata ad religionem catholicam (tum 
Gum in exteris nationibus præcipué Jtalia versaretur) dispositio constantissimé tueatur, neque 
ulla jam ex parte serenissimi Danorum regis hoc in passu prodeat vel publicetur oppositio. 
Obviatur enim, prouti dictum est, hocce remedi5 præjudicio honoris, cum non de nova ra- 
dice neque gratia novi regni amplexa religio, sed id quod per rationes status hucusque pro- 
palam non poterat, oblatå hacce secura occasione commodé å serenissimo principe manife- 
stabitur. Nullum in hoc puncto dari neque admitti potest temperamentum, im5 neque ulla 
ad informandum in Folonia principem concessibilis delatio. Stante capitulatione per legatum 
suæ majestatis instituenda totum hoc negotium hic decidatur et stipuletur necesse est, ita 
ut serenissimus princeps catholicus é regno Daniæ egrediatur et talis ab omnibus futuri 
regni sui subditis excipiatur. Nam qui vult finem, vult etiam media, sine quibus intenta 
res obtineri nequit. Simile exemplum introducunt annales nostri Folonici in Stephane Ba- 
thoreo, qui anno 1575 in regem Poloniæ inauguratus, et tamen memoria illius hucusque 
illibato tramite procedit, licet in pari conjunctura rerum paria aggressus sit, præmissa et 
evulgata in antecessum sua ad religionem catholicam inclinatione, nec ob nova sceptra id 
fecisse credatur. — Subsequitur altera conditio ratione præstandæ gratitudinis reipublicæ in pro- 
sequendo tåm sumptuoso et toti Christianitati formidando bello Ottomanico, quod hucusque, 
licet tot præterlapsorum annorum casibus et hostilitatibus quassata, sola sustinet Folonia. 
Non desunt nobis ampla et larga in rem reipublicæ nostræ aliorum candidatorum pollicita. 
Serenissimus elector Brandenburgicus natu maximum filium inter concurrentes declaravit, 
idque gravissimis considerationibus et promissis stipatum. Offert reinductionem in priorem 
vasallatum Frussiam ducalem, restitutionem ducatuum Bythomiensis, Lemburgensis et Dra- 
himensis. Qvatuor centena millia talerorum super Elbingam tractatu Bydgostiensi anno 
1657 sibi assecuratam totaliter remittit; viginti millia militum proprii exercitus ad helium 
Turcicum propulsandum integro hoc anno propriis sumptibus introducere et conservare de- 
claravit. Frinceps Lotharingius prim5 ætatem bellicis negotiis probatam adfert, tum etiam 
magnls patrui sui opibus sutfultos aliquot milliones pro solvendis exerdtui nostro stipendiis 



134 

in paratis se enameratiirum obtulit, et magnis amicorum suorum conatibus, quos ante qua- 
driennium paraverat, in spem e?ehitur. Tacebo aliorum consilia, qui adhuc in &ma tantnin, 
qnoad publicum, sed nihilominus per secretas negotiationes , maximé ver5 GaUia, huic ne- 
gotio fortunam suam applicare student. Gratiores tamen animos invenient ea, quæ nomine 
serenissimi Danorum regis ofierentur, cujus probatam tot argumentis amicitiam experta Po- 
lonia; minima tamen eomm, quæ præstanda necessari5 erunt, sunt s^ptingenta millia tale- 
rorum pro solyendis utrique exercitui tam Folonico quam Lithuanico per integrum semestre 
militaribus stipendiis, quorum exsolutio, præviå diligenti negotiatione, in duo tempora dividi 
potest. Prima rata ultimis diebus Maij, altera ultimis Augusti introducenda, et per com- 
missarios futuri regnantis distribuenda. Qvanto sudore et impendiis constitit nobis victoria, 
anno præterito obtenta, illi tantum negare possunt, qui res nostras debita non inquirunt 
diligentia. Certum tamen est, nos ob penuriam annonæ magnam partern peditatus nostri 
amisisse, qui ex necessitate bellica ad debitum numerum et robur reducendus, quod fadlé 
å serenissimo Danorum rege præstari poterit, utpote qui summo et exercitato peditatu ad 
præsens ralet neque gravem per hoc exercitus sui patietur diminutionem , cum non exces- 
sivus numerus sed rationabilis proponitur, videlicet quinque aut sex millia plus vel minus, 
modo sufficienti commeatu ad commode gerendum bellum sint provisa. Qv6ad summam 
inter primores regni honorarii loco distribuendam sufficienter in boc passu jUustrissimo able- 
gato mentem meam explicavi; hoc tantum ad præsens adjicio, maximam partem harum 
impensarum ad ipsum actum nominationis regiæ suspendendam fore. Illam tantum, quæ ad 
negotiandum et tractandum sunt apprimé applicanda et sine peculiari sumptu aggredi et 
perfid nequeunt, instantaneam et veluti casui expositam deposcunt impensam. Jn reliquo 
mandabit majestas vestra, ut sibi prælegantur pacta conventa typis publicis et historids ex- 
pressa, quibus continentur pacta conventa et capitulationes ab excessu domus Jagellonicæ 
indpiendo ab electione Henrici Valesij anno 1574 ad hane usque diem in omnibus actibus 
electionis practicata et continuata; ibi inveniet multo majora, quæ principibus tune concur- 
rentibus proponebantur et obtinebantur. Jn æquali fortuna tune positi erant, prouti ad præ- 
sens cemere est, serenissimi Danorum regis potentia, et quidam longe minorum Eacultatum. 
Adjiduntur nonnullæ conditiones, quæ more et usitata praxi gentis omnibus inseruntur 
electionibus, quæ omni onere et præjudicio carent facileque concedi possunt. Ad hæc om- 
nia apprimé necessaria est integraetabsolutaplenipotentiajllustrissimo domino ablegato trans- 
mittenda, quæ tanto commodior rebus tractandis erit, quant5 celerius ad manus illius per- 
veniet. Nihilominus magna et extraordinaria legatio duorum vel trium jUustrium persona- 
rum quam primum resolvenda et expedienda, ut ante decursum Aprilis hic compareant et 
stipulata jam atque conventa solenniter juramento confirment, prouti electiones nostræ more 
consueto cum exteris terminantur. 

Descripta hæc legoDtar in altero relatlonts Sehestedlanæ supra allatæ exemplo. 
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26. 

Sehested tU Kong Christian V. 

1674. 26 Febr. (gi. S.). 

Dnrchleuchtigster groszmechtigster kOnigh, allergnådigster kOnigh undt her. Ich 
wUl hofien, es werde fwc ankunfift dieses der her Gastmeyer, so gestem alhie per posta ab- 
gereiset, der endsz angelanget sein andt ewerer k5nighl. may. meine relation bis dahin 
alleruntertehnigst eingereichet haben. Dem verlauth nach ist der her I : cantzler von Lit- 
tawen:| etwas milder, hatt auch gestern in einer conferentz sich erklehret, das weilen sich 
nuhmer eine solche prætension aufftehte, man selbige in consideration ziehen mtiste, doch 
were man uber voriges noch eines entsatzes von krauth undt loth bendhtiget, undt mfiste 
es auszer deme auff noch eine tonne goldes nicht ankommen, weil die h respublica:| in 
noht were« Ich berichtete, man machte des begehrens so viel, das ich der instructionen 
darauff desto weniger zuvermuhten, undt stunde dahin, meweit es bey ewerer kdnighl. may. 
gelten k5nte. Man achtet es iur eine euserste nohtwendigkeit, das ewere k. m. sich aller- 
gnådigst m5chten belieben laszen, ein verschloszenes creditiv fur mihr an die respublicq 
herauszusenden , auff das ich nachmahlen in publico bey erOffnunge der I : election : I die an- 
suchunge tuhn undt zu meiner verrichtunge commissarien begehren k5nte; solches were 
nun zwar auch woU der nechste wegh, alleine zugleich auch dieser hazard dabey, das so 
hemach gegen alle vermuhtungen sich in der handlunge ichtes difScultirte, ein abus zu- 
besorgen, wiewoln dagegen allemahl die antwort zur bandt, das ewere kdnighl. may. zu 
erst gesuchet worden. In was termen I : der keyser '\ an I * die republic schreibet : I , werde 
ich muchlich noch fur schlieszunge dieses berichten kdnnen undt soli necbst diesem es an 
alleruntertehnigster relation deszen, so weiter furgehet, nicht ermangelen. Verbleibende 
ewerer kOnighl. may. 

alleruntertehnigster vndt dem&htigster knecht 
Christoffer Sehested. 

Man hatt mitt bedrawen vndt bitten mihr heute das I : contrefiut : I gleichsamb abge- 
zwungen, welches mein gewerbe mehr alsz 100 memorialen recommendiret. — Esz werden 
auch von h printz Georgen :| schreiben an den h primas ^1 vndt den h feldherren ^1 verlanget. 
— Aus Muscaw kOmpt zeitung, das h der kOnig in Schweden 'I daselbst mitt h Moscouien :| 
tractire vmb gesicheret zusein, wan her^l mitt h dem keyser: I was anfienge, wortiber 
stracks ein courierer nach h Wien: I umb solches zu notificiren abgefertiget worden. 

Egenhændig Original; udenpaa paategnet -M. de Sehestet vom 26. Feb. 1674*. 
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27- 

Beretning fra Gustmeier. 

1674, 26 Febraar (gi. S.). 

Nachdem ich anno 1674 den ®/i8 Februar auff erhaltene kOnigliche allergn&digste 
ordre von Dantzig nacher Warscban abgereiset, aber nicht ehe alsz den 1'^" Martij we- 
gen bOsen winterweges und groszen schnees daselbst angelanget, empfing ich darauff desz 
folgenden tages , nemblich den 2 Martij st« n. von m' Grondal die vertrawte nachricht, dasz 
der herr Sehestedt deszelben morgens auch angekommen. Weil ich nun leicht muthmaszen 
konte, dasz der herr Sehestedt diejenige qvalificirte person wehre, an welchen mich meine 
håbende instruction vemdese, håbe ich mich ungeseumbt zu demselben verfuget und ihme 
meine aufiwartung vermdge aUergnådigsten koniglichen befehls in ermangelung eines seere- 
tarij angetragen, und auff deszen geneigte veranlaszung mich darauff den 4^^*^ dito zu dem- 
selben und in seine svite begeben. Nun hette ich zwar wtinschen mOgen nur ein oder 2 
stunden ehender seine ankunfit vernommen zu haben, ehe dan seine und meine anwesen- 
heit andem kund geworden; allein weil ich mich vorhero schon bey Pastorio vertrawlich 
anmelden laszen, konte ich dieses meines congres ohne deszen offension nicht mehr decli- 
niren, sondem muste mich auff deszen begehren in einer kirchen, weil es unvermerckt zu- 
gehen solte, einfinden und beichten, worin ich dan umb soviel weniger scrupel machte, 
weilen alles dasjenige, was præliminariter von mir woll oder Qbel geschehe, zumahlen bey 
Pastorio, von so groszen bedencken nicht wehre, dasz es dem hauptwerk nachtheilig sein ' 
oder durcb desz herm Sehestedts operation nicht leicht rectificirt werden kOnte. Unterdeszen 
weil mir gleichwoll die anleitung, dazu sich Pastorius so offte erboten, sehr dienen konte, 
80 bate ich ihn anfånglich, er wolle redlich mit mir umbgehen und mir an hånd geben, wie 
ich desz orths meine wenige negociation am kråfftigsten und behutsambsten konte anstellen, 
bisz ein ander ankehme, der mit mehrem nachdruck die band ans werck legen wurde, vnd 
kdnte ich ihn vermdge meiner instruction woll versichern, dasz die faveur, so er mir hier- 
under erwiese, von meinem hoben principal mit wurklicher koniglicher gnade wurde erkant 
werden. Worauff er mir andwortete, dasz nicht allein er, sondern viele magnates nach 
meiner ankunfft verlanget, denen ich nicht unwilkommen sein wurde; ich muste mich aber 
jezt nicht seumen noch mich da lang aufihalten oder viel sehen laszen, sondern es wehre 
fur n5tig und rahtsam erachtet, dasz ich mich von stund an nach Lublin zum feldhem 
begebe, welches der erste und nOtigste an&ng einer glucklichen verrichtung sein wtirde; 
der herr vice cantzler selbst riete dazu und wehre erbOtig mir schreiben an den feldherrn 
mit zugeben und einen favoraUen acces bey ihme zumachen. Endlich aber fragte er mich, 
ob ich ein creditiv oder sonst schreiben hette. Jch andwortete, ich hette nichts mehr alsz 
einen k5niglichen befehl in form einer instruction, worin auch seiner gedacht wehre, und 
zwar solchergestalt, dasz es ihme nicht tibel gefallen wtirde; zog darauff eine copie desz 
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befehls, weil ich das original beygeleget, hervor und lase ihm den periodum, der ihn an- 
gieng. Alsz er solches angehOret, sagte er, er m tis te aucb etwas nåher wiszen, woranff 
ich instruiret wehre, damit er, alsz einer der die leate desz landes und ihre intentiones 
wiiste, mich aufif den rechten weg bringen kOnte, wo in der sacben behntsam solte verfahren 
werden; und damit risz er mir gleichsam die copey ausz der band, und kOnte ich ihme 
nicht mehr wehren das gantze concept zu lesen, mit was miszfallen ichs auch zulaszén 
muste. Ich yersuchte zwar ihn davon abzuhalten und bate, er wolle sich mit lesung der 
abschrifFt nicht auffhalten, ich wolte ihme das original selber zeigen; aber er fubr vort mir 
wieder meinen milen in die briefe zukucken, und von der zeit an håbe ich nicht mehr so 
vertrawUch mit ihme communiciret, ungeacht aller versicherung die er mir gethan, dasz ich 
von ihme nicht solte gef&hret werden; jedoch håbe ich solches misztrawen ihme im gering- 
sten nicht merken laszen. Nun mag zwar desz Pastorij intention nicht eben die schlim- 
meste sein gewesen, aber weil ich zubesorgen hatte, dasz er ausz unvorsichtigkeit einen 
unzeitigen modum agendi anweisen wurde, dadurch folgends der hauptnegociation desz 
herm Sehestedten mehr m5chte geschadet alsz die bahn geleget werden, so hab ich her- 
nacher etwas an mich gehalten und zwar ihn fleiszig besuchet, bin aber allezeit bey ihm 
nur in generalibus verblieben, und solches umb sovielmehr, weil er gar zu eiferig und, wei- 
ter alsz sein vermCgen sich erstrecket, der sachen sich annehmen und in dem gantzen ne- 
godo das vornembste instrument sein wolte; da ich doch yermOge habender instruction 
mich mit ihme nicht weiter einzulaszen hatte alsz nur vertrawlich mit ihme zucommuni- 
dren und seines rahts zugebrauchen , weil ihme zimlicher maszen bewust, wohin die ge- 
muter inclinirten, wie ich ausz seiner elgenen inclination, der allezeit den grosten tractum 
animorum folget, håbe abnehmen k5nnen; deszwegen ich ihn auch in allewege beyzubehal- 
ten fur ndtig erachtet, ausz ursachen ne noceret, weil solche leute in Fobien, die solche 
historias wie er zuschreiben prætendiren, bey allen einen acces und gelegenheit gute und 
bOse impressiones beyzubringen haben; dasz ich mich aber in reelle obligationes und zwar 
in infinitum einfuhren laszen solte, gab ich ihme bald zuverstehen, das solches uber meine 
commission gienge, sondern solches wurde auff denjenigen ankommen, der vieleicht in 
kurtzem Ton jhr maytt auff yeranlaszung einiger ausz der republiqve abgefertiget und ihre 
propositiones vemehmen wtb'de, wofern es den Fobien ernst und umb einen rechtschaffenen 
k5nig zuthun wehre. Vnterdeszen erkennete ich mit gebiihrendem respect desz herrn vn- 
tercantzlers gn&diges erbieten gegen mich alsz einen unwurdigen geringen bedienten von j. 
maytt., so ich auch in meiner untertbenigsten relation hoch rfihmen wurde; er konte leicht 
bey sich selbst abnehmen, wie grosze verandwortung mir darauff stunde, wan ich mich sol- 
cher hoben adresse bey dem feldherrn in bloszer curialitet ohne reellen anbringen und nach- 
druck zubedienen mich unterstehen, wozu eine persohn von hdherer qvalitet alsz ich erfor- 
dert und auch in kurtzem vieleicht erfolgen wHrde; ich wehre nur da zu sondiren, nicht 
aber zu capituliren; und hiemit schieden mr das erstemal von einander, da ich den nocb- 

V B. s H. (187S). 18 
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mal bate, er wolle yermOge desz guten vertrawens, welches zwischen onsz wehre, die ge- 
schehene ouverture in geheim bey sich bleiben laszen und mir femer mit gutem raht zu 
statten kommen. Desz folgenden tages kahmen wir wieder zusammen, da er alsobald an- 
fieng und sagte, er hette gehdret, dasz ein gesandter ausz Dennemarck fiber Hamburg zu 
Warscbau angekommen sey, und erinnere er sich, welcher vermuthlich deijenige sein wurde, 
Y(fti welchem schon vor 8 tagen die gemeinen gedrnckten K5nigsbergisGhen zeitung gemel- 
det, dasz er mit 3 millionen rthlrn verhanden wehre; worauff ich andwortete, dasz ich 
davon nichts wuste, wan ich aber weiter in vertrawen mit ihme reden d1ir£fte, so wolte ich 
ihme nicht bergen, dasz monsieur Sehestedt angelanget wehre, dasz er aber den characte- 
ren eines legaten , ja gar 3 millionen mit sich gebracht hette , kdnte ich weder den Kdnigs- 
bergischen zeitungen noch den Hamburger fuhrleuten glauben; unterdeszen kOnte ich woll 
leiden, dasz zu seiner avantage vieleicht von unsern wiederwertigen solche traume, die man 
nicht wehren k5nte, auszgebracht wurden; ich hette noch nicht ånders an dem henn 
Sehestedt verspdren, alsz dasz er nur alsz ein privatus wehre hergekommen, hette er aber 
mehr in commissis, so wHrde er seine ursachen haben sich nicht ehender alsz zu seiner 
zeit zu decouvriren. Hierauff sagte Fastorius , er wolte gerne dennoch mit ihme sich spre- 
chen, und damit es ohne groszes auffsehen geschehen mOchte, so wolte er in der kirchen 
oder sonst in loco tertio mit ihme zusammen kommen; welches ich aber suchte abzulehnen 
und ihme zuverstehen zugeben, dasz ich solches dem herrn Sehestedt nicht zumuthen mdchte, 
er kehme erst von der reise und hette sich noch nicht eingerichtet. 

Kichts destoweniger kahm Fastorius noch deszelben tages zu dem herrn Sehestedt 
in sein logiment, welcher ihn dan nach geschehener unterredung mit solcher hdfiigkeit 
dimittirte, dasz er nicht ursach hatte sich zubeschweren, noch auch ihn gar zuofit zumo- 
lestiren und sich gar zu sehr bey diesem werke zu ingeriren. Nichtes destoweniger blieb Fa- 
storius dabey, so offte ich mit ihme zusammen kam, dasz es einmal und fur allen dingen 
nOtig wehre den feldherrn zu allererst zu veneriren und zugewinnen, wofem wir guten raht 
annehmen und folgen wolten; desz feldherrn ansehen wehre jetzo bey der armée und in der 
gantzen crone so grosz, dasz alle senatores auff ihn sehen und der gantze senatus in puncto 
electionis ohne ihm, vielweniger gegen ihme nichtes decretiren, er aber hingegen vielmehr 
mit seinem beyfall die ubrigen alle, so etwan noch circa personam eligibilem fluctuirten 
oder anderwertige absehen hetten, mit sich und in unsere partey ziehen wurde. Hierbey 
ffihrte ermelter Fastorius weiter an, welcher gestalt ohnlengst nach erhaltener victorie gegen 
die Turken der feldherr der armée einen guten frdligen tag gemachet, bey welcher alle- 
gresse die armée ihn mit groszer acclamation zum kdnig emennet, er aber hette dagegen 
protestiret und nur dieses von ihnen gebeten, dasz sie ihn mit solcher ehre tibersehen, 
gleichwoll aber niemand for ihren k5nig annehmen wolten, alsz welchen er ftøchlagen und 
promoviren wurde, welches alles der feldher an den vntercantzler berichtet, jedoch mit 
dem erbieten , dasz er, der feldherr, keinen andern die crone g5nnen wfirde, alsz welchen der 
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vntercantzler zu promoviren gedftchte, also dasz der vntercantzler mit dem feldherrn 
hierin eins und ihme gar nicht zu wiedem fallen wiLrde, ja selber riete den feldherrn nicht 
za negligiren, sondem bey zeiten zu gewinnen, weil noch res integra; er, der vntercantzler, 
wurde in diesem passu sich gem solang præteriren laszen, bisz dem feldherrn zuerst die ehre 
geschehen, die er affectirte. Alsz ich non hieraufif fragte, wer den derjenige wehre, wel- 
chen der herr vntercantzler und mit ihme der feldher gerne promovirt sehe, andwortete ' er 
mir mit diesen worten : dominus vicecancellarius nester totus vester est, solches kan ich mit 
solchen illustribus testibus , qvi omni exceptione majores sunt, bezeugen, nemblich mit vielen 
senatoren, welche mit dem vntercantzler newlich in einem banqvet nach geendigter convo- 
cation beysammen gewesen, in deren gegenwart ermelter vntercantzler ihme Fastorio einen 
trunck in sanitatem Georgij in diesen formalibus zugebracht: vivat Georgius, wir beyde 
kennen ihn, und kein ander alsz er mrå unser k5nig sein; vnd dieses håbe er etliche mal 
mit lauter stimme damals repetiret. Weil nun hierausz eines solchen vornehmen senatoren 
affection und gute intention abzunehmen, so mlisze man auch seinen raht nicht verwerffen, 
sondem sich ungeseumbt von dannen zum feldherrn erheben. Hierauff fragte ich weiter, 
wie der herr woywoda Lubelski mit dem feldherm me auch mit dem vntercantzler sttLnde, 
und ob sie» an einem strang z5gen. Pastorius andwortete , emanter Lubelski und der vnter- 
cantzler wehren zwar gute freunde, allein zwischen ihme dem woywoden und dem feldherrn 
wehre kein guthes verståndnusz. Ich fragte weiter, woher solches miszverståndnusz kehme, 
ob etwa die ursache diese wehre, dasz der woywode der konigin woll zugethan wehre? 
Worau£f Pastorius sagte, es wehre gedachter woywoda zwar sein, desz Fastorij, guter 
freund und groszer patron, gegen welchen er nicht gem etwas reden wolte, aber er 
wehre bey der armée verhast, bey hofe aber und bey der gantzen noblesse in solchem an- 
sehén, dasz seine vota uberal und in allen conventibus prævalirten, aber er wehre dennoch 
nur ein man und zwar homo avarus; zudeme wehre es in dieser republique viel ånders be- 
schafTen alsz in andern cronen und estaten, da oStermals von einem primario ministre oder 
cantzler alles dependirte; hier hingegen wehren der groszen haupter viel, die was zusagen 
hetten, zum exempel 4 cantzler, vier feldherrn etc. Ynd wan ja der herr Sehestedt bedencken 
hette ausz seinem tramite sich zubegeben und dennoch periculum in mora wehre, weil 
nunmehro nach geendigter cbnvocation die senatoren voneinander reiseten, so solte ich 
zum wenigsten diejenigen, so noch verhanden und schon in procinctu stunden, ersuchen, 
insonderheit den bruder von dem herrn vntercantzler, welcher tendrement von ihme dem 
herrn vntercantzler geliebet wehre, und wurde solche aufPwartung bey dem herrn vnter- 
cantzler soviel gelten, alsz wan sie ihme selbst geschehen wehre, welcher mich auch nicht 
ungem gesehen hette, nachdem er alle meine briefe gelesen, die ich an ihme, Fastorio, von 
Dantzig ausz geschrieben ; aber er selbst, der vntercantzler, wehre nunmehro schon verreiset, 
der bmder aber wehre noch da, aber auch schon reisefertig. Hienebenst nennete Pastorius 
noch viele andere, die man besuchen und freundschafft mitt ihnen machen solte; weil aber 

18* 
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der grOste theil derselben minoram gentium und in der hanptentrée dieser action in keiner 
andern consideration znsein mir vorkahmen, alsz dasz sie nor von den h5hem dependirten 
nnd etwan gute oder bCse aspecten in loco superiori machen konten, deren benevolentz 
vielmehr Ton Pastorio alsz von dem kunfiftigen kOnig zn captiren, so yersicherte ich ihn, 
dasz deren keiner kunfiftig wurde vergeszen werden, aber voritzo mtøten die ersten nicht 
die letzten noch die letzten die ersten sein; jch wolte nii^ht fur den herm Sehestedt, nach- 
dem sie selbst schon mit einander geredet, sondern nur allein f&r mich andworten, dieses 
eintzige aber wolte ich von nnsz beyden sagen , dasz keiner wurde verbeygegangen werden, 
wan nur erst ein rechtes fundament in der sachen geleget, welches von demjenigen muste 
ange&ngen werden, welcher das primum mobile gleichsam in dem gantzen werk gewesen 
nnd ausz keinem andern alsz der gesambten nation und respubliqve interes und ausz son- 
derbahrer affection gegen beyden kOniglichen hausern (welche gleichsam fatali qvadam via 
zu allen zeiten verbunden gewesen, dadurch die bahn zu diesem werke vor langer zeit her 
geleget worden, ehe ein mensch daran gedacht) die erste ouverture gethan und die gegen- 
wertige besendung veranlaszet, welche aber nicht weiter gienge alsz nur zusehen, auff wel- 
chem grunde alles bestunde umb damach weitere mesures zunehmen , wie einem jeden zu 
begegnen und dem gantzen werk das pondus zugeben webre. Treffe es an Folnischer seiten 
die reputation einer souverainen republiqve an , so treffe es auch an unser seiten die hohe 
renommée eines gekrdnten souverainen hauptes und die wolfahrt eines solchen printzen an, 
der woU einer cronen wehrt. Was noch zur zeit von unsz geschehe, besttlnde nur in præ- 
liminaribus; wan man darin erst einen gewiszen gang hette, so wurde man unsers theils 
hemach von dem hdchsten bisz zum niedrigsten nichtes verabseumen, sondern alles, was 
die ehre der respubliqve und aller groszen håupter in derselben concernirte, woll beobachten ; 
unterdeszen wolte man unserseits gern behutsam und ordentlich gehen und nicht gern einen 
soloedsmum sich anhengen. Zwar wehre unsz eben der Folnische staat und die maniere 
daselbst zu negocijren nicht so gar unbekant, und wfisten wir gar woll, dasz man sich bey 
ihnen so gar stricte an ordre nicht zu hinden hette, weil sie selbst (wan ich vermOge der 
familiaritet, die unter unsz beyden wehre, also reden durfite) ihre hOchste und mchtigste 
afiEsdres tumultuarie debattirten und feliciter zum guten stande bråchten , nnd allezeit gute 
fines aber newe media agendi gebrauchten , die andere nationen , welche ordine in ihren 
sachen giengen, offtermals abschrackten. Jch meines theils wolte mich plat und rund ausz 
erkl&rcn und Folnische stiefel anziehen umb hinzureiten, wo man mich haben wolte, allein 
meine function cessire jetzund, nachdem der herr Sehestedt angekommen, ohne deszen con- 
sentement ich nichts vermOchte, und wan gleich periculum in mora, so muste man sich 
darumb nicht prædpitiren , sondern zuforderst den abyssum , den man f&r sich sehe , woll 
sondiren; es wehre eine bedenckliche sache, die cronen und gekrOnte haupter antreffe, da 
man nicht more mercatorio mit dem judenspiesz herumblauffen kdnte. Ich meines theils, 
alsz welcher so grosze verandwortung nicht auff sich hette alsz eine person« die von hoherer 
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insixuction wehre alsz ich, truge gantz kein bedenken more Polonico mich Msch ins feld 
hineinzubegeben mitt meiner negodation« aber einer, der vieleicht bedachtsamer und auch 
weiter instruiret wehre alsz ich, wurde billig bey sich ansteben so temerarie more Polonico 
znverMren, dasz er dadurch den sichem port verlobre, sich und seines hoben principalen 
reputation und interes more gentium zu salviren. Man hette anser seits bisz dato noch 
keinen so festen grund vor sich, dasz man mit einem solchen esclat die sache angriffe, die 
an sich zwar den gr5sten esclat von der welt meritire, aber gleichwol vorhero woll bedacht 
sein wolte, ehe man sich blosz und ausz seinem vortheil gebe. Dasz der herr Sehestett, 
welcher sich noch incognito hielte, desz herrn woywoden Lubelski ankunift erwarte, ehe er 
seine negociation solennellement anfienge, wehre fur keine præterition oder vilipendio der 
andern zu halten, welche zu rechter zeit gewiszlich auch w^den gesuchet werden, wan das 
werk erst zu seiner maturitet einiger maszen gelanget und præpariret sein wurde. Ynd 
alsz ich hiemit meinen abscheid nehmen wolte, that er Pastorius nochmals instanz den 
bruder desz herrn vntercantzlers immittels vor seiner abreise zuersuchen, welches dem herrn 
vntercantzler , der alle meine schreiben gesehen und gelesen, welche ich an ihme Pastorio 
von Dantzig ausz geschrieben zu sonderbarem ge&llen gereichen wtirde ; wozu ich mich auch 
alsobald resolvirte, aber wegen einfallenden abends nicht dazu gelangen konte. Desz fol- 
genden morgens aber mit dem Mhesten war er schon abgereiset. Worauff ich mich wieder- 
umb zu Pastorio ?erfuget, und damit ich ihn bey dem guten eifer und intention, so er 
vermerken liesze, erhielte und auch im geringsten nicht negligirte, stellete ich ihme noch- 
mals die wichtigen bedenken vor, welche der herr Sehestett hette, sich gantz auff einmal 
gegen alle zu decouvriren, ehe er recht wtiste, wie die gemuter und das gantze werk dis- 
ponirt wehre, damit er nicht etwan einen gefehrlichen und unverandwortlichen miszgriff 
thun mOchte; wobey dan ehdlich Pastorius, jedoch nicht ohne sonderbarem emportement, 
acqviesdrte , nachdem ich ihme yerheiszen seinen guten eifer in meinen unwtirdigen rela- 
tionen aafi9 beste zu ruhmen. Alsz ich aber damit meinen abscheid von ihme nehmen 
wolte, nCtigte er mich noch zu bleiben, er hette mir noch was zusagen, weil wir jetzt allein 
wehren; fieng darauff an mir eine und andere zu nonnen, welchen wir trawen und welchen 
wir nicht trawen k6nten. Vnter den guten aspecten machete er mir zuerst nahmhafft den 
Folnischen vntercantzler und den herrn starost Breza, welcher in Groszpohlen viel gulte, 
auch bereits den Littawischen feldherm und cantzler gewonnen hette; bey hofe hetten wir 
den succamerarium Derpatensem Theduin, deszen fraw in der kOnigin frawenzimmer hoff- 
meisterin und vnserm printzen gewaltig zugethan wehre und ihn aufTs allerbeste insinuirte 
und seine herrliche ungemeine kOnigliche qualiteten bey aller gelegenheit ruhmete^. 
Vnter den geistlichen bey hofe wehre der jesuit Piccarti, hofprediger; nach diesem 



* I MargeDen tilfojes: NB. Herr Sehested! recommendiret noch uber diesen einen nahmens Franciscus 
Christophorus de Fell, 'welcher 'wflrcklicher cammerherr ist. 
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nennete er andere mehr, welche zwar von den vorermelten , insonderheit von dem 
vntercantzler dependirten, aber sehr viel bey ihme vermochten, alsz nemblich Businski 
regens cancellariæ, Sbouski desz ertzbischoffs cantzler« Femer rCUiinete eich Pastorins, 
dasz er den vnterfeldherrn furst Demetre Wisniwizki durch schreiben albereits auch 
gewonnen hette; desz nuncij apostolici gedacht er dergestalt, dasz er ihn schier einen 
guten patrioten von Dennemarck nennete. Vnter den bdsen aspecten hat er mir insonderheit 
nahmhafft gemacht den schatzmeister Morstein, welcher pensionaire von Brandenburg ist» 
und einen gewiszen abt Stuka genant, welcher, wie ich anderwerts erfahren, ein unver- 
sch&mbter calumniant sein soli, der ungeacht der weltbekanten gaben vnsers printzen sich 
nicht schewet ihn stolidum zunennen. Der k5nigin beichtvater ist biszhero Lotharingisch 
gewesen und auctor deszelben scripti, welches publice in&m proclamirt worden zu Warschaa. 
Nach diesem wolte Fastorius auch an hånd geben, was weiter bey auszwertigen zu nego* 
cijren wehre in dieser sache, nemblich dasz der kayser, Cuhrsaxen und FMtz, item der 
hertzog von Hannover per modum intercedendi concurriren und unsern printzen promoviren 
helffen mOchten, welches ich auch ad referendum annahm, dabey aber bald zuverstehen 
gab, dasz unser printz solcher weitleufftigen recommendationen 'weder begehren noch be- 
durfen wurde, seine beste recommen dation wehre er selbst, die capabel genug wehre der 
gantzen cron Fohlen affection an sich zu ziehen. Zwar musze man gestehen, dasz die cron 
und die kdnigin in Fohlen zwei jubelen wehren, die woU meritirten, dasz sie von aller welt 
æstimirt wHrden, wan aber des printzen person dagegen auff die wagscbal gesezt wurde, 
so wehren drei jubelen da, die inæstimabel wehren und keinen h5hem preisz alsz sich selbst 
hetten und ihrer untereinander woU wehrt wehren. Hette Fohlen eine kdnigliche cron, so 
hette Dennemarck einen k5niglichen printzen, der einer cronen wehrt und deszen candor, sa- 
pientia et magnanimitas gleichsam solche drey edelgestein wehren, die der cron noch man- 
gelten und hochnCtig wehren, ja welche, wie es schiene, Gott insonderheit an vnserm prin- 
tzen ersehen, umb dadurch der beschwerten cron auffzuhelffen, maszen er, der printz, sich 
gar nicht darzu drilnge , sondern vielmehr gesuchet wurde fiber all sein vermuthen oder be- 
mlihen, und hielte ich dafiir, dasz dieser vorschlag von recommendation anderwertiger ho- 
ben anverwanten heusern, deren der printz nicht bediirfite noch operose sich darumb he- 
msen wtirde, nur zu dem ende geschehe, dasz man dadurch den printzen veranlaszen 
wolte auch von seiner seiten den Fohlen, welchen es vieleicht mehr umb einen solchen 
printzen alsz dem printzen umb eine solche beschwerte cron zu thun wehre, aber die doch 
hinter dem berge hielten, anlasz geben wolte ihn zusuchen, damit sowoll die republiqve 
die ehre hette, dasz ihr von dem printzen eine gu te mine gemachet, alsz der printz, dasz 
er von der republiqve fur andem begehret wurde. Hette ferner Fohlen eine kdnigliche hobe 
dame, so hette Dennemarck einen k5niglichen printzen, der in der bltith seiner jahren ein 
lebendiges bild der hochsten und zugleich månlichen schOnheit so velkommen, alsz solche 
in der natur gefunden werden kan, an sich zeigen kOnte, also dasz der printz zugleich das 
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k5Digreich nnd die k5nigiii mit seiner person und seinem hohen kdniglichen talent bezahlen 
und keinen h6hem preisz alsz sich selbst offeriren kOnte; und ob zwar andere von groszen 
millionen nnd armeen sprechen, so wtiste man doch, dasz solches nor mehrentheib chimeren 
wehren, und nichts ånders dadorch gesuchet wfirde alsz nur die Fobien untereinander noch 
mehr zuverwirren und znhindem, damit sie nicht ein solches haupt erwehleten, unter 
welchem die republiqve in ruhe und flor, hingegen die mederwertigen in furcht und raison 
gebracht werden m5chten. Vnser printz hingegen wehre nicht gesonnen einige intriguen 
daselbst zu machen, sondern der gOttlichen direction, so sich in diesem gantzen werk von an- 
fang her mercklich hat spfiren laszen, und dan der republiqve genereusen inclination abzuwar- 
ten, nnd wan die republiqve ihr hestes wolte erwehlen, wurden sie leicht sehen, dasz Fob- 
ien grOszer interes hette in diesem werk alsz Dennemarck, wiewoU durch die genawe brti- 
derliche verbindung der beyden cronen nicht allein beyderseits ruhstand befestiget, sondern 
auch durch die situation und connexitet zu waszer und lande die commercien dergestalt 
auffgebracht werden kOnten, dasz dadurch beyde reiche in solchen florisanten zustand wieder 
gelangen kOnten, dasz andere ihnen hinforo wfirden in die hende sehen und sich gesetze 
zu waszer und lande furschreiben laszen werden mfiszen. Vnd wan sich die Fobien, die 
einen kdnig haben mtiszen und wollen, ihrer angestamten generositet erinnern wolten, da- 
durch sie bey allen nationen beruhmt wehren, so wurden sie alle intriguen und corrupte- 
len ausz der republiqve verbannen und einen solchen printzen, der eintzig und allein durch 
Gottes providentz und seine eigene angebohrne hobe kdnigliche qvalitåten ohne seine be- 
mCLhung gleichsam immediate bey ihnen zur bahn gekommen, wie unser printz, mit beiden 
henden faszen. Zwar wuste ich woll, dasz durch die biszherigen b5sen zeiten und misz- 
brSlnchen viele in Fobien von ihrer angestammeten generositet dergestalt degeneriret, dasz 
sie ihren particulier nutzen der ehre und wolfahrt desz vatterlandes vorzOgen und dieses 
lied immer im munde hetten: respublica eget, hine omnia apud nos nosqve ipsi venales et 
contra naturam nostram sordidi et avari sumus, aber dieser morbus kOnte nicht beszer alsz 
durch die freywillige wahl eines solchen gutigen, klugen und tapferen printzen wie unser 
endlich einmal g&ntzlich in dem gantzen corpore nationis gehoben werden. Vnterdeszen 
aber, damit sie nicht meineten, dasz er mit lehren henden zu ihnen kommen oder nach 
dem ihrigen greiffen wfirde, so k5nte ich sie woll versichem, dasz er ohne dergleichen 
vorgångige und gleichsam bey allerwelt verdåchtige capitulation, dadurch andere sich etwan 
einzudringen suchten, mehr in der that præstiren alsz gezwungen mit worten verheiszen 
w^de. Eurtz sie wtrden einen kdnig und kOniglicbe munificentz bey ihme finden, aber 
zu unmuglichen conditionen, die er nicht halten kdnte, wurde er sich auch nicht verbin- 
den; er wehre eines kOnigs und keines kauifmans sohn, und wilrde er umb erlangung desz 
bioszen kOniglichen titels seinem kdniglichen geblute keinen bettelmantel oder gar banqve- 
route auifbinden, sondern lieber in seiner gegenwertigen guldenen condition sein lebtag ver- 
gnfigen alsz einen gyldenen hamen noch eisemen fischen auszwerfien oder sich prostituiren 
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Diese meine digression war dem Pastoiio so lieb, dasz er darauff sagte, er mOchte wfinschen« 
dasz dieses gantz Fobien geli5ret hette, was mr vorjetzo mit einander in secreto geredet 
Damit mr aber, sagte er weiter, unsern discours mit einem guten omine beschlieszen , so 
will ich meine poetische inventiones, die ich tiber nacht gehabdt, communiciren; brachte 
darauff folgendes distichon, womit er auff die kunfitige election alludirte, hervor: 

Åuspicio felici præis, auguste Georgi, 

Albertus seqvltur, qvi diadema dabit. 
Er wolte hiemit andeuten, dasz nach dem newen caiender der dritte tag nach der ange- 
setzen election, so den 20 Åprilis einfelt, der nahmenstag Georgij sey, worauff immediate 
Albertus folget, welcher der erste ertzbischoff in Fobien gewesen, von welchem die kdnige 
gekr5net werden. Nach dem alten caiender aber felt an ernanntem elections tag eben der 
nahme Daniel ein, wovon Fastorius das 1 wegthut und Danie darausz machet pro insigni omine. 
Welches alles mir desto beszer gefallen, weil bey den Fobien solche lusus ingenij ange- 
nehm und pro omine gehalten werden. Dieses nu ist ungefehr, was zwischen Fastorio und 
mir fiirgelauffen , weil nach desz herrn Sehested tz ankunfft meine instruction im ubrigen 
und bey andern angefangen zu cessiren und ich alsobald mit der depeche , worauff ich mich 

im ubrigen beziehe, von dannen anhero abgefertiget. Den ^^^j 1674 (welches ich auch 

bey desz Pastorij allusion notiren will, weil eben an dem tage der n^me Gabriel im newen 
caiender stehet, wan ich auch, sans comparaison, ein Gabriel mOchte gewesen sein und 
eine gute botschafft gebracht haben). 

Sonsten håbe ich noch diese anmerkung in acht genommen wegen Fastorij und 
Crondals, dasz diese beyde jaloux gegen einander, in dem ein jeder derjenige sein will,* der 
jhr printzliche hochheit zuerst in Fobien bekant gemacht und zur bahn gebracht zu haben, 
ja gar seine promotores zu sein prætendiren, da doch beyde mehr nicht præstiren kOnnen 
alsz nur der senatoren gedancken zu exploriren. Insonderheit aber hat Fastorius seine pas- 
siones gar zu sehr merken laszeh, indem er den Crondal seinen proditorem, hominem vilem, 
auri&brum nennete; beyde aber seind zu loben wegen ihrer guten intention, und wie Fasto- 
rius wegen seiner erudition, also ist Crondal wegen seiner guten manier nicht zuverachten 
und also ein jeder nach seiner arth zu consideriren. 

Cronfeldherr 50000 rthlr, Littawische feldherr 20000, Littawische cantzler 20000, 
vnterfeldherr f&rst Demetre 10000, Littawische vntercantzler 10000 rthlr, die andern 
nach advenant, worunter der woywoda Lubelski und der staroste Breza, welche nichts præ- 
tendiren aber am meisten meritiren, noch nicht einmal begriffen. 

Egenhændigt Udkast. Af Rettelserne deri synes det at fremgaae, at Gustmeier gjengiver sin egen 
Tale, iklLt som han har fort den, men endeel sleben og lempet i dens Form. — En udateret Seddel med 
Gustmeiers Haandskrift indeholder en «Speciflcatlon der Donationen«, der fdrst anforer de foran nævnte 
hver med det samme Belob som her, men derefter endvidere omtaler Biskopperne, Bæren samt Pospoliten 
og endelig Krondahl. 
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28. 

Sehested til Griffenfeld. 

1674 , 27 Fcbr. (gi. S.). 

Hoch- undt woUgebohrner her reichscantzeler. 

Åufif was weise es alhie weder an arbeith noch an tåglichen demanden ermangele, 
werden ewere hochg. exe. ans copeilicher einlage meines vorgestriegen , so durch herrn Gust- 
meyern per posta zu gewinnung der zeit fortgegangen, nndt dan aus meiner heutigen aUer- 
nntertehnigsten relation an jhre konighl. may. mitt mehrerm gtlnstigst zuersehen haben. 
Die pnblique |: ansuchung :| pra^tendiren sie mons recepti zusein, undt das bey ouuerture 
der election alle frembde ambassadeuren undt ministij nohtwendig abgehoret werden mfiszen; 
ob nun solches jbrer kOnigbl. may. gefellig, stebet dahin, doch håbe ich dabey meine ge- 
ringe gedancken angefflget. Wegen der |: curialien :[ håbe ich heute fast einen streith ge- 
habt, in deme ich berichtet, das die |: Schwedischen reichs rathe :| undt man gleichfals anderer 
ohrten sich damitt begnugte; hergegen sie auff das, was |:der keyser:| undt andere tuhn, 
sich beruffén. Her |:weywoda Lobelsky:| gab zuverstehen, das er das seinige mitt gro- 
szem respect annehme, aber das ich sonsten bey anderen wenig empfindtiichkeit finden 
wtrde, weszwegen ich mitt deren uberliefferunge eingehalten. Ewere exe. werden so gtitig 
sein au£f die fournirunge meiner despense zugedencken; die carosse, so ich endtlich haben 
mus undt nur unseren gemeinsten gleich ist, kan ich unter 500 rthk. mitt den 2 pferden 
wegen der hiesigen teurungen nicht haben. Was zu hause bey den meinigen zubestellen 
sein mdchte, befehle ich in ewerer exe. favorabelen schutz vndt verbleibe 

ewerer hochg. exe. dem&htigster diener 

C. Sehestedt. 

Von ewerer hochg. exe. bekandten herlichen qualiteten gehet der ruhmb alhie in 
solchem grad, dasz sie alhie dieselbe woll zu der groszgesandtschafft deputiret sehen mOch- 
ten. — Gleich beim schlus k5mpt mihr einliegendes, welches ewere exe. weiters zu ventili- 
ren haben. Von |: printz Georgen :| wurden sie die ersten woll also prætendiren; fur |: jhr k. m. :| 
wurde sich der terminus h in Christo patri :| woll nicht schicken etc. Die ubrige håbe ich 

in eile nicht durchsehen konnen. N» 6. Warsau ^V^" 1674. 

Egenhændig. 

29. 

Indberetning fra Dorffler, Svensk Resident i Warschau. 

1674, 27 Febr. (gi. S.). 

Hoch wolgebohmer herr reichsz-rath und feld-marschal, gn&diger herr^ Nach 
geendigter convocation sind die hiesigen grandes meistens von hinnen und theilsz nach 



*■ I Randen: An dem gouverneur Im stifft Brehmen. 

Y B. s H. (1872). 19 
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Lttblin auf die commission gereiset, woselbst man des crohn feldhern und einer groszen 
frequenz der hem senatoren gew&rtig ist, theilsz haben sich nach ihren palatinatibus erho* 
ben nmb daselbst den conventibas bey za wohnen. Die, so annoch zngegen sind, machen 
sich auch zur reyse fertig. Der Dennemarcker, von welchem man vergangene woche hier 
zu hofe geredet, ist am yerwichenen freytag incognito mit etwa funf dienern ankommen 
und hat sich auf der neuen Lista nechst des grosz cantzlers hoff bey dem Schottischen gast- 
wirth Tbamson einlogirt, da vor diesem Brandt seine herberge gehabt, welcher den kalck- 
Stein hat wegnehmen laszen. Dieser ist ein Sehestett von geschlecht und gouverneur auf 
Scanderburg, so des vorigen kdniges hoff marschall gewesen, saget dasz er keinen caracter 
håbe, sondern nur von weitem eventualiter vernehmen wolle, ob sicbsz werde thun laszen, 
ob der printz in Dennemarck sich bey dieser republique inter candidatos anmelden mOge^ 
Bald nach seiner ankunfft hat ihn der woywode von Lublin in der karosze zu sich hohlen 
laszen und jhm auch selbst hinwiederumb visite gegeben, wie dann auch andere mehr bey 
jhm ein und auszgehen. Jch håbe confidente nachricht, dasz Breza jhn vorgestern beym 
cantzler Pac introdudrt håbe, worausz zu præsumiren, dasz er bey seiner zuruckreyse nicht 
umbsonst zu Copenhagen gewesen und daselbst etwa vom cantzler Greifenfeld an der wei- 
chen seite mtisze seyn angegriffen worden. Dieser tage, alsz ich mit jhm in materia elec- 
tionis conferirte und jhm zu gemuthe fuhrete, dasz die republique, zumahlen bey ietzigem 
zustande, grosze ursache hette gegen ihren nachbahren und insonderheit gegen der chron 
Schweden sich mit der wahl also zu comportiren, damit sie davon keine ombrage nehmen 
m5chten, sagte er mir, dasz er von diesem Dåhnischen cavalier vernommen, welcher ge- 
stalt rex Daniæ durch seinen minister an jhro kdnigl. matt. hoffe sein vorhaben hette erOff- 
nen und dar&ber concertiren laszen ; solte nun besagter printz hier in Fohlen kdnig werden, 
80 wurde die republique schon darauf bedacht sein jhr kdnigl. matt. alle apprehension zu 
benehmen und den neden electum in den pactis conventis dermaszen ein zu schrencken, 
dasz alle die benachbahrten darin ihre satisfaction und also auch die crohn Schweden fin- 
den wurden. Hierausz ist nun zu ermeszen, wie Breza gesinnet sey, und wie weit ihm 
ietzt zu trauen, nachdemmahlen er mir neulich gesaget, dasz er fur Dennemarck keine 
apparenz sehen kOnte. 

Dahingegen wil mich ein freund bey diesem hoffe versichern, dasz besagter printz 
dem Lothringer leichtlich vorgehen durffte, weil der chron feldtherr gåntzlich resolviret sey 
principi Carolo das contrepoids zu halten; wann dann nun seiner meinung nach Ch ur Bran- 
denburg f&r seinem printz sich nicht bemfihen wird, ob schon alle welt alhier hievon an- 



' I en Correspondance, dat. Warschaa d. 7 Marts 1674 og overseDdt til Danmark i Liliencrons Relation 
fra Wien af ^i? Marts, meldes ogsaa Sehesteds Ankomst; dog saaledes at hans Sendelse kun skal 
▼ære af forberedende iNatar, idet et Gesandtskab snart skulde folge efter med Grtffenfeld selv som 
Deeltager. 
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ders redet, so schlenst dieser mein confident darausz, dasz ietziger apparenz nach besagter 
printz der hofihung zum kdniglichen thron am nechsten sein durffte, angesehen Ffaltz Neti- 
burg sich noch bisz dato nicht meldet und also, weil die zeit zu kurtz, zweifelsz ohne post 
festum kommen wird. Zwar helt man dafur, dasz der hertzog seinen consiliarium Straat- 
man anhero scbicke, allein ich sorge sehr, dasz er nicht den marckt versetime. Sonsten 
hat herr Overbeck mit dieser post schreiben vom hern Swerin, darin gemeldet wird, dasz 
der hertzog den brief des kOnigsz in Franckreich, an jhn geschrieben, in originali dem 
churfursten zugeschicket håbe, wor der kOnig jhn versichert, dasz er jhn oder seinen printz 
zur Folnischen chron zu befordem allen fleisz anwenden wolle, und zu dem ende solle 
auch der cardinal Bonsi vom kOnige nach hoffe beruffen seyn, damit er in der sache mit 
den hiesigen instrumentis correspondiren m5ge. Furst Michael Badzivil vice cancellarius 
magni ducatus Lithvaniæ, welcher dem hertzog von Neiiburg uberausz wol zugethan ist, 
verspricht vom chron feldhern alles gutes, wann sich nur Ffaltz Neuburg zeitlich melden 
und solche vorschl&ge, die plausibel und die jugendt seines printzen ersetzen kOnten, der 
republique thun mdchte. Seines erachtens wurde der hertzog folgende conditiones proponi- 
ren sollen: Frimo vier millionen Folnische gulden in gutem gelde ex nunc zu erlegen, wo- 
von die chron und Littauische armée bezahlet werden kOnne, 2^. Zwey jahr nach einander 
jedes mahl 2 miUionen, umb die armée damit zu unterhalten. 3^. Eine armée von 10 tausend 
mann mit seinen unkosten zum behuff des Turcken kriegsz auf zu bringen. 4^. Amissa zu 
recuperiren. 5^. Eamieniec, wann es wieder genommen sein wiirde, zu befestigen. Und 
6. hier zu Warschau uber die Weichsel eine brucke zu bauwen. Wann der hertzog diese 
conditiones præstiren k5nte, so vermeinet furst Badzivil, dasz der feldherr noch wol auf 
seine seite zu bringen were. Die Lothringisch gesinnete aber raisonniren da wieder also 
und sagen, dasz der feldherr in seinen an die woywodschaSten auszgefertigten schreiben der 
ritterschaSt einen solchen printzen vorgestellet und abgemahlet, der bey seinen volligen 
jahren und wegen vieler experienz und hohen verstandes zum regiment geschicket, darne- 
ben auch von solchen mitteln sey, dasz er damit der republique in ihrem mangel zu hulffe 
kommen und die armée ein oder ander jahr de suo unterhalten kCnne. Solte nun der feld- 
herr diesem seinem vorgestelten pourtrait zu wieder handeln und, nach dem er der repu- 
blique einen von jahren und verstand zeitigen und der regimentsz last gewachsenen prin- 
tzen recommendirt, auf ein annoch minder jåhriges kind stimmen wollen, so wiirde er von 
einem contrario auf das andere gerahten und sich durch solche unbeståndigkeit umb seine 
reputation oder auch in diesem verdacht bey dem adel bringen, dasz er endweder besto- 
chen sey oder sein eigen interesse gar zu sehr suche und sein absehen dahin håbe, wie 
er dasz hefft in den. handen behalten und unter einem solchem jungen und ungeubten k5- 
nige bey der armée und alsofolglig in Folen uberal nach eigenem belieben schalten und 
walten moge. Gestern, alsz ich abermahl beym Breza war von jhm abschied zu nehmen, 
weil er hetite nach Grosz-Fohlen auf den conventum relationis gereiset und den jungen 
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Habeus^ mit sich genommen, sagte er mir, ich solte mir doch nur dieses nicht einbilden, 
dasz far dem hertzog von Neuburg eintzige apparenz were ; dann dem vater sttnde die ver* 
wittibte kOnigin im wege; und ob ich schon sagen wolte, dasz sie dem jungen printzen 
kdnte verheyrathet werden, so wurde solches cum spe successionis gesehehen mtiszen, wel- 
ches aber nicht practicabel, woil es denen legibns cardinalibus regni za wieder und dasz 
fundament der Pohlnischen freyheit hierdurch umbgestoszen wfLrde. Dieses aber sagte er 
wieder, w&re zu befurchten, dasz der feldherr, weil er prindpi Garolo Lotharingæ gantz 
und gar znwiedern , sich nicht etwa ex odio erga domum Åustriacam resolviren m6chte dem 
printzen von Dennemarck auf den trohn zu helifen, welches der crohn Schweden auch nicht 
lieb seyn wurde, dann er hielte gåntzlich dafur, dasz jhr kdnigl. mtt. noch lieber dem 
hertzog von Lothringen alsz dem Dånnemarcker die Folnische chron gOnnen wurden; und 
hierin stimmete er uberein mit dem, wasz ich schon oben ausz dem munde eines vertrau- 
ten freiindes gehorsambst. berichtet. Weil jch nun merckte, wo er hinausz wolte, und dasz 
dieses sein vomehmen war mir mit Dennemarck eine starcke impression zu machen, ge- 
dachte ich jhn ausz zu locken und zu vernehmen, welchem er Ton diesen beyden am mei- 
sten zugetahn, versetzte derhalben, dasz im fali sichsz also verhielte, wie er mir fur etli- 
chen tagen gesaget, dasz nemblich der kOnig in Dennemarck seinen ministrum beordret an 
jhr k5nigl. mtt. hofife wegen seines bruders und der Polnischen wahl halber zu negotijren, 
80 durfFte es gesehehen, dasz beyde benachbahrte crohnen in n&here verbtLndnisz daruber 
gerieten; und weil im kOnigl. Dennemarckischen hause noch eine junge unverheyrahtete 
printzeszin wåre, vielleicht wtirden jhr k5nigl. m. gedancken bekommen sich mit derselben 
ehelich ein zu laszen; welche worte er mir hernach verkehret und bey andern vorgegeben 
hat, alsz ob ich solches positive affirmiret hette. Hiemit brachte ich jhn so weit, dasz er 
mir seine affection zum hertzog von Lothringen recht herausz berichtete, worbey er unter 
andern auch dieses sagte, dasz sehr viel daran gelegen, wie ich meine relationes von den 
successibus competitorum einrichten wtirde. Derhalben wolte er rathen, dasz jhr kOnigl. 
m. ich nur vom hertzog von Neuburg noch von seinem printzen gar keine hoffnung machte, 
damit jhr kOnigl. mtt. sich nicht vergeblich seinet halben bemtihen mOchten; es mOchte 
hernach nur bOses geblfith dem novo electo machen, wann jhr kOnigl. mtt. jhm so gar mit 
gantzem fleisz verhinderlich seyn wolten. Nach dem ich gestern von jhr kOnigl. m, abge- 
sandten am Ghur Brandenburgischen hoife, hern Wangelin, schreiben ausz Berlin erhalten, 
worin er berichtet, dasz der churf&rst sich auf sein anbringen f&r dem hertzog von Neu- 
burg sehr favorabel erkl&ret und versprochen hette f&r denselben alle gute offida an zu 
wenden, wie auch hern Overbeck dahin zu bereden mit mir hierCLber und, wasz sonsten 
quoad statum Poloniæ jhr k6nigl. m. und des churf&rsten beyderseitiges interesse betrifft, 
vertraulich zu communiciren, so håbe ich hefite hern Overbeck in seinem logement heim- 
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gesuchet umb zn vemehmen, ob er einige dergleichen ordre vom churf&rsten erhalten, wel- 
ches er aber negirte nnd seine vorige klage hierbey wiederhohlte , wie nemblich der hertzog 
von Netiborg sein interesse verabsetmete und die pferde hinter dem wagen spannete, indem 
er bisz dato weder von seinen ministris jemanden anhero geschicket noch auch einigen sei- 
ner hiesigen freunde und favoriten commission ertheilet hette fur jhn so wol bey dem feld- 
hem alsz alhier zu negotijren und solche vorschlftge zu thun, die plausibel und der repu- 
blique annehmlich seyn mOchten. Weil nun die zeit sehr kurtz, maszen der actus electio- 
nis præcise den 11 May angesetzet were, und aber præsumirlich, dasz auf dieser versamb- 
lung zu Lublin die hern senatores mit dem feldhern sich Qber einem gewiszen subjecto 
vergleichen und ein ander parole geben wurden, so wurde, wann solches geschehen, hernach 
alles zu sp&the, und weder der feldherr noch die andere proceres von ihrer einmahl gege- 
benen erkl&rung ab zu bringen seyn, und wann er schon gerne hierin dem hertzog etwas 
zu liebe thun wolte, so wurde er sich doch damit nur prostituiren, wann er vom hertzog 
nichtsz in commissis nnd auf zu weisen hette. Hierbey vermerckte ich, dasz er mit dem 
hertzog und seinen ministris nicht sonderlich zu frieden w&r, weil er mir sagte, dasz seine 
fursti. durchlaucht bey der vorigen election nur nach seinem eigenem kopffe alles hette haben 
wollen, und wann seine leute kommen wurden, so wurden sie nichtsz ånders thun alsz 
præscribiren. Er gab mir nnter andern auch dieses zu vemehmen, dasz man am churf. 
hoife sehr daran zweifelte, ob es Franckreich mit Ffaltz Netiburg aufrichtig meine; und ob 
zwar der cardinal Bonsi vom kdnige nach hoffe beruffen worden umb in den Folnischen 
affairen zu negotijren, so håbe er doch damit nicht sein absehen auf Ffaltz Netiburg, son- 
dern, weil man, wie der Frantzdsische resident in Hamburg anhero berichtet, noch ein par 
andere subjecta daselbst gefunden, so werde der konig dieselbe zur Folnischen chron unter 
der hånd vorschlagen und befordem laszen. Femer sagte er mir, dasz anitzo fur dem 
hertzog von Lothringen die grOsseste apparenz were, und dasz nun starck daran gearbeitet 
wurde, wie man vollendsz den feldhern gewinnen mOchte, dasz die kayserin jhm ein blån- 
quet geschicket' und printz Carl die vorhin berichtete submission gethan hette; mOchte ich 
nur festiglich gl&uben, denn er hette es von groszen und glaubw^digen leuten gehOret. 
Hern&ch alsz jch ihm seiner negotiation fur dem chur printz gedachte, und dasz alle welt 
mich uberreden wolte, dasz er ihm mit rechten ernst angelegen seyn liesze deszen persohn 
alhier recommendabel und angenehmb zu machen, albereit auch solche vorschlåge getahn 
hette, die von groszer consideration weren bisz zum puncto mutandæ religionis, welches er 
zum letzten stichblath der algemeinen opinion nach halten wolte, remonstrirte er mir weit- 
le&fftig, dasz dieses alles, wasz man von ihm redete, &lsch und nichtig were, sintemahl 
er von seinem hern dem churfursten keine ordre iemahlsz gehabt etwas dergleichen zu ten- 



^ 1 Marginen: Overbeck concordat com literis domini de Veijus, qvi dit, qve J'imperatrice veufve avoit 
écrit aa 8^ Sobiesky avec un compllment de 200 mlJle écns aa boat de la lettre. 
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tiren, wiewol er auch von sich selbst sine expresso mandato sioh hette unterfiaingen wollen 
den chur printz der republique vor zu schlagen , wann solches ohne gefahr der religion ond 
des gewiszens hette geschehen kOnnen, anf welchen &1 er dann der republique solche con- 
ditiones offeriren k5nte, die keiner von allen concurrenten so leicht præstiren und es ihme 
hierin nach tbun wurde. Endlich gab er sich gleichwol damit blosz, dasz man den agen- 
ten Wichert etwasz weisz gemachet und vorgeschwatzet hette, dasz man quoad religionem 
ein moderamen finden wolte, welches er zugeschwinde gegl&ubet und fur eine gar gewisze 
zeitung nach Berlin beiichtet hette. Derhalben hette er hier vernehmen wollen, auf wasz 
fur einem grunde diesz versprochene moderamen religionis besttode, und damit er solches 
berausz locken m5chte, so hette er von so statlichen conditionibus gesprochen, die sein herr 
trotz irgend einem von allen candidaten der republique leisten kdnte; bisz dato aber wolte 
sich niemand damit auszlaszen. Gesetzt nun aber, fuhr er weiter forth, dasz der religion 
halber dem chur printzen keine schwierigkeit gemachet wurde, so were doch vergebens, 
wasz jhnen Poloni einbildten , dasz nemblich elector die souverainitet uber Pretøzen abtre- 
ten und dieses hertzogthumb alsz ein lehn der chron Fobien wiederumb incorporiren wurde. 
Er meldete auch, dasz der primas, der bischoff von Krakau und chron schatzmeister jhme 
per literas notifidrt hetten, welchergestalt sie nachricht erhalten, dasz der churfurst re- 
solviret w&re dem chur printz die religion changiren zu laszen, worauf er jhnen geant- 
wortet, er hette hievon nichtsz, kdnte auch nicht glåuben, dasz diese zeitung war sey, viel 
weniger, dasz es geschehen mOchte, wunschen. Vom Moszkowitischen czar sagte er, dasz 
derselbe am liebsten sehen wurde, wann die Pohlen wiederumb einen Piastum erwehlten. 
Oestem hat der Ttircksche aga, so biszhero jenseitsz der Weichsel zu Skarszew arrestirt 
gewesen, von dannen aufbrechen und seine reyse wieder zuruck nehmen sollen. Seine ab- 
fertigung an den grosz vezier gehet hierbey nebenst dem schreiben von Pfaltz NeHburg an 
den nominirten bischoff von Cujavien. Heute soU der chron feldherr zu Lublin der muth- 
maszung nach sein, welcher sich zu Jaroslaw biszhero verweilet umb die wegen derselbigen 
gnter vorgefiillene streitigkeit zu assopiren. 

Der oben gemeldete Sehestått hat keinen caracter; man lachet hier auch darfiber, 
dasz er nicht einmahl credentiales auf zu weisen hat Vom cantzler Pac hat er wiszen wol- 
len, wasz fur conditiones die republique begehrte, welcher ihm geantwortet, dasz es hier 
nicht der gebrauch were conditiones vor zu schlagen, sondern es mfisten die candidaten, so 
die kdnigl. chron ambierten, selbige offeriren, und were der jenige der liebste, welcher am 
meisten brSchte. Die k5nigin hat sich dieser tage wiederumb iibel befunden, kombt aber 
ietzo wieder zu sich. Alhier euseren sich allerhand hitzige kranckheiten , und hat es das 
ansehen, alsz hetten die soldaten solche seuchen mit sich ausz der Wallachey gebracht 
Die von den tractaten der TCircken zu Eamieniec neulich erschoUene zeitung ist wieder er- 
loschen, und wil nun in contrarium verlauten, dasz die Tartern, so bey 20 tausend starck in der 
Wallachey stehen, alle anstalt machen den ort mit proviant zu entsetzen, welches Poloni 
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auch schwerlich wurden verwehren kOnnen. Hassain bassa soli endlich mit seinen Tnrcken 
darchkommeD seyn, well jfan die Gzemerissen von Szarogrod ab convoijret, allein vom gro- 
szen hern ist er fibel bewilkommet worden, welcher ihm zar belohnung, dasz er wieder 
die Pohlen nicht beszer gefochten, den kopff hat abschlagen laszen. Schliesze hiemit und 
empfehle zu beharlicher gnade mich gantz demtithig alsz ew. excell. 

Warsoviæ d. 9 Martij 1674. S. D(Jrffler. 

Samtidig AfslLrift. 

30. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 6 Marts (gi. St.). 

Durchleuchtigster groszmechtigster kdnigh, allergn&digster kOnigh undt her. 

Mein letzsteres war vom -q^^^ undt dabey die duplicata meiner allerunterteh- 

nigsten relation uom 25 Februarij styl. vet., das aber solche nicht so vollenkOmblich in 
chifiren abgesetzet, bitte ich alleruntertehnigst umb vergebunge, weilen ich damahlen noch 
heStig schwach undt deszwegen einen meiner leute, welchen ich ffirhero zu der verschwie- 
genheit beeidiget, zum copiiren gebrauchen muszen, doch håbe ich ihme die chifires nicht 
anvertrawet, sonderen, so viel in meinem verm5gen gestanden, die nahmen vndt vohrnembste 
passagien selbsten ftbersetzet. Ich bin zwar gewillet gewesen auff des herrn |: palatini Lo- 
belsky :| undt anderer einrahten am verwichenen montag nacherLQblin dem herrn crongrosz- 
feltherreu, der wegen seiner bezeigten valeur in der jungsten action bey Cochim an der 
Niester in sehr considerabeler æstime stehet, entgegen zugehen; alleine weilen ermehlter 
her I' Lobelsky -I in erMrunge gekommen, das der 1^ feldherr :| des ohrtes V von einem Lo- 
taringischen enuoyé :|, so ein |: blanquet vnd andere authentique realiteten ofierirte, ein- 
gewartet :| wfirde, hatt er nicht fiir rahtsamb erachtet, das ich, der |: nur mit promessen 
das meinige recommendirte, mit ihme zu gleicher zeit :| concurrirte, umb das werck nicht 
zudiscreditiren , weswegen er furhero mitt zutuhunge des I vndercantzlers -I wie auch ande- 
rer meinem negocio sehr favorisirender herren V disen abgeordneten -I zu erst herunter 
werffen, undt alszdan mihr einen bequehmen weg bahnen muste, umb das meinige mitt 
desto beszerer krafft anzubringen ; aUermaszen ich nuhmer stUndtlich dieses&ls solcher nach- 
richt gewertig bin , auch sonsten ewere kQnighl. may. aus dem munde alier undt jeder aller- 
untertehnigst versicheren darff, das, wan I* diser her gewonnen, die sache schier so gut als 
klar :l seye, weilen dem gemeinen ruff nach das jenige, so der |: feldher, der vntercantzler 
diser crone vnd der cantzler von Litawen sich :| einmahl |: furgenommen, vnwidertreiblich erfolgen 
musz :|. Den letzsteren håbe ich in einer abermahligen visite am 2 Martij styL vet. sehr adou- 
ciret befunden, dan ob er gleich bis dato fiir einen |: rigoureusen Lotaringer, welchem alle je- 
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suiten generaliter anhangen :|, passiret, so liebet er doch dem ansehen nach seinen prin- 
cipalen nicht so sehr, das wan es etwa mitt selbigem sich nicht schicken wtirde, er darumb 
[- Denmarck H gerne verliehren wolte. Summa es sindt |: dergleichen vacanten die beste 
emde der groszen dieses konigreichs vnd komt es allen auf den profit an :|. Er vermeinte 
sonsten, ich gienge zu weit, in deme ich nichtes aufiznweisen umb mich zul^timiren« 
undt dennoch von ihnen gar essentielle dingen zu wiszen prætendirte; ich sagte ihme aber, 
das ein man von meinen jahren undt der das gluck hette von seinem herren mitt einem 
solchen posten begnådiget zu sein, wie ich Gott lob were, schwerlich eine so weite reise 
nur bloszer cuiieusitet halber fiirnehmen wurde; er mdcbte nur cordial mitt mihr umbgehen 
undt einer liberalen reconnoissence sich gesicheret halten; die brieffe, so ich erwartete, 
wurden meiner persohn wegen schon allen scrupel heben, undt hette doch die |: republique :| 
im grunde |: nirgents her solche auantages alsz bey ew. k. maj. zugewarten -I . Endtlich 
fragte er, was dan eigentlich mein begehren were, weilen ich nuhmer wuste, das wegen 
dissolution des senats niemands sich weiter, alsz er in genere I* der religion vnd subsidien 
halben bereits gethan :|, expectoriren k5nte. Jch antwortete, das bestunde darinnen 1) das 
man |: den printzen :| nicht alsz h andere candidaten considerieren muste, deren qualiteten M 
undt gute 1^ partien -I ich im ubrigen h gerne in ihren wurden liesze :|, weilen der 1^ vn- 
serige '\ aus einem der beruhmtesten I* kdniglichen heusem der gantzen Christenheit, so 
Pohlen in den :| allergrdsten |: extremiteten gar considerable hulfe erwisen, entsproszen :|. 
2) Doch weil er ja darauff bestilnde , das er mihr nichtes weiter communiciren k5nte , er 
dennoch der sachen favorabel verbleiben m5chte, bis man bey heranneherunge der election 
|: ew. konigl. maj. vnd der republic pretensionen gegen einander gehalten, auf das, so :| 
ichtes beschwerliches sich hervohrtehte , er als ein billicher vndt vielgeltender mediateur ins 
mittell trehten undt solches zu beider parteyen vergnugen sdchen mochte zureconciliiren. 
Solches nun hatt er versprochen, doch dabey erinneret, das es endtlich eine unumbgeng- 
liche nohtwendigkeit, das bey erdfihunge der election von seiten |: ew. k. m. :| das werck 
in publico angetragen undt darauff, wo nicht eben alle I- ew. k. m. offerten gegen Pohlen i 
åffentlich proponiret, dennoch wenigstens gewisze commissarij zu weiterer handlunge be- 
gehret werden musten, weilen solches bey allen vacantzen alten herkommens. Er fragte 
auch, ob ich bey h dem herren primas :| gewesen. Ich antwortete, das ich durch der \' ko- 
nigin kantzler :| , welcher mich allezeit mitt seiner carossen favorisirte , bereits verschiedene 
mahle bey ihme acces begehret, wie es dan auch en effect sich also verhalten, weilen er 
aber sterbekranck , hette es noch keine gelegenheit gegeben, ich verhoffete jedoch am folgen- 
den morgen dazu occasion zuerlangen, wie er dan solches for gar dihnlich erachtet, auch 
gerahten, ich bey ermeltem herren anhalten solte, das sich die alhie befindtliche herren 
senatores uber mein anbringen zusammen tuhn undt daruber ihr guttachten mihr zustellen 
m5chten; h alleine weil ich seiner selbsten :|, nemblich des h cantzler, noch nicht recht 
versichert :| undt die ubrige herren fast in |: lauter geistlichen, so dem Lothringer gewogen -I, 
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bestanden, undt solcher gestalt, |: weil meine beste vnd vornemste seconden aof der com* 
mission an Lublin sich befinden, von diser giunta wenig gutes zu vermnthen :|, håbe ich 
ihme zwar dieses vertrewlichen einrahtens halber gedancket, doch dabey mihr festiglich 
vohrgenommen hnur in genere :| mich der conditionen, so man dieserseits etwa iurschlagen 
kOnte, zuerkundigen , sie 1^ ew. k. m. effectiuen reconnoissance ^1 zuversicheren vndt endtlich 
auff die brieffe, so ich mitt nechstem erwartete, undt welche ein grosseres licht in der sachen 
geben wurden, zuvertrOsten. 

Den 3 hujos zu nachmittagsz besnchte ich herren \' weywoda Sendomirsky, einen 
ehrlichen alten herren ^1, welchen ich nechst angebrachten grusze von ewerer kdnighl. may. 
imgleichen umb communication alhiesiger prætensionen bath, es verhinderte nur das eysz 
meine depesches, sonsten wurde ich schon aller ohrten gute richtigkeit fiirzuweisen haben, 
verhoffte jedoch solcher baldt habhafit zuwerden, undt geschehe inmittelst von mihr nur 
diese kleine erinnerunge, damitt indeszen nichtes verabseumet wiirde. Dieser gute her er- 
hebte ewerer kOnighl. may. undt dero vohrfahren merita gegen dieses konigreich sehr hoch 
vndt gestundt, das deszwegen dero interessen uber alle andere zupræualiren behorten, in- 
sonderheit weil sie von 1^ dem printzen -I magnifique relationen vernommen; so viel ehr der 
sachen berichtet wcre undt mihr in vertrawen mitteihlen kdnte, besttinde in h dem lege fun- 
damentali rex catbolicus esto, einigen der respublicq hochn5thigen subsidien an volck vnd 
gelt vnd der ordinairen capitulation :|, so man t^ dem eligendo i gewohnt were \' furzuschrei- 
ben, worinnen ^1 inszgemein nur wenig h geendert wurde ^1, die gantze substantz; er ver- 
sicherte mich zuletzt seiner auffiichtigen inclination undt bezeigte sich in allem uberaus 
human undt freundtlich. 

Am 4. gieng die erste conferentz mitt h den herren geistlichen, vnd war mit dem 
hem episcopo Posnaniensi, ^.A A; er antwortete auff meinen vortrag, das kein printz auff der 
welt grdszere undt gerechtere prætensiones zu dieser vacanten wurde fiihren k5nte, alsz 
eben der unserige, so woll seiner eigenen berUmbten qualiteten halber alsz in regard ewerer 
konighL may. undt dero glorieusen vorfahren vielfeltiger menten gegen diesem kdnigreich. 
Gleich wie er aber nebenst seinen herren collegen sich verplBichtet befunde [• fur die sicher- 
heit der religion zu wachen, also :| muste er mihr firey gestehen, das er h diser wegen 
wenig securitet bey vns funde, dan, so der printz sich wegen diser occasion catholisch 
machte, sehe man wol, das es vmbs reich :| undt |: nicht vmb die religion zu thun were :|. 
£r hette woll gehdret, das |: der printz :| ffir i: vier jahren in Italien -I sich I- zu der Bd- 
mischen religion bekandt :|, undt fragte mich, ob deme also. Ich berichtete, das ich be- 
reits von 3 jahren her von ewerer kdnighl. may. mitt einem gouuemement begnådiget undt 
also von dem hoffe entfernet lebte; die zeit fiber, so ich unwUrdig hoffmareschal gewesen, 
were ich in einer solchen bediehnunge gestanden, da man nur von essen, trincken, auff- 
wartunge undt zeitvertreib iur die herschafft undt nicht von |: dergleichen matieres ^1 han- 
delte. Woll wdste ich , das h der printz in Italien :| gewesen undt noch woll 1^ lenger dar- 

y B. t H. (1873). 20 
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innen geplieben, wan ew. k. m. jhn nicht nach hausze bernfen :|; ich glaubte aber, das die 
|: herren geistlichen alhie daruber sich mit ihme wol vereinigen wurden H; recommendirte 
also nochmablen mich undt meine negodation in seine gate favenr, bis ich mich ander- 
weit mitt behorigen credentialen gelegitimiret; woranff er mich, nachdeme er gerne weiter 
in I* religions controuersien :| sich mitt mihr eingelaszen, so ich aber mitt fleis decliniret, 
mitt groszer hdfBichkeit erlaszen. Es berichtet mich jedoch der \' her kantzler der kdnigin, 
so aucb ein geistlicher -I, welchen ich nach abreise des herrn \' palatini Lobelsky ynd mit 
selbigem ^1 genommener abrede gemehsz alles communicire, das ich I mich hiran nicht zu 
kehren i, sie weren 1^ geistliche vnd konten nicht anderst •] sprechen, daferne aber I- ew. k. 
m. :| diejungst tibergeschickte conditiones bey zeiten resolvirten, wtirde sich schon alles 
andere beim schlusze woll finden. 

Gestem kam ich endtlich zur rede mitt dem herrn |: primate i, welche gelegenheit 
ich iurwahr seit 8 å 9 tage mitt hdchstem verlangen gesuchet. Ich befandt, das man mihr 
daselbst undienste getahn, welches ein vertrawter dem herrn 1^ keyserl. ablegato baron von 
Stum :| zurechnen wollen, alsz der offenbahr in faveur h printz Georgen :|, heimlich aber 
fur den I Lotharingern I redete. Was daran, kan ich eigentlich nicht wiszen; einmahl ist 
es constant, das ich a Finconnu am vergangenem mitwoch morgens frtihe, noch fiir abgang 
der post nach |: Wien -I, zu ihme zukommen begehret, aber unter dem vohrwandt Uber- 
heuffter geschefite keine gelegenheit dazu erlangen kOnnen. Wie ich nun meine curialia 
yndt was zur sachen dihnte angebracht, håbe ich doch etwas alteration verspuhret, in deme 
er mihr die manier, das man sich I- bey ihme alsz dem primate zu erst angegeben vnd wol(?) 
legitimieren =1 mtiste, zuerkennen gegeben; ich replicirte, das ich diese ehre von anfang her 
durch andere vohrnehme freunde, weilen ich allerdinges frembdt were, gesuchet hette, aber 
allemahlen der groszen indisposition, damitt er befallen, weret berichtet worden; sonsten 
versicherte ich ihn meines schuldigen respects, welchen ich auch weiter bey Æberreichung 
der schreiben, so ich mitt dem ersten vermuhtete, zu contestiren gedåchte. Darauff nun 
traht er die rechte hauptsache an, das |: der printz ^1 wegen der so frischen memorie der 
empfangenen beneficien von [• ew. k. m. ^1 tra tutti gli chari il charissimo were, waren ip- 
sissima formalia, wan nur I* einige schwirigkeiten, so sich quasi in vestibule negotij hervor 
thun wurden ^1, gehoben weren. Ich repartirte, es wurde nichtes so schwer fallen, das durch 
seine authoritet nicht zuschlichten stunde; alsz ich aber vermerckte, das er sehr schwach, 
verkurtzte ich das gespråch undt recommendirte ihme die favorabele erinnerunge meiner 
persohn undt geschefite bis auff nechste ankunfft meiner brieffe, deszen er mich gar hdfiOich 
versicherte, undt håbe ichs dem alten herren, deszen ich am 3 hujus gedacht, zudancken, 
das er vohrher an diesem ohrte wieder zu rechte gebracht, was berichteter maszen von an- 
deren verderbet worden. 

Sonsten er&hre ich gleich itzo, das der her h cronfeldherr :| offenbahr undt filr 
allen seinen freunden \' Lotaringen verworffen :|. Nichtesz desto weniger præsentirte \' die- 
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ser jenem die saltz inkomsten zu Gracow :|, sindt 600000 fl. jahrlich, doch glaubet man 
nicht, das es durchdringe. Her |: Overbeck :| ^ hatt aber gestem gar |: confortierende schrei- 
ben :| von dem ersten bekommen, deszen er gar fråhlig gewesen, maszen |: cronfeldherr 
sich fur den charprintzen declarieret hat :|, weilen er dartiber h zwey ampter in Freuszen :|, 
so ihme gelegen, |: zu bekommen verboffet ^1, aber anch dieses wirdt schon einen halt be- 
kommen. Hetten 1^ ew. k. m. ^1 das ubergeschickte resolviret, undt die ordres weren mitt 
der provision alhie zur stelle, solte ein groszes gerichtet werden; kompt es aber nicht zei- 
tig genug, wirdt es muhe setzen. Man will I- mich :| mitt gewalt zum ambassadeur haben 
umb dem werck farth zugeben , darumb wirdt ein creditiv an die respublic wegen h meiner -I 
verlanget. h Lobelsky :| biebtet dazu gelt, carossen, suite undt alles an, dan es musze, 
sagen sie, in pleno consessu die recherche geschehen; darumb wirdt unmaszgeblieh eine 
ambassade mitt einem voUen train fiber Dantzig vonn5hten sein umb, wan ich etwa zum 
schlus komme, den rest zu volnfuhren vnd zubeschweren , weiln hier nichtes von allem zur 
auszmundirunge zubekommen. Von 1^ printzen :| werden eigenhendige schreiben an den 
herrn 1^ primas, cronfeldherren, :| alle |: grosz :| vndt h vicecantzler , biscof von Crakau, forst 
Wisnewizky undt drey palatinos :| sampt verschiedenen blanquetten undt einem procuratorio 
in seinem nahmen desideriret, wie es bey dem Henrico Valesio gehalten worden; auch wie 
I- der keyser :| die respublic bey voriger vacantz getituliret, gebet hiebey; die specialitet der 
tituln ist ftbr klinfftiger post unmfichlich zubekommen. Her h Lobelsky A undt andere 
laszen sich schon merken, das man ihrer gedencken musz; der erste berichtet, das so es 
zum stande kompt, er eine kostbahre taffell halten mtisze, undt hette ihme in vergangener 
vacantz [- Neubourg :| 4000 ducaten offeriret, so er nicht annehmen woUen, doch beschiehet 
diese erinnerunge mitt der delicatesten manier von der welt, wiewoln es in ernst gemeinet 
ist Ich bitte dieses schleunigen schluszes alleruntertehnigst umb vergebunge, weilen die 
post gleich abgehet. Verbleibe bis ins grab ewerer k. m. 
Warsaw den %6 Martij 1674. 

alleruntertehnigster undt demuhtigster knecht 
Christoffer Sehestedt. 

Egenhændig; de paaberaabte Afskrifter af kejserlige Skriyelser og af Aktstykker fra Henrik ni's Valg 
til Polsk Konge findes vedlagte. Samme Dag skrev Sehested til Biermann: »li fault de uecessitez, que ce 
terme de |: reqnirlmus :| soit reforme, parce qu'on le porte furieusement haut. Grtéz, pestez et faites le 
diable en quatre, qne Ton m'envoye ia derniere resolution auant le '^/lo avrU, ou toute cette bonne dis- 
position ira en fumee J*auray asseurement a declarer la guere, la semaine qu'il yient, a 

|: Brandenbourg :| , parce qu'il commence an Jeu, lequel pourtant n'ira pas selon ses intentions, selon toutes 
les apparences«. (egenhændig Original) 



^ Brandenborgsk Gesandt i Polen. 
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31. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 13 MarU (gi. S.). 

Durchleuchtigster, groszmechtigster kOnigh, allergn&digster k5nigh undt her. Bisz- 
hero verhoffe ich den dreyen ersten posten ewerer kdnighl. may. mihr allergnådigst erteiblter 
instruction also nachgelebet zuhaben, alsz ich solches menschlicher weise zu ewerer konighl. 
may. diensten fur nutzlich erachten k5nnen. So håbe ich auch bey gelegenbeit den 5., 6. 
undt 7. punct also en besoigne gebracht, das dariiber \' princeps Lotharingus, vngeachtet 
er :| fiir einigen tagen I- an alle grandes seine intention -I gerecommendiret undt dem ruffe 
nach I' ansehnlige contanten beysammen :| hatt, in fast desperate termen gerahten, zuge- 
schweigen der groszen |: aversion des herren cronfeldherren :| undt der 1^ gantzen armee gegen 
seine persohn ^1, also das 1^ ehr nur von wenigen mehr ^1 unter den |: geistlichen vnd dem 
senat appuyiret "I wirdt. 

h Princeps electoralis Brandeb. i ddrfft, obschon der V cronfeldherr ^1 sich in etwas 
passioniret |: wegen seiner :| stellet, weilen er |: kein geld vnd vber deme -I nichtes h zu 
geben hat, was nicht -I vorhin schier mitt rechte 1= dieser cron zubehdret vermeinet ^1 wirdt, 
undt von seiner h liberalitet nur ^1 der einige \' cronfeldherr gebeszeret sein :| wurde^, 
schwerlich zum stande kommen, weilen man [- seine angebotene hulfe der respublic ^1 mehr 
fur schåd- alsz nutzlich uhrteilet. h Vnserenthalben :| kan ich, allergnådigster kOnigh undt 
her, dieses sagen, das, so dieses wahr, das vox populj vox Dej, h vnsere negotiation in 
sehr glucklichen termen ^1 stehe; I- dan ob man wol ^1 fiir den letzsten auszpruch der pos- 
polite' keine determinirte gewiszheit haben kan, undt die 1^ preoccupation der affection bey 
den groszen ^1 zwar etwas, doch nicht alles bey der sachen tuhe, so werden doch ewere k5- 
nighl. may. auch milchlich woU durch andere gelegenheiten schon berichtet sein, das seith 
meiner ankunfft I- vnd visit en bey denen alhiesigen senatoren -I, welche wegen allerhandt 
schreibens vndt spionirens unmiichlich verborgen bleiben kdnnen, so woU h des Lotharingers 
vnd Brandenb. als Neuburgers ^1, so wegen I- seines geringen alters fast nicht considerieret ^1 
wirdt, |: pretensionen :| sehr kuhl geworden, undt man \- nur fast alleinig von printz Geor- 
gen zu reden angefangen -I. Ich håbe zwar gesuchet alsz |: vnbekandter bey hoff auffzu- 
warten -I, alleine man hatt es mitt fleis gleichsamb decliniret, umb willen 1^ die konigin :| 
etwa in 3 tage fiir meiner ankunfft |: an den masern betlegerig geworden, vnd man mei- 
ner '\ nicht ehender weder in der stille noch offentlich daselbsten verlanget, |: bis die mahl- 
zeichen voUig vergangen -I, welches auch seine mysterien in sich haben kan, umb mihr 
dadurch materie zugeben, wan alles wiederum b in seinem h lustre :| ist, desto auantageu- 
sere relation dariiber stellen zuk5nnen. Jm fall sonsten |: die konigin H nicht were, mOch- 



> Sml. Nr. 30 og 34. ' Det almindelige adelige Krigsudbud. 
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ten woll |: Condeus vel Neobnrgicus das præ :| haben, weilen aber \- der erste za alt vnd 
darzu verheyrathet ^1, undt I- der ånder zu jung :|, undt man doch 1^ die konigin, die sich :| 
sehr |: beliebt gemacht ^1, auff alle weise accommodiret wiszen will, 1^ Lotharingus et Brandenb. -I 
aber aus vielen ursachen nicht gefallen, felt der |: algemeine scblusz gleichsam yon sich 
selbst auff printz Georgen, wan :| die am 25. Februarij fortgeschickete furschlåge der h reli- 
gion ynd subsidien wegen von ew. k. m. :| eingewilliget werden kOnten. h Der religion halben :| 
dringen sie mihr gleichsamb mitt gewalt dieses temperament auff, alsz hette |:pr. Georg :| bereits 
|: far vier jahren in Italien sich darzu bekennet :|, welches ich allemahl aaff ahrt undt weise, 
wie am "^lu Martij bey dem herren |: episcopo Posnaniensi :| geschehen, wovohn in meiner 
jungsten relation am ^/i6 hujus bericht erfolget, beantworte, so woll umb ihnen nieht eben diese 
particularitet, welche sie selbst zu erleichterunge der sachen von mihr gerne geglaubt haben 
woUen, nicht mitt unzeitiger halstarrigkeit disputabel zumachen, alsz furnemblich |: die 
sache gehend :| zuhalten, I- bis ew. k. m. allergn. erklehrung eingekommen ^1, welche h so 
sie -I mitt densn am 25. Februarij furgeschlagenen conditionen conform ist, solcher gestalt 
undt mitt dergleichen moderamine in denen I- pactis, so daruber zu richten stunden, einge- 
fuhret werden :| kdnte; |: wo aber nicht vnd :| das I- e. k. m. zu weiterer handlung nicht 
lust :! hetten, wurde ich alsdan nach dem inhall: des 4}^^ artickelsz meiner instruction mitt 
der letzsteren declaration, |: so bishero, vmb das werck :| fur erhaltener weiterer ordre |: nicht 
gantz :| undt gar |: zu alterieren, nur gelinde beruhret :| werden kdnnen, deutlicher loszzu- 
brechen undt zugleich den ungrundt dieses spargiments mitt nachdruck zu impugniren ha- 
ben. Hette ich sonsten den eigentlichen verstandt obigen å^^^ artickels gemelter instruction 
recht penetriren undt vorher griindtlich wiszen mogen, wieweit |: ew. k. m. alhiesige postu- 
lata :|, welche doch nuhmer uon denen, so 1^ Crondal :| iurgeschlagen, fast auff zwey drit- 
teihl differiren, I- fur vnannemlich auszzudeuten :| allergnadigst gemeinet gewesen, hette 
mihr solches in dieser negociation ein groszes licht geben k5nnen. 

Nuhmer erwarte ich in allertieffester submission undt euserstem verlangen, was 
ewerer k. m. in diesem fall mihr zubefehlen allergnadigst belieben wirdt, undt ob mihr ver- 
gonnet, die veranlaszete I* recherche in publico ^1 zutuhn; dan wie ich am 27 Februarij 
alleruntertehnigst berichtet, so prætendiren sie diese solennitet moris receptj zu sein, undt 
das zwar h dem hern primati vnd dem senatuj in interregno :| eines undt anderes anzuneh- 
men erlaubet, \- auch ihnen, weil sie in antidpierender vorbereitunge der gemeine ^1 sehr viel 
vermOgen, woll mitt |: captivanten demulsionibus ^1 gerecommendiret werden k5nne; alleine 
zuletzt komme doch alles darauff aus, das es der I* in electione versamleten noblesse durch 
die denen :| auszwertigen ministris I- zugeordnete commissarien :| gereferiret werden musze, undt 
were es also in effectu eins, maszen es alszdan \' auff die gCttliche verhengnus vnd der 
gantzen versamlung einhellige stimme ^1 alleinig bestUnde. Meinesteihlsz gehe ich alge- 
mSkhlig mitt meinen biszherigen fragstiicken, quasi tentando vadum, h ohne presentierung 
einiger brieffe :l forth, des bestendigen fUrsatzes, das weilen mihr je das glCick nicht werden 
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kan von ewerer kdnighl. may. |: fiir erdffnong der election vnd essentialer incaminierung 
dieses werches :| mehr alsz eine post zubekommen undt demnach |: Gott vnd meine redliche 
intention :| alleine wircken muszen, ich nach erhaltener ordre, so ich auff mehrgemelte rela- 
tion vom 25 undt 27 Februarij alten styls allereuserstens verlangens erwarte, es woll undt 
grfindtlich bey mihr tiberlegen will, was ferner darinnen furznnehmen. Jch werde auch mitt 
ewerer konigbl. m. allergnådigster erlaubnus mich bey kunfiftiger post annehmen, alsz ob 
ich durch selbige h die ordre zu condoUerung :| empfangen, weilen ich alszdan nach solcher 
verrichtunge verhofie mihr alle vohrkommende occasionen beszer zu ntitze zumachen undt 
|: vnter diesem vorwandt :| desto manierlicher undt h vnvermercklicher den rest ^1 betreiben 
zu konnen. In Lublin ist eine grosze versamblunge, her 1^ Lubelsky :| aber helt mich durch 
expresse schreiben von dannen ab undt vermeinet doch nichtes daselbst zuverseumen. Die 
soldatesque hatt auff selbiger commission keine bezahlunge erhalten kdnnen, weszwegen 
grosze disordres besorget werden. 1^ Der hoff '\ ist |: zu vnserem intent :| gar 1^ geneigt :|. 
Jch bin ewerer konighl. may. 

alleruntertehnigster undt demuhtigster knecht 
Christoffer Sehestedt 
Warsaw den ^^in Martij anno 1674. 

Egenhændig. 



32. 

Sehested til Griffenfeld. 

1674, 13 Marts (gL S.). 

Monseigneur. 
yre Qjoe ^q^^ y^jf do la cy joiucto ce qui se passe en ces quartiers. On attend la 
semaine qui uient quasi touts les grands de ce royaume en cette ville, ce qui eschauffera 
furieusement la ceruelle a ceux, qui pretendent auoir part dans Feslection iFuture. Quant a 
moy j'attends auec la plus grande impatience du monde le retour de mons' Gustmeyer, 
afiGuique je me puisse reigler selon les ordres, que Ton me donnera et utinam in tempore. 
|:L'argent fait tout icy:], et etiam ii, qui biberunt in sanitatem serenissimj regis nostri, 
I : pretendent vne recompense:!, inter quos illustrissimus |:regens cancellaiiæ :| juravit se 
fuisse primum cum excell"<* domino |:vicecancellario:|. Il seroit bien a propos de songer 
a bon heure a ceux qui m'assistent journellement, comme sont |: Lubelsky, Breza, Pasto- 
nus :| et le pauure |: Cronendal :| . Je suis auec baucoup de submission de vostre excellence 

Warsawie ce «/«» Mars 1674. ^« treshumble et tresobeissant valet 

De Sehestet. 

Egenhandig, med Udskrift og Segl i rodt Lak. 



159 

33* 

^ Sidste Deel af en Relation fra Liliencran i Wien. 

1674, 15 Uarts (gi. S). 

Was nnn diesem negst das andere mir in jnstructione allergnå- 

digst anbefohlene vorwichtige negotiam |: die bevorstehende Polnische wahl :| vndt ew. k5- 
nigl. maytt. 1^ dabey habendes desiderium :| anbelanget, da håbe nicht vnterlaszen so gleich 
nach gehabter kayserl. audience bey den woll affectionierten k&yserl. ministren, deren devo- 
tion ynd trene gegen die kCnigl. maytt. mir vorhin bekandt, mich deswegen vndt |: was 
dahie in dieser sache :| mOchte |: vorgegangen :| seyn, auch ob h der keyser einen :| oder 
|: andren candidatnm -i absonderlich 1^ den printzen von Lothringen :|, fur andem |: zu por- 
tieren :| sich bereits etwa verbindtlich eingelaszen haben m5chte, mitt allem fleisze mich zue 
erkundigen, vndt zwar zue solchem ende bey dem h graffen von K5nigseck :| mich zue aller erst, 
weilen deszen affection jch vor allen andern am meisten mich versichert weis, einzuefinden. 
Da dan derselbe zue bezeugung seiner treuen dienstbegiehrde mir im vertrawen endtdecket, 
das es zwar nicht ohne seye, das I- der keyser :| vorbesagtem 1^ printzen :l als einem diesem 
hoffe so nahe verwandten printzen, weiln er sich gar zeitig vndt sovorth nach erschollenem 
|: tode des k5nigs in Pohlen -I darvmb angemeldet vndt starck beworben, das kayserl. worth 
gegeben, das er selbigen 1^ der republique zur bevorstehenden wahl recommendieren -I, auch 
dahin alle befohderung erweiszen laszen wolle, alleine es I* håbe der keyser :| jedoch, wel- 
ches er mir aber sub sigillo silentij vertrawet, sich hiedurch die hånde so gar nicht gebun- 
den, das er nicht auszer diesem, fals derselbe keine jnclination dorten vor sich finden solte, 
jemandt ånders vorschlagen vndt portieren k5nne, allermaszen dann |: der keyser auff printz 
Georgen :| vor andern nicht allein besondere reflexion genommen, sondem auch I- dem graff 
Schafigotz in jnstructione :| expressis verbis I- mitgegeben :|, das er |:denselben:|, fals der 
andere gar zue grosze opposition ftir sich finden solte, mitt allem ersinlichen ernst vndt 
eyffer |:der republique zur wahl vorschlagen :| vndt |: portieren :|, auch dahin es zu bringen 
an sich es nicht erwinden laszen soUe ; maszen jhme |: graffen Schaffgotz :| zue solchem ende 
|:zwey:| verschiedene |:jnstructiones:|, welche er |: graff E5nigseck:| selbst aufigesetzet, 
mittgegeben, vndt in der ersten , welche er woll vorzeigen k5nne, das er an besagtem orthe 
kein gewiszes subjectum explicité benennen, sondem ins gemein der republique nur recom- 
mendieren, das ein solcher printz, welcher dieszem ertzhausze woll affectioniert vndt |: der 
k5nigin :| wurdig |: heurathen :| k5nne, erwehlet werde, jn der andem alsz secreten aber 
anbefohlen worden, |: den Lothringer :| zwar |:zu er8t:|, da aber derselbe dahin zue gelangen 
difficulteten haben wurde, alsdan |: den printz Oeorgen :| mitt nachtrack |: portieren zu 
helffen. Auszer diesen beyden:| versichere er |: graff Eonigseck :| mir, das |: der keyser 
keinen der republique vorschlagen :| oder |: recommendieren :| werde, vngeachtet viele andere 
vndt absonderlich |: Churbrandenburg fur deszen churprintzen :| sich vnter der handt seher 
bemtLhet, auch noch alle weile wiewoll vergeblich bemQhen. 
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Damitt jcb aber deszen noch meheres vergewiszert werden vndt hierin vmb so viehl 
sicherer gehen m5chte, so håbe auch Dachgehents bey |:dem oberhoffcantzler :| gleich ver- 
traute erkundigung gethan, da dan derselbe eben dasiehnige, was der andere mir erdffnet, 
in der enge vndt erinnerten verschwiegenheit mir bekråStiget. Worauff dan jcb, vmb hierin 
allergn&digst anbefohlener maszen vorsichtig vndt woU behuetsahmb zae gehen, {: ihnen von 
der wegen des printz Georgen mir auffgegebenen :| allergnådigsten |: commission :{ vnter sancté 
versprochener vndt versicherter treue vndt verschwiegenheit |: einige vertrawte erdffnong :{ 
dahin gethan, das von ew. kdnigl. maytt. jcb zwar |:za solchem ende mit:| k5nigl. |:eigen- 
håndigen schreiben -I verseben, allein dabey expressé I- beordret ^1 seye, weder |: dieselbe :| 
gehCrigen hoben orths I* zu vbergeben :| noch \' zu dieser negotiation :| den \' anfang zu 
machen :|; es seye dan, das jcb vorhero woU versichert, das h der keyser printz Georgen 
zu der vorseyenden wahl zu recommendieren :| auch \- zu portieren ^l nicht allein I incli- 
nierte :|, sondern darzue auch noch |: freye bande :| hatten, jmgleicben das {: der keyser dieses :| 
kOnigl. schreiben {: mit eigner hånd :| wieder |: beantworten :| , auch darin ew. konigl. maytt. 
|: das prædicatum :| auch beylegen vndt geben wurden, dannenhero jhme |: oberhoffcantzler :[ 
instendig gebethen, er ew. kOnigl. maytt. zue dienste vndt mir zue meherer meiner sicherheit 
|: bey dem keyser :| sich deszfals vnvermerckt vorher erktindigen vndt dero zueverlåszige erkl&h- 
rung mir daruber einbohlen wolte. Welcbes er dan auch zue thun uber sich genommen, vndt 
darauff mir am vergangenen donnerstag nachrichtlich hinterbracht, wie das er nicht verabseumet 
|:mit dem keyser:| daraus ob zwar vnvermerckt jedoch ausfuhrlich zue reden, |: von jhm :| auch |:so 
viel:| verstanden, das nicht allein |:ibro das k5nigl. schreiben :| seher lieb vndt angenehmb sei, 
sondern auch |: sie daszelbe :{ wieder |: eigenhåndig beantworten :| wtirden. Er hette auch von 
jhr so viehl abgemercket, das ew. kdnigl. maytt. sie wegen wiedergebung des prædicati maytt., 
wo nicht jn Teutscher jedoch in Jtalienischer sprach , weilen sie selbige mitt Spanien vndt 
Franckreich in handtschreiben hergebracht, zue deferieren nicht eben abgeneigt wehren, mitt 
diesem weitern anhange vndt wiederhohlung vormals mir gegebener nachricht vndt versicherung, 
das |: graff Schaffgotsch :| zwar |: zu erst den printzen von Lothringen :| den |: standen :| des 
|: kånigreiches Fobien : I recommendieren vndt sehen, ob die gemuhter flir ihm favorabel sein 
wurden, da er aber dieselbe ihme zuegegen finden solte, das er alsdan expressé beordert seye, 
|: printz Georgen :| aus allen kråfften vndt mitt zuesammen gesetzten consilien |: zu portie- 
ren :|. £s seye zwar meher woll erwehnter |: ambassadeur mit dieser instruction :| am vergan- 
genen dienstag åbent von bie schon abgereiszet, er wurde aber noch in seinem gouvernement 
inSchleszien einige tage subsistieren vndt daselbst nåhere kayserl. ordre erst abwarten; vie- 
leicht kOnte es sich schicken, |:dasz der keyser diesz werck:| in noch nåherer deUberation 
ziehen m5chte, mir diesem nach heimbstellende, ob jcb |:das:| in banden håbende |: konigl. 
schreiben :| nicht ie ehe ie lieber |: vbergeben :| vndt zum wercke weiter thun wolte, mitt ver- 
sprecbung aller getreuen miiglicbsten assistence vndt handtbiehtung, endtlich mir auch gerab- 
ten, das jcb dem hiesigen |:Spannischen ambassadeur:] auch davon vertraute communication nur 
thun mOchte , weilen er denselben gegen ew. kOnigl. maytt. woll affectionieret wnste, vndt der- 
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selbe auch den kOnigl. envoyé extr. Don BonqujUo, vmb iehnen pro interesse serenissimi regis 
sol die hånde zue biehten ehister tagen dorthin nachsenden vndt gesambter handt daselbst nego- 
tijren laszen wiirde. 

Nun babe zwar in allergnådigster jnstrnction, das jch |:das eigenhandige :| kdnigl. 
|: schreiben :| , wan |:der keyser:| hierin noch |:freye bande :| håbe, nar |: vbergeben :| solte, 
welches sich nun nicht befindet, weilen man fur |: Lothringen :| sich auff gewisze maasze 
bereits |: engagieret :| hatt; weilen aber |:der keyser:| sich gleicbwoll nicht eben so verbindt- 
lich gemacht, das er nebst den andern auch jemandt meher |: der republique :|, wen nicht 
eben zue aller erst, jedoch mitt demselben zuegleich |: recommendieren :| vndt |: zur wahl be- 
fordren :| solte kdnnen, |: der oberhoffcantzler :| mir auch darbenebenst vnverhohlen gestan- 
den, das |:der keyser:] gar woU erkenneten, das dero hanszes interesse es meheres seye, das 
|:printz Georg:] dan |: Lothringen zu dieser crohne geholffen:|, ja selbst beklaget, das man 
dieser seits sich nicht ehender deswegen angegeben vndt |: Lothringen :| hierin vorgekommen, 
auch mitt andern fast der meinung ist, das gleich wie nicht zue zweifflen, das |: Lothrin- 
gen:] in loco grosze opposition vndt difficulteten vorfinden vndt haben, also auch fur j:printz 
Georgen:] es fast beszer vndt furtraglicher sein wiirde, das er nicht ): zu allererst vorge- 
schlagen :j sondern en reserve vndt so lange, bisz die rechte zeit es erfordert, zueruck ge- 
halten werde, sonderlich weilen ): Franckreich :) vndt |: Schweden :), als welche hierin, 
wie schon bekandt, communia consilia flihren vndt dahero conjunctim hiebey agieren 
werden , mitt deren anhang sich dieszem , der von |: dem keyser :] zue erst wirdt portiert 
werden, auffs h5chste wiedersetzen vndt alle hinderung im weege legen werden: als håbe 
in reiffer erweegung aller dieser vmbstånden, nachdeme jch |: dies negotium :| bey den 
beeden vornem bsten ministern angeregter maszen woll vntergebawet, mich endtschloszen 
:bey dem keyser :|, so balden jch nur wegen der feyertagen dazu nur gelangen kan, 
: die audience zu nehmen :| vndt |: dehroselben :| das k5nigl. {: schreiben :{ in Gottes 
nahmen |: zu vberreichen :| vndt die nothurfft dabey auszflihrlich anzuetragen vndt for- 
zuestellen, nicht zweiCEende, solches ew. konigl. maytt. allergn&digstem befehl gemåsz sei 
vndt zue dero interesse gedeylich gereichen werde. Weilen aber die char woche vndt anheute 
die heilige ostern eingefallen vndt der hoff die gantze woche durch die zeit in gewohneter 
andacht zugebracht, so håbe zuer kayserl. audience, wie fleiszig jch auch mich darvmb ge- 
hdrigen orths beworben, der zeit noch nicht gelangen kOnnen, besondem bin damitt bisz 
auff morgen vertrOstet worden; da jch dan, ob Gott will, so woll in selbiger als allen an- 
dern nohtigen orthern mir dies hochwichtige werck, meiner obUegenden hdchsten schuldig- 
keit nach, so embsig werde angelegen sein laszen, damitt gegen kiinfftige post davon was 
nåheres, Gott gebe auch frtichtbahrlichs, in allervnterthånigstem gehorsahmb werde be- 
richten k5nnen. Jch werde auch nicht verabsåumen {: hern Sehestet :| bey morgiger post 
davon gebuhrent part zue geben, wie woll jch von jhme die nachricht noch nicht erhalten, 
das er in loco arriviert seye. 

Y B. 2 H. (1873). H 
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Der junge hertzog von Lotharingen befindet sich zwar noch alhie, erwartet aber 
alleine die anherokunfft seines oberstenlieutenants von der armée, welchem er hie die instruc- 
tion geben vndt so dan vngeseumbt naher Warschaw senden will. Ob zwar verschiedene 
freunde mir bestendig berichten, das er von seinem alten hern vettern der zeit noch kein 
gelt za vortsetzung seines vorhabens erhalten, so werde doch vom |: graflfen von EOnigseck :| 
versichert, das er von besagtem seinem vettern bey gewiszen kauflDenten zue Dantzig vndt 
Breslaw auff 400000 rth. credit vnd zwar auff solche weisze erhalten håbe, das dieser sein 
gesandter die wollaffectionierte zue Warschaw, auff erfolgendem glucklichen success vndt auff 
jhn ausfallender kOnigl. wahl v5llig vndt gnughafftig versicheren kdnne. Seinem gesandten 
werde er etwa 30000 rth. bahr, vmb solche so gleich an orth vndt enden nutzbahrlich zue 
distribuieren , mittgeben, weilen er bey negstvoriger wahl woll erlernet, das ohne diesem 
der orthen nicht vortzuekommen. 

Wie jch von gar vertfauter bandt vernehme, so soli |: die kdnigin in Pohlen zu 
diesem printzen :{ kein sonderes belieben tragen, sondem noch nenlich durch einen expressen 
deswegen anhero gesandten gewiszen pfaffen einen gewiszen Piaslum oder einheimischen, welcher 
von gar gutem adel vndt in jungsterTurckischen schlacht sich iiberaus woll signaliert håbe, 
instendigst recommendiert haben, weilen aber |:die verwittibte keyserin:| den andern mitt 
empressement bishero portiert, so soUe man jhr iehnes wieder aus dem sinn gebracht haben. 
Eben dies, das |:die verwittibte keyserin Lotbringen:| so woll will, hatt auch vervhrsachet, 
das jch derselben |:das:| kOnigl. |: scbreiben :| noch nicht |: vbergeben :| , sondern bis jch 
|:das werck bey dem keyser:| erst woll gesetzt, weilen iehne mitt dieszem sich doch confor- 
miert, zu ruck behalten wollen, wie man den mir auch nolches vertratilich gerahten hatt. 

Der hiesige Churbrandenburgische minister tringet in diesem hoffe gar seher, das 
man mitt seinem herrn wegen dieszes negotij vertrånlich commnnicieren vndt jhme in confi- 
dentiå eråffnen wolle, wen man tlber iehnen, fals derselbe viehl obstacula vorfinden solte, 
noch meheres portieren wolle, dabey seinen churprintzen hestens dazue recommendierende, 
alleine, so viehl jch mercke, incliniert man dahin gar nicht. Man sagt daher, hochstbe- 
sagter churfurst håbe zue Bom sich vnter der handt vmb påbstliche dispense beworben, aber 
abschlågige andtwortt erhalten, weilen es vor vnvmbgånglich gehalten wirdt, das der, wel- 
cher erwehlet wirdt, Bomisch-catholisch sein miisze. Ja es hatt der pabst in dem anher- 
gesandten breve, welches bey der wahl den stenden hatt sollen jnsinuiert werden, gesetzet, 
das auch kelner, so erst catholisch geworden, erwehlet werden mOchte, alleine man hatt 
solches, umb diese clausulam auszulaszen, wieder naher Bom gesandt, so das man nicht 
zweifflet, das auch diesem werde deferiert werden. Meher erwehnter Churbrandenburgische mi- 
nister ist auch an mir geweest vndt hatt eines vndt ånders sondieren wollen vnter hoher 
contestation, das jhr churfurstl. durchl. ew. k5nigl. m. hiervnter vom hertzen alle handtbiehtung 
leyhen wurde, mir auch zue solchem ende dergleichen originale schreiben vorgewieszen, alleine 
er hatt sich seher geirret gefundeu. Er hatt mir auch eine abschrifft des an dem zu War- 
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schaw sich befindenden Schwedischen residenten j angst angelangten kdnigl. rescripti, dahin 
lautent, vorgezeiget, das er Ffaltz Neuburg aller dienlichen orthen nomine regis sui recommen- 
dieren, dahingegen Moskow vndt Dennemarck, weilen selbige der crohn Schweeden gar zue 
grosze ombrage geben, sich euszerst hierin wiedersetzen solte. Wie die sachen in Pohlen 
stehen, wirdt |: herr Sehestett:| am besten zue berichten wiszen; bie hatt man die nachricht, 
das P&ltz Nenburg vndt Lotharingen vor der handt die sterckeste parthey inhren, jehnem 
derSobiesky vndt die gantze FrantzOsische faction, dieszem dahingegen fest gantz Lithawen 
vndt ein grosz theil der Pohlen anhangen soli. Der primas regni nebst einigen meberen depen* 
dieren absoluté von dieszem hofie. Womitt ew. kOnigl. maytt. zuenebst dero gantzen kOnigl. 
erbhaosze Gottes getreaen auffsicht zne allen selbstverlangenden k5nigl. hochverstande, dero aber 
mich zue beharlicher kdnigl. hohen hulden vndt gnaden allervnterthenigst empfele als ew. kd- 
nigl. maytt. allervnterthånigster vndt pflichtschuldigster auch treu-gehorsahmbster diener 
vndt vnterthan 

Wien den **/o5 Martij 1674. ^- ^' ^^'^ LiUencron. 

22 Harts 

Egenhændig. — 1 sin Relation af ^ ^ „ aflægger LUiencron Beretning om, hvorledes lian har 

forefundet Stemningen i Kejserhuset og yed Hoffet med Hensyn til Prinds Jorgens Valg. Alie befandtes 
gunstig stemte derfor, indog selve Kejseren og Enl(ei(ejserinden , men man indrdmmede beklagende, at der 
allerede var givet Hertugen af Lothringen Tilsagn, da han havde meldt sig saa tidlig, at man endnu ingen 
Anelse havde om Prinds Jorgens Planer. Man var nu imidlertid saa meget billigere til at stotte denne sidste, 
som Hertugens Modparti i Polen Toxede Dag for Dag. Desuden vidstes, at Enkedrouningen af Polen aldeles 
ikke nærede nogen Tilbojelighed for Hertugen af Lothringen^ og hidtil nærmest kun af Lydighed havde ar- 
bejdet for ham. Ogsaa den Spanske Ambassadeur, hvis Raad Kejseren stadig benyttede sig af, erklærede 
sig gunstig for Prinds Jorgens Valg. og den pavelige Nuntius meddelte, at det allerede paa Kejserhoffets 
Foranledning var bleven paalagt hans Kollega i Polen fornemmelig at staae Prinds Jorgen bi, hvis Opposi- 
tionen mod Lothringen skulde vise sig for stærk. I Oyerepnsstemmelse dermed meddeler Liiiencron Griffen- 
feld 8. D.. at Prinds Jdrgens Sag ifdlge Efterretninger fra Warschau eventuelt begunstigedes af Pavens Nun- 
tius og i det Hele stod godt Den Vis April kan Liiiencron endelig melde, at Statsraadsmodet den foregaa- 
ende Dag vedtog at afsende en Stafet til Ambassadeuren Schaffgotsch for at paalægge ham i særlig Grad at 
virke for Prinds Jdrgen, da Hertugen af Lothriiigens Valg nu maatte synes at være strandet, og ifdlge Re- 
lation af ^Vsa April var denne Instruction ledsaget af Haandskrivelser til Enkedronningen af Polen fra Kej- 
seren og Kejserinden og af Anbefalinger til Schaffgotsch fra de ledende kejserlige Statsmænd. 



34. 

Sefiested til Kong Christian • V. 

1674, 17 Marts (gi. S.). • 

Durchleuchtigster, groszmechtigster konigh. |: Lotharingus ist so gut alsz verloh- 
ren; der feldherr hat den enuoyé:| nicht en priué, wie er verlanget, |: sondem in publico 
abhdren wollen:|, wozu er sich nicht verstehen kOnnen; |:Condeus:| were |:durch den feld- 



' De bleve dog viede 167S. 
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herrn:| gerne befiirderet, aber der respect |:der koDigin:|, so auff alle weise accom modiret 
sein soli, stehet im wege. |: Princeps electoralis Brandenb. :| ist zwar |: im furschlage :|, 
aber |:von keinem geliebt:|; auch sindt |:Polom capaces:| genug derer schwerigkeiten, so 
dabey zu consideriren. Vohrehrgestem haben |: der her feldherr vnd die fraw feldherrin, so 
dominatrix ist:], ange&ngen mitt auantage von |: vnseren sachen :| zusprechen, daraaff 
: herr weywoda Lubelsky :| mibr einen eigenen courirer zugefertiget undt allerschlennigst 
: meine ankunfft der ends :| begehret. Jch gehe demnach alsz heute im nahmen Oottes 
forth umb daselbst nach eusersten undt besten verm5gen zuarbeit-en, weilen mibr aber |: alle 
macht lauth des andern puncts meiner jnstruction zu wurcklichen engagementen fur ew. 
kon. may. weiteren ordre benommen ist:|, bitte ich alleruntertehnigst |: vmb dero allermug- 
ligste beschleunigung :| , zumahlen von |: deroselben die ehre :| undt |: successen dieser en- 
treprise:! alleinig dependiren. Verbleibende ewerer kOnighl. may. 

alleruntertehnigster undt demuhtigster knecht 

C. Sebestedt. 
So etwas |: durch mich geschloszen wurdt, mus ich alsofort im nahmen ew. k. m. 
ynd des printzen beschweren :|. Darauff gehen gleich |: gesandten nach Dennemarck :| umb die 
|:wahl zu insinuiren, alwo es von e. k. m. vnd dem printzen :| selbsten |: weiter eydlich 
bekrafitiget wfirdt. Churbrandenburg :| , præsentiret |: an den feldherm zwey starosteyen in 
Preuszen:|, so |:seinen guthem daselbst nahe gelegen :|, imgleichen eine andere auch |: da- 
selbst situieret dem vntercantzler in Lithawen. Overbeck:] spricht Offentlich, es seye der 
|:churprintz k5nig:|, wan er |:die religion endert:|; doch ist es constant, das er sich dieses 
prætextes bediehnet, wan es etwa miszgltickte, im grunde aber gewis, das es bereits gere- 
solviret, undt der |: churprintz :| zuschlagen werde, wan es auffs euserste ank5mpt, undt er 
|:vnsere handlung:| wirdt auanciren sehen. 

Egenhæqdig med Udskrift paa Fransk og Segl i rodt Lak. Paategnet »M. Chr. Sehestett vom 
'VirMartij 1674«. — Bestræbelserne foratvinde Sobiesky vare aUerede tidligere begyndte; saaledes underret- 
ter Pastorius d. 23 Marts (gi. S.) Gustmeier, der da opholdt sig i Danmark, om at han stod i Begreb med 
at bryde op til Lublln for efter Sehesteds og LobeJskys dnske der at opsoge Sobiesky. — Den ^^/ir Marts 
skrev Sehested Ugeledes til Biermann for at skynde paa Expeditionen af det forlangte Svar, eftersom Udsig- 
terne fordvrigt vare saa fortrinlige som vel mulig. 

35. 

Forhandlinger i Geheime-Conseillet. 

1674, 19 Marts. 

19 Martij. Den Polniske sag igien debatteret og resolveret: 1) om religionen, at 
hans may*^ icke kunde tillade, om end hans printzelig hdyhed ski5nt sielff vilde, at h. pr. 
hOyhed skulde her udj hans may'*' og det gandske riges paasiun forsage sin og sine hOyl. 
for&edres religion; at h. pr. hOyhed fick endelig tanqvam conditionem sine qva non betinge 
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sin samvittigheds frihed og sin religions frii exercits udj sit eyget kammer for sig og et par 
aff sine domestiquer, som aff samme religion kunde være, eller og for sig sielff alleene, 
indtiU hånd kande vorde tilfulde informerett om den religion, de vilde, hånd skulde giOre 
profession aff. 2) Donativeme anL tilskickes Sehsted blanquetter og tillades ham efiter 
condition og meriter og eygen god findende summerne derj at sette, dog at hånd icke i alt 
offvergaar summen af 300,000 rdlr. 3) De 700,000 rdlr. angaaende , som aff dennem till 
et halff aars sold for militien begieris, vill hans may^* sig intet til noget forskriffve, huortill 
adskillige tienlige raisons allegueris og helles alting paa heste maade besmyckes. 4) Fod- 
folck vill hans may*^ skicke med sin her broder 3, 4 å. 5,000 mand et halff aars tid paa 
hans may*^ og siden paa republiquens eygen bekostning at underholdes, indtil hans may'* 
til sin eygen tieniste dennem at affordre fomOden eragte skulde. 5) Ambassade vill hans 
may*^ did sende med den pomp, som sOmmelig er, naar hans may*^ tilforne om udgangen 
vaar forseckret, thi heUes vaar det kun at prostituere hans kongl. may*^' hOye kongelige re- 
spect. 6) Skulde de nu blifive bestaaende paa religionen strax at forandre og det halfhre 
aars sold till militien, saa vill det Gud og tiden befales, og hafiver Sehsted med den maade, 
som kand, giffve dem at forstaa, at hans may®' ickeheller for den krone saa hart er for- 
legen, dog med all hOfQighed at tacke dem for befundne gode propension; hans may^'haffde 
icke mindre kundet gi5re end hOre deris propositioner, ynskede, at Gud vilde regiere deris 
consilia, at deris vall maatte udfalde till deris eygen og den gandske Christenheds heste, 
lade som hånd vilde tage affskeed, og dog under prætext aff svaghed blifive der indtil videre 
ordre. Som alt dette udj instructionen videre udftres, som og samme tid er læst og 
approberet. 

ConselU-Protocollen Nr. 1 fol. 26t— 27 indført idetmlndste tlldeU med Griffenfelds Haand. Af en 
tidligere Forhandling findes kun følgende Spor: »IS Martij. Den Polnlske elektlons sag debatteret.« — 
Oyerensstemmende med Beslutning Nr. 2 findes følgende Blanket 1 Udkast: »Cb. Notum testatumqve facl- 
mas, nos in signum reglæ nostræ muniflcenti« et recognitionem singularis affectus, qvo nos serenlsslmumqve 

principem fratrem nostrum carlsslmum prosecutus est N. N., modo nominato N. N. addixisse 

millia tbaleroram imperlalium (florenorum Polonicorum o. A. er oye r streget) , sicut ea nunc his præsentlbus 
flde et yerb6 regio addicimus et spondemus intra bimestre ab ejusdem ser^t fratris nostri electione spatium 
bonorarU loc6 solvenda. In qyorum fidem præsentes manu et sigill6 nostr6 regl6 munivimns. Dabantur 
in arce nostra regia Hafnlæ die . . .• Bagpaa paategnet: -Project der blanquetten, so m. de Sehestet den 
21. ynnd nachgehends auch mit m. Gustmejer den 22. Martlj zugefertlget worden.« 

36. 

KgL Ordre til Sehested. 

1674, 19 Marts (g. S.). 

Christian dend femte af Guds naade konge til Danmarck og Norge, de Wenders og 
Gohters, hertug udj Sleszwig, Holsten, Stormarn og Dytmersken, grefee udj Oldenborg og 
Delmenhorst. Wor naade tilforn. Af din til os indskickede allerunderdanigste relation da- 
tered den 25 Februarij haf^e vi allemaadigst erfared din negotiations nerværende tilstand og 
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din deradj anvendte fliid og vindskibelighed sambt fftrdte gode condoite med sær kongel. 
behagelighed fornummen. 

1. Ellers anlangende de foreslagne conditioners fyrste panct, som religionen an* 
gaar, hafver du Lobelsky og de andre, som dette partij befindes at være tilgedahne, til 
gemytt at f&re , at om endskiOnt alt det andet var slætted og aftalt, og hans kierlighed 
voris eiskel. kiere broder skulde resolvere sig at antage den catholske religion, saa kande 
det jo dog med ingen maneer skee, med mindre hans kierlighed derudj fick Mdkommen onder- 
viisning, og hannem blef betagen de scmpuler og tuiffl , som hannem deradj kande fore- 
komme, paa det hånd for alting kunde stille sin samvittighed tilfreds. Thi om endskiOnt 
deris religion maatte være good, saa kunde hans bekiendelse dog aldrig være eller holdes 
retsindig, med mindre hånd sielffver f&rst udj sit hierte holdt sig derom forseckred, huilcket 
uden foregaaende inforniation var en puur umuelighed. Det var jo langt meere plausibel, 
og bemelte hans kierlighed, dennem selfver og deris religion langt bedre anstændig, at det 
befemdtes, at han ved lærde mænds underretning var dertil bevæged, end at hånd uden videre 
betenckende udj saa h5y een sag skulde foretage een hastig forandring, og de sielfver icke 
skulde vilde ynske sig een herre af den humeur, som sig udj saa vigtig sin salighed og 
ævige velfærd angaaende sag skulde vilde offverile og med hierte og mund bifalde og be- 
krefifte det, huorpaa han sielfver endelig maatte tuifle, med mindre andres underviiszning udj 
een og anden poster hafde gifved hannem tilbdrlig forn5yelse; at de ogsaa fomuflftigen 
kunde eragte, at vi selfver for h5ye og vigtige aarsager og den store og ofientlige derpaa 
følgende forargelse ingenlunde kunde tilstede, at hans kierlighed (om hånd endskidnt sielf 
skulde dertil sig ville forstaa) her udj voris og det gandske riges paasiun skulde forsage 
voris eygen og voris hOylofft. kiere forfædres religion, huilcket foruden den ofvermaade for- 
undring og forvirring, som ded udj alles gemyter skulde foraarsage, skulde det endogsaa 
gifee Sverrig (som hidindtil under prætext af religionen hafver vist mesterligen at drifre 
spilled udj Tydskland) aarsag og anleding os hos de Tydske fyrster at afmale saasom een 
herre , der sin eygen og den evangeliske religion icke synderlig var tilgedån , og paa huis 
forbund og venskab de derfor ey heller kunde bygge, og skulde Sverrig uden tvifi denne 
action med saadanne &rfver udstryge, at de skulde gi5re den odieuse udj all verdens Oyne; 
og stood hans kierlighed dei^aa som paa een condition, uden huilcken hånd huercken den 
Fohlniske eller nogen verdslig krone, i huor herlig den og kunde være, skulde ville antage, 
nemmelig mand fick at lade ham sin samvittigheds frihed og sin religions fii exerdts udj 
sit eyget gemack for sig sielf og et par af sine domestiquer, som af samme religion kunde 
være, eller og for sig sielf alleene, indtil hånd ved fiittig information kunde blif^e bragt udj 
ret kundskab om den religion, som de vilde, hånd skulde. giOre profession af, huori hånd da 
ingen fliid vilde spare, mens gierne lade sig underviise af deris biskopper, geistlige og lærde mænd^ 

^ FordriDgen om fri Religionsøyelse i sit eget Kammer er af Griffenfeld indsat i Udkastet Istedetfor et 
Tilsagn om ikke at medtage Lather^ske Præster. 
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2. Anlangende de summer, Bom til senatorerne og de fornemmeste der ndj riget 
tQ foræring skal udlofves, sendes dig herhos blanqnetter, hvoradj vi tiU din eygen fonmff- 
tige efitertancke henstiller, saadanne summer at tilsige og opteygne, som effter en huers 
stand og meriter fomMen kand eragtes; hvorudj du fornemmeligen og fortroligen med be- 
melte Lobelsky haf^er at conferere; hnilcken du om voris sær kongel. gevaagenhed hafirer 
at forseckre, og at vi med all kongelig naade ville vide at erkiende den if^er og nid kierhed, 
som band lader siune for voiis og voris huuses ære, huorfore hannem ogsaa ligesaa meget som 
cronfeldtherren Sobiesky maa tilsiges, og Breza ikke helles glemmes, Gronendahl ogsaa eSter 
sin condition betenckes ^ ; alleeniste at du udj almindelighed dette observerer, at de udj saa 
maader udlofifvede summer udj alt icke of^ergaar trey hundrede tusinde rixdaler. 

3. Huad arméen angaar, agter vi os icke derudj til noget at forskrif^e, mens 
hafrer du dennem til gemytt at f&re, at vi udj nærværende farlige viitudseende conjuncturer 
icke saa gandske kunde blotte os af alle pengemiddeler, at vi jo sielff noget for os til re- 
serve og Underhold, som mand pleyer at sige, fick at beholde; huis det icke vaar, skulde 
det være langt fra os at vilde marchandere med dem herofver eller nogen formindskelse udj 
summen begiere, mens heller langt meere firivilligen dennem forskiude, og tencke vi aldrig 
bedre- vore penge end til saadann een os saauel affectioneret nations og den gandske Ghri- 
stenheds formuurs tieniste og understyttelse kunde employere eller anvende; skulde de og 
kunde finde nogen, som paa voris credit og haandsforskrifirelse dennem penge skulde vilde 
laane og forstrecke, vilde du os det stcax forstendige, og vaar du forseckret, vi os paa det 
yderste skulde angribe; mens endelig nogen barskab fick vi sielf at beholde i hænderne ^ 
Det skulde vel og slig capitulation med armeen den anseende hafre og af miszundere ud- 
tydes, ligesom mand kronen saa gott som dennem afkiObe vilde; at det var voris kongel. 
munificentz gemesz med virckelig naade og mildhed at erkiende senatorene og andre deris 
nidkiere for os og voris huus anvendte tieniste , men med een gandske armée saaledis at 
handle, siuntes at være af een anden natuur, og for den som paa thronen skulde sidde fast 
udj fremtiden præjudicerligt, om soldatesquen hannem kunde saa gott som forekaste og be- 
breyde, at hånd icke dertil hafde kundet gelange, dersom hånd sig icke tilfome deris stem- 
mer hafde tilkiobt. De maatte dog nocksom være forseckret, at hans stOrste om- 
hyggelighed og attraa skulde være militien tilbOrligen at forsørge, og hånd icke saa 
snart skulde sette sig paa thronen , hånd jo skulde være betenckt paa alle muelige 
middel dennem at fornOye; at saasom hans kierUghed efiler disze tiders anseende kom til 
ideligen at haf\re sin tældt og værelse iblant dennem, og de blef hannem aldrig af Oyne, 
saa blef de ey heller forglemt; at hans kierligheds stOrste lyst og inclination ved disze nu 
svæbende conjuncturer hafde været sig hos armeerne at opholde, at hånd baade de keyserl. 



> Bemærkningerne om Breza og Krondahl ere tilfølede i Udkastet. 

* Dette Stykke om Pengeforstrækning er en i Udkastet indført Ændring istedetfor det oprindelige -dog 
skall du dennem icke saa platt misztrøste eller afsige*. 
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og de Frantzoske armeer hafde besogt, med dennem fftlged, deris væsen, anstalt, demarches 
og andet, som dertil hOrer, anmercket, og huis icke mange hdy vigtige aarsager og voris 
eygen udtryckelige villie hafde holdet bannem tilbage, da hafde ingen ting kundet hindre 
hannem derudj sin naturlige inclination at Mge og, sig bos et eller andet party at engagere, 
saa at soldatesquen, som formodentlig blef ligesom hans &voriter, icke torde tvifie paa, hånd 
jo for deris underholdning og fomdyelse skulde drage tilbOrlig forsorg. Herhos hafver du 
et og andet med beste farf^er at udstryge, som bedre mundtligen end med pennen kand 
udfares , saasom bemeldte hans kierligheds vigueur og lyst ideligen at være udj action og 
hans continuerlige reiszer baade for og efifter voris elskel. kiere hr. Mers salig og hOyloflig 
ihukommelse hans dOdelig afgang, og at en mundter og frisk herres persohn alleeue for- 
maatte hos saadan en stridbar nation meere end alt andet til at animere soldaterne K 

4. Hans kierlighed tilfSrde dennem icke alleene sin eygen hOye persohn , men end 
och til at bestyrcke deris armée een corps paa trei, fire å femtusinde mand til foeds. gode 
og vell disciplinerede folck, som paa et half aars tiid skulde tiene republiquen paa voris og 
siden paa deris eygen bekostning, indtil vi dennem sielf igien til voris eygen tieniste at 
affordre fornoden skulde kunde eragte. All lasten kunde jo icke med nogen billighed os 
og bemelte hans kierlighed alleene paabiurdes. Mand viste vell, at riger og lande icke udj 
seckerhed kand erholdes uden vaaben og armeer, at til armeer at underholde udkrefves 
penge , mens at mand og aldrig hafde hOrt , at nogen konge i verden hafde saadann een 
pung, af huilcken band alleene kunde besolde og underholde armeer, mens at saadant ved 
undersaatternes hielp og contributioner skeede, som herudj jo fick at gribe deris konge og 
herre under armene, og at mand vel hafde hOrt, at mange smaa becke giorde een stor aa, 
mens at og derimod heele og store str5mme og floder, naar de i mange smaa aarer blefve 
udskaarne, aldelis omsider udtOredes', og at det vaar jo fast urimeligt udj een regiering 
saauelsom udj et menniskes legeme, at hofvedet, huis embede er conduiten at f5re og 
alting at dirigere, tillige skulde bemOdes til hænderne, f&dderne og de andre lemmer f&den 
at sammenbære, at naar byrden dag og natt beviiste hiorden sin vagtsomhed og omhyggelig- 
hed og lood dem huercken mangle gode græszgange eller anden behOrig opsigt, nOd band 
og igien baade uld og melck af dem. Det burde og billigen tages i consideration, at voris 
elskelig kiere broder, foruden de anseelige summer og den merckelige secours, huorom f5r 
er meldet, ogsaa med sig skulde f&re kongel. equipage og andet, som til saadanne solenni- 
teter hOrer; og derimod hafde republiquen udj ingen maader at befrygte, at band dennem 
med nogen gields afbetaling skulde falde besuerlig; ey heller at band nogen endten anfor- 
vandte eller andre hafde, huilcke baud af een eller anden aarsag kunde være obligered endten 



* Udkastet har her følgende overstregede Slutning: huilcket og sligt andet mere du saaledisx hayer att 
forestille, att du ingenlunde betager denoem den forhaabning, de kand have, om en donatio, men dog 
os icke tlU nogett wirckligt engagerer. 

* Hele denne Begyndelse af 2 4 er i Udkastet yæsentllgt omredigeret af Griffenfeld. 
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med yirckelig betaling eller med beneficier og slig erkiendelse, de indfMde Fobier til pre- 
jadice« i fremtiden at aflegge* omstendigbeder, som hos andre candidater vel skulde findes. 

5. At vi icke skulde efiterlade did at sende en anseenlig ambassade med saadan 
pompe, som begge rigeities bOyhed og sagens vigtighed udkrefvede ; men vi formodede icke, 
at endten vons elskeL kiere hr. &der salig og h5yloflig i amindelse eller vi sielfver det af 
republiquen forskyldt bafde, at de skulde vilde begiere, at bemeldte legation skulde frem- 
sendes , fbrend alting var fuldkommeligen aftalt og slutted , paa det at den geneygenhed, 
som vi paa vor side bafver ladet findes til at udlade os herudj paa den af dennem sielfVer 
gifhe anleding« ieke skulde, om sagerne anderledis udfaldt, af voris vidervertige hendreyes 
til voris reputations forkleinelse og voris hoye kpngelige respect i saa maade prostitneris. 

6. Endeligen bafver du alting saaledis at menagere, at du fornemmeligen ved deris 
eygen particulier interest, huprom de ved boszf&lgende blanquetter blif^er forseckrede, saa- 
ledis sOger at vinde deris gemytter, at de udj de Ofrige poster sig desto lettere bequemmer. 
Og særdeelis bafver du Lobelsky og Breza med allerbeste og mest obligeante expressioner 
at forseckre om den sær reflexion, som baade vi og voris eiskel. kiere hr. broder giOr paa 
deris personer, og om all den naade, som udj sin tiid, om det behagede Gud dette anslag 
at velsigne, kunde begieres af een herre, huls yndest de med deris i dette verck beteede 
sær ifver og nidkierhed hafde vimdet; at vi fandt derudj saa meget desto meere een aller- 
naadigste velbehag, som vi icke andet kunde fornemme, end at de herudj hafde udj agt 
taget deris fæderne lands eygen interesse, som rencontrerede sig udj bemelte hans kierligheds 
person og andre derhos følgende avantager, saauel hans nær alliance og forvandtskab med 
de stOrste og mægtigste huuse udj Tydskland, huorfra mand sig udj nOdsfald considerabel 
undsetning kunde forvendte, som disze begge rigers situation, saa at vi lettelig ofver vands 
kunde tilfSre dem all den secours, de beh5fvede, og vaar dog icke hinanden saa meget nær 
gelegene, at alt for nær naboskab, som vel elles pleyede at skee, skulde kunde foraarsage 
nogen jalousie og miszforstand ; og at vel neppelig nogen skulde findes, af huilcken de kunde 
paa een gang saa mange advantager og fordeelagtige conditioner hafve at forvendte , med 
mindre derhos var slige omstendigbeder og inconvenientzer, huoraf republiquen een og anden 
merckelig nachdeel udj fi-emtiden kunde haf^e at befi7gte. 

7. Skulde endeligen fornemmes, at de paa de begge puncter, om religionen strax at 
forandre saauelsom om armeens betaling, skulde blifve bestaaendis, da viU det Gud og tiden 
befales, og bafver du med den maade, som kand, gif^e dem at forstaa, at vi icke heller saa 
hart for den krone er forlegen, dog med all hofligbed ^ at tacke dem for den geneygenhed, 
de bafver ladet see for voris huus, og derhos melde, at vi icke hafde mindre kundet end 



1 »da tUI det Gud og tiden befales — aU hoflighed* er indskudt i Udkastet istedetfor Ordene: -da 
haver du, saasom altljd eUersi, fornemmeligen atl Yogte dig for all basse og pressante instantzer, men 
alleniste kaaldsindigen«. 

V B. 8 H. (1878). 22 
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effter deris eygen anleding at fornemme, huad de hafde at-proponere; udj det OMge yn- 
skede vi, at Gud saaledis vilde regiere deris consilia, at wallet maatte udfidde till deris eyget 
og den gandske Christenheds beste, at hans kierligbed voris elskel. kiere broder hafde aarsag 
med sin nærværende tilstand at være saauel fomdyet, at band biU^en kunde tage i betenckning 
een uafladelig bekymring, uro og &re sig saa dyre at tilkiobe, og sin nærverende lycksalighed 
med saadan uopbOrlig mdye at forvexsle. 

Dermed hafver du dig at stille, som du vilde tage afekeed, huilcket du ved een fore- 
gifven upaszligbed eller anden prætext dog saalenge kunde opbolde, indtil du fohiemmer, 
huorledis alting vil udfalde, og os uforsOmmet det snareste mueligt derom tilskrifre og 
voris videre ordre og resolution afvarte ^ Derefiter du dig allerunderdanigst hafver at rette. 
Be&lendis dig Oud. Skrefrit paa vort slott EiObenbauffn den 19 Martij anno 1674 ^ 

Under vort zignet. 

Christian. 

Griffenfeld. 

Origioal med Segl i rodt Vox og med Udskrift til Sehested. Paategnet: -præs. Warschau den ^*lu 
Aprllis anno 1674 per hr. Gustmeyern*. Ligeledes findes sammesteds en anden ligelydende Original, for stdrste 
Delen skreven med Chiffre, med Segl i rodt Vox og egenhændige Underskrifter. Udkastet er forsynet med en 
Deel Tillæg og Rettelser, af hvilke -de betydeligere ere næynede i Noterne ander Texten. — Fra s. D. 
findes Udkast af en Latinsk Skrivelse fra Kongen til Lobelsky, der opfordres til fremdeles at antage sig Sa- 
gen, ifolge hvilken de opstillede Betingelser rigtignok forekomme Kongen uantagelige, men dog ikke have 
afholdt ham fra at bemyndige Sehested til at indlade sig paa Forhandlinger desangaaende. 



37. 

« 

Nyt Creditiv for Sehested. 

1674, 2] Ihrtt. 

Christianus V. Quandoquidem pro singulari quæ inter prædecessores nostros diuæ 
memoriæ et inclytam rempublicam Folonam semper viguit amidtia proque insigni quo 
eandem complectimur affectu, visum nobis fuit ad reverendas magnificas iUustritates et 
generositates vestras generosum nostrum castellanum et præfectum Scanderburgensem Ghii- 
stopborum a Sehestett hæreditarium in Nislefgaard ablegare, vt nostro nomine non solum 
rempublicam vestram in præsenti sua orbitate solaretur et reverendis magnifids illustritati- 
bus et generositatibus vestris quæcunque a nobis profidsd possuilt amidtiæ et beneuolentiæ 



^ »og OB ufors6mmet .... afvarte« er ligeledes indskudt 1 Udkastet Istedetfor: • Skulde du da slutte, att 
denne uegoUation vilde fhigtelosz afgaa, haver du dig fra Warshav og paa hlemreysen dig nfor- 
tdfTved att begive*. 

* 1 Udkastet er tilfOiet •effter hansz hdygrefl. exoellents hr. rigs cantxlerenss ordre.« 
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offida offerret, sed etiam de negotio quodam ad fdtoram nooi regis electionem pertinente 
caiD illis ageret. Ipsas amice et beneuole rogamus, vt prædicto nostro ablegato ea, quæ in 
mandatis håbet, exponenti &yentes aores præbere et tanquam nobis ipsis plenissimam fidem 
adhibere velint, easdem de cætero diuinæ protectioni ex animo commendantes. Dabantur eta 
Haffniæ die 21 Martij anno 1674. 

Charta primæ scriptioDls nonoullis locis emendata, cui loscriptum est: •Generalcreditiv for m' 
SehBted till samtlige stænder adj Poblen. NB. dette bref og eflterfdigende particular crédltiYer var forstegaog, 
haad titulaturen og nogle formalia aoglck, anderledesz indretted, men eliter m' Sehstedsz erindring, som med 
palatino Lnbelsky derom hafde conferered, blef de indretted paa denne maade*. Exemplar ejusdem argumenti 
in libro apograpborum aPolniscbe Acta* exstat. 
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Forhandlinger i Conseillet. 

1674, 22 Marts. 

22 Martij raisonneret igien om Fohiniske sager. Besolveret et luckt creditive till 
samptlige stænderne aff Fobien at skriffve og opskrifften saaledis at være: lUustrissimiSt 
re?erendissimis, illustribus, magnificis, generosis, singulariter et sincere grateqve nobis dilectis 
respective dominis archiepiscopis, episcopis, palatinis, castellanis et universis inclytæ reipu- 
blicæ Folonæ proceribus, statibus atqye ordinibus, og in contextu: Beverendæ, magnificæ 
illustritates et generositates vestræ, og endelig subscriptio saaledis: Beverendarum , magni- 
ficarum illustritatum et generositatum vestranim bonus amicus et Ticinus. Besolveret, at 
til ministrerne udj Spanien og Osterrig skulde skriffves, at de hos Spanske og Vienske hoff 
skulde remonstrere, huor stor interesse de haffver derudj, at een dem vel affectioneret printz 
kom paa den Fohiniske throne, og at det derfor vaar deris eygen interesse hans may'^ penge 
hertill, om behofifvedes, at forstrecke etc. Staterne aff Holland og printzen aff Oranien det 
samme at repræsentere og s5ge penge aff dennem enten mod arbitrage sagens affstaaelse 
eller paa greffskabernes pandtsettelse. Terlon noget saadant ohngefehr discursive. 

ConsellsprotokoUen Nr. 1 fol. 27, indfort med Griffenfelds Haand. S. D. udfærdigedes Pas for 
Gustmeier, der derpaa i Brev af 5 April melder sin Ankomst til Berlin. Som Folge af det Vedtagne og efter 
Befaling af GrlfTenfeld paalægger Bleimann d. 24 Marts 1674 Gesandten i Haag, Just Hoeg, at fdle sig for, 
om man hos Generalstaterne 1 Anledning af Prinds Jorgens mulige Valg til Konge i Polen kunde opnaae et 
Laan eller Forskud paa 5—600,000 Rdl. Dersom han ikke ber finder Stemningen gunstig , maa ban ^en- 
yende sig til Prindsen af Oranien med samme Sporgsmaal og tilbyde Grevskaberne Oldenborg og Delmen- 
horst som Pant. Forst d. 16 April modtog Hoeg denne Skiivelse og svarede samme Dag, at Pengemarke- 
det vel var trykket, men at man dog maaskee gjennem Private kunde reiseLaanet, naar man fdrst fik nær- 
mere Oplysning om Forrentningen og om de Betingelser, hvorunder Grevskaberne kunde pantsættes. Det er 
dog forst i sin paa Dansk skrevne Relation af 20 April, at han gjdr udforlig Rede for de Skridt, han i den 
Anledning har foretaget sig, og derpaa fortsætter: At rejse et Laan paa Generalstaternes Kredit lader sig 
overhovedet ikke gjore, da selv Provindsen Hollands Obligationer kun staae i 80^85. Prindsen af Oranien 
er lige saa lidt istand til at udlaane Penge, da hans betydelige Indtægter ere medgaaede til en endog 
kun deelviis Afbetaling af hans Gjæld. Derimod bdr Laanet soges hos Private mod Pant i et betydeligere 

22* 
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Toldsted; og dette bar stdrste Udsigt til at lykkes, forndsat at en anden sonyenin Magt garanterer Pantets 
BeTarelse. Og særligt anbefaler Hdeg dette Forslag bragt i Anyendelse paa Weser-Tolden , der efter Krigen 
sikkerligt y11 blive stærkt anfægtet, hvorved det da vil være godt at have Panteherrerne til Forbnndsfæller. 
I Overeensstemmelse dermed foresiaaer Mæglerflrmaet Staets endelig (s. Hoegs Rel. af 18 Mal) som det fdrste af 
flere Alternativer, at Hamborg skulde overtage det tilbudte Pant og forovrigt vare Mellemmand mellem Kongen 
og hans Kreditorer. 

I Relationen fra Wien af *V» April beretter Liliencron, hvorledes han har s5gt at bringe i Erfaring, 
om Keiserboffet kunde bevæges til baade selv at gjdre et Pengeforskud og at faae Spanien til at gjdre det Samme, 
hvis nemlig Valget af Prinds J6rgen skulde stdde an paa Polakkernes Pengeforlangender. De Keiserllge und- 
skyldte sig Imidlertid »mittelst vorstellung dero bekandten vnvermogens* især under den nuværende Krig, og 
mente, at den Maade, hvorpaa Spanien opfyldte sine Forpligtelser overfor dem, maatte være en tilstrækkelig 
Advarsel mod at gjdre slige Forslag der. Endskjondt den folgende Relation af "/i* April yderligere bekræfter 
dette Udsagn, mener Liliencron dog, at Svaret er grundet paa den Forudsætning, at Pengefordringerne ikke 
ville blive nogen Hindring for Valget; dersom dette altsaa alligevel skulde blive Tilfældet, haaber han, at Af- 
slaget ikke vil blive opretholdt. • 

1 samme Relation udtales Frygt for, at Sobiesky skal benytte Forholdene til at skaffe sig selv Kronen. 
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Sehested til Kong Christian V. 

1674, 27 Marts (gi. S.). 

Durchleuchtigster groszmechtigster kdnigh, aUergnådigster konig ondt her. Weilen 
nuhmer der terminus electionis mitt macht hereinbricht, alsz versamblen sich alhie nach 
undt nach allerhandt frembde bottscbaffter undt ministrj, deren specification ich wegen 
meiner gleich itzigen zuruckunfft von der Lubliniscben reise, wobin icb jedoch vieler scbwerer 
verhinderungen halber nicht gelangen k5nnen, zwar nicht so just zur bandt bekommen kan, 
doch aber mitt neehster ordinaire desto volstendiger alleruntertehnigst zuberichten verhofie. 
Mein einiges verlangen beruhet nur auff ewerer kOnigl. may. allergnådigste ordre, weilen ich 
nuhmer nicht so ^ehr suche alsz gesuchet werde, undt es mihr schwer felt mich aller derer, 
80 mitt mihr zuschaffen zuhaben verlangen, zuerwehren. Her Lilienkrohn hatt mihr heute zum 
ersten mahl sub dato Wien den ^^/æ Martij seiner ankunfift daselbst berichtet; auisiret da- 
beneben, das er solches auch bereits fur 8 tagen getahn, alleine es scheinet solches schreiben 
verwildert zusein, gleich wie es dan an vielerley schalckheiten bey den posten zu dieser zeit 
alhie nicht ermangelet. Ich bin in tiefiester submission ewerer kånighl. may. 

alleruntertehnigster vndt getrewester knecht 

C. Sehestedt. 

Warsaw den l^ 1674. 

Egenhændig. 
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40. 

Sehested tti Griffenfeld. 

1674, 27 Marts (gi. S.). 

Hoch undt woUgebohrner hn reicbszcantzeler. Ich håbe wegen des verkehrten 
weges undt eines unverhofften waszerbades Lablin f&r diesesmahl nicht erreichen kdnnen, 
so das ich des hr. cronfeltherren dieser verzfigerange halber verfehlet, alszo der, bereits ehe 
ich besagten ohrt noch aufif 5 meilen gen&hert, weiter von dannen auff Samoisde abge- 
reiset gewesen. Aaff dem ruckwege, dan ich ewerer hochg. exe. je alles berichten musz, 
håbe ich einen edelman von condition gefunden, der nnter anderen f&rge&llenen discour- 
sen gesaget: audivisse se Warsawiæ quendam ex parte |: regis Daniæ :| subsistere ; qui nisi 
tam somnolenter res suas ageret, præ omnibus facile triumphator futurus esset; inquirere 
enim eum indesinenter in conditiones, quas respublica proponere vellet, cum tamen non 
esset reipublicæ conditiones proponere sed propositas accipere. |: Die kOnigin :| tråget furwahr 
verlangen, das ich in action trehten soli, undt furchtet sonsten zu anderen partihen genOhtiget 
zuwerden, die minder anstendig sein mOchten. Åus des edelmannes propos k5nnen ewere 
hochg. exe. die begierde vieler afiectionirten erkennen, undt felt es mihr furwahr sehr schwer 
mich aller derer zuerwehren, die meine negociation undt dieses werck gerne glticklich geendiget 
sehen undt mihr mitt fragen undt poussiren fast nimmermehr ruhe laszen; kommen nun 
die ordres zeitig genug, braucht es ein groszes glQck, wo nicht wirdt der 4^ punct meiner 
instruction seinen effect tuhn mUszen, wie schmertzlich es mihr auch tuhn wurde eine also 
herliche hoffnunge unnutzlich verrauchen zusehen. WoU ist es gewis, das man in der 
groszen weitleufitigkeit der bevorstehenden wahl nicht so eben ichtes determinirtes vorher 
sagen kan, alleine aller apparence nach solte eswoU anderster nicht dan glucklich abgehen, 
wan unserer seits woll geresolviret wirdt. Jch verbleibe, solange ich lebe, ewerer 
hochgr. exe. 

dem^tigster diener 

C. Sehestedt 
Warsaw den f^ 1674. 

Ich håbe ohne ruhmb unter den |: Jesuiten :| sehr alte vndt considerabele bekandten 
undt den |: beichtvatter des primatis :| zur handt, wie auch fast alle so von gleicher profession 
: zu hofe |: sindt. 



Egenhæodlg, med Udskrift paa Fransk og Segl 1 rodt Lak. Et Brey fra Pastorlas til Griffenfeld af 
8. D. (dat å la conr de la P[oIogne] 6 april 1674) taler ligeledes med megen TlUldsfaldhed om Sagens Stil- 
llDg, men anbefaler dog at lade en Katholik fdlge med det Gesandtskab, hyls Ankomst antages at forestaae, 
og hyori Tilskreyne yentes at sknUe yære Deeltager. 
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41. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 3 April (gi. S.) 

Durchleuchtigster, groszmechtigster kOnigh, allergn&digster kOnigh undt her. Endtiich 
håbe ich copiam des kayserlichen scbreibens an diese respubliq erhalten, welches ich ewerer 
k. may. allerantertehnigst hiemitt uberschicke. Die |: beeidignng der tractaten :| belangend 
nehme ich for einen abus, was ich auff voranlaszunge der |:kOnigin cantzler8:|, welcher 
sonsten dieser handlunge sehr fovorabel ist, an ^^/2t Martij in meinem postscripte gemeldet; 
zumahlen da ewerer kOnighl. may. allergnådigst gelieben wirdt mihr wegen |: ToUenziehung 
dieser tractaten :| icbtes positives zubefehlen, ich mich nach denen am 25. undt abermahlen 
am 27. Februarij per duplicatam allerantertehnigst hinaber berichteten furschUgen regu- 
liren werde. Was den |: cantzler :| damahlen verleitet, ruhret aus |: Heinricj Valesy capitu- 
lation:| her, deren copiam ich am ^/ia Martij ubersendet; ich werde aber, wie gesagt, von 
deme mihr einmahi uberliefiertem project , auszer was etwa |: an der geltsummen :| noch 
|:abzupochen stehen mOchte:|, weilen in |:puncto religionis durchausz kein mo[de]ration :| 
zu hoffen, mich keines weges ableiten laszen. Was der hr. |:episcopns Gracouiensis :| in 
dieser materie an den hr. |: Fastorium :| schreibet, haben ewere kOnighl. may. aus der ein- 
lage, so ich aus dem originali abgecopiiret , allergnådigst zuersehen. Das verwunderlichsto 
ist, das je neher der terminus electionis kompt, je weniger |: fast der pretendenten zu ver- 
muthen; der churfurst von Brand. :|, entweder durch jedermans propension |:f&rvns:| oder auch 
|: alier aversion gegen jhn abgeschreckt :|, hatt mihr der |:regens cancellariæ : |, ein man der 
durch und durch |: Danisch :| ist, eydtlich betewhret, |: suche es :| nicht mehr, ungeachtet hr. 
|: Overbeck :| hiebevohr die |:freyheit der religion auff zwey jahr:| wie die rede gehet, 
sampt anderen temperamenten ftirgeschlagen ; doch aber ist auff deszen bekandte ahrt |: zu 
8imulieren:| so feste nicht zubawen. |:Condeus:|, deszen zu |:Lublin:| woll etwas gedacht 
worden, |:wil durch ausz nicht; Conty:| undt |:Soissons:| aber werden, gleich wie auch der 
|: Neuburger, fur zu jung :| undt demnach |: inhabil zu der heyrath mit der konigin :| geur- 
teihlet, welcher letzstere auch fiber deme eine numerose anzahl |: brtider :| haben soli, deren 
|: benefiderang hiesigen inquilinis :| præjudicirlich erachtet wirdt. |: Lotbringen reget sich 
zwar mit macht :|, hatt aber keine |: apparence durchzutringen :| ; ist also niemandsz |: alsz 
printz Georg, ein Piastus vnd ein interregnum vbrig:l. ^^^^ ^^ abkehrig man von den 
|:beiden letzteren:| ist, so begiehrig verlangt man |:den ersten :|, undt dorffte ich schier 
sagen, das, so ewere k. may. zu diesem handel nicht weiter incliniren solten, die |:wahl 
in groszer confusion sich endigen dOrffte :|. Man bemuhet sich mihr das |: temperament, ob 
were der printz fur vier jabren in Jtalien catholisch geworden :|, mitt solcher macht auf&u- 
dringen, das ich fast mdhe håbe, mich ohne alteration von denen, so |:dieses in den visi- 
ten :| zur erieichterunge der |: sachen :| mitt gewalt |: von mihr geglaubt :| haben woUen, zu 
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desgagiren. Soneten aber leide ich gresze molestie, das ich |: nach ihrem willen mich nidit 
euszeren noch in action tretten wil. Bey hofe:| verlanget man selbst den |: an&ng za sehen i^ 
weil man sonsten besorget |: anderen zum raabe za werden, davon za seiner zeit:| ewerer 
kOnighL may. allerantertehnigst weiter gereferiret werden soU. Ich håbe deszwegen die 
|: IFargehabte condolentz :| nicht verrichten woUen, so woll die gemUter welche uberal |: mit 
groszer begierde :| andt |: neoligkeit yen vns eines rechten ernstes vermathen in solcher 
disposition for yns:| andt zagleich |:von anderen abzahalten :| , alsz auch |:vmb selbige 
nicht :| allerdinges |: desperat za machen, wan sie:| sehen, das die |: ordre zar condolentz 
ynd sonsten :| nichtes weiters yon dem |:haaptwerck bey mir oingekommen:|. So weit icli 
menschlicher weise arteihlen kann, solte fast, |:da das ybergeschickte project yon:| ewerer k. 
m. |: beliebet worde, keine hinderang mehr :| zayermahten, sonderen noch yielmehr zayer- 
sachen sein, ob yon |: der geltsammen ein abschlag :| in der |: handlang abzatrotzen stande :|, 
welches die zeit ofienbahren wirdt. Jch håbe der bienseance halber einige newangelangte 
wollaffectionirte herren besachen muszen, doch weiter nichtes alsz die termen yon ciyilitet 
getoaschiret andt nar blosz par proaision meine persohn andt gewerbe, im fall ewere 
kOnighl. may. aaff einige yon mihr hinaber berichtete particalarien eines andt ånders bey 
dieser respablic negociiren zalaszen allergnådigst mOchten gemeinet sein, gerecommendiret, 
|:damit auff allen &11 nichtes yerabsedmet werde:|. Hr. |: Fastorias :|, der gate |:Felgenhawer:|' 
andt |: Cronendahl :| arbeiten indeszen, angeachtet ichs zam Offtern yerbiehte, ohne nachlas 
andt mitt anglaablichem eiffér, |: der erste mit schreiben ynd ratiocinieren :| an allen yohr- 
nemen Ohrtem, da sein credit aberaus yiel gilt, |: die andere beyde :| mitt h5f9icher fiberre- 
dange der |: landbothen :| andt anderen nicht |: yndienlichen præoccapationen :| in den |: klei- 
neren comitijs:|, also das ich mich nicht selten darch ihren gaten willen mehrers incommo- 
diret befinde, alsz ich woll zawtinschen, wiewoU ichsz sonsten for eine gate hUffe zaachten, 
dafeme ich e. L m. allergn&digste ordre yon |: emstlicher fortsetzang dieser handlang :| in 
handen hette. Sie sehen allerhandt kleine ankosten |: mit coUationen :| andt anderem nicht 
an, andt stehet es daramb za ewerer kdnighl. may. allergn&digstem gefallen, wieweit ihre 
trewe intention consideriret werden kOnne. 

Die f&rgeschlagene |: ambassade :| amb im fall weiterer aaandrange alles |: eydlich 
za bekrafitigen :| wirdt yon dannen aas yollenkOmblich |: aaszgemandieret :| werden mfiszen, 
nachdemmahlen |:alhie:| nicht das |: allergeringste meable ffir geld:| zabekommen; andt 
solte man dieses ohrtes, da man fast |:mehr aaff solche yanitet als essentielle ordnangen 
sihet :| , wie dan f&rwahr |: an indidbelen confasionen kein mangel ist :|, lieber etwas yon 



^ Om Kammerherre FraDtz Chrlstoff yod Felgenbauer cfr. Schlegels Samlung zur Dånlschen Geschichte 
II. 1. 21, og yVolffs Griffenfeld 157—158. • 
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der |: Bubstantz ids solchen saperfidellen apparencen fidlen laszen :|. Verbleibe in submis* 
sester ehrerbiehtunge ewerer kOnighL may. 

allenmtertelinigster undt trewgehorsambster knecht 

Christoffer Sehestedt. 
Warsaw d, ■/la April anno 1674. 

F. S. Der |: cronfeldherr komt mit zehen tausend mann:|. Dagegen |: kommen 
die Littawer mit eben so viel auff die wahl:|, undt mus solcher |:iaIou8ie wegen:| die 
|:gr&ntze:| dem |:Turcken bios stehen:|; doch |: gebets alhie nicbt anderst zu:|. 

|:Printz Georg :| aber wirdt |:ynter beyden der beste friedenmacher :| sein. 

Gleich itzo leszet mihr br. |: general Denhof :|, so des |: feldherren hertz in henden :| 
hatt, in vertrawen wiszen , das j: hertzog Johann Friderich ^ sich mit angebe :| , weszwegen 
ich mich dagegen in uerfaszunge zustellen. Ermehlter |: general :| uerdiehnet wegen seiner 
genereusitet, so er mihr in allen occasionen tesmoigniret, von ewerer kOnighL may. gecon- 
sideriret zuwerden. |: Die kOnigin :| aber werden in der arithmeticque beszer bestehen alsz 
|: hertzog Johann Friderich :|. 

Egenhændig. 

< 

42. 

Sehested tU Griffenfeld. 

1674, 3 April (gi. S.). 

Hoch vndt wollgebohmer her reichszcantzeler. Am ^*y"|}| håbe ich ewerer hochg. 
exe gehorsambst part gegeben von einer sonderbahren rencontre auff meiner zuruckunfft 
von der L&blinischen reise zwischen mihr undt einen Folnischen edelman. Oleich wie ich 
nun nicht ruhen kOnnen, bis ich ihn alhie auf^efraget, håbe ich ihme die kundtschafit des 
D&nischen edelmans, von welchem unter uns auff der reise der discours gefallen, offeriret 
undt ihme die ursachen« warumb man unsererseits so vohrsichtig zugehen, zuerkennen gege- 
ben, damitt man nemlich |: keine Lothringer vnd Neuburger, deren exempel yns noch Msch 
fflr augen, aus vns machte :|, mitt welchen wir auff keinerley weise |: in comparaison stehen :| 
k6nten. So grosz nun seine verwunderung gewesen mich fur den jenigen« so er auff der 
reise gesprochen, zuerkennen, so grosze vergnligunge håbe ich ob seiner entschuldigunge des 
damahls gefeUeten yhrteihls undt der darauff erfolgten gantz vertrewlichen conferentz ge- 
habt. Die particularia davon solten ewerer hochg. exe. itzo zu weitleufftig fallen, die mei- 
nunge aber stimmet mitt meiner beygehenden alleruntertehnigsten relation an jhre kdnighl. 
may. allerdinges Uberein, nur kommet dieses noch dazu, das |: Neuburg :| von |: Franckreich :| 



^ Af HannoTer (?). 
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wie aach von |: Schweden :| undt |: Brandenburg :| durch schreiben gereeommendiret worden, 
selbster aber nicht geschrieben, welches alhie sehr tLbell genommen worden. |: Lothringen :| 
will, im fall |: Condeus Fobien :| beszer anstdnde, gerne weichen , daferne aber dieser nicht 
wolte, recommendiret er sich aufTs beste, welches fur eine bassesse auszgedeutet wirdt. 
Summa es hatt so ein gutes ansehen, alsz man wtinschen mOchte, nur fehlet es an zeitiger 
ordre; im fall aber |:printz Oeorg nicht ludt hette, wurde es in der wahl eine grosze con- 
fusion setzen :|. Ich bin nechst abermahliger reoommendirunge meiner prouision 

ewerer hochg. exe. demuhtigster knecht 

C. Sehestedt. 
Warsaw den '/la April 1674. 

Daferne es |:zu den tractaten kommen :| solte, werde ich aus mangell anderer 
information |:printz Georgen:| seinen |: titel :| stellen, gleich wie selbiger gemeiniglich 
|: gebrauchet :| wirdt, nemlich: |: hæres Daniæ:| etc. 

Egenhændig, med fransk Udskrin tU GriiTenfeld og Segl i rddt Lak. I et Brev af s. D. til Biermann 
ndtaler Sehested sin Frygt for, at de glimrende Forhaabn Inger, som han for Oieblikket nærer, kande blive til 
Intet, hvis han ikke med det Forste faaer de forlangte Ordrer. Hans Opfattelse af Situationen som 1 hoieste 
Grad gunstig for Prinds Jorgeus Valg bekræftes bl. A. af en her bevaret Correspondance dat. Varsovie 'V* 
1674 og en anden dat Craeovle s. D. samt en Nyhedsberetning fra Cdln, der meddeler Efterretninger 
fra Wien af "/i 1674. 



43. 

Sehested tU Kong Christian V. 

1674, 10 April (gi. S.). 

Durchleuchtigster groszmechtigster k5nigh, allergnftdigster konig undt her. Ich 
kan mitt ewerer konighl« may. allergn&digster erlaubnus bekennen, das ich mein lebenlang 
in keinen grdszeren angustien gelebet alsz bis an der yohrgestriegen tag, da des hern 
secretarij Biermans schreiben uom 17. Martij mich zwar in etwas mitt der nachricht |: er- 
quicket, das :| ewere konighl. may. mitt meine eingelangte alleruntertehnigste relation aller-* 
gnadigst gewiUet, das |:werck mit nachtruck fort zusetzen:| undt zu solchem ende |:der 
Gustmejer:| aUerebistens mitt vollenkommener ordre mihr wieder zugefertiget werden solte; 
alleine, ailergnådigster kdnigh undt her, solches alles hatt zwar in so viel gewircket, das 
es die grosze vnnd måchtige freunde:|, so bishero das werck krefitiglich unterstHtzet undt 
bey diesem eusersten punct der zeit |:schier wackeln wollen:|, in etwas geconfortiret, doch 
aber dihnte die in dahmaliger relation alleruntertehnigst erwehnte undt gleichsamb zum 
Yohrtrab hdchstbenOhtigte |: zweymal hundert tausend reichsdaler :| unuerzuglich uber Dantzig 
per via di mare anhero befurderet zuwerden. Das |: hertzog Joh. Friderich :| ichtes suchen 

T B. 8 H. (1878). ^' 
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solte« finde ich nicht, babe aber brieffe gesehen, das wegen seiner |:printz Georgen:| gere-* 
oommendiret werde, wo selbigen sonsten zatrawen stebet. Indessen aber giebt sich |: Mo- 
dene :| aoffs newe an, hatt jedoch wegen der |: jugend :| undt anderer ursachen halber 
wenig gebOr. |: Legatus Austriacus baro von Stum :| war gestern nachmittag bey hem 
|: Breza :|, der tiberaus gute dienste tuht undt mitt |: offener taffel zu halten :| viel in dieser 
sachen |: depensieret :|, recommendirende |: Lothringen :| undt, da solches nicht gehen kOnte, 
|: printz Georgen :|. Ob er nun solches in emst gemeinet, oder nur diesen cavalier, den man 
|: fur vns sehr passionnieret :| weis undt doch wegen der æstime nicht verbeygehen kan, nur 
mitt einem superficiellem compliment gesuchet, stebet dahin. Gewis ist es, das |: Lothringen :| 
allem ansehen nach nicht emergireu kan; |: printz Georg :| aber hingegen, so nicht |: Franckreich :| 
durch den |: erwartenden bischoff von Massilien :| newe hendel machet, aller muhtmaszungen 
nach durchdringen wirdt. Were der her |: Gustmejer :| bereits zur stelle, solte gleich auff 
den schlus getrieben werden , k5mpt er aber zu spåth undt die allereuserste noht eine 
schleunige resolution erforderen solte, gabe ich im nahmen Gottes auff den fues der fur- 
schlåge los, so durch bemelten |: Gustmejer :| uberschicket worden, umb eine so herliche ge- 
legenheit nicht aus henden zulaszen, in mangel anderer nachricht præsupponirende , das von 
ewerer k. m. alles eingewilliget seye. Solte ich aber damitt zu weit gehen, wie ich dennoch 
alle muchlichste fursichtigkeit in moderirunge der posten gebrauchen will , bin ich bereit 
mich zu ewerer k. m. dinsten sacrifiiren zulaszen, dieselbe alleruntertehnigst versicherende, 
das, ob Gott will, von mihr nichtes mitt fursatz dero interessen zuwieder gesundiget werden 
solle. Åuff die |: grosze ambassade :| ist man durchaus gestewret, undt babe ich umb die 
woU affectionirte zubefriedigen |: zu selbiger :| endtlich eine gelegenheit in bestandt nehmen 
mtiszen umb desto mehr glauben zumachen, das |:solcbe bereits ernennet:| undt |:vnter- 
wegen :| seye , doch aber will unmaszgeblicb vonnOhten sein selbige in solcher bereitschafft 
zuhalten , das sie allemahl auff den ersten bericht |: fertig scin :| kdnne. Was |: sie an 
mobilien vnnd auszrustung bed&rfitig :| mus alles von haus ausz, wie hiebevohr auch aller- 
nntertehnigst schon gemeldet, mittgebracht werden, weilen alhie nichtes auch nur das aller- 
geringste zu hoffen stebet Wan es auch ewerer kOnighl. may. allergn&digst gef&llig etwa 
2 in 3 |: orlogschiffe zu dem transport alhiesiger legation fertig zu halten , were :| solche 
ehre desto captivanter |: ffir das humeur dieser nation :|. Schlieszlich |: stebet die sache so 
glucklich alsz:| immermehr zuwfinschen, dafeme nur ewerer kOnigh. may. allergn&digste 
ordre |: bald bald :| kOmpt. Es felt mihr aber der arbeit so viel , das ich wie ich mihr 
sonsten furgenommen, |: keine journalen :| halten kan, dan ich den gantzen tag suche undt 
gesuchet werde undt mtihe babe, wie sehr ich auch strebe, wegen blOdigkeit an den augen 
dem schreiben ohne gehCUffen mehr obzuliegen. Wan ich dahero die ehre undt das glQck 
erlebe, das |:diese wichtige sache zur glQcklichen endschafft:| solte |:gef)irdert sein :|, werden 
ewere kOnighl. may. in gnaden gerohen, das ich alszdan in dero mihr alleiignftdigst gegOnnete 
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mhestelle wieder kehren rnOge* akz woselbsten ondt soneten aach flbenll ich keine groezere 
ehre snche alsz bis ins grab zosein ewerer ktoighl. may. 

alleruntertehnigster nndt getrewester knecht 
Gbristofier Sehestedt. 
Warsaw den >% Aprilis 1674. 

Egenhændig. D. Vis April skrey Sehested til Lilliencron, der deraf saae, byorledes ^er machei 
sich ZQ glucUtchem ausgang fast infaillble hoffnung*. Hen Llliencron frygter for, at Sehested troer sine 
VeDoer for godt, da t Virkeligheden Frankrig, STerig og Brandenburg^sdgte at lede Valget hen paa eo Piast, 
uagtet de tilsyneladende anbefalede en Anden (Brev. til Blermann af ^*/t* April 1674). 



44. 

Christian Liehtensiem^ til Griffenfdd. 

1674, 10 April (gL S.). 

Warsovie le 20 du mois d'avril 1674. 

MoDseigneur. Tay receu hier en arrivant de mon voyage de la Grande Fologne 
une lettre de mons. Bierman, par la qvelle Tapprends avec joye, qve vostre excellence m'a 
faict la grace de ne pas mal expliqver la signification de mes desirs pour le service de sa 
majesté le roy mon maistre et son altesse royale monseigneur le prince. le continue, mon- 
seigneur, de vous en donner des tesmoignages, puisqve il vous a pleu m'en Mre naistre les 
occasions par vos commendemens. Fay veu done en Grande Fologne la diete; elle ne dura 
qve trois jours, la noblesse s'y trouva en grand nombre. Les nonces qvi avoient estéz de- 
putéz de la noblesse poar la demiere convocation de Warsovie, y rendirent compte de ce 
qv'ils y avoient traité et confirmé. Deux jours furent employés å cette relation. Le troi- 
siesme servit pour s'entresonder sur le sujet de Felection. Et comme le tout se disoit 
presqve en Latin, ie piis cognoistre , qve la plupart des grands seigneurs estoit ou Francois 
OU de la &ction de Loraine, excepté 8 ou 9 nonces, qv'on avoient disposéz å Warsovie pour 
son altesse royale. Le reste de la noblesse estoient des cartes blanches, dont mr. le staroste 
Breza profita en les traittant tous les jours en grand nombre, 40 å 50 å la fois, et leur dit 
tant de merveilles de la personne du prince George, qv'il les a tout å faict disposéz å ses 



1 Et ungt Menneske, Kgl. Dansk Idnnet HoQunker og S6n af den senere her 1 Brevet omtalte Habsus 
(Licbtenstern), der omtales i Jdchers Gelebrten Lexicon og som, efterat have staaet i Svensk Tjeneste, 
gik over i Dansk, men som Resident i den Nedersachsiske Kreds blev beskyldt af den Svenske Rege- 
ring for, imedens han var i dens Tjeneste, at have staaet \ hemmelig Brevvexling med det Danske 
Hof. Ved Skrivelse af 'Vio 1673 sogte den Dan. Regjering at rense ham for denne Mistanke; men kort 
efter blev han dog afskediget og gik 1 Keiserlig Tjeneste. Sonnen , der i Wolffs Griffenfeld S. 160 ff. 
feUagtig kaldes Licbtenstein, befandt sig netop paa en Ddeniandsreise, da han sluttede sig til Sehested 
og blev anvendt i dennes Gesandtskab. 

23* 
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intentions, et Fon en peut estre qvasi asseuré. Gelny qvi paria le plus oontre Denemark 
et Loraine, estoit le castellan de FosnanieS homme de grand esprit, mais fort hajfs de la 
noblesse. Il proposa Fexdusion du prince de Loraine, disant qv'il ne falloit pas s'amnser å 
chercher un mary pour la reine, mais de trouver un roy pour Festat. Beaucoup de cavaliers 
se leverent sur ce discours, Iny accordant ce qv'il avoit avance toachant le prince de Lo- 
raine, pourveu qve cette exclusion fat accompagnée de celle du prince de Condé, å qvoy le 
dit castellan ne voulant consentir avec ceux de cette fkction, on interrompit ce discours, et 
oe castellan commenca k raisonner sur la personne de son altesse royale le prince George, 
disant qy*il ne pouvoit comprendre, å, qvoy pouvoit estre utile Felection d'un prince de 20 
ans, 2) elevé dans le cabinet, 3) pauvre, 4) et d'une nation efféminée, ayant pour raison de 
ce dernier point les dernieres gverres de la Denemark contre la Svede. Åpres avoir achevé 
de parler, monsieur le staroste Breza se leva et qvantité de la noblesse avec luy; on laissa 
pourtant la voy au staroste, qvi respondit de cette facon briefvement, mais avec assez 
d'emotion: 1) qve s. alt. royale avoit passé deja 23 ans, 2) qv'il avoit veu presqve toute 
FEurope, qv*il avoit demandé å, sa majesté la permission d'aller k la presente gverre 
d'Alemagne comme volontaire, ce, que le roy n*ayant voulu souffrir, il estoit pourtant allé 
de sa propre inclination k passer 16 mois en Allemagne pour voire et cognoistre toutes les 
armées, celle de Fempereur, de la France, Espagne, Brandebourg et Hollande, qv'on avoit 
eu de la peine k Fen retirer, 3) qv'il offroit k la republiqve autant qv'aucun des autres 
candidats, 4) qve le malheur de la derniere gverre contre les Svedois avoit esté plustost un vice 
de Festat qve de la nation, qve la Fologne s'estoit veue dans un estat beaucoup plus mise- 
rable contre les mesmes ennemis, le roy Gasimir ayant esté chassé par les Svedois du roy- 
aume et contraint d'aller trouver seureté en Silesie, ce qve le roy de Denemarc n'avoit ja- 
mais faict, ayant toujours esté dans sa residence; qv'outre cela la Fologne seule estoit cause 
des pertes qve la Denemarc avoit faites dans cette gverre; qve c'estoit en qvelqve &9on 
une obligation et une recognoissance de donner la couronne k un prince, dont le pere avoit 
sauvé cette republiqve de ses dernieres ruines. Apres avoir parlé de cette fa9on, qvantité de 
noblesse se leva criants bon, bon. M' le castellan respondit fort peu en Folonois, et la 
dessus le marechal de la diete &isant une petite harangve en Latin congedia la noblesse et 
differa le tout jusqve å, Felection mesme, qvi a commencé cette apresdinée. Il me semble 
qve nous verrons bientost comment la predestination voudrå finir cette grande comedie, dont 
ie souhaite la svite aussi heureuse pour son alt. royale, qve le commencement faict esperer. 
Apres avoir parlé de ce, qve se passe k la campagne, vous me feréz la grace, 
monseigneur, de souffrir, qve Fajouste qvelqve chose de ce, qv'on dit icy. Ce n'est pas, qve 
ie ne sois persvadé des soins, qve mons. Seestedt prend d'avertir vestre excellence de tout 
ce qve conceme les interests de s. a. royale, mus neantmoins, comme la chose se traite 



* Chrislf. Grsymoltowskf. 
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icy par la mtdtitade et par ane multitade partagée en foctions diverses, fay crft, qve ie 
poarrois qvelqve fois s^avoir des choses, dont v. excellence ne seroit pas avertie oa la con- 
firmer aussi en ce, qy'elle s9auroit par d'autres. 

Le grand conestable ' s'opiniastre pour le prince de Gondé, il vent confoederer Tannee 
å Favantage do ce candidat. Plosieors prennent cecy pour un pretexte, le soab9onnant8 
d*aspirer luy mesme å la cooronne. Cependant ie sfay de bonne part , qv^il ne fera rien 
par la force pour soy mesme. Il doit arriver icy vers le 1 da mois de may; sa presence 
nons edairdra mieui de ses intentions. 

Il s'est troavé ane personne de condition, qvi ofifre de gaigner le grand conestable, 
poorveu qv'on lay veoille fournir la somme de 60000 escos; si le coap se iaict, il me 
semble, qVil merite la despence, car il noos donnera la vicftire. On tient cecy fort secret, 
fen ay avertis deja mons. Seestedt et ie crois qv'il aura demain conference avec qvelqves 
cavaliers sur ce snjet. 

Mons. Stam, envoyé de Pempereor, a declaré, qve si on trouvoit trop de difficaltéz å 
establir le prince de Loraine, la coar de Yirøne soahaiteroit, qv^on fit icy toat son possible 
poar le prince de Denemarc. Il y a de plas ane lettre de Francfort qvi asseare, qve le dac 
de Loraine, oncle de ce prince, ne vent pas donner an sol pour seconder les intentions de 
son nevea et qv'aa contraire ce duc s'y oppose, lay conseillant de tacher plastost de regaigner 
son daché de Loraine qve de chercher ane coaronne, qvi lay poarroit &cilement manqver \ 
Gette lettre ferå assearement des mecbans services å ce candidat, paisqve selon toates les 
apparences Targent sera l'ame de cette election« 

Mons. Oberbeck, ambassadear de Brandeboarg, a declaré, qve son prince ne pre* 
tendrå point. 

L^envoyé de Modene promet å la repabliqve la somme d*an million de pistoles; 
c'est raisoner admirablement bien qve de parler de cette fafon la dans ce pays icy; mais 
on craint fort, qve Feffet ne soit beaacoap aa dessoabs des paroles. On tient cecy poar 
ane invention de la France poar diviser sealement par ce mo^en les feu^tions contraires, 
car on S9ait qve la maison d'Esté depend de la France. , 

Le changement arrivé k mon pere ne me peat qv*aflBiger infiniment ; f espere poar- 

tant, qve v. excellence ne laisserå pas poar cela de me continaer les graces dont elle m^asseore 

par la lettre de m'. Bierman. Poar moy ie seray toate ma vie de vestre excellence le 

treshamble, tresobeissant et tresobligé servitear 

Christian de Lichtenstem. 

EgeDhændig. DeD følgende Dag skriver ban et kortere Brev af samme Indhold til en UoøVDt 
(Biermann). 



> Johan Sobiesky. ' Den her saa hyppigt omtalte Carl Leopold, Hertug af Lothringen, levede i 

Uvenskab med sin Farbroder, den regerende Hertag Carl 111 af Lotbringen , der Ikke havde legitime 
Arvinger og 1669 var bleven fordrevet fra sit Hertugdémme af Franskmændene. 
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45. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, n April (gi. s.). 

Dnrchleuchtigster, groszmechtigster k5nigh, allergnftdigster her. Uber das jenige, so 
bey gestrig abgegangener ordinaire allenintertehnigst von mihr gereferiret worden, ist ge- 
steni der erste actus electionis angegangen, inderne alle anwesende herren senatores « den 
hem primas, so annoch sehr schwach ist, auszgenommen, znsampt dem gantzen ordine 
equestri bey dem gelåuth der grdszesten glocken sich auff das schlos in die hoffcapellen 
begeben, alwo næh gehaltenem ampte von des hem episcopi Posnaniensis caplan die 
gantze versamlunge von allen dbrrupteelen undt eigennCitzigen machinationibos ab-, hergegen 
zu emsUicher behertzigunge des vatterlandes durch eine sehr perstringente predigt ermahnet 
worden. Daraaff ist der zng immediaté ins felt nach der alda gerichteten undt mitt einem 
tranchement vndt 3 schlagb&wmen verwahreten logie fortgegangen , docfa nicht in einer 
gesamleten ordnunge, sonderen dan undt wan nach eines jeden gelegenheit. Jch håbe dar- 
unter, so viel die zeit wegen abgehender post zum zusehen verg5nnen woUen, einige caval- 
caden gesehen, so sehr polit undt tlberaus woll beritten gewesen. Die herren senatores, 
deren præses in abwesenheit des hem primatis der her episcopus Gracouiensis gewesen, 
welcher dem bericht nach solchen vohrzug uber den hern bischoff von Posen behauptet, 
haben sich unter einem verdeck, die schouppe^ genandt, die noblesse undt landtbohten 
aber, welche sich zu solchem ende zusammenschlagende creutzstfihle nachtragen laszen, 
unter dem bioszen himmel doch in dem bezirck deszelbigen retrenchements uersammelet, 
alwo bey einem schOnen sonnenschein der her cron ensifer Belinsky seinen marschallenstab 
mitt einer ziehrlichen oration abgeleget, undt in deszen stelle mitt einhelligem schlus der 
hem landtbohthen der her Sapieha Littawischer schatzmeister zum landtbohten mareschal 
erwehlet worden, welches zumahlen f&r eine gluckliche verrichtunge gehalten wirdt, zu- 
mahlen man sich in langer zeit nicht zuerinneren haben soU, das dergleichen actus so ge- 
schwinde, einig vndt resolut uon stadten gegangen. Soneten håbe ich gestern auch den 
hero |:cronschatzmeister:| besuchet, woselbsten ich mitt groszer hdMchkeit empfangen undt 
yersicheret worden, das man in diesem |:g68uch ew. konigl. may. :| positivement |: wegen 
viler emp£angener wolthaten :| zu willen sein muste, beim schlus aber erinnerte er, auff was 
weise der |: punct von der religion zu adjustieren :|, dan auszer zweiffell ich mich woll Ar 
erhaltener sicherheit |:der wahl:| woll nicht diesesfals eusern, undt hergegen |:die geist- 
lichkeit:| doch |:auff eine positiue vnnd richtige antwort dringen wurde:|. Solches nun 
håbe ich dergestalt beantwortet, das wan meine ordres ankommen wurden, so ich stindt- 
lich vermuhtete, |:ew. k. may. :| sich dergestalt erklehren wtirden, das |:die respublica:| 



^ Sxopa, en Træbygning paa Vola-Sletten, V. for Warsehau. 
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aicfa allerdinges daraber contentiret zahalten hette. For mein particulier aber hielte icfa 
festiglich daf&r, das |:keiner alsz der rdmisch catholisch den koniglichen thron in Fobien 
besteigen noch regieren k5nte :|. Jch vernehme, das zwischen dem hem |: cronfeldherm :| 
undt |: Littawiscben cantzler:| ein yergleicb moyenniret werden, doch acbtet man |: beyder 
principalen :|, nemblicb |: Gallos et Lotharingos :| , sicberlich fur desperat. Der chorfurstl. 
Brandenboigische legatns her Overbeck, welchen ich umb erlanbnos bey dieser als einer von 
ihrer chorf. dnrchl. bios dependirenden post brieffe fortzuschicken ersuchen mtiszen, ver- 
sichert mich, das |:der churf. nichtes snche, wiewol ich ihn:| auch sonsten nur |:von indiffe- 
renten sachen entretenieret :|, da er mihr in allem seine hulffe undt assistence, da ich dero 
bednrflflig, anerbohten. Jch bekomme alleweil einen frenndt |: von credit , so den^ herm 
feldherm mit in die partey za ziehen :| auff sich genommen. Jch bin, so lange ich lebe, 
ewerer konighi. may. 

alleruntertehnigster undt getrewester knecht 
Christoffer Sehestedt. 
Warsaw den ^% april 1674. 

Egeobsndig. 



46. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 17 April (gi. S.). 

Durchleuchtigster groszmecl^tigster k5nigh, allergn&digster kOnigh undt her. Ewerer 
konighi. may. allergn&digste ordre uom 19 Martij, so ich durch hem Gustmeyern den ^^/m 
Aprilis aUeruntertehnigst woll erhalten, hatt mich von einer groszen, wiewoU getrewlichst 
gemeinten ]: prædpitantz :|, wovohn ich am '^/ao hujus allergehorsambst gemeldet, |: errettet :|, 
aber auch hergegen |:die herren Lobelsky, Breza:| undt |:Pastorius:| ja alle andere vohr- 
neme herren von der confidentie dergestalt |: verendereret :|, das der erste ohne weitere cere- 
monie sich des handels |:plat abgesaget:|, der zweite, welcher viel mfihe undt kosten be- 
reits darauff gewendet, sich hertzlich daruber |: bekiimmeret :| , undt der dritte furwahr mit 
mflhe schier |:sich des weinens enthalten:| kOnnen. Jch glaube, allergnftdigster kOnigh undt 
her, das ohne mich selber zuflattiren, diese sache in dem glficklichsten stande von der 
welt gewesen ; alleine das |: gesetzte von der religion :| ist indispensabel vndt ohne solchem 
post menschlicher weise nichtes zuhoffen. Jch werde darumb nach abgelegter condoleance 
mich weiter nach ewerer k. m. ordre, so viel insonderheit zu ende des 7'*'' punctes mihr 
anbefohlen worden, getrewlichst nachkommen. Das meiste, so mich bekfimmeret, ist dieses, 
das gleich wie ich ewerer kOnighL may. undt |: printz Georgen :| zum besten alles auffs ge- 
trewlichste |: gebriguieret :| undt |: die konigin :| durch allerhandt mechtige freunde scfaon 



1 
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allerdinges anff einen guten weg gehabt, |: selbige eich :| mfichlich mehr m5chte geeuszeret 
haben, alsz |: ihren interessen etwa :| dihnlich sein k5nte. Jch håbe zwar nermeint gehabt 
bey dem hern |: vntercantzler :| einigen redres znfinden, alleine man fCLhret allenthalben 
eine rede , wiewoU er sonsten ein sebr galanter undt der sacben uberaus affectionirter her 
ist. Was des |: titulj :| halber in dem |: creditif an die k5nigin :| mihr fur ein zweiffeU 
entstanden, wan solcber etwa |:in dem recreditif:] reciprociren solte, solches werden sich 
ewere k. m. durch des hern reichscantzelers hochg. exe, alsz an welchen ich solches dnrdi 
hern Gustmeyem binuber berichten laszen ^ undt es selber in der eile nicht verrichten 
kdnnen, gehorsambst referiren laszen. Esz wirdt bey |: bevorstehender wahl :| eine grosze 
confusion abgeben, weilen |:printz Georg abgehet:|, undt ist man mitt |: candidaten :| ver- 
legen , dafeme der |: charprintz nicht die religion enderet :| , welcher in solchem fall fiber 
alle andere consideriret werden dCrffte. Ewere k5nighl. may. haben den schlus des 7'*" 
punctes allergnadigst undt woll geresolviret amb auff alle vohrffille zar handt zu sein, 
doch wirdt es an |: cradelen invectiven gegen mich :| nicht ermangelen. So ewere kdnighl. 
may. jemahlen die gute gehabt, meiner alleruntertehnigsten bitte allergst zudeferiren, wollen 
dieselbe in gnaden geruhen M' |:Breza:| zweitausendt, |:dem Pastorios:) filnffzehenhundert, 
|: Cronendal :| funffzehenhundert ondt dem guten |: Felgendawer^ :| funflfhundert reichs- 
taUer zag5nnen, weilen diese leute viel gearbeitet vndt verunkostet. Ich hin, so lange 
ich lebe, ewerer kdnighl. may. 

alleruntertehnigster undt getrewester knecht 

G. Sehestedt. 
Warsaw den "/«t Aprilis 1674. 

Der her |: Schafgotz :| trdgets gar hoch undt prætendiret die handt in seinem eige- 
nem hause , welches ich mitt ewerer kdnighl. may. allergnådigster erlaubnusze nicht zu- 
geben kan. 

Egeobændig. Ifdlge LUiencroDs RelatiOD, dat. Wien ^ i^ 1674, berettede Grev Scbaffgotscb lige- 
ledes d. ^ViT April fra Warschao tU Keiserboffet, at Prinds Jdrgens Valg aagtet Scbaffgotscbs og Batoa 
Stombs AnstreDgelser dog var stodt paa en Hindring af betænkelig Art» da Sehested ikke bavde kunnet 
afgive den fomddne Forsikkring med Hensyn til Religionen. Scbaffgotsch udbad sig derfor Tilladelse til at 
8t6tte en anden Kandidat foruden baade Prinds Jdrgen og Hertugen af Lothringen, men det paalagdes bam 
fremdeles at bolde sig sin Ordre efterrettelig, da man ikke tvivlede paa, at Sehested Jo nok vilde afgive enhver 
dnskelig Forsikkring. D. 24 April (g. S.) meddelte Sehested Sagernes uheldige Stilling til Lilleneron , der 
strax satte sig i Bevsgelse for at virke paa de ledende Statsmænd 1 Wien og virkeligt opnaaede, at det 
fra Kels. Side anbefaledes Polakkerne at noles med den tilbudte Forsikkring med Hensyn tU Religionen, lige- 
som der fra Spansk Side blev givet Ldfle om en Penge-Understottelse til Kroningen (Rel. af Via Mai). 



^ Af Gustmeiers Skrivelse til Griffenfeid dat >Vs7 April 1674 sees, at Feilen bestod i, at der i Enke- 
dronningen af Polens Titulatur var udeladt Ordet •Grossmichtigst.* 
rett Felgenhawer. 
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47. 

Gusttneier Hl Biermann. 

1674, 17 April (gi. S.). 

MoDsieiir. Estant arrivé icy avec ma depeche justement aa bout de trois semaines 
depois le jour de mon depart, j'ay troavé les affaires icy dans la plus belle dispositioD da 
monde |: pour le prince Qeorge :| , qvi avoit deja {: la cooronne :| presqye par ses mains 
avec une million de vivat dans le coeor de |:la reyne, des senatears et de la noblesse :|. 
Maintenant le point de la religion venant å edater dans les formes prescrites par ladite 
depeche tout va briser, de sorte qve moralement il est impossible d'y reussir plus. La conster* 
nation oii sont cenx, qvi avec tant de joye et de succes ont travaillé å cette negodation« 
est aussi grande å cette heure, qve leur zele estoit auparavant. La derniere esperance et 
le demier coup qvi peut rester encore å &ire est en |: vicechanoelier deFologne:|, qvi re^oit 
å rheure méme la premiere visite de m' de Sehestet, laqvelle peut estre aussi sera la der- 
niere. Je crois pourtant, qve la Fologne perde plus en qvitant |:le prince Oeorge:|, qve celuyd 
perd en qvitant |:la couronne:| avec plus de gloire et de bonheur peut estre, qve les autres 
la briguent Je finis cette lettre qvi sera svivie d'nne autre de la part de mons' de Sehe* 
stet, qvi m*a commandé de vous mander cecy par avance. Je svis dans tout le respect, 
monsieur, 

vostre treshumble, tresobeissant serviteur 

F. Gustmeier. 

de Varsavie le ^'^/n Avril 1674. 

EgenhæDdig. I Gustmeiers Skrivelse af gamme Dag til Griffenfeld knyttes der dog endnu et lille 
Haab om et godt Udfald navnlig til Sehesteds Dygtighed. Da derimod Gustmeier senere, d. ^Va« Juni 1674, 
sftger at bringe sig i behagelig Erindring hos Griffenfeld, har han paa Udkastet noteret: aSehstet ne falsoit 
å Varsavie qve me parler toujours d^apologier, et songeolt plus å faire ses apologies qv'å bien falre les 
affaires de son maistre, o6 il songeoit le molns* estant toujours en peine de ses affaires particulieres å 
Seanderbourg, comment les ambtschreiber y falsolent«. 



48. 

LichteMtem til Biermann. 

1674. 24 April (gi. S.). 

Warsovie ce 4 du may st n. 1674. 

Monsieur. Un catarre est cause, qve Tay laissé partir la poste passée sans mes 

lettres, fespere qve vous trouveréz cette excuse legitime pour me pardonner ma negligence. 

41r. Zestedt travaillé fort pour les jnterests de sa majesté; tout va bien, mais le point de 

Y B. 8 H. (1878.) 24 
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la religion est un peu delicat, et qvoy qv'on croyt icy, qve la responce de sa majesté sur 
ce point n'est qy*un point de gloire, et qv'on peut bien juger, å ce qve beaucoup de Folonois 
disent, qve sa majesté n'a en cecy pour fondement qve la reputation de son firere, neant- 
moins il est å craindre qve tous nos bons desseins et toutes nos belles esperances se poor- 
roient renverser par ce seul point. On cherche un temperament, mais ie crains, qve si 
m' Zestedt ne peut declarer positivement, qve le prince veut devenir catoliqve d'abord 
apres Felection, non pas en Denemarc mais en Fologne seulement, on nous laisse partir 
sans avoir rien faict Mais si m' Sested pourroit seulement declarer oela, nous seriens 
sauvéz selon toutes les apparences du monde, car ie viens encor aujourdhuy d*aprendre 
une chose touchant les resolutions du grand conestable, dont ie svis tout å &ict rejouy; ie 
n*oserois pourtant vous le mander par escrit. Vons verrez, monsieur,, par ma lettre å mon- 
seigneur le grand chancelier, qve le conestable est arrivé, qv'il a eu audiance chez la reine, 
qv'on traite aujourdhuy avec luy pour le prince de Loraine, qve Fambassadeur de France 
n*est pas encore arrivé. Vendredy, qvi vient, Felectron se commencera; alors on verra la 
force des fiictions et leurs intrigves ou plustost Feffect de leur intrigves. Les ministres estran- 
gers auront encor leurs audiences publiqves devant ce temps la, et se retireront apres å la 
campagne pour ne pouvoir &ire des &ctions, s'il plaist å Dieu. Tous les villages d'alentour 
de la ville sont remplis de troupes. Si le grand conestable ne voudra qvitter les interests 
du prince de Gondé, il y a apparence, qv'on trainera la diete pour donner moyen å la no- 
blesse de se trouver icy, ou on la rompera tout å, faict; mais on espere pourtant mieux. 
Les grands seigneurs paroissent icy fort magnifiqvement; qvand on les voit donner les visites, 
on les voit avec trois ou qvatre carosses å 6 cheveaux, 40 ou 50 gentilhommes devant les 
carosses å cheval, chacun ayant son valet avec luy, et alentour du carosse 50—100 ou 
2000 hayduqves, s'il est permis de parler ainsy. 

Ie ne diray pas davantage; ie prie de saluer monsieur Schrøder de ma part; au 
reste vous seréz persvadé, monsieur, de la passion, qve Fauray toute ma vie pour vous mon- 
strer dans toutes sortes de rencontres, qve ie svis, monsieur, 

vestre treshumble et tresobeissant serviteur 

G. de Lichtenstern. 



Egenhændig. En SkriTelse af s. D. fra BreYskiiveren til Griffenfeld er i Hovedsagen af samme 
Indhold, men breder sig mere om Polske Personal-Porhold. 1 et Brev tU Blermann ligeledes af samme Aag 
finder Gnstmeier rigelig Anledning til at prise Vor Herre , der ved sine Jertegn har holdt Prinds Jdrgens Sag 
oppe, da den allermest syntes tabt. I Overeensstemmelse med den Grandsstnlng, han har vedtegnet Ud- 
kastet til delte Brev: »pro bono pnblico viro bono Impune mentirl licet«, fortæller han endvidere om, hvor- 
ledes han selv ideligt fører •Millioner« i Munden , hvad der efter hans Forsikring ikke i mindste Maade 
binder Kongen. 
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49. 

Sehested til Kong Christian V. 

Udateret (24 Aprli 1674 gi. S. r). 

Dnrchleuchtigster groszmechtigster k5nigh, allergnådigster kdnigh andt her. Es 
felt scbier unmfichlich znglauben in was termen mitt mihr gebandelet wirdt, in deme man 
mich mitt 1000 relationen zuverfolgen bedrohet, im &11 ich nicht den handel auff die mihr 
f&rgeschlagene conditiones oder vielmehr temperamenten fortsetze. Jch soU aber in publico 
ihrer meinnnge nach die petition tuhn ondt dabey æquivoca gebrauchen, alsz etwa: non 
dabito quin futums sit catholicus, welches zwar etzlicher maszen woll zutuhn, wan man mitt 
einer solchen assemblee zuschaffen hette, so einerlei meinnnge were, alleine weilen an dem 
ohrt, alwo geperoriret werden mus, Offtermahlen sehr freye undt yerwirrete concerten fallen, 
stftnde etwa dieser wiederrnff zuYermuhten : sed non determinaté respondet, wor Aber ein ge- 
zftnck undt confnsion , wo nicht gar ein afiront , zubesorgen , welches dan ohne publique 
scandalen nidit abgehen k5nte. Andere meinen, man beh5re sich zu begntigen, das der 
ptintz in finibus regni profitire, alleine ich schlage solche sponsiones in antecessnm super 
loco et tempore gantz ab, in deme ewerer k. m. instruction einen anderen weg anweiset, 
davon dan nicht zuweichen« Was davon zuhoffen, stehet in Qottes bandt. Ich håbe mibr 
aber furgenommen, morgen den hern episcopum Cracoviensem undt den hern vntercantzelem 
wie auch insonderheit den hern crongroszfeltherren die contenta meiner instruction vertrew- 
lichst ftrzuhalten undt ihnen die veranlaszunge dieses negocij deutlich zuerkennen zugeben« 
dagegen bittendt, sie mihr ofienhertzig ihre meinunge descouuriren mCgen. So nun solche 
also conditioniret, das darauff eine hoffnunge zusetzen, werde ichs weiter wagen, wo nicht, 
mus man das werck Gott befehlen , undt sehe ich ferner keine auszkun£ft. Die admission 
|: eines priesters :| 5ffentlich zustipuliren felt nicht practicabel, die meiste aber sindt diskur- 
sive woll friedlich, das |: einer, so coelebs:|, mittgebracht werde, welchen sie baldt vermeinen 
entweders mitt |: argumenten :| oder |: beneficien :| zu depeschiren. Jm fall etwas daraus 
wirdt, operiret der liebe Gott durch miraculn, dan das werck in meinen augen fur verlohren 
zu achten undt dennoch sich allemahl wieder hervohr tuht. |:In den geldsummen:| ist 
man auff mich schier erbitteret, das ich nicht |: liberal genug :| sein will in dem |: ausz- 
geben:|, da ich doch nicht ndhtig den |:zehenden theil:| zuhalten, wie davohn exempel 
in allen vorigen |: capitulationen :| zu ersehen; summa man nimbt es auff, ob håbe mein 
verstandt nicht force genug sich hierin zufinden, undt mus ich mich von 1000 dergleichen 
vhrteihl laceriren laszen. Mein einiges unglfick aber ist, das ich zuweit von ewerer k. m. 
entfemet lebe; undt weilen nuhmer in 14 tagen aufib lengste die election alhie geendiget 
yermuhtet werden kan, bitte ich, ewere k5nighl. may. in meine erlaszunge aller- 

24* 
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gnadigst consentirea irollen, dero ich mich in tieffester ehrerbiehtange empfhele alsz eirerer 
kdnighl. may. 

allerantertehnigster vndt getrewester knecht 

G. Sehestedt 

Gleich itzo kompt noch ein |: temperament :| vohr, welches nicht so nneben ist. 

EgenhæDdig. 
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Sehested tU Kong Christian V. 

1674, 25 April (gi. S.). 

Durchleuchtigster groszmechtigster konigh^ allergn&digster kdnig ondt her. Gleidi 
itzo giebt der her bischoif von Posen den fiirschlagf das ich hern Oustmeyem abermahlen ab- 
fertigen undt bey nacht ondt tag nach eine nfihere dedaration von ewerer k5nighl. may« 
soUidtiren soli. Sie geben fiir, sie seyen bischdfie undt kOnnen keine præuiam informatio- 
nem gestatten, hergegen schweren de, das so war Gott Gott ist, de keinen anderen alsz 
den printzen haben woUen, undt solte er auch nar bios im hembde kommen, wiewoll de 
endtlich noch aoff drey handert tatisendt reichstahler mehr wegen der groszen noht der 
respublicq bestehen. |:Der religion wegen :| begehren de in hOchster geheime |:eine podtiae 
dedaration von printz Georgen, offentlich :| kdnne auff |: preuiam informationem :| gestipnliret 
werden. Summa es ist ein mirakel, wie dieses werck,. nachdeme es von dem hern palatino 
|:Lnbelsky:| schier gantz verderbet worden, wieder zum stande kOmpt, undt scheinet, das 
der liebe Gott die mittell weiset, wodurch ein werck kdnne gerichtet werden, so sonsten in 
der menschen augen schon fur verlohren zuachten gewesen. Der caracter eines envoyé 
extraord'* ist alhie sehr embarrassant undt separiret mich von denen so ndhtigen confe- 
rentzen mitt den Osterreichem , zumahlen sie mihr die handt in ihrem elgenen quartier 
disputiren, welches mihr sehr im wege stehet, undt werde ich darumb nohtwendig nur alsz 
ein ministre ohne charactere mitt ihnen concurriren mtiszen, umb nur mehr auff die sache 
alsz solche åuszerliche remoren zusehen, welche zu beszerer undt gelegener zeit deddiret 
werden kOnnen. Der Spanische envoyé extrord'* helt 3 carossen zu 6 pferden, der Lotiin- 
gische ambassadeur, so etwa mitt meinem caracter gleich gehen solte, helt gleich so viel, 
also das es sich nicht practisiren leszet auszer einem convenienten train, wozu alhie keine 
mittell sindt, ichtes anzufangen. Ich håbe auch aus solcher consideration nur eine parti- 
culiere audience bey hoffe gesuchet undt erhalten, bey welcher aber, wdlen alhie kein or* 
dentliches ceremonial, ich kein gentLgen gehabt vndt darftber behOrend doliret. Der her 
|:Breza:| undt vide uermeinen, das man in auszlobunge der geltmittell nicht spahrsahm sein 
mflisze, dan wan der k5nigh erwehlet, man doch wegen der nicht haltunge selbigen nidit 
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80 forth detironisiien wflrde, aber die noht ist gros, undt wan es zam stande kOmpt, kan es 

sich in 1000 wegen wieder ersetzen. Des printzen sponsion mus aaff einem Ueinem zettel 

seiOt ireldies von mihr alsz mein eigen leben mesnagiret werden soli. Die indination der 

noblesse ist zo grosz, das ich mich ihrer nicht erwehren kan. Wirdt diese gelegenheit 

yerseumet, ist es ein werck, so ich berewen werde, so lange ich lebe. Ewere kOnighl. may. 

tobn mihr die gnade einige gute reitpferde for den hern crongroszfeltherren ondt andere 

officirer von der armee aber Dantzig herzuchicken , aoff das ich aach durch solchen wegh 

die groszen freunde, so dieser sachen geneigt, in etwas caressiren kOnne. So nach einge- 

schloszenem formalsur etwas gerichtet werden kan, andt die sache aoff eine dringende noht 

ankdmpt , achte ichs mihr indeszen erlaubt za sein daraaff zoschlieszen ondt imgleichen 

das gelt znvermehren; jndeszen bitte ich ewere kOnighl. may. allerantertehnigst nmb ver- 

gebonge wegen der onordnnnge , deren ich mich in dieser meiner relation gebraache, 

weiche in allerhdchster eyle despeschiret werden mOszen. Jch hin, so lange ich lebe, 

ewererer k. m. 

allerantertehnigster vndt getrewester knecht 

C. Sehestedt. 
Warsaw den ^J^. 1674. 

Her Breza, Pastorias ondt Gronentahl meritiren eine ongemeine grosze belohnonge. 
Esz ist auch nicht zahoffen, allergnadigster her, das in der signatar des tractats ein vor- 
teihl abgewonnen werde, dan diese regierange es aberaus hoch tr&gt. Des geldes za meiner 
sabsistentie mas mehr sein, andt wan der tractat geschloszen, werden ewere k. m. in meine 
erlaszange allergnadigst consentiren. 

Egenhændig i to Exemplarer, af hvilke det ene er mærket »M' Sehestett vom Apr. 1674, so 
Grohndal mitgebracht*. Paa Indlagte Sedler findes f&lgende Optegnelser: 

1. Ratione religionis licet qoidem serenissimo prindpi Daniæ optime notam sit, 
neminem in regem Foloniæ coronari posse, qai non sit reipsa catholico- romanas; cam 
tamen prædictæ religionis professioni safBcientem nondam habeat cognitionem, iddrco conce- 
ditar iUi tempos plenioris informationis per viros ecclesiasticos , episcopos, theologos doctos 
et idoneos, qaa in re serenissimas princeps nalli, parcendo diligentiæ se libenter eradiri 
patietor. 

2. Batione religionis licet qvidem serenissimo principi Daniæ optime notam sit, 
neminem in regem Foloniæ coronari posse, qai non ipse sit catholico-romanas ; cam tamen 
prædictæ religionis professioni safficientem nondum habeat cognitionem, idcirco illi conceditar 
tempas plenioris informationis per viros ecclesiasticos , et electi jam regis coronatio differri 
tamdia potent, donec religioni catholicæ romanæ aperte nomen dederit. 

2 a. Dieses ist das letztere concept, das die repablicqae admittiren will. 

2 b. Aaszer diesem soU die secrete ordre doch folgen, weiche ich aber alldne in 
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henden behalte vndt nicht auszlieffere. Eines evangelischen pristers admission kan nidit 
gestipnliret aber doch ungenennet gednldet werden. 

2 c. Doch soli die secrete ordre, davohn in dem schreiben gedacht wirdt, nnansa* 
bleiblich mittfolgen, welche ich aber in henden behalten werde. 

1. skreyen med Sehesteds Haaod. •— 2. skreven med Gastmejers Haand, med fransk Udskrift til 
KongeOi Rest af Segl. — a: Note tUfdiet med Sehesteds Haand ander 2. — b: Note tilfdtet med Sehesteds 
Haand ander en Duplik af 2. — c: Ids Seddel, Sehesteds Haand. 

Den o Mal melder Gastmeier fra Danzig til Grlffenfeld, at han tilligemed Krondal ere paa Veten 
hjem med Tlgtige Efterretninger, og at de for Sagens Skyld ere reiste hver sin Vel. 
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Sehested til Kong Christian V. 

1674, 1 Maj (gi. SL). 

Durchleuchtigster groszmechtigster kCnigh, allergn&digster kCnigh undt her. Das 
werck, so ewere kOnighl. may. mihr allergn&digst gecommittiret, treibet sich anitzo mitt sol- 
cher macht, das es schier keinen anderen filhrer zuhaben scheinet alsz den lieben Gott 
alleine; vndt ist die genereusitet dieser nation so gros, das jhr hoheit unser printz in 
solcher achtange ondt liebe bey ihnen ist, das fast jederman darch diese glfickliche union 
eine ewige verbundtnusze vndt vereinigunge mitt ewerer k5nighl. may. erw&nschet; nndt 
weiln ich |:wegen der religion nichtes spondieren k5nnen noch wollen, nimbt:| der her |:vice- 
cantzler:|, so zugleich |: episcopus Gulmensis :| ist, |:es:| auff sich, undt |:gelobet der respublic:| 
desz&ls |: satis&ction :|. Des |: geldes :| muszen |:endtlich zweymahl hundert vndt zwantzig 
tausend:| zu den |:regalen vnnd zweymahl hundert tausent richsdaler zu der republic:| 
sein, undt solches inner |: zweyer monath auffs lengste :| oder auch |: inner sechs wochen :), 
80 es sein kan , |: a die condusionis :|. Vber deme werden |: inner sechs monath :| noch 
|; zweymahl hundert tausend rthlr. der republic geloben, davon aber ew. may. :| ihrem eige- 
nem furgeben nach nichtes sonderliches |:zu halten n5thig haben:|. Jm fall nun ewere 
k. m. hieruber ein gnftdigates gefieJlen tragen, ist es mein glfick, im ML nicht, lege idi 
mich zu dero fuszen undt hin bereith mitt einem reinen gehorsamb dero allergn&digsten 
willen anzunehmen. Die |:zwey erste posten geldes :| mCiszen unauszbleiblich |:einhalten:|; 
ondt kan es sich gl&cken, dasz man auff |:kfinfftigen freytag:| oder |:sonnabend das vivat 
Georgius h5rte :|, welches |: Gott gebe :|. Jch bin ewerer konighl. may. 

alleruntertehnigster vndt getrewester knedit 
Christoffer Sehestedt 

Warsaw den ^/n May 1674. 

Egeohsndig. 
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t 

Lichtenstem til Griffenfeld. 

Warsovie oe ^/la du may 1674. 

Monseignenr. le me donne fhonenr d'escrire å vostre excellence, mais ie prends 
cette liberté par ordre de mondecir Sestedt. Les prieres eternelles jointes h de menaces 
et enfin la violence, qve les aflectionés luy ont faict de se monstrer publiqvement au 
cerde (c'est å dire å Fassemblée de la noblesse), Font persvadé å la fin de demander Fau« 
dience publiqye, la qvelle luy ayant esté accordée pour aqjourdhuy avec les mesmes cere- 
monies, qv'on feroit & un grand ambassadeur, a esté interrompue par Faccident d'une indis- 
position imponryue, qvi Fa pris hier au soir de telle sorte, qv'il a esté obligé de chercher 
le lict, qy'il garde enoore a present II se faict pourtant un demier effort pour escrire & 
sa majesté, mais je ne s^ay, si sa mauvaise santé luy voudrå accorder assez de temps et de 
force pour pouvoir achever une relation entiere. Pour ce qvi regarde la personne de vostre 
excellence, il la soupplie treshumblement de ne pas trouver mauvais, qv'il luy escrit par la 
main d*autruy; il me semble pourtant, qv'tdie excnse comme la sienne est trop legitime 
pour ne pas satisfaire å vostre excellence. 

Qvant aux affaires publiqves, Fsyouteray icy une partie de ce qvi se passe. Hier 
monsieur Strachman, ambassadeur de Neubourg, a eu audiance publiqve; il a esté accom- 
pagné magnifiqvement au cercle comme les autres ambassadeurs aussi, c'est å dire: il y 
avoient jusqves å 40 carosses å 6 cbevauz et plus de 3—400 cavaliers å cheval avec autant 
de valets, outre cela les trompettes et tymbales, qvi faisoient assez de bruict par la viUe. 
n a ofire å la republiqve la somme de 4 millions pour le payement de Farmée, et de lever 
et entretenir å ses depens 6000 bommes d'jn&nterie pour le service de la republiqve, pro* 
posant les rois de France et de Svede piur cautionnaires de ces offres ou des marchands 
de Dantzig et Hambourg, s^l plaisoit ainsy å la republiqve. Les ambassadeurs de Londne 
font le mesme touchant la caution des marchands, qvi ne vient pas en consideration parmy 
la noblesse. Hier Fon a entendu la relation de la conference, qve les deputés de la no- 
blesse ont eu avec le nonce de Bome: elle consistoit en ce qv*il y avoit 140000 florins icy 
en ville, dont sa sainteté foisoit present å.la republiqve, si elle prendroit un roy veré cato- 
licum , et qv*au contraire il avoit ordre de ne rien donner. — Demain monsieur Fambassa- 
deur de Brandebourg aura audiance; on ne peut sfavoir ce qv'il proposeriL On croit qve 
Felection, qvi se devoit fiure demain, sera prolongée jusqve a mecredy. Vostre excellence 
voit icy ce qv^on peut mander par cette poste. Au reste ie finis avec asseurance, qve ie 
seray toute ma vie, monseigneur, de vostre excellence 

le treshumble et tresobeissant valet 
G. Lichtenstem. 

Bgenhcndig. 
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Sehested til Kongen. 

1674, 9 Naj (gi. St). 

Durchleuchtigster groszmechtigster kOnigh, allergDftdigster kdnigh undt her. Weilen 
gestern der letzstere terminus audientiarum undt heute dies nominationis, alsz haben dch 
vohrehrgestern die vohmembste fovorisirende gesamlet undt ungeachtet meines memoriab 
A den schlus gemachet, das ich in der Golo publicé erscheinen undt unseren printzen sampt 
allen auantagien, so ewere kOnighl. may. anerbchten, gleich anderer candidatorum plenipoten- 
tiarii getahn, der respublic f&rstellen solte. Sie haben auch dieses conclusum mitt solchen 
protesten bestercket, das dafeme ich mich hierinnen diffidl erzeigte undt diese so herlidie 
gelegenheit, weilen teihls geistliche undt sehr viele ex senatorio ordine, ja fiist der meiste 
adel nur alleinig, wie dan dieses alles gantz warhafftig, auff jhre hoheit den printzen stim- 
mete, verbeygehen liesze, man nicht auffhOren wolte mich in so lange zuuerfolgen, bis man 
ewerer kdnighl. may. rechtmesziges ressentiment ftber mich proYodret hette. Zn deme 
were nur der gestrige tag aUeine uberlig; wfirde solcher verschertzet undt keine audientze 
genommen, were secundum leges et consuetudines weder redres noch acces mehr zuhoffen, 
undt kehme solche schwere verantwortunge nachmahlen auff mich alleine an, wie sie dan 
nebenst diesen bedrawungen auch noch weiter nichtes erspahret, so zu femerer obligeanter 
flberredunge meiner gereichen kOnnen. Wiewoln ich nun, allergnftdigster kOnig undt her, 
wie bereits erwehnet, nicht ermangelet ihnen mitt beweglichen grunden f&rzustellen, das ver- 
m6ge ewerer kdnighl. may. allergnadigster ordre mihr nicht erlaubet das allergeringste zu 
negodiren, ehe undt bevohr ich den punct der religion in solche sicherheit gebracht, alsz 
der erste artickel der instruction in sich helt, das auch beyde coUuctirende parteyen, nemb- 
licfa Franckreich vndt Osterreich, annoch mitt sehr considerabelen partisanen unterstdtzet 
undt appuyiret, auch zu deme noch viele aus den geistlichen diesem handel gantz plat zu- 
wieder giengen vndt also der hazard zu grosz sich also dffentlich zuerklehren, håbe idi 
dennoch zuletzt ihrer guten undt redlichen intention nicht entgehen k()nnen, sondern mich 
ihrer meinunge fast gleichsam gezwungen confom)iren mtlszen, doch gleichwoll nicht, wie 
her palatinus Lobelsky gerahten, der intention des printzen oder anderer auantagen zu- 
gedencken, sonderen nur blosz die condoleance undt andere termen von dvilité abzustatten, 
auch durch den vohrschlag einer nåher zutreffenden union, darauff ich instruiret commis- 
sarien zubegehren undt also einen versuch zutuhn,' wieweit ich solchen handd zum stande 
zubringen vermdchte, alles lauth femeren inhalts des projectes B. 

Alsz ich nun eben wegfahren woUen umb zu solcher handlunge alles schicUidi øin- 
zuriditen, hatt der |: Churbrandenbuigische abgesandter herr Overbeck :| mich besuchet undt 
angedeutet, das er von |: dem churfilrsten :| ezpressé beordret meine negodation mitt euser- 
ster uigueur zu poussiren, weszwegen er auch kehme seine assistence ohne øinige reserve 
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anzufaiehten, nndt stfinde es nur an mihr von ihme deszrals zubegehren was ich nur ver- 
langte. Er hette seines ohrtes auch fur umb publique audientz anzohalten, welche er eben* 
Ms alsz gestern abzostatten gemeinet were, wie ich dan aus seinem seit 2 å 3 tagen ver- 
mehrtem corteggio, in deme er mitt 40 |: vnterofficierern , alle in langen coUem de buflSie, 
80 der carossen zq fusze gefolget, von Berlin ansz :| verstercket worden, solebes anch gnug- 
sahmb abnehmen kånnen. Ich håbe ihme seiner hdfOichkeit wegen auffs hdfflichste ge- 
dancket undt versicheret, das ewere konighl. may. solches fur eine grosze genereusitet von 
|: dem charfursten :| annehmen worden , alsz welcher sie allemahl mitt gleichmesziger dis- 
position in conformitet der alzeit unter beyden hoben heussem gepflogener vertrewlichen 
intelligentie begegnen wtirden; meine negodation aber an sich betreffendt wuste ich schier 
nicht, worinnen ich eigentlich holffe vndt beystandt begehren solte oder kOnte. Einmahl 
were ihme die affection vieler vohrnemer herren vndt fast des gantzen adels zu diesem 
handel nicht onbekandt, so mtiste ich anch bekennen, das ich zn dessen vigourenser fort- 
setzunge mitt enserster* maeht von den affectionirten angetrieben worde; alleine es sttLnde 
der handel in betracht |: der religion :| so impracticabel, das ich kein licht noch auszkommen 
darinnen sehe; wurde dennoch, umb meine treiber, die einig undt alleine diese negodation 
veranlaszet, in etwas zu contentiren, morgendes tages die audience nehmen, doch aber 
nichtes alsz nur curialien farbringen vndt also, so viel mich belangte, das werck beschlieszen, 
gleich wie ich bereits fur 3 wochen in willens gewesen davon zugehen, im fall mich nicht 
das stehtige bedrawen vndt bitten der affectionirten noblesse, so mich mitt 1000 nachteihli- 
gen relationen zuaccompagniren bedrohete, zuruckgehalten. Er antwortete, das er solcher 
gestalt verstunde, ob were schier einerley proces mitt ihme vndt mihr gehalten worden, 
dan er gleich nach absterben des gottsehligen kOniges schier dergleichen negodation wegen 
des |: churprintzen :| unter henden gehabt, alleine wegen des |:obstakels in der religion :| 
solche ebenmeszig muszen fahren laszen; doch were das unserige plausibeler, in deme wir, 
wie er h5rte beruffen, ursach hetten den auszgang davon abzusehen, welchen |:der chur- 
fOrst :| fUr allen anderen gerne zu ewerer k. may. glorie vndt ehre gef&rderet erwunscheten« 
Nachdeme er nun von mihr geschieden, håbe ich obiger resolution gemehs den ^/it 
hujus bey dem hern episcopo Gracouiensi, alsz der in wehrender schwachheit des primatis 
undt nach deszen newlichstem absterben noch immerfohrt die erste stelle in circulo sena- 
torio et equestrj vertriht, wie auch bey dem mareschallo gedachten drculi hern Sapieha 
eine publique audientze begehret undt zu solchem ende ihnen beyden die von ewerer k. 
may. an sie destinirte schreiben uberliefferet , des begehrens, weilen man der prindpum 
mediaterum abgesandten in den vohrhergehenden audientzen eine solche weitleufftige recep- 
tion, das man schier fOir der souuerainen heupter legaten nichtes tiberlig behalten, gegOnnet, 
man mitt mihr einen unterscheidt machen undt die annehm- undt begleitunge meiner 
solcher gestalt reguliren mtiste, das ich for den Lothringisch- vndt Neuburgischen gesandten 
einen scheinbahren vohrzug hette, welches mihr dan zugestanden worden, indeme der her 

V B. 8 H. (1878). 25 
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triøcboff mich venicheret, das ich gleich dem FrantzOsischen hern botschafiter TollenkOmb- 
lich angenommen vndt tractiret werden solte. 

Wie ich nun hern palatinam Lttblinensem deszen berichtet, hatt er rich darob 
sehr satis&it bezeiget undt alsofohrt ein haus , so ich auff sein einrahten a posta in be- 
standt genommen, tapeziren laszen, auch dem gebrauch nach mitt einladunge der carossen 
zu meiner auffuhrunge, wie nicht weniger benOhtigter anordnunge des nach der audientz ge- 
brafichlichen tractaments sich fiberaus embsig bezeigt, also das daran nichtes weiters zn 
desideriren gestanden, nur das ich ihn beim abscheide erinneret, es deuchte mihr dennoch 
sehr miszlich bey so starcken parteyen einen solchen r^soluten gang mitt der audientz 
fllrzunehmen , insonderheit weilen her bischoff von Cracow dem handel so contrair were, 
undt der grosze felther noch nicht zu unserer parteye beredet werden kCnnen. Ålleine er 
repartierte, es mfiste sub poena præclusi alsz gestern der versuch vndt endtliche vortrag ge^ 
schehen, wfU*de solches verseumet, kehme es auff meine verantwortunge an; |:der bischoff 
were ein pfaff vnnd :| k5nte nicht anderster sprechen , w^de aber inner wenigen tagen es 
f&r eine gnade halten |:mihr die h&nde zu kfiszen; der feldherr:| aber were |:ein fourbe 
vnnd suchte :| das |: reich heimlich fur sich selbst, offentlich :| aber |: ftr den Neuburger :|, 
qui seroit pourtant aussi peu roy de Poulogne que soh |: heidouque :| ; man miiste desz- 
wegen solches nicht ansehen, sonderen bey solcher indidbilen inclination der popularitet 
getrost fortfahren. 

So baldt ich nach hause gelanget. Iles der her |: bischoff von Posen :|, ein vohrmalen 
sehr abkehriger, numer aber ftberaus affectionirter her, mihr andeuten, ob hette er ver- 
standen, alsz hette her |: Overbeck mich besuchet :|, er f&gte mihr aber dabey zuwiszen, dasz 
selbiger gleich |: nach mihr audientz in Golo begehret :| hette, ungezweiffelt der meinunge, 
erstens |: meinen vortrag zu vemehmen :| , umb nachmahlen sich damach richten zuk5nnen 
vndt alszdan wegen des |: churprintzen :| loszzudrficken undt die beste auantagen zusuchen. 
Oleich wie nun solches auertissement nicht auszer alier apparentie, undt zudeme dieses sehr 
adroitten ministri tentamenta nicht gnugsamb præcautioniret werdan kOnnen, håbe ich mich 
gegen abendtsz |: einer schwachheit, worausz :| jedoch nuhmer |: rechter emst geworden :|, an- 
genommen, undt also gestem morgens friihe hern bischoff von Cracow wie auch hern 
mareschallo circuli Sapieha undt dem hern palatino Bey |: meinen zustand:| durch einen 
cavalier zuwiszen gef&get, mich des erscheinens im Golo entschuldigende, worauff alle ca- 
rossen undt die bereits im felde ordinirte reuterey wieder einger&cket undt also angedeutete 
audientze verblieben, welches dan zugleich diesen effect nach sich gezogen, das auch ober- 
wehnter her |: Overbeck :| die seine unter dem vohrwandt, ob were sein |:creditif an den titu- 
laturen mangelhafflt :| undt deszwegen nicht |: zu presentiren :{, ohne verzug wieder |: anff- 
ktlnden hiszen :|, so das obige vertrawte nachricht hern |: episoopi Posnaniensis :| nicht aller- 
dinges ohne fundament gewesen. 
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Nichtes desto weniger ist mihr nachmittagsz eine deputation verordnet, welche idu 
hente Mhe mich ins schlesz einladen, nndt so etwa |:meine schwachheit solches nicht 
snlaszen solto :|, meine proposition |: memorialiter erfordern laszen :|, so dan anch heuto er- 
folget; nndt hatt es einen harten streith zwischen mihr nndt denen von der partey gesetzet, 
welche ]: selbiges durchaosz von mihr vnterschrieben :| haben woUen , alleine gleich wie ich 
solches bestendig gerefhsiret, als håbe ich anderweit anff dero nnnachlesziges antreiben, 
drawen vndt protesten , das ich ewerer kdnighl. may. glorie nndt ehre versenmeto undt es 
deszwegen bey der gantzen posteritet zuverantworten haben wurde, ihrer ungestfihme, die 
mihr anch bey sp&hter nacht keine ruhe gelaszen, weichen undt das |: memorial eingeben :| 
muszen, doch den hem |: vntorcantzler :| (alsz der nebenst dem hern |:episcopo Fosna- 
niensi :| nndt |: Jesuiton patre Ciecisefsky :| wegen |: der religion :|, weilen ich mitt |: selbiger 
durchausz nichtes alsz :| auff die mihr anbefohlene weise |: zu schaffen :| haben woUen, frei- 
willig zu |:spondieren sich anerbothen:|) dsbey ersuchende, dasz |:darausz, weil es fur keine 
proposition :| sondern nur eine |:rath erholung:| zuhalten, nicht dan nur in extremis |:elec- 
tionis:| et |:luctatomm:| terminis |: gereferieret werden mochto:|, welches dan angelobet wor- 
den. Aber wie nachmittagsz die session in Colo wieder angefangen, hatt sich der conventus 
alsofohrt in gewisze palatinatus zerteihlet undt wegen der wahl sich zuopiniren ange- 
schicket, da sich dan in der eile undt gantz plotzhch das gantze werck verenderet gefun- 
den, in deme, wie zwar aller menschen vermuhten bis dahin gewesen, nicht die Lotharin- 
gische undt Neub&rgische parteyen, welche letzstere von dem FrantzOsischen hern bottschaffter 
appuyiret zuwerden verhoffet, ans stechen gekommen, |: auff deren vneinigkeit die hoffnung der 
ynserigen:| menschlicher weise |:so gewis gegrundet gewesen, sonderen :| eine unuermuhteto 
dritte mitt solcher macht herfiirgedrungen, das unerachtet aller gegenrede der Littawer, so sich 
ans dem Golo semptiich entfernet, endtlich der her crongroszfelther Sobiesky das kleynodt 
erhalten. Das verwunderhchste ist, das alles sich so plotzUcb verkehret, dan in deme die 
Littawer, welche sonsten, da sie |:Lothringen nicht lenger maintenieren konnen, die vnse- 
rige :| der abrede nach 4^ auffnehmen vnndt mitbestercken sollen :|, ans einem prædpitanton 
raht sich des drculi gantz geeuszeret, haben sie mitt solchem abtriht |: der Frantzosischen 
partey :| lufit gemachet, |:ihr werck auff:| des |:guten Neuburgers nahmen ynd schaden:| 
also vigoureusement zu poussiren, das es standt gefaszet, dan obwoln bemelter |:Neu- 
bnrger:| eine zimbUche anzahl jivorder gewonnener stimmen gehabt:|, hatt doch der her 
I: cronfeldherr :| solche alle •gleichsam nur |:mit einem winck auff seine seito gebracht ynnd:| 
also dem wercke ein ende gemachet. Was fur effecten die |: geldcormptolen hiebey :| getahn, 
|:felt ietzo zu weiUeufitig zu erzehlen:|, dan auch die versichemngen bey |:dem heiligen 
sacrament nicht geachtet worden :|. Einmahl sindt |: die kCnigin :| von aller |: herligkeit ynd 
hoffnung despossedieret :|, wie nicht weniger |: Lothringen :| vndt |:Neuburg:|, welche aller- 
seits aufCs newe horrible spesen gethan:|, gantz |: inconsolabel :|. Hergegen bekdmpt |:d]e 
newe herrschaflR; :| einen hellen glantz, nndt so mihr erlaubt mein uhrteihl davon zustellen, 

25* 
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glanbe ich, so ferne |: die newe kdnigin :| , welche |: ausz Franckreich bMig ist :| andt in 

wehrender dieser handlnnge |: in dem pallast die litanie singen laszen, nicht :| gar zu grosze 

|:intrigues machet:|, welches |:dan sehr befiirchtet wardt:|, das es ein k5nig sein werde, 

der mitt der zeit die |: grosze freyheit von Pohlen sehr beschneiden ynd :| allen seinen nach- 

bahren redoutabel fallen wirdt. Jst auch ein groszer vohrteihl , das er alier vohrnehmen 

herren hnmeur, fort et foible zusampt allen intriguen auff ein ende weis, welcher connoissenoe 

er sich zu seinem vohrteihl auch woU wirdt zubediehnen wiszen; gleicher maszen auch die 

armee, welche seine interessen bis dato auch eififérig unterstutzett, ihme weiter in allem zur 

handt zugehen nicht unterlaszen wirdt, da dan nicht zuzweiffélen, das ja alle umbUegende 

regierungen nach der ordnunge die effecten da von werden zu ressentiren haben, weilen er 

von einem noblen port, genereux, gelehrt undt vailliant ist, auch dem vermuhten nach die 

zeit nicht muszig anlegen wirdt. Hette ich sonsten |: wegen der religion ichtes resolutes :| 

antworten kOnnen, hette |: printz Georg :| unzweiflélbahr viele |:anschlege yernichtet:|, alleine 

in mangelunge deszen hatt es nicht viel raisonnirens bedurffk, weilen alles schleunig undt 

pl5tzlich zugegangen vndt sehr woU unterbawet gewesen. 

Weilen nun, allergnadigster konigh vndt herr, hiemitt der handel zum ende, håbe 

ich mihr im nahmen Gottes furgesetzet die newe herschafift zucongratuliren undt alszdan 

ftber Dantzig meinen ruckweg zunehmen, weilen ich mich alhie des Gberlauffs derjenigen, 

so in der |: Colo sich vngendthiget' fur vns :| erklehret undt itzo dafftr |: recompensen pre- 

tendieren:|, wie nicht weniger anderer, so |:diese newe regieruDg:| ihres fargebens jrftr 

vnglGcklich :| halten undt mihr bis in den |:todt flueben :|, das das |:werck nicht mit mehr 

resolution geirieben worden, kaum :| erwehren kan. Zudeme wurde ich |: ehren halber :| , im 

fall ich |: lenger bliebe, der cr5nung halber auff Cracow:| folgen undt in bestellunge der 

|:libereyen vnd vermehrung meines trains, welcher doch schon:] nimmermehr recht schick«- 

lich gesamlet werden kan, |: grosze kosten :| anwenden mGszen, wozu aber alhie keine mittell, 

weilen das |: vbergemachte geld:| bis auff ein weniges, so schier |:zu dem ruckwege kaum 

genug, an |: vnentbehrUchen orthem verwendet:| ist. Ich hin bis in des todt ewerer k5nighl. may. 

alleruntertehnigster vndt trewgehorsambster knecht 

Christoffer Sehestedt 
Warsaw den */i9 Mai 1674. 

Egenhændig. 

54. 

KgL Ordre til Sehested. 

1674, 11 Mal (gi. s.). 

Christian dend femte aff Guds naade konge til Danmarck og Norge, de Wenders og 
Oothers, hertug udj Schleszvig, Holsten, Stormam og Dytmersken, grefve udj Oldenboig og 
Delmenhorst. Wor naade tilforn. Yi hafve udaf din ved Cronendahl indskickede relation 
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saauelsom af hans eygen mundtlige rapport fomnmmen, hnorledis den gandske sag alleene 
paa religionen bestaar, og ved Gads synderlige skickelse alles gemytter til hans kierUghed, 
voris elskel. kiere her broder printz Georg inclinerer, mens endelig dog fSrst ville være for- 
seckrede, at hånd deris, nemmelig den romerske catholiske religion vil antage, sampt hoad 
temperamenter dig demdj er vorden foreslagen. Saasom nu bemelte hans kierlighed frem- 
delis derpaa ubevægeligen blifver bestaaendis, at band endelig vill hafve sin samvittighed 
frii, og for ingen verdslig og timelig krones skyld sette den himmelske og ævige i vouffve, 
saa kand vi ingenlande forandre, haad videre i dine forige instractioner og ordrer herom 
formeldet er, og begierer band endelig sin religions fri exerdce i det ringeste for sig sielff 
alleene adj sit gemack, indtil band ved foregaaende information kand blifve kyndig i den 
religion, som band offentlig siden skall giOre profession af, haoradj band da ingen fliid vil 
spare sig at lade undervise udj een sag, som hans saligbed og ævig velfærd angaar, og udj 
builcken band indtet kand gi5re nioget, som band tviffler om og icke i sit hierte tilforne er 
forseckret om, at band kand gi5re uden at forterne 'Gud. Mens at band imidlertiid og 
medens denne information varer, buis adgang og virckning alleeniste staar til Gud, skulde 
sin kroning forhale, det skeer ingenlunde. Og skulde da ey videre deri være at giOre, vil 
det Gud befales, og videre beobagtes, huad i seeniste dig ved Gustmeyer tilskickede ordre 
og instruction om formeldes. |: Sckulde de og ville sckride til valet:| og |: bemelte hans 
kierlighed udvelge:| med |:den hosfoyede condition:|, om |:band:| den |:romerscke catho- 
liscke religion :| skulde |: ville antage :|, kunde |:vi det nock lade scke:|, og skulde |:det for 
voris oc voris huses boye respect oc reputations sckyld :| være |: os kiert :| , om |: du det 
derhen dirigere kunde, oc vaar:| det |:doc saavit reputerligere, at:| om |:hans kierlighed 
sig icke:| til |: deris religions bekiendelse :| skulde ville |:bequemme, det dog:| of^er |:alt 
med sandhed :| kunde |: siges, at hannem kronen :| hafde været |: tilboden, og band den saa 
got:| som |:udj sine hender:| hafde, |:mens alleniste for religionens sckyld :| hafde |: refu- 
seret :p. Huad penge summer angaar, agte vi indtet videre at biude, mens lader 
det ved dine forige ordrer og instructioner forblifve, huoreffter du dig hafver at rette med 
den dexteritet og gode conduite, som vi hidindtil med fomCyelse bos dig befundet haf^e. 
Skulde og meerbemelte hans kierlighed endnu sig nærmeere anlangende religionen erklære, 
saa ville vi dig det med Gustmeyer vide lade, builcken vi till den ende endnu nogle dage hos 
os beholder, huorpaa du dennem og kand fortrOste, at du endnu de ultimata og voris 
elskel. kiere her broders endelige og sidste resolution forventer ^ Dermed skeer vor villie. 
Befisdendis dig Gud. Skrefvit paa vort slott Coldinghuus den 11 May anno 1674. 

Under vort zignet 

Christian. 

Griffenfeld. 



* oc Taar det doc Baayit reputerligere — hafde reftiBeret, er senere tilføjet I Udkastet 

* Dette Panktam ligeledes. 



198 

Original med egenbæDdige Underskrifter, Udskrift Ul Sehested, Segl 1 rddt Yox og Pftategning: 

•pr»s. Warsaw den ^**'y 1674*. — Udkastet og en anden ensljrdende Original med oopldste GUIEre ers 

ligeledes betarede. 

Ved samme Tid bley et gelstiigt M6de IndlLsldt for at besyare nogle Spdrgsmaai om, hTorridt et 
Menneske sin Salighed uskadt kunde belijende sig til den romersk-katholske Læie; s. Pontoppidans Annales 
lY 567, N. M. Petersens Llteraturhist 1 Udg. 111 69 og 702 samt a. St. 



55. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 15 Mal (gL S.). 

Dnrchlenchtigster groszmechtigster konigh, allergnftdigster kOnigh ondt her. Am 
vergangenem sambstag håbe ich eine volstendige relation deszen, so bey der wahl des vorigen 
hem crongroszfeltherrens nnhmer regierender kOnighl. may. f&rgelaoffen, aUemntertehnigst 
flbergeschicket. Vndt gleich wie ich allererst yohrgestem gelegenheit bekommen kdnnen die 
gebuhrende congratulation bey beyden kOnighl. may. abznstatten, so kan ich ewere k. may. 
aUerontertehnigst versicheren, das ihre m. in solchen obligeanten termen auff mein anbringen 
geantwortet, alsz solches immermehr geschehen kCnnen: en ce qu'il se sonuiendroit tooqoors 
des bienfaits, que la Foologne auoit receue dans ses plus grandes necessitéz du roy defimct 
de glorieuse memoire, et qu'il ne manqueroit jamais auz occasions, qni se presenteroint, ponr 
faire uoir a vestre m^j'* Tenvie qu*il aaoit de s'en demesler anec nn ardeur extreme, selon 
qne les interests de v'*m*' le demenderoit, dont il pretendoit de uonloir asseorer v** 
maj*' plus au long par une lettre particoliere. Jch werde umb ursachen, so ich am ver- 
wTchenem sambstag gemeldet, am nechsten montag, ob Gott will, nach Dantzig aufibrechen, 
doch zugleich besorgen, dasz, im M her Cronentahl etwas importantes znrflckbringen solte, 
maszen ich ihn dan etwa uinb die zeit zurflck vermuhte, solches zu sicherer verwahrunge 
angenommen undt auffbehalten werden kOnne. Das fiberlauffens von allerhandt præten- 
denten ist so viel, das ich mitt auszfahren undt verleugnen mich schier nur alleinig sal- 
viren kan; hergegen ist mein vorraht dergestalt mittgegangen, das ich der groszen tewrunge 
undt besagter treiber wegen mich mitt keinen ehren mehr alhie aufizuhalten vermag. Ver- 
bleibe in allertieffester ehrerbiehtunge ewerer kOnighl. may. 

allernntertehnigster vndt trewgehorsambster knecht 

Christoffer Sehestedt. 

Warsaw den ^i» May 1674. 

Egenhændig. S. D. underretter Sehested liortelig Griffenfeld om sin Beslutning at TiUe forlade 
Warsehau, idet han kalder Gud til Vidne paa, »que je n*ay espargné ny peine ny fatlgue, måls 11 faudroit 
nerltablement la perfeetion d'nn ange pour terminer iey des allUres pendant un interregne*. 
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S6. 

é 

Beretning fra Gustmeier ved hans anden TUbagekomat tU Danmark om Sagernes Gang 

i PoUn. 

Udateret (1674, omtreDt ved Midten af Mai). 

Ob zwar alles dasjeDige, was biszhero in der Polmschen negodation hanptsftchliches 
fliigegaDgen, ausz desz tit. herrn von Sehesteten relationen zur gnftge bekandt, sø seind 
doch bey diesem wichtigen werke der ambstSlnde und particolariteten soviel, dasz za fiudli- 
tinmg desz endlichen anszgangs, welcher nnnmehro aoff dem schlusz und euszersten resolu- 
tion stehet, nicht undiensam sein wird, dasjenige, was etwan bey der sachen sonderliches in 
denen 14 tagen zwischen meiner lezteren Warschawischen ankunlBFt und wiederabreise pas- 
siret, zum ftberflusz anzumercken, maszen die viel&ltigen unvermuthlichen alterationes und 
metamorphoses, so auff die leztere depeche, so ich von hier damals mitgebracht, erfolget, 
schier so wunderbar, alsz das werk an ihme selbst wichtig ist 

Sobald ich nun damals mit vorgedachter expedition in der n&he bey Warschau an- 
gelanget, håbe ich den herrn Sehestet meine ankunfft notificiret und auff deszen begehren 
und guhtfinden mich etzliche tage lang bey Cronthal daheim und verborgen gehalten, bisz 
der herr Sehestet von seiner erhaltenen ordre dem herrn Lubelski und Breza ouverture ge- 
than. Wordber dan der leztere alsobald sehr bestftrzt und trawrig, der erste aber so end- 
rfistet geworden, dasz er den herrn Sehestet mit gar ungUmpflichen harten worten continu- 
irlich angefahren und ihme gleichsam seine ruin angedrewet, auch sich keines weges von 
ihme in langer zeit wollen wieder bes&nflligen laszen, wobey auch viele der ftbrigen sena- 
toren ihre biszherige displicenz mercken laszen, dasz man sie vorhin in einem solchen wich- 
tigen werke præteriret und sich an den eintzigen woywoden, alsz wan er caput reipublicæ 
wehre, adressiret hette, so dasz der herr Sehestet schier nicht mehr wuste, zu weme er sich 
wenden solte, nachdem die sache so pl6tzlich ausz dem allerherlichsten in den allerdespe- 
ratesten standt gerathen. Den wie der herr Breza (deszen ehrliche intention nicht gnug- 
sam kan geruhmet werden) und nebst ihme andere mehr vorgaben, war noch desz vorigen 
tages die sache in dem stande, dasz nicht 14 stim men in der schoppe oder in campo elec- 
tionis wurden gewesen sein, die nicht hetten Vivat Georgius ruffen wurden, so bald nur der 
nahme wtlrde genennet worden sein, nun aber wehre alles umbgeschlagen und die woll- 
affectionirte zum h5chsten bestdrtzet, die wiederwertigen aber hetten anlasz bekommen zu 
glorijren und ihre frewde aUenthalben auszzubreiten , insonderheit die anderen candidaten, 
welche dadurch einen muth und newe hofnung bekahmen mit vorgeben, dasz der printz 
ausz Dennemarck schon abgestanden und ihnen cedire. Worauff desz folgenden tages der 
herr Breza in CoUo eine sehr bewegliche rede gef&hret, durch welche er die bruder zur einig- 
keit und unpartheylichen rahtschl&gen ermahnet und gebeten ihre gedancken auff ein 
aoldies haupt zuwenden, dadurch nicht etwan einem oder andem sondem der gantzen natii« 
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and bedrengtem vaterland woll m<Schte geiatben sein etc., velche harangae mit groazer stille 
in coDsessu und kaum ohne tbr&nen angehCret und mit groszem beyfall approbiret worden. 
Nachdem nun das ganize electionswerck solcher gestalt wieder auffs scblipferige geratben 
nnd gleicbsam ein newes interregnum darausz geworden, und man nicbt mebr abseben konte, 
wer binfuro der necbste zur crone sein wfirde, so gar, dasz die Fobien das anseben betten, 
bey der groszen anzabl und gedrang der candidaten umb einen k5nig verlegen zusein, bat 
der berr Sebestet dennocb in solcber indifference sicb stets bemubet den palatinum 
wiederzugewinnen, welcben er aber nocb immerdar in seinem vorigen emportement gefunden 
und viele barte reprocben von ibme annebmen, insonderbeit aber b5ren muszen, dasz nicbt 
die religion sondem das . geld Dennemarck fur den kopf stosze , der printz webre so gutb 
catboliscb alsz er der woywode selbst, weicbes der berr Sebestet alles mit vernunfitiger 
moderation abgelebnet, und desz woywoden aigreur seine zeit webren und auszdauren laszen 
und ibn gebeten dergleicben extremiteten wie aucb andere personalia und odiosa bisz zulezt 
zuversparen, da dan nacb auszgang der sacben ein jeder reden, scbreiben und tbun kdnte, 
was er wolte ; er webre in seinem gewiszen versicbert, dasz er so mit ibme und der gantzen 
sacben umbgegangen, dasz er sicb getrawete gegen seinen berm und aller welt alles woll 
zuverandworten. 

Alsz nun ferner nacb verflieszung einiger tage dem berm Sebestet die audienz bey 
der kdnigin bestimmet, bat sicb in der ceremonie aucb einige irrung ereuget, indem der 
berr Sebestet nur eine privat audienz gesucbt, ibme aucb solcbe gewebret worden, alsz aber 
die mittagsstunde berangekommen, bat sicb gefunden, dasz in facie totius aulæ eine publi- 
qve audience darausz geworden, dabey dennocb die gewObnlicben publiqven solenniteten 
nicbt in acbt genommen worden. Weszwegen dan der berr Sebestet etwas verzogen und 
micb immittels binauff zum Lessinski, der kOnigin cantzler, (welcber ein junger geistlicber, 
desz groszcantzlers sobn und desz Lubelski befFtige creatur ist) gescbicket umb ibme alles 
mit anfftbrung einiger exempel, wie die Folniscben envoyés extraordinaires in Dennemarck 
tractiret wHrden, zu remonstriren. Aber vergeblicb, in dem ein botb nacb dem anderen bin- 
abgescbicket wurd, dasz er docb kommen mocbte, vnd gab mir ermelter Lessinski zur 
andwort, man m6cbte docb keine unzeitige dif&cultet macben, es kOnne jezt nicbt ånders 
sein, die kdnigin warte seiner mit ungedult, den es webre zeit, dasz sie zur taffel gefiibret 
wurde, es webre mit dem Cubrbrandenb. ministre Hoverbeck, imgleicben mit dem key. 
baron Stum ebenso gebalten worden, man k5nne aucb jetzo seinem begebren nacb die be- 
stellete audienz weder auff den nacbmittag nocb auff eine andere zeit verlegen, er mOcbte 
nur bald kommen und die k5nigin nicbt lenger warten laszen und von der taffel auffbalten. 
Vnd also ist der berr Sebestet binauffgefabren, mebr in respect der kdnigin alsz einer damen 
alsz auff ordre oder ausz complaisance gegen den Lessinski , welcbem er scbuld an diesem 
allen gab. Hiebey erinnere icb micb, dasz den tag vorber Fastorius dieses alles andeuten 
wolte, in dem er mir an band gab, man solte vor der audienz mit dem podstolli (welcber 
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desz vntercantzlers bruder und der kduigin staUmeister ist) communiciren , weil wir so 
schlecht bespannen webren, und es sich schier beszer schicken wfirde 6 pferde solang zu* 
mieten oder zu leihen, oder gar durch den verdeckten gang zufusz hinauffzugehen, alsz nur 
mit 2 pferden hinauffzu&hren, welches sowoU dem kOnig in Dennemark alsz der kOnigin 
in Fobien ein scblecbtes ansehen bey den Fobien geben wfLrde. Nacb geendigter audienz 
traff der herr Sehestet den Lubelski an der untersten stiegen an , gegen welchen , weil er 
der kOnigin marschalk ist , er sich zimlich formalisiret , der sich aber deszen allen end- 
schuldigte. Ob nun zwar dem berrn Sehestet dieser anstosz in der ceremonien sehr nahe 
gegangen, so seind doch bey der audienz und an der kOnigin selbst zweene dinge ge- 
merket worden, welche sonsten andern fremden ministris nicht wiederfahren , nemblich: 
1. dasz die kOnigin mit mehrer ehrbezeigung dem herrn Sehestet endgegen getreten, alsz 
sie gewohnt ist andern zuthun, 2. dasz sie das uberreichte kOnigliche schreiben selbst in 
der hånd behalten und nicht einem andern, wie sie sonsten zuthun pfleget, zu halten hinge- 
geben. Im fibrigen ist desz herrn Sehesteten gethane rede und contenance von allen umb* 
stehenden, insonderheit von der k6nigin frawenzimmer admiriret und nach geendigter au- 
dienz sehr geruhmet worden, dahingegen keiner von allen andern frembden ministris, 
welche vorher audienz gehabd, ungetadelt davongekommen, sondern alle desz frawenzimmers 
censur unterworffen gewesen, alsz nemblich da sie vom Lotharingischen gesaget, bey ihme 
gienge die welt auff steltzen, er verspråche die gantze welt und hette kein fuszbreit eigen 
darin ; item vom Newburgischen, er hette sich zur audienz wie zum tode bereitet und vorher 
starck getrånck zu sich genommen und hette doch in einer halben stunde kaum zu worte 
kommen kånnen etc. 

Nach geendigter audienz besuchte der herr Sehestet den Lubelski abermals, theils 
sich wegen der unformlichen audienz zu beschweren, theils auch von ihme zuvernehmen, ob 
und was noch weiter bey der hauptsache zu thun wehre. Da ihn aber jener gefraget, ob 
er newe vorschlftge zuthun wuste, so wolt ers h5ren; worauff ihme der herr Sehestet die 
weiche seite gegeben und von 20000 ducaten ange&ngen zureden, welche er ihme Lubelski 
verheiszen wolte, wen er, wie vorhin, wieder mit anspannen und die sache zum stande 
bringen wolle, welches aber der woywode so weit von sich geworffen, dasz er gesaget: Nicht 
20 mahl 20000; er fur seine person wehre keines geldes benOtiget. Femer 2: schlug ihme 
der herr Sehestet vor das exempel Stephani und Sigismundi, ob nicht auch auff den fusz die 
gegenwertige wahl mit jhr. printzl.< hochheit k5nte gesetzet werdenS welches jener aber 

• 

alsz impracticabel plat verworffen und gesaget: Der printz musz wftrcklich catholisch ausz 
Dennemarck hieher ins reich kommen. 3. that der herr Sehestet diesen vorschlag, man solte 



^ Udkastet gjenglyer dette saaledes: •lum 2. schlug ihme der herr Sehestet Tor, dasz der printz mdehte 
erwehlet and darauff dao yersuchet verden, wie ehemals zo deo zeiten Stephani und Sigismundi, was 
wegen der religion bey ihme auszzurichten.* 

T B. 8 H. (187«). 2^ 
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jhr. printzL hocbheit zum generalismo aber das kOnigreicb Fobien macben und stets tlmb 
den feldberrn sein laszen, bisz er das land und das land ihn beszer kennen lernete. Aber 
aucb dieses hat gedacbter woywode absolut auszgescblagen und ist immer in terminis con- 
tradictorijs geblieben und geratben , weil es elgendlicb und am meisten umb geld zutbun 
webre, mdcbte man sicb nur keine andere bofnung macben, sondem nur algemacb unterm 
prætext der religion sicb retiriren, wobey er aber boffen wolte, weil er albereits desz 
printzen wegen grosze depensen gemacbet, solcbes ibme nicbt unvergolten und obne recom* 
pens bleiben wlirde, es mdcbte gleicb ausz der sacben etwas werden oder nicbt, wobey er 
aucb nocb ferner tbun wolte, was er k5nte, aber obne verseumung seiner elgenen commo- 
ditet. Dem sey nun wie ibme woUe , so ist der berr Sebestet in denen gedancken , dasz 
die depensen, die der palatinus gemacbet, nicbt eben gar grosz sein werden. Von dem 
berm Breza aber ist bekandt, und babe icb davon gewisze nacbricbt, dasz ob er gleicb 
keines recompenses gedencket, er sicbs doc^b ein zimlicbes bat kosten laszen, zumablen bey 
webrenden dieten in Groszpoblen, da er nicbtes gesparet, sondern in bonorem et favorem 
serenissimi candidati nostri kostbare banqveten angestellet, aucb im tibrigen sicb so erwiesen, 
dasz, wofern das werck vortgebet, er woU meritiret desz klinfftigen kOnigs cantzler zu sein, 
und der Bilinski deszelben marscball, weil diese beyde persone von sicb selbst ein groszes 
bey der sacben getban. Ebe aber der berr Sebestet von gedacbtem Lubelski daszelbe mal 
abscbeid genommen, bat er unter andern ibme furgestellet, dasz vieleicbt innerbalb 8 tagen 
ein anderer candidat von gleicber qvalitet in der religion zur babn, ja woll gar zur cron 
kommen wurde, aucb cum dispensatione religionis, die man jbr. printzl. bocbbeit so scbwer 
macbete und ibn nur gleicbsam zum sticbblat bette, worauff Lubelski gesaget, er wfurde 
vieleicbt biemit den cuhrprintzen von Brandenburg meinen, und der wQrde aucb preferabel 
sein mit seinen getbanen vorscbl&gen. 

Wiewoll nun dieser gestalt alles verlobren zusein scbiene, so liesz es docb, alsz wan 
nocb ein liecbt in der sacben tibrig; man wuste aber nicbt, wo es war, bisz endlicb dem Pastorio 
geglaubet ward, welcber den berrn Sebestet an den berrn vntercantzler endlicb gebracbt, 
und wegen seiner capadtet und sonderlicben eifers nocb bisz dato zwiscben ibnen beyden, 
wie aucb bey allen andern , die etwas zusagen baben , gebraucbet wird. Er webre aucb 
selber mit mir anstat desz Cronentbals anbero gekommen, wen man ibn nur dort batte 
miszen k6nnen, den er fur allen andern, die sicb fur Dennemarck interessiren, die meisten 
und nutzlicbsten dienste dort tbut, aucb mit geMr seiner elgenen interes, imfoU an 

# 

dieser seiten das werck verlobren geben solte. Aber wieder auif den verlauff der sacben 
selbst zukommen, so ist gewisz, dasz sobald der berr Sebestet nur ein eintziges mal 
beym vntercantzler gewesen, er scbon einen beszern mutb bekommen alsz er vorbin gebabd; 
vnd ob zwar der vntercantzler aucb alsobald mit dem lege indispensabili : rex catbolicus 
esto, ibme begegnet, so konte er docb desz mannes bezeigung und gute incUnation nicbt 
gnug rubmen. Vnterandem bat der vntercantzler gesaget , sie betten zwar gebofifet , der 
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prinz aasz DenDemarck solte in dieser groszen competenz mediator sein und dasz die reli«- 
gion daran nicht hindem wurde, man solte den printzen nnr her und ibnen in die hende 
geben, sie wolten woU mit ihme zurecht kommen; es wehre endlich ja noch beszer mit 
den Lutheranern alsz mit den Calyinisten und anderen dissidenten zurechte za kommen; 
er k6nne zwar bey so gestalten sachen nichtes versprechen, doch woUe er mit dem feldherm 
reden, sobald derselbe nur zu Warschau ankommen wurde. Ålsobald nach dieser visite be- 
gunten die gemfiter und das gantze werck wieder lebendig zuwerden, und reisete hierau£f 
der vntercantzler noch vor ankunfft des feldherrn von Warschau weg mit dem vorgeben, 
sich auff seinen landgQtern einige tage zu recreiren; man hat aber gemuthmaszet und 
schier sichere nachricht gehabd, dasz er zum feldherrn gezogen und sich mit deme bespro- 
chen. Jn wehrender seiner abwesenheit kahm ein gentilhomme, nahmens Haudevil, ein 
Frantzos von nation, zu dem herm Sehestet zur ta£fel mit dem cammerjuncker Felgenhawer; 
dieser Haudevil liesz sich zimlich ausz in discoursen, und sprach dem herrn Sehestet ein 
gewaltig hertz ein, wiewoll der herr Sehestet anfangs nicht wuste, wer dieser war, bisz er 
hemach erfuhr, dasz er beym cronfeldherrn wie auch beym Litiawischen cantzler, welche 
sonsten die besten freunde nicht seind, alles vermdchte und gleichsam beyder augapfel wehre. 
Sonsten aber war er der Frantz5sischen faction nicht sehr zugethan, weil er fur diesem 
rudement in Franckreich disgoustiret und lange zeit mit der Bastille gequelet worden. Jn 
summa, die sache war alle tage anzusehen wie ein liecht, welches bald ^rleschen will, bald 
aber wieder einen newen blasz von sich giebet und sich erholet. Die von der parthey be- 
gunten sich algemach wieder zu recoUigiren, und h5rete man alle tage allerhand discoursen, 
insonderheit lieszen sich einige der weltlichen verlauten: es wehre eine thorheit einen brap- 
ven printzen und hingegen eine crone zu quitiren umb der p&ffen willen, die man hierin 
nicht mOste rathen laszen; es wehre eine stats- und keine religionssache ; der printz auaz 
Dennemarck wehre der heste unter allen fur Fobien, und sie wolten sich fur ihme martern 
laszen; man muste das pfaffengeschwetz in dieser sache beyseit setzen, die pfaffen kCnten 
einen braven herrn woU umb, aber nicht soleicht wieder zu einer oronen bringen; es wehre 
nur pfaffenwerck an beyden seiten, und wurde dieser printz darumb scepter und cron, 
worumb andere sich so sawer werden lieszen, nicht fahren laszen, es wehre dan, dasz es 
bey ihme an leuten fehlete, die ihme ein hertz einsprechen; man k5nte zwar seinen leuten 
nicht vordenken, dasz sie ihme nicht zu diesem werke riethen, ausz beysorge, dasz wan es 
ånders gienge, ihnen hemacher die schuld beygemeszen w^de; aber vordenken k6nte man 
sie woU, dasz sie jetzo nicht bedåchten, noch dem printzen zu gemfithe fahreten, was fur 
eine herliche occasion von grandeur er in henden hatte, noch wie leicht und bald dieselbe 
kdnne verlohren und hemachmals nimmer wieder erlanget werden; sie stelleten ihme vieleicht 
woll ffir augen die schwerigkeit, nicht aber die groszen avantagen , die er mit dieser cron 
erlangen wurde; sie mahleten ihme vieleicht die Polliisohe cron ab wie ein grewliches labi- 
rinth, und gedechten nicht, das hernachmals, allererst wan die crone verseumet und auff 
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eines andern haapt floriren wurde, andere sentimens oDd gedaocken bey dem printzeD auff- 
steigen und die rewe mit sich bringen wurden, da er ihnen dan scblechten danck wiszen 
wurde, wan mit der andem competenten und insonderheit der nachbaren groszen frolocken 
Dennemarck einen andern, und vieleicht ånders alsz man gemeinet, auff dem throne sehen 
wurde, deme das k5nigreich sambt einer so vortreflichen kånigin, die eines kaysers tochter 
und scbwester ist, zutheil geworden; und obgleich der printz noch zur zeit mit seiner con- 
dition zufrieden, so kOnte er doch derselben vieleicht mit den jabren uberdrQszig und nnge- 
dtUtig werden ; vnd was dergleicben discoursen mehr wabren, welche zwar so grosz nicht zn 
attendiren, dennoch aber eine anzeigung groszer und ungemeiner affection seind. So wurd 
auch femer halb und halb zuverstehen gegeben, dasz der grCste theil der andem senatoren 
mit dem palatino Lublinensi tibel zufrieden webren und ibme schier imputirten , alsz wan 
er nur gesuchet bette das werck beyzeiten zuhintertreiben und der andem gute intention 
zubindern, indem er far seinen kopff solche harte puncta auffgesetzet und nacber 
Dennemarck gescbicket, umb sie dort bald abzuschrecken ; worin ibme aber vieleicht 
zuviel gescheben mag, ich solcbes auch nicht alsz eine grundliche warheit hier 
anzeige. Vnterdeszen weil endlich einer bey diesem fewer das sacrifice sein muste, 
auff welchen alle schuld geleget wfLrde, und desz palatini reputation zu salviren und 
ihn mit dem herm Sehestet zu recondlijren , wurd endlich , jedoch mit meinem vor- 
wiszen, vorgegeben, dasz ich, wie ich zum leztem zu Copenhagen gewesen, Fobien so 
abgemahlet, dasz man sich die lust vergehen laszen umb die Folniscbe crone sich so gar 
sawer werden zulaszen, wobey ich es auch gerne ohne contradiction håbe bleiben laszen, 
weil mir meines theils eine gute absolution, wan die sache woll gehen mOchte, nicht end- 
stehen konte. Jnmittels wurd zuverstehen gegeben, dasz man jetzo an der sachen soviel 
nicht wurde zu flicken haben, wan man nur an&ngs wehre auff den rechten weg und nicht 
zum Lubelski und durch ihn in die irre gerathen, da es dan nicht ånders hette gehen 
kOnnen, weil die sache von anfang her versehen; es hette alles in hOcbstem gebeim und 
gar leicht gehen und schon zur richtigkeit gebracht sein konnen, wan zuerst ohne groszes 
auffsehen ich allein nur nach Warscbau gekommen, und eine qvalificirte person wie der 
herr Sehestet in der nåhe, etwan zu Dantzig, solang incognito geblieben wehre, deme ich alles 
avisirte, solang bisz es zeit gewesen sich zu melden und zuerscheinen. Enfin so bald sich 
der vntercantzler desz werkes angenommen und in der stille daszelbe getrieben, hat sich 
alles bald ånders und dergestalt angelaszen und sich gleichsam von sich selbst wiederer- 
holet, dasz sich jederman darfiber verwundert und es alsz ein mirakel angesehen. Nachdem 
nun femer der cronenfeldherr zu Warscbau angelanget, und der vntercantzler mit ibme von 
jhr. printzl. hochheit geredet, und der feldherr ibme • geandwortet , dasz der printz nicht 
catholisch wehre, hat der vntercantzler ibme also geandwortet: ich nehme seine religion 
auff mich , ich hin ein geistlicber und musz davor sorgen. Von ibme , dem vntercantzler. 
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kombt anch das nberbracbte project ber, Qber welchem man etzlicbe tage zuwerck gewesen, ehe 
es sicb recbt hat scbicken und anff beyden seiten woU klingen woUen, wie zum tbeil ausz 
beyliegenden raptnren sub lit. D. et E. zaersehen. In summa die Poblen wurden je lenger 
je mehr auff den printzen dermaszen bestewret, dasz ancb der biscboff von Posen, welcher 
vorhin einer von den rudesten gewesen, sich noch deszelben tages, an welchem ich weg- 
reiset, dieser worte verlauten laszen: wir woUen lieber den printzen ausz Dennemarck im 
hembde alsz alle die andern in den besten golde und perlen. Was der bekante Bilinski, 
enstfer regni, gethan und geredet, wie auch andere mehr in groszer anzahl, wird der herr 
Sehestet zu berichten wiszen. Von der k5nigin will ich nicht gcdencken, weiter alsz mir 
anstehet; dieses aber musz ich noch hinzuthun, dasz sie am alljBrmeisten durch die nun- 
mehro vermuthende resolution von hierausz erfrewet oder afOigiret werden kan, gestalt sie 
ihre inclination, wie m&chtig sie auch sonsten in andere wege sich possediret, nicht der- 
gestalt hat bergen kOnnen, dasz nicht gar mercklich an ihr zuverspfiren gewesen, was fur 
eine hobe passion bey ihr verborgen; dahero auch in der leztern perpleiitet, welche jhr. 
printzl. hochheit damalige unverhoffete resolution , die ich uberbracht , verursachet , der 
episcopus Cujaviensis' ihr in ihrem heimlichen anliegen etwas unters hertz gegriffen und 
sie versichert, dasz er auffs euszerste mit fQr sie sorgen und dahin sehen woUe, dasz ihr 
soUe gerathen werden, es m5chte ihr auch zuwieder sein, wer da wolte, und wie fur ihro 
und auch fur der cron kein beszer in der welt wehre alsz der printz ausz Dennemarck, also 
wolte er auch seines theils die parthey kråfltig unterstfitzen. Welches sie dan nicht ungern 
geh6ret, weil sie alsz eine kluge dame wiedrigen fals befQrchtet, dasz sie endweder gar ver- 
drungen oder auch zum wenigsten jhro ein solcher auffgedrungen werden m5chte, der nicht 
in der consideration, wie ihre hobe qvaliteten meritiren. Dahero dan ein gewiszer confident 
noch kurtz fur meiner abreise zu mir gesaget: Gott gebe doch, dasz sich der liebe printz 
tiber die gute kOnigin erbarmen m5ge. Einen tag filr meiner abreise von Warschau hat 
unterandem auch der primas regni zu der kdnigin leibmedico gesaget: wie kombts den, 
dasz der printz ausz Dennemarck endlich nicht einmal auffs theatrum kombt, wir woUen 
nicht hoffen , dasz wir noch eine repulse von ihme bekommen , nachdem in consideration 
seiner Lotharingen und Franckreich mehrentheils sambt andern candidaten vom theatro 
weg seind. 

Dieser gestalt nun haben sich dort die sachen geweltzet in den 14 tagen, bisz ich 
nebst Cronentbal d. -^J^* mit dem bewusten project Ton dem herm Sehestet abgefertiget. 
Sonsten auch hat mich noch desz tages vorher der Sehestet zum kay. ambassadeur graff 
Sc*haffgotz geschicket, und mit ihme von einem und anderm reden, ihme auch gemeltes pro- 
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jeet sambt den ersten punct seiner instniction communiciren laszen, weil ermelter ambasaadeur 
VOD dem herrn Sebestet einige nachricht begebret, wie es mit seinen affairen sttode, welches 
anch der Spanische zuwiszen verlanget. Auch håbe ich damals in der eil an den herrn 
Liliencron nach Wien schreiben und ihme alles berichten, auch wegen der bewusten geld- 
assistenz erinnerung thun muszen, dasz damit nicht zulange mOge gewartet werden. 

Jm Cibrigen hittet der herr Sebestet, dasz dafem jhr k5nigl. maytt. alleign&digst 
resolviren solten die sache vortzusetzen, und er aldort auff dero kSnigl. ordre zum schluaz 
schreiten solte, bCchstermelte jhr k. maytt. allergnådigst geruhen mOchten einen andem zu 
beordem, welcher nach volzogenem schlusz an seine stelle daselbst bleiben m5ge, weil seine 
gesundheit solche unruhe alszdan nicht lenger auszstehen konne; jmgleichen, dasz ihme 
eine gute carosse mit 6 pferden sambt tapeten und anderen dergleichen menblen, auch 
einige gute reitpferde theils zugebrauchen theils zuverschencken, ehestes zugeschicket werden 
m5gen. Nebenst diesem bin ich auch von gewiszem orth veranlaszet worden unmaszgeblich 
zuerinnern das portrait jhr. printzl. hochheit sambt ander galantereyen vor der kOnigin 
frawenzimmer mitzuschicken , auch (welches ich aber nur beyleuffig gedenke) des Burnus 
epistolas ad Bartholinum ' fur den feldhern mitzubringen. Es ist auch zwar gedacht worden, 
dasz nicht undienlich sein m5chte, wan der hertzog von Hannover und deszen gemahl tan- 
qvam proprio motu in favorem serenissimi principis schreiben mochten an den feldherm 
und deszen fraw; auch das, wan etwan eine groszgesandschafil von hierausz nach Pohlen 
gehen solte, etwan ein catholischer, deren hier in der ritterschafift verschiedene seind, mit 
dazu gebrauchet werden m5ge. Welches aber nur blosze erinnerungen seind, die keine 
masz geben. 

Solte das werck sich selbst noch ausz denen extremiteten , darin es gewesen, her- 
ausz winden und zum effect kommen, wird zu der ambassade, die alszdan ausz Pohlen anhero 
gehen wird, allem ansehen nach der vntercanlzler und dan ausz den weltlichen der Lubelski 
dazu gebrauchet werden, wie dan dieser leztere noch fur meiner abreise sich wieder be- 
quemet und dem herrn Sebestet die visite gegeben. 

In diesen terminis nun seind die sachen dort bey meiner abreise gebUeben, und 
stehet es inmittels, bisz eine resolution zuruck kombt, darauff, dasz entweder jhr. printzL 
hochheit, zumahlen weil die Pospolite sich schon begunte zuregen, gewehlet, oder der elec- 
tionstag geschleppet und trainiret oder auch gar geriszen werden wird, wovon nach meiner 
abreise der herr Sebestet ein mehres und gewiszers wird berichtet haben. 

Egenhændig Optegnelse af Gustmeier; forefindes ogsaa i Udkast, af hyUket nogle Varianter anfSres 
1 Noterne. Af en SkrWelse dat tGluckatad le "/s? Maj* fra Gustmeier til Griffenfeld fremgaaer vistnok, at denne 
Beretning forst da er bleven oversendt 1 sin Relation, dat »af den Haegh d. 1 JonU 1674* siger Just Hdeg : tAUe 



* F. J. Burrhi: Epistolæ du« ad Th. Bartholinum, Hafni« 166S, 4to pp. 68; ~ a. Herholdt og Mansa: 
Samlinger til den danske Medicinal-Ristorie 1 187 f. 
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munde er ber fulde aff haus hdyhedi prindi J6rgen8 Tdvellelae til den Polsche krohoe, och i blant andere sar 
schrifvelser taler hr. baroo de Goes derom ydi sia med denne post til hr. Grampricb Indkomne ydi saa- 
danne terminer , som derom gifver ald upaatvifOellg forhaabning , hvor til den hdyeste Gud fremdells ville 
gifve lyche och fornoyelig fremgang*. 
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Sefiested til Kongen. 

1674, 22 Mi^ (gi. St). 

Durchlenchtigster groszmecbtigster kOnigh , allergDådigster k5Digh undt her. Ich 
håbe vergeszen ewerer kOnighl. may. allernntertebnigst zuberichten, das ehe man damahlen 
an das votiren gelanget, ein gewiszer prælat nahmens Sbonski, so des verstorbenen hem 
primatis cantzeler gewesen, sich in dem Colo oder Circnio campestri zur audientz anmelden 
laszen, alwo er des demortuj letzstere benediction sampt einer perstringenten vermahnnnge, das 
man |:keineninformandumsed:| jam |: realiter catholicum wehlen muste:|, angebracht. Welches 
dan nicht alleine die bis dahin |: freywillige sponsores :|, davon in der relation gedacht, 
sonderen anch, weilen es eine allerdinges vnnermuhtete vndt |:a legato Oallico angestiffete:! 
proposition, die |:vbrige affectionierte beschwigtiget, das sie sich nicht :| weiter |:<leclarieren 
dorfen:|, die ex |: palatinatibus Banensi, Zemikouiensi :| nndt mehrernteihls |: Volhiniensi :| 
auszgenommen, so zwar |:ålleine stand gehalten, doch:| aber wegen |: opposition der vbrigen 
nichtes zu richten vermocht:|. Welches dan, wie bereits vorhin berichtet, zusampt dem 
|:abtritt aller Littawer:| (so, an statt |:sie mit:| gagliarden |: contradictorijs sich factioni 
Cbllicæ widersetzen sollen :| , die |: assemblee :| verlaszen undt dadurch |; Gallis zu desto :| 
vigoureuserer operation luSt gemachet) |: alles :| gleichsamb in einem augenblick |: nider- 
schlagen vnd zn boden geleget hat:|. Were mihr sonsten erlaubet gewesen der religion 
wegen resoluter zagehen, glaube ich, das ich ewere kOnighl. may. infalliblement eines ge- 
wtascheteren successes alleruntertehnigst berichten kOnnen , dan menschlicher weise |: wlr 
vber alle andere, dafeme man sich hierin bequemen woUen, wurden præualieret :| haben. 
Weilen aber die sache |:yber menschliches vermuthen :| also |:pl5tzlich sich verkehret, das:| 
68 |:fur eine blosze fatalitet:), so schier durch |:keine vorsichtigkeit vohrhero:| ersehen noch 
|: præcaoieret werden konnen, zu achten:|, undt |: regina vidua:| daruber aller ihrer |:ge- 
hoffeten herrligkeit verlustig geworden , hat sich diese letztere :| gleich uon |: hinnen weg 
gemachet :|, auch , solcher groszen |: verenderung sich entsehend , keine publique ministros :| 
mehr vohrlaszen woUen. Jch håbe deszwegen |:vmb das recreditif angehalten; werde es 
aber, so es nicht :| nach meinem willen, |:mit protest wider abweisen:|, der hoffnunge, solches 
ewerer kdnighL may. nicht werde zuwieder sein. Der vielen |: millionen, so Franckreich in 
der wahl versprochen , findet sich:| nicht |:ein heller :|, undt ist dahero |:bey hofe 
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VDDd der armee vberausz grosze noth:|. Ich Md in tieffester sabmission ewerer 

kOnighl. may. 

aUeruntertehnigster vndt getrewester knecht 

C. Sehestedt. . 
Warsaw den -^^ 1674. 

Egenhændig. 1 denne Relation findes folgende Indlæg skreTet med en anden Haand: 

Belatio sessionis in der senatoren stube auff dem schlosze die ^/ao May anno 1674. 

Dito hat man angefangen die pacta conventa za verlesen, deren primus articulus 
mit sich f&hret: rex catholicus esto« Ånff solches hat der herr groszcantzler von Littawen 
an den herrn mareschal Lubomirsky die stimme begehret undt in einer zierlichen oration 
weitlenfftig zu deduciren angefangen , dasz dieses gesetze also rigidé genommen der repnbliq 
hOchstsch&dtlich were, inderne dadurch viele vornehme dissidirende herren, so dem vaterlande 
notable vortheil zubringen k5nten, dorch solche rigenr abgeschrecket wtirden sich bey den 
vacantien anzugeben, wie man deszen ein scheinbahres exempel hette an den printzen von 
Dennemarck, der sich darob zu ruk gezogen hette, wodurch die respubliq allerhandt avan- 
tagen jetzo entbehren muste. Were demnach hOchstndhtig dieses gesetze derogestalt eu 
limitiren, dasz zwar besagten dissidenten der acces zu der wahl nicht beschnitten, doch 
aber es auch also hinfuhro præcautioniret werden m6gte, dasz ein solcher zwar gewehlet 
aber nicht gekr5hnet werden kOnte, ehe undt bevor er sich zu der rdmischen religion be- 
kennet. Nach ihme hat der herr procancellarius regni alsz bischoff von Culm gleichfals 
die stimme begehret undt gahr zierlich auszgefuhret, dasz zwar seines amptes nicht were den 
dissidenten das wort zu sprechen, doch aber k5nte er nicht in abrede seyn, dasz beydes die 
respubliq wegen dieser strengen sanction die grOszesten vortheil miszete, undt auch ebener 
gestalt die religion nicht eben zum besten dabey fuhre. Den das erste aus dem negsten 
von dem herrn groszcantzler angezogenen exempel zu ersehen, das letztere aber aus den 
historien gnugsahm zu documentiren , indeme mit den dissidirenden printzen, so man zu 
kOnigen erwehlet, ofitmahlen auch jhre herrschafiten selbst zu der r6mischen kirchen ge- 
wonnen undt also dieselbe mit solchem zuwachs mercklich verstercket worden. Solches be- 
zeugten die incorporation von gantz Littawen durch die bekehrung Jagellonis, item historia 
Stephani Battorej, qvi dubiæ erat fidei, undt dennoch hernach alsz ein rOmisch- 
catholischer glucklich regiret hette. Wåre demnach gleich£Eils seine meinung» dasz 
dieses gesetze derogestalt undt mit einem solchen temperament mitigiret wurde, dasz die 
herren dissidenten ins kfinfftige nicht solcher gestalt abgeschrecket wfirden, sondem die 
respubliq durch deren concurrentz undt erfolgte wahl zu ihrem besten subleviret werden 
k6nte. Hergegen hat herr episcopus Cracouiensis alsz præses dieser versamlung das con- 
trarium behauptet; auch hat der castellanus LeopoUensis, welcher jhre maytt jetzo regierendt 
zum ersten in der wahl genennet, geantwortet, solches weren nur hervoiigesuchte nichtige 
dinge, undt nicht nChtig jetzo von kunfitigen Men zu reden, da der jetzige k6nig noch im 
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leben. Alleine es ist abermahl daranff replidret; dasz ob man 8chon jetzo regierender 
kOnigl. maytt. alle wohl&hrt anerwfLndtschete, die k5nige dennoch so wohl als andere men- 
schen sterblich wftren, undt man in solchem fiedl insz kunfitig desto weniger irthumb zu 
vermohten, wan man jetzo solchen punct in richtigkeit br&chte. WorfLber aber f&r das- 
mahl kein schlusz erfolget, sondern die session auffgehoben worden. 



58. 

Sehested til Kong Christian V. 

1674, 29 Mai (gi. S). 

Dorchleachtigster groszmechtigster kCnigh, allergnådigster kOnigh undt her. Ich 
håbe die euserste miibe gebrauchet Cronentahls seiner zuruckunfft an diesem obrte einzu- 
warten, io deme ich, da er etwa ichtes angelegenes vndt verenderiiches iiber ewerer k5nighl. 
may. vorige allergnådigste ordre mitt sich bringen sollen, solches gerne in guter verwabrunge 
bey mihr versicheret wiszen woUen, in deszen aber die spesen meiner hiesigen subsistentz 
also schwer undt die importunitet derer, so auch nur die gehabte intentiones recompen- 
siret zuhaben prætendiret, also molest gefallen, das das erste meinen noch iibrigen vorraht 
fast allerdinges consumiret undt das letzstere unmuchlich lenger auszzuhalten gestanden. 
Es batt sonsten ermelter her Cronentahl seine reise fast uber vermuhten gefurderet, weilen 
er mitt ewerer konighl. may. allergnådigster instruction sub dato Coldingen den 11. May 
jtogsthin sich alhie den 23. ejusdem eingestellet, undt wiewoln ich bey seiner abreise ge- 
wiszer ursachen halber nicht allerdinges |:mit jhme satisfait sein kOnnen, befinde jch:| doch 
itzo, das er zu ewerer k5nighl. may. |:gloire alhie viele sachen publicieret vnd:| die gene- 
teuse |: bestendigkeit printz Georgens in der religion :| mitt solchera eiffer behauptet, auch 
die grosze |:Dånische goldstucke:| also zu schaw bringet, das das |:leidii bey:| denen, so |:dieses 
werck gerne geforderet gesehen , dadurch sehr vergrOszert :[ worden. Meines teihlsz aber 
halte ichs fur keine geringe consolation, das ich seit der |:wahl die vber:| aus schwere 
|: widerwertigkeiten, so die k5nige alhie :| uberstehen |: muszen, zum:| teihl |:mit ansehen konnen, 
dan:|, wie gesagt, seit |:solcher zeit der newer erwehlter so viele insolenter protesten :| vndt 
|: mortificationen einnehmen muszen, das es mir in ewigkeit :| gerewen sollen, dafeme |: der 
printz solcher gestalt angenommen :|. Den 26. May styl. vet. empfingen ihre may. das de- 
cretum electionis in der groszen hauptkirchen von den st&nden undt legten dagegen den 
gewOhnlichen eydt ab; |:die nacht:| aber |: vorher haben sie mit thrånen sich der regierung 
wider entschlagen • woUen , wan sie nicht durch alle bischoffe wider confortieret worden,: 

V B. 8 H. (1878.) 27 ' 
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gleich sie aucb |: die gantee zdt vber sich sehr schwermfttig bezeiget:!« Jch bin bis in das 
grab ewerer kOnighl. may. 

alleruntertehnigster vndt getrewester knocht 
Christoffer Sebestedt 

Warsaw den |^ 1674. 

Egenhændig. S. D. (8 JunU) udfærdigede Kong Johan 111 (Sobiesky) en Skrivelse til Kong Chri- 
stian V med Underretning om det fuldbyrdede Valg, ligesom Bispen af Culm Andreas Olsxowsky, "nomlnatns 
archiepiscopus Gnesnensis, procancellarius«, s. D. forsynede Sehested med et Slags Recredltiv, hvori det hedder 
angaaende Valget: >Deo et fato visum, ut proxlma licet spe serenisslml principis domini GeorgiJ fratris 
malestalis vestræ (cui hic nihil nisi catboiicæ religionia professio defuit) alius regalis coronæ potiretor«. 
Lobelsky medgav ligeledes Sehested en udateret Skrivelse til Kong Christian V, som maa være fra samme Tid 
(Afskrilter I Geheimearchivet). D. ^^/soJuni underretler Sehested fra Danzig Biermann om sin nærforestaaende 
Hjemrejse, hvorhos han skildrer Polens betrængte Stilling , plaget, som Landet paa een Gang er, af ydre 
F]ender, Hungersodd og Mangel paa Alt 
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Litteræ Christiani V ad Johannem III regem Poloniæ scriptæ. 

1674, d. 20. m. Juoii (s. vet). 

C 5. Serenissime princeps, frater yidne et amice charissime. Quo magis nobis et 
divis majoribus nostris gloriosissimæ memoriæ regni Poloniæ sålus et incolumitas semper 
curæ cordique fuit, eo lætiores accepimus dubiam et yarijs quandoque casibus obnoxiam elec- 
tionis aleam bene et feliciter cecidisse. Neque enim quicquam magis nobis fuit in votis, 
quam ut isti fastigio admoveretur princeps, qui ægram et tot malis jamdiu laceram rem- 
publicam tam ab exterorum injurijs quam ab internis motibus vindicare, salubri quiete refo- 
vere et pristino splendori aliquando restituere et vellet et posset, unde non minus toti 
Christiano orbi, cujus boc tam egregio propugnaculo Securitas continetur, quam regnis no* 
stris pro antiqua et mutuis utrinque officijs firmata et fideliter experta amicitia et decus et 
robur accederet. Quæ omnia cum de persona serenitatis vestræ sibi baud dubie polliceatur 
orbis, ipsi quidem purpuram et solium coeteraque summæ fortunæ decora, populis vero, 
quibus præest, parem tantæ moli principem impense gratulamur. Vovemus insuper, ut quæ- 
cunque serenitati vestræ hactenus tribuit fortuna, continuis porro successibus ornet auge- 
atque. Dabantur in arce nostra regia Haffniæ d. 20 Junij 1674. Serenitatis vestræ 

bonus frater, amicus et vidnus. 

Underskrifften med kongens eygen haand. 

Apographam Ubro •Polniseke actai loBcrlptnm. 
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60. 

Opaeki^ til Griffenfeld. 

1674. 17 ScpL (gi. S.). 

MoDseigneur. Je me suis estime tres heureux, lors que Teus rhonneur d'estre anpres 
de vostre excellence du temps que i'estoit a la cour de sa maiesté de Danemarc, et les 
faneurs, que ie receu de vostre excellence, me sont tellement a coeur que ie me sens tres 
obligé et contndnt d'obseruer ma parolle en me donnant Thonneur de vous escrire, quoy 
qu'un peu tard, a cause des plusieurs interueniens et d'une maladie, la quelle m'a detenu 
alcunes semaines sur le lict. Done, monseigneur, ie vous fait parte auec toutte sincerité, 
que dans Felection passé Tinclination de Fologne estoit tres grande, comme aussi la refflexion 
de la serenissime Eleonore, pour s. a. s. monseigneur le prince George ; mais vous me par- 
donnere, si ie luy dis auec liberté, la chose n'a pas esté gouuerué auec tons ces requis, 
qu'il estoit necessaire. Il falloit auoir fait une ambassade solemnelle et plenipotentiaire auec 
les declarations cathegoriques tant sur lé point de la religion que sur ce qui concernoit 
nostre rcpublique. J'en ay parlé auec plusieurs senateurs et ministres, lesquels m'ont 
asseurés, que si cela auoit esté, l'affaire auoit reussi pour les raisons de la puissante alliance 
auec vostre royaume et pour accommoder les deux maisons, s^auoir TAutriche et la France. 
Mais cecy estant finy nous pouuons dire: Fræterita magis reprehendi possunt quam corrigi. 

Quand a moy, ie ne cesse de racconter la bonne uolonté de sa maiesté enuers 

nostre nation et les grands uertus de monseigneur le prince, et vous soupplie d'auoire la 

bonté de so ressouuenir auprés de leurs maiestés d'un gentilhuom, qui porte une tres grande 

ueneration pour toutte la maison royale, comme ie fait de mesme auec toutte sorte de 

respect pour vostre excellence, faisant a cognoistre a tous nos ministres les rares qualités 

d'elle et auec quelle ciuilité elle m'a traitté. Il me desplaist a Tame de vous dire, que nous 

sommes abandoné de la Ghrestienté, ce qui est cause, que les Tures font de tres grands 

progres en Vkraine, et Dieu garde qu'il n'arriue un plus grand malheur a nostre royaume, 

forteresse de la Ghrestienté. Auec quoy ie baise tres bumblement les mains et suis de 

vostre excellence 

le tres humble et tres obeissant seruiteur 

Opachi m. p. 
Varsouie le 27 Settembre 1674. 

Egenhændig. 



' Opacki var i Begyndelsen af 1674 bleven afsendt til en Deel af de Vesteuropæiske Hoffer for at noU' 
flcere Kong Michaels Dod og hegjære Hjælp mod Tyrkerne (cf. bl. A. Schlegels Saml. II 1. 9—12 og 
Wolffs Griffenfeld S. 163). D. 17 Alai havde han Aadients 1 GiQckstadt hos Kong Christian V. 
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III. 

AKTSniKER VEDKOMMENDE DET SVENSKE THRONFOLGERVÅLG 1743. 



1. 

Oversekretær Schulin til Grev Lynar, Envoyé i Stokholm. 

1739, 80 Mai (d. SL). 

Monsieur. Vos depeches du 24, 28 d'avril, du 1, 5, 8, 12, 15 et 19 de may n. st. 
ont eté regalierement rendues, et j*ai fait le du rapport au roi de leur contenu. L'idée que, 
selon rhonneur de votre lettre å moi du V12 du courant, plusieurs Svedois ont concu en 
faveur de son altesse royale notre prince royal, s'est attirée Tattention particuliere de sa 
majesté, bien que vous ne Fayez rapporté qu'un projet, dont la realité etoit encore fort sujette 
å caution. Sa majesté m'a pour eet effet tres gracieusement ordonné de vous charger, mon- 
sieur: Que vous ayez å profiter soigneusement de toojtes les occasions, qui pouroient naitre, 
pour soutenir sous main ces pensées favorables en relevant adroitement les motifs et les 
raisons, que les Svedois reconnoissent eux memes capables de les porter å se determiner en 
faveur d'un prince, qui est mieux en etat que tout autre de faire la gloire et le bonheur de 
la Svede; Que surtout vous tachiez de bonne maniere å explorer les sentiments de monsieur 
le comte de Tessin^ sur ce sujet, si vous pouvez gagner Poccasion de le sonder sur cette 
matiere; Que vous ayez å insinuer dans les occasions, que les Svedois feroient apparemment 
bien de reflechir sur la personne de sa majesté le roi preferablement å son altesse le 
prince royal, vu que de cette ia9on Tetroite union desirée des couronnes du Nord se trou- 



^ Cari Gustaf Tessln, der ]>aa sin Reise tU Syden (i et hemmeligt Ærinde til det franske Hof) skolde 
aflægge et officielt Bes&g i KJdbenhavn for at erfare, om Sverlg ander de forestaaende Begivenheder 
(Krigen, med Rusland) vUde kunne gj&re Regning paa Bistand af Danmark. 
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▼eroit dabord dans sa perfeetion; et enfin, que toat ce qui viendroit ulterieurement å ?otre 
connoissance de cette matiere et des devoirs y relatifs, que vous passerez en conformité de 
ce que dessus, yoos ayez å faire des rapports separés en conr sans toucher Taffaire dans yos 
relations ordinaires. Lorsque monsieur le comte de Tessin viendra passer par ici, la cour 
aussi bien que le ministére lui feront tout Tacceuil possible; on lui donnera un libre accez 
aupres de son altesse royale le prince royal, et on ne negligera rien pour obliger le dit 
comte autant qu*il se poura. 

Le roi notre tres gradeux maitre se remet au reste pour cette affaire sur yotre 
prudence et sur votro dexterité, et que vous menagerez les dispositions d*une maniere, que 
notre cour ne s'expose point dans cette affaire, et ne &sse non plus remarquer son empres- 
sement hors de propos. Je joins ici la copie de la demiere convention conclue entre la 
France et la Svede, que vous m*ayez demandée, et je suis etc. 

Indfdrt i en samtidig officiel Kopibog betitlet: »Schwedishe Wahl-Sache betreffeod«, med fdlgende 
Overskrift: •An dem envoyé grafen Ton Lynar nomine des geheimen raths von Schulln, dasz er die ge- 
dancken, velche einige Schweden en faveur Ihro kdoigl. hoheit dea kron-printsen gefasxet, unter der handl 
xu bestårcken und des grafen von Tessin meinung zu sondiren, anch separate relationes hieruber zu er- 
statten babe. Bey der durcbreisze dieses grafen vurde ihm alle bofllcbkeit erzeiget werden. Die verlangte 
copie der zwischen Franekereich und Schweden errichtelen convention wird ihm dem ministre communiciret 
Copenhagen d. 30tea May 1739.« Det Sted af Lynars Indberetninger, hvortil der ovenfor navnlig sigtes, 
findes i Skrivelse af Vi« Mai 1739 saalydende: >Mais le grand objet de cette ambassade d'incognito du comte 
Tessin doit étre de convenir avec le cardinal de Pleury des mesures, qu'il y aura å prendre |: par rapport å 
la succession, qu*on compte de regler å la prochalne diete. La France a panché Jusques ici pour le prince 
de Birckenfeld M måls piusieurs Suedois ont dit, que Tunique moien de faire valoir la Suede, de I'agrandlr et 
de re:| couvrir |:les provinces, que la Russie leur avoit enlevées, étoit d'offrir la couronne å n6tre prince rolal 
de Danemarc. Ils :| soutiennent, |:que, tandis que les deux couronnes du Nord seront separées, ils ne:| servir |:ont 
qn'å augmenter ou diminuer par ieurs :| engagements |: la force des pulssances, qui se dlsputent Tarbitrage de 
rEurope:| '. Jls croyent, que |:leur union sincere est incompatibie avec ies:| differents |:interét8, qu'eiles au- 
ront dans la plus part d\'| occasions. Ils jrsupposent, que la France, qui:| seroit cbarmée |:de se rendre rede- 
vable une puiasance :| d'une si grande considératlon, |: y contribueroit et prendroit sur elle la garentie de 
leuT liberté :|. Ils se flattent, que |: la teiue de Suede entrera :| volontiers |: dans ces idées, étant sortie elle 
méme du sang Danois et voiant exclus par lå la maison ducale de Holstein-Kiel, qu'eiie halt tant Le comte 
Tessin doit étre chargé de sonder les dispositions de ndtre cour et d'ezplorer sur tout le caractere de ndtre 
prince rolal :|. Ce qu'il y a de certain, c'est, que dans le comité secret il a été beaucoup parlé de cette aia- 
tiére, |:ct il-y-a toute apparence, qu'on songe:| serleusement å |: decider å la prochaine diete la grande 
question de la succession pour ne pas s'ezposer aux :| inconvenients |: attachés å une Incertitude dangereuse :|. 
Au bont du compte ce ne sont que des projets, en quoi on est ici extremement fertile, le n'ai cependant pu 
m*empecher d'en informer le roy, å fin que sa majesté soit en etat d'accommoder. suivant sa sagesse ordi- 
naire, ses mésures å tout évenement 11 se pourroit fort bien, qu'on |: ait inventé ce tralt pour leurrer n6lre 
cour et pour Tendormir par une Idée flattense, å fin que nous les lalssions faire tranquillement sans nous 
opposer aux mesures, qu*lls prennent pour troubler le repos du Nord:|. Cependant Je ne saurois encore 
mMmaginer, qu'on ait serleusement le dessein d'entreprendre la goerre contre la Russie. le crols plut6t, 
que par des demarches équivoques, et qui doivent naturellement allarmer la Russie, on tache d'agacer cette 
conr, et de la porter, s'il est possible, å rompre elle méme avec la Suéde, seutant bien, que s'Us etoient les 



^ . Prinds Christian af Pfaltz-Birkenfeld, f. 1722. 

* Dette Tegn |: :| er ligesom forhen benyttet til at betegne de med Chlffre skrevne Steder. 
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afgresseurs, le Dannemare, en vertu de son alliance avec la Rnasle, seroit obllgé de rataisler, aa llea qa'ih 
eaperent de leor coté oa ane assUlance ou du moins une neulralUé, al la Suéde étoit attaquée la premiere. 
Il n*y a que le terns, qo! pnisse noas éclaircir lå deasoa. Tout ce quon peut prévoifp c*est que ce paya eat 
å la yeille de grandes revolationa*. 



2. 

Relation fra Lynar. 

1739, 13 Junt. 

Ållerdurchlauchtigster, groszm&chtigster, alleigD&digster erb-kOnig und herr. Ans 
des herren geheimden raths von Schulin letztbin an mich abgelaszenem schreiben babe 
erseben, welcber gestalt dasjenige, so icb von den successions-gedancken einiger Scbweden 
in einer meiner depecben mit einflieszen laszen, ew. kOnigl. may. allerbOcbste attention 
erwecket, und was dieselben mir bierauf weiter allergnådigst zu befehlen gerubet. Zu folge 
deszen ermangle nicbt biedurcb allergeborsamst zu bericbten, wasmaaszen das verbot von 
der kunfftigen succession zu sprecben zwar annoch subsistiret, nicbts desto weniger aber 
diese materie in privat-unterredungen dffters ber&hret, und unter andern von den membris 
des letztem geheiroen ausscbuszes verschiedentlicb auf das tapet gebracbt worden. Denn 
tbeils ist der mebresten auswårtigen puissancen bauptsåchliches augenmerck auf diesen 
wicbtigen umstand gericbtet, tbeils bat aucb das reich innerbalb sicb keiner wabren ruhe 
und sicberheit zu getrdsten, so lange diese frage noch unerårtert bleibet, dergestalt dasz 
man sicb nicbt zu verwundern bat, wenn bey dem verwicbenen reicbs-tage die dominante 
partbey ins besondre aucb auf die kUnfftige succession ibr abseben gericbtet und diesem 
wicbtigen gescb&ffte den weg zu babnen gesuchet. Naturlicherweise ist der fall aucb nicbt 
mebr sebr weit entfemet, da die stande genOtbiget werden k6nnten, auf die regulirung dieses 
gescb&fftes bedacbt zu seyn. Beyderseits mayeståten baben bereits ziemliche iabre erreicbet 
und sind dabey von einer baufSlligen gesundheit; tbut eines von ibnen beyden die augen 
zu, so wird man die gåntzliche erledigung des tbrones scbwebrlich abwarten, nocb die sicher- 
beit des reiches blosz von zweyen augen dependiren laszen, indem ein pl5tzlicber fail bey 
t&glich zunehmender innerlichen uneinigkeit daszelbe in die grdszte gefabr setzen wurde. 
Nun kdmmt es nur darauf an zu wiszen, wem die stande eigentlicb den ktinfftigen scepter 
des Scbwediscben reicbes in ibren bertzen destiniren, da man denn leicbt gedencken kan, 
dasz nach den verscbiedenen ein- und absicbten die sentiments aucb sebr getheilet seyen. 
Der E5nig ist, wie bekannt, bey der nation nicbt beliebt, und da es obnedem das anseben 
einer erb-folge gewinnen wHrde, wenn man den printzen von Heszen nebmen wollt6^ so 



* Frederik, fodt 1702, Son af den sTeuake Konges Broder Vilhelm, og gift '*/• 1740 med en Datter af 
Kong Georg II af England. 
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glaabe ich nicht, åsm sich derselbe gegenwftrtig grosze hofliiuig dazo za machen babe« 
zumal Engelland, welches demselben favorabel gescbienen, nonmebro niobts mebr hieaelbst 
zo eagen bat« und seine partbey g&ntzlicb beruntergesetzet worden. Dasz der bertzog ?on 
Holstein * nocb viele freunde in der nation babe, und sonderiicb die unteren stftnde vor ibm 
ais den eintzigen zweig des OustaTianiscben stammes sebr portiret seyen, solches ist zwar 
nicbt zn Iftugnen; gedacbter bertzog bat sicb auch flattiret, durcb die revolution des letz- 
teren reicbs-tages vieles gewonnen zu baben; inzwiscben bat man mich versicbert, dasz die 
Holsteiniscbe partbey von jabren zu jahren abnehme, und in dem letztern comité secret 
nicbt mebr als ein eintziges membrum gewesen, welches en favenr des hertzogs gesprocben. 
Dieser berr ist uberdem von einer solchen leibes- und gemuths-beschaffenheit, dasz man 
weder die uberlebung des kdniges und der k^nigin von ibm vermutben, nocb allenfalls 
einige reflexion auf demselben macben kan. Was seinen printzen anbetrifft« so h&lt eines- 
theils jedermann davor, dasz der bertzog an der produdrung deszelben keinen antbeil gebabt, 
indem man ihn von jeher zum ebestande g&ntzlicb untucbtig gehalten, andemtheils ist er- 
sagter printz von einer Bnssiscben print zeszin und bat eine so nabe bofnung zu selbigem. 
tbrone, dasz die Schweden nicht gem risquiren werden mit einem so verbaszten reiche, als 
das Buszische ist, sicb vereiniget, und dabey ibre freyheit in die gr5szeste gefahr gesetzet 
zu sehen. Weil nun Franckreich sicb, so zu sagen, gantz Schweden dependent gomacht, 
und deszen partbey v5llig den meister spielet, so mutbmaszet man nicht ohne grund, dasz 
gedacbte crone sucben werde dem biesigen reiche einen nachfolger nach seinen absicbten 
zu geben, und sind desfalls die gedancken auf dem printzen von Birckenfeld gefallen, weil 
dieses hausz mit der cron Franckreich allezeit in einer gewiszen connexion gestanden, auch 
aus eben der familie ist, welcbe sicb seit Carolo Gustave auf dem Schwedischen thron be- 
funden. Jnzwischen sind verschiedene auf den einfall gerathen, dasz die macht und das an- 
seben der Schwedischen nation nicht beszer befftrdert werden kOnne, als wenn alle drey Nor- 
dische cronen unter einen scepter k&men. Einige baben gemeinet, es kOnne solches auf 
dem fusz geschehen, dasz Schweden kunfftig eine freye republique verbliebe, und sicb mit- 
telst FrantzOsischer garantie unter den beståndigen schutz der cron D&nnemarck beg&be, 
auch in solcber absicbt die Calmarsche vereinigung auf eine gewisze weise wieder erneuert 
wurde. Åndere haben gemeinet, man solle ew. kdnigl. may die Schwedische crone antragen 
mit der bedingung, dasz in Dftnnemarck die souverainitæt abgeschaffet und beyde reiche in 
einerley regierungs-form eingeschmoltzen wurden. Weil man aber dagegen eingewendet, 
dasz in D&nnemarck dasjenige fast g&ntzlicb verschwunden, was man st&nde nennen kOnnte* 
und ew. kOnigl. may. sicb fiberdieses nimmermehr entschlieszen wtirden, des wQrcklicben 
genuszes der k5niglicben gewalt und wflrde in zweyen kOnigreicben sicb zu begeben um 
nach dem schatten derselben in.dreyen zu greiffen, so sind nocb andere der meinung ge- 



* Cirl Frederik. d6d ^»/i 1739, 86tten6D af Carl XII og Fader til Carl Peter Ulrik (Keiser Peter III). 
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wesen, man solle des cron-printzen kdnigL hoheit anf den thron setzen und die beybehaltong 
der hiesigen regierungs-form sich von Francbreich garantiren laszen. Meines geringen er- 
achtens sind hiebey folgende umst&nde baupts&chlich za erwftgen : ZufSrderst ist zum grande 
zu setzen, dasz za bewerckstelligung solcbes vorscblages die cron Franckreiob nothwendig 
concurriren mtisze, da es denn darauf ankOmmt, in wie fem der FrantzOsische hof es seinem 
interesse gem&sz erachten wurde eine so m&chtige puissance in Norden établiren zu helifen, 
deren convenientz zuweilen erfordern k5nnte sicb den absicbten gedachten hofes mit groszem 
nachdruck zu wiedersetzen. Buszland wILrde gewis alle kr&fifte anspannen um eine so m&ch- 
tige yereinigung zu bintertreiben , welche ibm nicht ånders als mit der zeit fatal werden 
kdnnte. Vor allen dingen aber scbeinen aucb die see*paissancen interessiret zu seyn der- 
gleicben absicbten sicb zu wiedersetzen, welcbe ibrem commercio in der Ost-see bdcbst 
nacbtbeiUg fallen durfiten; des kOniges von Preuszen und der Ubrigen Teutscben nacbbahrn 
nicbt zu gedencken, welcbe ibre recbnung dabey auf keine weise finden wurden. Nun ver- 
meinet man zwar bieselbst mit den Buszen bald fertig werden zu kOnnen , und den jetzigen 
zustand der see-puissancen b&lt man vor viel zu obnmSLcbtig und verworren, um etwas mit 
nacbdruck zu unternebmen, zumal wenn Franckreiob mit der sacbe eins w&re und tbeils 
selbst, tbeils durcb seine aliirten dazu coopeiiren bfLlffe. Ållein die frage wurde seyn, ob 
man nicbt in Scbweden selbst die grOszeste opposition finden, und ibrer viele besorgen 
wurden, es mdcbte tbeils die souverainitæt von einem so måcbtigen berren nacb geråde 
wieder eingefubret, tbeils aucb fremde zu den biesigen diensten gezogen werden, welcbes der 
nation eine unertr&glicbe sacbe ist; zu gescbweigen, dasz uberbaupt von der biesigen dispo- 
sition vorl&uffig etwas zu sagen um so viel scbwebrer f&llt, da die Scbwediscbe nation un- 
gemein verånderlicb, und es iiberdem ungewis ist, wie lange diese oder jene partbey, auf 
welcbe man recbnen konnte, sicb bey ibrer superioritæt mainteniret. Jcb bin nicbt im 
stande zu urtbeilen, wobin in ansebung der biesigen succession die neigung des Frantz5- 
siscben bofes gericbtet sey, balte micb aber tiberzeuget, dasz gleicbwie ders^Ibe uberbaupt 
eine grosze jnfluentz bey diesem gescbåflfte baben wird, also ins besondre aucb der graf 
Tessin sicb bierunter den FrantzOsiscben absicbten vdllig conformire, und an erreicbung der- 
selben unter der band mit arbeiten belffe. Ew. kOnigl. may. geruben inzwiscben, allergnå- 
digst versicbert zu seyn, dasz icb, nacb antrieb meiner alleruntertb&nigsten treue und eyfers, 
auf der einen seite meine reden und insinuationes bey gegebner gelegenbeit mit so vieler 
sorgfalt und vorsicbtigkeit einzuricbten sucben werde, damit durcb voreilige åuszerung eini- 
ges verlangens oder bofnung dero allerb5cbstem interesse und gloire kein nacbtbeil erwachse, 
auf der andern seite aber aucb die besondre neigung, welcbe ew. kdnigl. may. bey der 
biesigen nation sich erworben, beybebalten, und die gemtitber in den favorablen gedancken 
gest&rcket werden, welcbe sie obgedacbtermaaszen verscbiedentlicb zu erkennen gegeben 
haben. Man bat bisber obnedem' das principium feste gesetzet, dasz der cron Scbweden 
nichts nOthiger und vortbeilbafiter sey, als eine recht aufricbtige fireundscbafit und vereini- 
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gung mit der oron D&nnemarck, dergestalt, dasz obzwar das hiesiges orts projectirte Fran- 
tzOsische band, welches die beyden cronen zusammen knapfen sollte, durch ew« kOnigL may. 
mit der cron Engelland genommenes engagement vor der hånd fehl geschlagen, man dennoch 
die hofhnng nicbt &bren laszen solches annoch zu bewerckstelligen. Es ist dieses meineB 
erachtens die nrsache, waram die cron Franckreich sich nicht allein gehfLtet einiges mis- 
?eignugen tiber gedachtes Englisches engagement blicken zu laszen, und daher dem herren 
Ghavigni anbefohlen seine vorgewesene abreise von Copenhagen nunmehro expresse zn ver- 
schieben, sondern es ist auch gewis, dasz man dem graf Tessin au^etragen alles in der 
welt zu versuchen, ob es nicht m5glich sey ein objectum ausfiindig zu machen, welches zo 
einer nåheren verbindnng zwischen beyden Nordischen cronen den grund -stein legen kOnne. 
Er wird zu solchem ende vermuthlich die bey kunfftig zu besorgenden gef&hrlichen um- 
st&nden in Enropa zu nehmende gemeinschafftliche mesures, die verbeszerung des commercii 
beyder nationen, ihr noihwendiges zusammenhalten gegen die bedencklichen untemehmun* 
gen anderer puissancen und dergleichen betrachtungen mehr gelten zu machen suchen, zn- 
.gleich auch versichem, dasz man hiesiges orts nichts ånders suche als die ruhe in Norden 
beyzubehalten. Allein es kOmmt in ansehung dieses letztem puncts auf die firage an, ob 
die mesures, so Schweden nimmt, diesen friedliebenden gedancken nicht wiedersprechen, und 
ob, unter dem vorwand seine sicherheit zu prospidren, man nicht Buszland mit gutem 
willen zum iriedens-brucb reitze, auch ew. k5nigl. may. alle dergleichen freundscbafftlicbe 
vorschlåge blosz in der absicht thue, damit allerh5chst dieselben bey sich ereignender ruptur 
die hånde in den schoosz legen und ihnen ihre desseins ausf&hren laszen m5gen. Gleich- 
wie nun nicht zu iSLugnen, dasz die Schwedische nation gewohnt ist mit so vielen kunsten 
und eigenntitzigen absichten umzugehen, dasz man sich nicht genug davor in acht nehmen 
kan, also bin versichert, dasz ew. kdnigl. may., dero allerhOchsten weisheit nach, den schein 
von dem seyn und die schOnen worte von der that wohl zu unterscheiden, inzwischen aber 
von der geneigten disposition dieses hofes zu bef&rderung dero allerhOcbsten interesse niitz* 
lich zu profifciren wiszen werden, ohne einem hiesiges orts vielleicht abgezielten einseitigen 
vortheil die hånd zu bieten. Man kan ubrigens nicht wiszen, wie die umst&nde kommen 
kOnnen, und ist so viel gewis, dasz die Schweden allezeit lieber ew. kdnigl. may. sich in die 
arme werffen als von Buszland gesetze annehmen werden; da hingegen auf der andern 
seite , wenn Franckreich blosz vor sich einen printzen hier auf den thron zu setzen und, 
wie ohnfehlbar geschehen wdrde, denselben souverain zu machen suchen soUte, ew. k5nigl. 
may. interesse alsdann in alle wege erfordern wflrde solches zu verhindern und mit Busz- 
land sich daruber zu verstehen. Es komme nun, wie es woUe, so durffte die regulirung der 
hiesigen succession schwehrlich ohne weitlåuflftigkeiten abgehen und, meinem geringen er- 
meszen nach, vor die cron Dånnemarck allerzeit eine gelegenheit seyn auf eine oder die 
andere weise gantz besondere avantagen dabey zu erlangen; wesfalls man den anlasz von 
der zeit zu erwarten, die mesures nach den umstånden zu nehmen und die ausfuhrung auf 
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diqenige macht und den innerlichen wohlstand zu' grfinden hat« worein ew. ktoigL may. 
dero kdnigreiche und lande za setzen hOchstrtkhmlich bemtUiet sind. Da auch der graf 
Tessin von dem gantzen hiesigen systemate auf das allergenaueste unterrichtet ist, so wnrde 
es meiner unvorgreiflichen meinnng nach von grossem nutzen seyn, wenn man denselben 
ein wenig approfondiren und ihm in die cbarte sehen kOnnte. Denn ob er zwar vor sehr 
fein und reserve passiret, so balte ich es doch nicht vor unmdglich von demselben etwas 
heraus zu locken, zumal wenn seine vorschl&ge und raisonnements mit einer gewiszen be« 
gierde angehOret wtirden, welche ihm hofnung machten, dasz man nicht g&ntzlich entfernet 
sey in dieselben einzugeheu, und dann ew. kdnigl. may. allererleuchtest vor gut finden 
in^hten denselben auf allerhand weise gantz besonders zu distinguiren, welches um so viel 
fBglicher geschehen kan, da derselbe vor der hånd mit keinem minister -caractére, sondem 
blosz mit einem privat-creditiv versehen ist. Man wflrde dadurch um so viel mehr ge- 
winnen , da ermeldter graf in nichts sensibler ist , als was die ehre anbetrifit , und nicht 
leichter als dadurch captiviret werden kan. 

Ew. kCnigl. may. geruhen nicht ungn&dig zu vermercken, wenn ich mir die frey- 
heit genommen meine geringf&gige gedancken mit einer vollkommenen aufnchtigkeit alier- 
unterth&nigst zu entdecken ; es flieszet solches aus einem hertzen, welches nichts mehr wun- 
schet als die gloire und das aufnehmen von ew. kOnigl. may. und dero kOniglichem hause, 
mit welchen sentiments ich bis ans ende in allertieffster submission verharren werde, 
ew. kOnigl. may. 

allerunterth&nigster treugehorsamster 
B. F. graf zu Lynar. 

Stochholm d. «/i« Jun. 1739. 

Original med egenhændig Underskrift, if51ge Paategning modtaget d. 18. Jani 1739. Nærmest paa 
Grund af en Kiage fra den Franslte Statssekretær Amelot over, at Lynar lod sin Tunge altfor frit Lob imod 
Frankrigs Furhoidsregler i Sverig (N. K. Vind til Scbulin d. *^ln 1739), blev det bam Vis 1739 gjennem 
Scbulin tilkjendegivet, at ban til Foraaret vilde blive afidst. Til hans Eftermand var fra forst af Berckentln 
udseet, og senere Bernstorf, men allerede *Vt 1740 skete der gjennem Scbulin Forespdrgsel bos Gustav 
GrQner tii Margaard, Oberst for det Fynske Nalioual-Regiment tii Fods (om denne Mand see navnlig Saml. 
t. d. Norske Folks Sprog og Hist. IV 305 ff.), om han var villig til at overtage Posten, bvorpaa der */» 1740 
udfærdigedes Instruction, Creditiv etc. for bam som Kgl. Dansk •Ministre* ved det Svenske Hof, ligesom ogsaa 
Avocation for Lynar. Dennes sidste Relation fra Stokholm er dateret Vi« Juli 1740, men GrQners fdrste 
allerede ^Vas iuni s. A. Sin Virksombed afsluttede Lynar imidlertid fdrst med en •General-Relation* dat. 
Copenbageo d 28. Sept. 1740, bvorl Følgende angaaende Successionssporgsmaalet: »In der nation sind die 
melnungen uber diesen panct sehr getbeilet: Vor Heszen ist man wenig portiret, zumahl soicbes leicbt das 
anseben einer erb-folge gewinnen konnte; Holstein bat sicb bey gegenwårttigen umstånden aucb wenig bolT- 
nung sur succession zu machen; einige wflnscheten, dasz Scbweden In eine republiquc verwandelt werden 
mocbte, welches aber, wenn man die bescbaffenheit der nation kennet, fast als eine moraliscbe unmoglicb- 
keit anzusehen ist; andere glauben, das ansehen des Schwediscben reicbes konne nicht beszer befor- 
dert werden, als wenn die beyden Nordtschen cronen unter ein baupt kåmen. Jedoch Bind deren we- 
nige, ihre abslehten bey dergleichen aenszernng auch wobl nicht gar rein, und die dabey vorausgesetzten be- 
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dlngODgen so beschaffeo, dasx sleb daraof schwerlich einsalassen seyn wfirde; Franckreich flattiret stch 
nicht ohne grnnd ▼ermlttelst seloer tnflnens to die dortigen affairen eioeD nachfolger nacb seioem willeo 
und interesse setxen xa iidnnen aod soH, vie man glanbet. desfalls auf den printxeo von BirclLeofeld sein 
abtehen gericbtet baben. 



3. 

Relation fra Oberst Gruner, Dansk Minister i Stokholm. 

1740, 16 August. 

Allerdurchlanchtigster, groszmåchtigster , allergnftdigster kdnig und herr. Als ich 
gestem bey hofe war, hatte ich die gnade mit jhro mayst. dem kOnige eine lange weile von 
indifferenten sachen zn sprechen, bey welcher gelegenheit ich wohl bemercken konte, dasz 
der in meinen vorigen alleranterth&nigst abgestatteten relationen erwehnte reichs-tag vor 
sich gehen werde, wie bald aber, stunde nicht zu erfahren, bis der graf Gyllenburg, der sich 
mit mir in dem garten écartirte, zu mir sagte, dasz, weil Schweden keinen pas thun wurde 
ohne ew* kdnigl* mayst. davon zu avertiren, kdnte er mir en confidence erdfnen, dasz ein 
reichs-tag vor ausgang dieses jahres solte gehalten werden, doch h&tte ich nicht nothig 
davon etwas an die andere fremde ministers zu sagen. Åus diesen wie auch anderen 
mehreren umst&nden glaube nicht gefehlet zu haben, wenn ich mich unterstehe allerunter- 
th&nigst zu versichern , dasz |: Schweden :| nicht allein mit allem emst |: ew. kOnigl. maytt. 
freundschafft suchen :| werde, sondern auch, |: wenn die successions-sache soli vorgenommen 
werden, ein grosser theil von denen Schwedischen standen so wohl als von dem jetzigen 
ministerio viele reflexion auf ew. kOnigl. maytt. und dero glohrw&rdigstes erbhausz machen 
dflrfiten :|, und was mir noch in dieser opinion befestiget, ist, dasz ich bey vieler gelegenheit 
remarquiret håbe, dasz |:leuthe von grosser consequence, deren confidence ich mich einiger 
massen rtihmen kann, sich nach particularités von unserer regierungs-form erkundiget ha- 
ben, welche ich darauf:) nicht gnugsam, der wahrheit nach, rtihmen konte und |: uns 
glficklich schåtzte einen so gn&digen k5nig zu haben, wie ew. kOnigl. maytt. und dero glohr- 
wHrdigste vorfahren:], deren allergnådigste intention vor das gantze reich und alier dero 
unterthanen wohlfahrt durch particulierer leute bOse intriguen und factions nicht kdnte ver- 
åndert werden. Auf diesen detail |: antwortheten zwey von oberwehnten leuthen, die 
im reichs-rath sitzen , dasz sie wohl mercken kdnten , dasz ich nicht aus passion redete :|, 
sondern wie es die wahren umst&nde der sache, |:die ihnen selbst bekandt w&ren:|, mit sich 
br&chten und |: contestirten dabey hoch und theuer, dasz falsz nur ew. kOnigl. maytt noch 
einen printzen h&tten, der jhro kOnigl. hoh. unserm theuresten cron-printzen an leibes- und 
gemfitbs-gaben gleichete, sie nimmer auf jemand ånders in einer kUnfftigen wahl ziehlen 
wfirden als auf denselben :|. Da ich nun in dieser materie nicht weiter entriren konte, die- 
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weil meine instructions sich nicht so weit extendirten, bo nnterbrach ich den discours, dodi 
mit dem beyf&gen, dasz, wenn gleich die sache solchergestalt vor sich gehen kOnte, ich 
doch nimmer mehr glaubte, dasz ew* kOnigl' mayst. denen jetzigen nmstftnden nach darin 
oonsentiren wQrden. 

Der general Diemer wird, seiner rede nach, morgen oder fibermorgen von 
hier durch Dånnemarck, allwo er die gnade haben wird ew' kOnigl" mayst. die aufwartung 
zu machen, nach Hannover oder auch, im fall er den kOnig von Engeland nicht mehr dorten 
antreffen solt«, weiter nach London gehen. |:So viel ich bemercken kOnnen, wird derselbe 
nicht nnterlassen seinen åussersten fleisz anzuwenden umb das Hessische hausz durch hQlffe 
von Engelland anf den trohn zu helffen ; es scheinet aber nicht, dasz er nach wunsch darin 
reossiren werde, indem die meisten alhier sowohl gegen das Hessische hausz als den 
hertzog von Holstein*Kiel irritiret sind. 

Die offterwehnte comtesse Tauben soli nunmehro inconsolable seyn, indem der kOnig 
in Schweden schon viermahl in der stadt gewesen ohne sie zu sehen, und will mann ver- 
sichem, dasz sie, oder wenigstens ihre kinder, es sey mit ihren guten oder wider ihren 
willen, ehestens Schweden quitiren werden:|. 

Sonst profitirte ich auch von gestriger gelegenheit um dem kOnige meine schul- 
digste dancksagung abzustatten wegen erlaszung meiner effecten von dem zoU-hause. 
Worauf der kOnig sehr gradeusement antwortete, dasz es deroselben allezeit lieb seyn solte, 
wenn alles aus dem wege gerftumet wiirde, so den geringsten anstosz in der harmonie zwi- 
schen Dftnnemarck und Schweden verursachen k5nte: jedoch mOchte ich solches, der conse- 
quence halber, denen ubrigen fremden ministris nicht sagen. 

Morgen oder ubermorgen wird der gantze hoff von Carlsberg nach Eckolsund ab- 
gehen, allwo die herrschafft sich zehen å zwOlff tage aufhalten wird. Der junge graf Isen- 
burg, der nenlich aus Heszen alibier angelanget ist, wie auch der baron Danckelmann werden 
mit von der suite seyn. 

Der ich mit dem allergrOszestem respect in tieflfester soumission lebenslang beharre 
ew' kOnig" mayst 

alleruntertb&nigster treupflichtschuldigster diener 

GrGner. 

Stockholm den */i6*«" August 1740. 

OriglDal; Ifdlge PaategDlDg modtaget *'/• 1740. GJennem Schulln paalægges det 'Va 1740 GrQoer 
at navoglTe de i hans Relationer omtalte Indflydelsesrige Personer, hvorpaa han d. ^^'*' svarer ved at 
nævne Grev Gyllenborg og især Baron Sparre. 
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Kgl. Ordre til Gruner. 

1740, 2 September. 

Uns ist aus deiner unterm '/m Åug. abgestatteten allerunterthftQigsten relation unter 
andern geziemend mit vorgetragen worden, wasgestalten einige dortige persohnen von an- 
sehen , und die zugleich glieder des senats sind , sich gegen dich wegen einer kunftigen 
succession in Schweden heransgelaszen , als ob mann solcher wegen auf ans und anser 
kOnigliches erb-haus wohl mit reflectiren m5gte, und was du bierauf selbigen in antworth 
erwiedert. Ob wir nun zwar deine solcher gestalt gethane &uszerung allergnftdigst geneh- 
migen, angesehen auf dergleichen in bioszen privat unterredungen eingestreuete propos nicht 
viel zu bauen , auch die absichten zweifelbafb sind , in welchen man sich auf eine solche 
weise gegen dich heransgelaszen, so finden wir dennoch die sache auf der anderen seite 
von solcher bedeHtung, dasz solche nicht gantz aus der acht zu laszen, und befehlen dir 
daher allergnftdigst , dasz du mit denen jenigen persohnen, welche sich uber diese sache 
gegen dich heransgelaszen, in einen vertraulichen umgang fortfahren und dich deszen dahin 
bedienen soUest, von ihrer hierunter hegenden wahren absicht eine sichere kåntnisz zu 
erhalten, und fals du vermercken wfirdest, dasz es ihnen damit ein rechter emst, und ihre 
idées so beschafien, dasz selbige bey der Schwedischen nation einen bey&ll finden kOnnen, 
so hast du sie, jedoch mit aller nOthigen behutsahmkeit und ohne dich vermercken zu 
laszen, dasz dir dieserwegen einiger befehl beygeleget seye, darinnen zu best&rcken , und zu 
solchem ende auf eine gute weise zu insinuiren, wie dieses der sicherste weg w&re, das 
interesse derer beeden reiche unzertrennlich zu machen und ihr ansehen und wachsthum 
auf einen solchen grad zu erh5hen, dasz sie ihre sicherheit in ihrer elgenen macht finden, 
und Schweden, in sonderheit gegen Buszland, nicht nur aus fernerer gefahr, sondern auch 
in dem stand gesetzet werden kOnte seine verlohrne provintzen dereinst wieder zu erlangen; 
die unterschiedene regierungs formen derer beeden reiche k5nten keine hindernisz verur- 
sachen, und gar wohl compatible gemachet, auch das werck solchergestalt gefaszet werden, 
dasz denen stftnden alle besorgnisze vor ihre freyheiten und verfaszungen benommen wHrde. 
Diese und andere dergleichen mehrere motifs, welche der caractére derer persohnen, mit 
welchen du zu handeln, und die umstånde der unterredung dir an die hånd geben kOnnen, 
hast du auf eine geschickte und kldgliche weisze zu gebrauchen, und von allem, was du 
dieser sachen wegen ferner bemercken wirst, umbståndlichen allerunterth&nigsten bericht zu 
erstatten, — auch uns die nahmen derer persohnen, welche sich hier&ber gegen dich her- 
ausgebszen, und noch ferner herauslaszen solten, zu melden. Womach. 

Af den officielle Kopibog •Schwedische Wahl-Sache betreffend*. Fdrst d. "/»i Sept. seer Graner 
sig UtaDd til at sTare : • |: Vorgestern håbe Ich endllch gelegenhelt gefunden mit dem aenatenr Sparre wegen 
der successlons-affaire xu sprechen, und nachdem er von selbsten solche nicht entamlren wollen , flng Ich 
xuletxt den dltcoars an, Indem Ich mich znm scheln bey thm beschvehrete , als wenn In der stadt ein bruit 
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ginge, dasx der hertiog von Holstein -Kiel bey dem kfinflllgen relche-tage sein ånsserstes aowenden wolte, 
damit, faUs die materie von der suceessioD vorkommen solte, auf ihn hauptsåchlich mit refiection ge- 
machei werden mochte. Hierauf contestirete er sehr theuer , dasx erwehntes oicht ventiliret worden, 
and daax der hertxog von Holstein-Kiel von solcher hoffnang bey Jetzigen conjnnctaren gantz exclndiret 
wåre. Dennoeh kdnte er nicht låognen, dass vor einigen monatben einige nnter der band fQr den printzen 
von Birckeofeldt vraren portiret gewesen, insonderhett vrenn eine mariage zwiscben Jbm nnd elner kdnigl. 
Dåniscben printzessin kdnte getroffen vrerden. Weiter konte icb damahls mit Ihm in diese materie nicbt 
enlriren, indem der discours durch andere vlslten interrompiret vurde:|«. 1 Skrivelse til Schulin af "lu 
Oktb. fortscttes derefter: •(: Depois ma trés*humble relation du 23. de septembre dernler n. st., qnt se 
rapporte aox ordres de sa mijesté datés Friedericbsbourg le S. dn méme mols, Je me suls donné toute la 
pelne necessaire ponr sonder les esprits sur les ouvertures , qni m'ont été faites touchant la succession en 
ce rolanme , et je les trouve encore dans la méme disposition, sans qn*ils se solent declarés autrement qne 
par des soubalts. Quolque d'ailleurs ils parolssent toi^ours me prévenir par des confldences et des clvlUtés 
étudiées , Je les laisse toAjours dans le méme traln, sans avolr Jugé å propos Jusques Icl de leur falre la 
moindre ouverture ou avance, que de la maniere dont Je m'y suls pris du commeiicement, crolant que s*lls 
soahaitent serieasement ce qu*ils ont avance, ils ne manqueront pas de se deciarer plus amplement En 
attendant Je me trouve obligé de repeter Icl å v. e. ce que J'al deja eA Thonnenr de mander en cour å di- 
verses reprises, å spavolr que ce roiaume est actuellement divisé en trois partis differents, dont Tun esl porte 
ponr la France, Tautre pour le roi de Snede et l'Angleterre, et le troisieme est celui de cenx, qui se dlsent 
Patrioter, lesquels font profession d'une exacte neatralité , en observant de fort-prés les menées des deox 
premiere, et qui, selon tontes les apparences, prendront le dessns plAtdt qu*on ne pense. Car d*on coté les 
ebefs du parti de France, qui est le parti dominant Jusqnes Icl, sont trop generalement bais et n*ont pas 
des ressonrces assez solides pour se sodtenlr long tems, et d*Dn autre eoté le roi de Snede a montre si pen 
de fermeté pendant le conrs de la dernlere diete, que ses partisans les plus zelés n*oseront risqner de 
s'embarquer de nouveau sous un cbef si foible. Parml ces circoostances J'observe toil^ours, en conformité 
des ordres de sa majesté, de ne pas coramettre son nom sacré en faisant la moindre avance å ce sujet au 
comte de Gyllenbonrg, au baron Sparre, ou å qoelqne autre qui m*en parlera, et cela d'autant plas, quo de- 
puls on m*a averti sous main, que le colonel Palmstlerna* aurolt mande Icl, que n6tre cour, degouttée de 
la lenteur avec laquelle celle d'Angleterre paloit les subsides stipulés , en dernier lien pourroit bien avolr 
qaelqne inclination pour entrer en alliance avec la Prance , et qu'on lui aurolt ordonné lå dessus de se 
servir de certaines ouvertures par rapport å la fnture succession, pentétre comme d*un moien å porter 
d*aatant plus aisement la cour å se préter aux vues de la France et dn ministere:!*. 



5. 

Begyndelsen af en Relation fra Gruner. 

1740, 6 December. 

|: Seithdem sich durch absterben des BOmischen kaysers und der Bussischen kayserin 
die coDJuncturen bekanntlich geåndert, ist von mir wahrgenommen worden, dasz mann sich, 
80 ofit nachhero die materie von der kftnfftigen trohnfolge auf dem tapis gekommen, nicht 
mehr so frey, wie vor diesem, in faveur ew. kOnigL roaytt. und dero glohrwurdigsten kOniglichen 
erb-bauses gegen mich herausgelassen, sondem disfalsz etwas mehr hinterm berge zu halten 
angefangen, und dasz sich die der thronfolge halber formirte differente partheyen immer 
deutlicher åussem. Dann, allergn&digster kOnig und herr, die graff-Gyllenborgische parthey, 
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die nunmehro wohl furs erste die ftberhandt bebalten dfirffte« ist sich in diesem ponckt 
nicht einig : maassen einige darunter dem jungen hertzog von Holstein-Kiel nicht ungeneigt 
zu seyn scheinen und wohl aaf die gedancken gerathen kOnten denselben hier im lande 
nach ihrem sinne zu erziehen; andere aber, so sich durch die FrantzOsische intrigues gantz 
mnnehmen lassen, ihr augenmerck, aller vermuthung jiach, auf einen von denen printzen von 
Birckenfeld gerichtet baben. Die kOnigliche oder sogenannte Englische parthey hingegen mOchte 
auch wohl darauf bedacht seyn, die Schwedische crone einem printzen aus dem Hessischen 
hause mit der zeit zuzuschantzen , in welcher absicht der general Diemer:|, vorhin aller- 
unterthftnigst einbericbteter maszen, |:alle ersinnlicbe mouvements in London sich geben 
wird umb den kOnig von Engelland dahin zu disponiren, dasz denselbe sothanem vorhaben 
nachdrucklich die band biehte :|. Unterdeszen scheinet es eine ausgemachte sache zu seyn« 
dasz |:auf dem instehenden reichs-tage der thron-folge halber nichts dtirfite regliret wer- 
den; indem gewisz ist, dasz in der letzten reicbs^versamlung von dem comité secrét ein 
sogenanntes testament oder reglement binterlassen worden, dasz an die thron-folge auf keine 
weise solte gedacht werden, es w&re dann, dasz entweder dem k5nig oder der kOnigin von 
Schweden etwas sterbliches begegnete. Wann aber diesem obngeachtet sothane materie 5flfters 
als sonsten von allerhand leuten, absonderlich von denen fremden ministris, als dem Frant- 
zdsischen und dem Holstein^Kielschen, entamiret wird, und mir durch :| ew' kOnigl" mayst.* 
allergn&digstes rescript vom 2^«* septbr. n. st. jtlngstbin |: dieses gesch&fiftes halber so enge 
maasz-regeln vorgeschrieben worden, dasz ich mich bisz dato dar&ber nicht ånders als durch 
convenable repliquen, ohne eine oder die andere proposition zu thun, herauslaszen d&rffen:|, 
so håbe meiner alleruntertb&nigsten pflicht und treu-devotestem dienst-eifer gemåsz zu seyn 
erachtet, ew' kOnigl" mayst* hOcbsterleuchtestem ermeszen hiedurch auf das respectueuseste 
zu determiniren. anheim zu geben, ob |: ich mich bey ktinflftigen vor&llenheiten etwas weiter« 
als biszher geschehen, fiber diese materie herauslassen soli, wie auch, ob es nicht zutrfiglich 
seyn mOchte, &ls etwa allerhOchst dieselben auf die kfinflftige thron-folge hier in Schweden 
in ansehung dero und dero glohrwfiirdigsten kOniglichen erbhauses einige reflezion zu machen 
geruhen solten, von langer band zu suchen die eine oder die andere parthey zu gewinnen, 
die der nation ein solches weiter an die band geben kOnte .... 

28 Novb. 

Original med egenhændig Underskrift. Den folgende Relation af g p^^^ meddeler bl. A. Under- 
retning om, hvorledes Kong Frederik for Oieblikket har slottet sig til det Gyilenborgske Parti. 

6. 

Schulin til Gruner. 

1740, 24 December. 

Monsieur. Vos depeches du 6 et 9* du courant n. st ont eté bien rendues. L*on 
n*a pas eté fort surpiis de voir par le contenu de la premiere, qu*on ne vous parle plus 
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a?ec la meme francbise qne cy devant en &?6ur du roi et de sa maison royale relati?ement 
i la fiiture euocession en Svede, d'antant plus qae des le commencement on n*a regardé id 
ces ouvertures confidentes que comme des appas pour disposer notre cour å entrer plus 
aisement dans d'autres vues, qu'on avoit, sans qu'on ait reellement eu Tidée, dans laquelle on 
vous a parlé. Comme cependant Fobjet est assez important pour y avoir toute Tattention 
possible, et que vous etes å portée, monsieur, de reconnoitre exactement le terrain å eet 
egard par vous meme, et d'epier la veritable disposition des esprits et Fassiette, dans laquelle 
cette matiere de succession se trouve presentement , le roi notre auguste maitre m'a tres 
gradeusement chargé de vous dire, que vous ayez å lui en £Edre votre rapport, en rendant 
en meme tems votre sentiment, si vous jugez qu*il soit practicable de travailler dans les 
drconstances presentes k cette affaire avec quelque esperance de succes ou non. Qu'au 
premier cas vous ayes å ouvrir de méme votre pensée sur la maniere, dont on pouroit s'y 
prendre k entamer cette affaire et å y donner le branie, quelles personnes il seroit besoin 
de gagner, et par quels moyens, et quelles autres mesures en fin que vous croyez conve- 
nables et propres å prendre pour reussir dans teis desseins. Voila, monsieur, la tres gradeuse 
intention de sa majesté, que vous tacherez d'executer de votre mieux. Vous vous donnerez 
pour eet effet tout le tems necessaire å vous instruire a fond de la matiere en question et 
a reflechir duement sur toutes ses drconstances, et de faire apres le rapport mentionné avec 
toute la solidité, predsion et precaution possible, vu que naturellement il servira ici de base 
des deliberations ulterieures et des resolutions qu'on prendra å ce sujet. 

Pour plus de seureté, vous pouvez dans son tems expedier un domestique afBdé 
pour delivrer id cette relation, dont les fi*aix vous seront remboursés. Le contenu de Tbon- 
neur de votre lettre å moi du 13* du courant n. st. repond parfaittement a Tidée, qu'on ent 
id dabord sur les insinuations, qui s*y sont £Edtes centre vous; aussi en vous en donnant 
connoissance j'ai dit, que ce ne seroit que pour votre information. Åinsi, mondeur, loin de 
vous en embarasser, vous ne laisserez point remarquer d'en etre averti, et vous continuerez 
d'aQleurs å vous conduire dans les occurrences d*une maniere conforme å vos instructions. 
Je suis etc. 

Af den officielle Kopfbog •Schwedlsche Wahl-Saehe betreffend*. Den omtalte Skrivelse fra Gruner 
af '*/it tilbageviser som fuldstændig ugrundede og opdigtede nogle Beskyldninger mod GrQner for at ophidse 
de Svenske Partier mod Rusland. 



7. 

Gruner tU SchuUn. 

1741, 17 Januar. 

|: Jai ed Fhonneur d'accuser le 3. du courant n. st. le re^d de celle, qu'a pld å v. 
e. de m*6crire le 24. du passé du méme style, toucbant la future succession en Suede, en 
lui mandant, que je tftcherois de sonder la veritable disposition des esprits å eet égard, dés 



225 

que yaarois yd le tonr, qne la diete prendroit , oe que j'ai anssi fait autant qu'il m*a été 
posaible* Hais y. e. auia la bonté de considerer, que, n'étant authorisé å entamer cette 
aflCedre que par des discours fort ambigus, sans la mettre directement sur le tapis, et 
d'attendre Foccasioii pour la voir venir, ainsi je me trouve hors d'état de sonder les veri- 
tables dispositions lå dessus pour en faire un rapport, comme je le souhaite. 

Si le zéle, que j'ai pour le service de sa majesté, et les ouvertures, que les deux 
senateurs dejå mentionnés dans mes précedentes et bien des autres gens m'ont faites, ne 
m'avoient entrainé dans de teis sentiments, je ne les aurois jamais mande en cour. Mais 
alant jugé qu'un tel propos n'est vend que d'une pure passion pour le doux regne de sa 
majesté, et qu'il Mt, å Fimitation des autres puissances, profiter 'de eet appas et des con- 
jonctures presentes ici en Suede, pour que le roi s'y fasse aussi un parti, j'ai crfl étre de 
mon devoir de ne pas laisser écbapper le moindre moment sans en donner ouverture, soit 
qu'il plflt å sa majesté de le iaire pour étre en etat un jour d'empécber d'autant plus éffi- 
cacement, que les Suedois ne se donnent ou ne se fassent donner un roi d'une mabon con- 
traire anx interéts du Dannemarck, soit pour tenter si FafCaire n'étoit pas faisable, que les 
trois courronnes du Nord fussent reuniés sous un méme prince. Pour que v. e. soit done 
particulierement instruite, de quelle maniere je juge å propfts de donner le branle å cette 
afiaire, je pourrois par exemple, sans commettre la cour en rien, dire nettement aux senateurs, 
que je juge étre de mes amis, entre quatre leux comme de moi méme, que le parti 
le plus sfir pour eux å prendre étoit d'abandonner encore pour quelque terns le dessein 
de quelque entreprise contre la Bussie, de songer å mettre leur commerce et leurs 
manufactures, qui ne font que commencer, en meilleur etat qu'ils ne sont, et tant pour les 
faire fleurir que pour étre tout å fait assUré de Tassistence du seeours de Dannemarck, si 
bien que pour éviter toute la desunion qui regne parmi les &milles et que le parti domi- 
nant puisse to&jours se flatter de la superiorité, je trouvois, que quand la question de la 
succession seroit un jour entamée, qu'elle se fit en faveur de sa majesté n6tre auguste 
msutre. le pourrois aussi, tant par moi méme que par des emissaires affidés, faire sonder 
les autres etats en faisant godter, que la Suede ne seroit jamais hfireuse, si elle ne s'unis- 
soit pas avec le Dannemarck aussi étroitement qu'il seroit possible. Ce qui pourroit faire 
iaire bien des reflexions å ces gens lå, qui ne manqueroient pas d'apporter ces idées chez 
eux et de les repandre en suite parmi leurs compatriotes dans toutes les provinces du 
rolaume. 

De tout ce que j'ai ed Thonneur d'avancer, v. e. aura la bonté de rémarquer, que 
ni le nom sacré de sa majesté, ni son conseil, pourroient risquer la moindre atteinte, mais 
bien moi; vd que, si Taffaire n'efit pas un succes si hUreux comme je le souhaite, je pour- 
rois peutétre perdre le credit que j*ai parmi mes amis dans ce pals-ci, et mes ennemis, si 
bien que les autres cours étrangeres, aux quelles ce systeme fdt contraire, pourroient de- 
mander mon rappel; ce qui seroit trås peu de chose å Tégard de Tutilité qu*on en pourroit 

V B. 8 H. (187»). ^^ 
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tirer. Car nne ssmence de belles apparences semée å prop5s et de bonne heure parmi des 
esprits, qui ne se nourrissent que par des vues interessées, manque rarement de porter le 
fruit qu'on en soahaite. 

Åinsi en cas que v. e. approuvåt ce que j*ai efi Thonneur d'allegaer de la maniere 
susdite, je la supplie de vouloir bien m'aider par ses lumieres superieures et m'honorer de 
ses directions sur ce sujet, aux quelles je tacberai de me conformer avec toute la fidelité et 
dexterité possible, en faisant de terns en terns mon trés-humble rapport en cour du succes 
que j'aurai eu, et s'il seroit jugé convenable, je pourrois me rendre å Copenhague, la diete 
finie, sous prétexte de quelques affaires domestiques, pour detailler le tout moi mSme plus 
précisement que je ne s9aQrois faire par un exprés :|. Ayant au reste Fhonneur d'étre avec 
un tres respectueux attacbement, monsieur, de vdtre excellence, 

le tréshumble et tres obéissant serviteur 

Gruner. 

Stocholm, ce %i ianuarij 1741. 

Original, næsten udelolLliende i Ciffre, med egenhændig Underskrift. 



8. 

Schulin til Gruner. 

1741, 28 Januar. 

Monsieur. Sur le tresbumble rapport, que j'ai fait au roi du contenu de Thonneur 
de votre lettre å moi du %t du courant, sa majesté a tres gradeusement approuvé le plan, 
que Yous y proposez, pour mettre en mouvement Taffaire de la succession, et elle m'a or- 
donné de vous dire, monsieur, que vous ayez a entamer la matiere et a y travailler dans 
ridée, que vous vous en etes formée. Et comme il n'est pas possible de vous donner 
dabord d'ici des directions ulterieures plus predses, vu que celles cy ne scauroient etre 
mieux suggerées que par les drconstances, que vous rencontrerez, et decouvrirez å mesuie 
que vous travaillerez sur votre plan, sa majesté abandonne å votre zele et å votre dexterité 
le maniement de cette affaire, ne doutant pas d'ailleurs, que vous ne la menagiez avec tout 
la moderation et precaution possible, pour n'y faire point paroitre notre cour ou de Pexposer 
en quelque maniere que ce soit. Sa majesté le roi attend done a recevoir de tems en tems 
vos rapports du cours de Faflfaire, dont vous ferez bien de vons acquitter par des relations 
separées, et si elle prend quelque train favorable, tellement que le service de sa majesté 
pouroit demander, que vous fissiez un tour id, vous recevrez pour eet effet la permission 
necessaire, desque la diete presente sera finie. le suis &c. 

Af den officielle Kopibog tSchwedUche Wahl-Sacbe betrellend«. 
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9. 

• Geheime-lnstruction* for Gruner. 

ChrlstiansbuTg d. 21tea April 1742. 

L Demnach durch den letzhin erfolgten todes-&ll der konigin in Scbweden und der 
bald darauf geschehenen abreise des bertzogen zu Holstein Eiel nacb dem Busziscben hoff ^ 
das successions- werck im kånigreicb Scbweden in solcbe umstånde geratben , dasz eines 
tbeils bey dem berantretendem bobem alter und abnebmenden kr&ften des kdnigs in Scbwe- 
den die stande die succession auf einen nabe seyenden £ei11 in zeiten zu reguliren nicht 
lange mebr ausstellen kdnnen, andern tbeils die partbey, welcbe der bertzog von Holstein 
Yor sicb gebabt, durcb seine reisze nacb Busland und der damit verknupften absicbt, von 
der czaarin zu ibrem nacbfolger erkl&bret zu werden, in ibren plan sebr irre gemacbet worden, 
und ibre gedancken auf einen anderen notbwendig werden ricbten mfiszen, diese suc- 
cessions-sacbe aber vor uns von groszer wicbtigkeit ist^ und bey denen gogenw&rtigen ver- 
wirreten umsianden in Scbweden es einiges anseben gewinnet, dasz man vieleicbt nicbt obne 
alle bofnung sicb bearbeiten wurde die neigung und absicbten derer st&nde wegen einer 
k^nftigen wabl auf uns und unser kOniglicbes erb-baus zu lencken, als bat er, unser obrist, 
alle møglicbe bemubung zu solcben zweck, jedocb mit aller erforderlicben klugbeit und be- 
butsabmkeit anzuwenden. 

n. Zu welcbem ende dann er bey bequebmen gelegenbeiten gegen einige der 
nation, welcbe er jedocb nacb jbren absicbten und prindpiis vorber wobl zu beurtbeUen 
und vorsicbtig zu cboisiren, in discursen sicb berauszulaszen und ibnen vorzustellen , in 
welcber bocbstgeMrlicben situation das kOnigreicb Scbweden bey den gegen Buszland unter- 
nommenen weitaussebenden krieg sicb befinde, da der successions-punct nicbt reguliret, und 
wie auf den fall des absterbens vom k5nige, wann bey den ungewiszen ausscblag der wafien, 
da Buszland zu solcber zeit nacb seiner aberwiegender macbt den meister spieblen kdnte, 
selbiges sicb mit gewalt, nacb dem ezempel der Fobien, in das wabl gescbåfle eindringen 
und denen standen gesetze vorscbreiben wurde, angeseben nicbt zu zweiffeln, dasz die 
czaarin sicb derer prætensionen des bertzogs von Holstein bierzu niitzlicb bedienen und 
solcbe mit gewalt der waffcn durcbzutreiben angewandt seyn werde, wodurch dann Scbweden 
in die gefabr, seine gegenwårtige verfaszuug und freybeit zu verliebren und zu einer pro-* 
vintz von Buszland sicb reduciret zu seben, ^ar leicbt kOnte versetzet werden« £s b&tten 
dabero diejenige, welcbe wabre patrioten seyn und die woblfartb ibres vaterlandes zu 
bertzen nebmen, ubergrosze ursacbe diese bCcbstbedetitlicbe umst&nde in betracbt zu zieben 
und in zeiten ibre absicbten wegen eines kunfljgen successoris auf den trobn auf ein sol- 



* Dronniog Ulrika Eleonora yar dod d. 6 Decb. 1741 (n. St.)» og Keiserinde Elisabeth, Hertugens Moster, 
bemægtigede sig deo RossisXe Throne i Natten mellem d. 5. og 6. Dec. 1741. 

29* 
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ches haus zu richten, bey welchem Schweden bey einer so gro8z«n fiber das haapt schwe- 
bender gefahr einen geDugsahmen schutz und gegen-gewicht finden k5niie. Eine genaae 
und uDzertrennliche vereinigung zwischen Dannemarck und Schweden w&re der alleinige 
grund, worauf die sicherheit und wohlfarth derer beyden reiche mtiste erbauet werden, und 
da jhrer beeden interets, ob solche gleich nicht schnurstracks in allen stticken gegen ein- 
ander lieflfen, dennoch in vielen stncken separat w&ren und nicht allezeit eine gemeinsahme 
beiwirckung zu gleichen zweck erlaubeten, so k&hme alles auf die ausfindung eines mittels 
an, wodiirch die wohlfarth und das ansehen des einen reichs mit dem anderen solcher ge- 
stalt verknupfet oder so genau vereiniget wtbrde, dasz jhre interets in allen stticken gemein- 
sahm gemachet, und jhre gesamlete kr&fte zu einen zweck angewendet werden k5nten. 

Wie grosz die macht und das ansehen dieser beyden auf eine genaue weise ver- 
bundenen krohnen nicht nur in Norden, sondem in gantz Europa werden, und welche inde- 
pendentz und sicherheit, auch flor und wachsthum an commercien und sonsten daraus 
flieszen wtirden, leuchte von selbsten jedermann in die augen. Es f&nde sich ohne hin 
zwischen beeden reichen eine gleichheit von religion, nation und sprache, die natCLrliche 
situation trete mit bey, und mangelte nichts, als dasz die annoch separirte interets verei- 
niget und zu gleichen ziel hingeleitet wfLrden. 

Die eintzige hierbey etwan noch vorwaltende bedencklichkeit, dasz die vereinigung 
eines erb- und wahl-reichs nicht wohl mit einander bestehen und der verfaszung und frey- 
heit des letzteren gefåhrlich und nachtheilig werden m5gte, falle bey einer un- præoccupirte 
ILberlegung von selbsten hin, dann so wilrde Schweden eines theils durch eine wohl ge- 
faszete capitulation sich dagegen zul&nglich in sicherheit setzen, andern theils auch auf den 
fall, dasz solcher entgegen gehandelt werden wolte, sich durch seine eigene macht genug- 
sahm dagegen schiitzen, auch von der ialousie anderer puissances den m&chtigsten beytritt 
erwarten kOnnen. 

III. Diese und andere dergleichen insinuationes, welche jhm die conjoncturen und 
der innerliche zustand von Schweden noch weiter an die band geben mOgten, hat er zu 
suchen auf einfe adroite und dabey best-mOgligst behutsahme weise in das publicum zu 
bringen umb zu vemehmen, wie solche idées von selbigem, insonderheit aber von denen 
drey niederen st&nde des reichs, angesehen werden; und wo er eine oder mehrere zuver- 
l&szige persohnen zu dieser absicht bequehm und willig finden, und dabey erachten solte, 
dasz solche in der sache von einigen gewicht seyn und mit success daran arbeiten k5nnen, 
hat er solche mit versprechung von ansehnlichen remunerationen an sich zu ziehen und 
beyzubehalten, auch an uns allerunterthftnigste vorschlåge deswegen zu thun , auf welche 
wir allezeit denen umbstftnden nacb allergn&digst reflectiren wollen. 

IV. In ansehung derer verschiedenen in Schweden seyenden partheyen finden wir 
nicht wohl thunlich, ihm einige maasz-reguln allergn&digst vorzuschreiben, sondem wie wir 
diesen punct seiner eigenen conduite Uberlaszen, so finden wir nur nOthig dasjenige, so in 
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unserer ihm bereits allergnftdigst ertheilten instruction enthalten, in anemnnerung zu 
bringen, dasz er nehmlicb alle ialonsie und mistranen bey beyden theilen vermeide und 
&ch zwischen ihnen so zu betragen sucbe, dasz wann mit einen oder anderen eine verftnde- 
rung Yorfallen solte , er des wieder emporgehenden parthey freundschaft und zutrauen zu 
befftrderung unserer dienste beybehalten håbe. 

V. Wie nun alles vorhergehende, was wir jhm unsern obersten und ministre in dieser 
allergnftdigsten instruction aufgetragen baben, vor der band nur dahin zielet, dasz er einen 
yersucb mit der sache machen m5ge, umb aus denen dabey sich ergebenden umstånden 
mit einiger wahrscheinlicbkeit urtheilen zu k5nnen, was man vor eine hofnung davon zu 
fitszen und was fur mesures zu ergreifen umb zu solchen zweck zu gelangen, als hat er 
an uns seine allerunterth&Digste berichte daruber umbstftndlich zu erstatten und selbigen 
sein bedencken jedesmabl anzuMgen, was etwan denen dortigen umst&nden nach zu beforde-* 
rung unserer absichten erforderlich und dienlich seyn kOnne, und da das secret in dieser 
sache ftuszerst zu beobachten, so hat er, so oft hierfiber etwas erhebliches einzuberichten, 
seine relationes der post nicht anzubetrauen, sondern solche durch einen seiner domestiques 
zu (Ibersenden, worzu die jedesmabl erforderliche kosten gut gethan werden sollen. 

Af den offlctelle Kopibog •Schwedlsche Wahl-Sache betreffend*. 
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Relation fra Gruner^, 

1742, 28 Mat. 

Sire. Dépuis mon départ de Dannemare je n'ai pas manqué, en conformité des 
ordres trés-gradeux de vdtre majesté et de mon tres humble devoir, de sonder les 
esprits de ce pals ci par rapport å. la succession, et, pour en faire mon tres humble 
rapport, je prens la liberté en toute soumission d'insinuer å vdtre majesté, qu'en 
passant par la Scanie, j'allois trouver un certain general* de mes amis, qui y est en 
grand credit, et, aiant remarqué qu'il n'etoit pas éloigné de mes idées, je lui disois naive* 
ment: que puisque la Svede se trouvoit dans une necessité absolué de songer. bien tOt å 
regler la succession, je lui pouvois contester, que si j'etois sqet Svedois, je ne balancerois 
pas un moment d'employer tout mon mieuz pour faire revivre Tancienne union de Calmar 
sur le méme pié, qu'elle a été établie du téms passé. Car, supposé qu'il fUt possible que le 



^ Ddnæynt til Generalmajor "/« 1742 (s. Saml. t. d. Norske Folks S. og Hist IV, 317.) onder et Besdg 
i EJdbenhavD, hTortil han erholdt Orlov >*/is 1741, og hTorfra han kom tUbage til Stockholm d. ^/t. 

' Generalliealenant Johan Christf. y. During havde i Aaret 1740 nydt Imddekommenhed hos deo danske 
Regjering, Idet han paa sine mddrene, de Grothosenske Arvingers Vegne fik et PrlvHeginm bekræftet 
paa Forland ogTilvæxt af en Kog 1 Eldersted. See om ham fordvrigt Svensk biografisk Lex. IV 135 f. 
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duc de Holstein - Kiel pouvoit monter sar le throne de Svede, Tamitié que vdtre m^jesté 
sentoit pour cette nation se cbangeroit d'ane maniere peu convenable å ses veritables in* 
terets. La méme chose poonoit aussi fadlement arriver, en cas qu'on prince devoué å lå 
France viendroit un jour å etre élu, et comme cette heureuse rédnion des trois couronnes 
du Nord est guere convenable'tant å la France qu'å F Angleterre et å la Hollande, il est 
aisé de prevoir, qu'elles tacheront de la traverser par toutes sortes de brouilleries, ainsi il 
n'y avoit point de meilleur parti å prendre que de se jetter, le plus tdt le mieux, entre 
lés bras de vdtre majesté. Cette resolution étant prise, on pourroit fiicilement juger, que 
v5tre majesté émployeroit toutes les forces pour la défense de la Svede aussi bien que ses 
aatres royaumes, et qu'elle n'en souffriroit jamais le démembrement, si peu que de laisser 
la Svede plus long téms languir dessous la dépendence des autres puissanoes. le crois pou- 
voir assurer vdtre majesté tres bumblement, que ce general a gouté mes sentiments, et 
comme il étoit persvadé que je lui parlois en officier et non pas en ministre, j'espere qu'il 
tacbera d^insinuer les mémes sentiments å ses autres amis en Scanie. De lå j'ai continué 
mon cbemin en Smolande, ou j'ai trouvé moyen par un bomme affidé de communiquer les 
mémes idées å des amis que j'ai dans cette province, et qui sont assez faufilés tant avec 
la noblesse qu'avec les principaux de palsans. De eet bomme j'ai eu dépuis des nouvelles, 

qu'il avoit dejå. commencé d'agir dans mes vues avec assez de succes. A mon retour en 
cette ville, je me flattois de trouver aussi quelque disposition parmis ceux du parti domi- 
nant, mais je cndns fort de m'étre abusé; car m'étant trouvé quelques jours aprés mon 
arrivée chéz le comte de Guldenbourg, il me prit en écart pour me demander en confidence, 
si la Svede n'avoit aucun secours å ésperer de la part de vdtre majesté, et s'il étoit pos- 
sible qu'elle pouvoit regarder la triste situation de ce royaume et Taggrandissement de la 
Bussie avec un oeil tranquille, sans en étre emu de compassion et sans en prendre ombrage. 
Je lui repliquois lå dessus, que c'etoit asséz connu, que la Svede avoit tout lieu d'etre con- 
tente de ce que vdtre majesté avoit dejå fiait pour elle, et que c'etoit un asséz grand se- 
cours, quand on se voyoit en etat de pouvoir degarnir les frontiéres pour agir presque avec 
toute Farmée centre Tennemi, sans craindre de se voir assailli å Fimprevfi. Si tant de sin- 
cerité et des marques d'amitié ne seroient pas reconnues comme il faut, je serois bien faché 
d'avertir le roi mon mattre, que tout ce qu'il avoit fait jusqu'ici pour convaincre la nation 
Svedoise de ses intentions si genereuses, n^abutisoit qu'a demander encor plus. le lui insi- 
nuois aussi å cette occasion, non pas en ministre mais en ami, que si vdtre majesté vouloit 
entrer dans les vQes de la Svede en prétant le secours exigé, elle pourroit un jour s'en re- 
pentir, principalement quand la nation s'aviseroit d'elire un roi, qui n'aspiroit qu'å des con- 
quétes, comme avoient Mi autre fois le roi Charles XII et plusieurs de se predecesseors, par 
ou le royaume de Danmarc a toujours été obligé d'etre plus sur ses gardes, qu'il n'avoit besoin. 

A ce discours le comte gardoit un assez long scilence et, sans entrer plus avant dans cette 
matiere, il me disoit: mais, monsieur, n'est-ii pas possible que vdtre cour puisse du moins 
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fiure semblant, comme si elle rouloit se meler de nos affaires, tant pour intimider la Rassie 
que pour la foire desister de ses desseins fanestes centre ce royaume. le ne pouvois m'em- 
pécber de le faire resouvenir la mediation, que vdtre majesté avoit £Eut offrir, et de tous les 
autres representations, qu'eHe avoit &it faire par moi k diverses reprises, aussi de lui faire 
sentir que, comme on avoit repondu asséz amplement lå. dessus sans pourtant entrer dans 
le veritable sens et sans agir de concert avec vdtre majesté avant de déclarer la guerre å 
la Bussie, j'esperois que le colonel Falmstierna * lui pourroit dire plus lå dessus que moi. 
Taurois bien souhaitté, que le comte eut continué le fil de son discours, tant pour etre pro- 
venu par lui sur le point de la succession que pour mieux lui cacber mes instructions ; 
mais il restoit toujours dans son sens froid et paroissoit un peu deconcerté. Depuis ce 
téms j'ai appris de fort bonne part, qu'il viendra bien tdt me voir, et qu'il ne manquera 
pas de me sonder plus particulierement sur ce que je lui avois dit, et ce sera å cette 
occasion , que j'employerai le verd et le sec pour le faire gouter mes sentiments. En quoi 
je pourrois peut etre refissif, vii que Tembarras, ou lui et ceux de son parti se trouvent, est 
plus grand que je ne le scaurois marquer, et qu'en cas de revolution je ne vois point 
d'autre resource pour eux que le soutiens de vOtre majesté. Aprés avoir quitté le comte 
de Qtillenborg, j'allois trouver Tambassadeur de Franco et quelques autres gens de son parti, 
qui me tinrent å. peu pres le méme langage, en evitant toujours d'entamer la matiere de la 
succession. Åinsi je crois bien faire de m'attacher uniquement k ceux qu*on appelle par 
sobriquet Caputzer, qui sont des gens qui n'agissent que pour Finteret de leur patrie, comme 
ceux en Scanie, et qui sont les plus accredités parmi la lie du peuple. Sire, c'est tout ce 
qu'il m'a Sté possible d'effectuer dans cette afiaire depuis mon retour dans ce pals d; et 
comme je remarque, que les conjonctures ici devienent de jour en jour plus embrouillées, et 
que mon caractére ne me permet pas de me fourer parmis bien des gens, comme je le soubaite, 
je juge qu'U seroit necessaire pour le service de vdtre majesté, qu'un officier d^un talent å 
peu pres comme celui de lieutenant Osten me fut envoyé ^ pour que je puisse m^en servir, 
tant pour le faire aller en Finlande se gliser parmi les jeunes officiers, que pour Temployer 
ici conjointement avec le secretaire de legation Carstens, v^ que des telles affaires se tra- 
ment difficilement entre quatre murailles, et qu'il faut avoir de gens de conduite k la main, 
qui scavent adroitement inspirer des idées convenables au public et prindpalement aux 

paisans, qui dans ce royaume jouent le plus grand role en cas pareil. Å quoi il me faut 
encore adjouter tres humblement que, Targent étant un ressort puissant pour faire jouer ces 
sortes de machines, il ne seroit pas hors de saison, que vdtre majesté y vouloit &ire sa- 
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crifier ane somme de qaelques centaines des ducats, qui paisse etre entre mes mains en 
cas de besoin. 

Fose enoor supplier tres bamblement vdtre majesté de youloir bien me faire la 
grace d'etre persvadée, qae mon zele pour son service ne me permettra jamais de negliger 
aucnn moment pour m'y sacrifier, et que je menagerai cette affaire avec autant de passion 
que de prevolence pour ne pas commettre en aucune maniere ni la gloire de YOtre majesté 
ni le caractere, dont je me trouve bonoré. Etant jusqu^au dernier moment de ma vie 
avec le plus grand réspect et une devotion inviolable, sire, de vdtre majesté 

le tres bumble et tres obelssant serviteor 

Ordner. 

A Stocbolm ce "/w mai 1742. 

Original, af Afsenderen betegnet 8om •Relation secrele no. 1«. Fremlagt i Statsraadet d. Uinni og 
besvaret af Schulln d. 20 og d. 26 Juni. 



11. 

Schulin til Gråner. 

1742, 26 Jani. 

Monsieur. L'approcbe d'une diete en Svede &it juger, que si la negociation se- 
crete qui vous est confiée, doit jamais etre conduite avec quelque esperance de succes, c'est 
dans eet intervalle qui reste, et quUl y faudra donner toute Fattention imaginable pour 
preparer les esprits, de pouvoir tirer profit des occasions, que les troubles et les animo- 
sités de la diete procbaine pouront faire naitre. Le but auquel on peut porter la vue 
pour le present, est unique, et consiste de repandre adroitement parmi le gros de la nation 
Fidée qui vous est confiée, de Taccompagner de toutes les formes, qui pouront la faire 
agreer en general et å cbaque parti en particulier, selon les differents interets de Tun et de 
Fautre. Les personnes qui s'y preteront, doivent étre menagés avec la derniere attention et 
encouragés par des moyens, qui peuvent gagner le plus sur elles, pour former, s'il est possible, 
avant Fouverture de la diete, une espece de parti, qu'on poura appuyer et fiEure agir, selon 
que les afiaires de la diete se presenteront. Pendant que vous vous employerez, monsieur, 
avec tout le zele possible aux deux dits points, vous ne travailléres pas avec moins de 
chaleur de traverser les esperances du duc de Holstein et de diminuer son parti, qui, selon 
les apparences, n'est que trop general et trop fort. Vous ferez sentir å la nation le danger 
inevitable, auquel elle s'expose, en pla^ant sur le trone de la Svede le sang et Fberitier 
presomtif de la Bussie, que toutes les precautions humaines seront des rsusons trop foibles 
pour la garantir du sort aussi triste qu'inevitable de devenir avec le tems une province de 
la Bussie et de subir le joug de ses ennemis naturels. Mais comme ces insinuations doivent 
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se faire avec an menagement extréme pour ne pas heurter en front ceux de son parti« vous 
scanrez, monsieur, vous y prendre avec toate Tadroisse et prudence, qae le cas exige, en 
tacbant de mettre ces ndsonnements plutot dans la bonche de ceux, qui sent opposes k son 
parti, qae de les proferer vous meme ouvertement. La chose est en general d'une nature, 
que vous pourez prendre les meilleures directions de votre propre fond, etant sur les lieux 
et pouvant mieux juger que la cour ce qui convient å la reussite de Taffaire; aussi, mon- 
sieur, vous laisse t'on le maitre d'agir en tout de la maniere, que vous jugerez la plus 
propre d'arriver au grand but qu'on se propose. Je vous ai expedié, monsieur, eet expres 
par ordre du roi, dont vous vous servirés pour communiquer å la cour la situation presente 
de Taffaire et Tinstruire de tout ce que vous jugez necessaire. Pour derober aux esprits 
la matiere de fidre des conjectures de eet envoi, il edt chargé d'une seconde depeche cy- 
jointe, dont vous ferez part au ministére selon son contenu, aussi ai-je pour cette meme 
fin provenu m' de Falmstiema la dessus. Les six cent ducats especes, que le courier vous 
remettra en meme terns, seront employez de la maniere, que vous jugerez convenir au bien 
du service du roi, et on vous remettra des sommes plus considerables, si vous croyez en 
avoir besoin. CTest un ressort, qu'il ne faudra pas menager, quand vous verrez jour de 
Femployer avec succes. Je suis etc. 

Af deo officielle Kopibog: Schwedische Wahl-Sache betreffend. 
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Rdatim fra Griiner. 

1742, 12 iali. 

Sire, |: J*ai bien recu en son terns par la voye ordinaire la depeche en chifires, 
que le secretaire d'etat m'a ecrite le 20 juin :| n. st. |: par le courier Christian Brun, qui est 
arrivé id le premier juillet n. st. å quatre heures Taprés-midi, qui m'a remis en meme 
tems un autre depeche du dit secret** d'etat pareiUe :| ment |: en date du juin nouveau stile ^ et 
accompagnée de six cents ducats en especes, qui concement Tune et Fautre Faffaire de la 
succession. Votre majesté daignera en grace, que je prens la liberté de temoigner å v. 
m'^ :| avec la plus profonde sotimission, |: combien je suis sensible aux marques de con- 
fiance tres gracieuse y comprise, et de Tassurer en mé:|me |:tems avec le plus profond respet, 
que je ne cesserai point de vaquer de mon mieux å. cette negociation secrete, commise å 
mes soins, et que si elle ne reussit pas jusques au point que je le souhaite, ne sera pas 
par manque de mon zele. V. m*^ aura tres gracieuse :| ment |:remarqué dans ma tres-humble 
relation secrete, que je m'attendois, que le comte de Gyllenbourg viendroit me trouver et 
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qne je m'étois propose de m'emploier de mon mieox en cette occasion poor le fieure entrer 
dans mon dessein, mais ayant tardé å me rendre cette visite, et le terns m'étant tres pre- 
cieux å canse de la diéte, qui s'approche, pourle perdre inutile:|ment, |:fai pris le parti, aprés 
avoir å diverses reprises, mais toigours sans succes foumi Toccasion au dit comte d'entamer 
cette matiere de son propre chef, de lui en parler le premier. L'ayant done rencontré seul 
chés lui, s'étant mis comme de coutume sur les raisons, que y. m"^ avoit de soutenir la 
Suede contre la puissance rivale, je me mis å rever un peu et lui dis en me donnant Fair 
* d'ofBcier, que je n'avois pas Thonneur de me trouver id en qualité de ministre de t. m'^, 
et que si j'étois sujet Suedois, je lui s9aurois bien suggerer, ce qu'il y auroit å faire å eet 
egard. Le comte m'ayant demandé lå dessus, quel étoit mon sentiment, et :| comment |: je 
pensois, que la Suede feroit pour se tirer d'affaire, sans etre soutenu par v. m*^, je lui 
repliquois: å ce qu'il me paroit, monsieur, tout ce, qui a eté conclu jusques id entre les 
deux cours, a eté religieusement observé par le roi mon maitre, lequel, par bien des acd- 
dens survenus, n'a pas pH se préter autrement aux vues de la Suede, qu*il a fait, et c'est 
la raison, pourquoi les negociations entamées jusques ici, n'ont donné lieu qu'å quantité de 
complimens de part et d'autre; il ne reste done, pour francher le mot, qu'un moyen uni- 
que pour rendre les trois royaumes du Nord florissants et redoutables, qui étoit de &ire 
revivre Pancienne union de Calmar, car sans cela on prendra tof^ours le contrepied de part 
et d'autre, aussi tot qu'une affaire sera sur le tapis, qui ne sera pas selon le gout general 
des deux nations. Oui, monsieur, je vous comprens, dit le comte, et puisque nous nous 
parions en particuliers, je vous dirai, que si le roi votre maitre vouloit se resoudre å mettre 
le gouvemement sur un pied egal dans tous les trois royaumes, on y pourroit penser; mais 
sans cela la Suede courreroit toujours risque de devenir une province du Dannemare. Lui 
ayant fait comprendre, qu'étant depourvu d'instruction sur ce sujet et n'ayant jamais eu 
rhardiesse d*en avancer une seule parole å v. m'^, je le priois, en cas qu'il le trouvåt de 
la convenance de sa patrie, de m'indiquer ses idées, et que je serois homme å risquer de 
le mander å. v. m'^ pour apprendre, quelle pourroit étre sa volonté touchant un pareil 
projet. Je faissois aussi glisser quelques paroles sur Tétat present de TAngleterre, en alle- 
guant comme un exemple, dans quelle malheureuse situation ces trois royaumes s'étoient 
trouvés d-devant, et quel étoit leur bonheur, depuis qu'ils étoient gouvernés par un méme 
roi. J'y adjoutois encore, que la nation Suedoise ne risqueroit rien en prenant ce parti, 
mais bien le roi mon maitre, vfi qu'elle restoit toHjours en etat de changer, quand elle 
voudroit, et que bien des puissances jalouses de cette union y preteroient volontiers les 
mains. Lå dessus le comte rompit la conversation en me disant, qu'il y penseroit å loisir, 
et que nous nous en parlerions plus amplement une autre fois. Depuis ce tems je me suis 
trouvé deux fois tete å tete avec lui, sans qu'il ait paru y songer; de quoi je ne suis au- 
cunement surpris, car étant embarqué avec la France, comme il est, il n'oseroit, méme s'il 
le vouloit, desister de ces prindpes, puisque, s'il le fiEdssoit, il seroit tres fiujilement con- 
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vaincu par ses propres lettres au cardinal Fieuri, de quelle maniere la nation Suedoise a 
eté sacrifiée par son canal, et depuis que conjointement avec Tambassadeur de France il a 
trouvé moyen de faire donner le roi tete baissée dans les vues de cette cour, et que, soutenu 
du comte de Tessin, attendu ici pour eet effet, et d'un bon nombre de louisd'or, il se flatte 
de conserver encore pendant la prochaine diéte la majorité k son parti, prindpalement si 
dans ces entrefaites la paix se fasse en Ållemagne. Il s'est laissé entrainer plus que jamais 
dans le sisteme de la France et travaille avec toute Tapplication imaginable pour le faire 
reussir, soit en faveur d'un prince de Birckenfeld ou du prince Frederic de Hesse. Il paroit 
done, que ce ne sera si tdt, qu*il sera å gagner, pour se préter aux vues de v. m'^. C'est 
pourquoi que je ne me melend pas beaucoup avec lui, å moins qu'il ne me prévienne la 
dessus, comme je doute å son egard. 

L'ambassadeur de France, qui ne se decouvre pas davantage envers moi depuis le 
traité nouvellement conclu entre v. m"^ et le roi son maitre, ne m'a rien dit de Taffaire 
en question depuis mon tréshumble raport secret. Tout au contraire, il ne s'applique qu'å 
eJBTectuer, que cette affaire ne soit pas mise sur le tapis pendant le cours de la diéte pro- 
chaine, et qu'on y prenne la resolution de soutenir la guerre comme par le passé pour 
tenir toujours la Russie en echec, ce qui me fait juger, que si la France entreprenne de 
mettre un roi sur le trone de ce royaume, elle ne choisira pas un prince puissant, mais 
bien quelqu'un, qui n'aura d'autre resource que celle qu'il pourra obtenir par sa grace, afin 
de pouvoir toujours s'en servir comme d'une espece de marechal de France pour fournir de 
la besogne au Nord, lorsqu'elle aura quelque autre grand dessein å executer d'un autre coté. 
Il est done evident, que v. m'^^ ne pourra compter sur le parti Fran9ois ici, que lorsqu'il 
se verra dans la derniere necessité, et qu'il ne s^aura plus ou donner de la tete. Le 
ministre d'Espagne ne s'ecarte non plus du parti dominant, et comme il ne me paroit pas 
trop maitre de son secret et de ses passions, il donne aisement dans le panneaux, qu'on lui 
tend, en voulant soutenir le plan de ce parti. 

Dans eet etat des cboses, j'ai continué å m'attacher å ceux, dont j'ai fait mention 
dans ma premiere relation secrete et, pour ne pas perdre un moment, j'ai déja gagné certain 
officier de mes amis, bomme de distinction, mécontent de gouvernement, assés entrepre- 
nant, qui avec cela est fort faufilé avec la noblesse de Scanie aussi bien qu'avec le fameux 
talsmann des palsans Ole Hackeson, et quelques ecclesiastiques. Cet officier^, aprés avoir 
embrassé mon sentiment, de son propre mouvement s'est offert presque de lui méme d'en- 
treprendre un voyage en Scanie pour sonder, chemin iaisant, Tesprit et les intentions de 
ceux, avec lesquels il veut entamer Taffaire en question dans les provinces par ou il pas^ 
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sera, et pour qu'il me soit d'autant plas devoué, et qu'il ne fasse pas le voyage tont å &it 
å ses propres iraix, il a eu la complaisance d'accepter avant que de partir d*id le 29 jnin 
n. st. trois cents piates, faisant å peu pres nonante quatre dacats; mon devoir seroit de le 
nommer, mais ayant promis sous serment de ne le pas faire, je suis obligé de le tenir 
caché encore pour quelque terns. En attendant je suis persuadé, qn^il ne manqnera pas de 
me rendre par le moyen d'un chiffre, que nous avons entre nous, un compte exact de tout 
ce qu'il fera, jusques å ce que de retour au commencement du mois d'aout il me le pourra 
faire plus amplement de bouche. 

Le general en Scanie, dont j'ai fait mention en demier lieu, est le lieutenant general 
Duhring, de retour en cette viUe depuis quinze jours. Pour s'acquiter de sa parole il m'est 
Yenu trouver pour me dire, qu'il n'avoit pas manqué å sonder bien des gens dans sa pro- 
yince, qu'ils les avoit trouvé prévenus contre la souveraineté, qui pourroit étre aisement 
introduite en Suede, en cas qu'on y choisiroit y. m'^ pour roi, mais qu'å cette crainte 
pres, on avoit jugé son sentiment fort plausible et avantageux pour la Suede. Je hii fis lå 
dessus toutes les representations, que je trouvois convenables, pour le convaincre, que cette 
crainte étoit tres loal fondée, et il m'a paru, que j'en suis yenu å bout. Ce general m'a 
avoué rondement, qu'il ayoit toujours epousé les interets du duc de Holstein, et qu'il le 
feroit encore, s'il n'étoit pas persuadé, qu'å Theure, qu'il est, ce prince ne conyenoit plus å la 
Suede, depuis qu'il s^étoit jette entre les bras de la Bussie; et aprés lui ayoir insinué, que 
je hazarderois de faire quelque ouyerture å y. m'^ de nos idées, dés qu*il me le conseille- 
roit, il m'a promis tout de nouyeau, qu'il continuera k sonder tous ses amis id, qn'il 
yiendra me rendre compte des dispositions, oii ils les aura trouyés, en souhaitant, que jus- 
ques lå je n'en fisse aucune mention å la cour. Outre le general susnommé j'ai encore 
lieu d'esperer, que j'entrenerois encore dans mes sentiments un autre general nommé Spence, 
qui jusques ici a eté grand partisan du duc de Holstein, ami intime de Duhring et fort 
consideré dans ce pa!s-d, sachant de bonne part qu'il n'est plus porte pour ce duc, depuis 
la demarche qu'il yient de £ure. Et comme ce prince, par egard que la nation a au sang 
roial dont il est sorti, et celui de Birckenfeld, par les intrigues de la Franco et du parti 
dominant, sont les deux plus grandes pierres d'achopement dans mes yues, je fais glisser 
dans les discours, que je tiens aux gens, ayec lesquels je conyerse joumellement, mais non 
pas sur un pied tout a fait fiunilier, quelques mots equiyoques sur la naissance et sur la 
constitution du premier, et, å Tegard de Tautre, dans quel hazard la religion Lutherienne 
sera mise, en cas que la Franco, tant par les intrigues de Jesuites que par la dependance, 
dans la quelle elle le tiendra tofijours, yint å bout d'introduire la religion catholique dans 
ce pals d, en y adjoutant la reflection, qu'on doit faire en méme tems, sur Tétat fiorissant 
et redoutable dans lesquels les trois royaumes du Nord combinés se trouyeroient. Get 
entretien paroit les (tapper au commencement comme une nouyelle idée, qui ne leur est 
jamais passée par la tete, mais aprés que je rentre en quelque detail ayec eux, pour leur 
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demontrer la foiblesse de leors préjngés, ils en jogent tout autrement et s'etonnent fort de 
ce que je n'ai pas plutdt lear parlé de oette affaire, et paroissent me donner les assurances 
les plus fortes, qulls veulent sonder leurs compatriotes pour s9aToir, quels pourroient étre 
leurs sentimens lå dessus. 

G'est tout ce que j'ai pu effectuer jusques å present dans cette affaire, et pour ne 
pas m'arreter en si bon chemin, je prens la liberté d'insinuer å y. m"^ la maniere, dont je 
crois, que Touvrage commencé pourroit étre continué. Il sera necessaire de trouver un 
bomme affidé, qui pourra repandre de son coté les idées mentionées sur les pais fron- 
tieres de la Norvegue. Je n*y connois personne plus propre qu'un certain marcband de 
Friedericbsbal, nommé Matz Waern, qui pendant le cours de la derniere guerre s'est laissé 
emploier pour Tamour de sa patrie å faire la petite guerre en qualité de lieutenant. Ce 
Norvegien est un bomme assés ruse, qui sous un air innocent S9ait parfaitement læber son 
secret, et comme å Toccasion des affaires, que j'ai ordre å solliciter pour lul å cette courS 
il s'est arreté Tete passé deux ou trois mois ici, je le pourrois faire revenir incessament 
sous ce pretexte pour lui donner les instructions necessaires, de quelle maniere il doit agir 
de ce coté lå. Pendant la diéte je pourrois encore le faire venir, pour me rendre compte 
de ce qu'il aura fait, pour m'en servir assés utilement, tant parmi la petite bourgeoisie 
que parmi les palsans, qui viendront ici de la frontiere. Pour avoir un of&cier affidé å la 
main, qui pourra converser toute sorte de gens id en ville, j'avois bien pensé au major 
Hauch ^, mais la gloire de v. m'^ et le propre honneur de eet offider ne permettant pas, 
qu'il quitte Tarmée dans un tems, oii il paroit que les grands coups se frapperont, j'ai jette 
les yeux sur le major Wind du regiment de la Seelande, cousin de feue ma femme ^, de 
Teducation duquel j'ai eu quelque soin, lequel pourra étre id avec moins d'ombrage qu' un 
autre, tant par raport au pareatage qu'å celui de sa qualité, et je suis persuadé, que sous 
ma direction il ne s'ecartera des sentimens, que je lui inspirerai. Trouvant aussi fort å pro- 
pos, que cette affaire soit menagée parmi les officiers de Tarmée en Finlande, j'ai dessein 
d'écrire au major Hauch, pour qu'il m'envoye son domestique Danois, sous pretexte de lui' 
devoir chercher quelque argent, et de me servir de cette voye pour lui marquer ce qu'il 
aura å &ire dans le lieu, oii il se trouve. Si ces expediens trouvent Tapprobation de v« 
m*^, je la supplie de me faire ordonner incessament par son secretaire d'etat, que j'ai å 



* Efter Kgl. Befaling søgte GrGner Ted denne Tid hos den Syenske Regering at skaiTe Wærn og hans 
Medinteressenter Gjennem-FIødningsret paa Svenske Strømme for det Tømmer, som de lod fælde i 
Tryssild-Skoyen. Om denne Jacob Wærn se Faye: Carl XII i Norge S. 174. 

* Major Andreas Hauch, adlet 1750, død 1782 som General m. M., befandt sig ved denne Tid som Fri- 
Yiilig Ted den svenske Hær i Finland. 

' Major Holger Vind var Søn af da afdøde Kammerherre Vilh. Carl V., der var en Broder til den lige- 
ledes afdøde Fru Gruners Fader, Generalmajor Ove Vind. D. V9 meddeler Schnlin, at Vind skulde 
afgaa som snarest til Stokholm og stille sig til Gruners Raadighed, og ^/is Sept. melder denne hans 
Ankomst. 
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executer tout comme je Tai marqné id. De cette fa9on je me servirai de Tami, que j'ai 
déja expedié, pour sonder les esprits dans la vieiUe Suéde, da major Haach dans Tarmée 
en Finlande, du marchand de Frederichshal tant sur les frontieres de la Norvegue que 
parmi la bourgeoisie et les palsans, du major Wind parmi les jeunes officiers et la jeune 
noblesse, qui viendront ici pour la diéte, et des generaux Duhring et Spence parmi les 
gens d'une plus haute volée. Quand å moi, je tacherai toujours de diriger les afEsdres en 
general de la sorte, que ni le nom sacré de v. m"^ ni le secret de mes instructions seront 
commises en aucune fa9on, et je continuerai sous main, comme j'ai commencé, å employer 
tout mon parentage^ et tous les amis, que j'ai dans ce pa!s-ci, pour concourrir k Mte 
avancer cette affaire. :| 

Pour ce qui regarde |: les six cents ducats en espece, que le courier m'a apporté, :| je 
ne manquerai pas de |:les distribuer d'une maniere convenable, et:| quoiqu'il m'a été tres- 
gracieusement ordonné de |: ne menager pas Targent, j'espere pourtant d'en rendre tellement 
compte å v. m■^^ que je ne paroitrois pas d'en avoir eté la dupe; et quand il sera depensé, 
je prendrai la liberté d'en demander davantage. Quant å ma depense particuliere pendant 
la diéte, qui vient,:| je supplie vdtre majesté avec la plus profonde sousmission de !:vouloir 
mettre en consideration , que je send obligé d'entretenir tous les jours une table de dix å 
douze et plus de couverts pour toute sorte de gens, v& que cette nation depuis le moindre 
deputé des palsans jusques au plus grand aime la bonne chere et Tinterét. Ainsi, pour ne 
&ire pas languir le service de v. m'*^ par un menage trop soigneux, je serois ravi, si v. 
m"*^ daigneroit me faire mettre en etat de toucher par avance une partie de ce, qu'elle 
trouvera å propos de me destiner pour eet effet. 

La livrée, que portoit le courier de v. m"^, a donné lien å toute sorte de raison- 
nemens, mais ayant insinué partout, qu'il ne m'a eté depeche que pour communiquer la 
reponse des Etats Oeneraux, et pour obtenir une resolutien positive touchant les vaisseaux 
Norvegiens, pris par un armateur Suedois, et pour apprendre le destin du vaisseau HoUan- 
dois amené dans le Sundt d'une maniere irreguliere, et pour s9avoir ce qui sera reglé tou- 
chant le commissaire nommé en Norvegue, v. m"^ souhaitant de s^avoir Tissue de ces 
quatre affaires, il paroit que les curieux ont eté tiré hors d'embaras. Dans le méme des- 
sein j'ai aussi retenu le courier, jusques å ce que je Tai pu respedier avec ces quatre 
reponses, concues en de termes que je les ai mandées. Afin done que Tenvoie de teis 
Couriers ne cause plus d'ombrage, il me semble qu'un bourgeois, qui auroit quelque chose 
å solliciter id, dont je Sfais par exemple plusieurs, ponrroit étre chargé d'une depeche mise 
en chiffires, et je me servirai d*ici, tantdt d*un juif, au quel je donne la protection, et tan- 



1 Gruoers Moder Baavel som hans Faders to senere Hustruer vare svenske, og en Ueelbroder af ham 
var vistnok en Ritmester Gruner, der anføres blandt Ridderhusets dansksindede Mediemmer. 
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tdt de mon maitre d'hotel, fils d'un pretre en Jutlande, qui a tout å &it Fair d'un garoon 
de boutique. Je puis compter en tonte liberté sur ces deux personnes. 

En attendant des ordres ulterieures de v« m**^ je m'appliquerai avec tout le zéle 
imaginable å pousser son service, étant tres persuadé que de quelle maniere que les affaires 
toumeront, et méme si je serai assés malheoreux ponr n'y pas reussir å souhait, mes efforts 
serviront neant moins å former nn parti dans ce pais-d, devoué å v. m'^ et å sa mai- 
son royale. :| 

Etant avec la plus profonde soHmission et le plus grand respect, sire, de vdtre 
majesté le tréshumble et tres obéissant serviteur 

Qruner. 

Stockholm ce Vis iuiUet 1742. 

Original; ifølge Paategnlng modtaget ^^/t 1742, af Gruner betegnet som t Relation secrete No. 2>. 
J et foreløbigt Syar af "/t 1742 meddeler Schulln til GrQner, at Kongen fuldstændigt bifalder hans Porslag. 
Angaaende Grev Gyllenborgs Stilling til Sagen udtaler Gruner sig paany d. — Juli i et Brev til Schulin: 
Ayant été eet aprés-midi cbez le comte de Gyllenborg pour lul parler, il est tombé de lui-méme sur le di- 
scours de la futnre succession dans ce pais-cl et, aprés lul avoir demontré quel avantage les trois royau- 
mes du Nord pourroient avoir, s'ils étoient sur Tancien plé de l'union de Gallmar, il me dit qu 'aprés y 
avoir pensé mtkrement, il trouvoit que cette affaire n'étolt pas tout-ft-fait å rejetter et qu'elle pourroit aussi 
trouver Papprobatfon des etats du royanme, quand ils seroient assemblés, vA quil y avolt grande apparence, 
que le duc de HoUstein-Kiehl abandonneroit la religion Lutherienne. Quant å lui-méme il ne feroit aucune 
difflculté, que cette question ftkt mise sur le tapis å la dléte prochaine; au contraire il me falsoit compren- 
dre, quMl vouloit sonder ses amis les plus intimes lå-dessus ponr les faire entrer dans les mémes sentl- 
ments. Mais comme le plus grand article étoit de s(avoir gagner Tamitié de toute la nation Suedoise, 11 
ne voyoit point de meilleur moyen pour cela, que si sa majesté vouloit concourlr pour tirer la Suede hors 
d*embarra8 et la sotktenir contre la puissance de la Russie. Aprés une marque si sincere de Tamitié de sa 
majesté il étoit persuadé, que la nation feroit beaucoup de reflexion sur elle, quand méme elle ne Tassiste- 
roit qu'avec hult vaisseau de guerre. Je lui repliquois, que comme Je ne scavois point Tintention de ma 
cour sur une proposition si delicate, et que j'étois bien asstkré, que sa majesté ne s*en méleroit pas sans 
s(avoir precisement pourquoi, Je n'osois pas lui rapporter n6tre discours, å moins que le comte le souhalttoit 
comme celui, qui se trouvoit å la tete des affaires. Le comte me faisolt comprendre, que comme Je scavois 
bien de quelle consequence ce seroit, s*il vouloit commencer å traiter cette affaire ministerialiter , il me 
prloit de voulolr sonder en particuller vdtre excellence lå-dessus et de lui dire, qu'il m'avoit tenu ce dis- 
cours en ami mais pas en ministre. 



13. 

Schulin til Gruner. 

1742, 24 Juli. 

Monsieur. Dans ma precedente du 21 de ce mois j'ai accusé votre depeche du 13. 
Depuis je n'ai pas manqué de reflechir sur son contenu aussi mtirement, que Fimportance 
du siyet Teiige. Je comprens, quelle seroit la puissance, Tindependance et le bonheur des 
trois royaumes du Nord, quand leur interets, si non entierement opposes, mais toutesfois 
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separés, fiissent les memes; les avantages communs, qoi en resulteroient, sont en trop 
grand nombre, pour ne se presenter pas dabord en grande partie å celui, qui vent reflechir 
ladessns. Je comprens encore la possibilité de la chose: Dans la situation presente du 
Nord, les interets dnDanmarc et de la Svede sont les memes å Tegard de tontes les conrs 
de TEurope, et il n'y a qne leur separation qui empecbe, que leur concerts puissent etre 
toiqours les memes. Il y a encore une unité de nation, unité de religion et unité de but 
et de vue par rapport au commerce et aus afiiedres du debors et du dedans des royanmes. 
Ges unités devroient naturellement produire une union, qui ne laisse plus rien de separé. 
L'unique difference, qui s'y trouve par rapport å la forme de gouvernement, n'est pas un 
article sans remede. La Svede seroit toujours la maitresse de prendre toutes les precau- 
tions, qu'elle jugera necessaires pour la conservation de la sienne, et si elle ne croyoit pas 
trouver sa seureté en ce qu'il y a d'ailleurs de plus sacré, ses propres forces et le concours 
de toutes les puissances voisines devoient la rasseurer. Voila, monsieur, comme j'envisage 
la chose, sur la quelle s. e. monsieur le comte de Gyllenbourg s'est ouverl å vous, et je 
vous proteste, que si j'etois Svedois, je ne Tenvisagerois pas sur un autre pied. D s'agit 
de sfÆivoir, si et comment eet ouvrage, egalement important et salutaire, poura etre 
entamé, et c'est surquoi vous prieres m' le comte de Gyllenbourg de reflechir et de 
s'ouvrir, si son intention est, que la chose ne reste une simple idée. n comprendra sans 
peine, que tant que cette affiure ne sera qu' ideale, sa patrie n'en poura retirer aucune 
utilité, et qu' avant que sa majesté le roi mon maitre puisse regarder les interets de la 
Svede comme les siens propres, il ne poura pas se decider sur Tassistence, qu'on lui de- 
mande, et fkire la guerre pour la Svede; mais sitdt qu^on foumira å sa majesté un motif 
present et reel, qui peut en meme tems la determiner et justifier son entreprise, elle 
commencera å agir pour la Svede, tout comme elle feroit pour ses propres royaumes et 
etats. Je suls au reste fort sensible å la confiance, que s. e. m' le comte de Gyllenbourg 
m'a voulu temoigner dans cette rencontre, et je vous prie de Tasseurer de ma reconnois- 
sance, et qu'il poura conter sur ma discretion, et, qu' en cas qu'il trouve å propos d'entrer 
plus avant en matiere, je n'en ferai pas un autre usage que celui, qu'il me prescriL 

Vous avez bien fait, monsieur, de ne m'avoir pas laissé ignorer eet entretien, et si 
la communication, que vous ferez de mes idées å m' le comte de Gyllenbourg, vous fournit 
quelque rapports a Mre, vous etes le maitre de vous servir d'un courier pour eet effet. 
Je suis etc. 

Åf den offlcieUe Kopibog: •SchwedlBche Wahl-Sache betreffend*. Schullns ovenomtalte Skrivelse 
af 'Vt 1742 er i Hovedsagen gjenglvet i Siutningsnoten tU No. 12. 
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14. 

Relation fra Grimer. 



1742, 22 Augast 



Sire. |: Si j'ai differé jusques å present å envoler avec la plus profonde soiimission 
qaelqne rapport nlterieur å vfttre majesté, c'est que je n'ai ed rien de positif å mander, y<i 
que toute la nation Suedoise ressemble dans les conjonctures presentes å ane mer orageuse, 
sur laquelle chacun est embarrassé å prendre son parti. 

Vdtre miyesté S9ait, combien d'inflnence le parti du duc de Holstein-Kiel a gagné 
sur les esprits par la longueur du terns, et combien ce prince a efi des molens, tant par 
ses largesses que par ses prétendtls droits, pour former le plan, par lequel il se flatte de par- 
venir å son but. Ses partisans, malgré tous les obstacles qu'ils rencontrent, ne låchent 
point prise encore, et continuent tous les jours å se donner des mouvements pour fiedre 
reussir leurs desseins. Le general Steinflicht est ventL id pour se joindre en cette vue aux 
autres de ce parti, qui, comme des gens remuants, emploleront le verd et le sec pour ne pas 
étre arreté en si beau chemin. J'éspere pourtant qu'ils travailleront en vain, et que la 
nation entétée jusques id de ce prince, qui commence deja par mes soins infatigables å 
désapprouver ses menées, et qui, depuis qu'elle a été éclairdé lå dessus, n'ignore ni sa 
naissance, ni sa constitution , ne Télevera point sur le trdne, principalement s'il va étre 
declaré héritier presomtif de celui de Bussie :| ^ 

|: Quant au gros de la nation, il ne paroit pas encore determiné, et rempli de dé- 
fiance contre le roi de Suede et le parti dominant aussi bien que le parti contraire, dont 
il se croit trahi et vendd å la France et å la Bussie, sans deméler précisement comment 
et pour quelle fin, il paroit vouloir attendre, jusques å ce qu'il puisse voir plus clair en toutes 
choses, avant que de prendre son parti, et raisonne cependant conformement aux lumieres, 
qu'il croit deja avoir. 

J'ai jugé necessaire de detailler toutes les difficultés surmentionnées, pour qu'il piaise 
trés-gradeusement å v5tre majesté de juger par lå dans quelle situation les affaires sont ici 
par rapport å la succession. Et pour les combattre je continue å agir dans le train com- 
mence, en tfirchant de repandre mes idées de plus en plus, pour determiner autant que pos- 
sible le public en faveur de vdtre majesté et de sa maison roiale, sans m'attacher å aucun 
parti, de-sorte que je puls sans vanité assfirer trés-humblement vdtre majesté, que, tant 
dans les provinces que dans les villes, on commence deja å godter fort les impressions, que 
je souhaite de donner å la nation. 

Dans ma demiere j'ai rapporté trés-humblement, que j'avois envoié un ofBcier de 



' Det forbigaaede Stykke handler Især om hvem der formodentligt vilde støtte Kongen af Sverig i hans 
SouTerainetetsplaner. 

V B. 4 H. (1874). 31 
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distinction vers la Scanie pour sonder chemin faisant les esprits. Cet offider« qui en est 
de retour depois avanthier, m'a contesté, qn'il a si bien sfii gagner le fameux Ohle Hacke- 
son, talsmann des paisans, le general Stabl, gouvemeur de Calmar, qui veritablement est 
un bomme d'ésprit et de poids, avec plusienrs autres qui sont entierement entrés dans mes 
vues, molennant: que vdtre majesté ne vouliit point prétendre å la souveraineté dans ce 
roiaume, — que leur forme de gouvemement demeur&t inviolable aux abus pres, dont le 
parti dominant s'est prévalii jusques id, — que les charges, tant militaires que dviles, ne 
solent données qu'å des personnes de leur propre nation, — que v6tre majesté voul&t 
resider toutes les deux années dans cette capitale, comme elle le fait å Gopenbague, — 
que les forces du Dannemarck fiissent emploiées de concert avec celles de Suede pour de- 
leger de la Baltique la flotte des Busses, — et que, pour que cette union ne donnåt point 
de jalousie aux autres nations, il fut trouvé necessaire de menager TAngleterre, å fin qu'elle 
n'y filt point contndre, jusques k ce que cet ouvrage f&t parvenfi k un degré de perfection, 
que les deux rolaumes fussent en etat de se defendre par leurs propres forces. 

Alant rémarqué que les paisans de la Dalekarlie et de la Westmannie, qui ont le 
plus souSert pendant cette guerre, sont trés-méscontents du gouvemement present, j'ai jugé 
fort necessaire de faire venir lå, oil je les attends, ces deux nations mutines et de grande 
consequence. Dans ce dessein j'ai emploié des parents, qui ont grand credit dans ces deux 
provinces, pour faire insinuer sous main å ces gens lå, qu'ils n'ont pas tout å &it tort 
d'étre méscontents de la maniere, qu'on en agit avec eux. Et comme je S9ais, qu'un libre 
commerce avec la Norvegue tient fort å coeur aux babitans de la Dalekarlie et des pro- 
vinces le long de la frontiere, je leur ai fait representer encore, qu'il leur falloit absolu- 
ment un roi, qui e&t leur interét plus å coeur que le gouvemement d'å present, qui 
n'agissoit que dans les vues de la France sans aucun égard å la patrie et å la religion, — 
qu'il-n'y-avoit pas de meilleur molen pour tirer ce pauvre pals hors d'embarras que de se 
jetter entre les bras de vdtre majesté, prince si zelé pour la religion et le bien public, qui 
n'agissoit que par clemence envers ses sujets, et de cette fa^on le commerce avec leurs bons 
voisins et alliés les Norvegiens leur seroit å leur grand avantage. Pour étre encore plus 
siir de mon fait, j'ai aussi envoié un prétre, qui fiEut le sermon dans ma maison et qui est 
Dalekarl, vers le nord de cette province, pour y roder parmi ses compatriotes et pour y 
debiter ce que je viens d'avancer. Ces menées prennent, autant que je le puis remarquer 
jusques ici, un assez bon train, de maniere que les palsans tombent de leur propre mouve- 
ment lå dessus, que les premieres propositions, qu'ils feront å la diete prochaine, seront: 
que les deputés de leur corps doivent étre re9iis dans le secretissimum , — qu'on &sse un 
roi, qui puisse étre Tappui des etats, et qui observe saintement les loix du roiaume, celui 
d'å present n'étant pas en etat de soigner le bien public — et que pour montrer, qu'ils 
ne sont pas ingrats envers celui, qui a été leur roi jusques å present, les etats lui pourront 
accorder un reventi de -^ ecus, lorsqu'il voudra se retirer hors du pals avec sa concubine. 



243 

Gomme il seroit mal å propos de combattre d'abord de pareils sentiments extraordinaires, 
il bndra voir, vers ot le torrent preadra son cours, avant que de prendre les mesures 
necessaires å eet égard. 

Gomme quantité des refugiés sont vends id de la Finlande :| conformement å ce, 
que j'ai eu Thonneur de rapporter trés-humblement de terns en tems, |: et qae j'ai ane 
proche parente, qni y vient de perdre plus de cinq-mille ecus de revenfis, et qui est veri- 
tablement ane femme d*an assez grand genie poar son sexe, auprés de la qaelle ane 
grande partie de ces malh&reox se retirent, je Fai aussi mis dans mes interéts, et elle 
ne manquera pas, tant par ses larmes que par ses belles paroles, å mener ces gens au 

b&t desiré. 

Le valet Danois du msgor Hauch en Finlande étant venti id avanthier, j'enverrai 
incessament par son molen les instructions necessaires å son maitre, pour qu'il repande les 
idées en question parmi les ofBciers de Tarmée, en m'ouvrant au dit major de fogon, qu'il 
prenne le tout pour mon invention, et qu'il ne remarque point, que vdtre majesté en sache 
la moindre chose. 

J'ai écrit de méme au marchand Norvegien, Madz Waern å Friederichshald, et 
comme je Tattends å tout moment ici, je ne manquerai pas de Tinstruire de ce qu'il aura 
å &ire, sans lui laisser entrevoir, que j'agi'sse autrement dans cette affaire que de mon 

propre crft. 

Vdtre majesté aura la bonté de considerer, que toutes ces menées et les voXages, 
que tant moi mSme que d'autres personnes, qu'il m'a &llft gagner pour eet éffSt, ont fait 
et doivent encore faire, exigent une depense assez grande, et vdtre majesté agréera par 
consequent, que je la suppUe trés-humblement, en conformité de mes instructions, de vou- 
loir bien ordonner tres - gracieusement, que 4 ou 5000 ecus me solent remis incessament 
entre les mains de quelque banquier k Åltona ou ^ Hambourg^ sur le quel je puisse 
trasser eet argent å mesure que j'en pourrois avoir besoin. Le courier, porteur de la pre- 
sente, me pourra pareillement apporter quelques centaines de ducats, lorsque vdtre majesté 
trouvera å prop6s de me le faire réspedier, et si dans la suite je m'apper9ois, que cette 
somme ne suffira pas pour contenter Tavarice de certaines gens, dont j'aurai besoin pour la 
diete qui vient, et que je me verrai force de leur promettre des sommes plus considerables, 
je préndrai la liberté d'en avertir vdtre majesté avant que d'aller plus outre avec eux. 

Gomme, d'un autre cdté, les etats sont sur le point de s'assembler, et qu'il me 
fiaudra fiure pour le coup bien des depenses en mon particulier, que je pourrois éviter dans 
d'autres circonstances, vdtre majesté agréera en grace, que j'ose repeter ici, ce que j'ai deja 
mande h ce sujet en demier lieu, å fin que je sache å tems, jusques ou il piaira å vdtre 
majesté que mes depenses particulieres doivent aller pendant le cours de la diete prochaine. 



^ De onekede Midier bleve aDviste V» 1742. 

31* 
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Car pour la somme susmentionnée, je n'en diverterai rien poor mon usage particulier, yfi 
qne j'enverrai mi compte aussi ezact que fidsable de Fosage, que j'amm fait de ces remises 
extraordinaires. 

G'est lå, sire, toat ce, qne j'ai å mander trés-hnmblement å vdtre majesté ponr 
cette fois. Et comme maintenant tont a été mis en tndn de la maniere susmentionnée 
avec tonte la drconspection possible, il faudra voir ce qui en resultera, qoand les etats 
seront assemblés, et quelle apparence il-y-anra ponr r'aUier tant d'ésprits differents. En 
attendant vdtre majesté peut étre persuadée, qne, si elle n'y gagne que ce, qui a été 
éffectué jusques å present pour son service dans ce pals-d, cela pourra deja étre répnté un 
grand pas et servir å Favenir å menager ses interéts avec plus d'avantage. Car jusques å 
present la nation a croupi dans une ignorance si profonde sur eet artide, que j'en ai été 
fort surpris; mais, depuis que les lumieres necessaires lui ont été données. Fon me prévient 
Ik dessus å souhait:|. 

J'ai Fhonneur d'étre avec le plus grand respect et la so&mission la plus profonde, 
sire, de vdtre majesté le tréshumble et tres obelssant serviteur 

Orfiner. 

Stockholm ce ^V« aoiit 1742. 

P. S |: Le marchand Waem de Friederichshald, dont j'ai fkit mention d-dessus, 

vient d'arriver. Gomme ma lettre lui a été rendue trop tard et que la diete va comencer 
en huit jours d'id, il ne me reste point du tems pour le renvoler vers la frontiere et je le 
garderai d'abord ici pour m'en servir, lorsque les deputés des palsans et des bourgeois des 
provinces frontieres arriveront id. Je suis persuadé, qu'il fera å cette occasion tout de son 
mieux pour les &ire entrer dans les interéts de votre majesté :|. 

Original med egenhændig Underskrift, modtaget '^/s, betegnet som Relation secrete no. 3. I sit 
STar af Vø alger Schulin: U seroit superfla et en queiqne maniere impossible de toqb donner dea directiona 
dana cette affaire, et tous n'avez qu*a lea prendre de vons meme et de la situation oii vons trouTOz et 
troQTerez la chose, etant persuadé, monsieur, que vons tous y prendrez toujours ayec cette prudence et 
drconspection, que Tlmportance et la delicatesse de l'affaire peuTent demander. 



15. 

Relatian fra Grimer. 

t742, 16 October. 

^ |: Gomme bien des gens, desquels je me sers dans cette afiaire, 

m'ont demandé en confidence, si je n*avois pas écrit en cour pour avoir des instructions, et 
lenr alant repondd que non, ils m'ont presse de le faire et d'envoler incessament mon 



Den forblgaaede Del afhandler især Partistillingen i Almindelighed. 
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maitre d'h6tel å Gopenhagae pour eet éfifSt J'ai promis de le Mre et j'ai fiut partir lå dessus 
en deniier lien mon dit maitre d'hdtel. Get homme de retour, je n'ai pas p<l me dispenser 
de fiEore confidenoe pour confidence, en leor disant, que je venois de recevoir mes instmc- 
tions et en leor montrant, aprés les avoir fait promettre sous serment de n'en rien redire, la 
lettre d-jointe, que j'ai supposée m'avoir été écrite par s. e. de Sdmlin^, de la qaelle ils ont 
été si charmes, qn'ils ont rédonblé lenrs soins depuis. Le pen de tems qui me restoit ponr 



* Ifdlge Bilag saalydende: |:MoD8lear. En repoaae å Thonnear de la vdtre du 22 d'aoAt o. at, qui m'a 
été delivrée par vdtre maitre d*hdtel, J'anral celnl de Tona dire, mona', que J*en ai fait le dA rapport 
au roi afttre anguate maitre. Maia apréa y-avoir refléchi milrement, sa mi^eaté eomprend, å la verité, 
quelle serolt la puiaaance , rindepeadance et le bouheur atable et ibébranlable dea troia roianmea du 
Nord, ai leurs interéta aerolent une foia lea mémea. Elle comprend eucore la possibilité de cette 
union dans la situation preaente du Nord, od lea interéta du DannemarclL et de la Snede aont deja 
lea mémea par rapport å toutea les coura de i'Enrope, et qu*il n'y-a que leur malhi^reuse separation^ 
qui empéche sa majesté de suiyre ses inclinationa. Elle conaidere en outre, que i'unité de nationa, 
Tunité de langne, Funité de religion, et Tnnité de but et de vué par rapport au commerce et aux 
aibires du dehors et du dedans de ces roianmea, devroient naturellement prodnire une union dea 
plus étroites entre eux. Elle est enfln entierement eonvaincué, que i'nniqne difference, quf a'y trouve 
par rapport å la forme du gouvernement, n*est pas un obstaele iuTincible, la Suede étant å méme de 
prendre en ee caa toutea lea precautlons, qu'elle trouTeroit convenir, et de maintenir ce qui auroit 
été stipuié, tant par ses propres forces que par le concours des antres pulssances Toisines. Bfais 
comme vons s^ayei, monsieur, quelle est la religion et la dellcatesse de consclence du roi ndtre 
auguste mattre, elle goflte bien la eliose, måls non le plan que Toua avez forme: Elle souhaiterolt 
qu'une union, qui devroit faire desormais le bouheur des trois rolaumes, lul fut proposée par les 
etats de Suede aprés une mure dellberation, — elle n*y veut paa penser seulement, dés qu'elle de- 
▼roit étre molen née par cabale et soutenué par force, quand méme elle yerroit clair comme le Jour, 
qu*elle en pourrolt venir å bout de cette maniere, — enfln elle eat entierement persuadée, qu*une 
telle union å moins que d'étre libre et volontaire, autant que cela se peut, au lieu de produire une 
union entre les trois rolaumes occaslonneroit aisement la ruine, soit du Dannemarck aoit de la Suede, 
å la quelle aa majeaté ne contribuera Jamais de fa^on ou d'autre. 

Voila, monsieur, ce que J'ai dA tous mander par ordre exprés de sa miO®*^» Pour que tous 
en donniei part incessament å ceux, qui tous ont parA avoir å coeur le bien veritable de leur patrie, 
en les assflrant qu'en cas que quelques propositions formelles seront faites å sa majesté toucbant 
une pareille union, elle se prétera å tout ce, qu'on pourra raisonnablement pretendre d'elle, d*une 
maniere si noble et si siocere, que la nation Suedoise en sera entierement satisfaite, et qu'elle regar- 
dera desormais Tunlon entre les trois rolaumes comme la veritable epoche du bonbeur commun du 
Nord et du sien particulier, au quel sa mi^esté travailleroit aprés cela avec autant de francbise et 
d'applicatlon, qu'elle Fa fait Jusques id pour eelui du Dannemarck, bien resolué de ne mettre aucune 
difference alors entre ses sujets de l'une ou de l'autre nation et de commeneer å aglr pour la Suede» 
comme elle le ferolt pour ses propres etats, puisqu'on lul auroit fourni de cette fa^on un motif present 
et reel pour ce faire, qui pourrolt justifler ses entreprises. En atteudant, monsieur, si vous voiea 
quelque apparence, que l'unlon en question pourrolt étre proposée unanimemeut au roi nfttre auguste 
maitre de la part de la plus grande et de la plus salne partie de la nation Suedoise au moins, yous 
l'en informeres sans perte de tems par quelque courier. J'ai l'honneur etc. 

Apostille: Ce que Je vous ai marqué cl-dessus ne regarde que lea veritables sentimens du 
roi. Cepeodant, vous n*avei qu'å étre persuadé, que sa mi^eaté n'onbliera pas les bons offlces de 
ceux qui se porteront pour auteura d'une si hOreuse union, lesquels vous pouvei bardiment assArer 
de la grace de sa majesté, selon la connoisaance, que vous aurez de leur polds parmi les etats. Je 
suls etc. 
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menager mon plan, et la peur que j'a?ois de perdre entiérement la confidenoe de ces mes- 
sieurs et de fidre rallentir leur zéle« m'ont force ik mettre ce molen en oeuvre, dans Fespe- 
rance que vdtre majesté daignera Tapprouver en grace. 

Depuis ma derniere le general Stael est arri?é dans cette capitale« et il m'est 
venti parler de son propre mouvement fort naivement sur le chapitre de la succession, et, 
aprés avoir bien disputé ensemble, il est entiérement entré dans mes sentimens en me con- 
testant que, comme il ne voloit d'autre ressource pour la Suede, il travailleroit de tout son 
mieux å faiie reussir ce sisteme. Ge general, qui donne une grande balance aux afiiaires å 
la diete, et qui, comme membre du comité secrét, n'ose ni parle raux ministres étrangers ni 
les venir voir, m'a fait assfirer par un de ses amis affidés, que j*ai sfu gagner, qu'il ne se 
desistera pas du plan convenQ entre nous, et qu'il fera tout son effort pour disposer bien 
d'autres membres du dit comité å Tapprouver de méme; ce que je S9ais par experience qull 
a deja Eedt actuellement. L'alant trouvé inébranlable et sacbant qu'il a 8000 ecus k pretendre 
du duc de Holstein-Kiel, auquel il a été autrefois fort devoué, je lui sd promis, que cette 
pretention lui seroit bonifiée de la part de vdtre majesté, en cas que Faffaire en question 
reussiroit. 

L'affidé du general Stael, dont je viens de faire mention, et que j'ai S9U gagner, 
est un lieutenant-colonel, nommé Bidderschantz, éleve du comte de Horn, dont il a été 
emploié dans bien des affaires de consequence, qui a beaucoup de credit, tant parmi les 
deputés des paisans k la diete, que parmi la noblesse de la Scanie. Lorsque je retournai 
en dernier lieu de la cour de vdtre majesté, je rencontrois eet ofBder k quelques lieués de 
cette capitale, s'en allant comme exprés en Finlande, et je ne manquois de profiter de cette 
occasion pour lui donner une legere idée de mon systeme par raport k la succession, et 
bien m'en a pris de Tavoir fait. Gar les jeunes officiers des gardes et de Tartillerie qui se 
trouvoient dans Tarmée en Finlande, s'appercevant que le credit de la France tomboit dans 
le Nord, et souhaitant de mettre fin å la guerre, dont ils étoient las, k quelque prix que 
ce fUt, avoient pris la resolution entre eux de deputer quelqu'un de leur chef en Bussie 
pour se sofimettre au duc de Holstein-Kiel et pour le reconnoitre pour successeur eventuel 
au rolaume de Suede, et s'adresserent pour eet éffSt hfireusement au dit lieutenant-colonel, 
qui y a été long terns prisonnier de guerre, et qui parle fort bien le Bussien. Gomme il 
avoit fort godte ce que je lui avois insinué en le rencontrant dans mon chemin, il trouva 
molen de les en detoumer en leur representant, qu'ils avoient une autre ressource moins 
desésperée toute préte, en se jettant entre les bras de vdtre majesté. Depuis leur retour 
de Finlande ces mSmes officiers, ne sachant k quel saint se vouer pour trouver un chef au 
parti qu'ils veulent former, se sont addressé au comte de Tessin pour le Mre entrer dans 
leurs vues; mais celui d alant refiisé de s'y préter, ils ont commencé k mediter sur la 
delivrance du comte de Ldwenhaupt pour le mettre å leur tete, quoiqu'il n'y-ait guere 
d'apparance que, detesté comme il est de la populace, ils parviendront k leur but par son 
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molen. En attendant j'emplole le major Hauch*, qni est fort &ufilé parmi eux, aussi-bien 
qne le major Wind, qui acqmert jom*neIlement lenr connoissance de plus en plus, pour les 
guéter et pour sonder, quelles sont leur demarches, å fin de les amener insensiblement å 
mes Tués, quand ils seront sur le point de s'égarrer. Si je ne craignois pas les extravagances 
de cette jeunesse, je n'aurois pas besoin de me rompre la tete sur son sujet; mais, sachant 
jusques ot elle est capable de les pousser, il &ut bien, bon gré mal gré, que je tache de 
les ménager aussi. Sitdt que je send en quelque maniere sfir de ces messieurs, je réspe- 
dierai les deux majors, vd qu'il sera plus å prop5s aprés cela de leur faire gouter mes sen- 
timens par des Suedois que par des Danois. J'emplolerai le lieutenant-colonel susnommé, 
qui aime mieux qu'ils continuent de venir vers lul de leur propre mouvement, que de leur 
faire des avances. 

L'offider de distinction, dont j'ai &it mention å diverses reprises, m'alant degage 
de la parole qne je lui avois donnée de ne le pas nommer, j*ai Thonneur de mander en 
toute sotbnission å vdtre majesté, que c'est le frere du premier, le colonel comte d'Uhlefeldt- 
Bidderschantz, assez connii de s. e. de Berckentin', pendant le sejour qu'elle a fait å Viene. 
C'est lui que j'ai emploié pour sonder les esprits dans les provinces, oii il est fort accredité 
par ses grandes alliances, et qui m'a rendd d'aiUeurs beaucoup de service, étant assez ré- 
muant, des qu'il a pris une fois parti, et trés-méscontant du gouvernement present. Il est vnd 
en méme tems, qu'il a fait beaucoup dans la vue d'obtenir d^autant plus fadlement quelque 
éqnivalent pour ce qu*il croit avoir k pretendre en Dannemarck, et, pour ne le point de- 
courager, je lui ai insinué, qu'il étoit fort crolable que vdtre majesté daigneroit reconnoitre 
son zéle, quand Taffaire, dont il s'agit, seroit un jour terminée hdreusement'. 

L'ecclesiastique que j*avois envoié en Dalekarlie en est de retour depuis quinze 
jours. D-y-a &it de son mieux, tout comme il le Mt encore id, pour persuader å ses 
parents et å ses compatriotes, qu'il-n'y-a aucun meilleur molen pour eux de sortir hors 
d'embarras que de travailler å la reunion des trois roiaumes, et il y reussit assez bien. 

Le marchand Waem de Friederichshall en Norwegue rode sans cesse parmi les 
deputés des palsans et les petits bourgeois. Et comme il est assez habile homme et fort 
porte pour le bien de sa patrie, il s'y prend d'une maniére trés-convenable pour donner les 
impressions au public telles, que je les souhaite. 



^ I F51ge med Generalerne Levenhaupt og Buddenbrock var Hauch kort Tid iforyeien kommen tilbage 
fra Finland. Hans Nærværelse gjorde Vinds overflodlg, og da de unge Officerer snart viste sig util- 
gængelige for Paavirkning fra denne Kant, blev Vind sendt bjem med Relationen af ^ ^^^^^^ 1742. 

' Christian August Berckentin, der siden spiller en fremtrædende Rolle 1 disse Forhandlinger, fddt 169 i, 
Kammeijunker hos Dronningen 1716, Envoyé i Sverig 1721, var Gesandt i Wien 1722—40. Blev ved 
sin Hjemkomst optaget i Geh.-Gooseilet og udnævnt til forste Deputeret for Finantserne og Direktør 
for General Land - 6konomi- og Kommerce- Kollegiet. Han dode 1758 som Greve, Ridder af Ele- 
fanten etc. etc. 

* SmL Noten S. 235. 
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J'ai encore, outre les personnes susmentionnées, d'autres gens de grand poids å la 
n^ain, qni me rendent tous les joars service, sans qu'un sache de Fautre et qni tous, tant 
qu'ils sont, ignorent, que c'est par ordre de vdtre majesté, que j'agis. Gar je n'ai montre 
les instmctions par mol snpposées qn'å certain senateor, qui est aussi dans mes interéts, et 
le qnel je ne s9aurois nommer, puisqne je me snis engagé par serment de ne le pas fiadre 
qtt'au general Stael, au lient-colonel Bidderschantz et au comte d*Uhlefeld, et j'ai dit aux 
antres, aprés les avoir sonde, que puisqu'ils etoient d'un sentiment si convenable å ma cour 
et å leur patrie, ils n'avoient qu'å agir pour eet éffSt, tout comme ils le trouveroient å 
propos; mais que, quant å moi, je n'osois me rémuer sans un ordre exprés de vdtre maje- 
sté, que je ne demanderois pourtant jamais, que lorsque j'aurois vQ, que les apparenoes 
pour reussir dans cette affaire étoient telles, qu'elles pourroient meriter quelque attention 
de la part de vdtre majesté. En attendant toutes les menées, que je viens de detailler, 
out produit TeSSt suivant: 

Le taals-mann des palsans, le fameux Ohle Hackes5n, est enivré^ par les senti- 
mens par rapport å la succession qui lui ont été inspire par Stael, Bidderschantz et 
Uhlefeld, et y fait entrer joumellement quelques uns des autres palsans. Comme il a 
remarqué, que les autres ministres étrangers aussi bien que quelques bourgeois ici tachoient 
de seduire ceux de son etat, il les a fait assembler tous pour leur representer que, les con- 
jonctures presentes étant extremement delicates, et y-a!ant des gens qui les vouloient mener 
å. leur ruine, il seroit absolument necessaire, qu'ils ne se separassent point, mais qu'ils 
s'unissoient d'une maniere inseparable, et que, pour dter toute méfiance redproque entre 
eux, aucun ne frequentåt les ministres étrangers, ni ne liåt commerce avec personne qui 
n'auroit été excepté par toute leur communeauté. Cette proposition a été approuvée generale- 
ment, et il a été resold, que Tétat auroit la liberté de se vanger de ceux, qui y contre- 
viendroient, de la maniere qu'il le trouveroit å prop5s. Le jour que cette convention avoit 
été conclué, les deputés de Westmanland et de Boslagen re9urent des envolés de commu- 
neautés de leurs provinces, qui leur apporterent des nouvelles instmctions, par lesquelles il 
leur etoit enjoint de tacher de mettre, pendant le cours de cette diete, Tarticle de la succession 
sur le tapis et de faire tomber le choix sur le duc de Holstein-Kiel; mais malgré toutes ces 
menées Ole HackesQn å S9U amuser le tapis et &ire retourner ces envolés chex eux. Les 
paisans, qui sont les plus portes pour se voir sous le gouvemement de vdtre majesté, sont 
ceux des provinces situées le long des frontieres de la Norwegue et du Dannemarck; ceux 
de la Finlande au contraire et la plus part de ceux des deux Goties font encore des diffi- 
cultés, quoique j'éspere, qu'elles ne seront pas de grande consequence. Four étre encore 
plus s&r de mon fait, j'ai trouvé molen mecredi au soir de m'aboucher dans une maison 
étrangere tete å tete tant avec Ohle HackesOn qu'avec un deputé de Dalekarlie, qui m'ont 



* Udhævet \ Originalen. 
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juré Tan et Tantre samiement, qu*il8 ne changeront jamais de sentiment å Fégard de ce, 
qae je lear avois fiiit proposer toachant la saccession« vfi qu'ils comprenoient aisement, que 
c*étoit lå le veritable interét de leør patrie. Mais comme cette affaire étoit fort delicate, 
ils la Yooloient menager d'ane maniere, qm ne donnoit pas dans la vné aux autres palsans, 
qm etoient prevends depois bien des années en faveor du duc de Holstein-Eielf et je sfais 
par experience, qn'ils y ont travaillé eh honnétes gens, non-seolement dans les cas susmen- 
tionnés, mais encore en d^antres oocasions, oil je les ai emplolé. 

Depnis le retour de Farmée les membres de la noblesse ont été augmentés par 
qoantité de jeunes offiders, qni ne sont pas tout å fait d'un sentiment si unanime entre 
em, que Fest la noblesse de Scanie. Mais quantité de ces messieurs s*étant ruinés par la 
campagne, qui viennent de fidre, j'éspere de les gagner en leur foumissant å prop6s quelque 
petit soutien selon le plan, que je me suis propose. 

Il demande un peu plus de tems, que je n'avois crCl, pour mettre les ecclesiasti- 
ques dans mes interéts; car les deux fireres Bentzelins, Tun et Tautre evSques, qui ont été 
gagnés par la Franco, agissent todjours dans eet esprit, et je n'ai personne dans eet etat, 
qui me soit plus å la main que Teveque de Galmar, nommé SchrOder, gagné par le general 
Stael, et Tecclesiastique, qui &it les sermons chez moi. Une vingtaine de personnes de eet 
etat ont deja godte mes sentimens par leur molen. 

Quant aux bourgeois, beaucoup d'entre eux, qui ne sont pas trop å leur aise, sou- 
haiteroient bien, que Tunion en question pourroit avoir lieu, mais dés qu'ils entrent en 
liaison avec ceux de leur etat, qu' on peut taxer pour riches, ils ne s^vent plus, oii ils en 
sont å eet égard. Car ceux-ci, qui ne demandent mieux que de pouvoir pécher dans Feau 
trouble, sfavent leur insinuer fort adroitement, que, dés que les trois rolaumes ne feroient 
qu'un méme corps, les marchands Danois et Norwegiens s'en prévaleroient trop, vQ la situa- 
tion avantageuse de leur pals, et reduiroient bientdt ceux de Suede å se contenter de n'étre 
que leurs commissionnaires. D &ut done avoir patience avec eux, et tacher de les gagner 
par des raisonnements et des ésperances convenables au cas. 

La piece imprimée^ regardant la succession, dont j*ai envolé en toute soumission 
une translation å vdtre majesté, ne laisse pas, quoique un peu prématurée, de &ire beau- 



* »Een Skånsk athanlaods wistande adelflmaDs bref till sina begge syeter-soDDer i STåije«, der ved 
Relation af ^^/ai Sept. 1742 blev oversendt til Kongen i en Dansk Oversættelse. I Gruners Skrivelse tli 

Scbulin ligeledes af ^/u Oktbr. fortælles endvidere om dette Emne: Qnant å la piece im- 

primée, dont fen ai fait mention dans ma tréshumble relation, elle continae toujoars å rouUer si 
bien que plusienrs autres lettres de la méme nature envoyées de part et d*autre au comité secret et 
aux etats sans souscripUon, qui toutes sont en faveur de ndtre cour. Vdtre exceUence se peut bien 
imaginer, que des telles piéces ne me sont pas desagreables ; mais |:tont ee que Je regrette, c*est 
qu'elles sont un peu trop prématurées, pulsqu*elles ont trop oavert les yeox aux autres 'ministres 
etrangers et aux gens malintenUonnés. Mais le mal étant commis, il faut tåcher de le redresser. 
Dans ce dessein j'ai engagé certaines gens, qui étoient amis intimes du feu senateur Nordenstrahl, 

▼ B. 4H. (1874.) 32 
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ooup de bmit dans le public et de s'y repandre mal-gré qaelqnes senateors, qui Font 
youlQ supprimer, d'une telle &9on, qa'on en pale jusques å 2 ducats ponr un exemplaire 
écrit å la main, å ce que j'ai appris par bien des gens, qui me Tont demandé. Mais, 
comme je ne veux pas, qu'on sache, que j'en possede un exemplaire, j'ai offert moi-méme 
de Targent pour en avoir un, de sorte qu'il-y-a eii des Suedois qui me Font procuré . . . ^ 
La depense &ite jusques åpresent å Toccasion de cette affidre ne se mente qu'å 
439 ducats, desorte qu'il m'en restent encore 761; mais plus que j'entre dans cette nego- 
dation, plus elle demande de Fargent. Le general Stael, qui est fort zélé pour le succes 
de cette negodation, m'a conseillé d^écrire en cour pour avoir une instruction plus ample 
que la supposée, que je lui ai montrée, et accompagnée de quelque remise d'argent, vQ- 
qu'il s'est obligé de ménager mes interéts par le molen de trois ou quatre mille ecus, que 
je lui pourrois laisser entre les mains, si je le trouverois å prop5s, auprés de bien des gens 
qui sont presents id å la diete. Le comte d'Uhlefeld, qui n'est pas fort opulent et qui est 
obligé de &ire de depenses k Toccasion de Taffaire, dont il s'agit, m'a fait comprendre, qu'il 
n'étoit pas en etat de les soutenir k moins d'un secours de cent ecus par mois pendant le 
cours de la diete. Le lieutenant-colonel Bidderschantz, qui est fort faufilé parmi les offi- 
ders, et qui tachera de gagner tout å fait ceux qui ne sont fort éloignés de son sentiment, 
aura besoin de cent-cinquante ecus par mois, pendant que les etats seront assemblés. Ohle 
HackesOn avec trois paisans de ses camerades, que j'ai engagés dans mes vues, depenseront 
aussi une centaine d'ecus par mois pendant ce tems lå, sans compter ce, que Tecclesiasti* 
que, qui fait les sermons chez moi, avec quelques autres, qui rodent par la ville, pourront 
exiger de moi, et les presents, que je serai obligé de Mre k quantité de dames et de filles 
de condition, qui m'ont été et qui me seront encore fort utiles. Gomme je hesite å iaire 
toutes ces depenses sans des ordres exprés» je supplie trés-bumblement vdtre majesté de 
m'autboriser trés-gradeusement, pour me mettre d'autant mietlx k Tabri de courir quelque 
risque k eet égard dans la suite du tems, k les fedre et me fixer la somme, que je pourrai 
emploler, tant pour les depenses que pour les promesses k faire, laquelle ne surpassera 
pas, j'éspere, cent-mille ecus, et, si Taffaire ne reussira pas, les sommes promises ne seront 
pas paiables, et vdtre majesté n'aura risqué alors que peulétre une vingtaine ou trentaine 



qui pasBOit pour qd bomme d'un grand genie et pour bon patriote, de debiter, que c*étoit lul, qol en 
a été l*auteur, et qu*avant de mourlr il avoit donné cette piece & une femme de ses amles pour lea 
debiter aprés sa mort, et que cette femme, obligée d'aller en Allemagne, ot elle est aussi morte, avoit 
ed rimprndence de divulger ce secrét trop tdt. C'est done de cette pensée que bien des gens sont 
tellement imbfls, quMls sont capables de Jurer lå dessus, et, sans ce tour, Je crol que cette piece 
aurolt été refutée ll-y-a long tems; mais en conslderation de eet honndte bomme mort, on i'a lalssée 
dans sa yaleur. :| . . . . 

De forbigaaede Stykker indeholde Betragtninger og Onsker om den gamle Svenske Konges Ftatnedelse 
i Tilfælde af, at den Danske Konge bley valgt til hans Efterfdlger, samt et •ralsonnement sur la 
situation de la Snede«. 
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de mille ecus tout au plus. Ge n'est, sire, que je tire en doute, que v6tre majesté ne soit 
persuadée de mon zéle pour son service, mais la negodation å mol trés-gracieusement confiée 
étant une des plus delicates qui a été entamée depuis long terns dans ce pals-d« et qui 
pourroit étre sigette å beaucoup de changemens et d'évenemens, tout oe que je souhaite 
n'est autre chose, que d'y pouvoir sacrifier tout ce qui m'est le plus cher au monde, sans 
risquer en méme tei&s de perdre les bonnes graces de v6tre majesté et ma propre repu- 
tation:!. J'ai rbonneur d*6tre avec la plus profonde so&mission et un zéle inviolable, sire, 
de v6tre m^esté le trés-humble et tres obélssant serviteur 

Graner. 
Stockholm ce ^/le octobre 1742. 

Original , betegnet som Relation seerete No. 4. En EfterslLrtft omhandler den Svenske Konges og 
hans Grevindes særlige Planer. 
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Schtdin til Grimer. 

1742, 3 November. 

Monsieur. Le domestique que vous nous avez depeche a rendu son pacquet de 
lettres le 22. d'octobre au matin. CTest avec beaucoup de satis&ction, que sa majesté a 
remarqué par le rapport detaillé, que vous avez donné de la situation de la grande affidre, 
que depuis votre demiere relation elle a gagné quelques pas, qui font esperer de U mener 
å sa consistence. Farmi les personnes, que vous avez fait entrer dans notre sisteme, nous 
regardons celle du tal-man Oluf Hågesen, å cause de ses talents et son grand credit parmi 
Tetat des paysans, comme une vraye acquisition, qui est d'autant plus considerable, que 
vous avez trouvé moyen de vous aboucher directement avec ku, ce qui peut etre garant de 
la sincerité de ses dispositions. Vous sentés bien vous méme, monsieur, combien dans une 
afiaire de cette nature il importe de s'eclaircir immediatement avec des personnes, qui doi- 
vent fidre les chefs de parti, et quelle difference il y a d'apprendre directement leur senti- 
ments ou de ne s'en instruire que par des rapports, qui souvent par ceux, qui les donnent, 
sont assaisonnés å leur &con. Je n^ignore pas, que la delicatesse de Tafiiaire, que vous 
traittés, doit retenir beaucoup les personnes å se preter å un commerce direct, et qu'au 
defaut de cela, il iaut se contenter de la maniere dont elles veulent bien se communicquer, 
mais comme c'est un point eztremement essentiel dans notre affaire, il y faut toigours 
viser, et tacher de Tatteindre. Vous pourez representer å ces personnes, qui entrent dans 
la confidenoe, qu'il importe autant å notre cour qu'å elles, que le secret soit garde reli- 
gieusement, et que la precaution, avec laquelle on le menagera, n'y ayant que sa mtgesté 
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et son coDseil, qui en ait la moindre connoissanoe« les doit rasseurer et lenr oter toute 
crainte. Vous n'omettrez rien, monsieur, de tout ce qm peut etre employé avec sucooe, 
pour afiérmir Oluf Hågesen dans ses dispositions presentes et pour vous en emparer de 
plus en plus. Vous trouverez dans la suite de ma lettre des motib qui y doivent servir. 
Qnant aus personnes de la noblesse, que vous nous indicquez comme bien intentionnées, 
vous ne manquerez pas de bien approfondir le caractére d'un chacun pour sfavoir le vray 
usage, qu'on en peut tirer, et le fond qu'il y a å faire. Je me rapporte å ce, que s. e. de 
Berckentin vous dira dans sa lettre sur le caractére du colonel Uhlefeldt Ridderschantz, qui 
lui est parfaittement connu. Sa miyesté souhaitteroit de connoitre le nom du senateur, 
dont vous parlés dans votre depeche, s'il y eut moyen de Ty Mre consentir. D importe 
extremement å la cour de scavoir les noms, aussibien de ceux qui entrent dans ses vues, 
que de ceux qui y sont contraires, pour pouvoir juger par leur caracteres, en tant qu'on 
en a quelque connoissance, ce qu'il y a å esperer ou å craindre d'eux. Le but principal, 
que vous ayez å vous proposer å Tegard de la noblesse, doit etre de la convaincre de plus 
en plus de Futilité et de la necessité de notre sisteme, si jamais elle veut effacer la honte 
de la derniere campagne et se retirer de Foppression de la Bussie. Vous ferez adroitement 
comprendre å ceux, qui veulent vous ecouter, qu'il n'y a qu^une resolution valeureuse et 
digne de la gloire de la nation, qui peut lui rendre sa reputation, la tirer du mepris de la 
Bussie et la delivrer de sa ferule, ^ que si-meme la Svede pouroit obtenir par la voye de 
la negodation et par les bons offices de TAngleterre la restitution de la Finlande et une 
paix sur le pied de celle de Nystad, ce qui sera pourtant une chose fort difficile, elle ne 
jouira que d'une paix precaire, honteuse et incertaine, que la Bussie lui poura oter, tout 
comme elle Fa donnée, sitot que la Svede se veut soustraire å la dependance. Vous 
tacherez encore de leur rendre suspects les offices ou, ce qui revient au meme, la media- 
tion d'Ångleterre par Tinteret naturel, que cette cour trouve en tout tems å semer la me- 
fiance et la dissention entre les cours de Danmarc et de Svede, pour tenir Tune et Tautre 
dans un etat d'abaissement et dans la necessité de servir å ses vues tour å tour, pendant 
qu^elle scaura fort bien combiner ses interets avec ceux de la Bussie. Quand on poura 
reussir å inspirer aus Svedois des sentiments de vigueur, et les y entretenir, il y aura un 
grand pas de gagné pour Tavancement de notre affaire, puisqu'en ce cas on les met dans 
la necessité å chercher des resources, qu'ils ne pouront trouver que dans Tunion avec le 
Danmarc. Comme il dependra probablement de Tissue de la negociation de paix entamée 
sous les offices d'Ångleterre, si le point de la succession en general, et en particulier en 
faveur de notre cour, sera reglé k la diete presente, vous donnerez toute votre attention au 
progrés de cette negociation pour en etre instruit au point nommé. La noblesse Svedoise 
etant nombreuse et pauvre, ce cera encore un argument persuasif et puissant de leur fidre 
remarquer, combien en entrant dans notre sisteme ils pouroient combiner Tinteret de la 
patrie avec oelui de leur &milles: en se reservant privativement toutes les charges dans la 
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Svede ils poaroient en meme terns partager celles du Danmarc. La maison du roi et son 
armée ont besoin de quantité d'offiders, ce qui fourniroit å la noblesse Svedoise autant 
d'etablissements pour mettre leur families å Taise. Ce sont lå å peu pres les raisonnements, 
monsieur, dont vons vous servirez pour affermir cenx, qui sont entrez dans nos vues et 
pour en augmenter le nombre. Unes de vos plus grandes applications sera d'attirer dans 
notre parti des personnes, qui par leur reputation, leur talents et leur relations particulieres 
ont cette influence dans le public, qui est necessaire pour le &ire deferer å leur sentiments, 
car, å en juger å vue de pays, une douzaine de personnes qualifiées comme celles, que je 
viens de decrire, dedderoient de notre affaire et feroient suivre les autres comme un tor- 
rent. Quoyque le corps des eclesiastiques et les riches bourgeois ne semblent pas encore 
bien gouter notre sisteme, on est persuadé, monsieur, que vous ne negligerez rien pour les 
gagner en vous servant des motifs, que vous jugerez les plus capables å les determiner, en 
leur promettant des gratifications proportionnés aux bonnes dispositions, qu'ils montreront. 
Vous ferez valoir aupres des eclesiastiques la pieté du roi, ses soins å propager Tevangile 
parmi les infideles, son attention å faire inspirer k ses sujets la crainte de Dieu et å 
reprimer Fimpieté, le nombre d'etablissements, que sa majesté a fait å grands fraix pour 
£Edre instruire la jeunesse dans les prindpes de la religion et les former bons chretiens, son 
application å conserver la saine doctrine dans ses etats, les privileges et les immunités 
dont les eclesiastiques jouissent id, et la part qu'ils ont å la bonne grace de sa majesté, 
quand ils s'en rendent dignes; et si sa majesté favorise la tolerance, ce n'est que par un 
mouvement de conscience et uniquement dans la vue de ramener scvec douceur les per- 
sonnes, qui pouroient s'egarer, desquelles pourtant on se de&it, si tot qu'on les trouve 
incorrigibles ou portées k disseminer leur erreurs au prejudice de la vraye doctrine. S'il y 
avoit moyen d'attirer dans nos vues les deux freres Bentzelius, ce seroit un vray coup de 
parti. Leur attachement pour la France n'en doit pas faire desesperer par ce, que j'aurai 
Fhonneur de vous dire plus bas dans ma lettre. Si vous pouviez encore engager quelqnes 
s^avants k gouter notre sisteme, ces gens nous pouroient etre de quelque utilité, tant par 
Taccez qu'ils ont ordinairement chez les gens d'esprit, que pour se servir d'eux aupres des 
edesiastiques , en combåttant des prejugés, qu'ils pouroient avoir concu. Je ne me suis 
pas attendu au raisonnement, qui preoccupe les bourgeois riches ou gros marchands centre 
notre sisteme, et je ne comprens pas la consequence qu'ils en tirent. La Svede a poussé 
son commerce en gros d'une maniere, que nous ne fidsons que suivre son exemple. La 
branche, qu'elle en a entamée dans la Mediteranée et au Levant, est interdite aus Danois, 
et å eet egard nos marchands seront certainement leur commissionaires. Pour les autres 
branches communes aus deux nations je ne vois pas, comment Tunion des deux royaumes 
contribuera, que Tune de ces nations y renonce en faveur de Tautre; bien au contraire il 
me semble, que Teffét le plus naturel de cette union k Tegard du commerce seroit de le 
faire fleurir et prosperer k Tavantage commun et de rendre k ces deux nations un negoce, 
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dont elles deyroient jouir par leur situation naturelle, et que des etrangers ont osurpé. Si 
le teins me permettoit de parcourir les diverses branches de commerce, dont les Danois et 
les Svedois jouissent, il me seroit fadle de pronver ma these avec evidence, et si vons le 
jugez necessaire, je vons detaillerai ane autre fois mes pensées ladessus, croyant que ce, 
que j'ai eu Fhonneur de vous en dire, suffira pour combattre ce prejugé. L'embaras, que 
vous remarquez aus personnes bien intentionnées sur le sort du roi de Svede en cas d'une 
union, ne doit pas les arreter un moment. Je dois vous dire, monsieur, par ordre expres 
du roi, que sa majesté n'a jamais pensé et ne se portera jamais å Texecution de cette 
idée, meme si tous les etats de la Svede par un consentement unanime viendroient lui 
oflfrir la couronne, qu'en cas de la mort du roi ou d'abdication volontaire. Hormi ces deux 
cas il n'y en a, que s. m. n'ait en horreur; et elle ne voudroit jamais achetter une cou- 
ronne aus depens de ses sentiments. Si la Svede veut gouter notre sisteme et mettre les 
mains å son execution, il suffira de regler des a present d'une maniere stable et solide la 
succession sur un de ces deux cas mentionnés, et elle commencera des ce moment å jouir 
de tous les avantages, qu^elle peut s'en promettre. Quant å Temploy de certaines sommes, 
que vous proposes, s. m. Tapprouve et vous autorise de le &ire. En consequence de cela, 
vous remettrez entre les mains de m' de Stael 3 ou 4000 ecus pour les employer au bien de 
Taffaire. Vous fournirez au comte Uhlefelt 100 ecus par mois pendant la diete, å son frere le 
lieutenant colonel Bidderschantz 150, et å Ole Håckesen et ses compagnons 100 ecus, tant 
que la diete dure et que vous ne recevrez pas des ordres contraires. Et pour que la remise 
de fonds necessaires pour cette depense ne donne pas de Tombrage, vous recevrez par votre 
domestique, qui rapportera cette reponse, 1000 ducats d'or, lesquels avec ceux, que vous avez 
encore entre les mains, et la somme, qui a eté assignée å votre disposition k Hambourg, 
pouront en attendant fournir å la depense, pendant qu'å chaque occasion, qui se presentera, 
on vous fera tenir de nouveaux fonds. Quant aux gratifications en cas de reussite vous 
avez la liberté, monsieur, de passer la somme de 100000 ecus, et vous pouvez garantir å 
m' de Stael non seulement les 8000 ecus, dont vous avez fait mention, mais lui faire 
esperer encore d'autres avantages reels. Voila, monsieur, ce que j'ai eu å vous dire par 
ordre de s. m. sur les differens articles de votre relation, en tant que cela regarde les per- 
sonnes, avec lesquelles vous avez k faire, et la maniere de s'y prondre. Il me reste encore 
de vous communiquer pour votre direction les idées de la cour sur Taffaire en elle meme 
et sur les differens rapports, qu'elle a avec d*autres cours. Je eommencend par vous parler 
du duc de Holstein. Il y a quelque tems, que le parti forme en sa faveur en Svede a 
paru un des plus difficiles obstacles k surmonter. Depuis peu cela paroit avoir changé. La 
cour de Bussie semble renoncer k ce dessein et paroit resolue de &ire dedarer le duc 
heritier presomtif; on a mis des eclesiastiques aupres de sa personne pour Tinstruire dans 
la religion Grecque, et on croit, que la profession faite on procedera incessamment k la 
declaration d'heritier au trone. Les avis, qui viennent de differens cotés, confirment cette 
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idée, et la situation et Finteret present de la czarienne et de son ministere la rendent 
plus que probable. En echange la coor de Bassie doit avoir forme nn autre plan, qui est 
de menager la succession en Svede en faveur de Teveque d'£atin. Elle espere de pousser 
cette affaire par ses intelligences, de gagner å force d'argent le parti du duc en faveur de 
son oncle et de fiEure entrer FAngleterre dans ses vues, en proposant un mariage ^ntre une 
princesse de cette maison avec Teveque d'Eutin. On veut méme qu'un certain Buchwaldt^, 
qui a eté jusques ici ministre du duc å Moscau, est nommé pour alier en Svede mettre la 
main å cette negociation, pendant qu'on travaille actuellement de faire agreer ce plan å la 
cour Brittanique. Je vous fais part, monsieur, de cette decouverte pour vous rendre attentif 
å toutes les drconstances, qui y pouroient avoir du rapport å fin de pouvoir suivre Tintrigue 
de plus pres et vous y opposer avec plus de succes. Il ne faut pourtant pas perdre de vue 
le duc de Holstein et le parti forme en sa foveur, lequel sans doute on tachera de tirer 
dans les interets de Teveque d'Eutin. 

Il ne faut pas douter, que TAngleterre ne travaille d'ecarter le duc de Holstein 
et de diminuer son parti; elle s'en est méme ouverte å nous et a demandé notre concours 
k une affaire, qui natureUement devroit plus interesser nos interets que les siens propres, 
mais le but, que FAngleterre s'y propose, est bien different du notre, puisqu'il tend å faire 
elire le prince Guillaume, de quoi on ne nous a pas meme fait mistere. Le roi de Svede 
avec le parti de la cour travaillent sans doute dans ce plan, et il y a apparence, qu'une 
bonne partie du senat y est entrée. Les fonds considerables , que T Angleterre a remis å 
son ministre å Stockholm, pouront determiner bien des autres et former un parti bien pre- 
judiciable å. nos desseins. Il faut done, monsieur, donner une grande attention å cette ne- 
godation d'Angleterre et tacher de la traverser sous main le mieux, que vous pouvez. Pour 
amuser la cour Brittanique on lui fait dire, qu'on travailleroit de concert avec elle centre le 
duc de Holstein, et que vous seriez instruit de communicquer lå dessus avec son ministre 
å Stockholm. Il conviendra done, que dans une occasion, qui s'y presentera natureUement, 
vous lachiez un mot envers le ministre d' Angleterre sur Finteret commun des deux cours å 
eloigner le duc de Holstein de la couronne de Svede pour voir, jusques oik il voudra s'ou- 
vrir å vous lå dessus. Pour la France, vous scavéz que son sisteme favori a toujpurs eté 
d'elever le prince de Birckenfeld sur le trone de la Svede; mais depuis qu'elle a perdu 
Fesperance d'y reussir et qu'elle doit craindre les vues d' Angleterre , il y a de Fapparence, 
qu'elle ne s'opposera å notre dessein, qu'en tant qu'elle trouvera de la possibilité å fidre 
reussir le sien. M®*^ le Maire s'en est ouvert id å plusieurs reprises avec franchise, et comme 
il est å presumer, qu'il ne parlera pas centre les intentions de sa cour ni å rins9u de 



1 Endna d. Vs 1743 kan ScbuUn med Sikkerhed kun melde om Buchwald, at de Reise-Udrustaioger og 
PengeforsyDlDger, der vare ansete fornddne, i den Grad havde tomt Kasseroe i Kiel, at man der ikke 
havde kunnet betale L6nningerne for det forlobne Aar. 
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m'*" de Lanmarie^, il sera å propos, que vons entreteniez un commerce accompagné de qaelque 
debors de confiance avec Tambassadear de France, pnisque nous pourions tirer profit de lui 
et dn parti, qui lui reste, en cas qn'il voit, que le parti d' Angleterre devroit Femporter. 
j^oBtr ^Q Palmstierna, qui se regle en tout sur les idées de la France, a aussi cbangé de 
langage depuis quelque terns et s'est explicqué assez ouvertement en favenr de nos vues. 
M?^ le Maire a meme insinué, qu'il conviendroit å nos interets de foire quelques pas å la 
cour de Svede, pour que Palmstierna fut appellé d'assister k la diete, oii il pouroit travailler 
en notre faveur. On n'a pas trouvé å propos de se preter å ces insinuations, de crainte 
que le vray but ne fiit de travailler k relever le parti de France, et que si méma, en cas 
qu'il ne verra pas jour d'y reussir, il voudroit s'employer pour nous, cela ne nous &88e pas 
du tort auprés-de ceux, qui lui sont opposes. Je n'ai pourtant pas voulu vous laisser 
ignorer cette circonstance pour apprendre vos sentiments, si et comment vous croyez, qu'il 
nous poura etre utile? Il paroit encore etre å propos d'approfondir les dispositions, ot le 
comte de Gyllenbourg se trouve presentement Gomme il s'est ouvert autresfois k vous sur 
cette affaire, il me semble, qu'il vous a autorisé par la de lui tater le poux en le question- 
nant et en le tournant de fa9on, que par ses reponses on poura tirer quelques lumieres. 
La lettre supposée, dont vous avez joint copie å. votre depecbe a rencontré Tentiere appro- 
bation de sa majesté, d'autant que vous y avez exprimé ses veritables sentiments. Vous 
trouverez cy joint une lettre ostensible ecrite dans le meme esprit, que vous pourez donner 
å lire aus personnes, qui sont de la confidence. 

Quant au retour de m** de Wind et Hauch je crois, que pour ne donner pas de 
Tombrage il convient, que le premier retourne, sitot que vous avez de la matiere å faire 
une relation secrette å la cour, dont vous le pouvez charger, mais pour le major Hauch 
s. m. croit, que pour Tavoir encore quelque terns k la main, il pouroit continuer son sejour 
de Stockholm sans donner å penser — les arrangements, qu'on fait en Svede pour une 
seconde campagne plus vigoureuse que la precedente, lui fournissant un prelexte fort naturel 
d'attendre k Stockholm le retour du printems pour y servir en qualité de volontaire. 

Gomme il n*est pas interdit au comte de Ldwenhaupt de voir du monde dans son 
arret, la reconnoissance, que m' de Hauch lui doit, lui pouroit servir de pretexte d'aller le 
voir de tems en tems. Outre que le comte de Ldwenhaupt aura encore conservé dans hi 
disgrace des amis, d'autant qu'il s'est fiedt aimer autresfois par son caractére, c'est ordinai- 
rement chez ces sortes de disgraciés, qu'il se forme un rendés-vous des accusés et des me- 
contents, desquels m' Hauch et vous par lui pouvez tirer des avis et des connoissances 
souvent tres salutaires. Enfin, monsieur, il faut tacher de faire de tout bois fleche, il &ut 
menager tout le monde, puisque, pour ainsi dire, dans la situation presente des affidres il 
n'y a personne, qui ne nous puisse etre de quelque utilité. Il n'en faut pas meme exclure 
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la comtesse de Casselstein, d'aiitant que suivant les occasions, qai pouroient se presenter, 
Ton ponra se servir d'elle, tout comme la France a fait, pour mener le roi de Svede å 
notre but. En general il ne &ut pas oublier d'engager des femmes et des filles dans notre 
parti et meme des medecins, ces sortes de gens etant fort propres å repandre des idées et 
k donner des connoissances. 

Si la reflection, que vons faites sur les pieces, qui roulent en Svede en iaveur de 
notre oonr, est fondée d*un coté, il fout considerer de Tautre, quo dans la crise, oii les 
affaires sont, nous devons en scavoir bon gré aus auteurs, puisque ces pieces repandent une 
idée dans la nation, qui lui a eté inconnue jusques id, et qui doit å la fin lui devenir 
&miliere, si jamais elle doit sortir son effet. Comme vous me dites, qu*outre celle la, que 
vous nous avez communiqué, il y en a plusieurs autres ecrites dans le meme esprit, qui 
ont paru depuis, la cour est curieuse de les voir, et vous ferez bien d'en envoyer des 
exemplaires. Je finis ma lettre en vous asseurant par ordre de s. m. de son approbation 
tres gradeuse et de sa satisfaction de tout ce que vous avez fiait jusques ici dans cette 
affaire, dont vous sentirez les effets, si Dieu benit vos soins par une bonne reussite. Je 
suis etc. 

Apostille. Vous trouverez dans le pacquet, que votre domestique vous apportera, 
au lieu de mile 1200 ducats d'or. 

Af deo offlcielle Kopibog: Schwedische Wahl-Sache betreffend. TU Fremvisniog medf51ger en 
aDden Skrivelse fra Scbolln til Gruoer af overeDsstemmende lodhold. 
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Kongelige Ordrer tU Griiner. 



1742, 18 Novbr. 



Uns ist aus deinen an uns alleruntertb&nigst erstatteten berichten vom 6., 8. und 
9. dieses monatbs^ geziemend umbst&ndlich vorgetragen worden, was far einen unvermu- 
theten ausfall der punct wegen der k^nftigen succession in Schweden bey gegenw&rtigen 
reichs-tage genommen, und wie dir deswegen unsere n&bere instructiones und befehle 
erforderlich w&ren. Wann nun der albier subsistirende Schwediscbe ministre in abgewicbenen 
tagen solcbes dabier fSrmblich nahmens des kånigs seines herrn iedocb nur mUndlich zu 
erkennen gegeben, mit dem anfagen, wie man ob Scbwedischer seite dabey in den vorsatz 



' VæsentUgst angaaende BealutDingen om oiebiikkeligt at gjennemfdre Valget af den Holstenske Hertug, 
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imod hvilken Gruner allerede d. ^ ' indgav et Tydsk Memorial til den Svenske Regering, hvori 
der af Hensyn til Fred og Harmoni i Norden advaredes mod Valget af den Danske Konges erklærede 
Fjende. 
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beharre mit ans in eiDem bestftndigen gnten vernehmen nicht nur bestehen zu bleiben, 
sondem anch za vernehmen, was man zn erhaltung und befestigung sothaner absicht hie- 
siger seits vor mittel an die hånd geben ktote, so haben wir vor dienlich erachtet von 
sothanen antrag die anleitung zu nehmen das in extenso hiebey anliegende pro memoria^ 
durch dich am Schwedischen hofe scbriftlich ubergeben za laszen, welches du dann nnver- 
zfiglich auf die gewohnliche arth za bewerckstelligen hast. Wann im abrigen die beybehal- 
tnng und m5gliche vermehrung solcher persohnen, welche die onglackseelige suiten dieses 
von denen standen des reichs auf eine so præcipitirte arth genommenen entschluszes mit 
uberlegung einsehen, die gefahr, welche jhr vaterland dabey l&ufet, behertzigen und vor die 
beybehaltung einer unzertrennlichen freundschafit zwischen uns und Schweden und einer 
nåheren vereinigung wohl portiret sind, ein groszes gelegen, als hast du alle nur erdenck- 
liche mittel zu solchem ende hervorzusuchen und wurcklich zu ergreifien, wie du dann 
sothane persohnen zu f&rderst unserer gnade, zutrauens und schutzes zu versichem und sie 
durch verheiszung alles desjenigen, was eine so patriotische gesinnung und wohlmeynendes 
attachement verdienen kan, in ihren guten vorsatz zu befestigen. Und da du uns in dei- 
nem allerunterth&nigsten bericht vom 8^ hujus angezeiget, wie einige derselben bey dir 
in vorschlag gebracht, wie es bey gegenw&rtigen umbstånden nicht undienlich seyn wurde, 
wann wir ein corps von 10 å 12000 roann in unserer provintz Seeland, und ein eben« 
måsziges corps in unserem k5nigreich Norwegon wolten in marschfertigen stande halten, 
und dabey an unsere admiralit&t die ordre ergehen laszen, die anstalten zu machen, dasz 
10 ål2 schiffe von ligne unverzuglich equipiret werden kOnten^ so haben wir allergn&digst 



> Den hosrdlgeode Memorial heDYlser til det Dansk -Svenske Forbund af 1734 og finder det ikke stem- 
mende hermed, naar Sverig na vælger sig tU fremtidig Konge en Fyrste, der mener at have Fordringer 
at gjdre gjældende mod Danmark. 

' I Relationen af ^ ' hedder det: Ponr que vdtre migesté soit entlerement Informée Jnsques od ces 
gens sont portes ponr sa maison rolale, J*ai Tbonneur de rapporter ici, que mes amis, tant de la 
noblesse que dans les autres etats, m*ont fait dire positivement, que Je ne devois pas tarder å en- 
Toier an exprés en cour pour avertir T^tre majesté de tout ce qni s*est passé, å fin qu'elle pAt 
prendre les mesures convenables, parmi lesquelles, å ce qa*ils snpposent, les plus sAres seroleot, si 
v6tre majesté feroit commander å an corps de troupes de 10 å 12000 hommes en Sélande et aassi eo 
Norwegae de se tenir prét å marcher, et tenir préte å étre equippée une escadre de 10 å 12 valsseaax 
dé ligne, paisqoe s*il en faadroit venir å Textremité, v6tre mijesté trooveroit toates les provloces 
frontieres prétes å se soOmettre sans aucane resistance. 

Je vol bien que c*e8t par an esprit de rancune, que ces gens sout capables de prendre 
cette resolution ; måls d'nn aatre c6té Je considere aussi, qu'ils n*ont pas tout le tort, et que, si TMre 
majesté veut ressenUr le pen d'attentlon, qa*an parti fomeoté pour des vues partlcuilei-es a et pour 
ses bonnes intentions, et les saltes, qai pourrout resulter de cette resolution prise, elle ne pourroit 
Jamais trouver un tems plus fayorable ponr en venlr å bout, ytt que les forces de la Suede, depnis 
quils ont perdii la Finlande et que leur armée y a été minée, ne montent å present, les matelots et 
toat y comprls, qu*å seize mille hommes, au lieu qu'elles devroient étre, si elles étoient eompietes, 
trente-deux miUe hommes. Pour les mettre dans eet etat U faudra prendre les reserves, qul sout 
fort pea éxercés å manler les armes et dont le reste ne sera pas fort conslderable. Bien des geus 
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entscbloszen sothane verfSgungen unverzfiglich bewerckstelligen zu laszen, als worzu wir 
ans nmb so mehr beweget finden, da die gegenwftrtige in Schweden gefaste entschlieszung 
wegen des hertzogs zu Holstein Kiel und die in betracht deszelben auf uns habenden an- 
sprnches und seiner connexion mit Busland daher zu befurchtende folgen uns nOthigen auf 
eine solche verfaszung zu gedencken, wodurch wir unsere reicbe gegen einen unvermutheten 
6ber£all in sicherheit setzen kdnnen, Wir behanen iedoch hierbey in den unver&nderlichen 
Yorsatz der gegenw&rtigen regierungs form in Schweden und insonderheit dem denen st&n- 
den beykommenden freyen wahl-rechte keinesweges zu nahe zu treten, noch wehniger die- 
selben durch gewalt der wafien zu einen beytritt einiger particulier-absichten zu zwingen. 
Wir sind aber auch gegentheils eben so feste entscbloszen die von Gott uns verliebene 
macht zu beschutz und yerthaydigung dereijenigen in Schweden anzuwenden, welche aus 
liebe und eyfer fiLr das beste jhres vaterlandes denen eigennutzigen absichten der zusam- 
mengeschlagenen nunmehro dominirenden parthey sich zu wieder setzen und das kdnigreich 
Schweden von der selbigem tiber dem haupt schwebenden gefahr zu retten gedencken, so 
bald solche wohlgesinnete unseren beytritt und nftheren beystand zu verlangen sich ent- 
schlieszen solten, als worzu wir alles in mOglichster bereitschaft halten werden. Wornach etc. 



Wir haben die unterm hefitigem dato an dich ertheilte allergn&digste ordre solcher- 
gestalt ab&szen laszen, dasz du, deinem befinden nach, selbige denen persohnen, die du 
wohl intentioniret und zuverlftszig befindest, allenfals zu lesen geben kanst Wir finden zu 
deiner n&heren direction annoch beyzufugen n5thig, dasz da in dieser sache alles daran 
gelegen, dasz eine parthey, so in unsere absichten und jnteresse eintritt, beybehalten werde, 
es seye, dasz die haupt absicht wegen vereinigung der drey krohnen zu erreichen, oder 
aber, fals mann denen umbst&nden zu weichen genOthiget seyn und solche au^ben mfiste, 
allen&ls die wahl auf einen solchen printzen zu leiten, bey welchem vor uns und unseres 
kOnigliches haus eine anderweitige convenientz erreichet werden k5nne, — als hast du 
nichts zu unterlaszen, was zu beybehaltung und vergr5szerung der bereits formirten vor 
uns wohlgesinneten parthey nur immer mfiglich angewendet werden kan. Wir gedencken 
dir es an denen dazu nOthigen mitteln in keinem stucke ermangeln zu laszen und geneh- 
migen allergnftdigst den von dir in allerunterth&nigsten vorschlag gebrachten monathlichen 



parmi ceux, qul å present ont pris le dessos, sont dans une crainte terrible dans leur grande Joie, 
que ^fttre mi^esté n*allle å cette eitremité, et qae de cette fa^on elle poorrolt, avant que le prtntems 
serolt yend, traverser la Scanie pour surprendre la flotte k Carlscrone, en tenant Malmde et Lands- 
crona blocqués. Je spais bien qu'on tel mouvement ne se fait pas å la håte et sans y étre préparé: 
måls une populace et une Jeunesse, qni ne se trouye pas encore determinée tout å fait, est facile- 
ment arretée par des ménaces. 

33* 
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aufwandt von 3 å 4« 00 reichsthalern , auch allenials eines mehreren, wann du solches mit 
natzen angewandt zu seyn erachten kanst. 

Da hast uber die mit dem unterm 4^*^ dieses an dich respedirten courier yerhoffent- 
lich wohl erhaltenen 1200 ducaten species hiebey abermahls 1000 ducaten zu empfangen, 
und da za deiner disposition eine von dir selbst verlangte summa annoch in Hamburg be- 
reit stehet, so kanst du allenfals dich derselben umb so ehender bedienen, da die trassirung 
solcher gelder kein groszes nachdencken erwecken kann. Wann man Cibrigens aus denen 
auszerungen des hiesigen Frantz5sischen und Schwedischen ministres genugsahm wahrge- 
nommen, dasz, indem die Frantz5sische parthey in Schweden die Holsteinische an sich zu 
ziehen oder mit selbiger sich zu vereinigen getrachtet, ihre wahre absicht nicht so wohl 
dahin gegangen den hertzog von Holstein Kiel zur succession zu verschaffen als vielmehr 
sich und jhr eingefuhrtes Frantz5sisches systeme zu retten und in der hofnung, dasz ent- 
weder die von den hertzog bereits angenommene Griechische religion oder auch die von 
der czaarin selbst zu jhrem elgenen soutien mit dem hertzog in Rusland begende ab- 
sichten und endlich die bey offerirung der crone mit anzuh&ngende conditiones die gantze 
sache hinf&llig machen und ihnen den weg bahnen wurde mit jhrer absicht wegen des 
printzen von ZweybrCick ohnfehlbar durchzudringen, wie dann der obriste von Palmstiema 
sich dahier verlauten laszen, dasz man auf solchen fall sich der Holsteinischen parthey 
durch schriftliche verbindlichkeit versichert halte, — als hast du die hierunter gebrauchte 
kunst griffe an denen orthen, wo du solches wohl angewandt zu seyn erachten kanst, mit 
aller vorsichtigkeit zu insinuiren, und indem du solche persohnen zu uberzeugen bemfihet 
bist, wie man anstatt jhren absichten zu dienen sie in der gegen-parthey absichten kunst- 
lich einzuwickeln angewandt gewesen, selbige abzuziehen und in unserer parthey zu lencken. 
Da auch der Englischen parthey mit jhren ehemahls en faveur des Heszischen hauses ge- 
habten absichten durchzudringen fast gar keine hofnung mehr ubrig bleibet, und selbige so 
leicht sich nicht zu der FrantzOsischen gesellen wird, so ist nicht ohne grund zu hoffen, 
dasz viele dererselben gewonnen werden kdnnen. Wann auch leicht zu erachten, wie 
empfindlich dem kOnig von Schweden selbst und denenjenigen, so jhm persdhnlich ergeben, 
die von denen st&nden gefaste entschlieszung und die dabey gebrauchte weise fallen mtisze, 
so stehet zu vermuthen, dasz, wann nur die gelegenheit auszufinden wåre, mit selbigen in 
eine confidente erOfnung zu treten, auch dadurch noch vieles gute zu unserm dienst aus- 
gerichtet werden k5nte. Diese und mehrere dergleichen andern umbst&nden, welche dir 
selbsten beszer als dahier bekandt seyn kdnnen, hast du mit moglichster aufmercksahmkeit 
zu betrachten und darvon allen dienlichen gebrauch zu machen. Wann auch wohl vor- 
auszusehen, dasz die ordres, welche wir gegenwårtig zu ertheilen gesonnen, dasz ein corps 
troupen so wohl in Norwegen als in Seeland im marschfertigen stand gesetzet und zu 
equippirung einer escadre die nåthigen anstalten gemachet werden, vieles aufsehen verur- 
sachen wird, und dann die gegenparthey sich davon prævaliren kan, uns eine ubele gesin- 
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nung gegen Schweden aufeubtrden nmb dadurch ein mistrauen bey der nation gegen ans 
zn erwecken, als hast da so wohl selbsten als durch diejenige, in deren absichten man 
faieranter eingetreten, solchen anf alle weise entgegen zu gehen und dich deswegen, wann 
dn dartber befraget werden soltest, aach, wann da es dienlich erachtest, ohnbefraget folgender 
gestalt zu auszern: Dasz nachdem Schweden einen solchen printzen za seinem thronfolger 
erw&hlet, der bekandter maaszen eine prætension gegen ans formire, and der nach seinen 
dabey relationen seine absichten mit einer frembden macht nicht nor za onterstutzen son- 
dem wohl gar mit der Schwedischen combiniren k5nte, es ans nicht za verdencken, dasz 
wir ans in eine solche verfaszang setzten, wodurch wir einen anvermutheten aber&ll ver- 
meyden oder solchem allenfals wiederstehen k5nten^. 

Af Kopibogen, Schwedische Wahl-Sache betreffend. Modtaget 'Vn tilligemed 98S Dakater af 
Grduer lf51ge hans Relation af '°^°^^' 1742, 1 hvillLen han allerede yeed at fortslle om det gode Indtryk, 
Ovenstaaende har gjort Han gjor Regning paa Stdratedelen af Adelen og af Geistligheden og paa Halv- 
parten af Bondestanden; dog voyer man ilike at svække det Flertal, man maatte kunne erhverve i 
denne, ved at sende flere Rigsdagsmænd hjem til deres Valgkredse for derfra at hente Deputationer 
og nye Fuldmagter. Pengene foreslaaes anvendte til 5 aabne Borde, hver til 100 Plader om Ugen 
og ligesaa meget til Uddeling til dem, .der maatte trænge dertil; ialt altsaa 1000 Plader eller 300 Do- 
kater om Ugen samt, hvad der ellers extraordioært maatte findes Anvendelse for. Vel holder det Franske 
og Holstenske Parti 12 Borde, men Gruner mener foruden sine egne ogsaa at kunne gJ5re Regning paa 
Adelsmarschailens og paa Staélls Borde. 3 unge Officerer 6nske, som forhen omtalt, at gaae 1 Dansk Tje- 
neste: Lieutenant, Grev Hård 1 Dalareglmentet, der allerede har draget en 30 andre unge Officerer over paa 
Dansk Side, Baron Ldwenhanpt, der er paa Springet til at blive Fændrik i Garden, og Fændrik Lalanal. 
Allerede den 'Vn 1742 meddelte Schulin, at Kongen var viliig til at antage Lieutenanter og Gapitalner, og 
*/is erklæredes Kongen villig til at ansætte de 3 Nævnte i sin Garde. 



18. 

Relation fra Gruner. 

1742, 22 Novbr. 

Sire, En reponse å la depeche de son excellence de Schalin du 3 de novembre n. 
st., dont j'ai fait mention preallablement dans ma trés-hamble relation da 13, et qai m*a 
été bien rendaé |: par mon domestiqae le onze vers les dix heures du soir avec la lettre 
ostensible et les nouveaax chiffires :| y joints de méme que |: les douze-cents ducats en or, 
dont il etoit chargé, :| j'ai Fhonnear de mander å vdtre majesté avec la plns profonde sofi- 
mission et toate la brievete possible : — qa'aatant que |: la delicatesse de Taffaire le peut 
permettre, :! je n'ai negligé jusqu'ici et ne negligerai rien å Tavenir de tout ce, qui m*y a 
été present, pour y conformer ma conduite, — que |: tous ceux, dont j'ai fait mention jus- 



* Samme Foriilariog og Henvisning 111 , at det for Oieblikket væbnede Sverig let kunde falde paa ved 
et indfald 1 Danmark at soge Opreisoing for sine Nederlag, blev afgivet til de fremmede Hoffer: 
Frankrig *Vu 1742, England s. D., Rusland, Preussen, Spanien, Frankfurt, Nederlandene, Wien og 
Sachsen 21 Novbr. 
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qnes id, aussibien qne le landsdommer Enoring et le jftgermeister Pauli, gens pnissament 
liches et tres accredités, le president Bolamb, homme trés-savant et d*mi trés-grand poids, 
le landsdommer Postet, Tenvolé Nokken, gens d'esprit et fort consideréSt avec cent antres 
de toat etat et grand nombre de femmes et de filles, restent toiljours fermes dans le 
systeme, malgré Torage snrvend, et n'attendent poor se declarer onvertement ponr vfttre 
majesté qne ses ass&rances positives, qu'elle les soutiendra duément et comme il &nt, :| — 
qae |:le senatenr en question souhaite de demeorer caché, et qne, avoir gagné tont le 
corps de senatears ensemble, les comtes de Gyllenbonrg et de Tessin exceptés:|, n'importe 
pas tant qae |: d'avoir gagné an Ole Hackeson ou un jågermeister Pauli, — que le comte 
Uhlefeldt, que je puis appeler :| en quelque &9on jrTadjutant general du parti S s'est 
changé å son avantage et s'est acquité jusques ici de toates choses avec beaucoup de dex- 
terite, :| — qu' |: outre les caracteres des differentes personnes contenués dans :| mes tres- 
bumbles relations tant ordinaires que secretes |:j*aarai soin d'en tracer des nouveaux de 
tems en terns, :| — que |: le gros de la nation et prindpalement le palsan, qai est tout* 
puissant k Fbeure qu*il est, souhaitent plus-tdt hi paix que la continnation de la guerre, :| 
— que |: tandis que le parti Fran9ois croira primer , il n'y-aura pas molen de gagner les 
freres Benzelius en de&ut desquels vdtre majesté pourra compter sur Tevéque Schr5der, 
homme de bien et d'une pieté réconnue, avec ses partisans:) — qu*|:il faat ésperer, que 
beaucoup d'entre les petits bourgeois opprimés par les riches dedareront leurs sentiments 
secréts, lorsqu^ils le pourront faire avec sfireté,:| — que |:depuis la demiere revolution je 
ne fius qu' amuser le parti, :| jusqu' å ce que j'aurai re9u mea nouvelles instructions , |:en 
y emplolant le moins d'argent qu*il m'est possible, dont hi somme n'est allé jusques å 
present qu'å douze-cents ducats, et en commen9ant å promettre des gratifications even- 
tuelles conformement au pouvoir å moi donné, :| — que je ne puis conseiller å vdtre 
majesté |: d'envoler id le colonel Palmstiema^ qui å Texemple de ses amis les plus intimes 
ne manqueroit pas d'étre Holsteinois furieux, en attendant le juste moment pour rendre 
service & la France, et qui, tout absent qu'il est, ne cesse de desservir vdtre majesté:] par 
toates sortes de |: &ux rapports composes exprås pour étre debités id, mais qu'on en peut 
mieux juger å Copenbague, oii il est present, que moi id, :| — qae |: le comte de Gyllen- 
bourg, qui :|, å ce que j'ai rapporté trés-humblement, |: m'a declaré tout net, que Tantipatie 
entre les deux nations lui paroissoit trop grande pour que vdtre majesté pClt se flatter de la 
futare succession, sera to^ours Franfois par necessité et Anglois pour se menager ane 



* Schulin til Graner ^Vis 1742: Le colonel PalmsUerna dans an entreUen qu*il ent hier avec mol, 
Inalnua par manlere de plaintea, qne vons etlex envlronné des personnes mal inteaUonnés, qni pon- 
roleot bien abnser de yous å an point de tous faire faire des rapports mal foodés en coar» et il 
nomma expressement un certain Uhlefeld, qai etoit da nombre. 

' Man bayde fra Fransk Side sogt at faa Christian VI til at interessere sig for, at PalmsUerna blev 
kaldt hjem til Forhandlingerne paa Rigsdagen. 
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derniére ressource, :| — - que |:le general LCwenhaupt, ohez leqael le mtgor Hauch n'a pas 
manqué de se rendre de terns en terns, n'ose parler å qui que ce soit qu'en presence de 
Tofficier de garde, et que :|, par consequent, |: m' Hauch, que je retiens enoore ici sous pré- 
texte de vouloir voir Tenterrement de la reine de Suede, ne me peut rendre aucun service :| 
de la fa9on inainuée, — que |:la comtesse de Casselstein, qui ne manquera pas de se 
joindre au parti qu^elle yerra devenir le plus puissant, pourroit bien étre gagnée dans son 
terns, quoique, generalement detestée, elle ne pourra étre de grand poids qu*en ce qui 
r^arde la personne du roi de Suede, :| — - et enfin que je suis autant sensible, qu'on le peut 
étre, å ce que v6tre majesté daigne agréer trés-gradeusement mes petits services . . • .^ 

|: L'ambassadeur de France nourit depuis la derniére revolution de plus grandes 
ésperances que jamais de &ire reussir le grand dessein de sa cour, comptant par les 
secours des comtes de Gyllenbourg et Tessin de si bien måner le parti de Holstein, com- 
pose de quantité de jeunes offiders, des bourgeois et des deputés des palsans des provinces 
du nord, qu'il le fera entrer dans son sisteme en terns et ]ieu:|, principalement si |:sa 
cour vient å bout de s'emparer de la negodation, qui ira étre entamée entre la Suede et 
la Bussie. :| Je sodmets k la penetration profonde de vdtre msyesté si, |: tandis que la cour 
de France conserve encore ces ésperances, toutes les demarches de m' Lemaire et de m' le 
colonel Palmstiema, de méme que les belles promesses de cette cour, ne tendroient pas par 
hazard k amuser v6tre majesté, k penetrer ses secréts, å Fempécher de pousser ses interéts 
de son propre chef et å Fobliger, ses interéts une fois negligés, k entrer dans les vues de 
la France; si, cela étant, il convient å Theure qu'il est, de mettre trop de confiance en les 
ministres susnommés, et si, comme j'ai fiut jusques ici, je dois agir separement pour pousser 
les interéts particuliers de vdtre majesté aussi loin que possible, ou bien si je dois agir de 
concert avec Vambassadeur de France. Dans ce cas je risquerois le secrét de mon parti et 
de perdre tous mes amis, qui ne sont aucunement portes pour la France. :| 

Par tout ce que son excellence de Schulin m'a détaillé par rapport |:au nouveau plan 
de la cour de Bussie en fiaveur de Tevéque administrateur de Holstein, lequel elle tåchera de 
&ire godter par celle de Londres moiennant un mariage entre ce prince et une des prin- 
cesses Angloises^ je ne vois que trop que ce sera. lå Tobstacle le plus diffidle å vaincre, 
vft que de cette &9on la Suede pourra peutétre parvenir k une paix, qu'elle croira raison- 
nable et qu'elle souhaite ardement. Je m'appiiquerai done de mon mieux k suivre cette 
intrigue, pour pouvoir m'y opposer sous main, et je me suis deja sufiQsament apper;^, que 
ce nouveau sisteme n'est pas tout k fiut ignoré id. Le parti du roi de Suede, todjours 
porte pour T Angleterre, n'attend, k ce qu'il paroit, que la resolution du roi d'Angleterre, 



^ Det forbigaaede Stykke handler bl. A. om den foreslaaede Mægling af England mellem Sverig og 

Rosland. 
* I Skrivelse af ><»/ii 1742. 
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qui, tot^jonrs soigneux de ponrvoir k la sObreté de ses etats hereditaires tant pour le present 
qne pour Tayenir, balancera peutétre encore quelqae terns avant qae de la prendre, ponr 
se ranger sous la banniere de Tevéque d'Eutin. 

Qaant au parti que j'ai forme ici, je ne s9auroi8 aTancer, qu'il puisse étre mis en 
parallele avec celui de la France, mais alant ed la satisfaction de remarquer, qu'il est 
devenfi assez considerable en egard au peu de teros, que j'y ai travaillé, et que le nom 
Danois, loin d'étre odieux parmi les Suedois comme auparavant, commence k étre plus go&té 
d'eui, que je ne me Favois ptL imaginer, j'éspere qu'il s'augmentera de jour en jour, et 
que de cette maniere il deviendra plus formidable par la longueur du tems. Le plus grand 
embarras, que je rencontre jusques ici, est, que les gens, dont il est compose, ne sont et 
ne seront aucunement portes pour la France, et qu*ils craignent d'un autre cdté, que si 
TAngleterre se joigne å la Bussie par le molen du plan susmentionné, ils ne se voient alors 
le jouet de Tune ou de Tautre parti, c'est å dire tant de celui de TAngleterre que de celui 
de la France, — idées, que je tache de mon mieux de leur dter, en leur representant les 
grands avantages, que Tunion des trois couronnes du Nord leur procnrera. C'est ainsi que 
raisonnent les gens clairvolants , et je travaille actuellement å insinuer aux autres, comme 
par exemple aux palsans, qui sont de mon sentiment et qui n^approfondissent pas tant les 
afGures, qu'ils feront bien de faire venir sans perte de teros des deputés de leurs provinces, 
pour protester ouvertement contre tout ce que leurs camerades corrompfis par argent ont 
fiut contre leur gré. Je tåche méme å m'acquerir une pluralité parmi la noblesse par le 
molen de nombre de jeunes officiers, que je gagne et que j'éspere de gagner encore, ce qui 
est Tunique socrét par lequel les partis Fran9ois et Holsteinois ont reussi jusques ici. Mais 
comme sur ces entrefiutes on vient d'étre averti, comme si le duc de Holstein-Eiel auroit 
actuellement embrassé la religion Grecque, et que le public commence å s'en douter, tout 
est en combustion å eet égard, et mes amis m'ont fait s^avoir, qulls trouvoient necessaire 
de s'unir avec le parti du roi de Suede, et qu'ils venoient d'envoler, tout comme nous 
avions projété, des exprés en diverses provinces du roiaume pour faire venir id de deputés 
de difierents endroits, qui protesteroient contre tout ce qui s'étoit fait jusques id, et ]eur 
foumiroient par lå le premier prétexte de faire presenter un memoire pareil å celui de 
major Wrede, par lequel il seroit insinué aux etats, que, puisqu'ils avoient déddé, que le 
futur successeur å leur trdne devoit étre né et élevé dans la religion Lutherienne, et que 
le duc de Holstein-Eiel avoit apostasé, ils ne s^auroient mieux faire k present que de 
choisir un tel successeur dans la maison rolale de vdtre majesté, qui étoit aussi-bien de 
la &mille Oustavine^ que le duc susnommé, quoique dans un degré plus éloigné, — qu'ils 



> Allerede 1 sId Relation af . -'*T^' glæder Gruoer sig OTer Virkningeo af sine Ord, naar han i Hem- 
mellghed gjorde Bonderne opmærksom paa, at Kongen af Danmark var adrunden af Gustav Ts Blod, 
hvorfor Schulin Vis 1742 finder Anledning til at bemærke: L'idée qui s^est repandne dans le public, 
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ésperoient, que Tetat entier de paisants aussi-bien que des ecclesiastiques avec la plus grande 
et la plus saine partie de la noblesse seroient de leur sentiment, et qu'il importeroit gueres 
aprés cela ce que feroient les bourgeois, qui se verroient obligés en fin de se conformer 
aux trois autres etats, — qu'ils comptoient de molenner le tout de la sorte, que dés que 
la question an seroit decidée, les etats en verroient quelqu' un vers vdtre majesté pour lui 
notifier cette resolution et commenceroient sans delai å travailler å la decision de celle de 
quamodo, å fin de pouvoir finir cette grande affaire le plus-tdt le mieux, — qu'ils se flat- 
toient en fin, que votre majesté, puisqu' elle parviendroit de cette fa^on å s'acquerir une 
pluralité sans le secours de la France, de la quelle ils s^avoient fort bien, qu'elle avoit fait 
foire quelques propositions å vOtre majesté pour Fattirer dans ses vues, voudroit bien avoir 
la bonté pour eux de ne point se préter aux desseins de cette cour, de les sofLtenir eux et 
leur patrie en faisant d'abord quelque armement, qui rendit v5tre majesté respectable contre 
tous ceux, qui les viendroient inquieter å cause de leur.attachement pour la maison rolale 
de vdtre majesté, et de leur permettre de iaire faire, tout comme ils le trouveroient å pro- 
pos, le proces aux auteurs des maux 'presents de leur pauvre patrie, en attendant que la 
question quomodo? fdt entierement reglée. Je n'af pas dti differer å avertir votre majesté 
de ce que dessus sans perte de tems, dont chaque moment est important, vfi que les parti- 
sans de la France et les Holsteinois, zelés de leur cdté, se donnent aussi de grands mou- 
vements, å telle fin que vdtre majesté veuille bien se determiner précisement dans cette 
grande affaire, me faire donner inoessament des instructions positives sur ce que j'aurois å 
faire et comment j'aurois å me gouvemer, si, par hazard, la nation tomberoit sur son altesse 
roiale monseigneur le prince rolal^ et m'envoier d'abord, la resolution prise de pousser cette 
pointe, au moins sept ou huit mille ducats en or, et cela in natura, sans que cela éclate 
ici OU k Copenhague, pour que faute d'argent ce grand coup ne soit pas suffoqué dans 
sa naissance :|. 

J*ai rhonneur d'étre avec un zéle inviolable et la soumission la plus profonde, 
sire, de vdtre majesté le tréshumble et tres obeissant serviteur 

Grtiner. 

Stockholm ce "/« novembre 1742. 

Original, betegnet som •Relation secrete Nr. 6i, paategnet »pr. d. 27. Novembr. 1742> 



comme si la maison royale de Danmarc deacendoit du roi Gustaye, pourra etre peranasive pour le 
commun peuple» mais au reste elle n'est pas d'une nature pour appuyer beaucoup ladesaus ou pour 

Youloir la defendre et justifler. II est vray . . ., mais Je tous informe de cette circonstance, pour 

que vons ne tous exposiés pas å defendre cette idée, si quelqn* un venoit la combattre, pendant que 
Yous ne Tempecherez pas de gagner cours parmi la nation. 
* Scholin til Gruner*Vn 1742: Si vons trouvez le parti bien intention né plus disposé pour son alt. rov. 
le prince heritier de notre couronne que pour la personne du roi méme, ou si Ton trouTø, que cette 
idée sera plus facileroent goutée de la nation, sa majesté y consent -volontiers, bien qu*å mon avis il 

YB. 4H. (1874). 34 
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19. 

Schulin til Griiner. 

14. December 1742. 

Monsieur. La coar a eté inform ée ce matin que le duc de Holstein Eiehl a eté 
dedaré successeur de la Bussie. CTest le colonel Falmstierna qui m'a fait part de cette 
importante nouvelle, et c'est le ministre de Svede Budenschiold å Berlin, qui en a averti 
sa cour par une estafette, qui passa la nuit passée k Elseneur, et qui etoit chargée d'une 
lettre pour le s' Falmstierna. Comme par eet evenement notre grande affaire est portée au 
point de sa decision, j*ai jugé necessaire de vous en avertir par le courier Bruun. Les 
deux competens qui restent å combattre etant le duc de Deux Fonts et Fadministrateur, 
ceux, qui leur sont attachés, feront å cette heure jouer tous leur ressorts et se serviront de 
toutes les intrigues possibles å imaginer pour faire dedder la chose en faveur de leur vues. 
(Test done presentement le point critique, qu'il faut s9ayoir bien menager, pour inspirer de 
la vigueur et de Factivité au parti bien intentionné et pour tacher d'en augmenter le nombre 
par les debris du parti Holstenois, dont il faut croire, que plusieurs se detacheront du parti 
de la France et qu'on pourra gagner. Tous les moments sont predeux, et il ne faut pas 
laisser aus partis opposes le terns de se reconnoitre, mais tacher plustot de les surprendre 
et imiter en cela Texemple, qui a eté donné å la derniere election. Nous ne pouvons rien 
contribuer id aux plans å former, qui doivent etre abandonnés å. la prudence des bien in- 
tentionnés; mais tout ce que je dois vous recommander, c'est de presser, pour ne pas per- 
dre le moment favorable. Sa majesté approuvera toutes les mesures, qu'on peut prendre, 
et tous les moyens qui peuvent conduire au but. Vous recevrez par cette occasion la 
somme de . . . .^ ducats. Je suis etc. 

Af Kopibogen, Scbwedische WahJssache betreffend. Den følg. Dag udfærdigedes til Minister Vind 
i Paris Ordre til at meddele det Franske Kabinet Hertugens Apostasi, og da det nu var af lige Interesse for 
FranlLrig og Danmark at forhindre Rusland i at give Srerig en Konge efter sit Godtbefindende, opfordredes 
den Franske Regering til at støtte Valget af den Danske Kronprinds. — Efterat saaledes Paaskodet til den 
Danske Udrustning var bortfaldet, henstilledes det ^Vis til Gruner og hans Venner, om det ikke skolde 
Tære rigtigst at standse dermed. 



serott d*un avantage plus present et reel pour le bien commun des trols conronnes, si la succession 
fut d*abord reglée en faveur de sa mi^esté, qui en ce cas enverroit le prince royai k Stockholm pour 
y resider et pour se former au gout de la nation. 
* Saaledes i den officielle Kopibog. 
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20. 

hstructim for Geheimeraad C. A. v. Berckentin som eoctraordinair Ambassadeur 

til Stockholm. 

Christiansborg den 19. December 1742. 

Christianus sextus. 

Erster articul. 

Nachdem wx bey jetzigen conjuncturen allergn&digst vor gat gefunden ihn unsern 
geheimten raih des conseils als uDsem ambassadeur extraordinaire nach Schweden zu ver- 
schickeD« und er dann sich hierunter willig erzeiget und dadurch abermablen eine probe von 
seiner uns gewidmeten allerunterth&nigsten treue und dienst-eyfer an den tag legen woUen, 
als zweiffeln wir keines weges, er werde auch, da wir bey jetziger situation und umbst&nden 
derer sachen in Schweden seiner dienste daselbsten auis geschwindeste benOthiget sind, 
seine sachen dergestalt einrichten, damit er so bald m^glich sich auf den weg begeben und 
in Stockholm anlangen k5nne. 

Zweyter articul. 

Bey seiner ankunft nun hat er sich ohne zeitverlust bey dem kånige in Schweden 
selbsten und deszen ministerio auf arth und weise, wie solches dorthen gebrauchlich, und 
seinem nach den vorkommenden umbstånden von ihm selbst zu erwehlenden caractére von 
ambassadeur extraordinaire oder ministre plenipotentiaire gem&sz, zu legitimiren, und so 
dann bey der zu nehmenden audientz dem k5nige unsere bestandige freundschaft zu versichem 
und sonsten nach innhalt des hiebey in originali et copia angeschloszenen zugleich zu fiber* 
reichenden creditivs das nOthige mtindlich zu erkennen zu geben. 

Dritter articul. 

Da hienftchst die in Schweden anjetzo obhandene reglirung des successions werckes 
diese ihm aufgetragene gesandschafit vornehmlich veranlaszet, so wird er solches gesch&ffte 
von selbsten als sein haupt objectum ansehen und darauf alle seine attention richten dahin, 
damit das furstliche Holsteinische haus, allermaaszen solches unserem interesse und der 
ruhe und sicherheit unserer reiche und landen directe zu wieder seyn wurde, von sothaner 
succession auf den Schwedischen trohn g&ntzlich eloigniret und ausgeschloszen werden m5ge. 

Vierter articul. 

Die wichtigkeit und umbstftnde der partey in Schweden, die vor unser k5nigliches 
haus wohl intentioniret und portiret seyn soli, hat er, unser geheimter-rath, aufs genaueste 

34* 
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za examiniren amb mit sicherheit ortheilen und absehen za kdnnen, was man mit einiger 
gewisheit sich da?on za versprecben, umb darnacb seine mesores za nehmen ond aaf den 
fall, da aaf solcher partey mit grand zu faszen, sich heraas za laszen, dasz bey erfolgender 
union derer drey Nordischen reiche Dånnemarck alles beytragen wurde far Schweden einen 
.frieden auf den fosz des Nystådtschen und die erforderliche sicherheit gegen Boszland za 
verschaffen, wie er dann auch so gestalten sachen nach alle mOgliche mittel mit verspré- 
chungen von reeller belohnung auch anwendung nOthiger geld-summen, umb mit dieser ab- 
sicht durchzudringen, nicht zu menagiren hat. 

Funfter articul. 

Solte aber er, unser geheimter - rath , keine apparence sehen in den hiesigen ab- 
sichten zu reussiren und damit durchzudringen, so hat er mit Franckereich en faveur des 
printzen von Zweybruck zu concurriren und dabey eine mariage zwischen selbigem und einer 
printzeszin unseres kOnigl. hauses fest zu setzen, iedoch aber wegen eines recten beytrits zu 
wieder erlangung von Finland ab unserer seite, ausgenommen so weit solches durch an- 
wendung guter officien geschehen kan, sich zu nichts verbindlich zu machen. 

Sechster articul. 

Dafeme aber die Englische partey so starck seyn m5chte, dasz selbige gegen die 
FrantzOsische parthey mit dem Heszischen hausze durchzudringen vermOgend w&re, so hat 
er auf diesen fall selbiger mit beyzutreten. 

Siebenter articul. 

Seinen umgang mit den dortigen frembden ministris wird er ohnehin seiner pru- 
dence nach so einzurichten wiszen, wie solches denen gegen wårtigen umbstånden und 
unseren diensten gemåsz, und ohne jemanden zu einer offension oder jalousie anlasz zu 
geben; gleich er auf alle deren demarches, und wie weit sie darin reussiren, genau und 
fleiszig acht haben wird umb davon zuverl&szige nachrichten einberichten zu kOnnen. 

Achter articul, 

Schlieslich hat er auf alles, so am Schwedischen hoffe so wohl mit auswårtigen 
puissancen gehandelt als auch inwendig im lande und auf dem gegenwårtigen reichstage 
weiter vorgehen wird, ein wachendes aage zu haben und dasjenige, wir ihn in dieser instruc- 
tion au^etragen und auf seine erstattende berichte fernerhin anbefehlen werden, wie wir 
uns ohnedem zu ihm allergn&digst versehen, mit aller gebtihrenden treue und sorgfalt aus- 
zurichten, und davon post-tdglich auch nach beflnden durch couriers allerunterthånigsten 
rapport abzustatten und sich in sachen, die von importance sind und das secret erfordem. 
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der aus unserer Teutschen cantzeley ihm zu handen zostellenden chiffre zu bedienen, auch 
wie gebrauchlich von allem behOrige protocolla verfertigen zu laszen. 

Ubrknndlich etc. 

Af Kopibogen, Schvedische Wahl-Sache betreffend. D. "/n 1742 UDderrettede Schulin Griiner om 
BerckentiDS forestaaende Ambassade og tilf6iede: •tous pouvez etre asseuré, monsieur, que ce n'est par au- 
can sajet de meflance ni en Totre xele ni en Yotre prudence, mais comme la crise presente demande des 
expedieos promts, et que s. e. etant au fait de toutes les circonstances des affaires et parfaittement informe 
des Tues et du vray ioteret du roi, on a cru la presence d*une personne de son pold d*autant plus neees- 
salre, qn'en cas, de besoln, 11 ponra prendre de son chef des resolutions conformes & Tetat, oh les aillalres 
se presenteroot d*un jour å l'autre, et tous autoriser d'agir ayec toute seureté*. Den Danslie Minister i den 
NededersachsislLe Kreds, Chr. Aug. y. John i Hamborg, en Mand hvis Raad synes at have Tæret gjerne bdrte, 
og som forOvrigt var en Qernere Onkel af Legationssekretsren €. G. Carstens i Stockholm, har maaskee op- 
rindeligt foranlediget Berckentins Sendelse. D. ^*/ii 1742 tilraadede han nemlig Regeringen at sende en be- 
troet Mand til Sverig, men beklagede rigtignok d. ^Vi 1743, at Valget dertil var faldet paa en saa anselig Per- 
sonlighed som Berckentin, da man tvertimod burde 85ge at gjore mindst mulig Opsigt. — D. ^Vis Dec. 
melder Berckentin Schulin sin Ankomst til Stockholm. 

21. 

Relation fra Griiner. 

1742, 22 Decerob. 

Sire. tTai Thonnenr d'accnser avec la plus profonde soumission le recCL des depeches 
da 29 novembre, du 2, 6 et du 9 decembre n. st. avec les piéces y jointes. 

|:Depais que Tarmement a été Mt en Dannemarck, tout le monde commence å 
ouvrir les yeux lå dessus. Geux du parti contraire en parlent, :| comme si par-lå |: vdtre 
majesté vouloit augmenter la misere de la Suede et profiter de la triste situation, dans la- 
quelle le royaume se trouve. Les autres en sont charmes sous cappe et le regardent comme 
on soutien, par le quel ils se tireront tout d'un coup hors des grifes d'une bouillante 
jeunesse et se soustrairont aux passions mal-intentionnées de ceux d'une plus haute volée, 
qui jusqnes ici n'ont travaillé qu'å brouiUer tous les etats du rolaume. :| Parmi de si dif- 
ferentes idées, je ne manque pas de debiter publiquement le contenu de Finstruction , qui 
m'a été trés-gradeusement donnée pour eet efiet, y ayant adjouté jusqu'ici, que, comme 
vdtre majesté prevoyoit aisement que la cour de Bussie traineroit jusqu'au printemps å 
donner une resolution positive å Tégard de Télection du duc de HoUstein - Eiehl pour ne 
Fenvoyer ici qu'avec une bonne escorte de 40 å 50000 advocals, par lesquels elle feroit 
plaider la question quo modo, qui reste encore k decider, et que la nation Suedoise pourroit 
iadlement étre surprise et se joindre par un coup de désespoir aux Busses, pour ne pas 
seulement inonder leur propre pais, mais aussi les provinces de leur meilleurs amis, la 
prudence avoit exigé naturellement de vdtre majesté centre son gré de mettre de bonne 
heure, tant par ses propres forces que par les alliances, qu'elle pourroit juger å propos de 
contracter, une barriere å un tel torrent. |:Mais å ceux du parti de vdtre majesté j'ai 



270 

montre en original rinstmction ostensible, qui m'a été envoiée. J'ai consulté en attendant 
mes amis, jusques å. quel point ils jugent å prop6s, que le susdit armement se de?roit 
continuer, et ils m'ont tous prié, que, pour ne pas trop irriter la nation, les ordres restent 
teis qu'ils ont été donnés, sans que les troupes s'assemblent qu'en cas de besoin, dont 
vdtre majesté sera avertie å. tems. :| ^ 

|: La piece qui a été jettée dans le carosse de s. e. de Holstein' :| ne m'ayant été 
euYoyée qu'incomplette, je ne scaurois dire |:de quel poids elle sera, quand elle paroitra 
dans le public :| quoique mon dessin n'est pas de |: me servir de son contenft que dans les 
discours, å. fin de ne pas donner occasion å ceux, qui sent d'un sentiment contraire, å y 
opposer :| quoi que ce soit, |: qui puisse brouiller les esprits, étant trés-contant, que la piece 
imprimée ait demeuré sans replique:|. Cependant. je ne manquerai pas de |:m'en servir :{ 
aussi bien que |: des remarques de s. e. de Schulin sur la resolution des palsans', avec 
d'autres motifs, quand j'entamerai serieusement Taffaire en question dans le plenum 
des paisans. 

Le general Steinflicht n'est pas encore parti d'ici. Il continue au contraire :| toujours 
|:ses menées et ceux de son parti Tont voulfi choisir pour commander Tarmée, qu'on:| pré- 
tend se devoir |: former en Scanie. Mais il Ta refusé en aUeguant, qu'il avoit eii ordre du 
magistrat de Hambourg de retourner å son poste :|. 

Dans ma derniére relation secrette j'ai avance |: du marecbal de la diete, que je le 
croiois dans mes vues, :| sans le detailler plus amplement. |: Ålant eii beaucoup de diffi- 
culté å traiter avec lui et tous ceux qui sont dans le grand comité secrét, å cause du ter- 
rible serment qu'ils ont prété de ne hanter aucun ministre étranger, j'ai été obligé de les 
sonder par des amis affidés , aux quels le marechal s'est ouvert jusques å me &ire s^avoir, 
qu'il ne vouloit pas étre contraire au plan projetté, mais qu'il le soutiendroit quand le cas 
existeroit, qu'en attendant ceux du parti n'avoient qu'å faire tout leur mieux pour entrainer 
d'autres:|. G'est de cette maniére que |:j'ai reussi assez bien jusques ici, vd que je pour- 
rois envoier une liste de plus de trois-cents personnes de la noblesse, qui se prétent toutes 
k mes vues. Par tant je commence å ne plus craindre, ni les adhérants du roi, ni ceux 
de la France, å cause du faux pas que cette derniére cour a faite :|. 

Le ministre d'Ångleterre Gui- Dikens s'étant ofTert å me donner copie du memoire, 



* Det Forbigaaede handler især om Forholdet Ul den Franske og Spanske Gesandt og om PalmBtierna. 

* OYersendt til Gruner Vis 1742. Den minder om Sverigs gamle Hæder, der Ikke tUlader af Raslands 
Naade at modtage det, som man selv bør kunne tage som sin Ret, — om det ulidelige Russiske Aag, 
— om det Svenske Folks Kjærlighed tU Dronning Ulrika Eleonora — og om den Tillid, Kong Chri- 
stian Vis Charakter maatte indgyde. 

* Da der i Bondestandens Tilslutning til Wredes Forslag om Successionen omtaltes Gustav Vasai 
Fortjenester af Befrielsen fra Christian Tyran, ansaa Schulin det for rettest offentligt at gjøre 
opmærksom paa, at det nuværende Danske Kongehus Ikke nedsummede fra Christiernll (Schu- 
lin tU GrQner Vis 1742.) 
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qa'il a presenté en dernier lieu, j'ai Thonnear de le joindre id pour rinformatioD de la 
cour. n m'a confié å cette occasion, qa'étant Tautre jonr chez le comte de Gyllenborg 
celoi-ci loi avoit dit, qu'il étoit persoadé, que TÅDgleterre ne sofiUroit point, qae le Nord 
jfat encore plus troublé qn'il n'étoit par Tarmement de vdtre majesté, mais qn'elle contri- 
bneroit plu8-t6t å faire desister le Dannemare å prendre de pareilles mesures. Le ministre 
lui doit avoir repliqué, qu'il falloit, qne la Snede prefer&t oa la France on la Grande Bre- 
tagne, et que dans ce dernier cas le roi son mattre y employeroit volontiers ses 
bons Offices. 

|: Poar la somme d'argent, que vdtre majesté m'ordonne d'indiquer selon mes besoins 
id, j'éspere d'en avoir une suffisante, quand il me sera encore envolé un couple de 
mille ducats. 

Les trois jeunes offiders Suedois, aux quels vdtre majesté a fait la grace de les 
vouloir emploler dans son armée, n'en S9avent assez temoigner leur réconnoissance. Et 
comme je n'emplole ni le baron Levonhuhwud ni Tenseigne Garnal dans mes vues, je leur 
ai dit, quHIs n'avoient qu'å demander leur congé. Quant au comte Hard, qui dés sa jeu- 
nesse a toiijours été porte pour le Dannemarck et qui pour vanger le tort &it å. son pere 
travaille avec beaucoup de zele dans mon plan, je le gardend encore quelque tems id. Si 
sa majesté la reine se voudroit aussi rendre agréable å la nation, il ne seroit pas hors de 
saison de donner une place ou deux dans quelque couvent de Dannemarck å autant de 
demoiselles de la premiere noblesse de ce pa!s-d :|. 

J'ai mande en dernier lieu que j'avois été obligé de |: changer de plan en établis* 
sant dnq ou six personnes pour tenir table. Cette metbode m'a assez-bien réussie, vil que 
par lå chacun de ces gens a attiré quantité d'autres dans mes vues et que les partisans de 
vdtre majesté se sont augmentés å souhait. J'agis de la méme maniere dansr Fétat des 
paisans, oii Ohle Hackeson et un autre tiennent presque tous les soirs des assemblées 
secrétes avec le méme efiSt, et je cultive:| en attendant avec tous les soins imaginables 
|: Famitié du general Stael et de tous les autres gens de qualité que je juge me pouvoir 
étre utiles :|, de sorte que jusques å. present |: tout est allé å souhait et que tous agissent 
de concert sans relache :|. Nonobstant toutes ces apparences je ne laisse pas |: d'avoir mes 
menées d'un aatre cdté, pour avoir une ressource toute préte, en cas que contre toute attente 
cette premiere viendroit å me manquer. J'ai taché dans cette vue de déterrer ceux, qui 
ont donné lieu k la demiére élection en faveur du duc de Holstein-Eiel, et :| alant trouvé 
|: qu'un prétre, Suedois de naissance, qui est en qualité de secretaire particulier auprés de 
Tenvolé de Holstein, un maitre des chasses et un directeur des fabriqnes, tous gens de 
grand credit dans Tetat des palsans, en ont été proprement les auteurs, je les ai S9U mettre 
dans mes interéts. Car comme ils ont deja commencé å douter eux mémes, :| il-y-a plus de 
quinze jours, |: qu'ils avoient été trompés par le dit envolé , et que le duc ne parviendroit 
jamais au trdne de Suede, ils sont entrés par esprit de vengeance dans mon plan et tra- 
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yaUlent å present, qa'ils sont tout å &it convaincds du piége, qui leur a été tendd, nuit 
et jour dans mes idées, :| se croiant en etat de |: disposer de plus de quatre-vingts palsans 
d'entre les cent-vingt, dont eet etat est compose. Parmi ces premiers les deux, qui ont 
soussigné la fameuse piece, sont venfi me trouver å la sourdine pour me marquer leur 
regrét et me promettre qu'ils agiront dans mes idées. Ge nombre joint å celui du taals- 
mann ne pourra que decider beaucoup, quand FaflEaire de la succession viendra sur le tapis. 
J'ai promis å cbaque paisan dnquante ducats en or, dont la moitié leur a dejå été paiée, 
et le reste le sera quand Taffidre sera faite. Toutes ces menées, å mesure qu'elles aug- 
mentent, ne peuvent que donner de Tombrage au parti contraire, et j'ai remarqué depuis 

quelque tems, que Tambassadeur de France, le comte de Gyllenbourg et tous ces ^ 

sont extremement pensifs et embarrassés. 

Depuis Tarmement que vdtre majesté a fait &ire, la bourgeoisis, qui en est devend 
fort embarrassée et qui ne 89ait plus å quel saint se vouer, a pris la pensée d'ériger la 
Suede en republique. Mais y-aiant id une trés-nombreuse noblesse, et la nation étant 
guerriere, Timpossibilité de ce plan saute aux leux. Par tant je ne crains rien de eet etat 
tout seul, qui n'a gueres d'influence dans les trois autres:|. 

Comme selon ce que vdtre majesté aura la grace de voir par ce que dessus |: tout 
est en mouvement id, je t&che d'en profiter autant qu'il m'est possible, et je m'emplole de 
mon mieux pour inspirer å. un chacun, que la ressource la plus solide seroit de faire tomber 
rélection sur la personne rolale de vdtre majesté. Mais je trouve, que la nation est gene- 
ralement plus portée pour son altesse rolale, et je ne veux pas m*y opposer tout d'un coup, 
dans résperance, que ces dispositions se pourront changer. On veut, que s. a. r. vienne 
id pour étre declaré successeur eventuel å la couronne, qu'elle soit le soutien du roi de 
Suede pendant la vie de sa majesté, et que si s. a. r. viendroit å déceder sans beritiers 
måles (ce que le bon Dieu veuille detoumer), la succession tomberoit sur vdtre majesté et 
ses hoirs k perpetuité. Åinsi la Suede demeureroit totijours entierement hereditaire dans la 
&mille rolale de vdtre majesté. Ce sont lå les préliminaires, dont selon toutes les appa- 
rences j'éspere pouvoir étre en etat d'as8tirer:| trés-humblement vdtre majesté |: en trois ou 
quatre semaines d'ici. 

|:Le general Stael et ses amis, qui continuent toiijours å s'emploler pour vdtre 
majesté, m'ont fait sfavoir, qu'ils trouvoient å. propds, que Tarmement devroit se continuer 
encore pour quelque tems, jusques å ce que les affaires fussent :| en quelque maniere 
|: debrouillées ici, en y faisant ajouter, que dans un certain entretien avec le roi de Suede 
il avait parQ å ce general, que sa majesté n'étoit pas fort éloignée de voir s. a. r. å cdté 
d'elle, et qu'il faUoit pout toutes choses menager TAngleterre. Ce pas une fois gagné, on 
pourra totyours ésperer des evenemens plus avantageux. 



Saaledee 1 OriglQalen. 
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Le comte de Gyllenboorg et ses adhérants emplolent de leur cdté tout leor sfavoir 
faire pour m'assoupir, å fin que je ne me mele point dans leurs affaires domestiques, et 
pour que vdtre majesté discontinue son armement. Je croi, que dans ce dessein il parvi- 
endra bientdt une estaffette å vdtre majesté pour lui assHrer, dans Fopinion que le susdit 
armement a été fait å cause de Tombrage pris de Télection du duc de Holstein-Kiel, qu'un 
pareil pas ne se feroit plus å Favenir sans étre concerté avec vdtre majesté; et il paroit que 
c'est dans la*méme vue, que le colonel Palmstierna et de Lemaire ont agi et agiront des- 
ormais å Copenhague. Åinsi mes soup^ons ne peuvent qu'étre bien fondées, quand je juge, 
qu'ils ne cherchent qu'å . . . .^ jouer, sans étre genes d'un autre c5té, leurs ressorts dans ce 
pals-ci en toute tranquillité :|. 

Le Courier Bruun m'a bien rendu mardi passé å midi la depeche de son excellence 



de Schulin du 14"'® de decembre n. s. |: avec les mille ducats en or y-joints, et j'ai pris : 
avant d*avoir recu la susdite depeche |: mes mesures sur le pied susmentionné, sans negliger 
le moindre moment qui puisse étre favorable au service de vdtre majesté, de sorte que je 
croi faire éclater TafTaire, aussitdt que je puis étre sur des paisans, quoiqu'il me soit arrivé 
hier une catastrophe arrétée et formée dans le grand-comité secrét par la resolution y prise, 
que le point de la succession ne sera dorésnavant mis sur le tapis, qu^aprés avoir été pré- 
mierement digeré dans le susdit comité. Comme elle n'a pas encore été proposée qu'aux 
plena des etats, j'éspere, que les paisans, quand ils la devront confirmer. s'y opposeront 
entierement, tout comme ils ont refusé jusques ici de ne vouloir ni armer ni fournir å. la 
guerre, avant qu'il leur ait été communiqué, par quel canal cette guerre, si fatale au rolaume, 
a été commencée et a réussi malhiireusement:|. 

Par Tordinaire de mardi la lettre de son excellence de Schulin du 13 decembre 
n. st. m'est de méme bien parvenué et j'en ai appris avec beaucoup de plaisir, qu'il n'y a 
été communiqué |:au colonel Palmstierna que le contenii de la resolution des palsans :|, vfi 
qu'il se donne tous les mouvements necessaires pour déterrer, |: de qui je pourois avoir et 
cette piéce, aussi bien que d'autre8:|. Mais plus il y raffinera, plus il s'éloignera de son 
but. En attendant vdtre majesté me fera la grace d'étre persuadée, qu'il |:n6 se glissera 
pas de faux freres parmi ceux qui sont dans mon secrét :|. Ce que {:les ministres de la 
France et de la Suede ont dit:| sur le sujet de |:certaines personnes, dont je dois étre 
environné, et de Fargent que je dois repandre parmi la nation:], n'est pas sans fondement, 
comme, å ce que j'espere, j-.réffet le montrera bientdt :|. Mais qu'ils seront capables de 
|: prouver que j'ai donné de faux rapports å la cour :| , c'est dont je les défie et c*est une 
qualité qu'ils pourront attribué å eux mémes, pouvant étre verifié qu'ils en ont fait |: å tout 
leur ministere. J'admire encore le tour des excuses et les oSres de la France, en voulant 
s'ériger en arbitre dans Taffaire de la succession, lorsqu'elle voit, qu'elle y perd du terrain :| 



^ Saaledes i Originalen. 

V B. 4 H. (1874.) 35 
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de joar en joar, |:et iaire rejaillir sur vdtre majesté la baine, que la nation Suedoise lui 
porte avec jnstice. Le déséspoir, au quel le colonel Palmstierna :| paroit apprehender que 
|: Tarmement pourroit donner lieu en Suede :|, n'est k craindre que |: de ses amis percés 
bien bas :|. C'est pourquoi je ne suis aucunement surpris de ce, {: qu'il s'oppose tant å 
eet armement sous la masque d'un conseiller zelé, pour que ses dits amis puissent étre 
d'autant mieux en etat de pécher dans Feau trouble:{. Je continué, cependant, toujours å 
Gure bonne mine å mauvais jeu |:tant k Tégard des amis du colonel Palftistierna que 
Tambassadeur de France:|. 

Par la lettre ci-jointe du comte de Gyllenborg et par la piéce qui Faccompagne 
vdtre majesté aura la grace d'apprendre les nouvelles, que le capitaine Drentel, arrivé ici 
hier å buit beures du matin, a apporté de Moscau, å'oh il est parti le 10 novembre v. st., 
ayant été retardé par les mauvais chemins. |: J'ai appris, outre les particnliarités contenués 
dans la susdite lettre, sous main, qu'on a declaré å eet officier å son passage par Peters- 
bourg, que comme on avoit appris la bienveillance de la nation Suedoise envers leur futur 
empereur, on ne manqueroit pas dans Toccasion, mais que le duc de Holstein-Eiel ne 
viendroit jamais en Suede sur le pied, qu'on Tavoit souhaité, ce qui a donné beaucoup å 
penser au senat et au comité secrét:|. 

Quoiqu' on avoit eu soin de faire debiter en public, que le courier de Fambassadeur 
de France, dont j*ai fait mention il y a quelque tems, lui étoit venué de Bussie, on en a 
été désabusé dépuis, puisqu'on S9ait maintenant qu'il lui est venu de sa cour, aussi bien 
qu'un autre qu'il a recu ces jours passés. 

|:Je tiens tolijonrs le portrait de vdtre majesté, destiné au comte de Gyllenborg, 
cacbé :|, n'osant le faire voir |: qu'en secrét å des personnes qui le demandent avec empres- 
sement:|, et il seroit å souhaiter |:4u'il f^t tendti et accompagné de celui de s. a. r., pour que 
la vue animåt les sentimens des bien-intentionnés:|; c'est une grace que je demande å 
votre majesté auec le plus grand empressement et auec quelque justice. 

|:0n vient de m'apprendre dans ce moment, que les paisans, membres du grand- 
comité secret, y ont hier déclaré hautement, que la resolution proposée touchant le retar- 
dement de Télection, ne seroit point approuvée par leur etat et qu'ils vouloient voir une fin 
å cette affaire aussi bien qu'a d*autres, avant qu'il en seroit peu. Ce pas une fois gagné, 
j'éspere qu'un autre suivra en peu de tems, qui sera d'une plus grande consequence pour 
rinterét mutuel des trois couronnes du Nord, d'autant que j'ai gagné actuellement quatre- 
vingts-dix palsans de cent-vingt, dont eet etat est compose :|. 

C'est avec le plus grand plaisir du monde que j'apprends par la depeche de son 
excellence de Schulin du 17 decembre n. st., qui vint de m'étre rendué ce matin å six 
beures par exprés, |:que s. e. de Berckentin se rendra id, et j'éspere qu'elle me fera la 
justice, aprés que j'aurai remis les interéts de votre majesté entre ses mains, que je n'ai 
pas negligé le moindre moment pour les pousser avec tout le zéle imaginable:|. 
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Ayant appris que le capitaine Oramant est parti d*ici en courier pour Copenhagen, 
å rinsfft des quatre etats da royaume« avec de depeches, dont le contenu doit étre ane 
maniére d'excase de ce qai s'est passé jusqa' å present en Såede, aa sujet de la declaration 
de gaerre contre la Bassie et de Telection faite en faveur du dac de Hollstein-Eiehl å 
rinsfd de vdtre majesté, joint å de motifs et å. de persuasions, pour que vdtre majesté 
désiste de son armement, comme aassi å. des promesses, qa'on agira désormais plas de 
concert avec elle. |: Un ami da parti bien-intentionné m'a envolé :| la piéce Suedoise d- 
jointe |:poar servir de reponse å la susdite depeche, en cas que vdtre majesté daignera 
Tapprouver :|. 

J'ai rhonneor d'étre avec la soiimission la plus profonde et an zéle infatigable, sire, 
de vdtre majesté le tréshamble et tres obelssant serviteor 

Stockholm ce ^ decembre 1742. 



Grtiner. 



Original, betegnet som . Relation secrete no. 9, modtaget **/ii 1742. 



22. 

Schtdin til Berckentin. 

1742, 29 December. 

Monsieur. Selon le contenu de la depeche de m' le major general de GrQner votre 
excelence doit avoir eté bien satisfaite de trouver la grande affaire en si bon etat, et je 
scais, que v. e. ne negligera rien pour concourir en tout avec m' de Graner afin de la 
porter å sa perfection. La catastrophe, dont m' de Graner a fait mention, me &it de la 
peine. J'espere, que les paisans auront tenu fermes, mais eet obstacle ecarté, nous devons 
nous attendre å nombre d'autres, que le parti oppose mettra dans notre chemin. L'entre- 
tien que j'ai eu en dernier lieu avec m' Le Maire, me persuade de plus en plus, que la 
France avec son parti, loin de concourir avec nous, s'opposera de tout son possible k nous 
faire echouer, et si elle perd Fesperance de faire reussir son plan avec le prince des Deux 
Fonts, pour faire sa cour å laBussie, elle se rangera plustot du coté du duc administrateur 
que du notre. Votre excelence aura grand sujet d'etre sur ses gardes et de ne s'ouvrir 
avec Tambassadeur de France et son parti, qu'autant qu'il faut pour les amuser et les gener 
dans leur demarches contraires; car il n'y aura certainement rien k attendre que des mao- 
vais services de leur coté, et trop de menagement pour eux pourroit revolter et mecontenter 
le parti bien intentionné. Je communicque dans la piece cy-jointe le contenu de la der- 
niere depeche de m' de Wind å v. e., et j'espére de recevoir des nouvelles de v. e. les 
premieres, que nous attendons avec impatience par le courier Tormann. Pour le reste je 
me rapporte å la depeche faite å m' le major general de Grftner. Je suis etc. 

Åpostille. Je dois encore dire å votre excelence, que par des informations bien 
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sures, que dous venons de recevoir, noiis n'avons aucun sujet å nous fier aux belles prote- 
stations de TAngleterre, par rapport å Teveque d'Eutin. Le menagement pour la cour de 
Bussie, Tesperance d'etablir une princesse, et Tenvie d*ecarter le prince des Deux -Fonts 
doi?ent Tavoir determinée d'employer tout son credit pour Feveque, si elle ne trouve pas 
entiere seureté å reussir avec le prince de Hesse. Le roi de Prusse y doit encore employer 
ses Offices. 

Af Kopibogeu, Schwedische Wahl-Sacbe betreflend. Depechen til Gruner, hvortil der henvises, paalæg- 
ger ham under megen Anerkjendelse og Tale for de ydede Tjenester fremdeles at lægge Vind paa Udviklingen 
af det gjennem ham dannede Parti, medens Berckentins Opmærksomhed navnlig bor være henvendt paa 
Modstanderne. Rustningerne skulle forblive i samme Stand som nu, saavidt Gruners Venner 6nske det saa, 
og paa Penge skal det ikke mangle. Viser Stemningen sig uforandret til Fordel for Kronprindsen (fremfor 
Kongen selv), boler man sig derfor. De unge Officerer kunne komme naarsomheist, og til unge Damer af 
veltjente Familier vil man kjobe Pladser i Vemmetofte eller Roskilde. — En folgende Depeche til Gruner 
af '/i 1743 betoner navnlig Hoffets utaalmodige Længsel efter en Afgjorelse. Valget af det rette Oieblik 
skal være ene overladt til Berckentin og Gruner; men Schulln mener rigtignok, >que s'il ne faut rien pre- 
cipiter, il ne faut pas non plus differer trop, pour ne pas laisser au parti oppose le tems d'achever ses 
intrigues«, og (Ordre til Berckentin af */i): «il n*y a que de prevenir pour n*etre pas prevenu«. Han gjorde 
nemlig Regning paa, at Berckentin i mindre end 2 Maaneder knnde have fuldfort sit Hverv i Stockholm 
(Schulin til Berckentin d. Vi 1743). 



23. 

SchtUin til Berckentin. 

1743, s JanuBr. 

Monsieur. Le contenu de la depeche de s. e. de Sdhlenthal, dont j'ai fait part a 
votre excellence par ma derniere du 6* de ce mois, a determiné sa majesté de se preter 
aus vues de TAngleterre, et elle m'a chargé de dire å m'Titley, que le roy ayant reconnu, 
par les propositions qu'il avoit faites en dernier lieu, les bonnes dispositions de sa cour, sa 
majesté, pour s'en prevaloir et marquer son desir sincere de se lier å elle de la maniere la 
plus etroite, avoit resolu de lui faire proposer un double mariage, moyennant quoy elle se 
flattoit, que sa cour ne voudroit pas etre contraire å nos vues en Svede, mais concourir 
plustdt k les faire reussir et se preter å tout ce, qui poura etre de Tinteret du Danmarc. 
Je m'acquitai bier de cette proposition, et m' Titley s'est chargé de la faire parvenir å sa 
cour par un courier, qui est parti ce matin. J'ai jugé necessaire de prevenir votre exce- 
lence de eet incident par courier, lequel est chargé de Tincluse de m' Titley pour m' Guydi- 
ckens, que v. e. lui fera remettre. Il seroit superfin de communicquer å votre excelence 
mes idées sur cette affaire; etant sur le lieu et jugeant de la situation des affaires par elle 
méme, elle scaura mieux que personne, quel usage il y en aura å faire pour le bien du 
service. Votre excelence voudra faire part du contenu de cellecy å m' le major general 
de Grtiner. Je suis etc. 

Af Kopibogen, Schwed. Wahl-Sache betreffend. Den ovenomtalte Depeche fra Sohlenthal (af >%i 
Decbr. 1742, modt Vi 1743) gjenglver en Samtale med Mylord Carteret, hvorefter England aUerede havde 
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erholdt Meddelelser fra det Russiske Hof til Gunst for Bispen afEutin, og ifolge hvillLen Danmark var den af de 
nordiske Magter, som Carteret helst doskede at handle i Overensstemmelse med. — Forslaget om den dobbelte 
Familie-Forbindelse (Kronprlods Frederik og Priudsesse Louise — Kronprindsesse Louise og Hertugen af 
Cumberland) blev fremsat og optaget med megen Interesse, navnlig hvad det forste Ægteskab angik (Dep. 
til Sohlenthal af **/i og Rel. fra ham af *^/s9 Jan.)» og mentes at have fremkaldt en ønskelig Instruktion for 
Gesandten i Stockholm. — Allerede d. Vir April 1742 indmeldte Sohlenthal, at Lord Carteret havde anmodet 
ham om at foreslaae et Ægteskab mellem den Danske Kronprinds og en Engelsk Prindsesse. Skjøndt ogsaa 
senere (sidst d. *%% \ en Forhandling mellem Schulin og TItle;) bragt paa Bane fra Engelsk Side havde 
Sagen dog hidtil kun fundet dove Oren (Schulin til Sohlenthal "/is 1742), indUl man nu d. Vi 1743 til- 
skrev Titley de ovenfor anforte Yttrioger. Den folgende Dag paalagdes det Sohlenthal at svare Carteret, 
naar denne spurgte ham om Stillingen i Sverig, 'que nous avions des esperances bien fondées pour nous 
flatter, que les etats de la Suede dans une nouvelle election å faire fussent bien portes pour le prince 
roial et que, pourvjique TAngleterre ne voulAt point s*y opposer ni favoriser le duc administrateur , la 
chose valoit autant que faite>. 



24. 

Relation fra Berckentin. 



11 Januar 1743. 



AUerdurchlauchtigster grosmåchtigster kdnig, allergnådigster kdnig und herr. Ew. 
k5Digl. maytt. håbe ich in meiner vorigen allerunterthånigsten relation vom 1*' ianuarii st. 
n. allergehorsamst einberichtet, |: dasz zwar die hoffnung t&i jbr. kdnigl. boheit den cron- 
printzen zu reussiren nicht so gewisz seye, dasz sie nicht solte fehlen kdnnen, allein dasz 
doch auch diese hoffnung ibren guten grund babe und nicht chimerique seye ^. Nun dieses 
zu beweisen :| musz ich zuvorderst den zustandt dieses kOnigreicbs und derer darinnen vor- 
håndenen partbeyen bescbreiben, |: wornåcbst ich detailliren werde , in welcben umbstånden 
sich die vor ew. k5nigl. maytt. bervorgetbane partbey dermahlen befindet:|. tjberbaupts 
kan man sagen, dasz albier eine confusion regieret, die alles dasjenige ubertrifit, was man 
sich davon f&r$tellen kan. Es ist aucb kein Scbwede, von welcher partbey er auch sey, 
der es nicht erkennet und gestehet, |: dasz die febler in der regierungsform, aus welcher die 
unordnung zum tbeil berkOmmt, mussen ver&ndert, :| und der |: freyheit, die zu einer liber- 
tinage geworden, ihre recbte grentzen gesetzet werden:|. Ållein weil die partheyen gleich- 
wobl auf nicbts als auf racbe und, wie einer den andern unterdrucken m5ge, bedacht seynd, 
80 bleibet alles auf dem fiisz, wie est ist, und d5rfite schwehrlicb vor der band und auf 



1 1 sin Relation af ^Vas Dec. havde Gruner udtalt sig: |: Enfln, Sire, il-y-a les plus grandes apparences 
du monde, que de cette fa^on cette importante alTaire, qui n'est rien moins que chimerique å pre- 
sent, reussira de maniere ou d'autre, å moins que le Tout-Puissant n*en alt décidé autrement par un 
arret irrévocable, dans leqnel la penetration humaine ne peut pas encore voir clair:|, — og i Rela- 
tionen af ^VteDec. 1742 tilfoies: Jch bin seith einigen tagen im stande gewesen alle meine machinen 
spiehlen zu lassen, vvann ich es nicht allerhochst-deroselben diensten fQr zutrågllcher erachtet es 
noch ein 14 tage oder drey wochen damit anstehen xu lassen. 
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dem jetzigen reicbstag redressiret werden. Die unter denen st&nden und insbesondere nnter 
dem adel entstandene uneinigkeit ist hauptsåchlich auf dem reichstag von a* 1738 ausge- 
brochen. Der reicbsrath und cantzelley - præsident graif von Horn batte einen so groszen 
eredit in der nation, dasz ohneracbtet der adel, der theils von natur tbeils aus notb, weil 
er arm und seinen unterhalt wobl nicht anderst finden kan, allemabl zum krieg geneigt ist, 
scbon auf dem reicbstag von a® 1734 sicb in die Polniscbe unruhen zu miscben und mit 
Moscau zu brecben lust batte, er dennocb die sacben dergestalt zu dirigiren wuste, dasz es 
nicbt zum wurcklicben ausbrucb kam. Geicbwobl binterliesz die ?on denen standen dazu 
erw&blte beimlicbe com mission dem konig eine resolution oder, wie sie es nennen, ein testa- 
ment, wodurcb jbm angeratben wurde eine alliance mit Franckreicb zu scbliesen und mit 
Buszland, so bald die aspecten dazu favorable anscbeinen wtirden, zu brecben. Nun wurde 
zwar in erfolg deszen bald darauf ein subsidien-tractat mit Franckreicb gescbloszen, der aber, 
weil Scbweden kurtz darauf aucb den alliance-tractat mit Buszlandt renonvellirte, nicbt von 
besagter crobne ratificiret wurde. Aus dieser mit Buszlandt erneuerten alliance aber wurde 
auf dem reicbs-tag von z^ 1738 dem graf Horn und denen mit jbm es vornemlicb baltenden 
senateuren Bielck, Bonde, Haardt, Taube, Barck undCreutz ein crimen gemacbet; der jetzige 
in arrest sitzende graf von LOwenbaupt, der einen groszen anbang in dem adel båtte, ver- 
liesz die Horniscbe partbey, die ibn bey dem reicbstag von b? 1734, da er landmarscball 
war, dirigiret batte, und als er sicb mit dem grafen von Tessin vereinigte, wurde selbiger 
zum landmarscball erweblet. Auf diesem reicbs-tag nun gewann die Frantzdsiscbe partbey, 
die a*" 1734 nicht, wie sie gewollt, durcbdringen kOnnen, dergestalt die oberband, dasz der 
graf Horn, um nicbt abgesetzet zu werden, gezwungen wurde das prævenire zu spielen und 
selbst seinen abschied zu nebmen; die sechs andere obgenannte senateurs aber nebst dem 
hoff-cantzler von Eocben und einigen andern aus der cantzley wurden wiircklicb von denen 
standen abgesetzet. |: Weil nun der senateur graff von Gyllenburg hauptsåchlich in allen 
diesen intrigues wider den graiSen von Horn entriret :| war, aucb deszen |: présidenten-stelle 
in der cantzley erbielte, :| so bekam die partbey des neuen ministerii die da bekannter 
maaszen auf dem reicbstag de anno 1741 zu den wurcklicben ausbrucb des krieges mit 
Buszlandt geschritten ist, |: den nabmen von der Gyilenburgiscben :| und dieses ist, aller- 
gnådigster kdnig und herr, der ursprung von denen beyden sogenannten Horniscben und 
Gyllenbuigiscben partbeyen, |: die sicb einander bisz aufs blutb verfolgen :|. Zu der Gyilen- 
burgiscben geb5ren eigentlicb unter denen senateurs die beyden Gyllenburg, Bose, Adler- 
feld und Tessin. |: Letzterer, ob er gleich im bertzen vieleicbt kein freundt von Gyllenbuig, 
ist doch derjenige, der durch seinen anhang die partbey sofiteniret, und der aucb in der- 
selben am meisten verstandt hat; er wird aber doch gefabr lauffen sicb bey der nation zu 
souteniren, zumablen die stande, wie der general major Gruner neulicb einberichtet bat, 
durch eine commission alles was auf dem reicbs-tag vom jabr 1738 vorgegangen, woUen 
examiniren lassen :|. Er ist indeszen gantz und gar vor dem printzen von Birckenfeld por- 
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tiret, j: vermuthlich in der hoffnung sich, wann er solte erw&hlet werden, einmahl durch 
ihn zu soiiteDireD :|. Jch babe gleicbwobl am 7;^^'« da icb bey ihm asz, einen versuch 
getban nm ibn in ew. kduigl. maytt. interesse zu ziehen, icb sagte ibm gantz deutlich und 
mit wenig worten: que vdtre majesté m*a?oii dit, que je trouverai en lui un bon Danois, 
qu'il devoit se souvenir d'un discours, qu'il avoit tenu å vdtre majesté il y a 4 ans^, et 
que, s'il etoit encore dans les mSmes sentiments, qu'il seroit maintenant en etat de les 
executer et de faire par lå les affaires de sa patrie et les siennes. Er antwortbet^ obne 
sicb zu decontenanciren , dasz er sich gantz wobl erinnere, was er mit ew. kOnigl. maytt. 
zu der zeit gesprocben, er versicbere micb aucb, dasz er nie vor den bertzog von Holstein 
wåre portiret gewesen, allein es sey ein torrent gewesen, dem man båtte folgen miiszen: 
wann ew. kOnigl. maytt. zwey printzen båtten, so wurde die wabl auf einen derselben fallen 
zu macben faisable seyn, anjetzo aber woUe er mir nicbt bergen. dasz es vor dem chron- 
printzen sebr scbwer seyn wlirde. Die idée mit der zeit als eine provintz regieret zu werden, 
w&re der nation sebr anstOszig, das lelztere armement båtte aucb dieselbe etwas eloigniret, 
wornecbst er in dem discours, obne gleicbwobl den bertzog von Zweybrucken , zu nennen, 
einffieszen liesz, dasz es leicbter seyn wurde, die princesse albie zu etabliren. Er insinuirte 
mir aucb zugleicb, dasz die wabl, auf wem sie aucb fallen k5nte, unanimiter gescbeben 
miisze, weil, wann man die sacbe tumultuairement macben wolte, es keinen bestandt baben 
wurde. Er sagte ferner, dasz der gebeime ausscbusz zuvorderst die successions -materie, 
ebe sie an die stande gebracbt wurde, untersucben und developpiren solte, und nacbdem 
icb ibn geantwortet, dasz icb eben wie er der meynung, dasz die wabl nicbt tumultuariter 
sondern unanimiter durcb alle vier stande gescbeben muste, aucb zugleicb seine andere ein- 
wurffe beantwortet batte, so war seiner seits der schlusz des discours, dasz es nicbt das 
letzte mabl seyn wurde, dasz wir mit einander daruber zu sprecben. Indeszen, ob er gleicb 
drey tage darauf in der visite zu mir kabm, fing er doch nicbt wieder an davon zu reden, 
und icb bielte es aucb bedencklicb davon anzufangen. 

Mit dem Fraiitzds. ambassadeur aber babe icb am %^ abermabl eine lange unter- 
redung gebabt, worzu er micb, weil er wegen eines catbars nicbt ausgebet, batte einladen 
laszen. Er gab mir in derselben nacbricbt von denen von seinem boffe erbaltenen re'ite- 
rirten instructionen um mit mir de concert zu geben und wo m5glicb die succession auf 
ibro kOnigl. bobeit den crobH-printzen zu bringen ; er versicberte micb bierbey von der auf- 
richtigkeit, mit der er in der sacbe zu arbeiten bereit wåre; er liesz abermabl einige in- 
quietude spubren wegen eines in der stadt ausgebreiteten gerficbts, so mir aucb von anderen 
zu obren gekommen, als ob icb mit dem Engliscben ministre de concert zu geben beordert 
wåre, wor^ber icb ibn aber rassurirte. Er wolte biernecbst wiszen, ob icb einige hoffnung 
båtte, vor ibro kOnigl. bobeit zu reussiren, als welcbes, seiner meynung nacb, sebr scbwebr 



* Jvf. J. Mdller: Mnemosyne, 3 D., S. ccvj f. 
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seyn worde, er h&tte gantz neulich daruber zwey von seiner parthey sondiret und ihnen zu 
erkennen gegeben, dasz sein hoff es gerne seben wurde, allein der eine håbe die idée vOUig 
verworffen, der andere aber babe doch eben nicht so vdllig davon eloigniret zu seyn ge- 
schienen. |: Jch muthmaasse, dasz dieser ein gewisser obrister und general- krieges-commis- 
saire Wréede^ ein vormabliger starcker Holsteinischer ist, dann seibiger war an denselben 
tage bey Gruner und mir gewesen und hatte sich etwas dergleichen gegen uns heraus ge- 
lassen, wie wir:| dann |: hoffen, dasz, weil er einen grossen anhang unter denen hie noch 
seyenden Finnischen edelleuthen hat, wir ihn durch seiner frau, die eine Sparr und ver- 
wandtin von Gruner, und von jeher vor ew. kdnigl. maytt. interesse portiret gewesen, ge- 
winnen und in unsere parthey ziehen wollen:|. 

Um wieder auf den ambassadeur zu kommen, so antwortete ich ihm auf die frage, 
ob ich eine parthey alhier vorgefunden, dasz er versichert seyn kdnne, dasz die idée von 
der union der drey reiche in dem publico sehr viele partisans håbe, allein es sey, so zu 
reden, eine unsichtbare kirche, die keinen chef håbe, sondern davon die glieder verstreuet 
w&ren. Erwolte femer von mir wiszen, wie er sich zu conduisiren hatte; ich håbe ihm 
gesagt, er solte seine vor den hertzogen von Zweybrficken gesamlete parthey zusammen 
halten und solche immer mehr und mehr dahin zu disponiren suchen, damit sie sich, wann 
die successions-materie vorkommen wtirde, zu der unserigen schlagen kdnne. Er sondirte 
mich hiemechst uber das sujet des hertzogs von Zweybrticken, und ob ich nicht, fsila vor 
ihro konigL hoh. den crohn - printzen nicht zu reussiren stunde, mich vor denselben bear- 
beiten wolte; ich antwortete, dasz weil ich versichert w&re, dasz allenialls er solte erwehlet 
werden, er jhr. kOnigL hoheiten die princesse Louise heyrathen wurde, dieser herr mir frey- 
lich der liebste seyn wurde, allein ich wuste so wenig als er, ob ich meine freunde dahin 
wurde leiten kOnnen, solte er aber mit seiner parthey, die er mir sehr considerable zu seyn 
gesagt hatte, durchdringen kOnnen, so hatte ich nichts dawieder einzuwenden. |: Jch konte 
ihm dieses mit so viel grosserer ass&rance sagen, als ich glaube, dasz er, wann er es kOnte, 
ohne dem thun wurde, zugleich aber gantz versichert hin, dasz er mit seiner parthey alleine 
nicht durchdringen wird :|. Jch frug ihn aber auch bey dieser gelegenheit, ob er glaube, 
dasz dem kOnigreich Schweden bey diesen jetzigen umstånden mit dem hertzogen von Zwey- 



* Hverken paaWrede eller paa Duriog troer BerckentiD sig dog sikker i sio næste Relation af ^Vssian., 
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als ob sie von melner parthey, und es doch nicht wåren:|«. 
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brucken gedienet w&re, worauf er mir gantz naturellement antwortete, dasz es auf keinen 
andem fusz geschehen kdnue, als dasz ew. kdnigl. maytt. in solchem &I1 eine off- und 
defensive alliance mit Schweden errichteten und allenfals den krieg wieder Moscau, um es 
ztt der restitution von Finnland zu zwingen, fuhreten, denn sonsten wurde er seinem bofie, 
wie die expression war, gantz allein å. charge seyn, diesem kOnigreich aber nicht die resti- 
tution von Finnland procurriren kOnnen. Jndeszen glaubte er, dasz ew. k5nigl. maytt. um 
zu verhindern, dasz Schweden nicht« so zu reden, gezwungen wurde den bischoff von Eutin 
zu erwehleh, kein bedencken haben midten selbigem beyzustehen. Jch antwortete, dasz 
ew. kOnigl. maytt dieses vor den sohn aber nicht vor die tochter thun wurden. £r frug, 
ob mehr gefahr vor D&nnemarck aus der wahl des bischoffs zu Eutin als aus dem krieg mit 
Moscau zu bef&rchten; ich antworthete, dasz der eine krieg gewisz, der andere aber noch 
allererst zu erwartten w&re. Er gab mir bey dieser gelegenheit zu erkennen, dasz man 
in allem, was man thun wolte, alhier keine zeit verlieren mdchte, er wisze positivement, 
dasz des bischoffs parthey alhier tSglich zunehme, Buchwald wurde tSiglich mit grosen geld- 
remisen (es sind leuthe, die mir die summa von 200,000 rubeln genannt haben), alhier 
erwarthet, und die restitution von Finnland seye ein groser beweggrund vor eine nation, 
die den krieg nicht wohl allein souteniren kdnne und den frieden wtinsche. 

Oleichwie nun ew. kOnigl. maytt. aus diesem mit dem ambassadeur und dem grafen 
von Tessin gehabten unterredung den plan und die idées der so genannten Gyllenburgischen 
oder Frantz5szischen parthey zu ersehen geruhen werden, also håbe nur demselben annoch 
hinzuzufagen, dasz mich Tessin uberreden wolte, dasz wir nicht allein eben so viel von Busz- 
landt, als Schweden von selbigem zu befarchten, sondern dasz es auch mit seinen galeeren 
eben so wohl nach Dånnemarck als nach Schweden kommen kdnne, worauf ich ihn aber 
antworthete, dasz was die Buszische galeeren betråffe, mir selbe hoffentlich nie keine un- 
ruhige nacht in Dånnemarck verursachen wurden. 

Jch komme jetzo auf die so genannte Hornische parthey, die bey dem jetzigen 
reichstag ohnstreittig fast in allen standen auszer vielleicht annoch in dem burger-standt, 
der doch auch anf&ngt abzufallen, weit stårcker und zahlreicher als die Gyllenburgische ist. 
|:Ausser denen Holsteinisch-gesinneten, die so wohl in der Frantzdsischen parthey als in 
der Hornischen zerstreuet sind, so giebt es in derselben die kOnigl*, die Englische und die 
parthey, die vor ew. kOnigl. maytt. portiret:| ist. |:Die kOnigliche und Englische partheyen 
sind bisz dato nicht starck genug umb mit dem hause Hessen, :| als worzu das publicum 
und sogar leuthe, die sonsten dem kdnig attachiret sind, gar keine lust bezeigt, |: durchzu- 
dringen. Jch bin der meynung, dasz sie noch eher mit dem hertzogen von Gumberland, 
wann er jhr. kdnigl. hoheiten die printzessin Louise heyrathete, durchdringen wurden; denn 
uberhaupt musz ich sagen :|, dasz alle partheyen in diesem eintzigsten punct fibereinkom- 
men, dasz sie gerne eine Dånische princesse zu ihrer ktinfftigen kdnigin haben woUen. 

|: Engelland hat hier sonsten so wohl in dem senat als unter denen, die umb des 
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kOniges persohn sind, noch viele partisans, dia theils aus basz gegen die FrantzOsische 
parthey, theils in der hoShung von grossen belohnungen gut Englisch gesinnet sind:|. Es 
ist |: nnter solchen reichs-råthen einer nabmentiich Ehrich Wrangel, der antor von der hiebey 
sub va^ 1 angeschlossenen piéce^ seyn soli. Es rouliret dieselbe:| nnter einigen jungen 
offiders, ?on deren einem der generalmajor Gruner dieselbe bekommen batte. |:Weil nnn 
Tiele malice darinnen stecket, und sie leicbt ein- und andere wobl gesinnete irre macben 
k5nte, so babe ich die biebey sub n'^^ 2 angeschlossene antwortb concipiret, die in Scbwe- 
discber spracbe iibersetzet und denenjenigen , so die andere piéce baben, soli voigewiesen 
werden. Jcb babe mich darinnen so viel m5glicb næh dem genie der nation gerichtet:|, 
auch |: zu dem ende einige gedancken aus denen anmerckungen genommen :| , die ein Scbwede 
darfiber verfertiget und dem generalmajor Gruner zugestellet hatte. 

Um wieder auf den Englischen ministre zu kommen, so ist es wobl kein zweiffel, 
dasz weil er nicht vor einen Heszischen printzen durcbzudringen boffhung hat, er sich, 
|:umb durch die wahl des cronprintzen von D&nnemarck die kunfftige vereinigung derer 
drey cronen zu verbindem, vor den bischoffen ?on Euthin interessiren werde. Jcb weisz 
gantz positivement, dasz mylord Garteret dem Schwediscben ministre zu London :|, so wie 
|:der rath pensionnaire dem in dem Haag, zu erkennen gegeben, dasz sie nicht hoffen 
wolten, dasz das geruchte, als ob die Schwedische nation in der wahl ibres kunfftigen trohn- 
folgers auf den cron-printzen von Dånnemarck reflectire, gegrtodet sey, weil sie nicht 
l&ugnen kdnten, dasz ihnen eine solche vereinigung derer drey cronen grosse ombrage ver- 
uhrsacben durffte. :| Weil ich gesagt, dasz ich es positivement wisze, so musz ich ew. kOnigl 
maytt. allerunterih&nigst melden, dasz der general major Grfiner und ich |: drey unterschied- 
liche wege baben, wodurch wir dasjenige erMren, was in der so-genanndten geheimen- 
deputation vorkdmmet, als an die alle relationes und negociationes der ausw&rtigen mini- 
stres :| auch so |: gar die brieffe von particulier-persohnen, so die successions-sache betreffen, 
mussen eingesandt und communiciret werden :|. Diese deputation bestehet aus 50 edel- 
leuthen, 25 priesters, 25 btirger und 25bauren. So wie nun aus dem |:jetzt einberichteten 
erhellet, dasz Holland und Engelland bereits ange&ngen uber der sache ombrage zu nehmen, 
also babe ich ursache zu glauben, dasz der hiesige Englische ministre desto mehr mfUie 
anwendet umb zu er&hren :| , was vor |: apparence dazu seye :|. Jn dem publico hat er 
ausgestreuet, dasz ich ordre båtte mit ihm de concert zu gehen. Ich babe ihn aber noch 



^ Den hoslagte T5d8ke Oversættelse (No. 1) soger at gjendrive de fremsatte Grande for llDioDen, nemlig 
at den Tilde give stdrre Fasthed og Sikkerhed overfor Udlandet, naynlig Rasland og Preussen, og have 
Stemning for sig især i Grændseprovlndserne , saa at endog en Bondereisning vUde knnne befrygtes, 
og den betoner i Modsætning hertU navnlig den Afhængighed, hvori Sverig vilde komme af DanmarL 
Dette s5ger BerckenUn i sit GJensvar (Nr. 2) at afkræfte ved Henvisning til Unionerne mellem Sachsen 
og Polen, mellem Hannover og England, mellem England og Skotland, hvilken sidste giver Anledning 
til at glædes ved en slig Forenings heldbtlngende Fdlger. 



283 

nicht mehr als eininahl in der yisite, da von nichts als indifferenten dingen gesprochen 
worden, geseben, nnd als ich ihm seine gegen-visite gab, håbe ich ihn nicht zu hause an- 
getroffen. Neulich hat er, wie ich muthmasze, einen hier in der stadt etablirten Englischen 
|: negodanten, Jeanning genandt, an einen see-oiiicier, graff von Sparr genandt, der in 
onserer parthey ist, detachiret umb demselben zu insinuiren, dasz, wann der cron-printz 
von D&nnemarck eine Englische printzessin heyratben wolte, so wiirde EngeUand mit vor 
jhm alhier arbeiten , und stunden zu dem ende funffzehen tausend ducaten bey ihm , Jean- 
ning, parat :|, wie dann auch der Englische ministre, wann er versichert sey, dasz ich 
darinnen entriren wolte, sofort einen courier nach seinen hoff abfertigen wolle. |: Der com- 
mandeur Sparre, der in unserer parthey :| durch diese proposition eblouiret war, schickte 
deshalben einen obristlieutenant nahmens \: Bidderschantz :| zu mir, dem ich aber begreifien 
machte, dasz Engelland gewisz nicht in dieser sache vor uns arbeiten wturde, dasz die En- 
gell&nder nur bey dieser gelegenheit ans auszulocken, sich vel quasi mit in die negociation 
zu mischen, und in welchen terminis die sache stehe, zu erfahren intendirten. Er m6gø 
dahero nur an seinen |:guten freund, den von Sparre, sagen, dasz, wenn Jeannings wieder 
zu ihm kåme,:| er ihm lediglich antworten solte, dasz er |: nicht wisse, ob D&nnemarck 
eine parthey, und ob es hoffnung zu reussiren håbe oder nicht; :| das beste wurde seyn, dasz 
er <}der der Englische ministre selbst mit mir aus der sache språchen, alleine sie haben 
sich bis dato nicht bey mir gemeldet. 

Da ich inzwischen erwehnet, dasz Engelland ohne allem zweiffel vor dem bischoffen 
von Eutin arbeiten werde, so will ich jetzo allerunterth&nigst melden, |: was ich von seiner 
parthey alhier erfahren kOnnen. Die bauren sind, :| wie ich in meiner aUerunterth&nigsten 
relation vom 1 ianuaiii st. n. gemeldet^, |: nicht vor ihn portiret; er Ist auch vor seine 
persohn :| eben nicht auf das beste alhier beschrieben , dennoch trSget man sich schon mit 
einer genealogie herum, worinnen seine abkunfft vom kOnig Onstavo bewiszen wird; ich håbe 
dem general von Dtiring, der mir solche zeigte, geantwortet, dasz nach dem Schwedischen 
reichs-tags-schlusz von a® 1719 keine succession mehr vorhanden, und dasz allenfids der 
furst von Ost- Friesland und die marggrafen von Durlach, die auch vom Qustavo abstam- 
meten, noch n&her als er w&ren. Alles was des bischofb von Eutin wahl bef&rchten macht, 
ist die hoffnung von der restitution von Finnland. Zwar hat die czaarin noch nicht der- 
gleichen proposition alhier thnn laszen, allein auszer dasz sich der anhero geschickt gewe-* 
szene Buszische obristlieutenant dergleichen discourse alhier soli haben entfiedlen laszen, so 
hat |: Brummer aus Moscau sowohl an den graffen Oyllenburg als an einige seiner bekandten 
anhero geschrieben, dasz, wann Schweden denselben erw&hlen solte, :| es einen guten ftie- 
den von Buszland zu hoffen h&tte. Es mtiszen indeszen schon alhier leuthe seyn, die |: sich 
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ausdencken, auf welche arth ew, kOnigl. maytt. bey einer solchen wahl kOnten zu Meden 
gestellet werden, zumahlen man mir schon gesaget, :| dasz er |: jhre hoheit die cron-prin- 
tzessin von D&nnemarck beyrathen und :| nicbt nur auf das Schleswigiscbe sondem aach anf 
das Holsteinische rennnndiren miiste, |: wie mir dann der obiist-Iieutenant Bidderscbantz 
dabey zu sagen wuste:|, dasz |:das Holsteinische :|, wie man hier vorgebe, bey 700000 d' 
silber mlintze, die ohngefehr 200000 rihlr. ausmachen, eintrfige. 

Nachdem ich sowohl den znstandt des hiesigen k5nigreichs als derer darinnen yer- 
handenen partheyen beschrieben, |:80 komme ich nnnmehro auf die umbst&nde, in denen 
sich dermahlen die vor ew. kCnigl. maytt. hervorgethane parthey befindet Jn dem adel ist 
dieselbe :| in der |: that so beschaffen, :| als ich sie dem Frantz5s. ambassadeur, der mir doch 
gestern den |: general major Stael:| als einen unserer chefs zu nonnen wuste, beschrieben. 
Es sind zwar |: drey reichs-r&the, als Lagerberg, Anthon Wrangel und Palmfeld, die in der 
nation accreditiret sind, und die :| der general major Orfiner |: in unserem interesse zu seyn 
versichert ist, :| allein um sie noch fester zu hinden so sind wir jetzo darauf bedacht, dasz 
|:wir sie uns durchs geld noch verbindlicher machen wollen. Der landmarechal hat aber- 
mahl :| seith meiner ankunfft |: bey einer beerdigung :|, wo er sich mit Qruner eingefunden, 
demselben versichert, dasz er uns nicht contrair seyn wolte; |:seine frau ist anch:| seit 
meiner ankunfft hier bey |:Ortoers mutter gewesen:| und hat derselben gesagt, dasz « sie 
nunmehro nach meiner ankunfft |:hoffe, dasz die successions-sache gut gehen werde; allein 
ich kan doch nicht sagen :|, dasz mir bewust sey, dasz er sich der sache mit einem solchen 
nachdruck annehme, dasz |: ihm selbst daran gelegen sey, dasz sie reussiren m5ge. So bald 
er von seinem land-guthe zurfick kdmmet, so hoffe ich doch gelegenheit zu finden :| selbst 
mit ihme zu sprechen. Åuf den general lieut. Dnring, der in dem secreten ansschusz 
sitzet, hatte ich &cit gemachet. Er hat auch seith meiner ankunfft so fort xlie erlaubnis 
mit mir umzugehen von den st&nden begehret, gleichwohl liesz er nach der schon erhaltenen 
permission 6 tage verflieszen, ehe er zu mir kam, welches den argwohn, der mir so wohl 
von dem Frantz5s. ambassadeur als sonsten beygebracht war, nemlich dasz er vor den 
bischoff von Eutin portiret sey, vermehrte. Jndeszeii war er doch vor 3 tagen bey mir, 
und weil wir uns von jugend auf gekannt, so frug ich ihn gantz naturellement mir als ein 
ehrlicher mann zu sagen, ob er vor den bischoffen von Eutin oder sonsten parthey genom- 
men håbe oder nicht. Er versicherte mich hieranf en honnet homme, dasz er noch zur 
zeit keine parthey genommen, doch k5nne er nicht l&ugnen, dasz der bischoff von Eutin 
alhier mit aufs tapis komme, wie er mir dann bey der gelegenheit die schon erwehnte 
genealogie zeigte, auch fimg, ob nicht durch die heyrath mit jhro kOnigl. hoheiten der prin- 
cesse und durch die renunciation auf das Schleswigiscbe die sache etwa zu faszen sey. Jch 
antwortete, dasz, wann der bischoff von Eutin zur Schwedischen crohne kommen solte, so 
wfirde uneracht der heyrath und der renunciation auf das Schleswigiscbe die alte præten- 
sion bald wieder hervorgesnchet und D&nnemarck und Schweden darftber mit einander 
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broniUiret werden. Wir kahmen hiernechst aaf die vereinigang der drey crohnen. Er sagte, 
dasz er mir nicht l&ngnen woUe, dasz es viele leutbe gebe, die solche gontirten, es seye 
yieles davor, auch vieles dawieder. Was dawieder, bestehe håuptsåchlich in 3 puncten: in 
der fturcht mit der zeit als eine province und so wie Norwegen regieret zu werden, -— in 
dem tranrigen andencken von der union von Galmar — und in der furcht, dasz da sich 
alle pnissancen in Eoropa dieser vereinigang wiedersetzen wurden, Schweden gar leicht so 
wie jetzo Bayern das theatmm belli werden kOnne. Jch beantworttete ihm diese puncte, 
versicfaerte, dasz wann die 3 Nordische reiche einmahl mit einander vereiniget w&ren, sie 
dnrch sich selbst bestehen kOnten und sich niemand leicht an sie reiben wurde, allenfidls 
wQrde D&nnemarck, als welches von der seiten gegen Holstein und Jtitlandt konne ange- 
griffen werden, mehr dabey als Schweden risquiren, zumahlen selbiges reich keinen andem 
feind als Buszland, mit dem sie ohne dem schon im kriege verwickelt wåren, zu furchten 
hfttte. Wil beschloszen unsere unterredung damit, dasz er mir versprach der sache noch 
mehr nachzudencken , |:ich ihm aber sagte, dasz wo er mit mir entriren wolle, es seines 
vaterlandes bestes:| und auch |:vor sein particulier nicht sein schade seyn wurde :|. Jch 
kan nicht l&ugnen, dasz ich |:ihn gerne in unserer parthey h&tte, nicht so wohl:| wegen 
des groszen anhanges, den er hat, als weU er sehr hardi und dabey ein ehrlicher mann, 
|: aostatt dasz man sich alle augenblick :| von denen |: anderen méfiiren musz, wie uns dann 
schon der general major Stahl :| imgleichen |: der berdhmte Ohle Hackeson :| einmahl |: zu 
einigen misztrauen anlasz gegeben :|. Jch hoffe indeszen um so viel eher |: besagten Duhring 
in die parthey zu ziehen, als er sich:| von einem gewiszen |: obersten LOwen, der auch in 
dem geheimen-ausschusz sitzet, regieren l&sset :|. Diesen aber, |: der ein bruder des reichs- 
raths :| und von |: vielen leuthen consuliret wird, hat Qr&ner gegen versprechung eines regi- 
ments wie imgleichen von 4,000 ducaten :|, davon er doch nur |: zwey vor sich behalten, die 
tbiigen aber umb andere damit in die parthey zu ziehen anzuwenden verspricht, in der 
vorigen woche gewonnen :|. Er ist anjetzo aufs land gereist, als wohin sich unterschied- 
liche, |: die in unsere vues arbeiten und leuthe anzuwerben suchen :|, auch unter andem 
eine consine von Grtlner, nahmentlich FahlstrOm, die gewisz so activ als madame von 
Aahnen ist, begeben haben. Es verursachet diese |: abwesenheit von unterschiedlichen 
unserer werber:|, dasz man eigentlich |:noch keine rechte liste formiren kann von der 
anzahl unserer partisans in dem adel. Es gehet die anzahl derer, auf die wir einigermassen 
hoffen zu kOnnen glauben, noch nicht auf zweyhundert :|, und wir werden |: umb die plu- 
ralitet:) zu haben |: ftber 300 gebrauchen, angesehen |:sich bey erOfihung des reichs-tages 789 
haben einschreiben laszen, von denen, obgleich viele abgegangen und weggereist, andere gar 
nicht gekommen sind, dennoch tiber 600 erscheinen durfften K tl)erhaupt bin ich noch immer 
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der meynung, dasz |:wir in dem adel die grOste schwierigkeit :| finden werden; (:denn ob- 
gleich der b&rger-standt anf&nglich :| sebr hart gewesen, so scheinet es doch« dasz |: ansere 
emissarien in selbigen:| einen guten ingress zu finden anfiEingen, wie dann einer der vor- 
nehmsten |: nahmentlich Eirmann, der bisz dato vOllig :| in der |: Frantz, parthey gewesen« 
von der anserigen zu seyn versprochen, doch sind von 75 noch nicht als 16, :| daranf man 
rechnen kan. Wir haben einen |:edelmann, nahmentlich Gerner, dessen vater ein be- 
ruhmter medicos war, der vor ans unter anderen in dem burger stande :| mit succes ar- 
beitet. Er thut es ohne interesse aus einer tlberzeugung |:sp wie der ober-j&germeister 
Pauli :|, auf dessen integritet, so viel ich ihn zu beurtheilen vermag, man sich am meisten 
mit verlaszen kan. Jch wolte gleichwohl annoch gerne |: den gebeimen rath Bremer, :| der 
sich jioch immer in der nåhe auf dem lande aufhSlt, hereinziehen , und ich hofié, jrdasz 
er kommen werde, weil ich. seinen bruder, den hiesigen burgermeister, durch einen gewissen 
baron Ulsparre, der ihn kennet, ersuchen lassen, dasz er :| ibm meine ankun£ft und dasz ich 
ihn bald einmahl in Stockholm zu sehen verboffete, |: mOchte zu wissen thun. Was hier- 
n&chst den priester-standt betrifit, so ist ho&ung, dasz :| man in demselben die |: pluralité 
bekommen werde ; wenigstens rechnet man, :| , dasz |: schon von 48 sieben und zwantzig 
von unserer parthey sind, :| wie dann noch gestern abend |: einer von denselben :| und zwar 
|: ein Schoninger bey Gruner :| war und versicherte, dasz |: wir in seinem standt keine oppo- 
sition:! finden wurden, |:doch ist der bauer-standt deqenige, worauf:| man sich bis dato 
|: am meisten zu verlassen und auf welchen eigentlich die hoffnnng umb zu reussiren ge- 
grfindet:! ist. Grtoer hat unlångst einberichtet, wie |:er durch eben die leuthe, die 
F6cfalin:| gebrauchet, eine |:grosse anzahl von bauem an sich:| gezogen. Man rechnet, 
dasz |:von 120, woraus:| å peu pres |:dieser standt bestehet, sechs und achtzig vor nn8:| 
sind , |: ohngefehr 40 davon sind :| aufs land gereist |: umb sich von ihren districten die 
vollmacht en faveur jhro kOnigl. hoheiten des cron-printzen geben:| zu laszen. Vor zwey 
tagen war |: des Fechlins secretaire, der priester, :| wovon Gruner erwehnung gethan, |: und 
der ein sehr lebhafit und durchtreibender mann zu seyn:| scheinet, |:bey mir:| und |: ver- 
sicherte, dasz seine bauren ferme bleiben wtLrden,:| nur bath er, dasz man sie, fals die 
andem |:st&nde von ihnen:| abgehen solten, |:protegiren m5ge:|. Jch will aber |: hoffen, dasz 
es :| dieser |: protection :| nicht gebrauchen, |: sondem dasz die wahl von allen vier st&nden :| 
werde approbiret werden, denn |:sonsten mdchte nur ein ungl&cklicher innerlicher kiieg 
darans:! entstehen, |:worinnen sich die auswårthige puissances sogleich m61iren:| wfirden 
da auszer dem, was ich schon daruber berichtet, mir gestem Mh gesaget ist, dasz der 
kdnig in Freuszen alhier durch seinen legations-secretaire soli haben insinuiren laszen, dasz. 



de nos enrolleurs , :| qai sont allés å la campagDe, ]e De le puis pas scayoir bien preclsement, 
d*autant que monsieur |: de Graner se flatte d'en avoir Jusques å trols cents :|. Efterskrift fra Ber« 

clLonUn Ul Schulin, udateret, men af '^ ^^' ^^^ 



11 Jm. 174S. 
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ials man den bischoffen von Eutin erwehlen wolte, er jhme seine schwester die princesse 
Anna geben und hiernechst die wahl garantiren woUe. Jch soli indeszen suchen mich 
n&her nach den grund dieser zeitung zu erkundigen. Wann |: mir auch von dem ober- 
wehnten Ldwen an die hånd gegeben, da8z:| da ein jeder wiszen woUe, warum ich hier 
gekommen und was ich vor propositiones zu thun håbe, |: ich wohl thun wtirde :| ein pro 
memoria zu ubergeben, |: welches, da es soforth an den geheimen-ausschusz mCLsse commu- 
nidret werden, ihn und anderen unseren partisans :| gelegenheit |: geben k5nte die gemfither 
zu sondiren :|, so håbe ich mit dem general major Gruner angeschloszenes promemoria sub 
n^ 3. entworffen, welches, |: da es in generalen terminis abgefasset und also zu nichts . . . . ^ :|, 
verhoffentlich ew. kOnigl. maytt allergn&digste approbation finden und von mir mit dem 
ehesten wird dbergeben werden^. 

Jch musz auch, da nunmehro die zeit hernahet, dasz |: ich geld alhier gebrauchen 
werde, zumahl nach:| den ^ ianuarii, da die plena bey dem reichs-tag wieder angehen, die 
sache |:innerhalb 14 tagen auf eine oder andere arth durfite deddiret werden:|, ew. kOnigl. 
maytt. allerunterth&nigst anheiinstellen, ob |:mcht das quartal der Frantzosischen subsidien" 
darzu m5ge destiniret:| und genommen werden, als in welchem fall |:es wohl gut wSre, 
dasz die FrantzOsische wechsels :| dem |: Just Fabritius :| der mir einen |: offenen credit-briefif 
an einen hiesigen banquier, Grill genannt, :| mit gegeben, |: mOchten zugestellet werden :|. 

WeU ich gesaget, dasz nach reassumirung des reichstages |:die successions-sache 
innerhalb 14 tagen :| durfite |: deddiret werden :|, so musz ich doch dabey erinnern, dasz 
|:da8 ministére sich auf alle arth bemtdien werde solche:| so lange wenigstens hinzuhalten, 
bis die nachricbt von dem snccess des Åboischen congresses und von der denen nach 
Moscau mit der wahl des hertzogs von Holstein abgegangenen depntirten ertheilten ant- 
worth eingelauffen. 

tJbrigens kan ich ew. k5nigl. maytt. allerunterth&nigst versichem, dasz der general 
major Grftner gantz ohnermMet und mit dem grOsten eyfier |:in dieser uns anyertraueten 
negociation arbdtet :|, auch |: conduidret :| dch |: der major Hauch :| in denen commissionen, 
die |: wir ihm bey den jungen offiders auftragen :| recht gut. Jch beharre bis ans ende 



■ Nogle faa Ciffire ere ikke deehlffirerede. 

* Den medfolgBDde Danske Memorial betoner det Onskellge i et godt Forhold meUem Danmark og Sto- 
rig og udbeder sig 1 Henhold til lignende Forsikringer fra STensk Side af 'Vii nærmere Forklaring 
OTer, hvilke Midler man i den Henseende har at anbefale. Den OTorleveredes ^^In Jan. yed GrGner, 
da Berckentin yar upasselig, og indeholdt da en liUe Ændring, lf61ge hvilken det navnlig finskedes 
oplyst, «hvor mand kand formode, at Sverrlges hdyloflige stænder vil faststllle den tilkommende 
succession og adl hvUcke conjuncturer paa bemelte riigers faste forbindelse beroer deres stOrste 
8lckerhed>. 

* I Traktaten af "/s 1742 havde Frankrig forpligtet sig til at yde Kongen af Danmark en aarllg Sub- 
sldle paa 400000 RbdL, hvilke Penge man nu meget beleiligt, men med noget Besvær begyndte at 
modtage. 
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meines lebens in der allertieffsten erniedrigung ew. k5nigl. maytt. allerunterthånigster tren- 

gehorsamster diener 

C. A. y. Berckentin. 



Stockholm d. 



»1 Dee. 17 42 
11 Jan. 1748. 



Original, modUget >Vi 1743. Et Brev fra BerclLenUD tU SchuliD ligeledes af ||^ gj6r Undakyld- 

niDg for RelatioDens Længde og melder som et almindeligt Rygte, at Prinds Friderich af Hessen Gassel agter 
sig til Stockholm. I Schulins Svarskrivelse af *^li hedder det: ^Nous comprenons bien, qo*il noos reste 
encore du chemio å falre pour arrWer aa grand but, mais nons trooTons aussi les apparences asses bonnes 
pour nons flatter d'uoe beureuse reussite-. Forovrigt gives Forsikkring om rigelig Forsyning med Penge- 
midler. Sammen med Berckentins ovenstaaende Relation overleveredes en anden af ;[o~jii[ir~i748 '^'^ Crui>oi^» 
der fortæller, hvorledes han med Glæde har hilset Ankomsten af en Hedarbeider som Berckentin, og at han 
fremdeles haaber, at det Danske Parti skal gaa ud af Kampen med Fleertal i Adelen og Bondestanden og med 
et anseeligt Antal Stemmer i de andre Stænder: afgjort tdr det vel ikke siges, men sandsynligt er det dog, 
at man ved Valget Til foretrække Kronprindsen for Kongen, da man dnsker at see sin fremtidige Konge i 
Landet selv. 



25. 

Relation fra Gruner. 

1743, 22 Januar. 

AUerdnrchlaachtigster, groszm&chtigster, aUergnådigster kOnig und herr. |: Welcher- 
gestalt der kCnig in Schweden und die gr&fBn Gasselstein, nachdem sie gesehen, dasz jhre 
parthey tag-t&glich abnimbt, mit dem Frantz, ambassadeor entriret sind« solches wird der 
geheimte-rath von Berckentin umbst&ndlicher einberichtet haben. Die absicht hieronter 
soli eigentlich seyn, dasz der ambassadeor, der sich vorstellet die noblesse und den butger- 
standt auf seiner seite zu haben, durch die debris von des kOniges in Schweden parthey 
die seinige zu vermehren vermeynet, und dasz allenfalsz, wenn zwey st&nde gegen zwey 
stande seyn solten, der k5nig in Schweden ein votum decisivum in dieser sache geben 
k5nne. Jn wie weit dieser plan denen reichs-fondamental-gesetzen und der inclination der 
nation conforme sey, ist leicht einzusehen. TJnterdessen umb noch sicherer zu gehen, im fiill 
die Frantz5sische parthey wider vermuthen allzu formidable werden solte, so håbe resol- 
viret mit der wahl noch ein 8 oder 10 tage zu tardiren und in solcher zeit, wie ich hoffe, 
die pluralité in dem burger- und priester-stande å force d'argent zu gewinnen, damit, wann 
ja die Frantz, parthey durch neue capita familiæ, welche selbe sowohl als ich in denen 
provintzen zusammen suchen låsset und durch die Taubische famille gewonnen haben mag, 
gar zu ansehnlich, wie mir dennoch nicht vorstelle, im adel-stande vermehret wHrde, ich 
alsdann mit denen dreyen ubrigen standen loszbrechen k5nne, ob es gleich viel mfibe kosten 
wird die bauren, die s. k5nigl. hoheit mehr ergeben sind, als ich mich je håbe einbilden 
kOnnen, so lange aufzuhalten. Von denen abwesenden bauern håbe verschiedentlich nachricht 
bekommen, dasz man mit ihnen in ihren provintzen gleichen zéle hege. Der Ohle Hackeson, 
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von welchen wir das gegentheil sonp^onniret hatten, ist nocb bestftndig in nnseren vues so 
wohl als der general StaeL Diebauem haben j:letzthin allemnterth&nigst-gemeldeter massen :| 
nmb ibren vorsatz zu bewerckstelligen ein weiUåoftiges memorial verfossen lassen, von wel- 
chem ich dem geheimten rath von Berckentin eine copey gegeben, and sich unter einander 
eydlich verbonden, dasz sie solches fibergeben wollen. Weil sie aber darinnen das glor- 
wfirdigste k5nigl* erb-hansz als von Gnstavo dem ersten abstammend erwehnet, so håbe ich 
sie noch obligiret solches zu åndern^ und nor die consangninité mit der hochseel*^ kCnigin 
von Schweden von w^en dero frau matter za berohren. Jch werde nach wie vor an 
mir nichts erwinden lassen, nmb diesen plan, wie ich ihn angefimgen, mit alier zele anter 
gOttlichen seegen zu proseqairen :|. Der ich mit dem allergr5szestem respecte in tiefiester 
soomission lebenslang beharre ew' kOnigl'^ mayst. alleranterthftnigster, tre&pflichtschaldig- 
ster diener 

Stockholm den ^'** ianaar 1743. 

GrOner. 

OrigiDal. I sin Relation af s. D. udbeder Berciientin sig Forhoidsordrer for det Tilfæide, at mau 
iLun opoaaede Flertal i Bondestanden alene, og spdrger navnlig om, hvonridt man i saa Fald maa give 
Bdnderne L6fte om væbnet Understdttelse. 



26. 

Sckidin til Berckentin. 

1743, 24 Januar. 

Monsieur. Dans ma depeche du 20* de ce mois j'ai eu Thonnear d'accaser la lettre 
de votre excelence da 15*, et Fordinaire d'hier me rendit la sienne da 18*. G'est avec 
satis&ction que le roi y a va, aassi bien qae par la demiere depeche de m' le major 
general Grtlner, qae nos esperances, loin de diminuer, se fortifient d'an jour å Taatre par des 
drconstances &vorables, dont noas attendons an plus ample detail par le coarier, que v. e. 
noas promote La coor a eté avertie de bonne part, qae les ministres Francois å Moscaa 
et å Stockholm ont fitdt tons les efforts possibles de concert poor porter la czarienne å per- 



* Porsl^ellige Danske Konge-RælLker, Stamtavler og Anetavler for Kronprtnds Frederik, utvivlsomt frem- 
komne i Anledning af dette Valg og nylig forærede til Geh.-Archivet af Ritmester Klingsporr 1 Stok- 
holm, gjére heller intet Porsdg paa at paavise en Nedstammeise fra Gustav Vasa. 

' Berckentins ovennævnte to Skrivelser ere kun korte HaandbiUetter. Gruners Relation af ''lis Jan. 
noterer Partiets Fordgelse med Oberst Lowen , forhen Hoved for det BJelkeske Parti, og meddeler, at 
de fraværende Rigsdagsmænd forblive faste, at den Eng. Hinister skal have faaet Befaling til at holde 
inde med sine Pengeaddeiinger, at den Franske Ambassadør næppe har Overflod paa Penge, og at 
det Danske Parti agter at bryde Ids d. *^/i (gi. St) ved at fremlægge en Memorial, hvortil de ovrige 
Stænder skulle opfordres til at slutte sig. Forhaabentlig bekvemme de sig dertil, 'indem man in der 
Sthwedfschen historie viele eiempel hat, dass der bauer-standt die kdnige allein ervråhlet.« 

VB.4H. (1874.) 37 
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mettre au duc de Holstein d*accepter la cooronne de Svede. Mais comme il s^est rendu in- 
habile de la recevoir, ils offrent maintenant leur services pour faire donner la dite cooronne 
å Feveque de LUbeck, et leur plan doit etre de former nne triple alliance entre la France, la 
Bossie et la Svede, å rexclosion du Danmarc. Si votre excelence se veut rappeller le 
sisteme favori de m' de Lanmarie et les conjectures, dont je lui ai fidt part dans mes depe* 
ches differentes sur les menées et les vues de la cour de France, elle trouvera eet avis pas 
destitné de fondement. On m'a mande de Lubeck, que le sieur Buchwald sur un entretien 
qu'il a eu avec le ministre resident de la Bussie å Hambourg, est parti le 16* de ce mois 
avec une grande precipitation pour Stockholm. Il doit etre chargé pour decider les etats 
de la Svede en iaveur de Feveque de leur offrir une bonne paix, la restitution de la Fin- 
lande et une somme considerable d'argent pour dedommagement des fraix de la demiere 
guerre. Il faut convenir, que ces offres sont bien eblouissantes , mais nous nous flattons, 
que votre excelence et m' le major general Gruner scauront si bien prendre leur mesures, 
qu'il echouera dans sa negodation. M' de Gruner nous marque le 20* de ce mois v. s. 
comme le jour du denouement; si les affaires fussent meures å un tel point, ce seroit une 
chose fort å souhaitter, puisque le parti oppose ne negligera rien pour profiter du tems. 
Je pense, que Tarrivée du prince de Hesse dont v. e. a foit mention dans sa precedente, 
n'aura eté qu'un faux bruit, bien que les gazettes en ayent parlé publicquement. On dit de 
méme, que Feveque de Lubeck prepare un voyage pour la Svede, des autres le disent ac- 
tuellement parti, mais la chose ne paroit pas probable. Je suis etc. 

Af Kopibogeo, SchwediBche Wahl-Sache. S. O. ble? ogsaa Gruner paamtodet om det Onakelige i 
en Bnarlig Afslutning. 

27. 

Kmgelig Ordre tU Berckentin og Gruner. 

1743, 28 iaiiaar. 

Wir haben aus euren beyden allerunterth&nigsten relationen vom 22^ dieses monaths 
umbstftndlich ersehen, in welche beschafTenheit das dortige wahlgesch&fte gegenwftrtig be- 
stehe , und wie auf den M , dasz in einen oder mehreren derer drey ersteren st&nden die 
pluralit&t vor unser kOnigliches haus zn erhalten keine hofnung seyn solte, euch unser aller- 
gnikdigster wille und entschlusz zu wiszen n5thig sein woUe, ob deszen ohngeachtet ihr den 
bauren- stand mit seinen formirten plan loszbrechen laszen und ihm die veraicherung 
ertheilen sollet, dasz wir selbigen erfordernden Mis mit gewalt der waffen untersttLtzen 
wolten? Wenn wir nun die bey dieser sache in erwegung kommende umbstånde in reifie 
tiberlegung gezogen und befunden, dasz wann auch in denen dreyen tLbrigen st&nden die 
pluralit&t vor unsere absichten nicht g&ntzlich solte zu erlangen seyn, dennoch die anzahl 
derer jenigen, welche vor uns wohlgesinnet sind, nach euren deswegen verschiedentlich ab- 
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gestatteten berichten darinnen sebr betrftchtiich seyn mfisze, auch dabey ans den nefOichen 
wahl gesch&fte uns zorfick erinnern, welchen groszen einflnsz die entacbliesznngen des bauren 
stands in die ftbrigen st&nde haben, auch nothwendig haben mliszen, weilen doch ohne 
deszen beytritt von denen ubrigen st&nden nichts wichtiges zar execution gebracht werden 
k5nne, so nebmen wir keinen anstand ench dabin aUergn&digst zu autorisiren, dasz wann 
ibr vorbero alle erdencklicbe mittel angewandt ench der pluralit&t in einen oder mehren 
derer ftbrigen st&nde« so weit es mdglich, zu versichem, ibr der sacbe in Gottes nahmen den 
fortgang verstatten und den baoren stand mit seinen formirten plan losbrecben laszen 
sollet; dann da man mit einigen grund bofien kann, dasz diese untemebmung vielleicbt 
denen wohlgesinneten in einem oder andem stand gelegenbeit geben kdnne mit ihren idées 
durchzudringen und andere mit darvor zu determiniren , auch die resolute contenance des 
bauren stands die wiedrig gesinnete in denen ubrigen standen ohnfeblbahr sebr embaras- 
siren wird, folglicb leichtlich mit entrainiren kann, so kommet noch dabey in betrachtung, 
dasz, wann auch diese hofnung g&ntzlich fehl schlagen, und die drey tLbrigen standen mit 
ibrer pluralit&t sich in der wahl eines andem printzen yereinigen solten, wir allezeit noch 
die freybeit behalten nach denen umbstånden uns mit mehrerer gewiszheit als anitzo zu 
entschlieszen, ob wir die sache mit gewalt der waffen zu unterstutzen oder selbige dahin 
Men zu laszen vor dienlich erachten, ohne gleicbwohl die vor uns woblgesinnete. dårum 
zu abandonniren , als welchen ihre sicherheit zu verscbaffen uns genugsahme mittel und 
w^e effen stehen. . 

Es wird auch bey solchem &11 einen mercklichen unterscbeid machen, ob die wahl 
derer andem st&nde vor das Birckenfeldische oder Holsteiniscbe haus ausMe* Dann in 
dem ersten casu, da selbiges alleine den appuy von Franckereich hat, welcher nach denen 
gegenwftrtigen umbst&nden so viel nicht bede&ten kann, auch andere puissancen in fitveur 
deszelben nicht soleicht mit alier macht zu treten werden, so w&re zu hoffen, dasz mit dem 
bauren-stand und denen wohlgesinneten in denen tLbrigen st&nden die sache noch wohl 
durcbgesetzet werden konte. In dem 2^ casu, wo ein promter und m&chtiger zutritt von 
Busland allerdings zu vermuthen, hat die sache freylich grOszere bedencklichkeit ; alleine da 
es noch allezeit uns ttberlaszen bleibet, ob und wie weit wir die sache mit gewalt der 
waffen poussiren wollen, und wir selbige so gleich in die wege einer negodation einleiten 
kOnnen, so ist die hofnung nicht unbegr&ndet, dasz auch auf solchen &11 vor uns noch ein 
oder andere conveniance zu erhalten sttinde. Dieses sind die grftnde, worauf unsere euch 
ertheilete entschlieszung bestehet, und da wir bef&rchten, dasz die gegen-parthey allen 
femeren verzug in der sacbe auf allerley weise zu jhren vortheil anzuwenden werde be- 
muhet sep, so erachten wir vor dienlich, dasz jhr, so viel an euch ist und fals ibr keine 
erhebliche uhrsachen dagegen findet, die sache nunmebro losbrecben laszet und die wohl- 
gesinneten insgesamt unserer gnade, schutzes und nachdrticklicher unterstfitzung, doch so 
viel mOglich nur in generalen terminis, auf das kr&ftigste versichert. 

37* 
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Solte die sache dann wieder vermuthen dahin aasfiiUen, dasz die drey Qbrigen 
st&nde sich g&ntzlich in diesem wahl gesch&fte von dem bauren stand separirten, so habt 
ihr euch dabey nur gantz moderat und passive zn betragen, und each vor einhohlong 
n&herer ordre tlber nichts heraus zn laszen, inzwischen aber anf alle weise zu verhindem, 
dasz der bauren stand von allen violenten und rebellischen untemehmungeu zurtc^halten 
werde. Da ihr auch in euren allerunterthftnigsten relationen gemeldet, wie die Frantz5- 
sische parthey die gr&Gn Taube in ihren absichlen zu ziehen angewandt seye, so w&re ein 
versuch zu thun, ob selbige nicht durch verheiszung von noch gr5szeren avantages in unser 
interet zu ziehen, wie wir dann hiezu und anderen dergleichen mitteln die g&ntzliche voll- 
macht allergnådigst ertheilen so grosze geld summen, als n5thig erachtet werden kCnnen, 
anzuwenden. Wornach etc. 

Af Kopibogen, Schwedische Wahl-Sache betreffeod. Ordren st6tter sig til en Betænkning, afgiven 
samme Dag af Geheimeraaderne Holstein og Schulin. 

28. 

Relation fra Berdcentin. 



1743, 1 Febr. I 



Allerdurchlauchtigster, grosmftchtigster kOnig, allergnikdigster kOnig und herr. Ew. 
konigl. maytt håbe ich in meiner vorhergehenden allerunterth&nigsten relation vom 29* 
pass. st.n.^ berichtet, was fiir ein casus sich alhier mit einem gewisen edelmann, nahmens 
Bilberg, zugetragen haben soli. Wann sich aber nach der hånd die umst&nde dieses zu- 
&lles nicht v5llig so beschaffen zu seyn befunden, als von mir damahls gemeldet worden, 
so sehe mich vermusziget den eigentlichen zusammenhang der sache hiedurch allerunter- 
th&nigst anzuzeigen : Es soli nemlich obersagter Bilberg |: aus eigenem trieb gesuchet haben 
einen anderen gewissen menschen mit in unsere vues und parthey zu ziehen :|. Dieser aber 
in dem argwohn, dasz jener ein emissaire von general major Gruner und um partisans zu 
werben mit geld dazu erkauffet seyn musze, giebet solches so gleich bey dem senateur 
Ehrenpreis an, welcher den grafen von Gyllenborg davon weiter avertiret. Das ministere 
hat hierauf dem secreten ausschusz diese sache vorzutragen nicht unterlaszen und |:ver- 
muthlich in der absicht, umb die von unserer parthey zu intimidiren und andere, so etwan 
annoch beyzutreten geneigt seyn m(^hten, abzuschrecken, verlanget :|, dasz nicht nur Bilberg 
sondern auch noch zwey andere, nahmens Hedemann und Bergmann, weil sie mit selbigem 
gute freunde und angegeben worden, als ob sie geld unter die leuthe solten distribuiret 



* Indeholder forovrlgt egentlig kun Udtalelse af Frygt for, at Modstanderne yllle sdge at faae Valget ud- 
sat, indtil der foreligger Underretning fra Freds-Modet i Åbo og fra dem, der vare sendte til Hoskov 
for at melde Carl PeUr Ulriks Valg. 
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haben, arretiret werden mOchten. Es ist aber hierzn nicht gekommen, dann der secrete 
ausschnsz hat das auf einen bioszen argwohn gegrtodete angeben eines einzigen menschen 
vor unznl&Dglich gehalten und dahero die proposition des ministere, als eine wieder alle 
recfate streitende sache, y5llig abgeschlagen. Inzwischen hat dieser yorfall doch nicht unter- 
laszen hier ein groszes anfsehen anter denen lenthen zu vemrsacben , |: und werde ich mit 
einem in knnfftiger woche abzusendenden courier die n&here nmbst&nde hievon alleninter- 
th&nigst melden kOnnen :|. 

Da mir beate dnrch den graf Gyllenborg die k5nigl. antworth auf mein jungsthin 
nbergebenes promemoria zngesandt worden, so ermangle nicht selbige so wohl als den dabey 
erhaltenen brieff in originali alleronterth&nigst anznschliesen, und ob zwar in sothaner 
antworth die commissarien , so mit mir in conferentz tretten sollen, nicht spedfidret, so 
sollen doch selbige bereits wtLrcklich emennet seyn*. 

Jch verharre lebenslang mit allerunterth&nigstem respect und tieffster devotion ew. 
kOnigl. maytt. allerunterth&nigster treu-gehorsamster diener 

G. Å. V. Berckentin. 

Stockholm d. ?^ 1743. 

Original. Idet Schalio d. V> besyarer det for liam bestemte Brev, der stillede behagelige Nylieder 
i nær Udsigt, mener han lUce at borde siijole arimpatience de la cour d'apprendre le denouement de nos 
afiålres. Sa lettre å moi en ayant donné qaelqoe esperance, on contera les moments de Farrivée du coo- 
rier, qu'elle nous promet. V. e. seale est en etat de se decider sur les circonstances et sar le moment 
faTorable; sat cit6, si sat bene*. 



29. 

Kdatim fra Berckentin. 

1743, 4 Pebrnar. 

Allerdurchlaucbtigster, grosm&chtigster konig, allergn&digster kOnig und herr. Da 
ich billig vermuthen musz, dasz ew. kOnigl. maytt. verlangen tragen werden so offt als nur 
mOglich von denen hiesigen umst&nden, und in was fur einer situation sich die sachen 
alhier befinden, informiret zu seyn, so håbe nicht unterlaszen sollen den vorgestern 
morgens alhier angekommenen courier, welcher mir ew. k5nigl. maytt. allergnådigste ver- 
haltungs-ordres vom 28*^ ianuarii st. n. wohl uberbracht, des fordersamsten zu respediren. 

|:Seithdem die FrantzOsische oder die gegen-parthey, zu der:| sich nunmehro 
|:auch der kCnig in Schweden selbsten geschlagen zu haben scheinet, weisz, dasz das fort:| 
von der |:unserigen haupts&chlich in dem bauer-standt bestehe, so hat sie:| angefangcQ 



> Det hosfdlgeode Kgl. Svensice Svar paa Berckentins Memorial af ^^Iti Jan. (jvf. Side 2S7 Note 2) er 
dateret *"/i 1743 og samtylLker i Udnæynelsen af Kommissærer ti] at forhandle med Berckentin om 
de denne overdragne Hyerv. 
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sioh alle nor erdenckliche moayements und mfthe za geben und es weder an versprechan- 
gen noch intrigues erwinden laszen |: umb solchen standt wonicht gftntzlich von uns abzu- 
ziehen , doch wenigstens :| stutzig zu machen und |: diejenigen , so etwan auch :| in denen 
|: fibrigen st&nden vor ew. kOnigL maytt wohl-gesinnet :| seyn mdchten, durch eine |: inqui- 
sition, wer da kOnte geld empfangen haben:|, von dem |: beytritt abzuschrecken :|. Sie haben 
zu dem ende einigen der vornehmsten |: bauem so gar zwey bisz drey tausendt ducaten offe* 
riret, und alsz das ministére erfahren:|, dasz die in meiner letztem allerun terthftnigston 
relation vom 1"^ hujus st. n. erwehnte beyde m&nner Hedemann und Bergmann, davon der 
erstere directeur von denen hiesigen fobriquen, und der andere den titul als j&germeister bat, 
|: beyde aber :|, wie bereits von mir gemeldet, |: einen grossen anhang unter denen bauem 
und burgem haben :|, hauptsåchlich |: fur uns arbeiten :| und zu dem ende unter die leuthe 
|:geld distribuiren solten :|, so hat es |:theils umb sich an ihnen zu r&chen, theils, in:| der 
boffnung den weitem |: forthgang unserer absichten dadurch zu hammen :|, so sehr auf deren 
arretirung gedrungen; als ihm aber dieses fehlgeschlagen , |:80ll Gyllenburg gleich:| darauf 
dem Hedemann |: 20,000 piaten haben offeriren lassen, :| wann er sich vor den hertzogen 
von Zweybrucken unter seinen freunden bearbeiten wolte. |: Ob nun zwar alle diese ver- 
suche bey ermeldtem Hedemann keinen effect gethan, so :| hat |: doch :| dieser casus anf&ng- 
lich nicht geringes aufsehen unter denen leuthen verursachet, |:bisz sie dadurch wieder 
rass&riret worden, als sie gesehen:!, dasz solcher keine weitere suiten nach sich gezogen, 
und |:die vorgeschlagene inquisition und arretirung:) von der |: geheimen-deputation ver- 
worffen worden :|. Jn dem btirger- standt ist indeszen der grdste theil annoch vor den 
hertzogen von Birckenfeld portiret, dann die beyden vornehmsten davon, nahmentlich Blum* 
green und Eermann, die einen grosen anhang haben, sind |: nicht zu gewinnen. Zwar wollen 
mich :| diejenige, so |: in dem burger-standt arbeiten, versichem, dasz man dem ohnerachtet 
die pluralitet :| darinnen |: bekommen werde :|, allein ich kan es nicht glauben. Unter dem 
priester standt |: haben wir biszhero bald die pluralitet zu haben vermeynet, bald aber 
wieder ursache :| daran zu zweiffeln |: gehabt, dann die sich heute :| sehr |: favorable f&r uns 
erklfthren, die sprechen morgen :| so equivoque, dasz man nicht gewisz weisz, wie man mit 
ihnen daran ist. Eben so und |:noch h&rter:|. gebet es auch mit dem |:adel, absonderlich 
mit:| denen |: grossen; denn der reichs-rath Palmfeldt :|, den man zum exempel |:in unserem 
interesse zu seyn gehoffet :| hatte, håbe |: ich, als :| ich deutlich mit ihm gesprochen, |: nicht 
80 portiret:] gefunden, als |:ich es gewunschet h&tte. Der land-mareschall :| ist gleichfals 
I : nicht so gut intentioniret, als man gemeinet; doch:| hat er sich gegen einige |:wohl- 
gesinnete herausgelassen, dasz er:|, wie es sein |:ofiBcium erfordere, neutral bleiben :| und 
demnach seines orths |: uns nicht contraire seyn w&rde :|. Jndeszen håbe ich |: hofihung, 
dasz sich der general-lieutenant DCUiring flir uns declariren werde :|, und weil er |: incor- 
ruptible :| und sehr |: hardi :|, so wird |: sein votum :| an den |: tag, da die sache loszbricht, 
von grosser wichtigkeit seyn :|. Alleine bey denen von mir jezt und auch schon vorhin in 
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meiner ontenn 22* ian. st. n. alleninterihftiugst erstatteten relation erwehnten omstftnden 
werden ew. kfinigl. maytt. von selbsten h5chst erlftucht enneszen k5Dn6Df wie schwer es 
sey, |:ehe ond bevor der streich erfolget, etwa8:| zuverlftszig and mit vOiliger gewiszheit 
zn Yerdchem. Wann inzwischen aber freylicli alles daranf ankommen wird, dasz |:man 
von der zeit ond dem eyffer, worinnen dch jetzo der baaer-standt:| befindet, |:profitire ond 
anch allen besorglichen incidents, so ans Iftngeren yerweilen:| leicht entstehen kOnten, 
|: zuvor znkommen, je eher je lieber die sache :| in bewegung bringe, |: als wodorch allein :| 
man sich ans der |: angewiszheit wird ziehen, auch :| vielleicht biernechst mit |: desto bes- 
seren nachdrack und snccess:) in denen |:fLbrigen st&nden arbeiten kdnnen, so haben wir 
in Gottes nahmen bescblossen die sacbe :| in dem |: nftcbst-bevorstebenden pleno :|, welches 
vielleicht |:am mittwochen dtLrffte gehalten werden, dnrch die banren:! zu seinen |:an8- 
bnich kommen zu lassen :|* Wir erwartten daher |: mit Gottes htOffe nmb so :| mehr einen 
|:g]ncklichen ansz&ll von:| dieser |: sache, alsz wir es bisz dato:| an nichts erwinden laszen 
om |:auch in denen fibrigen stftnden zu unseren endzweck zu gelangen, wie wir dann 
anch :| zu dem ende aller orthen, wo es bishero nOthig zu seyn geschienen, |: die erforder- 
liche gratificationes distribuiret :| und dazu bereits |: 117000 piaten verwandt haben :|, die 
freylich benebst denen |: ausgegebenen ducaten:|, fols die sache |:nicht reossiren solte, so 
gut als verlohren sind :|. Sonsten ist auch |: zu bef&rchten, dasz :| die tLbrigen |: st&nde bey 
dem auszbruch der bauem die successions-sache :| , wo es nur immer mOglich , |: so lange, 
bisz :| von der negodation derer nach Buszlandt und auf den congress abgesandten depn- 
tirten und ministres nachricht eingelanget, |:zu trainiren suchen, auch:| besagte sache 
annoch zuvorderst in dem groszen geheimen ausschusz, als wohin sie gewiszer maszen von 
denen st&ndten verwiesen worden , |: zu bringen trachten werden :|. Wo dieses aber nicht 
angehet, |: so ist ferner zu besoigen, dasz, wann :| diejenigen von der FrantzOs" parthey, so 
vor den hertzogen von Birckenfeld portiret, |: mercken solten, dasz sie nicht :| durchdiingen 
kOnnen, alsdann selbige sich zu denen andem, |:welche es mit dem bischoff zu Lubeck 
halten, schlagen und insgesambt f&r denselben die pluralitet zu obtiniren trachten dflrfften :|. 
Die |: Frantz* parthey :| hat von anfang her gesuchet |:mich damit zu schrecken:|, allein 
es ist doch dabey nichts ånders zu thun als es darauf ankommen zu laszen, um so viel 
mehr, als es ohne dem scheinet, dasz |: Franckreich umb Moscau zu flattiren :| dazu ge«- 
neigt sey. 

Da ich ftbrigens wahigenommen , dasz die leuthe hier am meisten flir |:den kOnig 
in Preussen, dasz selbiger sich der union mit D&nnemarck haupts&chlich widersetzen 
mOchte, bange sind, so håbe ihnen diese furcht so viel m5glich zu benehmen gesuchet und 
vorgestellet, wie :| Schweden von Preuszen auf keiner andem seiten als Pommern attaquiret 
werden kOnne; es sttinde aber solches um so weniger zu vermuthen, als durch die von 
ersagten kOnige in Schlesien gemachte conquettes bereits eine solche ialousie nnter denen 
dbiigen puissancen w&re erwecket worden, dasz selbige nimmer mehr zngeben wfLrden, 



296 

dasz er sich noch weiter aggrandire, vielmehr wfirden sie jhn aaf alle arth und weisze 
daran zn hindem and eine diyersion zu machen nicht nnterlaszen, Was ew. kOnigl. maytt 
uns iibrigens in dero allergnådigsten rescript vom 28^^ ianoarii st. n. anzubefehlen geruhet, 
dem werden wir in allen stucken allergehorsamst ond pflichtmftszig nachzukommen nicht 
ermangeln. Jch beharre mit lebensw&hrigen aUerunterthånigsten respect und tiefibter devo- 
tion ew. k5nigL maytt. allerunterthånigster treu-gehorsamster diener 

G. Å. V. Berckentin. 
Stockholm d f^ anno 1743. 

Original, modtaget Vi. I Brevet af s. D. til Schulin fortæller BerckentlD, hvorledes han vakler 
mellem Frygt og Haab; han onsker en Ende paa denne Uro, hvorunder Sjæl og Legeme lide i samme 
Grad. Han skal forovrigt samme Aften forhandle med en Modstander, der gj6r Mine Ul at strække Gevær, 
og hao vil ligeledes gjore et Forsog hos Grevinden af Gasselstein. 

Af en hosfolgende »Relation secrete« fra Gruoer udhæves: "Les deputés des paisans, envolés dans 
les provinces pour se faire donner les pleinpouvoirs necessaires å Tégard de Télection å faire de s. a. r. 
pour suceessear eventuel au trdne de Suede, étant malntenant de retour ici, munis de pleln-ponvoirs teis 

qu*on les leur a préscrit, et conformes å celle, dont J*al llionneur de Joindre la version Danoise> 

•je me flatte, que Teffét en repondra å mon attente et cela d*autant plus, que Je crol avoir gagné en fin, 
aprés bien des peines et des allAres, la pluralité tant dans Tetat des eccleslastlques que dans celui des 
bourgeois, et que la noblesse sera contrainte par lå de se conformer de bonne grace an parti que j'al déja 
parml elle*. Den omtalte Fuldmagt (sml. Handl. ror. Skand. hist. XV 205 ff.) lyder 1 sin Oversættelse saa- 
ledes: «Hilszen med Gud til vores samptelige riigs-dags fuldmægtige. Saasom vi af det, som almindelig 
kundbart er over heele landet, har fornununet, at 1 tillige med de dvrige i Stockholm forsamlede samtelige 
rilgssens hoylovlige stænder allereede ere faldne paa de tancker at udvælge en successor eller efltertrædere 
paa den Svenske throne efter vores nu reglereode allemaadigste konges frafald, hvormed dog den alier- 
hoyeste Gud end i mange aar ville fordréye og tilbageholde, og det allerede skeede vahl paa hans kongl. 
hdyhed hertngen af Holsteeo Icke eflfter alles vores samdrægtelige dnske har haflt nogen fremgang, mens 
derimod, siden successions værcket er bleven paabegyndt, hvercken vores Inden-riiges tilstand eller frem- 
mede magter uden at risquére riiget og at sætte det samme udi videre og saa megen stdrre hazard og fare 
kand taale eller tillade, at dermed skeer nogen dilation eller opsættelse til een anden tid, saa eCftersom 
eders foretagende herudinden fornemmeligen herrdrer udaf vores og de dvrige indbyggere i landet deres 
gotbeftndende, hvis fuldmægtige J saavelsom fleere ved riigs-dagen tilstæde-værende ere, og vi for vores deel 
eragte det for overeenskommende med vores frihed til eders eflfterretning herover at yttre vore tancker: At 
adlerhelst ingen successor eller efftertrædere paa den Svenske throne findes indenriigs, uden udenrilgs fra 
maatte kaldes, hvorved folgende fornemmeligen bdr at iagt-tages nemlig: 1) at en successor paa den Svenske 
throne er af den reene og sande Ghristelige religion, 2) at landet, hvorfra han kaldes, har een og den samme 
tilfæUes interesse med vores riige, 3) at saadant kan være vores forsvæckede riige Ul styrcke og opkomst, 
og 4) at balancen og vegtens liighed i Norden i henseende til andre magter derved kan ernaaes. Altsaa, og 
1 fald successions-vercket videre skulle foretages, have vi formedelst dette til eders eflterretniog villet for- 
klare, at vores i forberdrte. henseende besluttede dnske, attraae og begleriog er, det j paa vore vegner til 
successor paa den Svenske throne kalde og beglere den durchlauchtlgste fyrste Friderich, cron-prlnti af 
Dannemarck, med tro-inderlig dnske tU den allerhdyeste Gud, som har alle croner og regieringer i sine 
hænder, det band hertil ville give sin naadige og milderiige velsignelsze, at saadant maatte skee vores for- 
tryckte fædemesland til oprelszning og alle dets jndbyggere til fryd og glæde. Hvormed vi befale eder udi 
Gods beskyttelse. 

Paa samtelige almuens vegner i Syndre Vikens fogderie af Bahuus Lehn, leg 

G. Daheebesh. 

Herforuden havde endnu 35 bonder underskrevet* 
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30. 

Rdation fra Gruner. 

1743, 8 Februar. 

Ållerdarchlaachtigster, groszmåchtigster, aUergn&digster kOnig nnd herr. S^ excel- 
lence Yon Schulin unterm 31^ Januar n. st an mich erlaszenes ist mir mittelst vorge- 
striger post wohl geworden. 

|:Wir sind hier vom Mhen morgen bisz in die sp&the nacht dermaassen occn- 
piret, dasz wir kaum recht zu ans selbsten kommen kdnnen, nnd also nichts detaillirtes von 
uns zu erwarthen stehet. Je weiter wir in der sache avanciren, je mehr bestrebet sich 
die Frantzdsische nnd gegen-parthey uns hindernisse im wege zu legen. Ich hoffe aber, dasz 
es zu nichts anderem ausschlagen werde als der cassa etwas grOssere ausgaben zu verur- 
sachen. Morgen wird plenum in allen vier st&nden seyn. Der bauer-standt wird sich 
schon fr&he umb 7 uhr vorsamlen und mit der sache in Gottes nahmen loszbrechen. Man 
meynet, dasz im adel-standt, der erst umb 11 uhr zusammenkommen wird, der printz 
von Zweybrucken in proposition gebracht werden durfite. Wann sich nur der bauer-standt 
&vorable wird erklåhret haben, musz man sehen, wer es emportiren wird. Jch hoffe das 
beste, weil ich mich auf den priester- und burger-standt verlassen zu kdnnen vermeyne:|, 
und verbleibe allstets mit dem allergrOszestem respect in tieffester soumission ew' kOnigl'^ 
mayst. allerunterthånigster, treupflichtschuldigster diener 

GrtUier. 

Stockholm den ^^ 1743. 

Original. S. D. meddeler BerckenUn 1 en Skrlyelse til Scholta som 8ln Mening, at Bdndernes 
Forslag i den fdlgende Dags Plenum Til gaae igjennem ogsaa 1 de 3 andre Stænder, »odi Ton a fait dans 
eette semaine des acquisitions considerables.« Han har samme Eftermiddag hæyet 6000 Plader og skal næste 
Morgen hæve 30,000, hTormed han mener at haye opbrugt det sidste Kyartal af de Franske Subsidier. 
Lykkes Forebayendet, yil der i L6bet af 4 Uger endnu behdyes 200,000 Rdl., der ere lovede 1 Tilfælde af 
et heldigt Udfald. 1 en senere Skrivelse af Vis Febr. angiver han Summen af de hidtil hævede Penge til 
153,000 Plader, men tr6ster sig med, at »une couronne vaut bien eet argent* 

31. 

Relation fra Berckentin. 

1743, 10 Febr; 

Allerdnrchlauchtigster, grosm&chtigster k5nig, allergnftdigster kOnig und herr! Das- 
jenige was ich in meiner durch den am verwichenen montag als den 4"^ hujjis st. n. respe- 
dirten courier fibersandten allerunterth&nigsten relation. |: bef&rchtet, dasz nemlich das mini- 
stére benebst denen drey Qbrigen standen und partheyen die successions-sache :| so . viel 
immer moglich zu trainiren und solche annoch Torher in dem grosen geheimen ausschusz 
zu bringen trachten wHrden, solches ist auch gewiszer maszen nunmehro eingetroffen. Dann 

TB. 4 H. (1874). 38 
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obgleich |:der bauer-standt die einmuthige f&rmbliche resolution gefasset jhr. hob. den 
cron-printzen zum sucQessore in Schweden zu declariren^j, so haben doch |:die fibrige 
stande: I mittel gefanden, der sache einigen anstandt za geben und zu verhindern, dasz 
solche in dem gestern gehaltenen pleno nicht |: OfTentlicb ausgebrochen :|. Ersterer, |: als der 
bauer-standt :|, hatte sich gestern fr&he um 7 uhr bereits an ihren gewohnlichen orth ver- 
samlet, und nachdem er den anfiang mit einem gebeth gemachet, sind bey yerschloszenen 
th&ren von dreyen aus demselben eben so viele memorialia, |: wodurch sie des cron-printzen 
kOnigl. hoh. zu ihren kunfftigen kOnig proponiret :| , verlesen, und demn&chst von denen 
nach den provintzen versandt gewesenen bevoUm&chtigten ihre bey sich gehabte voUmachteo 
produciret worden, auch als hierauf diejenige, so noch etwas dagegen einzuwenden gehabt, 
durch glimpff- und dienliche remonstrationes dahin gebracht worden, dasz sie denen ubrigen 
beygefallen, so wurde dieser |:' einhellige schlusz:|, wobey sie sich unter einander verein- 
bahret, denjenigen, der wieder davon abgehen wurde, |: vor einen verråther des vaterlandes 
zu halten :|, nebst denen producirten vollmachten ad protocoUum gebracht, daruber ein 
formlicher extractus, worinnen ausdrficklich festgesetzet worden, |: kein memorial :|, wodurch 
|: jemand ånders als jhr. hoh. der cron-printz zum successor proponiret werden kOnte :|, in 
dem stande anzunehmen, formiret, und nachdem solches von allen und jeden unterschrieben 
worden, endlich bis zum weitern gebrauch versiegelt aufbehalten, und alsdann der gantze 
actus abermahls mit einem gebeth und dancklied beschloszen. 

|: Das ministere so wohl als die ubrigen stande und partheyen :| , welche theils 
diesen vorseyenden /: ausbruch vorausgesehen und solchen :| auf alle arth und weisze, wie in 
meiner eingangs erwehnten allerunterthånigsten relation bereits gemeldet worden, zu |:con- 
treminiren suchten:|, haben dahero eine versamlung des grosen secreten ausschuszes vor- 
gestem zu veranlaszen und selbigen dahin zu vermOgen gewust, dasz von ihm festgesetzet 
worden denen st&ndten von neuem zu proponiren, das successions-geschåffte nicht eher in 
deliberation zu bringen, bis es derselbe zuvor behOrig wQrde digeriret haben und vor gut 
befunden solche denen st&nden vorzutragen. Es ist solchem zufolge auch diese resolution 
des grosen secreten ausschuszes gestem, als sich die noblesse um 9 uhr morgens ver- 
samlet, sogleich von dem land marschall in proposition gebracht, und, als solche ohne die 
geringste contradiction durchgegangen , der dartiber ausgefertigte extractus - protocolli dem 
priester- und burger-standt, so dieser meynung ebenm^szig bey gefallen, durch eine depu- 
tation communidret worden, auch da hierauf ersagte deputation zu gleichen endzweck sich 
nach dem bauer-standt, der eben damahls inbegriff war obersagte seine resolution zu synsliren, 
verfBget, so hat zwar selbiger, da er surpreniret worden und gesehen, dasz die fibrigen 
st&nde bereits daruber einig, auch vielleicht, weil die bauem selbst und der talsmann, Ole 
Hacksen, der mit in dem secreten ausschusz sitzet, die sache aufischieben wollen, solches in 
generalen terminis gleichfals ratificiret, hiernechst aber doch gleichwohl seinem formirten 
extractu protocolli inseriret, dasz sich der standt vorbehalte die zeit, um denen ubrigen 
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stftndten |: von der durch ihn geschehenen wahl part za geben :|, zu determiniren ; bis dahin 
aber haben sie resolviret ihre gestern genommene entschliesung, ob . sie gleich so fort be- 
kannt geworden, geheim zu halten. 

Der adel, der, so bald als diese deputation zurtickgekommen, aus einander gegangen, 
hat diesen entschiusz nicht so sehr aus neigung gegen den hertzogen von Birckenfeld, 
deszen parthey, weil die nation wohl siehet, dasz sie durch ihn keinen soutien haben kan, 
tftglich abnimmt, als vielmehr |:aus furcht vor Moscau und:| um abzuwartten, was f&r 
propositiones selbiges ihnen wegen des bischoffs von Eutin (als der in der geheimen depu- 
tation viele partisans hat) thun werde, gefaszet. Dann so grosen eySer auch Schweden 
anf&nglich bezeiget den krieg mit aller macht gegen Ruszlandt zu poussiren, so sehr sehnet 
es sich anjetzo nach den frieden, so dasz, da es vorhin Ruszlandt alleine die stange halten 
zu k5nnen vermeynet, es sich nunmehro nicht einmahl zutrauet demselben auch |:mit 
D&nnemarcks beystandt:| tete biethen zu dOrfien. 

Ob nnn zwar bey diesen umst&nden allerdings zu vermuthen, dasz |:die Frantz, 
parthey und die Holsteinische die sache:| fernerhin und so lange, bisz sie ihr tempo 
ersiehet, |:zu trainiren angewandt seyn werde, so werde ich doch solches, wo mdglich, zu 
verhindern :| und auf alle weisze die |: pluralité in dem burger- und priester-stande zu er* 
halten suchen:|, damit, wann |:der bauer-standt:| mit der gestern |:unanimiter genomenen 
resolution loszbricht :|, die gestem von denen standen zu trainirung der wahl genommene 
entschliesung |: wieder kCnne gehoben werden :|. Weil aber, um die sache zu diesen |: point 
und glticklichen ausfall bringen zu kOnnen :|, nåchst |: Gottes beystandt hauptsåchlich :| die 
|: versprechungen von geld und:| andern avantages |: werden contribuiren :| muszen, |:zu- 
mahlen der Frantz^ ambassadeur tåglich forthfåhret :| die leuthe so wohl durch austheilung 
sehr ansehnlicher summen als durch versprechung von noch weit ansehnlichern in grosze 
versuchungen zu fuhren, iiberdisz auch der von Buchwald mit einer nicht weniger conside- 
rablen summa geldes, die zu bei&rderung des bischoffs von LtLbeck absichten von ihm alhier 
angewandt werden soUe, sttodlich erwarttet wird, und hier |:die meisten menschen venal 
sind, so werde ich freylich, falsz die sache reussiren solte, annoch eine summe von 200,000 
rthlr. hier n5thig haben, als wesfalsz :| ew. kOnigl. maytt. allergnådigst geruhen werden die 
erforderliche verfagungen dahin vorlåufBg ergehen zu laszen, damit |:ich solche summe :| 
auf bemeldten |: M innerhalb 4 wochen hier m5ge erheben kOnnen :|. Jch kan indeszen 
hiebey allerunterthånigst versichern, dasz ich so viel nur immer moglich die |:geld-ausz- 
gaben menagiren und solche :| nicht ånders, als wo ich sehe, dasz sonsten ohnmOglich fort- 
zukommen, |: emplolren, auch :| bestandig mein augenmerck mit dahin gerichtet seyn laszen 
werde, damit, |: falsz die sache nicht reussiren, und der bischoff zu Lubeck, vor dem ich 
mich:| jetzo nur |: allein f&rchte:|, wieder alles verhoffen |:vordringen solte :|, solches 
wenigstens nicht ånders als |: unter der condition von der abtretung des hertzogthumbs Hol- 
stein :|, als welches |: die Holsteinsche parthey :| mir schon vielf&ltig insinuiren laszen, ge- 

38* 
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schehen soli, wie wohl ich ohne ew. kOnigl. maytt. alleignådigsten nonen verhaltnngs befohl 
und |: ohne wann alle hoffnung verlohren :|, niemahls darin entriren werde, auch bis dato, 
nnerachtet der gestrige |: aaszbrach nicht auf :| die arth, |: als ich gehoffet håbe, geschehen, :| 
noch keine ursach finde, warnm man sich hierzn determiniren solte, znmahl da |:die 
banern so gewisz sind, :| dasz sie mit ihrer gestrigen |: wahl des cron-printzen dorchdringen 
werden, : dasz |: unter 5 oder 6, die :| gestern abends |: heimlich zn ans kamen, einer sich :| 
gegen den grafen Bantzan verlanten liesze: sie h&tten nunmehro dem kind den nahmen 
gegeben, die ubrige stande solten dazu als gevattern gebetten werden; er hoffe mit Gottes 
hulffe, dasz sie es gatwillig thun worden, sonsten aber wtirde man sie schon dazu zwingen. 
Da ich tibrigens anch in dem an den geheimen rath von Schulin unterm 8^ hnjus st. n. 
erlaszenen schreiben des [izuwachses, den unsere parthey:| in der vergangenen woche 
|: erhalten :|, k^rtzlich erwehnet, so ermangle nicht, zar n&heren erlåaterang deszen, hiedarch 
alleranterth&nigst zu berichten, dasz |:der reichs-rath LOwen, welcher nSchst dem graffen 
Tessin am meisten:| credit and ansehen in dem |: senat :| besitzet, nach seiner |:z!irfick- 
kanfit vom lande sich :| sehr favorable and cathegorisch |: far uns declariret, aach davon, 
wie:| ich anter der hånd erfahren, selbst |:in dem senat :| deatliche proben gegeben håbe. 
Oh ich mich nan zwar |: aaf die noblesse am wenigsten verlasse :|, weil gar viele darnnter, 
und anter andern der |: general major Stahl, die gar nicht tren sind. Die beeden obristen 
Ladaa and Palmstruck nebst den revisions-rath LOwenhigam, der biszhero:| der FrantzOsz. 
parthey beygethan gewesen and einen grosen anhang and credit in derselben gehabt, 
•|:vermeine ich gleich&lsz gewonnen za:| haben, and wird |:dieser letztere bey dem aasz- 
brach der sache ans:| am so nfitzlichere dienste leisten kOnnen, als. er |:ein gater redner istij. 

Jch beharre lebenslang mit alleranterthånigsten respect and tiefii9ter devotion ew. 
kOnigl. maytt. alleranterth&nigster tren-gehorsamster diener 

C. Å. V. Berckentin. 

Stockholm d. ^j^ anno 1743. 

Original. SvarskriyelBOD af 'Vs lidoer om nogen Skaffelse over denne Vending af Sagen: ■ le pis 
eftt, que le parti oppose n*aura pas epuisé ses artiflces par la, et pendant qo*on travaiUera a remedier 
a celoi la, il tiendra an autre toat pret a faire eclater*. Det henstilles, om det ililie siLolde vsre 
maligt at faae PræsteslLabet og Borgerne til at tage lignende bindende Beslutninger som B6nderne. 
De 200,000 Rdl. maa BerclLentin trælLke, naar han har Brag for dem. Som et Supplement til otod- 
staaende Relation bemærker Gruner i sin Relation af s. D., -wie die bauern, ob sie sich gleich surprenlren 
lassen, es nicht långer als eln 8 biss 12 tage werden anstehen lassen umb Ihr protocoll zu eroffnen und 
denen ubrlgen standen Ton Ihrem schlusse, s* k6nig1» hohelt den cron-prlntzen von Dånnemarck sum 
kanflftlgen trohn-folger zu erw&hleo, part zu gebeu*. Hertil foler han endvidere: •Jch kan intzwischen nicht 
genugsahm beschreiben, wie sehr die bauern uber diese Ihre gefassete resolution vergnugt sind, und es ist 
dabey zo remarquiren, dasz, alsz die proposition geschahe, und die zu dem ende mitgebrachte instrnctions 
oder vollmachten derer herraden verlesen wurden, nicht eln eintziger bauer sich dagegen opponiret, wie dann 
auch sothane instrnctions einen extraordinairen éffect bey denen Cibrigen standen haben werden. Jch werde 
mich hinkCinfftIg nicht so sehr an die noblesse, die uns bey Jetzlger zeit zlmlich im beutel gegrlffen und, 
well sie methodicé zo wercke gehen wlll, es noch ferner zu thun gedencket, als an die zwey ubrige stande 
attachlren, worinoen Ich die ploralité, fidsz ich sie nicht bereits håbe, festigUch zu gewlnnen vermeine.* 
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Berckeotins naste Relatioo er fdrat af >/i9 Februar og har til Hovedindhold: ' -Jch kan Indeaien 
allerooterthåoigst Teralchern, dasz die |: hoffoung la etnem giackiichen aasfall in der aache tåglich sonimbt :|; 
well aber |:die at&ode geiwiai yeraichert aeyo rollen :|, dasz, falls |: aie jhr. hob. den croo-prioUen sum 
sncceasore lo Sehweden erwåhlen 8o]ten,:| ew. kdnigl. maytt. aie in |:deffl krieg wider Ro8zlaod:| kråfltig 
uoteratutzen und aur |: iviedererlangong von Finnland :| coopertren wilrden , so haben aie dem |: mlulatére 
hart deafalai angelegen mit mir daruber eine conferentz zo halten :|, und ob gleich aelbigea anf alle arth 
und weisze diesea |: zu trainiren geaucbet, es doeh endlich dahin gebracht, :| dasz mir solche dieaen nach- 
mittag auf Aber-morgen angeaaget worden. So bald ich dieae werde gehabt haben, vermuthe ich, daaz |: die 
wah1-8ache:| ohne långern anstandtin pdie geheime deputation gebracht:| werde.« Endvidere meddeler 
Berckentin, at han har gjort Fors5g paa at vinde Gyllenborg og Tessin, men efter sin egen Mening uden Held. 
De gode Forhaabntnger deles i forstærket Grad af GrQner, der ligeledes */i9 Febr. skriver: »La grande aflåire 
parviendra, å ce que noos ésperons, å sa consistence pendant le cours de cette aemaine. La conference de 
demain y donnera le branle. Les paisana tiennent toQjoors ferme. Noos crolons toijyours avoir la pluralité 
dans l'elat eccleaiastique auasl bien que dana celnl des bourgeois, et n6tre parti parmi la noblesse 8*ang- 
mente de Jour en jour considerablement:|.» I ait Svar til Berekentin af 'Vs glsder Schulin aig folgelig 
over en Meddelelse, som »fait revivre nos esperancea. 11 est d'autant plus å souhaitter, que nos arrange- 
menta militaires commencent de plus en plus å peser sur la caisse, et que la defense fatte aua matelots 
de sortir porte un notable prejudice å notre commerce, qui est qnasl entlerement suspendu.« 
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ReltUum fra Berekentin 

1743, 22 Februar. 

Allerdarchlauchtigster grosmdrchtigster k5nig, aUergnådigster k5oig und herri Was 
in der gestrigen conference, wovon ich in meiner allemntertbånigsten relation vom ^ 
febmarii meldung gethan, vorgefallen, ein solches werden ew. kOnigl. maytt. ans dem an- 
schlnsz des mehrern zu ersehen allergn&digst gemhen. Jch babe scbon zum tbeil in mei- 
nem vorigen aUemntertb&nigsten bericbt die \: motiven von dieser conference :| erwebnet, 
nnd icb musz dem annocb binzufOgen, dasz, wann icb, da das |: ministére mit keinen pro- 
positionen :| bervorgegangen nnd vermutblicb nm zn |: trainiren :|, weil sie nicbt geglaubet, 
dasz |:iGb micb so deutlicb berauslassen wfLrde:|, gedacbte |: conference, bisz:| sie n&bere 
ordres eingeboblet, |: verscbieben woIlen:|, gleicbfals mit der spracbe zuruckgebalten båtte, |:icb 
micb :| so gleicb |: bey denen bauem, die :| gestern so |: gieicb wissen wollen, was :| darinnen 
|: vorgefallen , wiirde verd&cbtig :| gemacbt baben ; dann man bat so wobl |: unter selbigen 
als in denen anderen standen anszubreiten :| angefangen , dasz icb nicbt revera |: vor jbr. 
kOnigl. bob. den cron -printzen von Dånnemarck arbeitete :|, sondem dasz nur meine |: inten- 
tion sey, micb:|, wann ich eine |:grosse partbey wtirde:| gesamlet |: haben, mit:| selbiger 
|: zn der Hessischen :| oder |: Birckenfeldischen zu scblagen :|. Hierzu komt noch, dasz ob 
sich zwar |:die bauern berausgelassen:|, dasz so bald ew. kOnigl. maytt. |:ibnen dero 
einigen sobn:| gegeben nnd |:anvertrauet:|, sie |: selbigen :| nicbt |:obne b^lffe lassen:] 
wolten, sie dennoch so wobl als |: die anderen stande :| und insonderbeit |:der adel gerne 
geseben und darauf bestanden, :| dasz nm die sache |: mit einiger ordnnng :| zu machen 
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man doch nothweDdig bierober znvorderst |: einige versicherungen und formelle declaration 
von mir:| haben mtisze. 

Bey diesen nmstånden werden demnach ew. k5nigL maytt. die von mir in der 
conferentz geschehene åuszerungen nm so mehr allergn&digst zu approbiren gernhen, als 
doch auch nichts darinnen entbalten, so |:nicht der mir mitg^ebenen allergnådigsten 
instruction gemåsz S6ye:|. Jch vermuthe jetzo, dasz dieser extract an die grosze geheime 
deputation werde gesandt, |: und hierauf:| in der |:kunfFtigen woche die successions- materie :| 
in denen |: pienis loszbrechen werde. Gott gebe, :| dasz es |: bald and :| mit dem |: er- 
wfinschten effect geschehen m6ge:|! 

Der general major Gruner ist nicht wohl, und meine gesundheit hat mir beute 
morgen auch nicht zugelaszen nach hoffe zu geben um mit jbro maytt. dem kOnig, die 
sonsten uber die maaszen gnSldig gegeh mich sind, von dem, was gestem in der conferentz 
vorgefallen und welcbe» jbnen sogleich wird vorgetragen worden seyn, zu sprecben. |:Die 
Birckenfeldiscbe parthef halt noch immerzu aus :|, so dasz sie doch noch |: einige ressource 
zu haben:) glauben oder wiszen musz. Jch verharre mit lebens w&brigen allerunterth&nig- 
sten respect und tieffster devotion ew. kOnigl. maytt. allerunterthånigster treu-geborsam- 
ster diener 

C. Å. V. Berckentin. 

Stockholm d. ^ Febr. anno 1743. 

Original, modt. d. *>/t. Den omtalte Forhandling af *°/ii Febr. fortes mellem Berckentia paa den 
ene Side og Kancelli-Præsident Grev Gyllenborg, Rigsraad Baron Åkerhielm (grand maitre de la maison du 
roi), Rigsraad Baron Wrangel, Rigsraad og Kancelli raad Grev Tessin og Kancelliraad Klinckovvstrom paa den 
anden. Da der fra Svensk Side forlangtes Oplysning om, hvilken Bistand Sverrig kande vente af Danmark 
1 Krigen mod Rusland, udtalte Berckentin sig saaledes: 

• Le tems est precieux, et les conjonctures demandent de Tempressement. Ha cour le sent et ne de- 
manderoit pas mleux que de concerter avec la Suede des mesures tant pour le present qne pour Tavenir. 
Mais 11 y a des choses, qui y doivent preceder. Ce serolt une affectation de paroltre Ignorer ce qui fait la 
voix publique. Vons étes sur le point de decider et d'établir votre succession. Le roy mon maitre a de- 
elaré souvent et le dedare encore aujourdhuy par moy, qu'il ne veut point s'ingerer dans les affaires dorne- 
stiques de la Suede. Ainsy il ne m'apartient point d*en parler, qu'autant que cela pourroit étre relatif au 
present objet. Mais je croy qu'il sera permis de former des souhaits et de desirs, et cela etant, si le cholx 
des etats tomboit sur notre prlnce, vons n'aures poiut de peliie k vous representer, qu*ll n'y a rien, que le 
Dannemark ne fit pour la Suede et pour obteoir la restitution de la Finlande. Les Interels de Tun serolent 
confondus dans ce cas avec ceux de Tautre. Mais si le choix tomboit sur un prlnce, qui ent des interets 
opposes å ceux de ma cour, vos excellences sentent bien, que le Dannemark ne pourroit plus faire les memes 
efforts pour le retablissement de vos affaires. Oonclusion: Avant que cette affaire soit decidée, ma cour ne 
sauroit se determiner å rien de lixe, et la salson avance*. Han sluttede Forhandlingen med at sige: ^Le 
precis de tout ce que J'al eu l'honneur d'expiiquer å vos excellences, consiste en ce: que le roy mon maitre 
ne se departira point de ses engagemens; que roa cour ne sauroit prendre parti, que lorsque la Suede 
se seroit decidée sur le successeur; que si le droit de succession echoit å un prlnce desagreable, ou en 
serions nous en l'assistant? — que dans lo cas d*un prlnce indifferent le Dannemark ne trouveroit aucun 
interet a se brouiUer avec la Russle, mais que dans le cas que les Suedols elussent le prlnce royal de 
Dannemark, ma cour ne pourroit se dispenser de vous soutenir et de vous aider å reconquerir la Finlande 
sur le pied du traité de Neustad-. 

I Svarskrivelse af '"/s meddeler Schulln , at Kongen fuldstændig bUllger disse Udtalelser og be- 
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myndiger BerckentiD Ul at erklære, at deo UdrustniDg, Danmark for sin eg^ Sikkerheds Skyld har paa- 
taget 8ig» i Tilfælde af RroDprindsena Valg atrax kande ventes bragt til Bedste for Sverfg. For fuldstændig 
Tydeligheds Skyld fandt Berckentin det rigtigt officielt at give den Svenske Regering Meddelelse herom d. 27 
Febr. gi S. (se Bel. af Vit Marts), hvilket Christian VI fuldstændig billigede ved at gjore Palmstierna en til- 
svarende Meddelelse d. "/s. Da Conference-ProtocoUen ikke strax havde kunnet gjdres færdig til at fore- 
lægges for den sekrete Deputation, mente Gruner 'Vsa Febr., at Valgsagens Afgjdrelse fdrst vilde falde i den 
næstkommende Uge. 

33. 

Relation fra Berckentin 

1743, 26 Febr. 

Ållerdnrchlaachtigster, grosmåchtigster kGoig, allergn&digster kOnig und berr! Weil 
mir der Englische ministre gestern bey boffe sagte, dasz er bente abend seinen vor etlichen 
tagen erbaltenen courier abfertigen wolte, und er mir diese gelegenheit zu einsendung 
meiner etwa habenden depecben offerirte, so babe icb micb derselben bedienen woUen um 
damit gegenw&rtigen allerunterth&nigsten bericht abzustatten. Besagter Engliscbe ministre 
kam am vergangenen sonnabend als den 23*^ febr. st. n. zu mir und sagte mir, dasz er 
von seinem bofie die ordre erbalten, sicb in dem biesigen successions- weesen tranquille zu 
balten und nicbt wieder unsere absicbten zu arbeiten, dem er binzufugte, dasz das albier 
ausgebreitete und von mir am 10^ bujus st. n. dem gebeimen ratb von Scbulin einbericb- 
tete gerficbt ungegrundet, und er selbiges an denen Ortbern, wo icb es verlangen wtirde, zu 
contradiciren bereit wftre. Er erzeblte mir hiemecbst, dasz er in der frube zu einer con- 
ference mit dem graifen Gyllenborg und Tessin sey eingeladen gewesen, in der man von 
ibm babe wiszen wollen, auf welche artb Engelland Scbweden zu einen reputirlicben fiieden 
mit Buszland verbelffen k5nne, worauf er ibnen in generalen terminis geantwortbet, dasz 
wann Scbweden sicb nicbt von Franckreicb, so nichts als krieg und unrube in Europa 
anzuztinden und zu unterbalten intendire, woUe leiten, sondern eintzig und allein auf En- 
gelland verlaszen, so seye selbiges im stande jhnen zu einen reputirlicben frieden mit Busz- 
landt zu verbelffen. Jn der zeit dasz der Engliscbe ministre mir dieses nebst ein und 
anderen umstånden von denen biesigen angelegenbeiten, aucb die discourse, die er mit dem 
k5nig aber die Hessiscbe succession gebabt babe , erzeblte , wurden wir in der unterredung 
durcb die ankunfit des Heszischen ratbs Wennings interrumpiret. Dieser that mir, nacb- 
dem der Englische ministre weggegangen war, einen antrag, den icb um so viel weniger 
vermutbete, als der konig aus dem protocoll der mit mir gehaltenen conference erseben 
batte, weszen icb micb in ansebung der succession f&r jbro kOnigl. bob*, den cronprintzen 
ge&uszert. Gleicbwobl liesen jbro maytt. der kOnig mir durcb besagten ratb sagen, dasz, 
nacbdem sie aus London die angenebme nacbricbt erbalten, dasz ew. kOnigl. maytt., fals 
icb nicbt albier f&r jbro kdnigl. bob* den cronprintzen retlssiren solte, geneigt w&ren sicb 
f&r einen printzen aus dem bausze Hessen zu interessiren um die biesige wabl in deszen 
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faveur ansMeod zu machen, dieselben ein solches als eine besondere marqae von ew. 
kOnigl. m^* freandschafift gegen sie ansebeten nnd mit vielen danck erkenneten, mich aber 
anbey ersucben liesen, dasz ich dem zafolge meine gate o£Gicia albier f&r das Heszische 
bansz bestens employren m5chte. Jch antwortete bierauf dem ersagten rath, wie ich bis 
dato nicht ånders hoffete als fur jhro kdnigl. hob* den cronprintzen alhier zu reussiren, im 
M aber wieder alles vermuthen meine hoffnung feblschlagen and die wabl nicht en fiivear 
des cron-printzens k^nigl. bob* ausfallen solte« ew. k5nigl. maytt. nach der hochachtung und 
freundscbafft, die sie fur des kOniges maytt. und dero f&rstl' hausz Heszen trugen, es eben 
80 gerne sehen wurden, dasz solcbe einen Hesziscben printzen als einen anderen treffen 
m5ge. Der rath sucbte bierauf mir die gute meynung, so ich von unserer partbey haben 
k5nte, zu benebmen und erwiederte, dasz sehr viele daranter w&ren« so ich in anserem 
interesse zu seyn glaubte, die aber in der that vOllig for einen printzen von Heszen portiret 
seyen. Er stellte allerhand schwierigkeiten voi:, die sich dabey so wohl in ansebang der 
nation, als in weicber der gr5ste theil davon sehr eloigniret zu seyn schiene, als auch in 
ansehang der fremden m&chte finden wtirden ; anstatt dasz wann ein Hessiscber printz solte 
erwehlet werden. Engelland und Preaszen dazu concurriren, auch solcbe wahl Buszland wohl 
nicht zuwieder seyn wiirde; er beklag dabey, dasz der kdnig aus einer gar zu grosen 
delicatesse niemahls in foveur seines hauszes alhier im voraus babe woUen arbeiten laszen, 
dasz sie, die Heszische råthe, jhm nicht einmabl davon h&tten reden d5rffen, and dasz, 
wann die erhaltene nachricht von der gaten åuszerang meines hoffes nicht anjetzo die 
gelegenheit dazu gegeben, der kOnig sich zu den mir getbanen antrag nicht wfirde haben 
entscbliesen kOnnen. Jndeszen blieb ich bey meiner ersten generalen antworth, dasz ich 
mir nemlich flattirte far jhro kCnigl. bob* den cron-printzen zu reussiren, und dasz, wann 
diese hoffnung feblschlagen solte, das durchl* Heszische hausz ew. kdnigl. maytt. gantz nicht 
zuwieder seyn warde. Åls ich u brigens gestem nachmittag w&hrender cour bey boffe 
gelegenheit fand mit dem kOnige tiber das, was in meiner conferentz jiingsthin voi^gefoUen, 
zu sprecben, so sagte ich jhro maytt., wie ich nicht zweiffelte, dieselben wurden aus dem 
extract des conferentz-protocols bereits vernommen haben, was ich wegen jhro kGnigl. 
hob* des cronprintzen zu erkennen gegeben; weil mir bewust geweszen, dasz jhro Schwed. 
maytt. resolviret bfttten sich mit der wahl-sache nicht zu befaszen, sondern solcbe lediglich 
denen ståndten zu fiberlaszen, so b&tte ich bishero bedencken getragen davon etwas gøgen 
dieselben za erwehnen; jch k5nte aber versichern, dasz, wann solcbe nach dem ratb-scblusz 
Gottes flir des cron-printzen boheit favorable ausfallen solte, jhr. kOnigl. maytt. nie keinen 
printzen zu jhren kCinfftigen nachfolger bekommen kOnte, der mehr respect fur dieselbe 
haben wurde, als jhr. kOnigl. hob* der cron-printz, der sie wie seinen kdnig und vatter 
veneriren wfirde. Der k5nig antwortete mir bierauf, wie jhm allerdings der von jhm 
geleistete eyd verbinde sich in die wahl-sache nicht zu mischen, die persohn des cron- 
printzen sey jhm sonsten sehr lieb, er wftre jiderzeit ein gater D&ne gewesen und wurde 
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68 auch ferner um so mehr unverftndert verbleiben, als jhn die nahe verwandtschafil ohne- 
bin dazu antriebe nnd verbinde. Es bekråfiftigte der kOnig alle diese versichenmgen mit 
den obligeantesten ezpressionen, die nnterredang aber flber diese materie wnrde, ohne dasz icb 
D5thig hatte etwas wegen des Heszischén hauszes zu erwehnen, dorch die ankuofft des grafen 
von Oyllenborg nnterbrochen, und hierauf von lauter indifferenten dingen gesprochen. 

Sonsten hat mich auch vorgestern der Frantzdsz. ambassadeur besucht, und als er 
gestem morgens wieder zu mir kommen wolte, bin icb zu ihn gefahren. Vorgestern sagte 
er mir nichts, als dasz er am freytag eine conference mit dem ministere gehabt und in 
derselben in generalen terminis zu erkennen gegeben, dasz Franckreich Schweden in seiner 
jetzigen situation nicht verlaszen, sondern, fals der friede mit Buszlandt nicht solte ge- 
schloszen werden, mit allen kr&fiflen beyspringen wurde. Jn dem discours sondirte er mich, 
ob sich jhr. kOnigl. hob** der cron-printz bald vermåhlen wfurden; ich frug: mit wem? 
ond als er mir antwortete, dasz er dieses nicht wisze, replicirte ich, dasz ihr. kOnigl. hob. 
20 jahr alt w&ren, dasz dieselben der eintzigste printz, und dasz, wann ich dartiber 
solte befraget werden, allerunterth&nigst anrathen wtrde keine zeit zu verliehren. Jch 
musz hiebey allerunterth&nigst anmercken, dasz Palmstiema vor einiger zeit anhero be- 
richtet, dasz ew. kOnigl. maytt. einen ministre nach Berlin senden wiirden, und dasz man 
glaubte, dasz eine heyrath zwischen den cronprintzen und einer Freuszischen princesse auf 
dem tapis sey. Als ich gestem zu dem ambassadeur jLam und von ihm wiszen wolte, was 
er mir zu sagen, so eråfinete er mir alle seine nachrichten und inquietudes, die unter an- 
deren darin bestunden, dasz ich alhier nicht tout de bon vor den cronprintzen sondern 
vor das bausz Heszen arbeitete. Jch versicherte ihn, dasz ich gewisz recht von hertzen 
und vdllig vor den crohn-printzen arbeitete, auch noch bis dato hoffte mit OOtUicher hfdffe 
darin zu reussiren. Er erzehlte mir hierauf, wie er gantz gewisz wisze, dasz Engelland 
vor das hausz Heszen nicht nur hier sondern auch in Buszland arbeite, auch einen 
Courier dahin spediret håbe um durch die Bestduchefs zu erhalten, dasz Buszland in hoc 
casu Finnland restituiren mOge, dasz auf solchem fall, oder wann Buszland in fiiveur des 
bischofts von Eutin ein gleiches thun wurde, dieser, der eine grosze parthey håbe, gantz 
gewisz reussiren wurde, dasz man solchen &l8 Franckreich nichts imputiren mOchte, dasz, 
so wie uns das hausz Holstein, also sey jhnen das hausz Hessen zu wieder. Jch replicirte, 
dasz man diesem allen zuvor kommen k5nte, wann sich seine parthey zu der meinigen 
schlagen wolte. Er antworthete gewOhnlicher maszen, dasz er davon nicht meister sey, 
weil seine partisans, wann er jhnen dazu riehte, sofort droheten, dasz sie sich vieleher zu der 
Eutinischen als D&nischen parthey schlagen wolten; der gantze discours lief endlich dahin 
aus, dasz Titley tftglich couriers von seinem hoff erhielte und respedirte, in best&ndigen 
conferences mit dem ministerio sey, Lemaire und Palmstierna aber kein gehOr oder zutrauen 
mehr bey selbigem f&nden; gleichwohl sey es wieder Engellands interesse zu woUen, dasz 
die drey cronen vereiniget wttrden. Jch antwortete, dasz ich glaubte, dasz es keine puis- 

y B. » H. (187».) 3Q 
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sance in Europa gerne sehe, allein man mtøte die sachen, die man nicht ftndern k5nte, 
geschehen laszen. Er replicirte, dasz es seines hoffes interesse gar nicht zuwieder; jch, 
dasz dieses wahr sey, allein dasz doch seine parthey sich nicht zu der meinigen schlagen 
wolte. Er, dasz dieses nicht seine schold, und man sich vor der union, und zwar noch 
aus dem andencken der Calmarischen union, alhier gar zu sehr ftirchte. Jch, dasz es 
freylich an dem, dasz das wort union alhier unangenehm, allein die persohn des cron- 
printzen, wodurch einmahl ein kOnig von Schweden die beyden reiche Dftnnemarck und 
Norwegen erben wfirde, sey es nicht. Batione des worths von linion erzehlte ich ihm en 
passant, dasz mir nicht unbewust sey, das bey einem tobacks*spinner ein gedruckter tractat 
von der historie der vormahligen Calmarischen union denen bauern und bCLrgers vorgezeiget 
wtirde. Dieser toback-spinner ist einer von denen leuthen, deren sich die Frantz, parthey 
um unsere leathe zu debauchiren bedienet. Das resultat unsers gantzen discurses war, wie 
gew5hnlich, dasz ich nicht vor jhr. k5nigl. hoh. den cron-printzen reussiren wUrde, und 
dasz meine parthey t&glich abnehme. Er gab mir auch von neuem zu erkennen, dasz, 
obgleich wohl zu begreiffen, dasz D&nnemarck in diesem casu alle efforts von der welt thun 
wurde, man dennoch zu soupfonniren ursach hatte, dasz ich fremde gelder austheilete, 
zumahlen ich 4 banquier zu meiner disposition h&tte. Jch antwortete, wie die wahrheit, 
dasz eben derselbe banquier, der jhm seine gelder, mir auch die meinigen foumirte, und 
dasz er von demselben die summen, die ich erhoben, wtirde erfahren k5nnen, und als ich 
ihm hiebey zu erkennen gab, dasz wo ich gelder distribuirte, er es ja nicht weniger als 
ich th&te, antwortete er, dasz er mir allschon gesagt h&tte, qu'il soutiendroit son partie, 
et que c'etoit le soutenir que de Faugmenter. 

Um im tibrigen auf die situation des jetzigen wahl-gesch&ffltes zu kommen, so 
wtLrde ich alle post-tage ein gantzes volumen schreiben muszen, wann ich ew. kdnigl. 
maytt. davon |: alle die incidents, die sich tåglich :| darinn |: eråugnen, umbståndlich :| ein- 
berichten solte. |:Alle die partheyen seyn:| anjetzo |:darauf bedacht umb die sache zu 
trainiren. :| Buchwald hat vor 5 tagen des Bechlins sohn nach Fetersburg gesandt und 
verspricht, dasz wann man nur bisz zu deszen zurUckkunfit wartten wolle, Buszland gantz 
angenehme fiiedens propositiones thun wurde. 

|: Jch thue hingegen alles, was ich kann, umb der sache ein ende zu machen, und 
ich hoffe mit 05ttlicher hulffe, dasz ohnerachtet aller ktinste, die von allen seiten ange- 
wandt werden, dennoch die bauern, die zwar nach der ihnen von uns ertheileten erlaubnis 
das geld, so ihnen angebothen wird, annehmen, aber, dasz sie dennoch ehrlich seyn wollen, 
versprechen, l&ngstens in der ktinfftigen woche loszbrechen sollen. :| 

Jch beharre bis ans ende meines lebens in der allertieffsten emiedrigung ew. kOnigl. 

maytt allerunterthftnigster treu-gehorsamster diener 

G. Å. V. Berckentin. 
Stockholm d. ^ Febr. 1743. 
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18 Febr. 

Original, modtaget */f 1743. 1 den paafølgende Relation fn Graner af j^a^ 1743 aiges der: 

Ob wir gleioh om in pflichtschnldlgater folge ev. kdnlgl. mayat Jdngathin an nns ergangenen aller- 
huldreichsten rescripts, |:einer scbådlicben trennung bier In Scbweden mdgligst Toriubanen, langsabm 
atanciren und alao Tiel geld darauf gebet, :| so ist docb |: die affaire in recbt guter situation, und die quæstlo 
an wird :| allem menscblicben anseben nacb |: In kfinflftiger woche decidiret werden, wie grosae moovements 
aich auch unsere gegner immer geben solcbes lu contrecarriren. :| Åls vor einiger zeit in erfabruog gebracbt, 
dasi |:der Scbwediscbe reicbs-ratb an såmbtlicbe lands-boffdinge ordres ergeben lassen denen gemeinden 
alier ortben wegen derer ibren reicbs-tags-deputirten gegebenen instructionen, nlemanden als s« k5nigl. bob. 
den cron-printsen Ton Dånnemarck sum snccessore zn declariren, vorstellnng su tbnn und deren wider- 
rnffong zu bewdrcken, håbe sogleicb 5 afftdirte persobnen solcbes zu hintertreiben nacb denen proYintzen 
abgesandt, welcbe nunmebro zuruckgekommen und mir bericbtet, dasz die laods-bdffdinge nirgends etwas 
ausgerichtet, sondern dasz vielmebr die gemeinden fiber alle so feste bey Ibrem scblus beharreten, dasz ein 
anffstandt zu besorgen stfinde, falsz die wabl wider vermnthen jemand ånders tretfen solte.« :| 



34. 

Relation fra Berckentin. 

1743, 4 Marts. 

Allerdurchlauchtigster, grosmåchtigster kOnig, allergnådigster kOnig und herr. Was 
ew. kdnigl. maytt. mir nnterm 21'* Februarii dorcli den geheimen rath von Schilling om 
nemlich der nation die worckliche, baldige und kråflftige hulffe begreiffen zu machen, deren 
sie sicb bey der wahl von jhr. kOnigl. hoh. des cron-printzen wieder Bnszlandt zu getrOsten 
hfttte, anzubefehlen geruhet^, ein solcbes ist nicht allein von mir in mannigfUtigen ge- 
legenheiten insinuiret, sondern auch, zufolge des von mir allerunterthftnigst ^ngesandten 
berichts, am 21*^ Febr. in der conference declariret worden^ 

Ew. kOnigl. maytt kOnnen allergnftdigst versichert seyn, dasz ich in denen nnter- 
rednngen, die ich fast t&glich mit allerhand arth von leuthen fiber das wahl-gesch&fifte 
halten musz, alle die grande widerhohle und hervorsache, die jhnen von dem nutzen, der 
nothwendigkeit und der beschleunigung dieses werckes tiberfuhren kOnnen. Jch gebe mir 
nicht weniger mtihe um ihnen die dagegen zu formirende dubia zu benehmen, und da 
alhier wenig menschen sind, die sich einig und allein durch die absicht von dem wohl- 
seyn ihres vatterlandes bewegen laszen, so hat man |: es auch weder an versprechungen noch 
wurcUichen auszahlung vieler geld-summen ermangeln lassen. :| 

Es ist alhier mit dieser venalitet so weit gekommen, dasz mir einige gantz natu- 
rellement gesaget, es håbe die crone dem jetzigen k5nig, unerachtet er von der hochseel'^ 
kdnigin dazu sey vorgeschlagen worden, 4 tonnen goldes gekostet, und sie sey dieses dann 
auch noch wohl werth. So wie man indeszen unsers orths alles thut um die gemuther zu 



' s. M. est d*opinlon, qoe si Ton tacbe de bien persuader la nation du seconrs etTectif, promt et 
puissant, auquel elle peut s'attendre du Danmarc contre la Rossie, cette insinuation en determinere 
plosieurs en notre fayeur. 

* se S. 302. 

39* 
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diøponiren, so låst es die gegen parthey aach gewisz an nichts ermangeln. Die Fran- 
tzGsische parthey hat sich nicht vorstellen kGnoen, dasz, — nachdem sie sich mit der Hol- 
stein* parthey nnter der condition, dasz, weon der hertzog die crohne nicht annehmen solte, 
sie sich zn der ihrigen schlagen wolte, yereiniget h&tte, — ihr der coup manqniren w&rde. 
Die banem sind es, die ihnen wieder ihr vermnthen zuerst entwischt, nnd man kan sagen, 
dasz es leediglich diesem standt zuzuschreiben, wann der printz von Birckenfeld, |: den sie 
den birck-hahn nonnen, :| nicht zum throns-folger emennet wird. 

Mir scheinet der ambassadeor zu glauben, dasz er einen groszen, wonicht den grosten 
theil von denen bauern von unserer parthey debauchiret håbe. Alleine, so wie ans die 
affidesten von anseren baaem, die sich anter einander aaf das genaaeste beobachten, ver- 
sichem, so haben sie nicht mehr als 8, die sich haben amkehren laszen, and die es sich 
doch bey dem aosbruch der sache nicht einmahl werden dorffen mercken laszen. 

Jn dem btirger-standt ist die FrantzOs. oder so genannte Birckenfeldische parthey 
allezeit die stårckste gewesen. Es ist aach gewisz, dasz die beyde hiésige kaaffleathe Blom- 
green ond Kirmann noch immer feste halten. Gleichwohl versichern diejenige emissaires, 
die man anter sie gebraachet, dasz mr wfircklich anjetzo in diesem standt die plaralitet 
haben. So viel ist wohl gewisz, dasz sie von allen partheyen geld genommen, ond ich 
will gerne gestehen, dasz nach meiner meynang man nicht von diesen leathen kdnne 
versichert seyn, als bis die sache zam wtircklichen aasbrach kommt. 

Bey der geistlichkeit solte zwar billig mehr trea and glaaben seyn; allein sie sind 
eben so wenig za traaen. Wann inzwischen diejenige, die vor ans za seyn versprochen, 
and davon aach der grdste theil anter dem prætext am es wieder ad pios asas anzawenden 
geld bekommen, worth halten solte, so mtlszen wir darinn die plaralitet haben. 

Der adel ist anter allen der angewiszeste. W&ren alle diejenige, die wieder Bir- 
ckenfeld sind, wohl mit einander vereiniget, so wåre anstreitig die plaralité vor ans. Al- 
lein es sind viele, die sich stellen als ob sie vor ans and die, wann nar Baszland dedariren 
wolte Finnland wiederzageben, alsofort der meynang seyn wHrden, entweder dasz man die 
saccessions-sache aassetzen mtlste, oder dasz man aach solchen&ls seinen elgenen kOnig 
nehmen soUe and sich nicht mehr gezwangen sehe nach D&nnemarck za wenden. 

Hessen hat gewisz in der nation keine and in dem adel aach eine sehr Ueine 
parthey, allein das Englische geld wHrde die parthey gar bald verst&rcken. 

|: Der adel kommet mir alhier aiyetzo vor als die aas allen nationen vormahls in 
Hambarg versammlete spiehler, die da zam voraas :| von der ankanfit aller fremden be- 
gfltterten edelleathe and reisenden informiret waren ond im vorwege aaf das geld, so sie 
ihnen abzafQoatiren gedachten, ihr &cit machten. 

|:£s ist violen von ihnen desfalsz gar nicht recht, dasz der Englische ministre :| 
sich tranqail hXLt and die |: grossen geld-sammen, die er soll:| stehen haben, |: nicht la- 
chiren will. Aaf Bachvrald seine:) hatte man aach |:grosz &Git gemachet;:| allein er 
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mnsz entweder |: nicht so viel gold mitgebracht haben :| oder er musz begreiffen, dasz ohne 
der proposition von der restitution von Finnland das geld nor noch umsonst wfirde ansgegeben 
seyn. |:Jch gestehe, dasz:| dieses vom jian&ng her das eintzige:| gewesen und |:noch 
ist, so ich am meisteh bef&rcbte. :| Denn ob zwar viele sind, die da sagen, dasz sie lieber 
alles risqniren als sich einen k5nig von Bnszlandt wollen obtrudiren laszen, so |:wtinscbe 
ich doch nimmer, dasz es anf diese probe ankommen mOge; dann es ist gewisz,:| dasz 
jhnen Finnland onentbebrlich, ond dasz deszen recuperirung bey jetzigen umbstånden keine 
leichte sache sey. |:Der ertzbischoff Bentzelins, der sonsten ein Birckenfelder, hat:| ein- 
mahl |: zu dem geheimenrath Bremer gesaget, :| dasz D&nnemarck nicht im stande sey 
einen krieg zu souteniren ond dasz sie es alszo mit deszen htilfie nicht einmahl worden 
wiederbekommen kOnnen. Gleichwie es indeszen der GotU*" vorsehong, die in der gantzen 
sache recht augenscheinlich |: vor uns gearbeitet bat, :| znmahlen es |: sonsten nicht begreif- 
licb, dasz das gros der nation anf einmahl so gut Dånisch gesinnet geworden,:| zuzu- 
schreiben, dasz Buszland bishero theils durch den verzug, mit welchem sie ihre ministres 
zu den congress nach Åbo geschicket, theils durch das fiere tractament, womit denen depu- 
tirten zu Petersburg begegnet worden, und durch die hauteur, mit der jhnen Bestouchef 
declariret hat, dasz sie Finnland behalten wolten,. das hiesige |: wahl-gesch&fifte vor jhr. 
kGnigl. hoheit dem cron-printzen ohngemein befordert hat, — also hoffe ich, dasz es auch 
damit fort&hren werde, bisz die wahl geschehen sey; :| dann hiemechst |: Mnsche ich frey- 
lich, dasz es sich zum frieden :| und zur restitution von Finnland |:bequehmen mCgte. :| 

Jn meiner allerunterth&nigsten relation vom 26" Febr. st. n. håbe ich berichtet, 
dasz Buchwald des Pechlins sohn nach Petersburg geschicket. Es ist auch ein courier von 
hier nach den congress abgegangen, und es ist wohl nicht zu zweifiéln, dasz man denen 
plenipotentiarien die ordre werden beygeleget haben denen Buszen zu declariren, dasz, 
Ms sich die czaarin nicht zur restitution von Finnland determiniren solte, man sich in 
Dånnemarcks arme zu werfien werde gezwungen sehen. Es ist dahero auch das gerucht 
entstanden, dasz man bis zur zurftckkunfft dieser couriers mit dem wahl-geschåSte wartten 
wolte. Allein es soli doch gleichwohl vorgestem das bedencken der^oneisten senateurs, 
welches heute der geheimen deputation und morgen dem groszen geheimen ausschusz wird 
vorgetragen werden, dahin ausge&Uen seyn, dasz das wahl-gesch&ffte nunmehro mtøte 
vorgenommen werden. Ån und vor sich selbst ist dieses bedencken gantz vemfinfitig, denn, 
da man mit Buszlandt fiber einen Meden und nicht tiber die succession tractiret, so hat 
fireylich, wie ich auch dieses an violen orthen insinuiret håbe, die fiiedensmaterie keine 
connexion mit der succession, und es ist auch die jahreszeit so sehr avandret, dasz, wofeme 
die czaarin keinen frieden solte machen wollen, und Schweden ew. kOnigl. maytt. flotte nicht 
zur hOlfie geschickt bekommet, es gantz gewisz gefahr låuffit von denen Bussischen galeeren 
80 wie vor 22 jahren besucht und gebrannt zu werden. 

Es kan auch seyn, dasz |:die nachrichten aus den provintzen und absonderlich aus 
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denen Dahlem den senat hiezu determiniret håbe. :| Dann man hat |:iins versicfaem 
wollen, dasz Msz jhr. hoheit der cron-printz nicht solte erw&hlet werden, ein aoAtandt in 
selbigen zu befurchten stehe.:| 

Jndeszen hat doch auch dieses bedencken des senats, davon der grdste theil Bircken- 
felder sind, so als tberhaupt die sich jetzo zeigende begierde von derselbigen parthey bey 
|:vielen und bey mir selbst:| den aigwohn erwecket, dasz ihre boffnnng om zu reussiren 
annoch auf etwas, so ich bis dato nicht decouvriren kan, m^te gegrftndet seyn. Zwar bin 
ich wohl versichert, dasz sie sich mit der Eutinischen combiniren werde , allein ich begreiffe 
doch nicht, |: dasz vor der zortickkanfit der nach Abo und Petersbnrg abgegangenen con- 
liers :| und in der ungewiszheit, |: ob Buszland wegen des bischoffs zu LUbeck Finnland an 
Schweden restitairen will,:| diese combinirte parthey |:anf den bischoff verfallen solte; :| 
es m5chte dann seyn, dasz es wHrcklicb an dem, dasz |:die Gyllenburgische parthey, wie 
die Hornische ihr :| dieses schold gibt, auch wohl gar |: umb sich zu retten, eine rebellion in 
dem lande anrichten mOchte. :| Weil indeszen aus dem , so ich biszhero allerunterth&nigst 
angefthret, der |: succes von der wahl vor jhr. kOnigl. hoheit den cron-printzen haupt- 
s&chlich daranf beruhet, dasz :| dieselbe, ehe und bevor |: sie durch neue nachrichten aus 
Åbo und Petersburg kan traversiret werden, vorgenommen werde, :| so wird man es an nichts 
ermangeln laszen um |: bey dem ersten pleno :| in dieser |: woche damit losz zu brechen. 
Die bauem baben:| versprochen, dasz |:sie morgen :| in der groszen secreten deputation 
|:declariren wollen:| in keine |: deputation mehr zu gehen, ehe und bevor :| die successions 
sache |: ausgemachet sey. :| Solte demnach, wie ich es mit 65ttlicher htUfie hoffe und dazu, 
|:wo anderst die von uns engagirt^ leuthe fest halten, alle apparence ist, die question an:| 
in dieser |: woche vor jhro kOnigl. hoheit ausMen, :| so sehe ich freylich zum voraus, dasz 
es hiemechst bey |:ausmachung der question quomod o annoch allerhand:| schwQrigkeiten 
setzen werde. Doch glaube ich, dasz man hierinnen um so |:viel eher nachgeben kann, 
alsz :| dieses alles, wann es |: einige unbilligkeiten mit sich f&hren solte, schon mit der zeit 
wird kOnnen ge&ndert werden. :| 

Jndeszen %ill ich mir doch hierftber zum voraus ew. kGnigl. maytt schrifFUichen 
alleignftdigsten verhaltungs-befehl allerunterth&nigst ausgebetten haben. Jch gebrauche auch 
selbigen ratione des alhier zu versprechenden effectiven succnrses an schiffen und mann- 
schafit, dann die wahl wird nicht so bald vorbey seyn, als man diese htilffe requiriren 
wird, und es ist gewisz, dasz um die liebe nnd das zutrauen von der nation zu gewinnen man 
so viel immer mOglich darinnen keine schwfirigkeit machen musz. Jch verharre tibrigens 
zeit lebens in allertiefbter emiedrigung ew. kOnigl. maytt. allemnterthfinigster treu-gehor- 
samster diener 

G. A. V. Berckentin. 
Stockholm d. ^^ 1743. 
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Original. I det hosfølgende Brev til Schnlln hedder det: -Les Mispositions sont faltes, poor, 
qn*å molns qu'il n'arrlve qaelque incldeot ImprévA, on:| paisse |:dooner la bataiUe dans cette semaine. :| 
Si |: mes troopes m'abandoonent point låcbement, :| J*espere de |: remporter la vlctoire. :| J*al fait ao molos 
ce qoe J*ai po pour |: me Tassfirer :| et J*ai |: promis de si grosses sommes å plosieurs des chefs, qul ménent 
la troope,:| et qui sont presqoe |:toa8 da parti de ceux,:| que John nomme |: les senatenrs expalsés*,:| 
qae J*ai tout lien |: d'ésperer :| une |: boone issué :|. Gependant les partis sont si fort animés Ton contre 
Taotre, qu*on tira samedi passé de la nie ao coup de pistolet sar uo certain Hedemao '. qu*oo soap^nne 
traTailler poar nous dans Tetat des paysans. Le coap en traversant le manteao ne flt qa*effleurer an doit 
de sa main. Je crols bien, qae |: nos arrangements militaires comencent de plas en:| plas |:å peser sur 
la caiS8e;:| ils y |:pe8eront:| bien d* |: ayantage | :| si la |: chose reussit,:) et que |: nous sommes obligés:! 
d'euToyer |: des secours å la Suede par terre et par mer. :| Gependant 11 n'y a pas d*aatre moyen de reusslr 
dans le but, qae nous nous proposens*. Med samme BroT følger en i det Hele velskrevet Svensk versifi- 
ceret Lovprisning af Bondens Gjeroing og Stilling paa et trykt Blad i Patent under Titel af •Grafskrift ofwer 
bonden . . . Gunnar Larsson*. 

26 Febr. 

I sin næste Skrivelse af 3 ^^^^ maa Berckentln tilstaaCp at Sagen Afgjørelse paany er udsat 

Trykket af et slet Lone benyttede ban herved saadanne Udtryk, at det Danske Hof begyndte stærkt at mis- 
tvivle om Udfaldet og navnlig frygtede for ikke fuldstændigt at turde stole paa Bønderne (Schnlln til Ber- 
ckentln ^*/3 1743). Dette Sidste tilbagevises imidlertid med stor Bestemthed af Berckentln (1 Skrivelse til 
Schnlln af ''/is Marts), der som Prøve paa Stemhingen anfører to Skaaler, der drikkes ved de forskjelllge 
Borde omkring i Byen: 

•Foreena Gud, som har osz 1 sin wacht 

Vår leloos mod med elepfantens macht*, 
og •Lki Nordens eenighet hvar dag tiltaga så. 

At i all ewlgbet then aldrig åndas må*. 

1 Relationen af s. D. forklares » hvorledes det har været umuligt trods Bøndernes trofaste iver at frem- 
skynde Thronfølgervalget, efterat dette var bleven ben vist til den store sekrete Deputation og sammenfiltret 
med Fredsspørgsmaalet. Bønderne have i bele denne Sag vist mere «bon sens, fermeté und conduite«, end 
man skulde have ventet Men da deres Maadehold ikke har bragt dem videre, og efterat Deputationer fra 
Provlndserne, især fra Dalarne, have skyndet paa Sagen, har Bondestanden tvunget Land-Marscballen (Ungem- 
Sternberg) til at sammenkalde et Plenum til den ^'19 Marts. Stemningen i Standen er fortræffelig, saa at 
de Enkelte, der ere bestukne af det BIrckenfeldske Parti, Ikke tør være deres Stemme bekendt Ole Hå- 
kansson har undertiden opvakt nogen Mistanke, men skal, naar der har været LeiUghed dertil i den store 
Secret-Depntation, have talt »gants unvergleicblich*. Særlige Fortjenester af Stemningen i Bondestanden til- 
skrives Gaptain Gederlof, hvem Berckentln derfor har lovet en aarlig Pension paa 500 Rdl. og en Ansættelse 
for hans Søn som Lieutenant i det Danske Artilleri. 1 Adelen regnes paa 350 Stemmer, dels ^øbte, dels 
frivillig tilbudte, og naar derfor det BIrckenfeldske Parti fremdeles smigrer sig med at have Flertallet, maa 
det gjøre Regning paa en Deel af dem, der ere gaaede over til den Danske Side. Tallet paa de Tilhængere 
udenfor Bondestanden , der aosee det Danske Valg for det under alle Omstændigheder heldigste, er vel ikke 
stort; men andre betragte det som den bedste Udve! for Øieblikket I Efterskriften tilføies, at Dalkarle- 
Deputatiooens Ærinde er at tilkendegive Stænderne, »dasz, wofeme die wahl nicht obne anstandt en faveur 
jhr. konigl. bob. des cron-printsen wfirde ausgemachet werden , so viele taosend von ihren landsleuthen, als 
jhrer deputirte wåren, ohnverzfiglich anbero kommen wfirden um solche auf ersagten fuss zu befdrdem 
und zu regliren*. 



> Med dette Udtryk betegnes de styrtede Huer af Gesandten v. Johnn i Hamborg i hans Betænkning om 
Forholdene i Sverig af "/is 1742 og i en lignende af "/i 1743. 

* FabrlkdirektøT og — efter først at have hørt til det Holstenske Parti (se S. 271) — en Høvedstøtte 
for de Danske Bestræbelser. Blev derfor ved Modpartiets Angivelser arresteret tilligemed Kone og 
Barn i Beg. af April, beskyldt for oprørske Stemplinger, men frigivet (han belønnedes siden med 
aarlig Pension og anden Pengebjælp fra Danmark). Samme Skæbne overgik noget senere en anden 
Dansksindet Pftrtlgænger, Kancellist Gradmann. 
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35. 

Kgl Ordre tU Berckentin og Griiner. 

1743, 10 Marts. 

Ghristianus seztus. 

Wir haben aus deiner uosers geheimen-rath von unserm oonseil an ans unterm 
4^ dieses erstattete alleranterth&nipte relation umbståndlicli ersehen, in welcher situation 
das Schwediscbe wahl gesch&fte dermahlen bestehe, ond daher die gnte hofnung geschGpfet 
von deszen glticklichen aosschlag des ehesten benacbricbtiget zu werden. Wann nun auf 
den M, dasz die stande des kOnigreiebs Scbweden wegen der kunftigen tbron-folge sicb 
vor unseres freundlicb geliebten sobnes des krobn-printzen Ibd. erklåbren wollen, nacb 
deinem alleruntertb&nigstem bericbt erforderlicb seyn wiU, dasz wir ansere allergnadigste 
willens meynang so woU uber diejenige poncte, die ratione qaæstionis qaomodo in band- 
lang kommen werden, als aucb der an Scbweden zu recaperirung von Finland und erlangung 
eines guten und sicbern Medens mit Basland za leistenden nachdrucklicben btilffe, each 
zam voraus and eventaaliter za erofnen, damit jbr gleicb an&ngs im stande seyn m5get 
selbigem gem&sz eacb so sowohl fiber die eine als zweyte angelegenbeit erOfhen za kOnnen, 
als haben wir, was die erste materie betrift, eacb allergnSdigst zu erkennen geben wollen, 
dasz wir zar zeit, da man die conditiones, aaf welcbe die Schwediscbe reicbs stande die 
eventaale trohn folge anseres freandlicb geliebten sobnes des crobn-printzen Ibd. za fiber- 
tragen gesonnen, noch nicht weisz, wir each mit spedalen befeblen darfiber za versehen 
noch keine genagsabme anleitang haben, fiberhaapt aber deine, anseres geheimten-ratbs 
alleranterth&nigst ge&aszerte meynang allergnådigst approbiren, nacb welcher in sotbanen 
capitalations-gescb&fte alle mogliche and billige facilitåt dieszeits beyzatn^en seyn wird. 

Die an Scbweden za leistende wurcklicbe bfilffe betrefiend, so haben wir sowohl 
bey anserem land- als see-etat bereits seit einiger zeit her za anserer elgenen sicberheit 
solcbe vorkehrangen machen laszen, dasz aaf erheischenden Ml ein corps von 10,000 mann 
zu denen nOtbigen operationen sicb zu bewegen imgleicben eine escadre von 12 schiffen und 
8 fregatten in see zu gehen bereit seyn kdnnen. Wenn mi nun in betracht desz in dem 
wahl-gescbftfte von denen Schwediscben st&nden auf nns und anser kOniglicbes haus zu 
setzenden vertrauens vOllig geneigt, denenselben zu wieder erlangung von Finland und 
erreichung eines guten und dauerbaften friedens n5thige und zulångliche bfilffe zu leisten, 
so autorisiren wir euch allergnftdigst in unserem nabmen die versicberung zu ertheilen, dasz 
obersagte see- und landt-macbt zum nutzen der krohne Scbweden angewandt und nacb 
darfiber genommenen concerts wfircklicb agiren solle; und wann aucb sotbane force nach 
der gegenw&rtigen beschaffenheit and verfiEiszung von Scbweden zur sicberer erreichung des 
darunter fuhrenden zweckes nicht hinreicblich seyn solte, so habt ibr auf solcben M euch 
weiter heraus zulaszen, dasz wir die landmacht bis auf 20,000 mann und die see-macht 
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bis auf 16 schiffe von linie und 8 fregatten zu eztendiren entschloszen und aucb bereits 
solche arrangements dieserbalben vorgekehret, dasz damit die operationes in bevorstehender 
campagne zeitig angefangen werden kOnnen. 

Wann wir tibrigens gerne s&heten, dasz auf solcbem M umb mehrere beqaem- 
licbkeit ond geschwindere betreibung willen die negodationes Uber eine und andere materie 
nach unserem hofflager gezogen und daselbsten verhandelt werden m5ge, als habt ihr gleich 
anfongs die sache so viel mdglich dahin einzuleiten, dasz unsere darunter begende absicht 
erreichet werden m5ge. Wornach etc. 

Af Kopibogen, SchwedUche Wahl-Sache betreffend. 



36. 

Retation fra Berckentin. 

1743, 22 Hartg. 

Allerdurchlauchtigster, grosm&chtigster k5nig, allergn&digster kOnig und herr. Weil 
ich nur in meinem vorigen schreiben an den geheimen-rath von Schulin vom 19^ hujus, 
wovon er ew. k5nigl. maytt. seinen allernntertb&nigsten bericht wird abgestattet haben, gantz 
kurtz die an denselben tag von denen bauern geschehene wahl und declaration håbe melden 
kOnnen^, so bericbte hiedurch allergehorsamst die davon seith der zeit erfahrne umst&nde. 
So bald sich der bauer-standt morgens um 8 uhr versamlet, wurden nach verrichteten 
gebeth die aus denen Daleren und denen Roslagen angelangte deputirte darch 6 dazu 
committirte in dem standt introduciret, alwo sie ihre antråge, voUmachten und instructiones, 
wodurch sie auf eine wahl en faveur s'. kOnigl. hob. zu pressiren beordert waren, dem 
protocoUo inseriren laszen. Sobald diese deputirte abgetretten, wurde gleich in anleitung 
eines von einem bauern Ubergebenen memorials zur wahl geschritten und dabey proponiret, 
denen ubrigen standen durch drey differente deputationes selbige per extractum protocoUi 
zu erkennen zu geben. Es^ entstundt aber hiertiber zuvor noch eine kleine contradiction, 
zumahl vierzehen glieder des bauer standes, worunter 11 Finnen waren, noch behaupteten, 
dasz es noch keine zeit w&re diesen pas zu thun, und aus dem saal weggingen aber doch 
noch bisz auf 4, die nicht wieder hineingehen wolten, auf andere gedancken gebracht 



* n y a eu anjoordhui plenam daos les quatres etats, comme je lai roarqaé bier dans ma tresbumble 
relation aa rol envoyée par le courler, qui j'espere sera arriyé å bon port. L'etat des paysans a eté 
assemblé å 8 henres du matin et la noblesse uue heare plus tard. Les paysans ont fait une deputa- 
tion de 82 personnes å la noblesse , de 24 au clergé et d'autant aus bourgeois , pour leur slgnlfier, 
qirils avoient sous la protection Dlvlne elus le prince royal de Danmarc pour successeur eventuel au 
throiie. Il fandra esperer, que les trois autres etats suivront incessamment ce bon exemple. Quant å 
aujourdbui ils sont tous trois convenus de remettre la cbose & un plenum prochain. 

TB. 6 H. (1876.) ^q 
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worden. Diese dispate, die allem ansehen nach von der gegen parthey angelegt war am 
za verhindem, dasz die bauem nicht so gleich za denen iibrigen st&nden gehen kanten, 
veranlaszete inzwiscben, dasz die deputationes, nemlich eine von 32 personen mit dem 
talsman Ole Hackeson k la tete an den adel, and 2 andere, eine jede von 24 persohnen, 
an den priester- and barger-standt , die nach 9 ahr h&tte abgehen sollen, es erstlich nach 
10 ahr thaten. 

Es hatten sich w&hrender zeit die drey Cibrigen st&nde am 9 ahr versamlet. Der 
marschall der noblesse er5ffnete derselben durch eine wohlgesetzte rede das bedenken der 
grosen secreten deputation, verm5ge deszen es nunmehro zeit wåre das wahl-geschåflfte za 
stande zu bringen, ritterschafft and adel anbey zur eintracht and friedfertigkeit vermahnend, 
and liesz die von nur ersagter deputation reglirte puncte, za welchen sich der kunfftige 
throns-folger verbindlich machen solte, dem stande vorlesen, von welchem daraaf nach 
einigen von beyden partheyen gehaltenen reden resolviret warde, denen dbrigen st&nden 
za insinuiren, wie sothane deputation annoch die rationes, so wieder oder vor einen jeden 
candidaten militiren kQnten, ausarbeiten muste, und also das wahl-geschåffte bis sonnabend 
oder montag zu difieriren wåre, da nach einer expresse in dem ritter-saale anzuordnenden 
predigt und gehaltenen gottesdienst es in nahmen des H5chsten k5nte entamiret werden. 
Es stund bereits eine deputation von 24 persohnen in der ritterschafft zu solchem ende 
fertig, als dem marschall gemeldet wurde, dasz eine deputation des bauer-standea anter- 
wegens wåre. Der marschall hielt, so bald er davon avertiret worden, eine anrede an die 
noblesse, wodurch er dieselbe die deputation des bauer-standes in der stille anzuhOren 
ersuchte, auch so viel effectuirte, dasz der Ole Hackeson seinen antrag f&rmlich und ohne 
hindernisz thun konte. Er gab in selbigem zu erkennen, wie der bauer-standt unter 
anruffung des HOchsten und mit grosen bedacht nach anleitung derer von ihren her- 
raden erhaltenen instructionen s*. kOnigl. hob. den cronprintzen zum kunfftigen successore 
erkohren, doch so, dasz er zu ihnen kommen, in Scbweden wohnen und es nach seinen 
fundamental gesetzen regieren solle. Wie sich die abgesendete des bauer-standes hinweg 
begeben, folgte denenselben die an alle dbrige drey stande resolvirte obangefuhrte deputation 
des adels, welche bey dem priester- und burger-stande so weit geh5r fand, dasz man die 
wahl bis zum kunfftigen pleno aussetzen wolte. Der bauer-standt aber nahm diesen auch 
an ihn gekommenen antrag in bedencken und wartete die deputationes , wodurch selbigem 
der priester- und btirger-standt zu wiszen thun wolte, dasz sie dem adel beygefallen, nicht 
ab, sondern schied mittags um 1 uhr aus einander. 

Am mitwochen frub, um 7 uhr, versammlete sich der bauer-standt am zu deli- 
beriren, ob derselbe in der um 9 uhr angesezten grosen secreten deputation erscheinen 
solte oder nicht, und nacbdem man lange dubitiret, wurde endlich resolviret, dasz sich 
die darinnen sitzende 50 bauern daselbst und im comité secret allezeit einzufinden h&tten, 
damit sie alles was passirte anhOren, und es nicht das ansehen haben mOcbte, als wenn 
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sich dieser standt gantz von denen Qbrigen separiren wolte; dabey aber, weil quæstio an 
bey ihnen schon abgemacht wåre, an keinen dahin gehorigen deliberationen theil nehmen 
solten. Wie sich solchem znfolge die baaern in besagter deputation einfanden, und ihnen 
von der gegen-parthey in dem adel ihr gestriges ver&hren mit groszer bitterkeit yorgehalten 
wurde, soli einer von jhnen darauf geantwortet haben, dasz sie ihren kun£ftigen k5nig 
erwfthlet und von jhm nicht abgehen wHrden, auch zu beschtitzen und zu ernåhren im stande 
wåren, der adel kOnte nur, wann er es vor gut f&nde, seinen k5nig, die priesterschafit auch 
den jhrigen und der btlrger-standt einen andem erwehlen, so wurde sichs zulezt finden, 
wer den seinigen am besten emehren k5nte. Jndeszen soli sich der bauer-standt, der 
gewisz allem menschlichem ansehen nach von seinem satz nicht abgehen wird, bis dato 
nicht determiniret haben, ob er sich bey dem vor der wahl zu haltenden gottesdienst ein- 
finden wird, weil er sagt, dasz er schon die vor s' kdnigl. hob. getro£fene wahl mit dem 
gebeth angefangen; allein vermuthlich wird er doch dabey erscheinen um vonGott zu erbitten, 
dasz er auch die hertzen derer ubrigen stande wie die ihrigen regieren und zu fried und 
eintracht bringen woUe. 

Weil ich weder in meiner vorhin gehabten conference noch in dem jungsthin an 
den grafen Gyllenborg erlaszenen schreiben die von ew. k5nigl. maytt., im fall s. k5nigl. 
hob. solte erwehlet werden, an Schweden zu leistende hulffe specificiret, und gestem in 
der grosen secreten deputation ohne zweifiel von denen wiedrig gesinneten, die alles hervor- 
suchen um die sache aufzuschieben, deshalb dubia erwecket worden und anregung geschehen, 
so håbe ich mich heute derowegen in einer neuen conference, wozu ich gestern abend ein* 
geladen worden, und wovon ich das protocoUum' allerunterth&nigst anschliesze, nåher 



Conference du -^ mårs t743. 

Quest. \^: Qael secours le Dannemare nous voudra préter pour reconquerir la Finnlande 
sur le pié du tratte de Neustadt? L'ambassadeur: Douze vaisseaux de ligne et six fregattes sont 
deja préts. Dix mille hommes de troupes reglées le sont pareillement; måls si ce secours ne snfflt 
pas, il dépendra du concert et du pian des operations de Taugmenter jusqu* å quinze a Tingt mille 
hommes. Quest 2d«: Si le Dannemare veut å ses propres fraix entretenir le secours, qa'elle nous 
destine, tant par terre que par-mer? L'ambassadeur: Cela ya sans dire, et la prestation d*un 
secours ne peut que renfermer cette obligation. Quest 3>a«: Si le Dannemare est resolu de continuer 
ce secours jusqu'å ce que nous ayons reeouvré la Finnlande? L'ambassadeur: Cela s*entend. Maia 
on ne s^auroit repondre de rincertitude des eyenements, dont une guerre est accompagnée. Le 
comte de Gyllenborg: Vdtre excellence sera apparement instruite de nous declarer tout cela 
positiyement? L'ambassadeur. Oal. S. e. l'ambassadeur flt la lecture d^une partie d'un rescript 
de ce mols, qui contient tout ce 4ine dessus. 

Ce protocole fut adjuslé devant s. e. mr. l'ambassadeur dans la conference. 

• C. C. Carstens. A. L B. y. Hopken. 

D. "/ft gJøT Schnlin Rede for en Samtale med den Russiske Gesandt Korff, der ønskede Be- 
sked paa, om Berckentin, som Rygtet sagde, havde loyet Syenskerne Danmarks Bistand mod Rusland. 
Schulin fremstillede da Situationen som den, at dengang man 1 Sverig forelagde de forskjellige 
Valgkandidater Spergsmaalet om deres Tilbud, hayde Berckentin ganske naturligt svaret, at Sverig i 

40* 
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explidren mfiszen, damit es beregter deputation annoch beate von dein senat, der auch sein 
bedencken geben soli, hat kdnnen and sollen commaniciret werden« 

Vorgestern abends sollen sich ohngefehr 100 oder 200 Birckenfeldisch gesinnete 
edelleuthe in einem wirthshansze verschwohren haben lieber aaf dem ritterhausze das leben 
za verlieren als die wahl s'. kCnigl. hob. geschehen za laszen. Gestern haben auch einige 
von denenselben dem Hedemann, CederlOf and Granholm \ welche sie die che£9 des baaer- 
standes za seyn vermeynen, mit massacre und erstechen gedrohet, in hoffnang dasjenige, 
was sie nicht darch ordentliche mittel zu erhalten vermOgend, darch drohungen and paeri- 
lités za erzwingen. Za gleicher zeit wird auch in denen dreyen ubrigen st&nden viel geld 
aasgetheilet am die ans zagethane za debaachiren and aaf ihre seite za bringen; alleine 
ich hoffe mit G5ttL hfOffe, dasz ihnen alle diese menées and anglaabliche intrigaes dennoch 
zu nichts dienen sollen. Hente um 7 ahr haben die baaern wieder plennm gehalten and 
haben darinnen die drey baaern, so sich am dienstage ans dem stande wegbegeben, and 
wovon zweene ihre protestationes dem protocoUo inseriren laszen, gar mit einander aas- 
gewor£fen, weil sie wieder die von ihren herraden en foveur s' k5nigl. hoh. empfangenen 
instractionen sollen gehandelt haben. 

Das plennm, worin der wahl-actas nach gehaltenen gottesdienste vorgenommen 
werden soli, ist, wie man sagt, aaf montag fixiret. |:Man hat vieleicht gehoffét selben 
darch heatige conferentz aaf 8 tage za verschieben, alleine, da ich mich positive aber alles 
håbe erkl&hren kOnnen, :| so ist |: nar die ankanfft eines coariers von Abo :| zar |: letzten 
ressoarce ubrig. :| 

Die am montag vor der wahl in dem rittersahl auf dem schlosz zu haltende predigt 
soli von dem bischoff Jacob Benselius zu Gothenburg gehalten werden. Der daza erwehlte 
text stehet beym propheten Jonas im 1 cap. 6 v. 

Jch beharre bis ans ende meines lebens in der tieffisten emiedrigung ew. kdnigl. 

maytt. allemnterthånigster treu-gehorsamster diener 

C. Å. V. Berckentin. 
Stockholm den ^ Mart. 1743. 

Original, modtaget d. *Vs. I Brevet til Schulln af g. D. fortælles, at Gruner nu begynder at 
komme sig efter at have maattet holde sig inde 1 over 5 Uger. 



Eet og Alt vilde kunne regne paa Danmarks Bistand. Som Beroligelse for Korff tilføjede Schollo, 
•qu*on se flattoit, qoe sa cour y trouveroit d*autant molns å redire, qae cette declaration presuposoit 
toujoars Teiection du prlnce royal, et qu*on esperoit de la moderation de sa cour, qu*elie vondrolt 
se preter aus expedlens ralsonnables , qu*on pouroit proposer, pour rendre 10 repos an Nord et 
restituer Ips cboses sur Tanclen pied*. Korff nøjedes med at svare, ^que la Svede avolt voulu faJre 
valoir cette declaration sur un pied beaucoup plus etendu, apparemment pour ebranler la fermeté de 
sa cour." 
* Gruners føromtalte Prædikant 
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37. 

Relation fra Berchntin. 

1743, 1 April. 

AUerdurcblaucbtigster, grosm&cbtigster kOnig, allergn&digster k5nig und herr. Was 
ich ew. k5Digl. maytt. einige mahl aUeranterth&Digst einberichtet, nemlich dasz man nicht 
von seinen coap albier k5nne versicbert seyn, als wenn er wurcklicb erfolget ist, ein soicbes 
zeiget sicb bier tåglicb. Es scbeinet fast nicbt glaublicb, dasz, nacbdem der bauerstandt 
am 19*^ Martii losgebrocben, die in denen drey ubrigen ståndten seyende partbeyen gelegen - 
beit finden k5nnen die sache bis jetzo zu trainiren. Jndeszen sind docb alle tage neue 
kunstgriffe nicbt nur von denen, die uns zawieder, sondern aucb von unseren eigenen aber 
falscben und untreuen freunden erfunden worden. Hierunter geb5ren nicbt nur generaliter 
diejenige, die uns aus notb um Buszlandt zu wiedersteben erweblen und dabero immer 
auf die Buszicbe proposition von der restitution von Finnlandt warten, sondern aucb viele 
von denen, die aus der Holsteiniscb- , Hesziscb- und Birckenfeldiscben partbey erkaufft 
und zu uns tibergegangen sind. Mit diesen letzteren gebet es nicbt ånders als mit denen 
deserteurs aus denen geworbenen regimentem zu, die nacbdem sie das bandgeld empfangen 
und eine zeitlang unterbalten worden, wieder weglauSen und anderer berren dienste 
sucben. Jndeszen musz man docb diese deserteurs so viel m5glicb beyzubebalten tracbten. 
Es werden deren tåglicb von denen cbefs, die sie angeworben und worauf man sicb einiger 
maszen verlaszen kan (wie wobl aucb einige darunter untreu geworden), ein paar bundert 
auf unsere unkosten tractiret, und weil alles albier ungemein tbener, so kostet, da es so 
lange dauert, die sogenannte subsistence, wie man sie bier nennet, von diesen leutben 
nocb mebr als das werb-geld. 

Nacb dieser generalen bescbreibung musz icb ew. kOnigl. maytt einiger maszen en 
detail diejenige umst&nde bericbten, die icb mir nicbt alle mit der post zu melden getrauet 
babe. Ew. kOnigl. maytt. werden sicb aus meinem alleruntertbånigsten bericbt vom. 22^ 
Martii st. n. zurtickerinnem, wie icb damabls gemeldet, dasz, als die bauern am 19*^ Martii 
mit ibrer deputation bey der noblesse angekommen, daselbst eine dergleicben fertig ge- 
standen, die denen bauern so wobl als denen fibrigen standen bat zu erkennen geben sollen, 
dasz die wabl-sacbe nocb so lange ausgesezet werden solte, bisz von der groszen secreten 
deputation die rationes, so wieder oder vor einen jeden candidaten militiren kOnten, aus- 
gearbeitet worden. Die gegen -partbey, welcber das dessein der bauern bereits bekannt und 
verratben geweszen, vermeynten dadurcb so wobl als durcb die von einigen in dem bauer- 
stande an ersagtem tage auf ibre instigationes gescbebene contradiction zeit zu gewinnen, 
um dem ausbrucbe der bauern znvorzukommen und solcben zu verbindern. Ob nun zwar 
selbiger gleicbwobl damabls erfolget, so baben sie docb bey denen Dbrigen ståndten so viel 
zu wege gebracbt, dasz soicbe jbre wabl bis zu dem nåcbsten pleno auszusetzen resolviret. 
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Jnzwischen sachte die gegen^partbey in der grosen secreten deputation allerhand dubia 
heryor, um den so wohl in meiner ersten conference als in meinem schreiben an den grafen 
von Gyllenborg eventuaiiter versprochenen succnrs zwei£felhafft und unzul&nglich zu machen; 
sie brachten es auch, vielleicht in der ho£fnung, dasz ich nicht im stande seyn wurde mich 
des&ls positiv genug erkl&bren zu kOnnen, dabin, dasz icb desbalber eine anderweite con* 
ference baben muste. Nachdem icb micb aber in solcber^ Ctber alle mir vorgelegte fragen 
80 deutliob und binl&nglich explidret, dasz sie nicbts dagegen einzuwenden gewust, so 
waren sie auf neue intriguen bedacbt um die sacbe weiter aufzuscbieben. Gyllenborg nahm 
dabero aus der mit dem biesigen Engliscben ministre gebabten unterredung gelegenbeit ein 
neues incident zu formiren, und als solcbes, wie icb bereits alleruntertb&nigst einbericbtet, 
die intendirte absicbt um in dem wabl-gescb&flfte einen aufscbub zu veranlaszen nicbt 
erreicbet, die bauem aber auf die endigung der sacbe so wobl in der grosen secreten 
deputation als durcb eine an die ubrige st&nde abgefertigte deputation sebr pressirten, so 
vermeynten sie solcbe anf&nglicb damit, dasz die gebeime expeditions-deputation mit ibrem 
wegen der wabl puncte annocb zu erstattenden bedencken nicbt fertig w&re, abzu weiszen, 
und da dieses nicbt angeben wolte, wurde jbnen die versicberung gegeben, dasz in dem 
n&cbsten pleno der tag zur wabl von der grosen secreten deputation solte kundt getban 
werden, aucb solcbe wiircklicb nocb in der vorigen wocbe erfolgen, woferne nicbt ein courier 
aus Åbo kåbme und dadurcb einiger anstandt veranlaszet wHrde. Diese clausul wurde mit 
allem fleisz von der gegen-parthey binzugesetzet, weil sie nacb ibrer gemacbten ausrecbnung 
gegen den 26" Martii st. n. einen courier aus Petersburg oder Finnlandt vermutben und 
folglicb dadurcb hoffen konten, die sacbe abermahls in das weite zu spielen. Diese ihre 
hoffnung hat ihnen dann aucb nicbt feblgescblageu , dann nicbt nur an ersagten tag der 
major von Hierta, sondern aucb am vergangenen dienstage nocb zwey andere, nemlicb der 
capitaine Graman und der capitaine lieut. Snolsky aus Åbo benebst des Pecblins sobn 
aus Petersburg, als couriers hier angekommen sind. Ob nun gleich deren mitgebracbte 
depeches von gar keiner erbeblicbkeit geweszen, und zur restitution von Finnlandt nicbts 
als mutbmaszungen und zweiffelbafite hoffnung enthalten, indem Busziscber seits desfals 
nocb keine formlicbe proposition geschehen, sondern nur von denen Busziscben generals 
discursive gedacht worden, dasz sich die czaarin vielleicht zur restitution eines tbeils von 
Finnlandt bequebmen dOrfite, wann Schweden den bischoff von Eutin erweblen wurde, gleich 
ich solches bereits des breitern alleruntertbånigst gemeldet, so hat inzwiscben doch diese 
ankunfft der couriers nicbt unterlaszen abermahls in der wabl-sacbe einen anstandt zu 
verursacben, besonders aber ist dadurcb der bisbero in allen partbeyen versteckt gewesenen 
Entiniscben parthey der muth sebr gewacbsen. Es versucbte bierauf der in der Bircken- 
feldiscben parthey seyende obrister Wrede in dem am verwichenen mittwoch gewesenen 



^ D. "/ss MarU. Se foran Side 315. 
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pleno nahmens der gantzen Finnischen nation zu avandrea, 4a8z, weil Finlandt, wann es, 
wie bey erwehlong des cron-printzens von D&nnemarck notbwendig wurde gescbeben muszen, 
mit gewalt der waffen solte recnperiret werden, seine gåntzliche verwostang vor sicb sabe 
und dabero lieber unter Baszlandt in rnhe zu bleiben als ruiniret ond verbeeret an Scbweden 
zuruck za kommen wunscbete, es also nCthig w&re jbr. kOnigl. bobeiten von der wabl 
gftntzlicb za exclydiren. Diese proposition, die von der gantzen Birckenfeldiscben partbey 
souteniret wurde, gescbabe zu einer zeit, als die unserigen sicb deszen nicbt vermutbeten, 
docb wurde sie, obne dasz man daruber votiret, verworffen, aucb declarirte die Finniscbe 
nation biernecbst, einbericbteter maaszen, dasz dieses niemabis jbre meynung nocb weniger 
der obrister Wrede von jbnen committiret worden vor sie zu sprecben. 

Jndeszen als die* Birckenfeldiscbe partbey geseben, dasz dieser griff nicbt angeben 
woUen, und dieselbe aus dem was am 29^ Mart. in der grosen secreten deputation bey 
verlesung der von dem^ congress zu Åbo gekommenen depecben wabrgenommen, dasz der 
ritterscbafft von derselben der vorscblag zu einem neuen aufscbub von der wabl, um die 
sacbe zuvorderst nocb wieder nacb dem congress zu bringen, gescbeben wurde, so blieb 
besagter partbey kein anderes mittel tibng als die sacbe zu pressiren und solcbe durcb die 
verboffte pluralité in der ritterscbafft en faveur des bertzogs von Birckenfeldt auszumacben. 
Sie proponirte demnacb in dem pleno am freytag, dasz die wabl nunmebro nicbt långer 
trainiret sondem auf dem bevorstebenden montag festgesetzet werden solte. Anstatt nun 
dasz die unserigen dieser proposition um so mebr obne alles bedencken alsobald b&tten 
beypflicbten k5nnen und sollen, als bisbero mein eintziges wunscben und bemtiben dabin 
gegangen um die sacbe einmabl zum scblusz zu bringen, 30 haben sie docb, tbeils weil 
jbnen solcbe, da sie von der gegen-partbey gescbeben, verdSU)btig gescbienen, als aucb, 
weil sie geglaubet bey dieser gelegenbeit erfabren zu konnen, welcbe partbey in der noblesse 
die pluralité baben mOcbte, tbeils aber und wobl zwar vornebmlicb, weil viele unter unserer 
partbey, die nocb immer auf die restitution von Finland bofien, folglicb die wabl selbsten 
gerne trainiret wiszen woUen, dieser proposition gantz gegen die abrede und meinen plan 
wiedersprocben und es aufs votiren ankommen laszen, da dann aucb wtircklicb jbre mey- 
nung mit 340 stimmen gegen 262 obtinirte und die pluralité davon trug. Es dauerte 
diese votirung bis des abends um 9 ubr, und weil unsere leutbe nicbt avertiret waren, dasz 
sie vor den aufscbub votiren solten, sondem nur ledigiicb denen cbefs als dem general 
grafen von Spens und dem general lieutenant von DUring, weicber unseren freunden ins 
obr sagte, dasz man denen Birckenfeldern zeigen mflste, dasz sie nicbt die pluralité im 
adel batten, wie imgleicben einigen von denen redners ajs unter anderen dem baron Steen 
Bielcke folgeten, so præsumiret man, dasz mebr als 50 von unseren leutben mit denen 
Birckenfeldern vor die montdgiscbe wabl votiret baben. Jcb wunscbte, dasz sie es alle 
getban und sicb nicbt båtten irre macben laszen, dann icb babe so gar ursacb zu glanben, 
dasz |: einige von unserer partbey, die da beimlicb zu :| der Eutiniscben |: ubergegangen, :| 
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diesen |:aafifschab den abend^if ehe das plenum angegangen, |: incaminiret haben. Ein 
gewisser baron Steen Bielcke, ein mann der zwar:| immer in anserer partbey gewesen 
|:nnd noch seyn will, aber der keine treue and glauben hat, ist derjenige, den icb:| am 
meisten soap^onnire; |:er f&hret:| und |:leitet den ober-j&germeister Paali,:| den icb 
Bonsten vor einen ehrlichen mann gehalten håbe, |:wie er will. Ohle Hacke80n:| und 
einige priesters scheinen mit in diesem complot entriret zu seyn. Jener hat die bauem 
zweymahl nach einander zu amusiren gewust, dasz sie nicht mit denen projectirten depu- 
tationen nach den t^brigen st&ndten abgegangen; und von denen priesters haben sich die 
bauem gleich&ls zwey tage nach einander, mit kieinen deputationen, wobey Ole Håckensen 
immer zugegen geweszen, damit aufhalten laszen, dasz der priester standt zwar von denen 
bauem nicht abgehen wurde, alleine sie mtisten doch nur ein wenig gedult haben, bis man 
das ultimatum von Buszlandt erfahre, wobey sich auch einige priesters vor den bischofién 
von Eutin, wenn man durch jhn den frieden bekommen k5nte, herausgelaszen haben. So 
viel ist gewisz, ob es fast unglaublich scheinet, dasz alle unsere ehrliche leuthe surpreniret 
worden und nicht gewust und begriffen, worCLber sie votiret. Sie haben geglanbt, dasz sie 
nur allein aber die frage, ob der wahltag am montag oder noch bis zu ankunfll n&herer 
nachrichten aus Abo solte ausgesetzet werden, votirten, und haben erst des andern tages 
begriffen, dasz sie zugleich auf die ftbrige in dem verleszenen extractu protocolli der grosen 
secreten deputation enthaltene puncte votiret h&tten. 

Nachdem ich indeszen am freytag abends zu meiner groszen besttbrtzung diesen 
von unserer elgenen parthey appuyrten aufschub erfahren, liesz ich sofort dem general 
lieutenant During, der sich durch Steen Bielcke unter dem vorwandt, dasz man erstlich 
die Birckenfeldische parthey fiber einen hauffen werSen muste, dazu bereden laszen, wiszen, 
dasz er es in dem darauf folgenden pleno zu redressiren suchen solte. Als nun auch 
hierauf in dem pleno am sonnabend dasjenige, was des tages zuvor vorge&llen, nemlich, 
dasz die von Steen Cojet geschel)ene proposition, die wahl auf den montag festzusetzen, 
durch die pluralité der stimmen verworffen worden, verleszen wurde, stund besagter general 
lieut. Dfiring auf und sagte, dasz ob man gleich den zur wahl vorgeschlagenen montag 
nicht genehmiget, so w&re jedoch dadurch keines weegs gemeynet die wahl-sache zu trainiren, 
sondem vielmehr wfirde solche nach seiner meynung entweder gegen ende kanCftiger woche 
oder zu anfang der darauf folgenden kOnnen abgethan werden, welcher meynung gleichfals 
der baron Ulfsparre, auch alsdann auf gewisze maasze Steen Bielcke, Ehrenmalm und 
Wolffenstierna mit dem zusatz, dasz man nur noch das ultimatum von Ruszlandt ab- 
wartten muste, beypflichteten. L5wenhielm aber, der von der Birckenfeldischen parthey 
ist, ob er sich gleich vor langer zeit mit mir gegen einer ihm versprochenen jfthrlichen 
pension von 500 rthl^ wann die wahl vor jhr. k5nigl. hoheit erfolgen solte, engagiret hatte, 
sagte, dasz, weil man dasjenige was gestern geschehen, nicht ånders ansehen kdnte, als 
dasz sich der adel eo ipso flir den bischoffen von Eutin båtte erklåhren woUen, so wåre 
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folglich gantz uberflfiszig einen tag zar wahl festzosetzen , ebe und bevor die antworth aus 
Abo wtLrde gekommen seyn. AIs nun hieranf Henning Gyllenborg und mit ihm die gantze 
Frantz58. parthey diesem beystimmeten und sich dahero so zu reden zu der Eutinischen 
wurfien, doch mit dem zusatz, dasz man D&nnemarck als eine benachbarte und mit Schweden 
in alliance stebende puissance auf eine oder andere artb zu frieden stellen mfiste, so wurde 
nach der bierbey angeschloszenen abschrifft * der schlusz von der noblesse gefaszet, dasz, 
weil die von denen Schwedischen plenipotentiarien eingelauffene bericbte nebst des Holstei- 
niscben envoyé Bucbwaldts schreiben an den grafen Gyllenborg zu glauben anlasz g&ben, 
dasz Schweden nnter gewiszen bedingungen ohne weiteres blutvergiesen und hazard einen 
Meden nebst der restitution von Finnlandt und mehreren yortheilen erlangen k5nte, 
wofeme man sich mit der successions-wahl alhier nicht tibereilen w^de, solchem nach das 
zutr&glichste w&re, dasz so wohl die wahl aufgeschoben als auch die Schwed. plenipotentiarii 
instruiret werden solten , dasz, ials Buszlandt die in derer plenipotentiarien schreiben vom 
28* Febr. st. v. benannte conditiones oder den frieden auf den Nystedtischen fusz nebst 
Schwedens sicherheit in ansehung anderer måchte und D&nnemarcks befriedigung eingehen 
und yerschafien wolte, sie die plenipotentiarii alsdann von der neigung derer reichs-stånde 
far den bischoffen von Eutin versicherung geben k5nten. Damit man aber nicht mit einer 
unnCitzen und langweiligen negociation aufgehalten werden m5chte, so solten zwey solche 
leuthe nach Åbo gesandt werden, welche im fall sie keine sicherheit den frieden nnter 
obermeldten conditionen zu erhalten s&heten, sich daselbst, nicht uber 6 bis 8 tage auf- 
zuhalten, sondern sogleich sich auf die rQckreise zu begeben h&tten. Es sind indeszen 
auch viele von nnserer parthey, welche nicht begreififen wollen, dasz dieser von dem adel 
erfolgte und gefaszete schlusz so fatal sey, als er wurcklich ist; zumahlen sie nicht glauben, 
dasz die czaarin dasjenige, was darinn enthalten, zustehen werde. Sie behaupten auch, 
dasz der extract nicht dergestalt condpiret, als er sey im vorschlag gebracht: Dann uner- 
achtet die stande, wann die czaarin die vorgeschlagene puncte eingehen solte, eine neigung 
vor den bischo£f zu haben declarirten, so hatten sie sich doch noch die freye wahl vor- 
behalten; anstatt D&nnemarcks zufrieden stellung wåren auch die w5rter: fuldkomne noya, 
gesagt worden; man erwartete auch alle stunde einen courier von Åbo mit dem ultimato 
des Buszischen hofifes, und fals solcher ankomme, so branche es keines weitem aufschiebens 
und wurden die stAnde so dann gleich unanimiter auf den cron-printzen fallen. Allein 
um inzwischen diesen schlusz des adels, wie er auch ausgedeutet wird, wo m5glich durch 
die andere st&nde zu entkråfften, so haben wir den bauer-standt dahin vermocht, dasz er 
sich diesen morgen um 7 uhr versamlet, wie der priester- und burger-standt ihres orths 
gleichfids gethan. Es hat alsobald ein bauer verabredeter maszen dem stande ein memo- 
rial ubergeben, darinnen der am sonnabend von dem adel ge&szeten und ihm zu ohren 
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gekommenen resolation erwetmt, dabey vorgeBtellet, dasz ans diesem schlusze des adels 
tbeils der gantzen nation grosze schande zawachse, theils selbe zu vielen inoonyeniens 
anlasz geben wdrde, indem der bauer-standt einmabl s*. k5nigL hob. erwehlet, und dan- 
nenbero D&nnemarck, wann der biscboff von Entin znm k5nige solte angenommen , auf 
keine weisze mebr kdnte befriediget werden, sondem vielmebr zwiscben diesen beyden 
reichen ein best&ndiges misvemehmen obwalten wfirde, wovon man die traurigen suites in 
Yorigen zeiten nor mebr als zn viel empfiinden, und also geschloszen, dasz die beyden 
ubrigen st&nde dabin zu bewegen w&ren, dasz sie dem adel auf keine weisze beyfielen, 
sondern dem bauer-standt auf die ibnen kundt getbane wabl s' k5nigl. bob. bis mittwocben 
eine resolution gåben, maszen sonsten und wann sie keine resolution erhalten solten, der 
gesambte bauer-standt, so bald er nur dem adel gleicbe erdfiiung wurde getban haben, 
sicb von hier weg und nacb hausze wurde begeben mUszen. Dieses memorial wurde 
genehmiget und, nachdem es solcher gestalt vim extractus protocolli gewonnen, durch eine 
deputation von 36 persobnen, den talsmann Ole Håckeson, der sich, weil er nicbt ånders 
tbun durffen, beute sehr wohl au^efahret, å la tete habend, erstlicb denen bftrgem, die 
sich sebr. freundlicb bezeiget und, dasz sie solcbes in bedencken nebmen wfirden, geant- 
worthet, bemach aber doch gleichwohl dem adel in allem und jeden beyge&Uen, und zuletzt 
denen priestem communiciret, die dem bauer-stande verabiet, dasz sie ibnen dergleicben 
anmuthen woUten, nachdem sie bereits mit dem adel v5llig eins gemacht. Der ertzbischoff 
Benzelius redete bey dieser gelegenheit dem bauer-stande hart zu, dasz er denen andem 
st&ndten drohen wolte, und versicherte, dasz ihre briefe eber als sie, die bauern, ankommen, 
und dasz sie die provintzen nicbt in solcher disposition, wie sie es wohl meynten, vor- 
finden wfirden. Der talsman antwortete hierauf, wie es ihm nie in sinne kommen k5nnen, 
dasz der priester-standt wieder das dem bauer-standt wiederhohlt getbane versprechen, nie 
sich von demselben zu trennen, sich nunmebro absonderten; er wolte es aber ibnen auf 
ibr gewiszen geben, und dOrflfte sich aus denen folgen nur mebr als zu sehr zeigen, wie die 
provintzen gesinnet w&ren oder nicbt. Wobey dem talsmann die tr&hnen in die augen 
gekommen, und demnechst die deputation der bauern, von denen einer neulich alhier sagte, 
dasz unter allen vier st&ndten der priester-standt dennoch deijenige, worinnen die meisten 
sch . . . . ^ w&ren, mit einigen unwUlen davon gegangen. Ob nun zwar so wohl die priester 
als bflrger sich nicbt dergestalt erklftbret, als man billig båtte vermuthen sollen, so sind 
sie doch durch die fermeté der bauern sebr frappiret worden. 

Heute hat man vermuthet, dasz morgen plenum in dem adel seyn wCtrde, und 
weil die bauern auch mit ibrem antrag dabin geben werden, so håbe ich mit der ein- 
sendung dieses berichts wartten wollen um zu sefaen, ob der adel seinen ge&szeten ent- 
schlusz mit dem au&chub der wabl und denen an Buszlandt zu thuenden propositionen 
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behaapten oder aber den tag zar wahl festsetzen und damit die bauern begnugen werde. 
Weil aber kein plenum angeschlagen, und es alszo ungewisz, ob es morgen seyn werde, so 
håbe ich mit abfertigung des couriers nicht Iftnger anstehen und dahero zu gewinnung der 
zeit Yorl&uffig Uber folgende puncta, die da supponiren, dasz es bey der in dem adel am 
30* Mart. genommenen und von priesters und burgers genehmigten resolution verbleibet, 
ew. kdnigl. maytt. fernern verhaltungs-befehl mir allerunterth&nigst ausbitten wollen: 

1. Wie ich mich zu verhalten, wofeme der bauer-standt, da es scheinet, dasz er 
vor der handt alleine bleibet, wtrcklich von hier weggehet? Wåre |: der kdnig todt, so 
hatte ein einmarsch der troupen:| kein bedencken, und wtirde alsdann bey denen jetzigen 
umståndten |: niemandt ånders als jhr. kdnigl. hoh. der cron-printz k5nig werden. :| An- 
jetzo aber sehe ich nicht wobl, wie |:man troupen inSchweden k6nne einmarchiren lassen; :| 
es seye dann, dasz man |: die bauern :| und die |: edelleuthe :|, welche etwa mit jenen |: weg- 
gehen solten, :| deswegen von hieraus |: beunruhigen und straffen wolte,:| als in welchem 
fall es |: unter dem pretexte des :| diesen |: leuthen zu gebenden schutzes geschehen kdnte. :| 
Jndeszen fangen sie schon an zu sagen, dasz sie alles thun wolten, was wir von ihnen ver- 
langen w^den, allein dasz man ihnen |: den rucken frey halten soli; :| auch wollen sie gerne, 
dasz |: einige schiffe und fregatten ausgehen :| und ihre |: kusten bedecken m5chten. :| 

2. Joh glaube, dasz, wann ew. k5nigl. maytt. mich von hier rappelirten |:oder 
wenigstens :| unter dem |: pretexte, meinen :| miindlichen rapport zu |: h5ren, nach Copen- 
hagen kommen :| liesen, (idieses alhier eine furcht, die keinen ubien éffect thun wtirde, 
inspiriren kdnne. :| Allein, weil meine begierde von hier wegzukommen ungemein grosz', 
so kan ich dieser ursach wegen hieruber selbst nichts anrathen. 

3. Ob gleich die t&gliche |: unterhaltung von deneh:|, so zu reden, in unserer 
|:parthey angeworbenen edelleuthen ein grosses kostet :|, so werden ew. kdnigl. maytt. doch 
verhoffentlich allergnftdigst approbiren, dasz dem ohnerachtet darmit vor der handt con- 
tinuiret werde. 

4. Unerachtet die Birckenfeldische parthey anjetzo auf gewisze weisze vOllig unter- 
lieget, so wiU sie sich dennoch nicht zu uns schlagen, sondern sie glaubet, dasz um den 
bischoff von Eutin zu contrecarriren ich mich noch eher mit meiner parthey zu ihr schlagen 
werde, als in welchem fall sie noch wieder das dessus zu bekommen verhoffet. Nun glaube 
ich zwar wohl, dasz vielleicht in unserer parthey ein hundert junge edelleuthe und offiders 
sind, die zu ihnen gingen, und die mir haben sagen laszen, dasz sie niemahls in die schånd- 
liche proposition, um von Buszlandt durch die wahl des bischoffs von Eutin einen frieden 
und kdnig zu erbetteln, entriren wtirden ; alleine der bauer-standt dOrff nicht so leicht dazu 
zu bringen seyn, zu geschweigen, dasz |:wir mit:| diesem |: stande, so lange er fest hUt, 
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bisz auf das letzte durchzadringeD hoffen kOnnen« :| Jch antworte demnach aof die ind* 
nuationes, die mir geschehen, dasz es mir lieb seyn solte, wann sie sich endlich resolviren 
wolten sich zu meiner parthey zu schlagen, allein dasz sie wohl gedencken kOnten, dasz, 
da ich in dem vortheil s&sze, ich mich bis dato nicht aus furcht vor den bischoffen von 
Entin zu jhnen schlagen wiirde. Doch bitte ich mir den allergn&digsten verhaltungs-befehl 
ans, |: ob, im &I1 wider verhoffen die Holsteinische parthey gar zn :| sehr |: flberhand nehmen 
solte, ich nicht alsdann der meinigen die freyheit dahin zu gehen lassen solle. :| 

5. Wann doch aber inzwischen ujn den frieden von Buszlandt za erlangen die 
drey ubrige stande alsdann vor den bischoff von Eutin aus&llen und sich erklåhren solten, 
und man demnach in dieser extremité von mir dOrffte wiszen wollen, was Dånnemarck zu 
seiner sicherheit und befnedigung verlangen m5chte, so bitte mir endlich auch ew, kOnigL 
maytt. allergnddigsten verhaltungs befehl aus, ob ich in solchem fall |:nebst der renuncia- 
tion auf das Schleszwigische :| mit der |: abtrettung des hertzogthumbs Holstein herausgehen, 
oder:| alles ad referendum nehmen und die proposition von ihnen erwartten soUe. 

Jch håbe tibrigens ew. kOnigl. maytt. gegenwårtigen bericht durch den major Hauch 
aus der ursache ubersenden wollen, weil er im stande ist einen mtindlichen rapport von 
allem, was von an&ng bis jetzo in der negociation vorgefallen, abzustatt^n, auch hinfolgUch 
auf die fragen, de ihm etwa uber ein und andere in diese negociation einschlagende dinge 
kdnten gethan werden, zu antworthen. Er hat |: eine liste von allen :| denen |: edelleuthen, 
priestern und burgern, die wir theils gewonnen, theil8:| in unserm interesse zu seyn ge- 
glaubet und noch zum theil glauben mtiszen. Er weisz auch |:die nahmen derer grossen, 
denen, wann :| die sache glucklich ausfallen |: solte, gantz considerable sommen versprochen 
worden,:| und ich musz ihm das zeugnisz geben, dasz er sich gantz ohnermudet, so zu 
reden als ein a^jutant, den Oruner und ich um ordres und rapports zu hohlen und zu 
bringen employret haben, gebrauchen laszen. Jch ersterbe in tieffster erniedrigung und 
devotion ew, k5nigl. maytt. allerunterth&nigster treu-gehorsamster diener 
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Ghristianus sextus. 
Wir haben aus deiner unterm 1"^ dieses monaths an uns erstatteten allerunterth&o. 
relation den in dem dortigen wahl-geschåfte abermahls gemachten verschub umb so mehr 
ungerne vemommen, als solehes von der uns zugethanen parthey selbsten theils aus mis- 



325 

verstand, theils ans antreae veranlaszet und bef&rdert, und die sache dadnrch in die gef&hr- 
licbe crisin gesetzet worden, dasz nunmebro deren glQcklicher oder anglficklicher ansgang 
von der willkUhr und entschlieszang des Boszischen hofes lediglich abznhangen scheinet. 
Wir sind von deinem eyfer vor unsere dienste genugsahm versichert und zweifeln keines- 
weges, dasz da, so viel immer moglich ist, nacb allen kr&ften angewandt seyn werdest 
denen scb&dlicben folgen dieses nnangenebmen incidents auf alle weise vorzukommen. In- 
zwiscben, da man nocb mit einiger wabrscbeinlicbkeit matbmaaszen kann, dasz Basland 
zur restitution von Finland sicb sebr ungerne entscblieszen und anstatt einer categoriscben 
antwortb eine dilatoriscbe mit ungewiszer bofnung erfuUete ertbeilen and dadurcb die zeit 
zu gewinnen sucben werde, Scbweden mit aller seiner macbt zu land und waszer anzufallen 
und selbiges dergestalt in die enge zu treiben, dasz es, sicb von seinen gantzlicben unter- 
gang und verwustung zu retten, gezwungen finden mlisze, die ktinftige succession obne er- 
baltung einiger aucb der geringsten vortbeile nacb Busland wiUen und befebl einzuricbten, 
so wirst du obne bin angewandt seyn, die stande des reicbs von dieser ibnen bereits fiber 
den baupt scbwebenden gefabr und von denen einigen mittel sicb daraus zu retten so viel 
mOglicb zu Clberzeugen. Alle bey uns einlaufende nacbricbten best&ttigen einbellig die 
groszen zurustungen Buslands zu waszer und land, und da ein tbeil von derselben kriegs 
scbiffen nebst einer groszen anzabl galeeren diesen winter uber in Beval liegen geblieben, 
und die escadre unter Bredabl sicb in der Nord-see und« eine fregatte von selbiger auf 
unsern Nordiscben klisten bereits bemercken laszen, so ist zu befurcbten, dasz bey dieser 
gelinden saison Scbweden in gantz wenig wocben seine ktisten angefallen und mit feuer 
und scbwerdt verwilstet seben wird. Wir geben daber deiner eigenen tiberlegung allergn&d. 
anbeim, ob du nicbt vor dienlicb eracbtest, umb Scbweden vor denjenigen unglUck, wor- 
innen es sicb durcb seine factions und verz5gerungen setzet, durcb eine publicque demarcbe 
zu wamen, solcberwegen eine conferentz mit dem senat zu verlangen und darinnen alles 
obige nebst der scbwebren verantwortung vor augen zu legen, dasz man das einige mittel, 
welcbes in unserm so willigen als promten und krftftigen beystandt gegen die obscbwebende 
ge&br zu sucben und zu finden , aus neben-absicbten iabren lasze und das reicb lieber 
einem g&ntzlicben unt^rgang bloos stelle. Was bien&cbst diejenige vorfrags puncte betrift, 
wor&ber du dir unseren allergn&digste verbaltungs befebl alleruntertb&nigst erbittest, so 
geben wir dir darauf in k5niglicben gnaden zu erkennen, und zwar: 

Ad I"^""^. Wie es wobl scbeine, dasz das vorbaben derer bauren den reicbs-tag zu 
verlaszen, absonderlicb wann verscbiedene von denen angesebensten edelleuten unserer par* 
tbey ein gleicbes mit zu tbun resolviren solten, die gegen-partbey in einen mercklicben 
embaras setzen werde, angeseben die bofnung die bauren von ibrer bereits gescbebenen 
wabl abgeben zu macben dadurcb dabin Met, und bingegen die furcbt vor einer revolte 
sicb vermebret; dabingegen aber aucb wiederumb zu bedencken ist, dasz wann der baaren- 
stand nebst einigen woblgesinneten vom adel den reicbs-tag verlaszen, die gegenpartbey in 
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denen fibrigen drey stSnden freye h&ade bekommet and ohne einigen wiederetaud ihre ab- 
sichten darchtreiben kan. Wir mUszeii dabero bey so zweifelhafter beschaffenbeit der sadie 
deiner eigenen dexterit&t und prudence anheim geben, dasjenige biernnter zu entschlieszen, 
was dn nach denen tåglich sicb verånderenden nmst&nden am ratbsahmsten und dienlichsten 
eracbten kanst, wobey du den bauren stand nebst tibrigen wohlgesinneten in unserem 
kOniglichen nahmen alle versicherung zu geben bast, dasz wir selbige in allen mit uns 
concertirten unternebmungen mit aller unserer macht kr&ftigst scbutzen werden. Das von 
demselbigen verlangte auslauffen einiger scbiffe und fregatten zu bedeckung der Schwedischen 
kMen konte nach denen bereits vorgekehrten veranstaltungen obnverzfiglicb gescbehen« 
alleine der anstand, welcber sicb dabey findet, bestebet darinnen, wie und wozu der zu 
solcher escadre commandirende chef zu instruiren seye, angesehen dasjenige motif, worauf 
unserer beytritt und htilfes-leistung sicb griinden sqU, nemlich die wahl in &yeur unseres 
k5nigL hauszes, zur zeit noch nicht existiret, und vorhero und ohne solches Schweden wurck- 
liche hUlfe zu leisten und einseitig gegen Busland feindl. zu agiren groszen bedencklichkeiten 
unterworfen ist. Wir erwarten dannenhero fiber diesen punct deine n&here erlauterung 
und r&thlicbes bedencken nebst dienlichen vorschl&gen so bald m5glicb zU vemehmen, und 
geben dir zu eigener uberlegung, ob es nicht dienlicb seyn konte die sache in die wege zu 
leiten, dasz der bauren -standt mittelst eiuer hieher anzuordnenden deputation uns die von 
ihm gethane wahl f&rmlich kund thue und umb unsere hfiUfe und bedeckung gegen Bus- 
land anhalten liesze. 

Ad U^^. K5nnen wir deinen rappell bey gegenw&rtigen critiquen beschafienheit 
der sache unserm dienst keinesweges vortheilhaftig eracbten, denn da die impression, wel- 
chen selbiger bey der gegen-parthey machen kan, sehr ungewisz, so ist hingegen gewisz, 
dasz solcher unvermeidlich das anseben geben wurde, als ob man die sache verlohren gebe, 
wodurch denen wiedrig gesinneten der muth wachsen, denen wohlgesinneten aber g&ntzlich 
benommen und anlasz gegeben werden durfte ihre principia g&ntzlich zu verlaszen. In- 
zwischen, wann du aus gewiszen uns unbekandten umbst&nden dennoch zu glauben uhr- 
sache hast, dasz die idée von deinem rappel einigen guten eindruck machen kOnne, so 
kanst du dich unter der bandt vernehmen laszen, dasz du dich genOthiget sehest bey uns 
darumb anzusuchen und auch solcben zu erhalten hoffen kOnnest, als wordurch der hierunter 
gesuchte entzweck vieleicht eben&ls zu erreichen seyn wtirde. 

Ad III*''^. Approbiren wir allergnftdigst, dasz du mit der bishero gethanen ver- 
wendung gewiszer kosten noch weiter fbrtfahren m5gest. 

Ad IV*^. Erinnern wir uns zwar genugsahm, was wir dieses ptmckts wegen die 
in unserer bey ddner verschickung ertheilten allergn&digsten instruction au^etragen haben; 
da aber die gestalt der sachen sicb zeit dem sehr veråndert, so finden wir gar keine uhr- 
sacfae noch bofnung einiger convenientz, welcbe uns bewegen konte, mit unserer partbey 
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anf die seiten der Birckenfeldiscben flberzatreten und ihre abaichten befftrdern zu belfién. 
Vielmebr 

Ad V^". Erachten wir unserm bOchsten interesse gemftszer zu seyn, dasz wann ja 
die drey Ubrigen stftnde umb einen frieden von Busland zu erhalten den biscbof von Eutin 
weblen solten, und alle bofnnng mit unseren absicbten durcbzudringen gftntzlicb verlobren 
gienge, man alsdann mittelst beytritt unserer partbey die renundation des gesamten Hol- 
steiniscben bauszes auf das bertzogtbum Scbleswig, imgleicben die cesdon von Holstein 
f&rstlicben antbeils zu erlangen angewandt seyn, aucb die sacbe in ansebnng derer agnaten 
zu erleicbtern, erbOtbig seyn mfisze die Ltlbeckscbe biscbofs-wabl allezeit in dem f&rstlichen 
Holsteiniscben bause erbalten zu belffen und denen abgetbeilten printzen ein proporiio- 
nirlicbes appanagium zu reicben, als worauf du deine absicbten zu ricbten und bey sidi 
eraugnenden fall nacb denen umbstanden dicb selbst zu determiniren bast, ob es dienlicber 
seye mit diesen propositum selbst berauszugeben oder, dasz dir solcbe erst gescbeben, 
abzuwarten. Wornacb etc. 

Af Kopibogen, Schwedische Wahl Sache betreffend. Ordren blev overbragt til Stokholm af Hauch, 
der under sit Ophold 1 Danmark var bleven forfremmet tU Oberstlleutenant. I sin Relation af Vu April, 
hvori Berckentin Ulstaaer at have modtaget ovenstaaende Ordre, udtaler han Frygt for, at Thronfølgervalget 
kan forhales i det Uberegnelige, om end Svenskerne mene, at Afgjørelsen baade deraf og af Fredsværket 
vil falde inden 3 Uger. 

I sit Brev af 'V« mener Schulin, at det Højeste, der dog maaskee kan opnaaes ved Valget, vil 
være Afkald paa Slesvig og Afstaaelse af det hertugelige Holsten, og d. "/i forklarer han yderligere denne 
sin Haabløshed og meddeler som en paalldellg Underretning, han har modtaget underhaanden , at den 
Russiske Reiserinde havde erklæret, tqu'elle ne feroit pas la folie å deml, et qu^elle soutiendroit Teveqae, 
ddt il lul en couter la couronne et le dernler roable qul fut dans son empire*. Det Svenske Ministeriums 
Forsikringer om 1 Fredsværket at ville varetage Danmarks Interesser, vUle efter Schalins Mening 1 bedste 
Tilfælde kun angaae et Afkald paa Slesvig. 
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Relation fra Berckentin. 

1743, 22 AprU. 

Allerdurcblaucbtigster, grosmåcbtigster k5nig, allergnftdigster kOnig und berr. £w. 
kdnigL maytt. allergnftdigstes rescript vom 8* bujus ist mir am 12^ ejusd, von dem obrist- 
lieutenant Haucb wobl eingeb&ndiget worden, auf welcbes biedurcb anbefoblner maaszen 
meine alleruntertbånigste erkl&brung zu geben keinen langem anstandt nebmen woUen. 

Was nun erstlicb die conference betrifit, in der icb dem senat die ge&br, worinn 
sicb Scbweden durcb seine verzdgerung setzet, vorstellen k5nnte, so sind bereits die nacb- 
ricbten von denen groszen znrustungen Buszlands zu waszer und zu lande albier in allen 
vier st&nden genugsam bekannt, dabero icb billig bef&rcbten m&szen, dasz durcb eine 
conference mit denen mir aus dem senat angewiesenen commissarien, in welcber icb jbnen 
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ein solches zu erkennen zu geben, dennoch nichts weiteres dadurch werde am^erichtet 

werden, als dasz man etwa um |:Bu8zland noch mehr gegen ans zn animiren aDd,:| weil 

doch ohne dem hier alles so gleich bekannt wird, |:wohl gar das protocoU von der con- 

ference so fortb nach Boszland senden :| und |: commnnidren dftrfite. :| Bey dem |:vor- 

haben der bauern den reichstag zu Terlassen finden sich alle die bedencklichkeiten, die:| ] 

ew. k5nigl. maytt. in dero allergnftdigsten rescript |: anzuzeigen gembet haben. Es kommet 

noch hiezu, dasz,:| wann der bauer*standt ans einander gegangen w&re, die regierang 

gesonnen gewesen so fort patente in allen provintzien zu publiciren, in solchen die hier ge- 

wesene depntirte als leuthe, die nicht zuvorderst die erhaltung des friedens, worauf sie doch 

Yornehmlich instruiret geweszen, abwartten und besorgen wollen, zu beschuldigen und statt 

ihrer neue deputirte zu begehren. Ob ich nun zwar nicht weisz, was vor einen effect dieses 

bey denen bauern in denen provintzen wCtrde gemacht haben, und ob |: viele lands-hoffdinge, 

die man zu dem ende nach:| ihren |:lehnen abreysen lassen, dem volck:| eine solche im- 

pression |:wider ihre erste bevollmåchtigte :|, absonderlich diejenige, |:so keine instractiones 

gehabt, geben k5nnen, so ist doch gewisz, dasz, falsz neue deputirte anhero gekommen 

w&ren, solche schwehrlich so wohlgesinnet als die jetzige dfir£ften :| geweszen seyn. 

Ob nun gleich |: die bauern :| einige von diesen obangef&hrten umst&nden |: er- 
wogen und hier geblieben,:| so weisz ich doch nicht, |:ob sie im &11,:| dasz die succes- 
sions-sache nicht in denen zwey ersten pienis solte vorgenommen werden, |:8ich langer 
werden aufhalten lassen. :| Es ist ein |:standt, der nicht leicht zu regieren, und dem :| 
man also, |:umb ihm keinen argwohn:| zu geben, dasz man |:ihn verlassen wolle,:| als 
welches ihm doch |:ohne dem schon t&glich:| von allerhand leuthen |: inspiriret :| wird, 
zuweilen seinen |: elgenen willen lassen :| musz. 

Was ferner das begehren |: der bauern wegen absendung einiger schiffe zu be* 
deckung ihrer kusten anlanget, so kann freylich, bisz das motif, :| worauf die htilfis-leistung 
sich grtinden soli, |:nemlich die wahl en faveur jhr. hoh. des cron-printzen, voUkommen 
existiret, eine solche nicht gegen Buszland:| statt haben, und man hat auch gesuchet 
|:ihnen solches begreiflich:| zu machen. 

Zu der verabsendung |:einer deputation umb ew. k5nigl. maytt. die wahl kund 
zu thun und bey:| allerh5chst-deroselben |:umb hCtlfie und rettung gegen Buszland anzu- 
halten :| dtirffte |: der bauer-standt :| gar leicht |: zu fiberreden seyn. Ållein:| zu geschweigen 
dasz |:eine solche einseitige deputation :| eine arth |:von einer mutinerie, und solche:) dahero 
gar wohl, wann es |:bekandt wurde,:| durch die |: regierung :| auf denen |:grentzen ktote 
angehalten werden, so musz gegen :| die zeit, |:da solche nach Copenhagen kommen, :| 
und eine |: entschliessung :| hierfiber kdnte |: genommen werden, :| probablement der friedens- 
tractat mit Buszlandt gewiszer maaszen geschloszen oder abrumpiret seyn. Es ist hier- 
nechst |: dem bauer-standt Ctberhaupt :| nicht allein |: umb die hfilfife und protection gegen 
Boszland , :| sondern auch |: gegen seine eigene regierang zu thun. Er ist :| durchg&ngig 
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derselben |: mfide und aber den :| verzug der |: drey librigen st&nde ond dasz solche aeiner 
wahl:| bis dato |:Dicht beytretten woUen, ister so picquiret und animiret:), dasz der |:gr6ste 
theil solche mit gewalt zu behaupten gantz bereit und:| geneigt seyn w^de. |:Di6 deputirte 
aus denen:| Dahlem und Westennanland |:frugen sich bey:| ihrer |: zurfick-reise :| ordentlich 
|:bey Graner vor, me sie sich zu verhalten:|. Man hat ihnen dazumahl |: geantworthet, sie 
solten b6y:| ihren |:satz umb jhr. hob. den cron-printzen zu ihren ktinfitigen k5Dig:| zu 
haben |:fest beharren,:| im ubrigen aber |:sich nur nocb gantz stille halten :|, da sie schon 
hiemechst |:erfahren wurden, was zu thun sey. Man h&lt:| bis dato |:vielen:| hier anwe- 
senden |:bauem, die da offts ungedaltig:| werden woUen, |:dieselberede:|. Dann solten |:die 
bauern einen auffstandt erregen, und einige provintzen als:| unter andem |:die Dahlern 
unter ew. kOnigl. maytt. schutz werffen, so mnsz man:| hiernechst dieselbe |:mit aller macht 
souteniren:|, wo nicht ihre jetzige |:zuneigung sich in einen unversOhnlichen hasz verwandeln 
soU:|. Bey einem |: innerlichen krieg:| aber ist aujetzo die |:bedencklichkeit:|: 1^ dasz der 
|: jetzige kdnig annoch lebet,:| 2^ dasz, |:wo die wahl jhro hob. des cron-printzen bestandig 
seyn soli, solche meinem ermessen :| und |:wuDsche nach:| nicht tumultuariter, sondern nach 
der ordnung und einhellig geschehen musz, dasz 3^ |:der bauer zwar leicht aufzubringen, 
allein:| auch wieder |:des aufstandes bald m(de:| wird, wozu 4<» annoch kombt, dasz so 
bald der friede mit Buszlandt geschloszen, jrsich sogleich diese puissance nebst anderen 
darinn wider uns méliren wurde:|. 

Es gebet demnach mein von ew. kOuigL maytt. allerguådigst verlangtes r&thliches 
bedencken dahin, dasz |:wir zwar den bauer-standt auf alle arth und weise beyzubehalten, 
dabey aber doch auch denselben von allen gewaltsahmen unternehmungen me biszhero 
abzuhalten suchen und forthfahren mussen. Nur bef&rchte ich, &lsz:| die sache annoch 
lange trainiren |:solte, man es zu verhindern nicht einmahl:| im stande seyn wird, dann 
es will schon jetzo verlauten, dasz |: das Dahl-regiment :|, imgleichen |:da8 Helsingesche und 
zwey compagnies:| von denen |: Westmannlftndern nicht marschieren,:| auch viele |: matrosen 
aus Bleckingen sich nicht zu Garlscrone:| haben woUen |: embarquiren lassen :|, 

So vrie man indeszen durch |:den bauer-standt, :| fals die antworth von Buszlandt 
auf das hiesige ultimatum . nicht favorable seyn solte, in der |:haupt-sache durchzudringen:| 
alsdann die |:gr5ste hoffnung hat:|, alszo musz auch |: durch die furcht, so die ubrige stande 
vor selbigen:| haben, |:die cession von Holstein forsti*"^ antheils erhalten werden :|. Es sind 
hier sehr viele leuthe, die von anfang her der meynung gewesen, dasz ew. k5nigl. maytt. 
durch diese |:cession:| benebst der |:f5rmblichen renunciation:| des gantzen |: forsti*^ hauses:| 
auf das |: Schleszwigsche konten zu frieden gestellet:| und dadurch die |: ombrage, dieD&nne- 
marck:| sonsten nothwendig aus der |:wahl des bischoffen zu Lubeck schOpffen musz, ge- 
hoben: I werden. Allein ich hin doch dabey versichert, dasz, wann es sich thun liesz, 
|:Schweden gantz gerne :| auch das |: berzogthumb Holstein behalten oder allenfals davor:| 
einen kleinen |:strich in Norwegen:| haben ):mdchte. Vorl&ufiBg insinuire ich hier bey aller 

V. B. ». H. (1875.) 42 
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gelegenheit, da8z:|, wo man sich in Schweden einbilde ans mit papier, als welcbes wir 
ohnedem schon nber das Schleswigische von Schweden and Raszlandt h&tten, za vergnftgen, 
man sich sehr betrogen wtlrde. Joh håbe mich sonsien unter andern |:einmahl gegen den 
reicbs-ratb LOwen, der:| keine |:fibele asage:| davon in dem |: senat machen wird:|, der 
ezpression bedienet: Que nous ne sonffririons pas nn serpent dans notre sein. Der czaaro- 
witz kOnne Holstein nicht behalten, weil er Qriechischer religion ond in Teutschland nnr 
die 3 religionen redpiret w&ren, dem bischoff aber, dem es nach jhm znkommen kOnte, 
wtLrde man es nicht laszen, nnd wo es uns nicht in der gathe abgetretten w^rde, mfisze 
man es nehmen, dann es w&re beszer jetzo als nm einige jahre dartiber krieg za f&hren, 
zumahlen es gewisz, dasz die sitaation and die gemeinschafftliche regierang des landes der- 
gestalt beschaflfen sey, dasz, wann Holstein in eines kOniges von Schweden h&nden, es eine 
bestandige qaelle von misverstandt and weiterangen zwischen denen beyden crohnen 
seyn wtlrde. 

Gleichwie indeszen die |:be8te:| and |:sicher8te methode:| diese, |:dasz Schweden 
onter der condition den bischofien erw&hle,:| dasz |:an8 das hertzogthamb Holstein abge- 
tretten werde:|, and der |: bischoff benebst seinen agnaten:| darauf so wie |: anf das Schlesz- 
wigischevor sich:| and |:seine descendenten aaf ewig renoncire,:| alszo ist nar die |:schwie- 
rigkeit:| diese, |:wie, dasz ein solches geschehe, za incaminiren sey. Man hat sich schon :| 
einige mahl |:in dem secreten aasschas ge&assert,:| aach ist es einmahl sogar in dem pleno 
von ein paar edelleathen proponiret worden, dasz am za wiszen, wie D&nnemarck za be- 
friedigen, ich nothwendig maste vemommen werden. Jch bin aach feste versichert, dasz, 
fids Baszlandt sich za denen von hier aas begehrten conditionen entschlieszen solte, so- 
gleich eine conference darQber mit mir werde gehalten werden. |:Allein amb nicht die 
baaem, die jetzo aach in dem:| secreten aasschasz |:sitzen, mithin das protocoll von der 
conference za sehen.i bekommen, |:za choqairen, so darff ich nicht deatlich:| mit dieser 
|: proposition hervor :| gehen, zamahlen sie noch immer glaaben, dasz |: ohnerachtet des dis- 
sensas derer drey fibrigen st&nde selbe ihnen dennoch endlich beytreten mussen:|. Jch 
zweiffle aber, dasz sie mir |:von selbsten:| hiertiber |: einige anleitang:| in der |: conference 
geben werden, ob ich es gleich :| dahin za bringen |:mich bemClhen will:|. Man hat, als 
die letzten propositiones darch den capitaine Snolsky bey gelegenheit der von dem legations 
secretaire Hermansdn tiberbrachten depeches, |: als die sich aaf ein hand-schreiben bezogen, :{ 
so die |:czaarin an ihre ministres za Abo, die es:| denen |: Schwedischen vorgezeiget:|, ab- 
gehen |: lassen, :| and |:welches za den) aos fanfbehen persohnen hier angeordnetem seere- 
tissimo gelegenheit gegeben,:| vor ohngefehr 14 tagen von hier abgegangen, in dem pablico 
ansgestreaet, dasz die czaarin geneigt sey Dftnnemarck za befiiedigen, dasz Schweden, 
ohne dasz dieses geschehen, nie keinen frieden mit Baszlandt eingehen wflrde, ond dasz es 
dahero noch wohl daza kommen kOnte, dasz aach ein D&nischer ministre nach den oon- 
gress za Abo abgeschicket w&rde. Allein es ist dieses nicht allerdings mit dem einhalt der 
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liinstractaoDs-panckten, die ans nnter der band zugekommen:! und davon Qruner in seiner 
aUernnterth&nigsten relation^) erwehnung tbnt, zu combiniren. So viel ist wohl gewisz, dasz 
nicbts |:als die fiircht, dasz:| ew. kdnigl. maytt., |:&lsz man dieselbe nicbt:| ratione des 
|: hertzogtbumbs Holstein befriediget, mit dero troupen inScbweden einfallen:| dfirfiften, |:un8 
zn einiger satisfaction verbelSen:! mnsz. Jndeszen berubet jetzo alles anf der znrlLckknnfit 
des nach Abo abgesandten couriers, des capitaine Oramman, den man alle tage erwarttet. 
Jcb bilde mir immer ein, dasz derselbe nene friedens-vorscblåge bringen, und dasz Busz- 
landt, fals Scbweden die successions-sache bis zu des k5niges todt aussetzen will, nicht auf 
den biscboff insistiren und gleichwobl ein stuck von Finlandt wieder zugeben oSeriren werde. 
Und solte diese proposition gescbeben, so wird |:man schwebrlich bindem k5nnen, dasz, 
weil alle partheyen:| durch die ibnen solcbenfals ofien bleibende boffnung dabey ihr conto 
finden, |:solchenicbt:| in denen dreyen st&nden, nemlicb des adels, der priester und borger, 
|:durchgehen solte :|. Jcb glaube, dasz dieses der Heszischen partbey, von der anjetzo sehr 
viel gesprochen wird, eintzigste ressource ist, denn bey denen jetzigen umbstånden sehe ich 
nocb nicbt, dasz, wann aucb das gerUcbt, dasz 800000 rthlr. zu ausfuhrung dieses desseins 
albier parat liegen, gegriindet w&re, sie vor der band darin reusslren werde. 

Man will zwar sagen, dasz morgen plenum sey, allein ich vor meine persobn 
zweiffle, dasz eines vor der zuruckkunfft des capitaine Qramman werde gebalten werden. 

Jndeszen bat |:sich vor wenig tagen einer aus dem burger-stande gefunden, der sich 
gegen gewisse mit ibm:| errichtete |:conditiones anbeischig gemacbet die pluralité in dem 
burger-stande zu:| bekommen und |:solchen dabin zu disponiren, dasz er:| in dem |:erst6n 
pleno dem bauer-standt accediren solI:|. Allein |:ich bef&rchte, dasz vor:| einlangung einer 
abschlfigigen antwort von der czaarin |:er es eben so wenig efiectuiren werde :| als der 
|: biscboff, der es:| zufolge meiner aUerunterth&nigsten relation vom 9 hujus st n. |:ver- 
sprocben batte ':|. 

Jcb bebarre tibrigens zeit meines lebens in tiefbter devotion und emiederigung 

ew. kdnigl. maytt. alleruntherth&nigster treu-gehorsamster diener 

G. A. V. Berckentin. 
Stockholm den ^ Aprilis 1743. 

Original, modtaget d.^V« 1748. Idet Schulin d. *^li takker for denne Relation, alger han: -Le rol a eté 
bien aise de recevolr par la un rapport detalUé de la allaation des affaires, bien qu*on n'y alt pu remarquer aocan 
changement favorable, et que le point eritique en eat tOQjours la resolution, que la Rassie prendra au sujet de 
la restitnUon de la Finlande-, og han tllf/^er: -Dans ce cas [at Anstrengelserne fra Dansk Side fuldstændig 
mislykkes] Tidée de racquisitton du Holstein reste notre seule resonrce; mais les moyens dy parrenir sont 



M Ligeledes af ^Vss April. 

') Herved sigtes formodentlig tU følgende Ord i den citerede Relation: -Heute, da plenum in allen 4 
standen, |:baben elnige von den yornehmen:| aus dem |: stande:) (Præstestanden) versprochen |:das 
vrahl-gescbåflfte:| entamiren, |: éventualtter dem bauerstandt beytreten zu wollen:|.» 

42* 
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dlfflciles å determiner avant qae de vofr le deaoaement, qu'll poura preseoter poar alier å notre bat, les- 
qnellea votre excelence scanra menager seloii sa pradence ordinaire poar Je bien da service* Forørrigt 
forsikres: "Sa majesté approaye les sentiments, qae votre excellence a fait connoitre sar les differents points 
de sa relation, et elle vons aatorise, monsienr, de les saivre en toat« 

I de Breye til Schalin, der følge med den ovenfor aftrykte Relation, fortælie Berckentin og GrQner, 
at Capitain Gederiøf og hans Sen,. af Frygt for at komme til at dele Hedmans Fængsel, Dagen Iforvejen ere 
afrejste til Danmark for at opholde sig der, indtil det ferste Uvejr er drevet over. Ligeledes medfølger der 
en Relation fra Grflner, dateret d. ^Vss April, affattet for at efterkomme et adtrykkeligt [Paalæg af Kong 
Christian VI til ham om fremdeles ligesom før Berckentins Ankomst at indsende detaillerede Beretninger. 
I denne gives der en Oversigt over den Svensk-Rasslske Fredsforhandling og dens hemmende Indvirkning 
paa Valgsagen , hvorved Utaalmodigheden siges at vaagne hos Bønderne og andre brave Folk af det Danske 
Parti; amais comme 11 fant qaelqaefois récaler poar mieax saater, j'éspere qa'on rompera bient6t coart et 
qae Télection se fera sans beaacoap de brait avec an applaadissement general, aprés quel moment je langais 
de toute mon ame.» 

40. 

Relation fra Berckentin. 

1743, 18. Mai. 

AUerdurchlauchtigster, grosmåchtigster kOnig, allergnådigster kdnig und herr. Seith 
der ankunfft des baron von Nolcken, der am ^^fvt Aprilis von Åbo mit denen beyden vorhero 
dahin abgefertigten couriers, denen capitaines Gramman und Snolsky, abgegangen war, und 
der in der nacht am ^% ejusdem alhier ankahm, hatte man billig vermuthen sollen, dasz, 
da die Bussische ministri am ^"/s« April, einen courier nach Petersburg um die antworth der 
czaarin auf das hiesige ultimatum einzuhohlen abgeschicket hatten, sie selbige wflrden er- 
halten haben. Wie deme nun aber sey, so ist gewisz, dasz davon bis dato alhier nichts 
bekannt, und dasz man seith dem 4. May st. n., da der lieutenant Bromann von Åbo ab* 
gefertiget worden, hieselbst keine n&here nachrichten von dem baron Cederkreutz em- 
pfangen hat. 

Joh musz gestehen, dasz mich dieser verzug um so viel mehr auf die gedancken 
bringet, dasz die czaarin das hiesige ultimatum zustehen werde, als gar kein zweiffel, dasz 
Buchwald und Pechlin, welche die erlaubnis haben couriers nach Åbo und Petersburg ab- 
zuschicken, dahin werden zu wiszen gethan haben, dasz, fals Buszlandt solches verwerfien 
solte, ihre kOnigl. hoh. der crohnprintz von Dånnemarck gantz gewisz in wenig tagen darauf 
von allen st&nden zum nachfolger in Schweden werde erwehlet werden. 

Jndeszen ist doch alhier firøt die genende meynung, dasz Buszlandt sich nicht zur 
restitution von Finnlandt bequemen werde, dahero |: man auch von solcher zu profitiren und 
in allen standen zu insinuiren gesuchet, dasz, nachdem die antworth aus Buszland vor- 
lftng8t:| h&tte |:hier seyn k0nnen,:| die stftnde sich doch nicht l&nger amusiren, sondern zur 
wahl schreiten mOchten. Es ist auch |:dieses raisonnement durch geld, welches, da schon 
80 vieles:| und |:vieleicht vergeblichaufgewandt, Qruner und ich :| sonsten |: gerne erspahret:| 
h&tten, |:unterst&tzet worden. Man hat unter andern gesuchet die pluralité in dem btrger- 
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stande, der ans immer znwider gewesen, zn erhalten, und dm*ch eine summe von 38,000 
rthl. ist man aach so weit gekommen, da8z:| der b&rger-standt vermOge angeschloszenen 
extractus protocolli am "^' resolviret nicht l&nger als bis den % May wartten za woUen^). 
Es wnrde diese ihre genommene resolntion denen Ubrigen standen communiciret, und als 
hierauf am ^^^' plenum in allen standen war, so gingen die bauern mit einer deputation 
zu den drey ubrigen stftndten, communidrten denenselben die von denen Dahlem genom- 
mene resolution ^) und die ihrem hiesigen herretagsmann Peer Andersen zugeschickte instruc- 
tion benebst dem memorial, so derselbe flbergeben *) und dem der standt darinn beygefallen 
war, dasz sie bathen, dasz man die wahl nicht l&nger als bis den 7. oder ^/ao. aussetzen 
mdchte. Als dieses oberwehnte memorial und instruction, wovon ich hierbey sub no. 2 die 
abschrifiFt allerunterth&nigst anschliesze, in dem adel yerleszen wurde, so verursachte unter 
andem die in letzterer gebrauchte expression, dasz der crohnprintz hieher kommen und re- 
gieren solte, einige surprise. Der mann, so die instruction aufgesetzet, ist vielleicht kein 
groser scribent gewesen, doch musz man sagen, dasz auch das æquivocum wegfUt, so bald 
man nur auf die darauf folgende wOrter: nach des kdniges todt, achtung gibt. Gleichwohl 
war es doch von einigen ubelgesinneten bey dem k5nig angebracht worden, als ob man suche 
einen aufstandt zu erregen und jhn ans dem lande zu jagen. Es ist jhm doch aber dieser 
argwohn von andem wieder benommen worden, und ich håbe jhm auch selbst bey gelegen - 
heit des an graf Oyllenborg geschriebenen brieffes, wovon ich hiernechst erwehnung thun 
werde, die versicherung wiederhohlet, dasz niemahls ein printz anhero kommen kdnne, der 
mehr respect und veneration vor jhm haben w^rde, als jhr. kdnigl. hoheit der crohnprintz, 
und dasz er, wofeme bOsze leuthe jhm das gegentheil sagen solten, selbigen keinen glauben 
beymeszen m5ge. 

|:nmb doch aber wieder auf die Dahler zu kommen, so:| ist wohl |:freylich kein 
zweiffel, dasz es gar leicht seyn wflrde daselbst einen auffstandt zu erregen. Es haben 
zwOlff kirchspiehle einen bauern :| anhero |:gesendet, der das:| hiebey sub no. 3 an- 
geschloszene |:und aus dem Schwedischen ubersetzte schreiben an Graner und mir uber- 



■} AUerede d. ^ j^/ meldte GruDer til Schalfn, «qae le terme pour releetlon eet flié secretement 

par ees deux etats (Præsterne og Borgerne) pour le 9. may t. st.*; men det yiste sig siden, at Præste- 
standen endnu Ikke hayde tiltraadt Beslutningen. 
') Vedtaget af Fuldmægtige fra samtlige Sogne i Dalarne paa et Møde I Leiand "/« (gi. St.) 1743 (paa 
•einen landtag, voTon seith Gustavi I leiten kein exempel seyn soli«, Berckentln >*/to April) af det 
Indhold, at man er bestemt paa ikke at Yille stille Mandskab til Krigen, med mindre den Danske 
Kronprinds overtager Regeringen og KrigsTæsenet i Sverig samtThronen efter Kongens Død, om ham 

saa behager. D. ^ Maj overbragtes denne Beslutning til Stokholm yed Deputerede, af hvilke man fik 

nøjere Underretning ayon dem fameusen landtag ... bey Lexan ... wobey einige tansend menschen 

versamlet gewesen« (GrAner ^ ^^,' )* 

') Bevaret 1 et hosfølgende Bilag, dog ligesom den ovennævnte Beslutning af Dalkarlene knn i Tydsk 
Oversættelse. 
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bracht'). So confiis nun auch solches geschrieben :|, so siebet man dooh daraus, dasz |:waDii 
ibnen hnlffe, wodurch sie trouppen und gew&hr:| versteheD, |:solte versprocben :| werden. 



*) Lyder 1 Tydsk Oversættelse: |:S' konlgl. maytt zu Dånnemarck etc. hober rath wie auch ministre in 
Stockholm, allerg nådigste herrcD. Demnacb onser Schwedische reichstags-iranD Paer Anderson ans 
M o . . kircbsplehl mit dem uberelnkommen oach Stockholm gegaogen, welches dieser gantze Dahla-ortb 
bier in Lecksands-kirehspiehis-stube den z'wolffteo des abge'wiohenen Aprll-monaths fn gegenwarth 
seiner bocbiwohlgeb. des herrn landsbolTdiog Wennerstedt getroffen, angehend die nicbt-ansmarscbleniDg 
unserer soldaten, ehe and beyor s« kdnigl. bobett, der cronprintz Yon Dånnemarck, bier im reiche 
zum wArckllchen successore und anfubrer der gantzen armée angenommen vorden, mit mebrerem, 
welehes denen kdnigl. hoben råthen vermuthllcb scbon bekendt seyn wird; so bat nunmebro såmbt- 
licbe gemeinde an diesem orth der sache nacbgedacbt und ist soIchei*gestalt dabin uberein gekommen 
in grossester untertbånigkeit und demoth ibre geringe und einfåltige gedanckeu denen kdnigl. hoben 
råthen rath nnd bulffe balber vorzustellen. Zufordrist aber wollen wlr die sache dem hdcbsten und 
ailwaltenden Gott beimstellen, damit er uns in diesem uns angelegenen 'wereke rathe und beystehe. 
Hiernåebst haben wlr auch ursache bey denen kdnigl. hoben råthen eine Innerliche und untertbånlge 
dancksagung abzulegen, die uns alle Schwedische getreue unthertbanen elnen fremmen gnådigen und 
barmbertzigen k6nig, s« kdnigl. bobeit den cronprintzen Yon Dånnemarck, angebotben haben, viozu uns 
Gott mildigllchen verbelffen und Jbm gnade, gesundbeit und ein langes siegreicbes leben Terleiben 
voUe, nebst einer kdnigllchen gewalt die grosse untreue und den eigennutz auszurotten, welcbe zo 
zeiten unser armes vaterland in alierhand ungluck und untergang sturtzen, so dasz insonderbeit wir 
arme gemeinden an diesem orthe die schatzung, so die crone haben soil, bald nicbt mebr abzutragen 
und unsere soldaten auszorusten vermdgen, sondern seben uns in diesem jahre aus hungersnoth nlcbts 
ånders als den todt for augen:|, falls nicbt |:der allvaltende Gott uns baid mil bulffe erscbeinet Da 
wir nun, såmbtliche gemeinden bier zur stelle, eine so hobe sache dreiste gewaget, als es ist wtder 
8* kdnigl. maytt. ordre und des anwesenden landsbdffdings befebl zu bandeln und nnsere soldaten 
gleichwie alle andere Im reiche jetzo wider den felndt nicbt zu feide geben zu lassen umb unser land 
zu defendiren, so ist uns bdchst-notbwendig mit denen rath zu pflegen, so bdchst-erleuchtete augen 
und mebr verstandt als wir arme gemeinden haben. Wir haben auch nur elnen elntzlgen kerl nacb 
den Schwedischen reichstag gesendet, dessen verstandt und vermdgen sleb vieleicbt nicbt so welt als 
erforderllcb erstrecken durffte, und haben dabero die kdnigl. hobe råthe in tieffester ehrerbietung umb 
rath zu ersucben gedacht and:| oh es nicbt zutrågllch wåre, dasz |:kelne successiona-wahl auf dem 
Schwediscben reicbstage gescbehen mdchte, ehe man crst^von denen leuten in denen standen vdlUg 
verslcbert wåre und von so vielen standen, die es uberfiusslg thun kdnnen. Dann ånders ist die 
untreue so grosz, dasz man weder dem einen noch dem andem tranen musz. Vieleicbt dasz, wenn 
die stunde kdmmet und die wabl vor sleb geben soli, dlejenige, so uns vorbero hold gewesen, von 
uns fallen, und es ist unser wfinscben werth, dasz von denen kdnigl. bohen råthen demjenigen, was 
sie von diesen nmbstånden kdnnen erfabren haben, bey zeiten kdnne vorgebauet werden und solcbea 
mit vorsicht, damit die freunde unserer untreuen uns bernacb keine hlndernis Im wege legen mdgen, 
da såmbtliche gemeinden alle bereit sind s* kdnigl. bobeit sogleicb mit einem frisehen mutbe unter 
denen armen zu greiffen und Jbn, so viele nur das gewehr tragen kdnnen, zu folgen, da wir nåchst 
gdttlicber bulffe hoffen, dasz uns niemandt widerstandt thun wird, wie auch fordersamat veranstalten, 
dasz s* kdnigl. hob. der cronprintz von Dånnemarck die regierung in gneden anznnebmen gerube, so 
dem lande zum schutz seyn kdnte, weilen wir uns keinen tag fur unseren måchtigen felndt sicber 
wissen; und es durffte sicb erelgnen (wie bereits spargiret wird), dasz unsere gegner bier im lande, 
wenn sie seben, dasz ibnen ibr.fiibeles vorhaben nicbt reussiren wird, selber dazu mithelffen werden, 
dasz uns die felnde fiberm kopffe fallen solien, damit unser vorbabendes gescbåflte selnen fortgang 
nicbt haben mdge. Cber dleses unser einfaltlgea doch wohlgemeintes vorhaben bitten wir derer 
kdnigl. bohen råthe gnådige nachrlcht aus, ob wir recht oder unrecht haben. So steilen wir alles 
dleses dem guten ermessen derer kdnigl. bohen råthe anheimb und soite dieses unser vorberegtea 
elnfåltiges vorhaben nutzllcb seyn, so wollen wir alsoglelcb s' kdnigl. maytt nebst s^ kdnigl. bobeit 
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:sie gantz bereit sind zu allen extremitéten zu schreiten. Da ich Dan:| in meinem aller- 
unterth&nigsien bericht vom 22. Aprilis st n. |:meine bedencklichkeiten tiber einen aufstandt 
der baaern alleninterthftnigst einberichtet, ew. kOnigl. maytt. auch solche, wie mir der ge- 
heime rath vonSchnlin nnterm 30. ejusdem geschrieben, allergnftdigst approbiret baben, |:80 
hat Orflner dem bier anwesenden herrtagsmann Feer Andersson, :| da er anf |:eine positive 
antworth insistiret:| und nicht einmahl |:damit bisz zu ansgang der Unfildgen woche 
warten will, zu erkennen gegeben, dasz sie sich ruhig balten :| und auch aUenfals |:das 
regiment mdchten marchiren lassen :|. Dieses |:letzte ist, was der herrtagsmann :| haupt- 
s&chlich |:wissen will,:| zumahl er erkennet, dasz |:seine landsleuthe, die doch:| darinnen 
albereits |:die bauern aus Nerice und Wermeland und,:| wie man auch glaubet, |:die Scho- 
ninger zu ihre nachahmer:| haben und bekommen d&rfiten, |:zu weit gegangen. Er musz 
auch Seinen landsieuthen :| nachdermit |:ihnen genommenen abrede:| seine meynung |:umb 
so viel eher zu wissen thun, als:] wegen des |:march6s des regiments:) nicht nur sehr 
|:emstliche relterirte befehle von dem:|;;k6nig und senat |:an die beambte ergangen,:| son- 
dem auch |:gar der k5nig selbst:| des&ls mit |:dem Feer Anderson alhier gesprochen :|. 
Umb doch indeszen |:die leuthe so viel m5glich zu ménagiren:| und |:ihnen den argwohn, 
als ob man sie im stiche lassen woUe, zu benehmen,:| so hat |:Ortiner dem herrtagsmann 
vorgestellet , dasz es sich nunmehro:| zu ausgang der kiLnfitigen woche |:zeigen muste, ob 
krieg oder frieden werden wHrde, und dasz, gleichwie kein zweiflfel, :| dasz wofeme der krieg 
continuiren solte, der crohnprintz auch von denen Ubrigen standen ddrffte erwehlet werden, 
es |:also dem vaterlande schådlich seyn kOnte, wann das regiment nicht :| zu rechter zeit 
|: marchiren solte :|. 

Es ist doch auch nunmehro wfircklich einmahl an dem, dasz es sich gegen den ^^f» 
May zeigen musz, was aus dem krieg und frieden, imgleichen aus dem successions-gesch&flfte 
werden will. Am vergangenen mittwochen als den */i4 May war plenum in allen st&nden. Jn 
dem adel wurde der sub nr. 1 angeschloszene extractus protocolli der bfirger^) verlesen. 



dem cronpriQtzen tod DåDnemarck ehre nnd treae darch abersendaDg elniger bescheideneo månaer 
mit denen sigillen aller kirchspiehle und kråfftigen beweUzen Tersichern lassen. Womit ^r, dies 
orthes gesambte gemeinden, in tieilester ehrerbtethang und grossesten unterthånigkeit alle sind und 
Terblelben derer kdnigl. hoben råthe allergetreneste und demfithlgste diener. 

Nils Jonsen 1 Leiens sockn. Gustaf Elofsons i Lexand. Olof Anderson i Leian. Knutz An- 
ders Andesen i Mo .. sockn och Krackwardx. Anders Hansen i Dryck. Asbidr Larsen i Frannaasz. 
Mattz Zocblsen i Gangnåf. Erckerson fra Lecksand. Paer Anderson fra Lecksand. Olf Olsen Packer. 
Lara Hanson 1 Farsz. 

Nun zur stunde ist uns wissend, dasz die hoben kdnigl. råthe kein worth sollen flber be- 
kommen k6nnen, wenn nicht das kdnigl. collegium solches Yorhero durchgesehen, weszwegen wir nun 
den schlnsz gefasset einen bescheidenen mann zu Abersenden / welcher der kdnigl. hoben råthe gnå- 
dlge erklåhrung abzuholen gedencket, und wir sind sogleich geneigt uberzugehen und s* kdnigl. 
maytt. In Dånnemarck alle unsere redliche gedancken und kråfifligen beweisz, den der orth haben kan, 
mit grdssestem eyffer ein ffli aUe und alle fQr ein kundt zu thun.:| 
Om en bestemt Dag (Vso Maj) til Foretagelse af Thronfølger- Valget. 
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Es entstanden &ber die frage, ob der adel selbigem beyfiillen solte oder nicht, starcke debats. 
Der baron Dlfsparre proponirte, dasz der adel solchem bey fallen solte. Er warde darinn 
von dem laagmann Gederfeldt, dem general-lieutenant Dering und dem general-miyor graff 
Dohna appuyret Einige von den andem aber, die doch sonsten auch von anserer parthey 
seyn wollen, waren noch vor einen kleinen anfschub. Der obrister Lagerkrantz , einer von 
den chefs der Birckenfeldiscben parthey, aber proponirte, dasz man das successions* werck 
gantz aussetzen, den reichstag abrumpiren und nur auf die fortsetzung des krieges wieder 
Buszlandt bedacht seyn solte. Jndeszen schickten die burger eine explication flber ihre 
am "^'' genommene resolution, nach welcher selbige am ^% hujus die successions-sache 
abermahl in der grosen secreten deputation wollen vorgenommen haben, und dasz von 
derselben hiemedist so fort der tag zur wahl solte determiniret werden. Wie nun hieranf 
LOwenhielm proponirte, dasz dieses memorial bis zu dem nåchsten pleno solte beliegen 
bleiben, so wurde und muste dieses nach der reichstags ordnung zugestanden werden. An 
eben diesen tag wurde auch dem land-marschall, w&hrenden pleno, von dem k6nig und dem 
senat das sub no. 4 hiebey folgende schreiben zugeschicket, welches ich doch erst an sel- 
higen morgen dem grafen von Gyllenborg zugeschrieben^). Jch hatte mich zu ablaszung 
dieses schreibens auf anrathen einiger guten freunde determiniret, die mir haben wiszen 
laszen, dasz einige ubelgesinnete, um diesache zu trainiren, in denen st&nden und absonder- 
lich im burger*standt zu insinuiren gesuchet, als ob Schweden sich nicht mehr auf die- 
jenige hulffe von D&nnemarck verlaszen kOnne, die ich vor ein paar monathen versprochen 
h&tte. Ob nun zwar durch dieses schreiben erwehnt^r insinuation vorgebeuget worden, so 
hat doch der senat gleichwohl daraus anlasz genommen dem secreten ausschusz anzurathen, 
dasz annoch Uber die von D&nnemarck zu leistende htilffe eine conference mit mir mtlsze 
gehalten werden, und da heute morgen von demselben und dem secreten ausschusz die mir 
in solcher zu thuende fragen sollen adjustiret werden, so erwartte ich, dasz ich zu selbiger 
entweder auf heute oder Qbermorgen werde eingeladen werden. Jch hoffe doch gleichwohl, dasz 
man durch diese mir vorzulegende fragen und der darauf zugebenden antworth keine gelegenheit 
finden soU die sache l&nger als bis zu ausgang der ktmfitigen woche au&uschieben, dann nach* 
dem, wie ich allerunterthånigst gemeldet, der burger-standt derselben ein ende machen zu wollen 
scheinet, auch endlich der priester*standt sich in dem pleno vom ^/h May dahin positivement 
erl^l&hret und mit dem bauer*standt vereiniget hat, dasz am '% dieses monaths die succes* 
sions- sache solte ausgemachet seyn, so musz ich glauben, dasz auch der adel selbigem schlusz 
endlich bey£&llen und demnach die sache um besagte zeit von allen vier st&nden werde aus- 
gemachet werden. Die priester haben bey fixirung des ^% May die vorsichtigkeit gebrauchet, 
dasz nicht nur um solche zeit der alle augenblick erwarttete, sondem auch der vor 4 tagen 
wiederum nach Åbo abgefertigte courier alhier kan zurUckgekommen seyn. Letzterer hdt an 

') Brev fra BerckentiD til Gyllenborg af */u Maj gjeotager, at Danmark i Tilfnide af Kronpriodsens Valg 
vil med sin Land- og Semagt staae Sverlg bi med at erobre Finland paa Grundlag af Freden i Nyatad. 
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Cederkreatz die ordre fiberbracht, dasz, fids er nicht am % May mit denen Busziscben 
plenipotentiarieii einig geworden, er, weil die stftnde sogleich daraof zar wahl schreiten 
wftrden, nicht weiter der socceBsion wegen mit jhnen entriren, sondem sich znr abreisze 
præpariren mOchte. 

Bey diesen amstftnden non scheinet es alles auf die finale resolation von Bnszlandt, 
der man stflndlich entgegen siehet, anznkommen. Jch wiederhohle bey der gelegenheit, 
was ich ew. kdnigl. maytt in meinen vorigen berichten alleranterth&nigst einberichtet håbe 
und welches nach meiner geringen einsicht und soviel ich die lenthe hier tftglich mehr ond 
mehr kennen lerne, ktLrtzIich darinn bestehet: Will Buszlandt Finlandt aaf den fosz des 
Nystedtischen fnedens restitmren, so glaub ich, dasz die drey stftnde bey der entschliesong 
den bischofien Yon Eutin zn nehmen yerbleiben; — offeriret die czaarin etwas weniger von 
Finnlandt ohne zn verlangen, dasz Schweden den bischoffen yon Eutin erwehle, so befBrchte 
ich gleichfals, dasz es angenommen, und dasz, weil die Birckenfeldische, Hessische und 
Eutinische parthey solchergestalt durdi die jhnen bleibende hofihung dabey ihr conto finden, 
sich selbige vereinigen and die wahl bey diesem reichstag aussetzen werden; — solte aber 
Buszlandt bey seinem bis dato geftuszerten sentiment beharren, und indem es nicht Finn- 
landt auf den fusz des Nystedischen friedens friedergeben und ew. kOnigl. maytt. zafrieden 
stellen will, dennoch zugleich auf die wahl en faveur des bischoffs insistiren, so hofie ich 
mit 05ttlicher hfdffe, dasz, ob sich gleich die Birckenfelder bis diese stunde nicht zu ans 
schlagen woUen, dennoch zu ausgang der kfinfitigen woche die wahl durch eine grosze plu- 
ralité in allen drey stftndten vor jhro kOnigl. hoheit den crohnprintzen werde decidiret 
werden. Jch beharre bis ans ende meines lebens in der allertieffsten erniedrigung ew. 
kdnigl. maytt allerunterth&nigster, treu-gehorsamster diener 

G. A. V. Berckentin. 

Stockholm den Vts. May 1743. 

Original, oTerbragt 'Vi af BerekentioB KadsL ADdera Gederld6f, nu Major 1 Danak TJeoeate, over- 
aendte aamtidigt fra Helalngør, b^or han bavde taget Opbold I AnledDing af Dogle indnatrieUe Aolsg, ban 
\Ud6 aætte i Vsrk, et Svensk Bre^ med Dansk Oversnttelae fra Olaf Hamren af Halmstad, der nylig havde 
været 1 KJøbenhavn. Det indebolder Tssentligat kun Nybeder, stemmende med det af Berekentin Meddelte. 
Udsigten til en nærforestaaende Afgjørelse blev dog efter nye Forhandlinger 1 Anledning af Meddelelser flra 
Fredamødet i Åbo paany ndaat Idetmlndate 3—4 Uger (Relation fra Berekentin af >*/ts Mai). 



41. 

ReUuion fra Berekentin. 

1743, 27 Mai. 

AUerdurchlauchtigster, grosm&chtigster kOnig, allergn&digster k5nig und herr. Ew. 
kOnigl. maytt. werden sich aus meiner vorigen allerunterth&nigsten relation vom ^'Am hujus 

T B. s H. (187S.) 43 
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allergnftdigst haben vortragen laszen, was am ^^^». in donen pienis aof des senats bedencken, 
so ioh bierbey sub no. 1 ans dem Schwedischon fibersetzt anscbliesze^), yon donen drey stftnden 
nach dem gleichfals bierbey sub no. 2 folgenden extracta resolTiret worden'). Die secrete 
expeditions*depatation fertigte darauf noch am selbigon abend den obrist-lieatenant von Lingen 
Yorl&offig mit der ins Teutscbe tlbersetzten, hiebey sub no. 3 angebogenen instruction') nacb 
Åbo ab, nachdem in derselben von ein paar wohlgesinneten aaf eine n&here explication der f&r 
Dftnnemarck za stipnlirenden beMedignng vergebens war gednmgen worden. Joh mosz hiebey 
anzeigen, dasz ich in diesen tagen gantz deutlich gemercket, dasz man durch D&nnemarcks voU- 
kommene zafiiedenstellung nichts ånders verstehen will als die cession nnd renunciation aof das 
Schleswigische, ond dasz man flbrigens, wann nacb des czaarowitz todt das forstentham Holstein 
dem bischoff von Eutin zni&Ilet, selbiges, um dadurch einiger maaszen den jetzigen verlnst 
von Finland zn ersetzen, gerne selbst bebalten mOchte. Als ich am ^/m. den baron Nolcken 
bey hoffe sahe nnd yon ihm, weil er dazumahl sofort expedirt za werden glanbte, abschied 
nahm, frng ich ihn, wie er den punct von unserer zuMedenstellung za regliren ged&chte, 
nnd vertrauete ihm, dasz wann Schweden uns mit papier za begntigen glanbte, es sich darin 
betragen wtirde. Jch demonstrirte ihm bey dieser gelegenheit, wie es wieder Schwedens 
elgenes interesse, dasz Holstein, worinnen ein paar sch5ne hafens an derOstsee belegen, in 
Boszlands h&nde k&hme nnd bliebe, als welches ohnedem nach denen Teutschen reichs 
gesetzen anch nicht seyn konte. Jch declarirte ihm ferner, dasz Dftnnemarck besagtes 
ffirstenthnm nie in eines kdniges von Schweden h&nden laszen kOnte, indem es eine be<- 
stftndige qaelle von misverstandt und weiterungen zwischen beyden crohnen seyn dorflte ; 



M Af ^^/s 1743 (g. S.), anbefaler indtræDgende Afslutning af Freden paa Grundlag af Afstaaelae af Kymene- 
gaards Len. 

*) Ritterschaft und adel fållt dem bedencken derer herren relchsråthe bey. Testor Stockholm den U*« 
MaiJ 1743. Joh. Wulfwenstlerna. 

Extract ans dem protocolle, solmpriester-standeden lltmHaiJ 1743gehalten'worden. S.D. Der 
iland fållt dem Yon Jhren eicellences gegebenen elnhelHgen rathe bey angehend die vlederherstellung 
des friedens mit Ruszland In ansehuog derer Yon Jhren excellences angetragenen relffen und dem 
stande wohlbekannten grfinde und umstånde, mtt dem Yorbehalt, dass die crone Dånnemarck von 
dem Ruszischen bofe vegen HoUstein Schleswlg zufrieden gesteilet werde. Falls aber innerhalb elner 
gCYvlszen ausgesetzten zeit ein friede mit diesen vorgeschlagenen bedlngungen nicht solte erhalten werden, 
ist die abslcbt des standes sich in selner wahl an den cronprintzen In Dånnemarck zu wenden mit 
denen Yon der groszeren secreten deputation Yorgeschlagenen nnd denen hochldblichen standen des 
reiches zur weiteren fest[st]ellung heimgegebenen villk&hren, und es m6gen nach denen gedancken 
des standes die zur Instruiriing derer ministres deputirte herren reichs-råthe nnd gl leder derer stande 
die kQrtzeste zeit, so thunlich, anssehen, welche man abwarten mfisze, um eine ultimate autwort von 
dem Ruszischen hofe zu erhalten. Ex protocoUo Eric Waldlns. 

Der burger-stand f&llt dem bedencken derer herren reicbs-r&the bey mit dem beyfugen, dasz 
der 6. des nåchstkommenden JunlJ als ein ultimat-termln ausgesetzet werde um die successions wabi 
abzuthuD. Testor Andreas Berg. 

*) Som Art 2 forekommer heri: Soli die czaarln verpflichtet seyn die crone Dånnemarck zu befriedlgen 
und dieses dergestalt, dasz bi^chst dleselbe Dånnemarck die cession yon dem hertzogthum Schleswig 
nebst renoneiatlon aaf daezelbe Terschaffe und sothane cession and renonclatlon garanti re. 
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dahero, weil es beszer wåre die sache jezt ab ins kfinfftige dofch einen krieg aaszumacben, 
soldie anjetzo dorch die an ans zu thuende abtrettnng regoliret werden mfiste. Boazlandt 
gebe etwas weg, so es obnedem nicht bebalten kOnne, dahero das argument wegfiele, 
welches die Buszische plempotentiarii denen Schwedischen zu Abo fiber diesen poQct discours- 
weisze soiten gemacht baben, dasz nemlich jhnen dieses, wann der czaarowitz einmahl nuyo- 
rennis wfLrde, den kopff kosten kOnne. Der bischoff aber k5nne kein bedeneken baben ein 
mit schalden tlberh&ufites forstenthum wegzugeben om mit der zeit ein kOnigreich zu be- 
kommen, and seine beyden brfider kOnten mit einer convenablen appannage oder anstatt 
deszen mit einer summa geldes abgefunden werden. 

Nolcken, der meinen discours mit attention angehOret hatte, kahm hierauf des næh- 
mittags zu mir theils um noch abschied von mir zu nehmen, theils um mir vel quasi im 
vertrauen zu sagen, dasz er sofort, nachdem er mich bey hoflfe quitiret h&tte, in dem senat 
gewesen, und als er dem k5nig und senat unsem mit einander gehabten discours erOfhet 
håbe, sey ihme von selbigen der mdndliche befehl und die erlaubnis ertheilet worden denen 
Buszischen plenipotentiarien zu Abo die proposition wegen abtrettnng des hertzogthums Hol- 
stein an D&nnemarck zu thun, wobey er denn vor seine persohn versicherte, dasz er es zu 
erhalten sich auf das åuszerste bemuhen wolte, mir auch zugleich insinuirte, dasz ich wohl 
thun wtirde mich fiber diese sache in einer conference herauszulaszen. Jch antwortete aber 
hierauf, dasz ich dieser wegen keine conference halten wfirde, weil jhre senateurs feine w&ren 
und mehr verstandt h&tten als ich, dahero sie mir solche firagen, die auch hiemechst so- 
gleich denen standen communiciret werden, vorlegen kOnten, darauf zu antwortten ich nicht 
im stande seyn wfirde. Jch konte dieses um so viel eher an Nolcken sagen, als ihme nicht 
unbewust, dasz der senat, der znfolge meiner allerunterth&nigsten relation vom ''lia. dieses 
monaths eine conference, die aber durch die ankunfFt der couriers aus Åbo unterbrochen 
worden, mit mir halten wollen, darinnen unter andem captieusen fragen mehr von mir zu 
wiszen verlanget, wie Dånnemarck mit Engelland stehe, und was es von dieser crohne zu 
hoffen oder zu forchten håbe, — ob wir alle die unkosten des transports und die unter- 
haltung der zu leistenden auxiliairtroupen selbst uber uns nehmen, — ob man sich getraue 
den krieg wieder Baszlandt auf diese arth so lange soutenirén zu kOnnen, bis der Nyste- 
dische friede obtiniret sey, — und ob, im fall dasz Preuszen sich darin melire und wir 
von selbiger crohne angegriffen wilrden, Schweden sich dennoch auf die 20000 mann hfilffs- 
troupen verlaszen konne. 

Umb indeszen wieder auf das, was in denen pienis am ^^/ss. hujus occasione des 
senats bedencken vorgefallen, zu kommen, so hatte der tals-mann Ole H&ckesOn gelegenheit 
gefunden seinen standt selbigen tages durch allerhandt erregte disputes so lange zu amu- 
siren, dasz als darfiber die zeit um einen f&rmlichen extractum protocolli vor abgang der 
an den priester- und bfirger-standt beschloszenen deputation formiren zu kdnnen verstri- 
chen und ihme alszo den antrag nur mundlich zu thun au^etragen werden muste, er so 

43* 
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wohl in dem protocollo der priester als der Mrger inseriren laszen, dasz der baaer-standt 
in ansehang des friedens denen andem stftndten beyfiele, bey der in faveor jhr. k5nigL 
hob. des cronprintzens einmahl getrofienen wahl aber best&ndig verbliebe, fals nicht Bnsz- 
landt den veriangten frieden accordirte. Nachdem aber der baaer-standt diesen von Ole 
Håckes6n geschehenen m&ndlichen antrag sehr zweydeatig ond dahero seiner meynong nicht 
in allen stticken gem&sz gefunden, so versamlete sich derselbe am freytag als den ^^/m. hiqns« 
verwarf den yon Ole HåckesOn nach maasgebang der von ihm in denen vorbenannten beyden 
standen gethanen declaration an^esetzten extractum, liesz dagegen jhrem protocollo den snb 
no. 4 im Teutschen herbeygehenden extractum ^) inseriren nnd selbigen so wohl dem secreten 
aasschosze als der secreten expeditions-depntation zustellen am ihn der f&r Nolcken zu for- 
mirenden instruction beyzufugen. Jndeszen war vorgestern als den ^^/u. abermahls plenum 
in allen standen, in welchem die von der ritterschafit genommene und denen ubri^en st&nden 
per deputationem communicirte entschlieszung, dasz nehmlich die determinirung der zeit, in 
welcher Buszlandt sich ^ber das hiesige ultimatum zu erklåhren h&tte, der secreten expedi- 
tions-deputation zu flberlaszen sey, gleich&ls von denenselben approbiret wurde, als worauf 
auch Nolcken gestem wf^rcklich von hier abgereist. 

Anjetzo wird es darauf ankommen, ob die czaarin die provintz Nylandt, als wor* 
fiber nur noch die difference ist, abtretten will oder nicht. Auszer dasz der Englische 
ministre Weichs zu Fetersburg an den hiesigen geschrieben, wie er glaube, dasz sich der 
Buszische hoff mit dem jhm jetzo offerirten district bis an den Eymeneflusz begniigen w^e 
(als welches schreiben besagter Guydickens alhier an den senateur Åckerhielm communidret 
hat), so kan ich nicht l&ugnen, dasz ich vor meine persohn nicht mehr daran zweiffle, dasz 
sich nicht Buszland damit begnfigen solte. Man musz sich aber billig verwundern, dasz da 
Schweden durch den zu cedirenden district nicht nur zum theil den theer-handel verlieret, 
sondern auch, wann Friederichshamn und Wilmanstrandt wird fortificiret seyn, niemahls 



') Extract aos dem im baaer-stande am 13*« MalJ 1743 gehaltenem protocoUe: S. D. Bey Qberwegung 
derer tod dem plenipoteotfario und reichs-rath, herro baroD Cedercreuti efngelaaffeDen briefe samt 
derer iD anleitung dererselbeo von denen herren reichs-råthen abaonderlich durch den extractum pro- 
tocolli Yom 10. dieaes geåuszerten gedancken erlLlårete sich der bauer-stand dabin, dasz nacbdem- 
mahlen das frledens-geschåfte mit der festsetzung der succession so nahe TerlLuQpffet vorden, und der 
stand seines theils das letztere mittelst ernennang s. konigL hoheit des cron-prlntzen in Dånnemarck 
unter denen bediogungeo, welche die groszere secrete deputation vormahls projettiret, bereits gethao, 
so k5nte der stand um so Tiel veniger von diesem gefaszetem schlusze abgehen, ais er selblged 
nåchst des Hdchsten gnådigem beystande f&r das sicherste mittel håit um das verlohrne wieder zu 
erlaogen und zu einem reputirlichem frieden zu kommen, und wQnscbete ans der ursachen von hertien, 
dasz die ubrigen respective stande des reichs hierionen mit demselbeu eins zu machen belieben 
mocbten. Soliten aber die ilbrigen stande anf den gedancken fallen, dasz unsere ministres pieni- 
potentlaires beym Aboischen congress noch ein fernerveites ultlmat haben musten, so ist der stand 
von der melnung, dasz auf einen fflr das reich sicberen und ertråglichen frieden mQsze bestanden 
verden, docb so nnd dergestalt, dasz der stand keine andere sneeesslons-wahl ais diejenlge, die be- 
reits geschehen, eingehen kan. Ut supra. Auf befehi P. Westerhof. 
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wieder vor eroberang beyder plfttze Buszlandt von Finlandt ans wird angreiffen kdnnen, es 
sich dennoch dazu entschliesen will, Alleine ich mercke tftglich mehr und mehr, dasz die 
begierde zum Meden, die noth am selbigen zu haben, die confuBion ond die aiieinigkeit» 
die in dem lande und insbesondere unter dem adel regieret , so grosz sey, dasz ich jetzo 
billig glaaben mosz, dasz woferne Buszlandt noch ein mehreres begehren solte, man jhr es 
endlich znstehen werde. 

So wenig man sich alszo alhier auf den adel yerlaszen kan, als bey deme so wenig 
trea und glaaben ist, dasz ?on mehr denn 300^), die wir in anserer parthey gehabt zu haben 
glaaben mUszen, man kaam anjetzo auf 50« die es auMchtig mit ans meynen, rechnen 
kan, eben so wenig trane ich der geistlichkeit, die nicht gerne von dem adel abgehet 
and die, unerachtet der geschehenen declaration, dasz sie, woferne Baszlandt den anjetzo 
offerirten frieden nicht annehmen solte, denen baaem beyzafiEtllen geneigt sey, dennoch wieder 
davon abzagehen capable ist Der b1irger*standt hat ans nanmehro seith 14 tagen best&ndig 
in der sfiszen hofihung anterhalten, dasz er denen banern beyfaUen wolle; eine menge von 
diesen bfirgern, die wir angeworben haben, versichern aach noch, dasz es in dem k^nfitigen 
pleno geschehen soli, alleine ich håbe dieses schon so ofit gehOret, dasz ich solchen ver- 
sicherangen keinen glaaben mehr beymesze. Solte es aber wieder mein vermathen den- 
noch geschehen, so w&re wenigstens dieses dadarch gewonnen, dasz, indem alsdann zwey 
st&nde, nemlich der borger* and baner-standt, jhr k6nigL hoh. den cronprintzen, die beyden 
andern aber, nemlich der adel- and der priester-standt, den bischoffen von Eatin erwåhlet 
h&tten, die wahl-sache andeterminiret bliebe and hinfolglich das friedens-negotiam annoch 
?on dem saccessions-weesen k6nte separiret werden. Jnzwischen, weil der biirger-standt 
schon einmahl dem bedencken des senats beygefaUen, and der Nolcken aach in gefolge 
deszen mit denen benOthigten expeditionen gestern von hier nach Åbo abgegangen, so håbe 
hiezn, wie schon gesagt, wenig hoffhang. 

Es bleibet solchem nach nar allein der bauer-standt Ubrig, der f&r sich alleine ge* 
laszen wieder die drey andern st&nde, weil nach der reichs-tags ordnang die pluralité derer 
stande deddiret, nichts aasrichten kan, sondern entweder, wie in ansehang des jetzigen 
krieges Yon .demselben geschehen, denen abrigen wird beyMen |:oder aach aaseinander 
gehen mtissen amb hernach von ew. k6nigL maytt. wieder die anderen st&nde in seiner 
revolte sonteniret za:| werden. Weil nan aber |:ein solcher aafstandt gar vielen von mir:| 
in meinen vorigen allernnterth&nigsten berichten angefahrten bedencklichkeiten anterworffen 
aach ohnedem wieder ew. kdnigl. maytt. allerhaldreichsten meynang ist, so hat man jhnen 
bis dato immer in generalen terminis geantwortet, dasz sie zwar bey ihren vorsatz den 
crohnprintzen za haben beharren, sich Qbrigens aber rahig halten and den schlusz der 



^) En Lisle over de daDsksindede Rfdderhos-Medlemmer, der flodes iodheflet efter Relation af Vi s April, 
opfører 360 NaTne, el Par dog med Vedføjnlngen labaene*. 
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andern st&nde abwartten mdchten. |:Anjetzo abw &Dgen sie an positivemeDt wissen zu:| 
wollen, |:ob sie sich daraaf verlassen:! kdnnen, |:da8z maD:| sie |:8oateiiireD:| und |:mit 
gewehr und yolck beystehen woUe oder nicht,:| zumahlen sie itzo |ihre parthey nehmeQ:| 
und |:8ich determiniren:| mfiszen, |:&lsz sie nicht hien&chst uDgMcklidt werden aDd:| von 
denen drey andern st&nden |:auf das erscbrecklichste wolten verfolget seynij, wie sie dann 
schon zum voraus wiszen, dasz bey dem letztem pleno in dem adel resolviret sey, sie m dem 
n&chsten pleno durch eine deputation zu ihren beytritt ernstlich invitiien und ihnen desfids 
zureden zu laszen. 

Hierauf nun hat man ihnen geantwortet, dasz sie sich nur noch 8 bis 10 tage 
beruhigen mOchten, da man ihnen hiemechst, was sie zu thun h&tten, wflrde anrathen 
kOnnen. Jch håbe diese zeit gewinnen wollen um noch einmahl in dieser sache ew. k5nigL 
maytt. allergnådigste willens^meinung zu wiszen und mir dero yerhaltungs*befehl zu erbitten. 
Nach denen jetzigen umst&nden sehe ich nicht, dasz |:wir, ohne einen innerlichen krieg im 
reiche anzuzunden, mit diesem standt alleine :| in der haupt*sache durchdringen kOnne, dahero 
es nur jetzo darauf ankommet, dasz man durch solchen annoch einen versuch thue: eines 
iheils die succession von dem friedens negotio zu separiren und solche bis zu dem todte 
des kOniges aufzuschieben, andern theils aber denen drey fibrigen st&nden zu insinuiren, dasz 
bey der zufriedenstellung von D&nnemarck nicht alleine auf die renundation von Schleswig 
sondem auch auf die abtrettung von Holstein mtisze gedacht und diese condition, um nicht 
mit der zeit dartlber in einen krieg mit D&nnemarck zu verfallen, bey der wahl des bischofb 
zugleich festgesetzet werden* 

jiGrliner und ich hofien die bauem dahin zu disponiren :| , dasz sie per extractum 
protocolli denen drey andern st&nden zu erkennen geben sollen, dasz sie zwar, ratione des zu 
trefienden friedens, der von denen drey ubrigen st&nden genommenen entschliesung beyfielen, 
doch aber noch vorhero denenselben zu tiberlegen anheim stellten, ob es nicht der nation 
honorabler, auch dem vatterlande wegen der brouiUerien, die mit der zeit aus des bischoflfs 
wahl in ansehung Ton D&nnemarck erfolgen kdnten, nutzlicher sey« dasz keine succession 
durch den frieden mit Ruszlandt reguliret, sondern, damit hiernechst die nation eine freye 
wahl haben kOnne, solche nunmehro bis nach des kOniges todt ausgesetzet wurde. Solten 
aber die st&nde gleichwohl auf den bischoff von Eutin fallen und beharren wollen, so wolte 
der standt nur hierbey vorgestellet haben, dasz zur contentirung von D&nnemarck und bey* 
behaltung des friedens mit besagter crohne nothwendig dahin gesehen werden musze, dasz, 
wie ich schon erwehnet håbe, nicht nur die renunciation auf das hertzogthum Schleswig 
sondern auch die abtrettung von Holstein obtiniret, und der bischoff von Eutin unter dieser 
condition erwehlet werde. Nun flattire ich mir zwar nicht, dasz hierfiber ein ernstlicher 
schlusz in denen drey Ubrigen st&nden werde genommen werden; weil aber bey dem punct 
von der aufschiebung der succession bis zu des kOnigs todt so wohl die Birckenfeldische als 
die Heszische parthey ihr conto finden, so kan man doch einiger maszen hoffen, dasz viel- 
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leicht derselbe durchgehen mOchte. Wenigstens will ich nach erhaltung ew. kOnigl. maytt. 

allergnftdigsten befehl die sache mit dem FrantzOszbehen ambassadeur conoertiren, als der 

endlich auoh die hoffnnng vor Krokenfeldt verlohren and mir vor 2 tagen selbst gesaget* 

dasz mir seine parthey nicht mehr im wege stehen worde, doch aber^ so bald er ihr anriethe 

sich zu mir znschlagent jhm dr&aete, dasz sie sicb, wo er jhnen davon sprftche, zu der Hes- 

sischen wenden wurden. 

Joh ersterbe mit dem allergrOsten respect ond tieffster snbmission ew. kdnigl. maytt 

allenrnterthftnigster, treu-gehorsamster diener. 

G. A. v. Berekentin. 
Stockholm den ^. May anno 1743. 

Original, modtaget ved en Expres d. 'Vs 1743. 1 Brey af s. D. til Schalln ndtaler BerclientiD sig 
oTerensstemmeDde med Relationen: »Votre exceience verra par ma trestiamble relation au rol, qu*il ne me 
reste ploa guerea d'esperance de reassir dans la grande aflfaire. La nation ne se ressemble plus en rien; 
elle veut la paix å quelque prlx que ce soit, et j'ai tout lieu de croire, qu'au cas que la Russie s*obstine 
de garder la proYince de Nyland, on la lul laissera. Enfln 11 faut crolre, que Diea n*a pas Youiu, que notre 
affaire se flt, et que c*est meroe pour notre bien, qa*il ne Ta pas voolu.« 
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Kgl. Ordre til Berekentin. 

Frederiksborg den I«*« Juol 1743. 

Christianus sextus. 

Wir haben aus deiner vom 27^'' May darch einen expressen an uns abgelaszenen 
allerunterthftnigsten relation die n&beren nmbst&nde deijenigen unverhoften nnd beschwehr- 
lichen ver&ndemng ersehen, worein das dortige wahl-gesch&fte gerathen, und wovon da seit 
etlichen post-tagen vorULofige nachricht ertheilet hast Wann nun sothanen nmbst&nden 
nach unsere haupt absicht zn erreichen nar wenig hofnang ubrig zu bleiben scheinet, so 
erheischet die nothwendigkeit die neben-ambst&nde solchergestalt, so viel mOglich, einzaleiten« 
dasz ans aos diesem mit so vieler mfihe und kosten bishero betriebenen gesch&fte noch 
einiger vortheil zuwachsen k5nne. 

Da nan aus dem zusammenhang der sache und der gegenw&rtigen gesinnung Schwe* 
dens und Buslands sich wahrscheinlich ergiebet, dasz die restitution von Nyland als der einige 
punckt, wortiber man noch differiret, nicht von der beschaffenheit seye, dasz nicht entweder 
der eine noch andere theil darfiber nachgeben werde, so bleibet alleine &brig dahin zu ar- 
beiten, dasz wo mOglich das successions- werck von dem Medens gesch&fte getrennet, und 
die regulirung des ersteren auf gegenw&rtigen reichs-tag ausgestellet bleibe, oder wann 
solche absicht zn erreichen nicht m5glich, dasz nicht nur die renunciation auf Schleswig 
sondern audi die cession von Holstein zugleich mit der wahl des bischob m<)gten festgestellet 
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werden, welche beyde pimcta jedoch dei^estalt mit einander zu oombiniren und za betreiben 
seyn wtirdeD, dasz man in entstehang des einen deDnoeh in absicht auf den andern seines 
zweckes nicht yerfehlen mOge. Wir sehen zwar die schwierigkeiten genugsahm vorans, 
welche sich auch in diesem gedoppelten gesch&fte ereignen werden, dann ob zwar wohl za 
hofien stehet, dasz so wohl die Birckenfeldische als Heszische parthey, welchen beyderseits 
ebenfals alle hofhung benommen, den verschnb des wahl-gesch&ftes gerne sehen und solcbeD, 
obgleich in diferenten absichten, mOgligst befSrdem helfen werden, so ist doch leicht voraas 
zu sehen, dasz da Busland die wahl des bischois zu einer Medens conditdon setzet, und die 
drey dissentirende st&nde Schwedens den frieden unter so harten und nachtheiligen condi- 
tionen, als man ihnen selbigen geben will, zu verlangen scheinen, so gleich die frage ent- 
stehen werde, welche h^lfe und woher sich Schweden gegen Busland zu yersehen håbe. 
Wann nun unserer seits nicht wohl zu erwarten stehet noch rathsahm scheinet auf einen 
ungewiszen fall an Schweden eben denselbigen nachdrlicklichen und gleich kr&ftigen beystand 
zu leisten, als wir auf den fall wfirden gethan haben, wann das successions gesch&fte nach 
unserer hofnung ausgeschlagen, so geben wir deiner n&heren reiffen Qberlegung allergnftdigst 
anheim, ob du dienlich erachten werdest so wohl mit dem Frantzdsischen als Englischen 
ministre denen vorwaltenden umbstånden nach dich tiber diese sache zu erOfnen und zu 
yemehmen, ob allenials, wenn wir an Schweden die in den alliance* tractat stipulirte hfOffe 
zu leisten. Franckereich mit einigen subsidien zu hfilfe zu kommen und Engeland eine 
escadre nach der ost-see zu senden geneigt seyn solten. 

Was femer die Schleswigsche renunciation und die cession yon Holstein betiift, so 
ist aus der von dem senateur Cederkreutz abgestatteten relation genugsahm wahrzunehmen, 
dasz Schweden auch nicht einmahl wegen des ersten punckts der zeit einige anregung 
gegen Bnsland mtøze gethan haben, und da man die absichten dereinsten den hertzoglichen 
theil von Holstein mit dem reich zu combiniren nicht undetitlich verspuhren låszet, so ist 
in den zweyten punckt noch wehniger ein ernstlicher beytritt von Schweden, in jeglichem 
von beyden aber dieses gewisz zu vermuthen, dasz wann Basland den punckt von unserer 
zufriedenstellung als eine zu dem Medens congress gantz nicht gehOrende und jhm nicht 
angehende sache verwirft und in keine negodation dartiber treten will, die drey dissentirende 
st&nde dartiber ohne groszen anstand hinausgehen und in jhren vorsatz, den Meden, auf 
welchen fiisz es seyn kOnne, zu erhalten, sich nicht werden hindem laszen. Es ist auch 
aus denen verschiedenen erhaltenen nachrichten und aus andern umstftnden genugsahm ab- 
zunehmen, dasz Bnsland dem antrag wegen cession von Holstein all gantz kein gehOr geben 
and sich zu solchem noch weit schwehrer als zur restitution von Finland entschlieszen 
werde, so dasz man fast gftntzlich kan versichert seyn, dasz wann es mOglich wftre durch 
die noch ubrig wohlgesinnete in denen drey dissentirenden st&nden den in deinen aller- 
onterthftnigsten bericht angezeigten antrag, der von dem bauer-stande per modum extractus 
protocolli beschaffet werden soli, genugsahm zu untersttltzen, die sache vor dem bischof 
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gftntzlich hinftllig werden nncl sich auf den vorigen vor ans vortheilhaften fnsz wiederum 
einleiten worde. Was diejenigen maasz-reguln betrift, welche dem baner stand femer an die 
bandt zn geben, so genehmigen wir allergn&digst dein hierfLber ge&nszertes alleninterth&nig- 
stes bedencken, dann da die hofoung verlohren scheinet, dasz annoch einer von denen 
dreyen ubrigen standen diesem stand in seiner meynung beytre te, folglich die ploralit&t vor 
dem bischof anszu&Uen scbeinet, so vereinigen [sicb] allzuviele bedencklichkeiten die haupt- 
sache mittelst einer revolte derer bauren durchtreiben zu wollen, angesehen diese leute ohne 
chefs, gewehr und resource, folglich ohne ordnung und anfahrung, und diejenige troupes, welche 
wir zu jhrer unterstutzung kanten einrucken laszen, weder einige festung noch nOthige magazins 
vor sich finden, auch leicht vorauszusehen, dasz Busland die wahl des bischofs zu souteniren 
ebenm&szig alle seine macht zu land und zu waszer wurde anwenden und die drey tibrigen 
stande in jhrer getroJBTenen wahl kråfkig unterstutzen laszen. Inzwischen so lange die sache 
noch in gegenw&rtiger crisi und nicht zur gåntzlichen decision gekommen, scbeinet nOthig 
zu seyn, umb den bauren stand in seiner guten disposition beyzuhalten und in denen neben 
absichten allen mOglichen nutzen davon zu ziehen, jbm hieruber noch keine fi^rmliche er- 
kl&hrung zu thun, sondern selbigen alleine zur best&ndlgkeit und noch so viel geduld anzu- 
mahnen, bis das ultimatum von Abo einlaufe, und die drey Qbrige stande zur wturcklichen 
wahl und proclamation des bischofs schreiten wolten, weilen in solcher zeit annoch der- 
gleichen incidents sich ereignen k6nten, welche die sache solcher gestalt ver&ndern m5gten, 
dasz man zu einigen extremitåten zu schreiten nicht uhrsache haben durfte, wobey mann 
alles ernstes bedacht seyn wUrde, dasz, wie auch der ausfall derer sacben sich ereigne, ihnen 
genugsahmer schutz und sicherheit gegen alle verfolgungen und unterdruckung geleistet 
werden soUe. Wornach etc. 

Af Kopibogeo, Schwed. Wahl-Sache betreffend, overseodt d. V, til BerckenUn tilligemed et Brev 
fra Schulin. 

GrQners Svar, Relation af l^f'^y omtaler først, at der fremdeles Indløber Paalæg til Rigsdags- 
mændene fra deres Vælgere i Provindserne og tilføjer: |:«So bin ich bey sothanen umbstånden etwas embar- 
rassiret. Dann ich håbe Terschledenen meine ostensible ordres :| vom 18 Nov. n. s. des Jungst verflossenen 
Jabres |:lesen lassen und dadurch zu der genommenen resolution bey s. k5nigl. hob. dem cron-printzen feste 
zu halten grostentheils anlasz gegeben, wegen der an den ambassadeur:| letzthin ergangenen allergnådigsten 
ordre |:aber verde ich:| in ansehung ein und anderer consequences |: nicht continuiren kdnnen sle in der- 
selben hoffnnng einer ivurcklichen hQlfTe allerdings zu stårcken:|. Diesem nach ersuche allerunterthånigst, 
ew. konigl. mayst geruheten mir allerhuldreichst ordre dahin beyzulegen, dasz |: ich mlch allen unvermutheten 
falls ohne formbllchen rappel nach Dånnemarck begeben moge, welches ich dennoch ohne vorgångigem con- 
sens des ambassadeurs nicht thun ^werde.-:! I sit Brev af samme Dag undrer Berckentin sig over dette For- 
langende af Gruner^ der nu imidlertid har sat sig denne Tanke I Hovedet og maaskee helst bør føjes, da ban 
dog alligevel neppe vU benytte Tilladelsen. — O. >V« underretter Schulin Gruner om, at hans Ønske var 
bevilget »dans le cas d'une necessUé urgente^, og gjør ham tillige opmærksom paa, hvorledes Ingen vUde 
kunne forsvare nu at tUraade Kongen at slaae til , da man alene havde Bondestanden at lide paa. 
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43. 

SchuUn tU Berckentin. 

Frederiksdal, 9 JudI 1743. 

Monsieur. J'ai receu ce matin la depeche de monsieur le major general de Ordner 
du 4. de ce mois^) avec la lettre dont v. e. m'a honoré par le meme ordinaire. La fer- 
meté et determination des paisans commence å s'attirer de plus en plus Fattention de la 
cour, et ces deputations de diverses villes dont mr. de Grflner a fait mention, font esperer, 
que peut-etre dans Tetat des bourgeois il pouroit encore arriver un changement favorable 
å nos vues. Le major Cederldf qui a marqué de Timpatience de retourner dans la crise 
presente en Svede, pour y fortifier notre parti, et en ayant obtenu Tagrement de sa majesté, 
sera le porteur de celle la; il part rempli de bonnes esperances d'ebranler Tetat des bour- 
geois et le faire se decider en faveur du prince royal. Gomme dans le cas d*un souleve- 
ment general les points suivants sont d*une importance extreme pour regler les demarches 
de la cour, sfavoir: 1^ si, parmi les personnes bien intentionnés, il y a de la capadté et de 
la volonté pour s'eriger en chef de parti et se mettre å la tete des paysans pour les com- 
mander et les conduire, 2* si Ton poura leur trouver les ofBciers necessaires, 3^ si les regi- 
ments des provinces, qui se souleveront les premieres, seront disposés å se debander pour 
retourner chacun chez soi, 4° si Ton poura esperer la méme disposition parmi les matelots, 
5® si en cas que sa majesté, apres en avoir eté prealablement requise, voulut faire entrer 
une partie de ses armées en Scanie, on pouroit etre assaré d'avoir la forteresse de Calmar 
pour une place d'armes et pour y eriger les magazins, — s. m. le roi m*a chargé de com- 
muniquer tous ces points å la consideration de v. e., pour qu'elle puisse mander ses senti- 
ments ladessus, et informer la cour de ce qu'on poura s'en promettre. Je suis etc. 

Af Kopibogen, Schivedische wahl sache betreffend. Overbragt til StoclLholm af Major Gederldf. 
Som Svar paa de 6 Spørgsmaal meddeler Berckentio d. '*/«: 1) at der overhovedet kun er Faa i Landet, der 
Dyde tUstrækkelig Anseelse og TUlid tU at kunne optræde som Partiførere under en Opstand. Den i det 
Hele velsindede Grev Ture BJelke turde vel være en af de mest kvaliflcerede , men indlader sig sikkert 
aldrig paa Sligt, og stærke Ytringer af DQring, Spens o. A. fortjene aldeles ingen Opmærksomhed. 2) Officerer 
som de forlangte ville maaskee findes blandt de Afskedigede, der opholde sig i Provindserne; her ved 
Rigsdagen vil man neppe finde nogen. 3) og 4) En Opløsning af Regimenterne og Matroscorpsene hører vel 
langtfra til Umulighederne, men noget Vist kan ikke ret vel udsiges derom allerede nu. 5) Om end General- 
major Stael, Gommandant i Galmar, altid har anstillet sig godt Dansksindet, tør man dog ikke 1 l]erneste 
Grad stole paa en Mand, der, som han, sikkerlig har taget Penge baade fra det Danske, det Hessiske og det 
Eutinske Parti. Gruner kjender derimod hans Næstcommanderende og troer, at han kan bestikkes; men 
iøvrigt ere de Svenske Fæstninger saa svagt besatte og Besætningerne saa upaalidelige , at det neppe vilde 
være vanskeligt at bemægtige sig en af dem. 



SS UaA 

') Hermed menes den af IJ^* hvori bl. A.: »I: Es sind hier dieser tagen ans verschledenen kleinen 

stådten abgeordnete bQrger angelanget umb Ihre reichs-tags-deputlrte zu avertiren, dasz sie keinen 
andern prlntsen lum suceessore erwåhlen soUen als s. kdnigl. hoh. den croD-printsen von DånDemarck.:|* 



347 



44« 

Relation fra Berekentin. 

1743, 14 JuDi. 

AUerdurchlauchtigster, grosm&chtigster kOnig, allergn&digster k5nig and herr. Vor- 
geeteni als am ^in hujus war seith 14 tagen zum ersten mahl wieder plenum in allen vier 
st&ndten. Die bauern gingen in demselben mit einer groszen deputation zu denen fibrigen, 
stellten durch ein memorial, welches verleszen wurde, die nothwendigkeit vor um das reich 
in einen beszern defensions-standt zu setzen und die succession vor jhr kdnigL hob. den 
cron-printzen, als wordurch jenes k6nne erhalten werden, abzumachen. Jn dem adel nahm 
einer von denen fibelgesinneten barangueurs bierauf gelegenheit wieder die folgen einer sol- 
chen succession zu declamiren; unterscbiedliche alte und junge edelleutbe aber aus beyden 
partheyen proponirten occasione der landes-defension, dasz sie sich selbst enroulliren und 
mit allem, was sie wtrden zusammen bringen kOnnen, wieder ihren feind marchiren 
wolten. Es ist glaublicb, dasz es bey diesem vorsatz allein verbleiben werde, zumabl durch 
dergleichen vague propositiones gemeiniglich nichts ånders intendiret noch gewonnen wird als 
die zeit unnutzer weisze in denen pienis zu verliehren. 

Jn dem priester- und bflrger-standt wurden die bauern sehr h5fiDicb empfimgen 
und ihnen von vielen individuis hiemechst die versicherung und vertr5stung gegeben, dasz 
nacb der aus Åbo angekommenen abschl3gigen antworth sie ihnen soforth bey&llen wolten. 

Diesemnach wird es sich zu an&ng ktinfftiger woche zeigen muszen, ob der vor- 
erwehnte priester- und bCu-ger-standt sein worth halten will oder nicht, zumahl die Buszi- 
sche ministri versprochen, dasz sie l&ngstens heute im stande seyn wurden denen Schwedi- 
schen zu Abo die finale resolution von ihrem hoff zu erkennen zu geben. |:Es komt auch 
dieses mit dem fLberein, was mir Nolcken:| versprocbener maaszen |: durch einen guten 
freundt wissen lassen, nemlich dasz er die proposition:], wovon ich in meiner aUerunterthå- 
nigsten relation vom ^% Maij erwehnung gethan, |: angebracht, dasz die Bussische ministri 
alles ad referendum :| genommen , und |: dasz ich noch bisz den 2^ oder 3**^ Junij mOchte 
gedult:| haben, |:als umb welche zeit:| die antwort darauf |:zu Abo erwarthet wfLrde:|. Jch 
beharre zeit meines lebens in tieffster devotion und erniedrigung ew. k5nigL maytt aller- 
unterth&nigster, treu-gehorsamster diener 

G. A. V. Berekentin. 
Stockholm den '/i4 Junii 1743. 

Original. 



44* 



348 



4S. 

Kgl Ordre tU Berckentin og Griner. 

Christiansborg, 1743, 17 JoDi. 

Christianus sextus. 
Demnach wir in reiflicher erwegang derer gegenw&rtigen nmst&nde des Schwedi* 
schen wahl-gesch&ftes ond der nach solchen za bef&rchtenden verknupfung Schwedens und 
Baslands auf den fall, dasz der bischof Yon Eutin solte gewfthlet werden, uns allergn&digst 
entschloszen, dasz wann noch ein stand dem bauren stand accediren und zugleich mit and 
nebst selbigem die kunftige saccessions^-folge auf den Schwedischen thron vor anseres Tiel- 
geliebten sohnes des krohn-printzen Ibd. f&rmlich festsetzen und sich dafilr erklSlhren wolte, 
wir alsdann auf ordentliche notification der geschehenen wahl und dabey gethanen requisi- 
tion sothaner beeden stftnde solche wahl mit aller macbt zu untersttitzen und gelten zu 
machen, angesehen auf solchen &li wir bereits alle nOthige zurOstungen zu waszer und land 
mit groszen kosten vorgekehret und viel vortheilhaftiger erachten anitzo uns einem krieg zu 
exponiren, da wir dazu bereitet, als solchen zu einer zeit abzuwarten, da die umst&nde uns 
mehr beschwehrlich, denen durch die verknfipfung Schwedens und Buslands mittelst der 
intendirten wahl des bischofs ohnfehlbahr zu besorgenden absichten aber viel gemåszer als 
anitzo seyn mOchten; als haben wir euch sothane unsere allergn&digste entschlieszung zu 
dem ende kund thun wollen, auf dasz jhr eure demarches darnach reguliren und, so viel 
jhr thunlich erachtet, denen Yor unser jnteresse wohlgesinneten davon theil geben k5nnet, 
damit der von uns der pluralitftt nach bereits wohlgesinnete burger-stand in seiner neigung 
befestiget und zu einen desto ehender zu nehmenden endtlichen schlusz in dem wahl-ge- 
Bchftfte beweget werden m()ge. Womach etc. 

Af Kopibogen, Schwedlsche Wahl-Sache betreffend. 



46. 

Af en Relation fra Berckentin. 

1743. 19 Joni. 

.. ^ — I) 

Nachdem ich nun ftber die mir vorgelegte fragen meine meynung alienmterth&nigst 
erdflfhet håbe, so musz hiemechst allergehorsamst berichten, dasz so sehr ich auch vom an- 
bng her gewftnschet håbe, dasz es zu keinen aufstandt in dem lande kommen m6ge, es 
dennoch jetzo dasz ansehen gewinnet, dasz es dazu kommen werde. Die Dahleren sind 



^) Det Foibigaaede er benyttet i Slutnings-Anmærkningen tU No. 43. 
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gants unregierlich , sie scheinen sich in den kopff gesezt zn haben, dasz, so wie ihre vor* 
fahren vor etwa zwey hnndert jahren die Dånen ans Schweden vertrieben, sie anjetzo sel- 
bige wieder hereinbringen wollen. So sehr man ihnen anch, zufolge meiner aUeninterth&<- 
nigsten relation vom Vis Maij, anrathen laazen sich mhig zu halten, und dasz sie das regi- 
ment mOohten marchiren laszen, so haben doch alle diese insinnationes nichts bey ihnen 
ver&ngen wollen, sondem es ist vielmehr durch einen von dem landshOffding Wennerstedt 
zu Fahlum anhero abgefertigten expressen am vergangenen sonnabend die nachricht alhier 
eingelauffen, dasz sie bey 10 å. 15000 mann starck w^cklich im anzag auf Stockholm be* 
grifien wftren. Diese nachricht^) ist seith deme noch weiter durch zwey von dem Dahl- 
regiment hier angekommene ofBders, die jhnen heimlich entwischt sind, confirmiret worden, 
nach deren bericht sie den lands- hOfiding Wennerstedt nebst andem kOnigl. bedienten, von 
denen sie glauben, dasz selbige bey ihrer abweszenheit jhren untemehmungen hinderlich seyn 
kOnten, mit sich sollen genommen haben. Das Dahl-regiment mit seinen offiders, die auch 
wieder ihren vallen mitfolgen mtbszen, soli sich gleichfals bey ihnen befinden, und unter- 
schiedliche påsze, die sie nothwendig zu passiren haben, bereits durch sie occupiret und be- 
setzet seyn. 

Unterwegs sollen sie mit einigen priesters, von denen sie wiszen, dasz selbige zu 
den krieg mit Buszlandt gerathen, hart ver&hren und so gar derselben hftuszer geplQndert 
haben, auch die bauem von einigen dOrfférn, die nicht mit ihnen folgen wollen, durch die 
spiszruthen lauffen laszen. Ob nun zwar alle diese nachrichten eine grosze consternation 
alhier verursachen, so scheinet es doch, dasz der senat und die sogenannte defensions-com- 
mission annoch in denen gedancken stehe, dasz, Ma die besagte Dahlem durch die ihnen 
gegebene und zugeschickte vertrOstungen, dasz nemlich die generals persohnen mit dem 
allerfordersamsten ihr urtheil empfangen, der friede innerhalb 14 tagen geschloszen und 
sodann auch die successions-sache von denen stftndten solte abgethan werden, sich nicht 
wolten bes&nfftigen laszen, man sie als ein zusammengelauffenes volck durch die hiesige 
garde und das artillerie-corps, welches man bey einigen wåszem, die sie passiren muszen, 
zu verlegen gesonnen ist, werde ans einander treiben k6nnen. Allein es d6rfite vielleicht 
die sache nicht so leicht seyn, als man sichs einbildet, zumahl sehr zu befttrchten, dasz das 
fibel weiter um sich greiffen und auch andere provinces dem exempel der Dahler folgen 
m6chten. |:So viel ist gewisz, dasz vorgestern und gestem einige bauem aus Bosschlagen 
und einem kirchspiehl aus SMermanland:| bey Ortiner geweszen |:und ihn ersuchet ihr an- 
fllhrer zu seyn; er ist:| bey dem |: ihnen gegebenen abschlag:| dieses |:commando:| gléich- 
wohl |: embarrassiret :| ; der bauer hat nicht allemahl den begriff, den er haben solte, von 
einer ihm in generalen terminis versprochenen protection, seine liebe verwandelt sich gar 
leicht in hasz und rage, und man siehet aus dem exempel der Dahlem, die ihren lands- 



') Den første foreløbige Meddeleise om Daikarlenes RelsalDg afsendte Berekentln den ''lu Jnnl. 
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hdffding und die offiders von dem regiment mit ihnen zu gehen zwingen, dæz man yon 
der populace alles zu vermnthen und zu furchten håbe. Jch masz gestehen, dasz als 
Grtiner Yor etlichen post-tagen an ew. kOnigl. maytt. schrieb |:and umb die erlanbnis sicb 
nach Copenhagen verfugen zu:| dtirffen |:anhielte, ich nicht in:| dieser |:idée entriret bin« 
dann ich nicht geglaubet håbe, dasz der anffstandt so nahe:|, ond dasz man nicht |:die 
bauem solte bes&nfftigen kdnnen:|. AUein ich erfahre tSglich mehr ond mehr, dasz die 
uneinigkeit und die confusion, die hier regieret, so grosz, dasz viele dinge, die sonsten an 
andern orthen nnglanblich scheinen, alhier moglich sind. 

Als indeszen am sonnabend die nachricht Yon denen bewegungen der Dahler an- 
gekommen war, so arrivirte des tags darauf hieselbst der capitaine Orammann ans Abo. 
Der essentielle jnnhalt seiner mitgebrachten depechen bestehet in folgenden: Weil Nolcken 
bey seiner abreise von hier zweyerley instructiones mit sich bekom men, so sey er nur zu 
anfismg mit dem so genanten ultimato, worinnen Schweden noch nicht das gantze Eymene- 
gaards-lehn an Buszland abtretten woUen, hervorgegangen, und hierauf sey dann die ant- 
worth von Buszlandt gekommen, dasz die czaarin zwar die provintz Nyland an Schweden 
restituiren, dahingegen aber Eymene, Nyschlott, Savoiax und Carelien behalten woUe, dodi 
dasz ehe und bevor dieses alles formellement regliret wtirde, der bischoff von Eutin von 
denen ståndten zum ktøfitigen throns-folger mtisze erwehlet werden, und was Dftnnemarcks 
hefriedigung betreffe, so w&re dieses nichts haupts&chliches, und kOnne man hiernechst dar- 
fiber tractiren. 

Weil nun diese antworth noch nicht dergestalt beschafien, als sie nach der von 
denen st&ndten am ^Vas May genommenen entschlieszung seyn soUen, so båtte man hieraus 
so fort gelegenheit nehmen k5nnen zur wahl zu schreiten und durch ernennung von jhro 
k6nigl. hob. dem cron-printzen das land zu beruhigen. AUein als gestern die sache in der 
groszen secreten deputation vorgeweszen, auch vorgestern abermahls ein courier aus Åbo 
angekommen, durch deszen mitgebrachte depeches die nachricht eingelaufien, dasz die Buszi- 
sche ministri versprochen in 10 å 12 tagen eine &vorablere antworth auf Schwedens letztes 
ultimatum zu procuriren, so ist hierauf des senats-bedencken, der gestem in besagter groezen 
secreten deputation zugegen war, dahin gegangen, solche zeit annoch abzuwartten. Heute 
ist dieses bedencken abermahls in der groszen secreten deputation debattiret worden, und 
morgen soU es in denen pienis vorkommen. Weil aber der priester- und burger-standt 
heute schon darinn eingewilliget hat, dasz man den termin der wahl bis zu den ^j^ 
aussetzen wolle, so ist bey mir gantz kein zweiffel, dasz solches auch morgen in denen 
pienis werde zugestanden werden. 

Jch musz diesem allen noch hinzufugen, dasz, als ich vorgestern dem ktoig zu 
Carlsberg meine cour machte, und er mir auch occasione des successions-weszens von dem 
aufstandt sprach, ich bey dieser gelegenheit eben daszelbe wiederhohlet, was ich dem kOnig 
schon einige mahl gesaget, nemlich dasz, wann der cron-printz hieher kommen solte, er 
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jhn als seinen k6nig und vatter respectireD und veneriren wflrde. Der k5mg antwortete mir, 
er sey von ew. kSnigl. maytt. christlichen sentimeDts versichert, und dasz aach der cron- 
printz in selbigen wQrde erzogen seyn. Erscbiene, als erdieses sagte, rechtattendriret; man 
macht dem gaten herm glanben als wann man jhm dethronisiren woUe, und es Iftufil auch 
wHrcklich ein gerticht in der stadt, dasz die rebellische bauem mit solchen gedancken umgeben. 

Jnzwischen werden ew. kOnigl. maytt. selbst allérhOchst ermeszen, in was vor einer 
situation ich mich jetzo alhier befinde, da, so unschuldig man auch ist, dennach bey sol* 
chen gelegenheiten allemahl ein kleiner argwobn auf die ministres f&lt. Jch beklage doch 
fibrigens selbst ermeldten aufstandt um so viel mehr, als ich mich anjetzo, nachdem die 
bauern in denen proyintzen 8ich zu rUiren angebngen, dieses standes nicht zu denen von 
mir in meiner relation vom ^^ vorgeschlagenen temperaments, wegen gSLntzlicher aus- 
setzung der snccessions-sache oder wegen abtrettung des hertzogthums Holstein bedienen 
kan. Jch musz wohl jetzo den zur wahl angesezten tag, nemlich den '^ j^ , abwartten; ist 
es mdglich, dasz bey derselben die condition kan inseriret werden, dasz der bischoff nicht 
nur vor sich und seine descendenten auf das Schleswigische renunciire, sondern auch sein 
recht auf Holstein an ew. konigl. maytt. abtrette, so soU hierunter nichts versSLumet werden. 
Es heist noch immer bestandig, dasz Schweden, ohne dasz Dånnemarck befriediget sey, 
keinen frieden mit Buszlandt machen werde; der Frantz, ambassadenr spricht auch so wie 
der Englische ministre, dasz Dånnemarck mfizse satis&ciret werden. Alleine ich håbe keine 
ursache dem hiesigen ministere und dem adel in dem, so er mich versichert, einigen glauben 
beyzumeszen. 

Wann ich fibrigens ew. kOnigi. maytt. allerunterthånigst anheim stelle, ob, da mit 
der wahl des bischoffis, &ls sie, wie es scheinet, am ^^ /^ auf jhn fallen solte, meine ne- 
gociation aufhOret, allerhOchst dieselben mich alsdann von hier zu rappelliren geruhen wollen, 
also erwartte ich auch deroselben fernern allergnådigsten verhaltungs-befehl, |:wie ich mich 
in ansehung des bauerstandes verhalten soli. Jch erkenne:|y allergnådigster k5nig, |:dasz, 
wann man die bauern nicht souteniret, man ihre inclination:|, die sich solcher gestalt |:gar 
leicht in einen hasz verwandeln:| dtrffte, |:verliehren wird; allein ich kann doch nicht dazu 
rathen, sondern :| indem ich mich auf meine vorige relationes und die darinnen angef&hrte 
grunde allergehorsamst beziehe, stelle ich ew. k5nigl. maytt. allerhdchsten dijudicatur solches 
alles lediglich anheim und beharre zeit meines lebens in tiefbter erniedrigung ew. kOnigl, 
maytt. allerunterth&nigster treu-gehorsamster diener 

C. A. V. Berckentin. 

Stockholm den ®/ib Junii 1743. 

Origioal, modtaget *V« 1743. Som Bilag medfølge eo lostruction fra Almuen i RoslageD for dens 
RlgsdagsmæDd , dat. ''/s, og eo Memorial fremlagt i Boodeataodeo d. V« af Jonas Ørman, Rigsdagsmand 
fra Vestmanland, s. D. bifaldet af Bønderne og meddelt til de anilre Stænder, hTlllLe Aktstykker tage 
Ordet for en snarlig Afgjørelse af Thronfølgerralget til Fordel for Kronprindsen af Danmark (begge i Dansk 
Oversættelse). 
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47. 

Relation fra Berckentin. 

1743. 22 Juni. 

Allerdurchlaachtigster, grosm&chtigster kOnig, allergnftdigster kOoig und herr. Nach^ 
dem vorgestern zufolge deszeo, was ich in meiner am verwichenen mittwochen durch einen 
expressen eingesandten allerunterthftnigsten relation berichtet, plenum in allen vier ståndten 
geweszen, so ist es å pen pres darinnen so ergangen, wie ich es ew. kOnigL maytt. ?or- 
l&nffig allernnterth&nigst angezeiget håbe. 

Bey dem adel kahm ein extractus protocolli des senats znm vorsohein, wordnrch 
derselbe anrieth, dasz man den termin zar wahl annoch långer als bis den ^^-^ aufschieben 
mOchte, allein nach einigen daruber entstandenen debats, da die eine parthey des senats 
bedencken, die andere aber der groszen secreten deputation ihres zu sonteniren gesucht, 
blieb es bey dem schlnsz des lezteren, nemlich dasz fals Buszlandt die pro ultimato ?or<- 
geschlagene conditiones, worunter der befriedigang von D&nnemarck in generalen terminis 
erwehnung geschiehet, nicht annehmen worde, die wahl des sucoessoris am ^^f vor sich 
gehen solte. 

Diese entschUeszang^ wurde sc^leich denen tibrigen ståndten durch eine deputation 
communiciret. Der priester-standt fiel derselben bey, der bauer-standt nahm es, seiner 
gewobnbeit nach, nur mit protest an, in dem burger-standt aber entstunden sehr hefitige 
debats, ob man wegen des termins dem bedencken des senats oder der groseen secreten 
deputation bey&Uen solte, — die jedennoch wie bey dem adel sich in favenr des leztem 
endigten. Es entstunde hiemechst in selbigem stande annoch die frage, ob nicht dieser 
resolution hinzuzuffigen, dasz fals Buszlandt das ultimatum nicht gegen den 20. hujus st v. 
zustehe, jhro kdnigl. hoh. der cron-printz eo ipso dadurch tages darauf zum successore 
solten declariret seyn. TJnszere parthey obtinirte diese clausul durch eine pluralité von 6 
stimmen, auch wurde dem protocoU inseriret, dasz um Dånnemarck zu befnedigen das 
Holsteinische hausz nicht allein auf Schleswig renunciiren sondem auch Holstein ab- 
tretten musze. 

Aus dem nun, was ich jetzo fiber die genommene entschlieszung des bftrger-standes 
allerunterthånigst einberichtet, werden ew. kOnigl. maiytt. allergnådigst zu ersehen geruhen, 
dasz ob zwar durch solche, weil sie conditionel ist, der casus, den allerhOchst-dieselben in 
dero allergnådigsten rescript vom 17. Junii festsetzen, noch nicht existiret, gleichwohl dadurch 
obtiniret worden, dasz wann wieder alles vermuthen keine satis&isante und positive ant- 
worth von Buszlandt in der fixirten zeit einlauffen solte, die wahl vor jhr. k6nigl. hoheit 
alsdann durch drey stande, indem die priesters jetzo auch bey der am ^^In Maq gefiaszten 
entschlieszung werden bleiben mtiszen, determiniret worden. Hierzu kommet, dasz da die 
beftiedigung von Dånnemarck als eine condition bey dem mit Buszlandt zu schliesenden 
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frieden iind der darinn eventnaliter an den bischoff zn versprechenden sncoession gleichwolil 
von denen drey st&ndten festgesetzet worden, man, da allem ansehen nach Bnszlandt sich 
ftber dieselbe nicht positive wird erklfihret haben, vielleioht bey denen jetzigen nmst&nden 
sich dnige hoffiiung machen kan, dasz die drey st&nde sich solcher gelegenheit bedienen 
dOrfften am von ihren wegen des bischoffs wahl ge&nszerten sentiments abzngehen ond 
denen banern beyzoMen. 

Solte aber anch dieses so wohl wegen der begierde zum firieden, der hiednrch k5nte 
verfehlet werden, als auch weil die fibrige stande nnd absonderlich der adel nicht das an* 
sehen haben wollen von denen banern hiezu gezwnngen za seyn, nicht geschehen, sondem 
sie sich lieber mit Buszlandt vereinigen und zu ihrer protection htilffstroupen von selbigen 
begehren und nehmen dftrfiten, so hoffe ich doch, dasz umb aus dem embarras, worinnen 
sie sich befinden, zu kommen, und weil die jetzige umbst&nde im lande keinen l&ngem ver- 
zug der negodation Idden, die sache dahin werde zu dirigiren stehen, dasz der wahl des 
bischoffs die condition von der renundation des Holsteinischen hauszes auf das Schles* 
wigische und wfLrcklicher abtrettung des Holsteinischen gegen dner convenablen appennage 
am gdde fur die beyden brtider des bischoffs werde kdnnen angeh&nget werden. Nur 
musz ich mir ew. konigl. maytt. allerh6chsten verhaltungs-befehl so bald als m5glich aus- 
bitten^, ob, da das ministere so fort nach ankunfft des Suszischen ultimats vermuthlich 
von mir wird wiszen wollen, auf was wdsze ew. kOnigl. maytt. zu befriedigen sttinden, ich 
mit dieser proposition unerachtet der jetzigen im lande dch ge&uszerten umst&nde annoch 
hervorgehen dOrffte. Die grOste schwierigkeit wird seyn, wie man die bauern dahin dispo- 
nire, dasz sie hierzu ihren beyfall geben, dann sie haben sich einmahl in dem kopff gesetzet, 
dasz kein anderer kOnig in Schweden kommen mOsze, als den sie erw&hlet h&tten. Mir 
ist dngefallen, dasz vielldcht das eintzige mittd um de zu appaidren, und dasz sie denen 
andem ståndten bey&llen, dieses seyn dQrfite, wann der obangeflLhrten condition von ab- 
trettung des Holsteinischen auch die dausul von denen drey ståndten beygesetzt wHrde, 
dasz fals sich Buszlandt und das Holstdnische hausz hierzu nicht in dner zdt von 3 å 4 
wochen determiniren solte, jhr. kOnigl. hoh. der crohn printz eo ipso solten erwåhlet seyn. 
Man k5nte in solchem fall denen bauern indnuiren, wie man schon zum voraus wisze, 
dasz Buszlandt, welches auch haifens in Teutschlandt an der Ostsee werde haben wollen, 
sich nicht hierzu determiniren wurde, dasK aber, wann es wieder alles vermuthen geschehen, 
und man sich hierinnen betrogen finden solte, alsdann muste consideriret werden, dasz 
Schweden einen frieden bekfthme, dasz die innerliche unruhe verhindert wQrde, dasz der 
k5nig noch vide jahre leben kOnne, und es also ungewisz, ob jemahls der bischoff wfircklich 
kOnig werden wfirde, und dasz um die dnigkdt und das vertrauen mit D&nnemarck zu 
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unttf halten and bu befestigen, man jhme eine vm denen beyden kOnigL Dfaiisoken prin- 
oeasinnen zar gemahlin geben mlisze. 

Mit demen tomoltnirenden Dahlem wird es die grdste echwCLrigkeit haben selbige 
sa besftnfftigen. Ew. kOnigl. maytt werden aus meiner vorigen alleranterth&nigsten lelation 
eraehen haben, wie man alhier aasgebreitet, dasz sie anhero marchirten nm den kOnig za 
dethronisiren und s. kOnigl. hoh. den crohn*printzen itir sonverain za dedariren. Da noB 
dieees gerCLcht bey denen wiedriggesinneten den hasz gegen ans vermehrt, bey denen wohl 
intentionirten aber mit fiig eine grosze constemation verarsachet, |:so hat Graner amb dem 
fibel so hieraus entstehen k6nte zavorzukommen einen gewissen menschen, der in den Dahlem 
wohnhafft ist, an die im marsch begriffene Dahlkerls abgesendet omb ihnen, falsz er doreh* 
kommen kann, mfindlich za er5ffnen,:| wie ew. k6nigl. maytt. hier zar zeit subsistierende 
ministri ihren anvermutheten und promten march am so yiel mehr mit verwanderung ver- 
nommen, weii man hier allenhalben sagte, dasz sie k&men am den kOnig za dethronisiren 
und jhr. kOnigL hoh. f&r sonverain zu erklåhren, |:dahero man ihnen riethe:|, fals es ånders 
wahr seyn solte, |:dasz sie dergleichen vorhatten, davon abza-:| stehen und |:den kOnig and 
die stande durch eine deputation von der Mschheit des gerfichts za desabusiren :|, angesehen 
sie versichert seyn k6nten, dasz ew. kOnigl. maytt. nie ein solches vorhaben genehmigen 
noch darin entriren wfirden. 

Weilen fibrigens hier dieser tagen verschiedene officiers von dem Dahl-regiment, 
welche aus denen Dahlem zu entwischen gelegenheit gefunden, angelanget sind, so weisz 
man, dasz die von da aufgebrochene gemeinden, die man schon auf 20000 mann sch&tzen 
will, dieser residence immer nåher rfkcken und, weil, wie man debitiret, noch mehrere pro- 
vinces unter wegens zu ihnen stoszen d5rfften, bey ihrer ankunfft eine ansehnliche menge 
aosmachen werden. Sieben bis 8000 darunter sollen mit schieszgewehr versehen ond alle 
mit einander nach ihren kirchspielen gleichsam als regimenter eingetheilet seyn; sie sollen 
einige canonen nebst einigen vorrath an pulver mit sich fahren. Deijenige von ihren depa- 
tirten, der nach hausz gegangen war um seine landsleuthe zu bewegen das regiment mar- 
chiren zu laszen und sich ruhig zu halten, hat mit seinen propositionen so wenig geh6r 
gefunden, dasz er um nicht tibel begegnet zu werden dem lands-hdffding einen gantz andem 
antrag zu thun und mit den fibrigen hierherwarts zu marchiren sich gezwungen gesehen. 
Man rechnet, dasz sie sich schon zu an&ng kfinfftiger woche ohnweit dieser residence 
werden einfinden k5nnen, und alles ist darfiber in nicht geringer constemation. Unter* 
deszen machet man hier alle anstalten um ihnen mit gewaffneter hånd zu begegnen, indem 
ein corps von 7 bataillons nebst 1600 pferden und 16 feld-stflcken in hiesigen gegenden 
vertheilet wird und wfircklich an verschiedenen orthen posto gefiaszet, auch von dem adel 
und denen dvil-bedienten ein corps cavallerie, so aus lauter freywilligen bestehet, errichtet 
wird, welches als eine espece von milice wieder die ankommende Dalekerls dienen solL 
Es ist auch heute in denen pienis ausgemacht worden, dasz eine deputation aus denen 
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drej stftndteiii worzu der kanig ond senat den genenil-*major Eoeknll nnd den pneeident 
FrOliob, der adel aber den alten genmd-major Wrangel, der uch bey Wilmanstiandt so 
wohl gehalten, den general-Iieatenant Steinflicht und einen gewissen Ehrenmalm, der tot 
einen ehrlichen mann passiret , an die in anberomarscb begriffene bauem abgehen soU iim 
sie durch freundliche nnd vemunfitige Yorstellungen zu appaisiren. fonsten werden ew. 
k5nigL maytt ans Graners bentigen bericht ^ erseben, dasz es bier in dem baner- nnd 
burger-standt viele gibt, die da gerne s&hen, dasz allerbOchst-dieselben scbon jetzo einige 
krieges-scbiffe za bedecknng der biesigen ktbBten anbero scbicken wolten. Jcb bin, so wie 
vormabls, nicbt der meynung, dasz ew. k5nigl. maytt. dieses tbun masten; in einer gantz 
knrtzen zeit wird sicb jetzo zeigen, ob der crobnprintz erw&blet wird oder nicbt: låst man 
die scbiffe vorber anslaoffen, so beist es bey denen biesig wiedriggesinneten , dasz man die 
wabl babe zwingen ond die sogenannte revoltirende souteniren woUen, Baszlandt aber wird 
dadarch nocb mebr irritiret, weil wir nicbt bey nnserm principio bleiben, nemlicb Scbweden 
belffen zn woUen, Ms der crobnprintz erw&blet wlirde, wozu nocb komt, dasz bis nnsere 
scbiffe reyera vor Scbweden agiren nnd diesem reicb in seinen jetzigen nmbstånden 
belffen kOnnen, die wabl warcklicb und wenigstens dnrcb zwey stande musz gesdieben seyn. 

Jn der zeit, da ich dieses alles scbreibe und ew. kOnigl. maytt. zugleicb meine obn* 
maaszgeblicbe gedancken ^ber die biesige affures nacb meiner pfiicbt ertbeile nnd erOffnet 
babe, so erfabre icb, dasz der land-marscball in dem beutigen pleno dem adel zu erkennen 
gegeben, wie die nachricbt eingelauffen, dasz nicbt nur die Dablkerls, sondem die sicb zu 
ibnen gesellet baben und worunter aucb viele edelleutbe, barger und priesters sollen be- 
griffen seyn, in drey colomnen, eine jede von 9000 mann anbero marcbiren nnd nur annoch 
10 å 15 nnserer meilen von bier soUen entfernet seyn. Die consternation ist darfiber bey 
dem adel und denen vomebmen albier nm so viel grOszer, als die biesige populace und 
auszer denen grossier-bftndlers und einigen vomebmen bfirgem der grOste tbeil von denen 
gemeinen in dem systeme der bauern seyn sollen. Es kan also gar leicht gescbeben, dasz 
in dieser extremité die biesige st&nde die wabl in gar wenig tagen vomebmen und viele 
darunter aucb wieder ibren willen endlicb selbige vor jbr. kOnigl. bob. den crobnprintzen 
determiniren muszen. Mir tbut solcben fals biebey leyd, dasz es einiger maszen tumul- 
tuariter nnd nicbt in der ordnung und eintracbt gescbiebet, als wie icb es vom anfang her 
gewtoscbet und darauf icb bis jetzo gearbeitet babe. Jndeszen kan es, fiUs man albier die 
extremiteten abwartten will, aucb gar leicbt zu einen aufrubr in der stadt kommen, worbey, 
wie in solcben Men gescbiebet, weder freund nocb feind gescbobnet wird. 

Ew. kOnigl. maytt. kOnnen versicbert seyn, dasz Grtiner und jcb, wie es audi 
ergebe, unsera beruff folgen, unsern posten nicbt verlaszen, sondem dasz icb, es gescbebe 
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in dner sQichen revolation oder natfirlicher wme^ bis ans ende meines lebens in nn* 
▼erfinderter trene ersterben werde ew. k5nigL maytt. allemnterthftnigster treu-gehorsamster 
diener 

C. A. ▼• Berckentin. 
Stockholm den ^ Innii 1743. 

Original, modtaget 'V«. I et hosfølgende Brev af "/» Juni til Schallo (nden UDderskrift, meo 

fra Gruner) tiedder det: "Par Tordlnaire de hier le colonel Palnutlerna vient de aolliciter son rappel 

La principale ralson par lul allegoée doit 'étre, qo'on lul avoit dit de n'étre pas étonoé, si ob t&ehoit ea 
Dannemare de procurer la succession en Suede å son altesse royale, puisque ce royaume en avoit été autre- 
fois une dépendence, et qu*il ayait trouvé ce propos de trop dure digestion. Mais od doAte fort, quMl ob- 
tlendra son but.« 

48. 

SchtUin til Berckentitk 

Frederiksdal, 1743, 23 Juni. 

Monsieur. Les depeches de votre excelence et de monsr. le major general de Grfiner, 
dattées da 19. de ce mois et envoyées par nn conrier, farent bien rendaes hier aa soir. 
Je me sais renda ce matin k Friderichsbourg poar etre mieax å portée d'entendre les 
ordres de sa majesté, afin d'en poavoir instraire v. e. sans porte de tems. 

Toats les inconvenients, qui sont k craindre, si apres la resolution violente et pre- 
dpitée des paysans, ils ne seront pas soutenus par la force, n*echappent nullement å la 
clairvoyance de sa majesté. Elle comprend, que Telection de Feyeque en sera une suite 
necessaire, et eUe sent bien tout le prejudice, que cette combinaison de la Svede et de la 
Bussie portera å. ses interets, sans parler de Timpression desavantageuse, que eet abandonne- 
ment fera sur les esprits du commun de la nation, mais sa majesté considere de meme d'un 
autre coté le hazard d'une entreprise, qui par sa nature ne peut promettre aucnn heureux 
succez. Les paysans sont sans chefe, sans officiers, sans ordre et'resource, depourvus de 
tout attirail de guerre, on doit entrer dans un pays sans y avoir des magazins non plus 
que des forteresses, ni port de mer, et ou en peu de terns on trouvera h combattre les 
forces reunis de la Svede et de la Bussie, et se verra par la ezposé å une guerre des plus 
sanglantes et d'une durée qui demande des resouroes en bommes et en argent, qu'on sera 
embarassé de trouver. Ces considerations empechent sa majesté å. se decider sur le champ 
de preter aus paysans Tassistance, que le cas semble exiger, et elle s'arrete aus ordres, qui 
ont eté expediés å v. e. et å mr. de Grftner par le courier, que j'ai depeche le 17. de ce 
mois, et qui pendant ce tems sera arrivé, auxquels je dois ajouter par ordre ezpres de s. m., 
que V. e. ait å informer la cour exactement avec tout le detail possible, et le plus souvent 
qu'il se peut par des couriers, des suites du soulevement des paysans, s'il commence å se 
repandre dans les autres provinces, — quel en a eté le succez jusques id, — si quelques 
regiments se sont ranges de leur coté, — et si ceuz, qu'on pouroit avoir detaché centre 



867 

MI, out fidt lenr deroir, — quelle est la contenanoe des autres troiø etate et principalemenk 
du parti oppose, — s'il n'y a pas d*apparence, qae celui des bourgeois oa des pretras, å»** 
terminé par Texemple et Tapproche des paysans , se rangera de lenr coté et procedera k la 
nomination de son altesse royale, — 'on si les trois etats dans ces drconstanoes critiqaes 
ne prefereront de suspendre entierement le point de succession, V. e. examinera encore avec 
mr. de Grtiner, s*il n'y a pas quelque mouTement k fidre de notre coté, par mer ou par 
terre, lequel sans nous engager trop loin, pouroit fortifier les paysans dans leur dispositions, 
auxqnels il ne conviendra pas encore de declarer rondement qu*on les abandonnera, puisqu'il 
est necessaire de leur consenrer quelque esperance en leur insinuant, qu*apres la demarche 
quoyque predpitée, qu'ils viennent de faire, notre cour attend le demier rapport de reffet, 
qu'eUe aura produit dans le gros de la nation, pour regler ses mesures ladessus. 

Sa m^jesté a au reste approuvé le refus, que mr. de Grfiner a fidt de se charger • 
de la conduite et du commandement de ces gens, resolution qui est conforme & son carac<^ 
tére et å sa sagesse. S. m. a appris cette resolution predpitée des paysans avec deplaisir 
et kdsse v. e.. le maitre de le temoigner au roi de Svede, et la ou il conviendra, si elle 
le juge du bien de son service. 

Si les suites du soulevement continuent å meriter de Tattention et prenoit un 
sucoez, qui pouroit dedder dans la grande afEure et diminuer le risque de Tentreprise, v.e. 
fera bien d^ezaminer avec mr. de Gruner les moyens de s'emparer d'une forteresse et d'un 
port de mer et d'en mander ses sentiments å. la cour. 

Quant au retour de votre excelence sa majesté ne trouve pas encore les affaires 
assez debrouillées pour lul faire notifier ses ordres la-dessus, mais elle en sera pourvu, si 
tot que les drconstanoes semblent le permettre ou Fenger. Gependant je crois, que ni 
votre excelence ni mr. de Gruner n'ayent aucun sujet de craindre quelque chose pour leur 
personnes. 

Je joins id au reste une lettre, qui m'a eté adresses pour v. e. par le canal de 
mr Fenvoyé de Gheusses^. Je suis etc. 

■ 

Af Kopibogen: Schwedische Wahl Sache betreffeod. 

49. 

Relation fra Gruner. 

1748, 26 Jani. 

AUerdurchlauchtigster, groszmftchtigster, allergnftdigster kOnig und herr. Vorgestem 
langten zwene deputirte von der so genannten Dahl-bauern hier an um durch ange- 
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øoUoBienes sab Lit Aé^ das Yerlangen ihrer oommittéiitai dem kOnige und siaat n 
inrfnmren. 

|: Sie liessen sich zu gl«icber zeit bey mir mølden mnb antworth anf dat snb 
Ut. B* ' angeffigte zu verlangen. Jch versprach sothane piece an ew. k5nigl. maytt dnreh 
einen conriei allerantertbftnigst zu QberBenden und iliren oommittenten von der mir darauf 
einlanffenden allergn&digsten antworth nachricht zu geben, ibnen anbey meine verwonderong 
fiber ihren prompten marsch zu erkennen gebend und sie yermahnend von dem Torhaben, 
80 man ihnen hier allenthalben beymessen wolte« als wenn sie nemlich den kOnig detrd- 
nisiren und. s. k6nigl. hoheit den cron-printzen von D&nnemarck ftLr souverain erklflhren 
wolten, allenfiils gftntzlich abzustehen, wenn sie ånders wolten, dasz ew. kOnigl. maytt ihr 
Torhaben genehmigen und darinn entriren solte. Sie versicherten mir dahingegen, wie sie 
den festen vorsatz hegten nicht aus einander zu gehen, be?or sie s. kOnigl. hoheit dem 
cron-piintzen die succession wfirden yersichert und eine gute regierungs-form introduciret 
haben, wornach sie sich mehr sehneten als nach dem verlohmen Finnland, so hernach 



Lit A. (TraDslat.) Nachdemmahlen die TorgeDommeDe \vahl elnes Dachfolgers auf den SchwedUcheD 
trohn "wieder TermntheD dergestalt ausgefallen, dasz der herrtzog von HolUtetn der Schvedischen 
croD6 abgesaget, als habeD vir såmtliche arme eiDwohDer derer Dalem UDtere scbuldlgkeit yn aeyn 
befunden auf denjenigen unseres theils zu fallen, zu velcbem wir das beste Tertrauen hegen kooneo, 
und von welchem das reicb mit Gottes bulfTe den grosten nutzen zu erwarten baben mdchte. Solchem- 
nacb faUen vir mit unseren gedancken auf s. k6nigl. hoheit den cron-printzeo zu Dånnemarek, toq 
velchen vir gåntzlich vunschen* dasz er zur regierung in Schveden auf der veise m6ge befordret 
verden, als es die reglerungs-form des konigreichs Schveden mit sich bringet. Wlr haben demnaeh 
denenjenigen , so von allen ståoden, adelich- und unadellchen, gelst- und veltlichen, hle zugegeo 
sind, anzumutben gedaeht, uns Ihre bedencken lUerdber zu erofnen, damit vir såmtliche gemeinden 
vissen mdgen, vomach vir uns richten soilen. Fahlu den 9**« lunfj 1743. (Underskrifter af It 
Sogne-Fuldmægtige.) 

Der ville und die meinung der in groszer aozahl mit gevehr zu Fahlun angekommenen und 
ausgerusteten gen^elnde Ist aus vorstehender schrift, velche die gemeinde In elnem gescldoszenem 
crayse ubergeben, gnugsam eingehohlet vorden, und es vird darauf, veil die gemeinde unsere aotvort 
und erklårong einhellig begehret, hiemittelst bezeuget und versichert, dasz vir Insgesamt, der eine 
mit dem anderen, mit obbenannter gemeinde, als bey ihrem beschlosze beharrend, einen villen und 
eine meinung hegen. Fahlun den 9««& lunij 1743. (Underskrevet af 33 Embedsmænd o. A.) 
Lit B. (Translat) |: Demnaeh dieser gantze Dahi-orth seine soldaten ausgehen zu lassen zu ver- 
schiedenen mahlen ermahnet vorden, so haben vir solches nunmehro beverckstelliget und sind zugleich 
selbsten såmbtliehe gemeinden, so viele nur tuchtig sind nach Stockholm zu marchiren, mit Ihoen 
gegangen. Und ist unsere gantze verrichtung alldorthen mit des hdchsten Gottes gnådiger hfilffe und 
beystandt in der langvierigen successions-vahl einmahl einen ent'dnschten schlusz zu erhalten. 
Und sind vir såmbtliehe Dahl-gemeinden nun vie vorhero gesonnen auf s. kdnigl. hoheit den eroo- 
printzen in Dåonemarck zu fallen, vesvegen vir uns gantz versichert halten, dasz s. k6nlgL hob. 
ans arme gemelnden lu diesem unseren allgemeinen ansuchen mit selner gnådigen und bochmåch- 
tigen hQlffe beystehen verde. In velcher slcheren vertrdstung vir uns nunmehro Im nahmen des 
hdchsten nebst demfithigem gebeth zu Gott umb einen glGckllchen ausgang von hier auf den veg 
begeben und nicht ehe nach hause viedor zuruck-kehren verden, als bisz vir von s. kdnigl. boh. 
antritt zum Schvedlsehen throne gåntzlich vergevissert seyn verden, und alles vieder Im guten 
stande gekommen. Fahlun den 10«n luny 1743. (Underskrifter af 8 Sogaefuldmægtige). 
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allemahl leonperiret werdøn ktate« maassen da séhon ans vieløn toh dem bAA gemachten 
schlechten veranstaltuDg«!! bemerken kSaten, dasz selbiger nor sucbte de aaf den fiosz e^ 
setzen, wie £3 LiefBftndischen bauern in ansehung dorthigen adels w&ren:|. Solchemnach 
will ew* kCnigl. mayst. allergn&digsteii befehl mich hied«rch in tiefiester emiedrigung er- 
beten haben« wie ich mich etwa zn verhalten haben m5chte, Ms |:darch eine anderweite 
deputation n&here antworth von mir verlanget werden 8olte:|. 

Die von denen Dahl-bauern formirte armée soli, wie ans Westerås, neun und eine 
viertel meile von hier, als wohin sie im anmarche ist, sechs und dreiszig tausend mann starck 
seyn und bisher, wie auch ihre deputirte sollen gesaget haben, eine strenge und genaue 
disciplin observiret und niemanden einiges leid zugeffiget haben, aber dabey disponiret seyn 
alch aufs ftuszerste zu w&hren, falls man ihnen mit gewalt soUte begc^en woUen. 

Der eine von denen deputirten ist, zufolge des von seinen committenten gehabten 
befehls, gestern nachmittag um vier uhr retourniret, der andere aber ist hier bis diesen 
nachmittag geblieben, um die extractus aus denen im heutigem pleno gehaltenen protocollia 
seinen lands-leuten zu fiberbringen ^ 

Ich zweiffele sehr, dasz |:diese mit dem schlusse die wahl bisz zum 21. zu ver* 
sdiieben vergnfigt seyn werden, sondem vielmehr, dasz sie den so oSte vom bauer-standp 
gethanen antrag die succession ohne aufischub zu regliren zum éSect zu bringen suchep 
dfirfften, wozu der gr5sseste theil von der bfirgerscfaafft in hiesiger residentz und in denen 
land-stftdten zu concurriren geneigt seyn m6chte:|. Jch hatte mich zwar dazu versehen, 
dasz |:die noch fibrige drey st&nde die successions-wahl im heutigen pleno sogleich vor-* 
genommen hatten :|, aUeine da |:sie von ihrer in ansehung des friedens einmahl genom- 
menen resolution nicht wohl abgehen kOnnen, so suchen sie die zeit bis zum 21^ zu 
trainiren und erwarthen in angsten den éffect der an die Dahlekarler gesandten deputirten :|, 
deren der ambassadeur letzthin meldung gethan. Wann nun hiezu annoch kOmt, dasz man 
|:eine neue Bussische galéeren escadre HangOe-TJdd passiren lassen und dasz darfiber hie- 
sige populace ein und andere nachtheilige raisonnements fthret, alsz befilrchte hiesiger 
orthen einen generalen auffstandt:|. 



* Som BUag til Ration fra BerckeDtlD af ^Vss Jooi medfølger, •Wålment svar til lobyggarne utl 
Balarne«, ndfsrdiget d. ^Ve (g* S.) af de 4 Stænders Ordførere, hvori der efter od Udsigt over den 
baabløse StlUlDg fortsnttes: •Rikseos stander låta och håijemte Jnbyggarae i Dalarne weta, at med 
firedsvårket no år konunit så irida, at riksens stander med skiåi gldra sig hopp inoan theone weckas 
otgåog med visshet at weta 1 hwad slat det stadnar, och at riksens stander sig fdrenat at nåst- 
kommende tisdag, som år d. 21. i denna måneden, ofelbart oeh atan en enda dags widare uppehåll 1 
Herrans namn sintel. afglftra walet, och dårest innan samma dag den f5r (ådemeslandet hdgst ange- 
lågne oeh dnskelige freden ej skulle erhållas, så hafwa ridderskapet och adelen, pråste« och borgare- 
stånden allaredan f6rklarat at wiQa falla med deias ural oppå lians kongl. h5ghet cron-printsen af 
Dannemarek at tiltråde den kongl. Svenske thronen elRer hans mayt*s urår na regerende konungs 
d6deliga fråaf&Ue, på det sått som Swerlges rikes regeringsform medgifwer, och 1 så måtto fdrena sig 
med bondS'-ståndels fdr eron-prlntsen af Dannemarck yttnide tanker.« 
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Der idi mit dem alleigrfesestem respect in tieffester soiimiflrion lebenslang bdiam 
6W. kAnigL mayst aUeranterih&nigster tre&pflichtschnldigBter diener 

Grtner. 

Stockholm den ^ Innij 1743. 

Origioal, modtaget den **/•• 

50. 

SekuUn til Gruner. 

KJøbenhETDi 1743, 1 JoU. 

Monsieur. Le courier expedié le 26. a renda votre depeche au roi le 29. vers le 
midi, et je me sers de loi pour vous &ire parvenir les intentions de sa majesté sur le 
point, OU vons avez demandé ses ordres pour votre direction. Le projet cy joint de la 
reponse å donner ans deputés des Dalecarliens ^ a eté con9u snr les drconstances , ou les 
affidres se tronveoient au depart du courier, mais oomme dans cette incertitude critique, 
ou le point de la succession se trouve, il est impossible de fixer ses idées, s. m. m'a 
chargé de vons dire de sa part, que de concert avec mr. Tambassadeur vous etes le maitre 
d*y changer ce que vous trouveréz necessaire et d'accomoder le tout & Fetat present des 
aflbires. Je ne doute nullement, qu'å Tarrivée du courier la grande affaire sera decidée 
d'une &9on ou d^autre, et j^espere que nous ne tarderons gueres d*en etre instruits. Je 
suis etc. 

Af Kopibogen, SchwedUche Wahl Sache betreffend, modtaget d. Vt- I et Brev af samme Dag til 
Berckentin meddeles, at man er nærmere end nogensinde yed at gribe virksomt ind, men dog ønsker fore- 
løbig at holde sig tilbage, da et gunstigt Svar fra Rusland kan have forspildt alle Porfaaabninger fra Dansk 



^ Project einer antvorth, welche dorch den general major Grdner anf den dnroh die depatlrte an ihm 

gebrachten scbriniichen antrag su ertheilen. 
Ibro konigllche ma^. hatten aliezelt die yonn dem bauer-stand in dem wahl-geschåfte gegen 
dieselben and dero kdnigliches hans geåuszerte llebe und Tollkomnes zntranen mit Tieler gnådigster 
zufriedenheit bemercket, weiche noch veiter durch die stahdhaffligkeit, velcher ersagter stand in 
seiner einmahl genommenen entschlieszung bishero an den tag geleget, vermehret vflrde. 

Ihro k6nigliche roayeståten hoffeten, dasz die flbrigen stande des reichs, durch ein solch 
exempel angereitzet, mit beyseitsetinng alier neben-absichten ond partheyllchkeiten endlich das beste 
ihres Taterlaodes mit anerkennen und sich in dem wahl-gesch&fte mit dem bauern*stande su gleich- 
måssigen entschluss vereinigen, folgl. etwas einmQthiges feste setzen wArden, velches ihro k6nig]iche 
mayteB nm so mehr wiinscheten, da durch eine solche einmCithige wahl die elnigkeit und das ver- 
trauen zwischeo gesamten standen beybehaiten und dadurch der sicherste grund geieget werden konte, 
anf welchen die wohlfarth des kdnigreichs Schweden zu erbauen und zu befesligen seye. Diro ko- 
nigllche maytM vermeinten in betracht derei gegenwårtlgen umstånde in dero gefasten guten hofnung 
nicht zu irren, Uessen aber anbey auf 'den uuTerhoften wledrlgen fall den bauren-stand und allen 
flbrigen woblgesinneten des k6nlgreicb8 Schweden nebst dero gnade und protection dieses Tersichemy 
dass dieselben gantz fertig und bereit stflnden, nach Terflleszung der von denen drey ubrigen standen 
des reichs zur wahl angesetiten zeit, denenselben mit allen nachdruck beysnstehen. 
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Sid«. I Heobold til det refererede Ønske om, at en Deel af deo Danske Flaade maatte løbe nd, er der 
givet Befaling til at udmate 12 Linieskibe og nogle Fregatter for strax paa første Ordre at kanne stikke i 
Søen» naar nærmere Underretning er Indløben. 

D. */t tllstaaer GrQner at ba?e modtaget ovenataaende Ordre »aTec le proJect, dont å present 
Je ne spaural falre aoeon nsage.* 

51. 

Relation fra Berckentm. 

1748, 2 Juli. 

AUerdurchlaucbtigster , grosmftchtigster kOnig, allergnftdigster k5nig und herr. Ob 
ich zwar in meinem mit voriger post an den geheimen rath von Scbalin erlaszenen schreiben 
gemeldet, wie man sicb darcb die boffnung, es wtøden die in anmarcb begriffene Dabler 
biesiger stadt bis aaf etlicbe meilen nicbt n&ber kommen , sondern sicb so lange , bis der 
wabl- termin vorbey, vor der stadt arretiren, albier sebr tranquillisiret babe, so bat sicb 
docb seitdem nur allzaviel gezeiget, wie falscb diese nacbricbt gewesen and irie sebr man 
sicb in der gemacbten boffiiang betrogen. Dann als nocb am selbigen abend die von denen 
st&ndten an die Dablem abgefertigte deputirte albier zurflokgekommen , so bat man mit 
selbigen erfabren, dasz die Dablkerls von ibrem einmabl ge&sten vorsatz recta nacber 
Stockbolm marcbiren za woUen auf keinerley weisze abzubringen gewesen, wie sie dann 
aucb ibren marcb dergestalt fortgesetzet, dasz sie am sonntag abende sicb wftrcklicb vor 
biesiger stadt eingefanden baben. Jbr anmarcb batte bier darcbgebends eine solcbe con- 
sternation vemrsacbet, dasz aacb der FrantzOsziscbe ambassadeor durcb anliegendes billet 
micb avertirte, me er gesonnen wftre eine wacbe vor seinem bausze za verlangen und mir 
za Aberlegen gebe, ob icb nicbt aucb zu meiner sicberbeit ein gleicbes begebren wolte^ 
Orflner und icb bofiten bey dem allen nocb immer, die Dabler wtrden sicb eines beszem 
besinnen und denen durcb einige ibrer lands-Ieutbe jbnen von uns gescbehenen remonstra- 
tionen so weit gebOr geben, dasz de wenigstens an den ortb, wo sie sonnabens angekommen, 
besteben bleiben oder vielleicbt gar etwas weiter sicb zurCickzieben dOrfiten; man bat aber 
bierinn so wenig als in dem vorsatz sie fiberbaupts von allen dergleicben extremiteten ab- 
zubalten reussiren kOnnen. 

Indeszen wurde bier die bestflrtzung und der aliarm fiber diese so gescbirinde an- 
kunfll der Dabler, ob sie gleicb bey weiten nocb nicbt so starck sind als man geglaubt 
båtte, je l&nger je grOszer. Man macbte aucb alle anstalten um jbnen den eingang in die 
stadt zu verwebren und es wurden zu dem ende nicbt nur die leib-garden zu pferd und 
zu fusz gegen sie commandiret sondern aucb sogar canonen wieder sie aufgef&bret. Der 
kOnig selbst ritte gestem morgens um 6 ubr zu jbnen binaus und sucbte sie annocb in 
der gfite durcb allerband sebr gradeuse vorstellungen von ibrem vorsatz abzubringen ; alleine 



> En Billet fra Laumary af det angivne Indhold findes vedlagt 

▼ B. s H. (187S). 46 
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alles dieaes war amsonst, dann sie sich nicht nor der wieder de aufgefllbrten 6 canonen 
bemftchtiget, Bondern auch gegen die jhnen im weg gestandene milice mit solcher gewalt 
eingedruDgen, dasz selbige« tbeilB weil sie auch keine lust hatte meder ibre brflder, wie de 
sagten, za fechten, theils aber weil de, me man meynt, nur beordert war dch jhnen ohne anf 
sie zn feaern so lange mOglich za wiedersetzen, endlich sich genOthiget gesehen za weichen 
und jhnen den eingang nach der stadt frey eu laszen, woraaf sie dann auch des mittags 
ohngefebr bey 3000 mann starck und meist alle mit gewebr verseben in der grOsten ordnung 
und mit fliegenden &hnen und klingenden spiel wiircklicb einmarchiret dnd^ 

Ebe es inzwiscben noch hierzu gekommen, war am sonnabend der obrist-lieutenant 
von Lingen als courier von Abo hier eingetroflfen und hatte den zwischen denen Buszischen 
und Schwediscben plenipotentiarien unterzeichneten præliminair- frieden mit sich gebracht, 
wordurch Buszlandt fiber das vorhin accordirte annoch einen theil von Eymenegaards- und 
Nyslotts-lehn zugestanden, auch der czaarowitz auf seine prætension an Schweden renun- 
diret baben soli ohne sich fiber den punct von D&nnemarcks befriedigung weiter zu er- 
kl&hren, als dasz hiernechst darfiber negotiiret werden kOnte. 

Nachdem nun dieser frieden denen stftnden in dem gestem gewesenen pleno com- 
munidret worden, so baben der adel-, priester- und bfirger-standt, die doch alle wegen 
des in der stadt seyenden tumults nur sehr schwach versamlet waren, auch sogleich sel- 
bigen pure und ohne einige clausul wegen D&nnemarcks zufnedenstellung hinzuzuf&gen 
ratificiret. 

Es wurde hierauf, weil man sich einbildete, dasz die zeitung von dem gescbloszenen 
frieden mit Buszlandt den tumult stillen kOnne, auch noch gestern sothaner frieden an 
allen ecken der stadt unter trompetten und paucken solenniter publiciret, der wahl-tag vor 
den bischoffen aber soli gleicbwohl heute noch ausgesetzet seyn. 

Des tages zuvor, ebe noch der von LiDgen alhier ankam, wurde ich von graff 
Gyllenborg annoch zu einer conferentz, die ich gestern und zwar fiber die an Schweden za 
leistende hfilJBfe, und ob man sich selbiger, fals wir von andern m&chten solten angegriffen 
werden, dennoch zu getrOsten, båtte baben sollen, invitiret; nachdem aber durch ermeldten 
von Lingens ankunflFt die gestalt der sacben sich so sehr ver&ndert, so wurde auch diese 
conferentz unter dem vorwandt, dasz der senat mit stillang der durch die Dahler verur- 
sacbten unrube zu sehr occupiret w&re, wiederum abgesaget. Ob nun zwar der bauer- 
standt bey allen diesen umst&nden annoch fest b&lt und sich fiber den mit Buszlandt 
gescbloszenen frieden heute noch per extractum protocolli dabin erkl&bret, dasz gleicbwie 
er den frieden mit dem successions-werck keines weges meliret, sondern nur, waa den 
erstem anlange, selbigen jederzeit bOcblich gewfinscbet babe und noch wfinsche, was aber 



' 4ont effecUTemeot le spectade etoit ane ehote aossi tlngullere qne logabre (BereL tU Seholln 
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das leztere betr&ffe, bereits znfolge jhrer prindpalen willen jhro køoigliche hoheiten den 
(^ohn-priDtzen von D&nnemarck zam successor aaf den kOnigL Scbwedischen tbron er- 
neonet babe, also er, der baaer-standt, hiemit declarire, dasz er zwar mit dem getroffenen 
frieden in so weit vergnfiigt w&re, wann zuvorderist D&nnemarck zufiieden gestellet seyn 
wtLrde, angesehen der standt sich nicht anterstebe von seiner einmahl getbanen wabl ab- 
zugeben, — bey welcber declaration mehrermeldter bauer-standt ancb vermutblicb unver- 
ftnderlicb beharren dOrflfte, — so musz icb docb, da der friede bereits publiciret ist, dabin 
gestellet seyn laszen, ob and was dadurcb bey denen andern standen werde auszurichten 
seyn. 

Wann inzwiscben es allerdings scheinet, dasz nunmebro, da es durcb den Bnszischen 
frieden mit der wahl des bischoffs, die, wann er 2 tage sp&tber angekommen, vor ihro 
kOnigl. bob. den cron-printzen ausgemacbet war, so weit seine richtigkeit bat, bier durcb 
eine negociation nicbts weiter zu thun sey, aucb noch bierzu kommet, dasz durcb den von 
denen Dahlem erregten tumult und durcb den dadurcb alhier erweckten schrecken und 
confusion der argwobn und hasz des adels und anderer meder uns, so unscbnldig man aucb 
an solchem allen ist, nicbt wenig vermebret worden, zumahlen da man nocb in der unge- 
wiszbeit lebet, was es vor eine ende damit nebmen werde, und was etwa noch die Dabler 
weiter zu tentiren capable seyn dOrffben, so werden ew. kOnigl. maytt leicht von selbsten 
allergn&digst ermeszen, in was fUr einer hOcbst unangenebmen situation icb micb bey allen 
diesen critiscben umstånden alhier befinden mfisze und ine sehr icb das ende davon zu 
seben wunscbe. Jcb musz dahero ew. kOnigl. maytt nocbmals allerunterth&nigst anheim 
stellen, ob nicbt allerbOchst-dieselben, nachdem, wie gesagt, durcb den mit Buszland albier 
gescbloszenen frieden und die bieraus folgende wabl des bischoflfs meine hiesige negociation 
in so weit ihre endschafft erreichet, dasz icb nicbt sebe, wie icb femer etwas hauptsåchlicbes 
zu ew. kOnigl. maytt. diensten alhier werde ausrichten kOnnen, mich nunmebro zu rappel- 
liren und meinen mfindlichen alleruntertb&nigsten rapport von allen hierbey vorgekommenen 
umstånden und gantz besondern evenements des breitern zu vemehmen, allergn&digst vor 
gut finden werden, um so mehr als dasjenige, was den mit Buszlandt und Scbweden annoch 
auszumachen habenden satisfactions-punct betrifit, beszer zu Copenhagen als hier wird reg- 
liret werden kOnnen. 

Jcb håbe indeszen, um dem exempel des FrantzGs. ambassadeurs zu folgen, gestern 
abends eine wache von einem lieutenant mit 2 unter-ofBciers und 12 gemeinen, dabey 
aber vorhero die præcaution geoommen, dasz icb zu vorkommung alles deszen, so sich etwa 
zutragen kOnte, gestem morgens alle brieffschafften verbrannt håbe. Cbrigens unterwerffe 
mich hierinnen so wie in allen dingen ew. kOnigl. maytt. allerbOcbsten willen und beharre 
bis ans ende meines lebens in tieffster devotion und emiedrigung ew. kOnigl. maytt. aller- 
unterth&nigster treu-geborsamster diener q^ ^l. v. Berckentin. 
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Origloal, modtaget d. */?. I en SkriveUe til Sehalio af s. D. fortaller Berekentlo, at den SveDsU 
Kooge netop 1 dette aamme Øieblik bar aeudt ham officiel Underretning om Underakrlvelaen af PredaprtBll- 
mlnærerne. Ordforeren Erik Wrangel ayotea at yære noget forlegen Ted alt Ærinde, foralkrede, at knn Nod- 
Tondigbeden bavde foranlediget Antagelaeu af Hertug- Admlniatratoren, medena ellera hele Landet var atemt 
for Kronprindaen af Danmark, og haabede, at den gjenaldige gode Forataaelae mellem Danmark og Sverig 
maatte bllTO urokket, berckentin avarede, at han ikke havde formodet andet, end at Kronprindaen maatte 
blive vaigt, eftersom hana Valg Jo netop var faataat til at akoUe finde Sted idag, med mindre Freden for- 
inden akulde vsre afaluttet paa Grundlag af det opstillede Ultimatum Men nu vidste man, at Prcliminc- 
rerne udover dettea Ordlyd opgave baade en Deel Land og Fordringen paa Danmarks Skadealosholdelse. 

Om at blive tilbagekaldt beder ogsaa Gruner 1 sin Relation af a. D., hvori han forøvrigt dela In- 
derlig beklager Udfaldet, •sumahlen In dieaer gantien negooiation keine menschliche miUie und aorgfalt 
getparet vorden«, dela antyder en Fremtid, hvori Kongen af Danmark atottet til sin Hier og det menige 
Svenske Polka Troakab vil kunne gjøre aig til Meater i Sverig. 
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Helation fra Berckentin. 

1743, 6 Juli. 

Allerdorchlaachtigster, grosm&chtigster kOnig, allergnftdigster kOnig ond herr. Ans 
meiner mit dem am verwichenen dienstag respedirten conrier abgestatteten allerunter- 
thftnigsten relation werdén ew. kOnigl. maytt. des mehrern allergnådig»t ersehen haben, 
was flicb bey dem gewaltsamen einmarch einiger tausend Dahlkerls alihier zugetragen. 

Ob man nun zwar gehoffet, es wflrde mit diesen leuthen za keinen weitern extre- 
miteten kommen, sondern selbige in der glite ihren r^ckweg nehmen, zumahlen man sie 
anf alle artb und weisze zu bes&nflftigen gesucbet, wie icb mich dann selbst r^bmen kan, 
dasz icb denen, die hier ins bausz gekommen und bekannt geweszen, die flblen suiten von 
ihrem betragen vorstellen, und dasz sie dasjenige, was sie etwa vorzubringen , schriffUich 
bewerckstelligen, sich aber demnechst so fort von hier hinweg und wieder nach bausz ver- 
fUgen , ^brigens aber in ansehung ihrer zuneigung zu jhr. konigl. hob. dem crohn-printzen 
sich deme, was der ^brige bauer-standt desfals einmahl declariret h&tte, accommodiren 
mOchten, zureden laszen, so haben sie doch, weil sie unter sich selbst nicht recht einig 
soUen gewesen seyn, auch vielleicht immer ins geheim alhier von der populace animiret 
worden, sich anfilnglich nicht sogleich* dazu bequehmen woUen, endlich aber ein theil 
davon die sache einzusehen und zur r^ckreise disponirt zu seyn geschienen. Weil auch 
die meisten an den mit Buszlandt geschloszenen frieden annoch best&ndig zweiffelten, so 
liesz der landmarschall einige hundert von jhnen zu sich kommen, lasz ihnen die prelimi- 
narien vor und versprach jedem eine plate und eine tonne roggen, wann sie sich denen 
andem stftnden conformiren und friedlich nach bausz zurCickkehren , auch zugleich einen 
jhnen vorgelegten schrijfftlichen revers unterschreiben woUten, worzu sich diese endlich auch 
verstanden, nachdem jhnen zu desto grOszern beweisz des geschloszenen friedens die zurftdc- 
gekommene galeeren und debarquirte mannschafft gezeiget wurde. Dem allen aber obn- 
erachtet und da sie doch noch immer unter sich von diflferenter meynung gewesen, auch 
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in ihreii angebrachien propositioneD Tiele wunderliehe dinge sollen haben mit einflieszen 
lassen^ so hat vorgestern yormittag der k6nig und senat den schlusz gefaszet, sie des nach- 
mittags mit gewalt anzngreiffen und zu desarmiren* Es warde zu solchem ende pnblidret, 
dasz wer von denen Dahlkerls nm 5 uhr abends nicht ans der stadt nnd aaf dem rtlckweg 
begrifien seyn wHrde, als ein yerr&ther des vatterlandes angesehen werden solte. Die zeit 
war noch nicbt vGUig verfloszen, ais bereits darch einige compagnien infanterie und caval- 
lene, wozn sie, weil die commandirte fnsz-garde und das leibregiment cavallerie nicht 
recht wieder die Dahlers angehen wollen, die so eben ans den znrAckgekommenen galeeren 
debarqoirte mannschafft nebst einigen escadrons von dem Westg5thischen cavallerie regiment 
employrten, alle die nach den Norder- und Heumarckt gehende zag&nge und straszen be* 
setzt, nnd hierauf nicht nur die hier und da in denen h&uszern dntzeln angetroffene Dahl- 
kerls mit gewalt herausgezogen und in arrest genommen, sondem auch die auf dem Norder- 
marckt versamlet gewesene dbrige, nachdem so wohl von denen wieder sie commandirten 
soldaten als aus einigen mit cartetschen geladenen canoneu unter sie gefeuert worden, auch 
die cavallerie auf sie eingedrungen, zerstreuet und gleich&ls desarmiret wurden« 

Jhrer ohngefehr 50 bliebeu hiebey todt auf dem platze, etlich und neuntzig aber 
waren blessiret, nnd die tlbrigen nebst denen, die sich mit der flucht salviren wollen, allein 
durch die ihuen nachgeschickte cavallerie wieder eiugehohlet worden, hat man insgesambt 
nach dem arsenal-hoff in verhafft gebracht. Welche von beyden partheyen zuerst feuer 
gegeben, weisz man nicht gewisz, es wird aber gesagt, dasz der obrister Lagerkran tz an- 
f&nglich eiuen Dahlkerl mit stockscbl&gen attaqoiret und hierauf die pistohle auf ihn gelOszet 
haben soli; so viel ist gewisz, dasz ermeldter obrister so wohl als der reichs rath Adler- 
feldt, der auch zugegen geweszen, blessiret worden. Weil zu gleicher zeit die patrouille alle 
straszen durchritte und das gemeine volck aus einander trieb und zuruckhielt, so ist es 
ohne weiteres unglfick und weitl&ufftigkeiten abgeloffen, auch dato alles in der stadt wieder 
gantz ruhig, znmahlen da gestern 4 escadrons vom WestgOttischen regiment zu besetzung 
aller auf etliche meilen um die stadt herum sich befindlichen p&sze commandiret worden, 
welche allen weitern anmarsch und zusammen-rottirung der bauem, die aber jetzo, wann 
sie hOren werden, dasz der friede geschloszen, und dasz es denen hier einmarchirten Dah- 
lern so schlecht ergangen, sich bald dCirfften tranquillisiren laszen, verhindem sollen. 

Es ist inzwischen zu vermuthen, dasz man wieder die arretirte Dahlkerls eine scharffe 
inquisition und execution anstellen werde um diejenige heraus zu bringen, die diesen tumult 
veranlaszet haben. Jhr anflibrer, auf den die bauem, dasz er sie verf&hret håbe, aussagen, 
und der ehedem in kOnigl. Preuszischen diensten gestanden haben soli, liegt bereits an 
h&nden und fftszen geschloszen in schwehrer gef&ngnis und wird einen schlechten lohn zu 
gewartten haben. 

Gestern ist auch von denen st&nden der solenne wahl-actus des bischoffs zu Eutin 
voUzogen worden. Jn der haupt-kirche wurde desfals eine predigt gehalten und hierauf in 
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dem reichs-éabl plenmn pleooraiDi in welchem der preliminarfheden verleszen and Fon dem 
landmanchall eine rede an die st&nde, um sie zur einhftUigen wahl sa præparireo, gehalten 
wurde, da dann endlich ermeldter bischoff von allen vier standen zom kftnffltigen saccessor 
in Scbweden erwehlet ond ernennet worden. Der baaer-standt« an den die ftbrige stande 
noeh Tor der predigt eine deputation abgefertiget und jhn, dasz er in ansehung der wahl 
des bischoffs jhnen beytretten mOchte, zureden, aucb zugleich dasjenige, was die Dahlkerls 
tages zuTor unterschrieben hatten, vorleszen lieszen, wurde so wohl dadurch, als auch da 
die in dem standt sich befindliche Finnen sich von jhnen zu separiren und aus liebe zum 
frieden der wahl des bischoffs beyznfallen declariret, in eine solche furcht gesezt, dazumahl 
w&hrender wahl-predigt der anf&hrer von denen Dahlkerls vor den vier ståndten gleichsam 
zum spectacle aufgestellet war« dasz er nicht nur ^berall hierbey erschieui sondem auch 
zugleich mit denen ftbrigen stfindten in die wahl des bischoffs consentirte. Der general 
major Stabl wurde vom kdnig und senat ernennet um an den bischoff die nachricht von 
der in seinem £aiveur ausgefallenen wahl zu liber bringen, und gestern nachmittags geschahe 
deszen proclamation unter trompeten und paucken auf allen haupt-plåtzen der stadt, wobey 
man aber nirgends einige besondere freude hieruber wahrgenommen. 

Alle diese jezt erzehlte nova und umstånde w&rde ich nicht ermangelt haben ew. 
k5nigl. maytt sogleich per expressum allerunterth&nigst zu berichten ; da ich aber versichert 
bin, dasz solcher diszmahl die post nicht werde devandren kCnnen, so håbe solches nur 
mit der heutigen ordinari bewerckstelligen und mich anbey nocbmahls auf den jnbalt meiner 
nechst vorhergehenden allerunterth&nigsten relation beziehen woUen, sintemahlen ich sobald 
ich nur ew. kCnigl. maytt. allergn&digsten rappell werde erhalten haben, mich ohngesåumbt 
auf den rtickweg begeben werde, damit ich um so eher im standt seyn m5ge allerhOchst 
deroselben |:mein pflichtm&ssiges sentiment so wohl fiber :| die gegenw&rtige situation der 
hiesigen affaires |:&berbaupt, als besonders was fQr mesures zu nebmen, und ob man etwa 
wider:| die hier vorgegangene wahl des bischoffs von Eutin |:eine protestation einlegen soll:|, 
allergehorsamst |:zu er5ffnen:|. 

Da ich ^brigens aus dem durch den heute morgen alhier zuruckgekommenen courier 
erhaltenen schreiben des geheimen raths von Schulin vom 1. Julii st. n. ersehen, wie dasz 
ew. kOnigL maytt. escadre sich in vOlliger bereitschaflt befindet um, so bald nur die hiesige 
wahl f&r jhr. kOnigl. hob. den crohn-printzen ausgefallen w&re, in see gehen zu k6nnen, 
so kan ich nicht ånders als beklagen, dasz eine so schCne escadre nunmebro nicht employret 
werden kan, und die darauf verwandte grosze kosten umsonst gethan seyn sollen; |:jn- 
tzwischen werden ew. kOnigl. maytt. solche gleichwohl noch eine zeit lang in der gegen- 
w&rtigen bereitschafft liegen zu lassen allergn&digst geruhen:|. 

Jch verharre zeit meines lebens in tieffster erniedrigung ew. kOnigl. maytt aller- 
unterth&nigster treu^gehorsamster diener. C. A. v. Berckentin. 

Stockholm den jj^ anno 1743. 



TILLÆG. 



BLANDEDE SMAASTTKKER. 



SMÅASTYKKER. 



1. 

To Breve vedrSrende Udgivelsen af Anders SSrensen Vedels Ligprædiken over 

Johan Friis ^. 

^ 1571, 1 October. 

IHS. 

Kiere mester Ånders, Gwd were altid med ether. The rim, doctor Basmus ^ haffuer send 
eiher, oc i sende mig indelugt wdj thet beseglid papir, behager mig jnthed, oc wil icke 
haffue hans rim eller huaserj eblant the andre got folckis, men tber er dog nock gode oc 
erlige wberOgtigit lerdemend, som kand giffae then salige herre thet windis byrdt, hånd 
fortient haffaer, och beger eller tilraaber inthet hans lOsze besched ther wdj. Oc som hånd 
tal om it hyffoil, saa er mugligt, at hagde icke then salige cantzler werid, tha hagde lenge 
siiden hans heste bleJBfuit lobsk oc wognen atskildt oc hyfflid med hanom (for doctor) 
liggid wdj mydings pCler. Men efitherthj then gode salige herre war it meniske, tha kand 
jeg tro, at hånd effther sin d5d maa wenthe sig werdens l5en, end og jeg for min person 
(som en hans arffuinge) thacker fyrst kon: mayt: oc siiden huer erlige mandt, wndtagen 
thenne doctor, som maa skee hånd forskyldte almest got aff, huilcMd jeg offrer Gud oc 
tiden, oc skal hanom dog icke skenckis; men lugtede hånd wdj sin egen barm, skulle hånd 
icke haffue behoff at giOre slig twilagte giitzinger enthen om thet thimelig eller euige, thi 
lader hanom aldeles bliffue ther wde. Ether at tiene er jeg willig, Gud befalet 
KiOpnehaffn slot anno 71, then forst Sbris. 

Bi5rn Anderszen thiil Stenholt egen handt 

Mester Åndres Seurenszen Weydle min landmand oc gode wen, venligen 

Bi5m Andersson. 
Bhim offuer Johan Friisis graff. 



I Om Anden Sdrensea Vedel (1846) Side 79. ' Erasmus Lætus. 

▼ B. s H. (187S). TtUaf 



b. 

(1571.) 

Erliig och welbyrdig Niels Friisz, Frederick Friis ocb GbrestiaDn Friisz, br6dre, 

sambledis frw Earine Friisz, BiOrnn Ånderszens hnsfiTie til Stennbolt, jomfru Dorete Friisz, 

jomfru BeriJbe Friisz, jomfru Margrete Friisz och jomfru Eilzabetb Friisz, systre, alle salige 

Hennrick Friiszis bdrnn till Orelunde, tisligiste Jacop Trolle, Byrge Throlle, Jesper Trolle, 

Arild Trolle och jomfru [Berthe] Trolle, for^** salige Hennrich Friiszis salige daatbers fru 

Anne Friszis bdmo, nu alle salige Johann Friisz thill Hesleagger, Borgebye och Hagstedtz 

arffuinnge, sine synnderlig gode wenner 

ynsker Annders Weydle 

slodtz predicanntber paa EiOpnehaffn 
naade, fredt etc. K 

Kiere mester Anders. Mig siunis, at thelte er slettist oc best, thet gioris jndtbet 
behoff med mit naffn ther wdj tilelen, thi thet kand icke rimme sziig, at baade Karens 
naffn oc mit er ther inddragidt. Sambledis som i lade mig see wdj sidst thet epitaphium 
om min salige h5stru Sitzil Wlstand, tyckes mig icke heller at tiene ther hos, thj jeg wil 
med tiiden handle met ether om thet och mere, oc skal wmagen paa bode steder bliflfue 
ether well bel5nt. Huis ether er kiert, gi5r ieg mere end gierne. Vale. 

BiOm Anderssen 
til Stenholt. 
Mester Anders Wedle slotz predickanter paa KiOpnehaflfn 
gantz venligen i egenn bandt. 

Efter 6D Jod Mortensensk Afskrift 1 Geheimearchivet 



2. 

(152S.) 

Thette ær thenn handling som handleth ær her nordennfielss vm junckær Nils, som 
seg kalles hær Steins son ath varæ. 

Kom hann hær in i landet i hastes Nativitatis Marie och begOredæ leidæ aff oss, 
och thenn vilde wii honnom ickæ giffue, och ey wilde wii lathe honnom griipe for then store 
trwelsæ och vmsygelsæ, som wii haflfue tiidt och offtæ fongedt aff Dalekarllennæ for hær 
Fedher canselers och mester Knutz skyld, som vii konnung G5siaff inskyckedt tiill Swerge 
ighenn och f&ghenn tack ther fore finge etc. Thær fore for hann tiill ffru Ingerdz gaar- 



* SyD68 at vsre et af BJ6rn AndeneD rettet Udkast til Tilskrifteo foran Ligprædikenens Dedication. Det 
stemmer med den trykte Udgave, blot at Arild Trolle der sættes foran Jesper Trolle og at Vedels 
Titel er udeladt 



dber och bleff ther wel fagnedt i hennis fraawarelsæ, och ther Uffaidt bann intiill viij dage 
for Martini. Tha kommæ ber naagre Dalekarle medt breff och bwd aff meinigæ Dalemæ, 
begOrendis, atb ban skalde vfortoffuidt giffue seg i Dalennæ igbenn, thi! tbe wystæ for vyss 
tiende, atb konnung GOstaff war d6d, och ther met gaff han seg aff Ostraath och till Trond- 
hem. Och annæn daghenn ther effther kommæ hær Aage, hær Yincens, Erick Vgrup och 
fru Ingerd aff Berenn tyll Ffosenn och skickædæ strax budh til bynn, atb ffor"* bær Steins 
sonn skulde ickæ affdrage, for en bær Aage och bær Yincens komme honnom tiill talss. 
och vppaa thet atb band thess sekerlige skulde biidæ, loot her Yincens honnom till sygæ 
eyn seeker och Gristelige leydæ och ther vppaa fortOffuidt han vti viij dage til theris til- 
kommelsæ. I tbe viii paa Fossuenn och Osteraath offaerthaledt hær Aage fiirst met fru 
Ingerd, saa atb hans son skulde aage eynn hennis dotter som heither Lucia, och siidænn 
eindrechtelige handledæ hær Aage , hær Yincens oc Erick Ygrap met fru Ingerd , saa atb 
thet voræ niithsammeligt och mygiidt raadeligt, atb ber Steins sonn kunnæ faa jomfru 
Elyn, et hoc in dolo, vppaa thet ath thii komme henne aff landet medt ryngæ lOsæ pen- 
ninge, och the mottæ saa beholde og bytæ seg emellom jordegoszedt, och saa och vthen 
thuiffwell for thrOst och bystand, som hær Yincens ventettdæ seg ath kunnæ haffne aff 
Svergiæ, vm saa hade sketh i framtydænn. Hans bop ær stort etc. 

Thenn tiid tbe kommæ tiill Trondhem, lathe the hentæ for"* junckær Niels i håber- 
gedt till sægh; tbær triumferedt the och drucke alle næther met honnom, och frwernne 
och jomfruernne handlet och snackedt met honnom vm daghenn, meddænn wii 
trachtæredt i raadzuisæ the ærende och verff, som hær Aage i beffalling badæ aff vor 
ker^* naadug. herræ. Tbenn tiid at the viij wore forlednæ och hær Yincentius och wii 
woræ forliicbtæ for huess forfang han oss giort hade paa voræ tiænere, goffue hær Aage och 
hær Yincens oss till kennæ, ath samme Juncker Nils var begærendis jomfru Elyn Nilzdotter 
tiil syn æchtæ hustru, och begæredæ ther foræ, ath wii vilde legge ther got tiill, ath saa 
mottæ skee. Swarede wii, ath thet maal rOrde them vppaa och 'hennis slechtingh och icke 
oss, och ey eller vilde wii naagedt befattæ oss ther met, fforthii ath band war en land- 
flychtug dreng och til Cffuentbiir yckæ hær Steins son, som han sadæ segh ath waræ, och 
voræ friichtende, vm thet gyfftermall badæ framgong och konnung GOstaff ickæ sannæligc 
dOd wore, som budæn sadæ, ath ther aff skulde vpweckis eyn feigd riigenn imellem moth 
wor k* naadug. herris wiliæ, oss tiil staar mystancke och riigens jnbiggere tiill skadæ och 
forderff. Tha swaredæ hær Yincentius och sadæ: Aff thenn beffalling, som jeg haffner aff 
wor k* naadug. herre ath gCre oc lathe, lygherwiiss som hans naade personnelige till stedæ 
woræ, haffner ieg gyffuidt honnom en frii leidæ for seg och siith folk. Swarede hær Aage 
och strax ther tiill och sade: Huess myn brodher och jeg handle i the maathe eller andre, 
lather wor k. n. bærræ sæg vel aath n5igæ, thii hans naade haffuer betroth myn brodher 
tiill eit halff kungeriigæ och meg met syns naadis credensæ breff biidt inskickæ i riigiidt; 
och haffue wii tiil eyn sækerheidt tagedt eyn bescriffwin bepliichtelsæ aff honnom, som 



vor ker^* naadug. haarræ wel behage skal. Swarede wii och sadæ: Inghen leidæ haffue vii 
gififioidt honnom och ey eller gyffue ville; huess j ther vti giort haffue, forswarer j. 

Ther met skyldes wii aath then dagh. Annæn daghenn ther nest effther bOdæ yii 
hær Aage, hær Vincens, Erick Vgrup, Morthenn Skynckell, ffru Ingerd, alle hennis dotthre 
och Juncker Niels med, effterthii han var i theris herberg, och the hade honnom vtsmyckedt 
och tiillpynthet i godæ maathe. Och for en wii gingæ til bord, goffue hær Aage och hær 
Yincens oss tiill kænnæ, ath alt ting mellom jomfru Elyn och Juncker Niels war offuer 
taledt, och begoredæ ath wii vilde vare ther offuer, medænn the giordæ huer annænn hånd- 
regningh, som wii och giordæ, och formerchtæ wii wel aff jomfru Elyns mongæ fforord, ath 
hun war ther tiil n5dt. Then dag woræ the alle waare gestær, som fSr ær saucht, och 
sydænn triumpheret the for seg her vti viii dage, for en hær Vincens, Erick Vgrup och 
Juncker Nils vsted drogæ till Jæmpteland, x eller xvj karle vppaa thet pass. Vmsatte fru 
Ingerd honnom medt eynn sylff kædæ forgiilt; och en skiortæ, som jomfrw Elyn oss tiill 
forænn giffuidt haffde, skencte vii honnom i skylneenn. Karle eller annen hielp feck han 
inghenn aff oss, vthenn iij som hade orloff ath forsee seg huort them liister, och ther aff 
var Amund Harralssen then-eynæ. Hær Vincentz och Erick Vgrup fylgde honnom in i 
Jampteland, och ther aff insænde the honnom medt blisser, krud och folk in i Dalennæ. 
Och thenn tiid hann riimdæ aff Dalennæ, gaff han seg til bage ighenn til hær Vincens in vti 
Jampteland, och framdelis beskickedt han honnom foræ sæg tiill ffrw Ingerd, saa ath [han] ickæ 
kom oss tiill hånde eller til talss, sidænn han hiidt kom til bage ighenn i landeth. Och screff 
hær Vincens strax i Dallænnæ ther effther, ath alle the som ffriidl5sæ wore for konnung 
GOstaff, skuldæ giffue sæg til honnom, och ther medt fick han hær Jacob i More, hær Oluff 
i Molang met Ixxx karle eller j*^ Dalekarle til sæg , och them forsænde han och strax til 
ffru Ingerd, och sielff kom han hiidt til biinn och tdffuidt dog ickæ her meir en eyn nath. 
Strax effther han war aff ffarenn, kom her breff fraa hans fougedt i Jampteland til oss, ath 
konnung GOstaff war inkommen i Helsinggeland och achtet sæg in i Jampteland och fram- 
delis in i Norgie. Sende wii tha vt tiil honnom gardegnenn i graabrddbræ, ij rodmen, iiij 
borgære met naagre wore tienere och læthe forkynnæ honnom, huess fare paa &rdum var, 
och begærede ther foræ [paa] meinige mans vegne, ath han wilde holdæ Juncker Niels tiil 
stedæ met the andre ffreedhl5sæ karle. Swareth hann aath: Ho som ræd ær, han Idper ath 
skoghenn; han wilde icke ware konnung GOstaffs tiænæ[re] at griipe eller infbre nogræ 
honnom til bande; men wilde wor k. n. herre begdre Juncker Nils til seg, tha vilde han 
sende honnom hans naade til hånde och inghenn annen. Ther met drogh hann strax met 
Juncker Niels oc alt thet partrii aff Fosenn och tiil Berenn. Paa veighenn sende hånd xl 
karle aff the Dalekarlle met syn fougedt in i Sogenn ath lathe slaa Johan Eruko i hæll, 
dog halp honnom Gud, saa ath han vmkom met liffuydt; gaard och goss ær i theris 
hendher, hustrv och barn gaa i biigdhenn och tyggæ brdd. 
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3. 

1536, 29 Juni. 

1535. InueDtarium curie Abramstroppe post Nicolaum Scribam sabato proximo 
post Canuti , . . . K 

Alle mendt thette breff szeer eller hOre leszes helsze wy Mortenn tiil- 

szyndzmandtt poo Eskilds 06, y then szagh tinghoUere tiill Hornszherritzting, Syffryn Jaell 
poo SielszOO, Syffrynn SyworszOun foget poo Swanholm oc Basmus Scribere ffoget poo Kynd- 
holm ewindeUgenn met Gwdtt, kwndgiOreudes: aar etc. mdxxzyj torsdag, szom sanctorum 
Petrj och Faulj apostolorum dag poo ffalld, ffor oss och menig almue, som then dag for'ø 
tiing sz5gt haffde, wor skickett Jeppe Scriffuere poo Abramstroppe, huilken logligenn wdj lyde 
eskede beddes oc ffick eth ffwldt tingswynde aff xij dande mendt, som wor Syffiryn Juell 
poo Siel8z55, Hans TytmerszOn y Skullel5ffue, Peder Szmedt, Oluff PederszOn, Oluff HanszOn, 
Staffen JensszOnn ibidem, Niels JondszOn y Bonderoppe, Oluff Jondsz5n ibidem, Lauris 
AtzerszOn y Manderoppe, Oluff OstredszOn ibidem, Clemett PederszOn y TdrslOffue och Hans 
Quyest y LanderslOffue, huilke ffor"** xij dande mendt alle endretteligenn welberode jnden 
alle iiij stocke samme dag poo for"* ting wyndede poo theres gode troo siel oc szanhedt, 
at thee hOre oc szooe iiij dande mendt, szom wor Oluff Aabierg, Oluff Nielsz5nn, Claus 
Olufszon oc Anders Mandt wdj Nederdroby stande oc winde ffor tennom oc ffor menig almue, 
at tennom ffulwittberligt wor y Gudz sandbedt oc at thee nerwerendes hooss wore poo 
Abramstrop gordth, then tydth Gregers Tommeszdn, Jeppe Stalswendt, Jeppe Scriffuere oc 
Anders Jeipszdn anammede ffor''* gordt jndh poo DytlOff Brottrops weigne epter Claus 
Scriffuere, som thaa wor aff rymdt oc ffaren indt y EOpnehagen etc, oc beszoge thette 
epterscrepne jnuentarium were tiilstede, som ffor"* Jeppe Scriffuere forkyndede her offuer 
lyusdt jnde tinge y dag, oc jntett yter mere beffyndes poo ffor"* gordth, en szom scripten 
wdwiszer etc. Primo y stegerszett ny gryder stoore oc szmoo, een bandt pande er broden; 
jtem ij kielde, then ene poo en halfftOnnæ, tben anden poo two spander, en ryst, en 
mortere mett st5dere; jtem eth brade spydt; jtem twoo gryde skeder; jtem twoo kiedel- 
ringe; jtem en jern skulle; jtem en jld forck; jtem en kocke knyff; jtem en hwoge 5xe; 
jtem en kiodt 5x6; jtem ett brande jern mett twoo tunger. Jtem y ffadeburett syw gossze 
kroppe rOgett, ffyorten ffore kroppe, en koo kroop, halffierde szynde tyugge szider fleskh, en 
halfitOnne szm5r, halfftredie pundt big malt, en lest rug malt y harenske kammerett; jtem 
fyre tomme kyster y fadeburet; jtem twoo brede meszings muluer; jtem eth malett skryen mett 
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wobeo poo; jtem en r6th piflfue kande mett wobenn poo; jtem tree glas; item tree jern 

lynsze staager, then [ene] mett z piffaer; jtem en 

etb lidett meszings ^ 

thwo bred koorffvire; item nogben oc hamp; jtem twoo tbeen 

pottber; jtem en buid piffue kande tiil borge stuen, zvj tree ffadt som brugedes dagligen; 
jtem XX tallyrcken ther tiil etc. Jtem y ten store borgestue y steenhuszett primo et tremet 
humble, stoor y etb <(lkar; jtem tolff bagstole smoo oc store; jtem etb foUebordt, vor taff- 
lerne aff slagne; jtem en t5ne baye szalt; jtem en kulgryde, stoor, met tiere; jtem iij gamle 
benkedyner; en br5d korffue; jtem en gamell bryge kedell poo twoo tOnner at scoUe swynd 
wdj. Jtem y szalthusszet och spysze kelderen primo fi&rgetogge szider szalt marswyne flesk; 
jtem en halfftdne t5rszildt; jtem en t5ne szaltet szyldt; j skeppe L6nborg szalt; jtem en 
halfft5ne baye szalt. Foo lofftene primo et pund big, thy pundt rug; jtem etb halfift pund 
mell. Jtem ffyre szenge onde och gode oc ij dyner oppoo y gorden bode y scriffuer* 
stuen oc anden stedt. Jtem y brygerszett etb bryge rede, szom tbel wor ffor ffimdett. 
Jtem y ffruerstwen twoo benckedyner oc etb ffoUebordth. Jtem y meelkehusszett tree 
gryder; jtem een kedell poo en t5nne; jtem en anden kedell poo en halfftOnne, en spande 
kiedell. Jtem y degge stuen twoo paar ny wldkomme, en hoordszigt, en begle mett twoo 
buske. Jtem twoo gamble szenge y ladegarden met blagarns lagen poo. Jtem y szmedien 
ffeem tenger, en ffor bamer, en szide hamer, en sper bagge, twoo ffust hamre, etb naffle t5ff, 
twoo belie. etb stedt, en bofffencke y nadstalen etc. Thette ffor''* booskaff fetalie oc huss- 
geraadh wonde ffor*** iiij dande mendth at tiillstede wor mett viij melke ki5r oc tyugge 
ffoer oc lamb, jtem iiij szd5r, ij worner och xx vngswindt, oc jntett ytmere som behob 
giordes eller beeffnendes wor at bescriffue; oc wille for"* iiij dande mendt thett mett leffuen- 
des ryst tiil stande oc kundgiOre, y huor thee ther om ffor n5den worde y rette kallett etc 
At soo gick oc ffordth mett ordt artickle y alle mode, thet wonde for"* xij dande mendth; 
thet wynde oc wy epter tennom mett wor jndzeylle oc segnether trycte neden ffore thette 
wort obnebreff. Datum anno die et loco vtsupra. 

Original paa Papir med fire Segl i grdnt Vox. 



4. 

To Breve fra Hertug Magnus til hans Broder Kong Frederik IL 

1568, 31 Joli. 

Wor broderUig kierliig hiilszen mett hues meir kiert och gott wy formage altiid 
tiilfornn. Hogborne ftrste, kiere broder, ethers schrifiuelsze er oss tiilkiende komet, huor aff 
wy formercke ether at were helbrede och wel tiill fretzs, huilket oss aff hierthet kiert 
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er at forfåre. Hues wor personn belanger kande wy ether icke forhoUe, at wy eDdnu, 
Gud were loffaet, ere karsk och well tiill fretzs; thet samme om ether vdi lige maade at 
høre och forfare er oss aff hiertet kiert. Saa wille wy oss och effther ethers broderliig och 
t|w radt altud skicke. Och haffuer y nu schreffuet oss tiill paa Danske, men wy bede 
ether broderliigen, at y her effther wiille schriffue oss tiill paa Tyske; thet wiille wy altiid 
met ether y all broderliig kierliighet forskylle. Och wiille ether her met Gud almechtigstbe 
haffae beffalit Schreffait tiill Lichtenhan den siste dag Joly anno 1558. 
Ethers kiere broder 

Magnus hertzug zw Holsteinn 
manu propria subscripsit 

Egenbøndig SkriYeUe med Tydsi Udairlft og Spor af Segl I r»dt Vox. 

b. 

1560, 5 Februar. 

Unser freundtliche dienste vnd was wir bruderlicher lieb vnd trene mher libsz 
vnd gnits vermugen zonornn. Darchleuchtigster, groszmechtiger und hoichgeborner farst, 
freundtlicher liber her vnd broder. Eurn ko* w. habenn wir in vnserm hiebeuorenn von 
Koppenhagenn abegethane schreibenn frenndtlich vermeldt vnd zu geschriben vnsz widemmb 
zu rack nach den schiffenn vnd so, wen Gott wetter vnd windt verleith, Gotthelflfende za 
schiffe vnsz za bogebenn bedacht and vomhemensz. Tåen e. ko*" w. wir vnsz jres brnder- 
lichenn getrenwen rats freundtlich bedanckenn, vnd magen e. ko^ w. wir freundtlicher 
meinnng nicht pergen, dasz wir heutt dato von Koppenhagenn abe gelaafien vnd Gott lob 
disenn tagk glacklich vnd woU vberkomen, vnd alhie za Lantskroen mith gesnntem leib 
ahngelangt sein, desz vorhabens, das wir jae ehr zu Selszborgk bie die schiffe ahn komen 
magen vnd vnsere reise in Gottes namen femer vor vnsz nhemen vnd, so vill vns jmer 
maglich, fleissich fortstellen. Der almechtige barmhertzige guitige Gott im himell woUe dar 
za mith wetter vnd winde fogenn, gluck vnd heill geben, das wir mitt den vnsernn glack- 
lichen vnd woU vberkomen vnd eine behaldene reise habenn mugenn. So baldt wir, wen 
wetter dar nach ist vnd windt fugen wird, vonn Selszborgk ablauffen werdenn, wollenn 
e. ko. w. wir dasz selbig zu ruck schreibenn vnd vnser abreisenn freundtlich vermelden, 
80 woU wie esz vnsz, wen wir Gotthelffende zur stede auff Oezell komen, allenthalben 
vor sien wirden das freundtlich vnuerbaltenn nicht lassen. E. ko. wirden wir bie fridt- 
lichem enichlichen regiment langer leibs gesuntheit vnd aller Christlichen seligen wolfardt 
za ehrhaltenn dem gnadenreichen schutz Gottes treulich beuelen than. Datum Lantskron 
mantags. nach Marien lichtmissen anno etc. 60. 

Vonn Gottes gnadenn Mangnus erbe zu Norwegenn. 

E. k. w. treuuer bruder alseit 
Magnus manu propria subscripsit 

Original med egeohsodig UnderslLiift, Udsiirift og Segl i rødt Vox. 
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5. 

Egenhændigt Brev fra Kurfyrstinde Anna tU hendes Broder Kong Frederik U. 

HertEs lieber bruder. Weil ich izunder gewiesse botachafft sn dier gehabt, hab 
ich nicht TmbgeheDO dich mit diesem meinem scbreibenn schwesterlicb vnnd fnindtlieh 
znersacheDD, Tnnd wiel mich voreehenn, es werde deiD doctor dich nnmehr dessenn berich 
haben, was ich ihm mandtlichenD ahnD dich zabringen befohllen hab. Do ehr dich auch 
wegen ennes stncks einhorns meinethalbenn angesprochenn , so ist hiemit mein ganbss 
freuDdUiche bitti du woliest mir das kleinste steuck einhomns znschicken, vnnd mir zn 
meinem aquauit hoch nothurflf(t)igk zugebranchenn sein wieU. Dargegenn wiell ich dier das 
aquauits, souuell du dessenn vorbrauchst, wiederumb zusendenn; wass du auch ?onn einge- 
machtten ding vnd ånders mehrers haben wielst, bitt ich fireundtlichenn du woliest mich 
dessenn berichtten, als den wiel ich dasselbige anis best einmachenn vnd dier mit dem 
ehestenn zusickenn. Hier mit thue ich dich denn schutzs vnd schierm der aller hochstenn 
vnd mich dier als deine gethrewe schwester befellenn. 

Datum Dresdenn in eille. 

Die gethrewe scwester. 

Origioal med Segi i rødt Vox (det fulde OtDsie Vaabeo) og Udskrift til Koogen med en anden 
Haand. 
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s. XXV Lin. 1: 8058 løs: 8158. 
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- 88 ^ 21: eg læs: og. 

- 98 — 82: Ciaosen, Brodersen af Hanoibal Sehested, las: Kajs Søn, født 1629. 

- 142 •— 3: Sbooski læs: Sbonski. 

- 146 —7-8: kalckstein læs: Kalckstein. 

- 227 ^ 29: waOTcn læs: waffen. 

- 237 •— 33: denne læs: hans Broder. 

- 238 — 25: resolutløn læs: resolution. 

- 269 — 11: Nededersaebslske læs: Nedersaehsiske. 

- — : John I: Johnn. 

- 178 ^ 8: Gelchwohl læs: Gleiehwohl. 
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316, 318—321, 330—332, 836-- 
341, 344, 345, 347, 350, 351, 362. 

Aage, se Ove. 

Aager, 52. 
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302, 340. 
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Aakirkeby, 86. 
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23. 24, 26—30, 37, 40, 68. 
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Aarhus, 67, 82, 83. Stift, 41. 
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bryde deres Gods, 45. Sverigs, 
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menlignet med Spillerbanden i 
Hamborg, 308. — Jvfr. Frelse, 
frit Gods, Hærmænd, Ridder- 
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365. 
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299. 305. 310, 317—324, 327, 
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Albrecht, Albret, Konge i Sve- 
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s. 23. 25. Nielsen, Væbner 1446, 
s. 62. 

Al ex ej Michaelovitz, Czar af Rus- 
land, 88, 150, 163. 
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82. 
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Bornholm 84. 
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65, 67 ; regnes med, 59, 60, 79, 80. 
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hamstrup 1535, T. 7. Jensen, 
se Gersting. Pedersen, se Godov. 
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Apafi, Michael, Fyrste i Sleben- 
burgen. 114. 
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Arquien, Marie de. Dronning af 
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Arv, 25, 31, 36. Efter Klerk, 49. 
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ham med hans Gods, 34. 

Arvebed, 31. GJelder ikke ved 
Jord og Ikke ved Løsørearv i ret 
opstigende Linie, 35. 

Arvekjøb, døer Mand ved brat 
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det af hans Gods som er der, 34. 

Assens, Asnes, 72, 73. 

Awenszbergh, Lysgaard Herred, 

57. 
A V » r s t , Klæde fira Antwerpen, 4 1 . 

Baad, Hr. Erngisle Sunesen, Jarl 
af Orknø, S. R. R. 1356, s. 51. 

Baden, Oluf Mortensen, Provst 1 
RoskUde 1454, s. 65. 

Bahus Len, 296. 

Baiern, 285. 

Barck, Grev Samuel, Rlgsraad 
1738, s. 278. 

Bare Herred, 75. Forordning for 
(henimod 1250?), 3, 4, 19, 20. 

Bar fred, se Borge. 
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denborg, 77. 

Bartholin, Thomas Gaspari, 206. 

Bastilleo, 203. 
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Begravelse som Straf, 34. 
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366. 
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gerstands Secretair 1743, 8. 338. 
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Bestuchef, Michael, 1743, s. 305. 
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Bethune, Fran^ois Gaston de, 
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Benning, Konrad van, 1674, s. 

118. 
Bidgost, Posen, 133. 
BJelke, Bengt Turesen, S. R. R. 
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Turesen, S. R.R. 1356, s. 51. Sten, 
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Ture Gabriel, 1738—1743 (afsat 
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Bierck, Birkeret, 85. 
Bjergeløn, 85. 

Blermann (Ehrenscbild), Konrad, 
Cancelilraad 1673, 1674, s. 87, 
88, 91, 97, 106, 112—115, 118, 
120—122, 132, 155, 164, 171, 
177, 179, 181, 185, 186, 210. 
Bilberg, 1743, s. 292. 
Bille, Hr. Torben, 1454, s. 65. 
Billugh, Benedictus Thomesen, 

i Aarhus Stift 1304, s. 41. 
Bircherod, Jens, Biskop, død 

1708, s. 67. 
Birger Gunnarsen, Erkebisp i 

Lund 1499, s. 83—86. 
Birk, 69, 85, 86. 
Birkenfeld, se Christian. 
Bisper regnes for membra regis, 
15. Stevniog for Biskop, 9, 52. 
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han giver, 33. Jvfr. Bygdemsnd. 
Bjørn, Bjørn Andersen, til Sten- 
alt, D. R. R. 1571, T. 3, 4. 
Blaa, Las Johansen, 1446, s. 62. 
BU den, et Slags Jagt, 63. 
Bianca, Dronning af Sverig, 47. 
Bleking, 64, 65, 329. 
Blodvide, 9, 33. 
Bonde, Gustav, Rlgsraad 1738, 
s. 278. Hr. Peder Jonsson, S. R. R. 
1340, 8. 46. Svend, i Aarhus 
Stift 1304, s. 41, 43. 
B o n d e (3: Selvejer), modsat Fæster 



(Brydje, Landbo, Gaardsæde), 22, 
79. Regnes ikke med til Al- 
muen, 65, 67; regnes med, 59, 
60, 79, 80. Ædle Bønder, 54. 
Bønder forsvares af Kongens Em- 
bedsmand, 54, 80. Tages ikke 
til Svende, men blive under Kro- 
nen, 55. Bonde, der sidder paa 
fri Mands Gods, maa ej gribes 
af Fogeden, før han har gjort 
sin Jorddrot Fyldest, 64. Bonde 
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i Fyn ikke heUer, 79, 80. 
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Riddermændsmænd, 52, 54, 55; 
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falde i Frihed, 85, 86. Forbud 
mod Deling af Bøndergaarde, 85. 
Skat deraf, 68, 85. 

Bonderup, Skibby Sogn, Horns 
Hrd, T. 7. 

Bon si, Cardinal 1674,8. 147, 149. 

Borges og Befæstningers Bygning, 
11—13, 22, 29. Forbydes, 53. 

Borgemester kan ikke tages 
blant Haandværkerne eller af- 
sættes af Borgerne, 58. 

Borgen at sætte for Ugjernlngs- 
mænd, 35. 

Borgestue, den store, paaAbra- 
hamstrup, T. 8. 

Borgesæde, 22, 25. 

Bornholm, Borghenholm, 83 
—86. 

Borreby, vester Flakkebjerg Hrd, 
T. 4. 

Bos lod. Sandemands og Næv- 
nings, 33, 43. 

Brabantsk Klæde, 42. 

Bramslykke, Musse Hrd, 62. 

Brandenborg, 126, 142, 146— 
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Brandt, Eusebius von. Branden- 
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Breckllng, Herman, 1674, Com- 
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Bredahl, Russisk Admiral 1743, 
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Breflogh, 3. 
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Bremer, Borgemeater 1743, 8. 
286. Geheimeraad 1743, 8. 286. 
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8. 62. 
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Bygdemænd, Appel til Biskop og, 
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Carteret, Lord, 1743, s. 276, 
277, 282. 

Cederfeldt, Lagmand, 1743, s. 
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Choczim i Bessarabien ved Dnie- 
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T. 7. 
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C onde, se Ludvig. 
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s. 107, 118, 142. 

Conti, se Ludvig Armand. 

Corona, Tonsur, 32. 

Coyet, Sten, 1743, s. 320. 

Cramprich, 207. 

Creutz, Rigsraad 1738, s. 278. 

Cujavien (Vladlslavla, Lesiau), 
Bisper, se Gemblcky. 

Culm, Biskop, se Olzovsky. 

Cumberland,se Vilhelm August. 

Czartorisky, Kasimir Florian, 
Erkebisp I Gnesen , Polens Pri- 
mas 1673, 1674. s. 87,103. 104, 
135, 142, 150, 152, 154, 155, 
173, 182, 193, 205, 207. 

Czemerisserne, 151. 

C z er SCO i Massovien, 105. 



Da a, Christiern, 1446, s. 62. Jvfr. 
Oluf. 

Dalbyske Forordning, 30,31. 

Dalene i Sverig, 242, 247, 248, 
310, 311, 313, 329, 333—335, 
348—350, 354—366, T. 4—6. 

Daljunkeren, se Jens Hansen. 

Danehof, parlamentum, 15, 
17, 18, 21, 25, 26, 29, 32, 36, 
38, 43, 44, 48, 49, 52. Appel 
dertil fra Kongen, 49. 
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Dankelmann, Baron, 1740, s. 

220. 
Oaniig, Gedanum, 87, 89, 90, 

98, 106, 115, 119, 130, 131, 
136, 139, 141, 155, 162, 177, 

189, 191, 198, 204. 
D e c u r i o , Hofmaod, se Hærmænd. 
Dej68tuen paa Abrahamatrup, 

T. 8. 
Delmenhorst, 171. 
Den hof, Polsk General 1674, s. 

176. 
Denominati, se Stokkeoævn. 
Deyenterst Klæde, 82. 
Die mer, GeneraI1740, 8.220,223. 
Dnlester, 151. 
Dohna, Greye, Generalmajor 1743, 

8. 336. 
Dommers Bøde for året Dom, 

33. Ingen tage sig vildig Dom- 
mer, 68. 
Dorpat i Lifland, 141. 
Dragør paa Amager, 72, 73. 
Drahim, Dramburg i Pommern, 

133. 
Drentel, Svensk CapiUin 1742, 

8. 274. 
Dresden, T. 10. 
Drost, da pi fer, hans Bestilling, 

52. Dommermyodighed, 48, 49, 

51, 52. Jvfr. Nicolaus Llmbek. 
Durlach, 87. JYfr. Karl Frederik. 
Du ring, Johan Christoffer yon, 

Generallieut. 1742, 1743. s. 229. 

236, 238, 280, 283—285, 294, 

319, 320, 336, 346. 
Ddrfler, Svensk Resident i War- 

schau 1674, s. 120, 121, 145— 

151, 163. 



Ed, Helgens, 42. SexogtrediTe 

Mænds, 6. Tylvter, 6, 9, 31. 

Af Vitheriagsmænd, 10, 12, 13. 

Jvfr. RJønsed. 
Egeskov, Sunds Hrd, 78. 
Ehrenmalm, Revislonssecretair 

1743, s. 330, 355. 
Ehrenpreis, Rigsraad 1743, s. 

292. 
Ehrenschild, se Biermann. 
Eldersted, 229. 



Ekol^und ved Mælaren, 220. 
Elbing, Preussen, 133. 
Eleonora afMantua, Enkekejser- 
inde af Østerrig 1674, s. 110, 
112, 149, 162, 163. 
Eleonora Maria, Dronning af 
Polen, 87, 90, 91, 93, 96, 101— 
104, 109, 110, 112, 114, 115, 
118, 121, 1231, 139, 142, 148, 
150, 152, 154, 156, 157, 159, 
162-164, 173, 174, 176, 184— 
186, 200, 201, 204—207, 211. 
Elin Nielsdatter, se Gylden løve. 
Elisabeth Petrovna, Kejser- 
inde, 227, 255, 283, 309, 318, 
327, 330, 332, 338. 
Embedsmand, Kongens (offl- 
claiis, exactor, aduocatus, Foged, 
Lensmand), 8—14, 21, 22, 25, 
27, 38, 32, 34, 36, 38, 39, 
42—44, 49, 54—56, 59—61, 
63—65, 72-75, 80. Hans Ed, 
10—12, 14, 16. ISkaane, Ind- 
og afsættes af Gjelkeren, 52. 
Emeker 01, 66, 67. 
Engelsk Klæde 42. 
Enghien, se Henrik Jullus. 
England, 89, 125, 217, 220, 222, 
223, 230, 234, 242,. 252. 255, 
256, 261—264, 268, 270—272, 
276, 277, 279, 281—283, 289, 
303—305, 308, 339, 340, 344, 
350. Jvfr. Georg. 
Enhjørnings Horn, Narhvals 

Horn, T. 10. 
En si fer coronæ Polonlæ, se Be- 

lin sky. 
Erik Plovpenning, Konge, 3, 

4, 19 (?). 
Erik Gilpplng, Konge, 3, 4, 

15—31, 36. 
Erik Menved, Konge, 4, 41—45. 
Erik af Pommern, Konge, 53— 

59, 66, 67. 
Erik Xn, Konge i Sverlg, 49—51. 
Erik Nielsen, Ottesen, se Rosen- 

krands. 
Erngisle Sunesen, se Baad. 
Ernst August af Hannover, Bisp 

af Osnabruck, 101. 
Esbern, Hesbernus Aghyson i 
Harsyssel 1304, s. 41. 



Eskilsø, Horns Hrd, T. 7. 

Entin, 87. 

Eversten, Grever af, se Albrecht. 

Jvfr. Johannes Pedersen. 
Exactio. Len, 52. Exactor, se 

Embedsmand. 
Expeditio, se Leding. 



Faar, 52. Fore, Færd? Expensas 
et pabula pro 11 faar: GJestning 
paa to Rejser? 

Fabritius, Just, 1743, s. 287. 

Fadebur, Kongens, 72, 74. 

Fahlstrøm, Frue, 1743, s. 285. 

Falske Breve, 35. Falsk Guld- 
smedgods, 78. Falsk Vidnes- 
byrd, 34, 39, 40. 

Falster bruger Sjælandsk Lov, 
22, 52. 

Falsterbo, 57, 72, 73. 

Falun, Dalene, 349, 358. 

Fattige Kvinder, Sl^øger, 82. 

Felg^nhaner, Frands Christoffer 
de, Polsk Kammerherre 1674, 
s. 141, 175, 184, 203. 

Fell, se Felgenhauer. 

Feodor Alexievitz, Storfyrste 
af Rusland, 88, 100. 

Fetaljebrødre, 55, 56. 

Finland, 231, 237, 238, 243, 
246—248, 252, 258, 280, 281, 
283, 290, 301, 302, 305, 308— 
310, 312, 313, 315, 317—319, 
321, 325, 331, 332, 336—338, 
340, 341, 344, 358, 366. 

Fiskedam, 32. 

Fiskeri, 32, 43, 57, 58, 63, 
64, 68. 

Flensborg, 113, T. 7. 

Fleury, André Hercule de. Kar- 
dinal, Premierminister, 213, 235. 

Fiodemaal, tre, er tre Aar, 33. 

Flok og Følge, den som er i, 
bede ved: Manddrab 2 X 3 Mark, 
men om han saarer den Dræbte, 
3 + 9 Mk, 6 ; Husfred og Plov- 
fred 2 X 3 Mk, 6 (Husfred er 
Orbodemaal, 20, 21, 23, 24, 29); 
Hærværk 2X3 Mk, 6; Vædde 
og Vare 3 Mk, 11, 12, 14. Jvftr. 
Wethervlstebot. 
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Flømæ, mishandle, skjsnde, 55. 
Foikemæogdens Forringelse 

yed den store Mandedød, 48. 
FoUungeætten, Hr Ulf Gud- 

marsson, S. R. R. 1340» s. 46. 
Foikwapn, 6. 
Forbud, Udførsels, 21, 25, 30, 

71, 73, 76. 77. 
Fordagtinge, fprdeyting«, 

forståre, 55, 56. 
Forfald, lovligt, 39. 
Forordninger, gamle Danske, 

1-86. 
Forprang, 55, 58, 66, 70, 72 — 

74, 77. 
Forræderi (M i^eststsforbrydel- 

se?), 60. 
Forsamling at gjøre, atralTes 

med Liv og Gods, 84. Jvfr. 

Skioffliog, Vædde og Vare. 
Fos, Iven, Rigens Kantsier, 2. 

Fo 8 e n Syssel og Kongsgaard, Nord- 
mdre, T. 5, 6. 

Frankrig, 87, 89, 114, U9, 123, 
125, 126, 134, 160, 161, 163, 
168, 178—181, 186, 191, 195, 
203, 205, 207, 211—213, 215— 
219, 222, 223, 230. 231, 234- 
236, 241, 242, 248, 253, 255— 
257. 260—266, 268, 270-275, 
278—282, 284, 286—293, 295, 
297, 299, 300. 303, 305, 306, 
308, 321, 343, 344, 350. Jvfr. 
Ludvig XIV. 

Frants 11 af Modena, 178, 181. 

Fred, se Agerfred, Husfred, Kirke- 
fred, Kvindefred, Landefred, Plov- 
fred, Tingfred. 

Frederik I, Konge, T. 5—7. 11, 
Konge, T. 3, 8—10. 111, Konge, 
71, 98, 180. V som Kronprinds, 
Giftermaal, 277, 283,305; Kan- 
didatur til den Svenske Throne, 
212—366. 1, Konge af Sverig. 
214, 215, 220, 223, 227, 241, 
250, 251, 2.i4, 256, 263. 267. 
271. 281, 288. 304, 305, 307, 
323, 333, 336,350, 35 1 , 355, 357-^ 
359, 361, 364—366. Prinds af 
Hessen Kassel 1739—1743, s. 
214, 235, 276, 281, 288. '2^, 



301, 303, 804, 308, 317, 331, 
337, 342—344, 346. 

Frederik Vilhelm, Kurfyrste af 
Brandenborg, 88, 114, 120. 121, 
123, 133, 146—150, 162, 174, 
177, 179, 192. 

Frederiksborg, 222, 343, 356. 

Frederiks dal, Lyngby Sogn, ved 
Fnresø, 346, 356. 

Frederikshald, 237, 243, 244, 
247. 

Frederlkshamn, Finland, 340. 

Fredløshed, 6—8, 20, 21, 23, 
24, 26—30, 32, 33. 37—40, 53, 
60. Fredløse Mænds Navne skulle 
aarllg nogle Gange læses paa 
Tinge, 35. 

Frelse, Kongens, 55. 

Friis, Anne, Niels Trolles, død 
1570, T. 4. Berthe, Jomfru 1 57 1 , 
siden gift med Eyier Brokkenhus 
Ul Nakkebølie, T. 4. Christian, 
tUfiorreby, 1571, T. 4. Dorethe, 
Jomfru 1571, siden g. m. Oluf Oaa 
til Ravnstrup, T. 4. Elisabeth, 
Jfr. 1571, siden g. m. JaiLOb 
Hvitfeld, T.4. Frederik, Ul Hage- 
sted, 1571, T. 4. Henrik, til 
Ørbeklunde. død 1571, T. 4. 
Johan, til Hesselager, Kantsier, 
1547, 1548, s. 78; hans Lig- 
prædiken, T. 3, 4. Karlne, Bjørn 
Andersens til Stenalt 1571, T.4. 
Margrete, 1571, siden g. m. 
Lavrids Straale, T. 4. Niels, 
til Hesselager, 1571, T. 4. 

Frit Gods, 81. 

Fruerstuen paa Abrahamstrup, 
T. 8. 

Frugttræers Plantning, 64. 

Frølich, Præsident 1743, s. 355. 

Funis solaris. Jordskiftnings- 
reb, 32. 

Fylling, de to af Dommeren ud- 
nævnte Mænd, der finde Sande- 
mænd eller Nævn til at sværge, 
32—34, 37. 

Fyn, 9, 37, 52—57; regnes for 
to Sysler, 15. Landsdommere, 
se Johannes Pedersen. 

Fyns Vedtægt, 2, 78—81. 

Fæl ug Dag, se treugæ. 



Fængsel, 46, 50, 51, 65. 68. 
Færgesteder i Riget ligge alle 

til Kongens Kantsier, 52. 
Føflov. føresloff, føræloff, 

52, 64. 



Gaardfred, se Husfred. 

Galt, Hr Mogens Ebbesen, 1454, 
s. 65. 

Gandavum, Gent,Klædefra, 41. 

Geder, Forbud mod, 63, 79, 84. 

Gemblcky, Johannes, Bisp af 
Cujavien 1674, s. 205. 

Georg 11. Konge af England. 223. 

Gerner, 1743, s. 286. 

G e r 8 1 i n g , Anders Jenssøn, Lands- 
dommer i Sjæland 1454, s. 65. 
Hr Morten Jenssøn, Høvedsmand 
paa Ravnsborg 1446, s. 62. 

Gjenkjøb af Jord, 34, 39. Jvfr. 
Lovbydelse. 

Gjorde, 80. Rogvangsgjerde skal 
gjerdes før Mortensdag, Vaar- 
sæds før Voiborgs, 35. 

Gjestning som Executionsmid- 
del, 84. Skal betales, 17, 18, 36, 
37, 53. UslLJellig, forbydes, 17, 
18. 43, 44, 46, 47. 49, 50, 53, 
59, 65, 68; straffes med scao- 
dalum in regno vniuerso, 37, 44. 

Gilder, St. Knuds, 1. 

Gjord sen, Claus, Frederik !• 
Kantsier 1528, T. 7. 

Gisle Elinoseu, se Sparre. 

G j e ijvfr. Stauærskough), Mogens, 
1446, s. 62. 

Glas, Drikkeglas, T. 8. 

Gleichen, Grever af, se Henrik. 

Glob, Mogens, 1446, s. 62. 

Gluckstadt, 205, 211. 

Gnesen, Erkebisper, se Csarto- 
risky, Olzovsky. 

G o d o V , Anders Pedersen af Brams- 
lykke og Olof Pedersen 1446, s. 62. 

G o es, Baron, kejserlig Gesandt 
1674, s. 207. 

Gottorf, 117. 

G rad man, CancelUst, 1743, s. 
311. 

Gramann, Capitain 1742, 1743, 
s. 275, 318, 331, 332, 350. 
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Grandebrev, 80. 

G ran holm, Prædikant hos Grfi- 

iier 1742, 1743, 8. 242. 247, 

249, 316. 
Grato, lullener i Polen 1674, 

8. 115. 

Gregers Thomesen paa Abrahams- 
trup 1535, T. 7. 

Griffenfeld, 88—91, 94, 95, 
97—110, 113, 117—120, 131, 
132, 145, 146, 163, 165, 166, 
170, 171, 173, 176. 177, 179— 
181, 184—186, 191, 197. 198, 
206, 211. 

Grill, Banquler i Stokholm 1743, 
s. 287. 

Grip, Hr Knud Folkesen, S. R. R. 
1340, 8. 46. 

Gris, Petrus, clericus Roskllden- 
sis, notarius, 62. 

Grot, grossi Turonenses, 79. 

Grothuseoske Arv, 229. 

Gru n er, Gustav, til Margaard, 
Dansk Gesandt i Stokholm 1740 
—1743, Oberst (siden General- 
lieut. og Kammerherre), s. 218 
—266, 269—278, 280,282,284— 
292, 296, 297, 300-303, 307, 
312, 313, 316. 324, 329. 331 — 
335, 342, 345, 346, 348—350, 
354—361 . 364. Johan, Svensk 
Ritmester 1742, s. 238. 

GrzymultOTsky , Christoffer, 
Castellan af Posen 1674, s. 180. 

Guld og SøIt paa Klædedragten 
maae kun Kongen og bans Børn 
bære, 17. 18. 

Guldsmedarbejde. 77. 78. 

Gunner. Bisp i Viborg 1228. s. 

9. Larsson, Bonde (fingeret Per- 
son), s. 311. 

Gunnulphus Svensson i Bør- 
lum Stift 1304, s. 41. 43. 

Gastav, Gostaf Eriksen Vasa, 
Konge iSverig, 264. 265. 270, 
283. 289, 333, T. 4—6. Niclesson, 
se BJelke. Tunesson, se Sture. 

Gustmeier, Fabian, Dansk Com- 
missarlus i Danzig og Warschau 
1673, 1674, s. 87—92, 95—98, 
102. 105, 106, 113—115, 118, 
120—122, 130—132, 135—144. 



164» 165, 177, 178, 183-186, 
188, 190, 197, 199—206. 

Guy- Dickens, Engelsk Gesandt 
1 Sverlg 1742, 1743, s. 255, 270, 
271, 276, 277, 279, 282, 283, 
289, 303, 308, 340, 351. 

Gyldenløve, Elin Nlelsdatter, 
1528, T. 5, 6. Lucia Nielsdatter, 
1528, T. 5. 

Gyldenstjerne, Hr Peder Eriks- 
søn, 1454, s. 65. 

Gyllenborg, Henning, 1743, s. 
321. Johan, Greve, Rlgsraad, 
1742, 8. 262. Karl, Greve, Can- 
cellipræsident, 1740—1743, s. 
219, 220, 222, 223, 230, 231, 
233—235, 239, 240, 256, 262, 
263, 271—274, 278, 281, 283, 
292—294, 301—303, 305, 310. 
315, 318, 321, 333, 336, 362. 

Gøteborg Bisper, se BenzeUus. 

Gøtland, 248. 



Haag, 171, 206, 282. 

Haandfæstnlng, Kong Abels, 2, 
3, 9-12. Christoffer Is, 2, 3, 
12—14. Erik Glippings, 3, 29, 
36. Christoffer Ils, 29. 

Haandværkere paa Landet for- 
bydes, 58, 69, 70, 74, 75. 

Haard, Greve. Rlgsraad 1738, s. 
278. Greve, Lieutenant 1742, 
s. 261, 271. 

Habæus, se Licbtenstern. 

Hafna, Bavnelag, 4, 11, 19, 
22, 28, 29. 

Hagested, Tudse Herred, T. 4. 

Hak, Hr Anders, 1446, s. 62. 

Halland, 4. Grever, se Jakob. 

Halmstad, 337. 

Hal sted. Priorer, se Hemming. 

Hamborg, 93—96, 98, 105, 107, 
108, 110, 117—121, 138, 149, 
172, 191, 243, 254, 269, 270, 
290. Spillerbaoden der, 308. 

Hamborger 01, 67, 77. 

Hamle, lemlæste, se Saar. 

Hammershus, 86. Embeds- 
mænd, 84—86. 

Hamren, Olaf, 1 HalmsUd, 1743, 
s. 337. 



Hamsfort, Dr. Coroellos, Liv- 
læge, T. 10. 

Handel (| vfr. KJøbmandskab), S ve- 
rigs, 249, 253. 

Handelskompagni, Danske og 
Tydske, 72, 73. 

Hånd fæst, litteræ et priailegla 
quæ dlcuntur, 4, 43, 67. 

Hangø Odde, Finland, 359. 

Hannover, 220,282. Jvfr. Ernst 
August, Johan Frederik. 

Hans (Jvfr. Johannes), Konge, 70, 
76—83. Johansen, se Lindenov. 
Martini, Dr., Munk i Sorø 1493 
—1504 (død 1510), s. 40, 51. 
Tytmarsen i Skuldelev 1536. 
T. 7. 

Hansestæderne, 56, 71—74. 

Harniskkammeret paa Abra- 
hamstrup, T. 7. 

Harthæ Syssel, 41. 

Hassejn Pascha 1674, s. 151. 

Hauch, Andreas, Major 1742, 
OberstlleuL 1743, s. 237. 238. 
243. 247. 256, 263, 287, 324,327. 

Hauteville, 203. 

Havne, ulovlige, forbydes. 55. 

Havre, Udførsel forbydes, 73, 76. 

Hedebrand, 36. 

Hedeby Bisper, se Jakob. 

Hed man, Fabrikdirecteur 1742, 
1743, s. 271, 292, 294, 311, 
316, 332. 

Hee, Nicolaus, i Harsyssel .1304, 
s. 41. 

Hegle med to Buske, T. 8. 

Hellerup, Vinding Hrd, 78. 

Helligbrøde, 9, 52. Høst-, 9. 

Helsingborg, 17, 18, 47. Hel- 
singborgske Forordning af 1283, 
s. 17, 18. 

Helsingland, 329, T. 6. 

Helsingør. 266, 337. 

Hemeishus, Vandhus, 80. 

Hemming, Prior i Halsted 1446, 
s. 62. 

Henneke (Ulfeld), Bisp 1 OdeoM 
1446, 8. 62. 

Hennings, Ægldlus, Factor i Ham- 
borg 1674, 8.95, 106, 117, 127. 

H en rlk (III) af Valols, Konge af Po- 
len, 134,155,174. GerUen,Bispl 
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Roskilde 1364, s. 48. Greve af 
Gleicbeo 1284, 8. 23. 25. 
UeorikJaUuSyllertagafEoghieo 

1674, 8. 114. 
Herberge fredløs Mand, 21, 24, 

28, 30, 53, 60. 
Heri ag Jeosen , Væbner 1446, 

s. 62. 
HermaosoD, Legatlonsseeretalr 

1743, s. 330. 
Herredsfogeds BestUliog, 68. 
Herredsiirke, 22, 2a. 
Herredsnæyn, 7—9, 11, 12, 14, 
20, 21, 23, 24, 27, 29, 30, 33. 
For ikke at ville sværge deri 
eller sværge falsk bødes 40 Mark 
at skifte mellem Kongeo og 
fiooded, 27, 30. 
Hesselager, Gudme Herred, 78, 

T. 4. 
Uessen, 218, 220, 223, 303— 
305. Jvfr. Frederik, Karl, VU- 
belm. 
HesseostelD, se Taube. 
Heste at fede, 44; at udføre, 71, 

73, 77; Told af, 43. 
Hesteleje, Styrismaods, 4, 19, 

43; Sandemænds, 32. 
Hevel, Jobannes, 1674, s. 115. 
Hindsgavl Len, 78. 
Hion, Tyende, om de bugge i 

anden Mands Skov, 86. 
Hofmarskal, se Sebested. 
Hofmester, Rigens, se Laxmand, 

Rosenkrands. 
Hofmesterinde, Polsk, se The- 

duln. 
Hofmænd, se Hærmænd. 
Hofpræst, Polsk, se Plccarti. 
Holbek Len, 78. 
Hol dsp enge, en bestemt Sum, 
som er given i Forvaring og som 
tilsvures, 31. 
Holland, 117, 125, 171, 180, 

230, 238, 261, 282. 
Holstein, Joban Ludvig, Gebei- 
meraad, Obersecretair 1742, 1743, 
s. 270, 292. 
Holsten, 93, 284, 285, 299, 324, 
327, 329^33 i , 338, 339, 342— 
344, 350, 352. Jvfr. Kiel. 
Homaglum, Mandskab, 9, 11,13. 



Honning, Udførsel forbydes, 71, 

73. 
Hor (jvfr. Krænkelse), straffes med 
Hovedlod til Bonden og Halsen 
til Kongen, II, 12, 14; om det 
Todgaaes inden Tinge, med Hals- 
buggeise, ellers med 2 X 40 Mark, 
36. Om Mand dræbes i Horseng, 
være ubødt, 34. 
Horn, Arvid, Greve, 246, 278, 

281, 310. 
Horns Herred, Sjæland, T. 7. 
Hors, Hoppe, 71, 73. 
Huaseri, Vaas, T. 3. 
Hudstrygning, 36. 
H u 1 s a a r , øvre (i Hovedet) og nedre 

(i Bryst eller Mave), 6. 
Humle, Dyrkning af, 64, 80. 
Hunde at føde, 44. Lemlæstelse 
af det ene Forben, 85. Bonde 
paa Laaland maa kun bolde en, 
63, 64; paa Bornholm to, 85. 
Huse bortranede, 49. Skulle 

bygges paa Stene, 80. 
Husfred, Gaardfred, 4, 6, 17, 
18. 20, 26—28, 53, 68, 85. De- 
finition, 40. Hvoriedes forfølges, 
27, 28, 37. Nyde GJest, som 
bar skilt sig ved Spyd og Slgold, 
6; nyde GJest, 21, 23, 24, 29. 
Brod paa , er 2 X 40 Mark over 
rette Bøde, 24. Hvo som bryder, 
yære ubødt, 11, 12, 14, 20, 28, 
30; hvo som bryder med Mand- 
drab paa Bonde, have forgjort 
ain Hovedlod og være i Kongens 
Naade og Unaade, 16; hvo som 
bryder med raadet Raad, forgjør 
sig selv og sin Hovedlod (uden 
Jord), 20, 21, 23, 24, 26. 27, 29. 
Husmand maa ingen være, der 

karsk er, 64. 
Hvidkilde, Sunds Herred, 78. 
Hærmænd, illi de vrithær- 
logb, Hofmænd, decurio- 
nes, Kongens (Bispers etc). 
Mænd, bomines, 9—16, 22, 
25, 37. Som have børt Ui Skib- 
rederne, komme tilbage til disse 
1251, 1257,8.9, 11, 13. Jvfr. Adel 
(Skaanske) , Riddermændsmæud, 
Styrisbavn. 



Hærværk, 6, 8, 28, 32—35, 39, 

40, 68, 69, 80, 85. 
Høg, Just, Dansk Gesandt i Haag 

1674, s. 171, 172, 206. 
Høpken, Anders Joban, Friherre 

1743, 8. 315. 
Høringsdele, 68. 
Høyer, Johan, 1674, s. 106. 



Jagello, Konge i Polen, :'08. 
Jagt, 63, 79, 80, 85. 
Jakob (Il af England), Hertug af 
York, 88. Hertug af Kurland, 
102. Erlandsen, Erltebisp i Lund, 
3. Nielsen Kyrning, Erkebisp 
1356, 8. 50. Bisp af Hedeby. 
Kongens Kantsier 1284, s. 23, 
25. Greve af Halland 1284, s. 
25. Pedersen, Præst i Mora, 
1528, T.6. Senonis, miles, 1228, 
8. 9. Jvfr. Jeppe. 
Jaroslay, Galizien, 150. 
Jatbor, Fæliig. 31. 
Jeannings, Handlende i Stok- 
holm 1743, s. 283. 
Jelling, Jaling Syssel, 41. 
Jemteland, T. 6. 
Jens, s. Hans, Johannes. 
Jeppe Skriver paa Abraliamstrup 

1535, 1536, T. 7. 
Jerubyrd, 6. Afskaffes, 7. ' 
Jesuiterne, 114,141,151, 152, 

173, 236. 
Iglld og Tvigild, 8, 35. 
I uger d Ottesdatter, se Rømer. 
Ingvar Hjort, Bisp i Roskilde 

1284, s. 22. 
In næ, 10,11,14,22,29,46,50. Innæ- 
bonde, Kongens (Selvejer, Skatte- 
bonde, modsat Hærmand), 45. 
Inquisitoriæ lltteræ, se Byg- 
demænd. 
Inventarium paa Abrabamstrup, 

T. 7, 8. 
Joachim Henriksen, seReventiov. 
Johannes, Joban, Jaan, Jo- 
nas, Jonis, Jøns, Jens: st, 
Hans Orden, 48. Dros, Erkebisp 
i Lund 1284, s. 22, 25. Laxmand, 
ErkebispiLuodl443, 8 61. Bros- 
trup, Erkebisp i Lund, 84. Bisp i 
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Odense 1284,8. 22,25. BisplReTul 
1 284, 8. 23, 25. (A8ceri), Bisp i Aar- 
hus 1 304, 8.41. (Andersen Lode-. 
hat). Bisp i Roskilde 1422, s. 
58. De Oerby, Provst (1 Bør- 
lom?) 1304, s. 41. Andersen, 
se Brok. Chrlstineson, se Sparre. 
Gunnysson IBørlnrnStift 1304, 
8. 41 . Hansen, DaUunkereo (-Niels 
Stensson Sture-), død 1528, T. 
4—6. Michaelis c. 1250 (?), s. 
19. Nidesson de Kaas 1304, s. 
41. Niciesson de Yrthingh 1304, 
s. 41. Nielsen 1396, se Løven- 
balk. Nielsen i Ulsiev, Væbner, 
1446 (tverdeltSkJold, øverste Felt 
venstre skraadeit), s. 62. Peder- 
sen af Legismose, Landsdommer 
i Fyn 1396 (fører Everstenerneø 
Løve, Sønnesøn af Hr. Laorens 
Jonssøn), s. 54, 57. Petri, Erke- 
degn i Roskilde, Kongens Kants- 
ler 1422, s. 59. Torbernssøn, 
se Sparre. 

Johan Frederik af Hannover, 
Hertug, 88, 142, 176—178, 206. 

Johan Kasimir, Konge 1 Polen, 
180. 

Johnn, Christian Angust v., Ge- 
heimeraad. Dansk Minister i den 
Nedersachsiske Kreds 1742, s. 
269, 311. 

Jord, udlagt, Vyrdningsjord, 39. 

Isenburg, Greve, 1740. s. 220. 

Italien, 89, 124, 133, 153, 157. 
174. 

Juel, Niels, Kammerherre, Oberst- 
lieut., til Taasing, 1741, s. 235. 
Søren, paa Selsø 1536, T. 7. 

Julskov, Vinding Herred. 78. 

Jydske Lov, 3, 27. 29, 34, 36. 

Jylland, se Nørrejylland, Sønder- 
jylland. 

Jægerspris, se Abrahamstrup. 

Jørgen, Prinds, 88—211. 



Kaas i Salling, Johannes Niclæs- 

son de, 1304, s. 41. 
Kalk s tein, Christian Ludvig v., 

Oberst 1670, s. 146. 
Kalmar, 46, 242, 248, 346. Kal- 



mamnlonen, 215, 229, 234, 239, 
285. 306. 
Kalø Slot, 82. 
Kamenecs Podolskij 1 Podo- 

lien, 147, 150. 
Kantsier, Kongens, hansEm- 
bede, 52. Har Kongens store 
Secret, 47; har baade det og 
Rigens, 52. Jvfr. Friis (Johan), 
Biskop Jakob, Johannes Petri, 
Biskop Peder. 
Kantsier, Rigens, iustltlarius, 
vicecancellarius , 49, 51. Der 
synes 1341 at have været flere 
vicecancellarii, 47. GJemme Ri- 
gens Segl (secretum legale, ad 
caussas), 47; dette gjemme8 af 
Kongens Kantsier, 52. Jvfr. An- 
tonius Bryske, Iven Fos. 
Kantsier, den Polske Dronnings, 

se Leszczinsky. 
Kaperl, 238. 
Karelen, Finland, 350. 
Karl VI, Kejser. 222. X GusUv, 
Konge af Sverig, 215. XI af 
Sverig, 88, 106, 135, 177; pro- 
jecteret Giftermaal med en Rus- 
sisk Prlndsesse, 106. XII af 
Sverig, 230. UI, Hertug af Lo- 
thringen, 133. 181. Landgreve 
af Hessen-Kassel, 93, 102. Røn- 
nov. Bisp i Odense 1492, s. 78. 
Næskonungson, se Nat og Dag. 
Tukasoo, Hr, S. R. R. 1340 (af 
Waalungaætten ?). s. 46. 
Karl Edxard, Fyrste af Østfris- 

land 1743, s. 283. 
Karl Emil, Kurprinds af Bran- 
denborg, 88, 99—101, 114. 129, 
133, 146—150, 155—157. 159, 
162, 164, 181, 184, 193, 194, 
202. 
Karl Fredrik, Hertug af Holsten- 
Kiel. 215« 
Karl Fredrik, Markgreve af Dur- 

lach 1743, s. 283. 
Karl IV Leopold, Prinds af Lo- 
thringen, 88, 90, 99—101, 105, 
109.110,114, 118, 121,123,125, 
129. 131,133,1.34,142,146—149, 
151,152,154.156,159—163,174, 
176—181,183,184,186,195,201. 



Karl Peter Ulrik (Gsar Peter 
III), Hertug af Holsten Kiel, 215, 
220. 222, 223, 227, 230, 286, 
239, 241, 246, 248, 249, 254, 
255, 257—261, 263, 264, 266, 
269, 271, 273—275, 279, 290, 
292, 296. 308, 330, 338, 339, 
358, 362. 
Karl Philip, Prinds af Nenburg, 
88, 99, 100, 105, 123, 142, 
147—150, 155—157. 163, 174, 
176, 177, 183, 194, 195, 201. 
Ka risberg, vest for Stokholm, 

220, 350. 
Karlskrona, 329. 
Kassel s tein, se Taube. 
Kiel, Holsten-Kiel, 213,218,223, 
266, 267, 291, 352, 353. Jvfr. 
Adolf Frederik, Karl Frederik, 
Kari Peter Ulrik. 
Kl elmann, Johan Adolf, Got- 
torfsk Præsident 1674, 8.95,117. 
Kierman, 1743, s. 286.294.308. 
Kirkebrnd, 60. 

Kirkefred, 4. 53. Straffes som 
Husfred. 16, 18, 20, 21, 23, 27, 
29, 30, 40. 
Kirkegaard, der brydes Husfred, 

21, 40. 
Klrkelove, 2, 9. 
Kirkers Indvielse, 14. 
Kjærbrand, 36. 
Kjøbenhavn. 57—59, 66, 67, 
71, 73, 78, 91—93. 95, 105, 
113, 118, 119, 122, 127, 132, 
146, 212, 226, 229, 242, 245, 
262, 265, 273, 275, 323, 328, 
337, 350, 360, 363, T. 7, 9. 
Christiansborg, 226, 267, 324, 
348. Danske Compagni, 72, 73. 
Havn, 66. Kapitels Degne, se 
Erik Nielsen Rosenkrands. Raad- 
stuearchiv, 57, 66, 69—71, 73, 
77. Slot, 67, 70, 71, 73, 74, 
83, 97, 102, 104, 170, 171, 210, 
T. 3, 4. Stadsret af 1443, s. 2, 
67. Tydske Compagni nedlæg- 
ges, 72, 73. Universitet, 83. 
Kjøb mand skab paa Landet for- 
bydes, 58, 69, 70, 72—74. Mel- 
lem Danske og Tydske, 71—74, 
76, 77; Compagniskab meUem 
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dem forbydes, 12, li, 77; det 
forbydes Danske Klobmand seW 
at fore deres Varer til Tydsk- 
land, 71, 73; dette Forbud op- 
heves, 73. ivfr. Handel. 

K J b m » n d tages Ikke til Svende, 
men bllYO ander Kronen, 55. 
Udlændlske, 70--74, 76, 77. 

KJøbsteder, 57—59, 66, 67, 
69—78. HsTe deres Birkeretter, 
85. Deri Tære Sandemænd og 
NøToinge, 3S. Husfred t, 87. 
Vold i, 81. Forpligtelse til at 
adgjøre Skibe, 56. Oe alene haye 
Hayn, 55. AxelkJøblngogStrand- 
kjøbing, 85. SJælandske, 57— 
59, 66, 67, 69—71. Skaanske, 
70. JTfr. Arrekjøb, Borgemester, 
Byfoged, Forprang, Landl^øb, 
LaYg, Raadmsnd, Torr. 

Kjobstedmænd maae ikke Jage, 
79, 80. 

KJøbstedret, almindelig, I, 2. 
Kjød, Udførsel forbydes, 77. 
Kjønsed, KJønsusvn, 8, 10, 

18, 21, 28, 29, 82—86, 88, 40, 

42. 
Klage, ført, skal forfølges, 82. 

Klerk nyde Frihed for sig og sine 
Tjenere og Sagefald af disse, 46, 
50. Møde for Kongens Retter- 
ting, 46, 50; møde ikke, 48. 
Arves af rette Årring, 49. Om 
han saarer Lægmand, bøde kun 
tU Biskop (Lægmand, der saarer 
Klerk, bøde baade til Konge og 
Biskop), 83. Sag om Drab eller 
Saar, hvori Klerk er Part, paa- 
kjendes ikke af Sandemænd, 82. 
Maa forfølge Ran og Hærværk 
ved Lægmand, 32. 

Kllngsporr, Ritmester, 289. 

Klinkovrstrøm, Gancelliraad 
1748, s. 302. 

Klostre, GJestning af, 43, 44. 
Reformats, 61. 

Klæde, Uandel med og Priser paa, 
41, 42. Maales paa Ryg og cj paa 
Eg, 22. Jvfr.Aardenburg,Aværst, 
Brabantsk, Brygist, Deventerst, 
Engelsk, Gandavum,Langlabeen, 



Nyuælst , Popærst , Thomist, 
Thyuksayn, Ypern. 

Klædedragt, 17, 18,82. Skaarne 
Klæder maa ingen bære, 17, 18, 
28. 

Knoph, Anna, g. m. Conrad Bler- 
mann (Ehrenschild) 1660, s. 87. 

K n o r r 1 n g , Lagmand, Baron, 1742, 
s. 262. 

Knud VI, Konge, 5,6. (Mikkelsen), 
Bisp i Viborg, 2, 8, 9, 17, 26. 
Eriksen, Mester, afsat Domprovst 
af Vesteraas, udvalgt Erkeblsp 
i Upsale, død 1527, T. 4. Fol- 
kesen, se Grip.' Jonsson, se 
Lejooørn. 

Kocken, von, Hofkantsler, 1738, 
s. 278. 

Koffre, ophjælpe, istandsætte, 58. 

Kogge, Krigsskib (paa 50 Læster), 
41. 

Kog s bølle, Holkenhavn, Vinding 
Hrd. 78. 

Kolding. 72, 73. Koldinghas, 
81, 197, 209. 

Konejord, 30, 31. 

Kongen har Lovgivningsmagten, 
6; er Lovens GJemmer, 10, 19. 
Maa ikke stevne nogen udenfor 
haos Herredsting, 84. Foragte 
Kongen som Dommer, 36. Drab 
i det Herred, Kongen er 1, 24. 

Kongens Retterting, Appel til, 
39, 45, 46, 48 — 52; Appel åtrtn 
til Danehof, 49. Klerke skulle 
møde derfor, 46, 50; skalle det 
ikke, 48. Der idømte Bøder til- 
falde Kongen, naar Husbonden 
er Lægmand, 46, 50. 1 Skaane 
følge to Kanniker fra Lund, 46,50. 

Kongsgaarde, 21, 25. 

Konninge logh, gamble, 8. 

Korff , Baron von. Russisk Gesandt 
1 Danmark 1743, s. 315, 816. 

Kos ku 11, Generalm^or 1743, s. 
355. 

Krakov, 177, 196. Saltintrader, 
155. Biskop, se Trxeblcky. Ga- 
stelian, se Warsxycki. 

Kroer, 17, 18, 53. 

Krondahl, Johan Mcola, Polsk 
Hofguldsmed 1673, 1674, 8.92— 



95, 98, 110, 115-^118, 120, 
122, 126, 128, 130, 186, 144, 
157, 158, 167, 175, 184, 189, 
190, 198, 199, 202, 205, 209. 

K ronfeltherre, Polens, se So- 
biesky. 

Krongods, overdraget nogen af 
Kongen, l^emfalder ved dennes 
Død, 51. Kan gives til fuldt Eje 
med Samtykke af de Ypperste 1 
Riget, 52. 

Kronskatmester, Polens, 116, 
128, 150, 182. 

Krukov, Johan, 1528, T. 6. 

Krybskytteri er Tyveri, 80. 

Krænkelse og Bortførelse af 
Mands Hustru eller Frænke (Fred- 
løsmaal eller 40 Marks Sag), 40. 

Knlbrænding, 79. 

Kurland, se Jakob, Marie Emilie. 

Kvindefred, 53. 

Kværsædemænd, 41. 

Kymeoe Elv, Finland, 340. Ky- 
menegaard, 338, 350, 362. 

Kyndholm, Kyndby Sogn, Horns 
Herred, T. 7. 

Kyrning, se Jakob. 

K61n, 177. 

K6nlg8bergske Aviser, 123, 
138. 

K6nlgseek, Greve 1674, s. 159, 
162. 



Laaland bruger SJælandsk Lov, 
blot med Tillæg til Mandebod 
af 40 Mark Kongen, 22. 

La a lands Vllkaar, 2, 62*64. 

La dan. Oberst, 1748, s. 800. 

Lagene, Tønde, 41. 

Lagerberg, Rigsraad 1748, s. 
284. 

Lagerkrantx, Oberst 1743, s. 
886, 365. 

Laghe, Baghold, 68. 

Laghsoghen, 56. Herred? 

Lalanal (Delavalf), Fændrik 1742, 
s. 261. Jvfr. Gamal. 

Landefred, 59, 60. 

Landehjælp, 45. 

Landemode, Fynske Adels, 1 
Odense, 78, 79, 81. 

3 
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Landersley, Gjerlev Sogn, Horns 
Hrd, T. 7. 

Landflygtighed, 45, 46, 50. 

Landgilde paa Bornholm, hYor- 
ledes adgives, 84. 

Landl[Jøh,Landrldere,58, 66, 
70, 72—74, 76, 77, 86. 

Landredsel, Leding,eipeditio, 1 1 . 

Landskrone, 259, T. 9. Stads- 
ret af 1489, s. 1, 2. 

Langesø, Sl^ovhy Herred, 78. 

Langlab een, et Slags Klæde, 42. 

Lanmary, Fransk Ambassadeur 
i Stokholm 1742, 1743, s. 256, 

272, 274, 275, 279—281, 284, 
288—290, 305, 306, 308, 350, 
361, 863. 

La Tg, Embeder i ^øbstederne, 
58, 69, 70. 

LaThSYd, 69. 

Layrids, Lavrens, LasAdser- 
sen i Mandernp 1536, T. 7. Jo- 
hansen, se Blaa. Karlsson, se 
Sparre. Ulfsson, se Stengafvel. 

Laxmand, Johannes, Erkebisp i 
Lund 1443, s. 61. Hr. Povel, 
D. R. Hofmester 1498, s. 83. 

Leding, expedltio. Land- 
red sel (Skat), 28, 29, 40, 42. 
Udredes kan af dyrket Jord (om 
den ikke adredes, fortabes Jorden 
ikke, men der bødes tre Mark), 
10, 11, 13; ikke af fatUgMand, 
der kan har een Ko, 19. 

Ledingspligt, 19, 28, 40, 41, 
56. Hærmønds, 46, 51, 55. 

Lejde, se treagæ. 

Lejedreng, Tjenestekarl, hans 
Stilling, 64. Jvfr. Hion. 

Lejesvend (Ul Leding), 4, 19. 

Lejonørn, Hr. Knud Jonsson, 
S. R. R. 1340, s. 46. 

Leksand, Dalene, 333— 335. 

Lemaire, Fransk Gesandt IKhvn 
1742, 1743, s. 255, 256, 263, 

273, 275, 305. 
Lemberg, Galisien, se Leopol. 
Lemburg, 133. 

L e n d y , Nicolaos, i Varsyssel 1304, 

s. 41. 
Leopol, Leml>erg, 90. Gutellan 

1674, s. 208. 



Leopold I, Kejser,87,93, 99— 101, 
106, 109—112, 135, 142, 145, 
159—163, 180. 

Leslan, se Ci^avlen. 

Lesxcxinsky, Polsk Storkantsler 
1674, s. 89, 155, 200. Den 
Polske Dronnings Kantsier 1674, 
8. 152, 154, 174, 200. 

Levanten, 253. 

Lewenhanpt, Baron, 1742, s. 
261, 27 1 , 276. Karl Emil, Greve, 
General 1742, s. 246, 247, 256, 
263, 278. 

Lichtenhan, T. 9. 

Licht en s tern, Christian Habæus 
von, HoQunker 1674, s. 148, 
179—181, 185, 186, 191. Jo- 
hannes Habæns von, 1674, s. 181. 

Lifland, 358. 

Liliencron, Andreas Pauli, En- 
voyé i Wien 1674, s. 106, 109— 
112, 127, 146, 159—163, 172, 
179, 184, 206. 

Limbek, Nicolaus, Drost, 1354, 
s. 48. 

Limfjorden, 43. 

Liminæ lord. Jordlodder, som 
ere Lemmer eller Dele af en 
Gaards Eje, 85. 

Lin den o V, Hans Johansen, til 
Julskov 1547, s. 78. 

L ingen, Oberstlieuteoant 1743, 
s. 338, 362. 

Linkdping Bisper, se Nicolaus. 

Litls, Jon, 1282, død 1307, s. 4, 
17, 19. Thordo, i Viborg Stift 
1304, s. 41, 43; Jvfr. Thord 
Dlæghen. 

Litthauen, 125, 176, 195, 207, 
208. Stormarskal, se Pac. Kants- 
ler, se Pac. Yicekantsler, se Rad- 
xivil. 

Livlsge, kgl., se Hamsfort 

L o b e 1 s k y , Overfaofmester, Yojvod 
i Lnblin 1673, 1674,, s. 92, 94, 
96, 98, 99, 103, 104,' 110, 115, 
116, 121—130, 139, 141, 144— 
146, 151, 154, 155, 158, 164, 
166, 167, 169, 171, 183, 188, 
192, 194, 199—202, 204, 206, 210. 

Lodehat, se Jens og Peder, 
Bitper. 



Lojus, Bisp i Odense 1228, s. 9. 

London, 220, 223, 282. * 

Lothringen, 188,193,205. Jvfr. 
Karl III, Karl IV Leopold. 

Lov, Jydske, 3, 27, 29, 34, 36, 
53. Sjælandske, gjælder 1 Laa- 
land, Falster og Mon, 22, 52. 

Lov, Edsbevls, at fæste og give, 
38—40. Jvfr. Bisper. 

Lovbydelse af Jordegods, 34, 
35. Af Kvinde, 40. 

Lovf orvonden Mand, om nogen 
tager i Tjeneste, 34. Tages ikke 
til Nævning eller Sandemand, 
35, 39. 

Lovgivningsmagten er hos 
Kongen, 6; han er Lovens GJem- 
mer, 10, 19. 

Lubienitzky, Stanislaus, 1674, 
8. 104, 105, 118—120. 

Lublin, 113, 121, 130, 136, 146, 
149—151, 153, 158, 164, 172— 
174, 176. VoJvod, se Lobelsky. 

Lubomirsky, 1674, s. 208. 

Lucia Nielsdatter, se Gyldenløve. 

Ludvig XIV af Frankrig, 87, 99 
—101, 110, 147, 149, 177. U, 
Prlnds af Gondé, 88, 157, 163, 
174, 177, 180, 181, 186. 

Ludvig Armand, Prinds af 
GoDty, 174. 

Ludvig Thomas, Greve af Sols- 
sons, 174. 

Luise, Engelsk Prindsesse, siden 
Dansk Dronning, 277. Prinds- 
esse af Danmark 1743, s. 277, 
280, 281, 284. 

Lund i Skaane, 51, 78. Svarer 
100 Skaanske Mark til Kongens 
Kantsier, 52. Der holde de 
Skaanske KJøbsteder deres Aars- 
møde, 70. Erkebisper, se Ab- 
solon, Birger Gunnarsen, Jakob 
Erlandsen, Jakob Nielsen Kyming, 
Jens Dros, Johannes Laxmand, 
Jens Brostrup, Peder Jensen, 
Peder Saxesen, Uffe Trugotsen. 
Kapitel, 46, 50, 84, 86. Pr»- 
fectl, se Skaane (Gjelkere). 

Lunge (gamle), Hr. Tyge, 1446, 
s. 62. 

Lange (nye. Dyre), Hr. Ove og 
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Hr. VIneeDt Vioeeatsønoer, 1528, 

T. 5, 6. 
LuxnsaDordniog, 17, 18, 82. 
L y b e k , 290. Bispestol 327 ; jTfr. 

Adolf Frederik. 
L y n a r , Roehus Frederik GroYO af, 

Kammerherre, EoYoyé i Stok- 
holm 1739, s. 212—218. 
Lyneborg, 93, 101, 106. 
Lysestage med ti Piber, T. 8. 
Lød er, se Ry slæder. 
LasioDis eDormisexceptio, 61. 
Løtas, Dr. Erasmus, 1571, T. 8. 
Lødøse, Ludosla, 60, 01. 
Løwen, Fabian, Oberst 1743, i. 

285» 287, 289. Rigsraad 1743, 

s. 285, 300, 330. 
LøTenbalk, Jens Nielsen, af 

ATODsberg, Landsdommer 1896, 

s. 54, 57. 
Lowenhjelm, RevlsionsseGretair 

1743, s. 300, 820, 336. 
Lowitzmosæ, Baag Herred, 54. 



Magnus, Maghens, Mogens, 
Hertug, Biskop, siden Konge af 
Lifland, T. 8, 9. Smek, Konge 
af Sverig, 45-47. Abbed i Ring- 
sted 1454, s. 65. Clausen, Lands- 
dommer paa Laaland 1446, s. 62. 
Ebbesen, se Galt 

Magnnsen, Arne, 1709, s. 67« 

Majestæt, dette PrædlkaU Til- 
læggelse, 110. 

Majeststsforbrydelse (Jyft. 
Forræderi), 3, 15. 16. Dertil 
hører Fortielse af Ægteskabs- 
aftaler mellem fyrstelige Personer, 
16. Straffes med LiTsstraf og 
Hovedlods ForUbelse, 10, 12,15, 
16. Dette Gods tilfalder Kronen, 
Ikke Kongens patrimoninm, 15. 
Hustruens Gods tilfalder ogsaa 
Kronen, saalænge M^estætsfor- 
bryderen lever, 45. 

Malme sy e, MaWaslervin, 66. 

Malmø, 70, 76, 77, 82, 259. 
Høstmarkedsartikler, 57. Stads- 
ret af 1487, s. 1. PriTllegiebog 
1648, s. 76. 



Mand, Anders, i Nedrediaabj 1 536, 
T. 7. 

Manddrab, 5—8, 17, 18, 20— 
26, 34, 36, 38, 42, 43. I Yl- 
tbærlegh, 10, 12, 13. Paa Æg- 
tefælle, 33. 

Mandebod kan kun betales med 
Penge eller Jord, 17, 18. 

Manderup, Skibby Sogn, Horns 
Herred, T. 7. 

Manhelgs Fortabelse, 10,11, 14, 
39, 40. 

Marcha annonæ. Læst Korn, 41. 

M a r g a a r d , Vigerslev Sogn, Skov- 
by Herred, 218. 

Margrete Yaldemarsdatter, Dron- 
ning, 48, 52—57. 

Marie Emilie af Kurland, gift 
med Landgrev Karl af Hessen, 
102. 

Marked, 72, 77. Søndags, 52. 
Jvfr. Ribe, Ringsted. 

Markfred, 75. 

Marseille« Biskop af, ae Tus- 
sanus. 

Marsk; hans Embede, 52. Jvfir. 
Paine Munk. 

Marsvineflæsk (Fa8te8pise),T.8. 

Massovien, 105. 

Mattit Frendeaon, Væbner 1446, 
s. 62. Blaa? 

Mellomweye, Almindingskov 1 
Bare Herred, 75. 

Mlehael Koribut Wlsniowlecky, 
Konge i Polen, 87, 90, 91, 93, 
211. 

Middelhavet, 253. 

Mjød som Bøde, 81. 

Modbogen for Skanør, 57. 

Modena, se Frants U. 

M o Ian g i Dalene, T. 6. 

Moltke, Hans, 1446, s. 62. 

Mora, Dalene, 334, T. 6. 

Mordbrand, 60. 

Morder, crudells occlsor, 
38, 60. 

M o r s t e i o , Polsk Staldmester 
1674, s. 142. 

Morten Jenssøn, se Gersting. 

Moskov, 274, 283, 292. Jvfr. 
Rusland. 

Moth, Matthias, 1674, s. 106. 



Mullu, Haandbækken, T. 7. 

Muly, Petrus, i Viborg SUft 1304, 
8. 41. 

Munk (BJelke), Paine Jønsson, 
Marsk 1354, s. 48 

Møiledam, 32. 

Møn bruger SJælandsk Lov, 22, 52. 

Mønt forringet siden Valdemars 
Tid, 34, 43. Plovpenning til 
dens Forbedring, 10, 11, 14; 
Skat til do , 56. Hvormeget Mand 
maa udføre, 76. SJælandsk skal 
være lige saa god som Jydsk, 
22, 29. Ny Mønt skal aarUg 
lyses paa Landstingene Tingdagen 
før (efter, 22 (?), 29) Mikkelsdag, 
22, 29, 42. Paa Udligere For- 
kyndelse er der Livsstraf, og 
efter den Tid maae gamle Penge 
Ikke bruges, 42. Kongens Kants- 
ler har hundrede nyeMark af hver 
•moneta* (Møntstedf eller vel 
snarere Udmøntning?), 52. 



Nadstal, T. 8. 

Nag le tøj, Form til Sømhoveder, 
T. 8. 

Nam, 5. Ulovligt, forfølges som 
Ran eller Hærværk, 34. 

Narhval, se Enhjørning. 

Nat og Dag, Hr. Karl Næsko- 
nungsson, S. R. R. 1340, s. 46. 

NathnIthI, næste Frænder, 7. 

Navlglum, se Skibrede, Styris- 
havn. 

Nedersachslske Kreds, 269. 

Nedredraaby Sogn og By, Horns 
Herred, T. 7. 

Nestved, 76. 

Neuburg, 193. Jvfr. Kari Philip, 
Philip Vilhelm. 

Nexøø, 86. 

Nieolaus,Niolæs, Niels, Elec- 
tus af Børlum 1284, s. 23, 25. 
Jonsson, Bisp 1 Odense 1354, 
s. 48. Marcussøn , Bisp I Lln- 
kdplng 1356, s. 51. Abernl, se 
Sparre. Erlandsen, GJelkere 1 
Skaane 1282, s. 3, 4, 17, 19. 
Hnghlnson 1 Viborg SUft 1304, 
8. 41. Jonsen 1 Bonderup 1586, 
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T. 7. Pedersen, Landsdommer 
i Fyn (SkrlTfeJl for Jens), 64. 
Stenssoo, DaljuDkereo, se Jens 
Hansen. Tukason i Halland 1298, 
s. 4. Filius Tyeonis c. 1250(r), 
s. 19. Turesen, se BJelke. 

Midaros Erkebisper, se Oiaf En- 
gelbretsen. Jvfr. Tbrondli^ein. 

Niels, se Nicolans. 

Nlsleygaard, Lunde Herred, 98, 
103. 

M o 1 c k e n , Baron, Svensk Gesandt 
i Rosland 1742, 1743, s. 262, 
332, 338—341, 347, 350. 

Nordenstraale, Svensk Rlgs- 
raad, 249, 250. 

Nordhavet, 325. 

Norge, 237, 238, 242, 249, 285, 
326, 329, T. 4—6. 

Notar ler, se Peder Gris, Petrns 
Bemardl. 

Nyborg, 15, 22, 23, 25, 26, 32, 
44, 48. Der skal Danehof holdes, 
21, 26, 26, 29, 36, 49, 62. 
Lensmsnd, se Jens Andersen 
Brok, Frands Brokkenbus. Ny- 
borgske Forordning af 1276, s. 
15, 16; af 1282, s. 3, 22, 29, 
36; af 1284, s. 4, 20—30; af 
1304, s. 41—44. 

Nyland, i Finland, 340, 343, 360. 

Nyslot, Finland, 350, 362. 

Nyst, Johannes, 1 Børlnm Stift 
1304, s. 41. 

Nystad, Freden i, 1721, s. 262, 
302, 315, 321, 336, 337, 339. 

Nynslst, Klsde fra Nlvelies 1 
Sydbrabant, 41. 

Nærike, 335. 

Næsbyhoved Len, 78. 

N»vn, Biskops, 9. Af Kirkesogn, 
8. Af Withærlagh, 15. Jvfr. 
Herredsnævo, KJønsed, Stokke- 
navn. 

Navning, nøffnlngns (Rans- 
nevnlog), 33, 34, 37, 39, 43. 
Dertil kan lovforvunden Mand 
Ikke tages, 39. Betale for sin 
Boslod seiMark, 33. Vold mod, 
87. 

Nøvnings Ed arver Broder efter 
Broder, om han er hans Arving 



til andet Gods, ellers Ikke, 33. 
Skrivfejl for navigiiofflclom, Sty- 
rlshavn (J. L. 3. 20)? 
Nørrejylland, Nørjutia, 4, 
15, 26—30, 37, 41—44, 51—57, 
64, 65, 67—69, 239. Lands- 
dommer, se Jens Nielsen Løven- 
balk. Nøijuti« legifer, se Thord 
DIægben. 



Odense, der skal Fyns Adel holde 
Landemode, 81. Stift, 64. Bisper, 
se Henneke, Jobannes, Karl, Lo- 
Jus, Nicolaus, Tetx. 

Oerby, 41. Voer, Jerslev Herred? 
eller Vaarbjerg, Sundby Sogn, 
Kjer Herred? 

Officialls, Kongens, se Embeds- 
mand. Bispens, 9, 33. Fogedens, 
38. 

Oldenborg, 171. 

Oldensvin, 22. 

O Ilva, Freden i, 1660, s. 92. 

Olszovsky, Andreas, Polsk Ylce- 
kantsler, Biskop i Culm, 1674 
Erkebisp IGnesen, s. 119, 124, 
151, 155, 185, 187, 190, 195, 
201-206,208,210. Den Polske 
Dronnings Staldmester 1674, s. 
201. 

Oluf, Olof, Olaf, Olaus, Haa- 
konsen, Konge, 61, 62. Engel- 
bretsen, Erkebisp INidaros 1628, 
T. 4—6. Daa, Bisp 1 Roskilde 
1454, s. 65. Præst i Molang 
1528, T. 6. Axelsen, se Thott 
Esbernsen, Kannik ILond 1499, 
8. 86. Haakansson^ den Svenske 
Bondestands Talsmand 1742, 
1743, s. 235, 242, 248—252, 
254, 262, 271, 272, 285, 289, 
298, 314, 320, 322, 339, 340. 
Hansen i Skuldelev og Jensen 1 
Bonderup 1636, T. 7. Lavridsen 
Blaa (til Orebygaard) 1446, s. 62. 
Mortensen, se Baden. Nielsen 
1 Nedredraaby, Ostredsen 1 Msn- 
dernp og Pedersen 1 Skuldelev 
1636, T. 7. 

Opacky, Polsk Gesandt 1674, s. 
211. 



Opbod, alment, 19, 22, 26. 

Oprør, se Forsamling. 

Oranien, se Vilhelm HenrlL 

Orbodemaal, 6, 7, 18, 20, 21, 
23, 24, 26, 49. Jvfr. Fredløs- 
hed. 

Orknø, Jarl af, se Erngtsle Baad. 

Orthingburgh, se Aardenburg. 

Oræ, Ora, Hora, Kongens, 
er i Skaane en egen Del af Al- 
mindingskoven, 19. 

Oræ, or-ægæ. Armod, 30. Orægt 
Mand, 21, 24, 28, 30. 

Oslo, Aslola, 61. 

Osnabrflck, se Ernst August 

Osten, Lleutenant 1742, s. 231. 

Ove Vincentsen, se Lunge. 

Overbeck, Brandenborgsk Mini- 
ster 1 Warschau 1674, i. 120, 
121, 129^ 147—150, 156, 164, 
174, 181, 183, 191—194, 200. 

Overhof kantsier, Østerrigsk, 
1674, s. 160, 161. 



Paalæg, urette, afskaffes, 11,12, 
13, 59. 

Pac, Kantsier af Litthauen 1674, 
s. 129, 131, 135, 141, 144, 160 
—163, 165, 164, 183, 203, 208. 
Michael Kasimlr, Paiatin i Vlina, 
Stormarskal af Litthauen 1674, 
s. 104, 113, 141, 144. 

Palmfeld, Rlgsraad 1743, s. 284, 
294. 

Palm stierna, Nils, Oberst 
(Fransk Marechal), Svensk Ge- 
sandt i Danmark 1740—1743, 
8. 222, 231, 256, 262, 263, 266, 
270, 273. 274, 306, 356. 

Palmstrnck, Oberst 1743, 8.300. 

Paine J5nsson, se Munk. 

Pant for Skat, 10, 11, 14. For 
ulovlige Veje, 76. Dets Indløs- 
ning, 51. Man kan ikke pant- 
sætte anden Jord end den man 
kan sl^øde, 35. Jvfr. Nam. 

Pastor lus, Joachim, ab Hirten- 
berg. Polsk Historiograph 1674, 
s. 96, 97, 120, 121, 136—144, 
168, 164, 173—175, 183. 184, 
189, 200, 202. 



23 



Patria potestas udøTesafVor- 
ned OTer haos Døttre, 52. 

PatrimoDiam regia, 15. 

Pauli, Oyerjægermester, i Smaa- 
land 1742, 1743, s. 262, 286, 
820. 

PaTBD, 86 Rom. 

PebersTODde, se StandeaTeDde. 

Pechlin, Johann Ton, edler Ton 
Lowenbach, holstensk Gehelme- 
raad 1743, siden RIgsfrlherre, s. 
271, 286, 332. Karl Frederik ▼.» 
1743, 8. 306, 809, 318. 

Peder, Petrus, Per, (Saxesen) 
Erkeblsp i Lund 1228 s. 9. (Jo- 
hannis), dito 1340, s. 45. (Phi- 
lipsen) Erkebisp i Upsala 1340, 
s. 47. (Turesen) Bisp i Ribe 
1354, s. 48. (Jensen Lodehat), 
BispafSjsland, Kongens Kants- 
ler 1396, s. 54. Bisp af Viborg 
1284, 8. 23, 25. II, dito 1304, 
s. 41. III, dito 1354, s. 48. 
Cantor (1 Borlum?) 1304, s. 41. 
Præfectns Lundensis 1200, s. 6. 
Drost 1282, 8. 17. Kantsier, 86 
Sunnanyæder. Andersson fra 
Mora, Rigsdagsmand fra Dalene 
1743, s. 333—335. Bemardi, 
Notarlus, 64. Eriksen, se Gyl- 
densyerne. Hansen , Ysbner 
1446, s. 62. Jonsen, so Bonde. 
Saiesen 1 Børlum Stift 1304, s. 
41. Smed 1 Skuldelev 1536, T. 7. 

Penge: løde Mark, 77. Skaanske 
Mark, 52. Sterling, 43. Grot, 79. 

Pest, den sorte, Lovløsheden 
paa den Tid, 48, 49. 

Petersborg, 274, 306, 309,310, 
318, 332, 340. 

Petkum, SImonde, Minister 1674, 
s. 106. 

Philip Vilhelm, Hertog af Neu- 
burg, 126, 147—150. 

Philippa, Dronning, 2. 

Pibekande, Tudekande, T. 8. 

Pi CC årti. Jesuit, Polsk Hofpræst 
1674, s. 141. 

Piletræers Plantning, 80. 

Pinneberg, Landdrost, se Lilien- 
cron. 

Pligtarbejde, 11—13, 22, 29. 



Plomgren, 1743, 8. 294, 808. 

Plovfred, 6, 40, 53. 

PloTOxe tagen som Pant, 10,11, 
14. 

Plovskat, 3; til Møntens For- 
bedring, 10, 11, 14; anden Plov- 
skat afskaffes, 11—13. 

Podebusk, se Tets. 

Polen, 278, 282. Det Polske 
Kongevalg 1674, s. 87—211. 

Polidrus, Fole, Ganger, 43. 

Pommern, 295. 

Poplawsky, Kannik 1674, s. 119. 

Popærst, Klæde fra Poperinghe 
1 Vestflandern, 41. 

Pors, SUg, c. 1425, s. 2. 

Posen, Bisp, se Ylersbovsky. 
Gastellan, se Grzymultovsky. 

Postet, Lagmand, 1742, s. 262. 

Povl, Bisp i Aarhus 1354, s. 48. 

Preussen, Polsk, 102, 114, 123, 
133, 150, 155, 164. Kongeriget, 
210, 261, 276, 282, 286, 287, 
295, 304, 339. 

Priser, sættes af Magistraten, 42, 
66, 67. Paa Klæde, 41, 42; 
paa Kom og Smør, 41 ; paa Vin, 
66; paa 01, 17, 18, 35, 66, 67, 
72, 73, 76, 77. 

Privilegier skulle gjælde be- 
standig, 10, 12, 13; naar de ere 
gavnlige for Riget, 43. 

Procuratio ecclesiarum, 14. 

Pryssing (01), 77. 

Præstegaarde 1 Skaane, 46,50. 

Quyest, Hans, i Landerslev 1536, 
T. 7. 

Raadmænd kunne Haandværkere 

ikke blive, 58. 
Raalamb, Præsident 1742,8.262. 
Radzivil, Michael, Lltthauisk VI- 

cekantsler 1674, s. 136—139, 

141, 142, 144, 147, 151, 155, 

184. 
Ran, 32—34, 37, 39, 85. Straffet 

med 2X8 Mark, 5. Forfølges 

ved forum dellctl, 38. 
Ranck, Eva, Etatsr. J. D. GrQners 

Enke 1743, s. 284. 



Ransnævn, se Nævning. 

Ranzov, Greve 1743, s. 300. 

Rasmus Skriver, Foged paa Kynd- 
holm 1536, T. 7. 

Ranen sis palatinatus, 207. Rava, 
Gouvt Piotrkow? 

Ravnsborg Lensmænd, se Ger- 
sting. 

R e b n i n g af Jord, 32. Rebet Skov 
kan Ikke rebes paany, 82. 

Recke, Jægergam, 85. 

Rendsborg, 115. 

Repstadting, 54, 55. 

Rethskiut, Herredsmændenes Be- 
fordring af Kongen, Dronningen 
etc. indenfor Herredets Grænd- 
ser, 11—13. 

Rettere paa koninghens 
veghne (forsl^ellig fra Rigen8 
Kantsier), 57. 

Reval, 325. Bisper, se Johannes. 

R event lov, Joachim Henriksøn, 
(af Søbo), 1446, s. 62. 

Rey, Polsk Palatin 1674, s. 194. 

Ribe, 62, 72, 73. Marked, 71. 
Stift, 41. Bisper, seChristlern, 
Peder, Tyge. Kapitel, 65. 

Ridder kan udenfor Saae- og 
Høsttiden tvinge Bonde til at 
arbejde paa Befæstninger, 1 1, 12; 
denne Ret afskaffes, 13. 

Riddermændsmænd, Rigens 
Mænd, gode Mænd, frie 
Mænd, milites et militares 
(jvfr. Adel, Hærmænd, Styris- 
havn) 59, 60, 63—65, 68. Skulle 
personlig hylde Kongen, 53. For- 
pligtelse til Krigstjeneste for dem, 
som kjendes Kongens Frelse, 55. 
Fri Mand kan ægte Bondedatter, 
85. Riddermandsmands Ære at 
vinde, 68. Erhvervelse af Bonde- 
gods, 52,54,55. Ret over Selvejere 
som ere bosatte paa deres Gods, 
64. Ret at slyre deres Svende 
med Stok og Jern, 68. Told- 
frihed, 68, 72. 

Ridderschantz, Oberstlt. 1742, 
1743, s. 246—248, 250, 254, 283, 
284. Grev Ebbe Ulfeld, Oberst 
1742, s. 235, 236, 241, 242, 
247, 248, 250, 252, 254, 262. 
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RigeDt Ret. 2. 

Rigens Ret og Dele, 3, 10, 
12, 13, 51. Den Ubende Part 
betale 2x3 Mark, om de begge 
ere Hærmænd, 10, 12, 13. Bøder 
fororettellgerhyeryedeBreTe, 35. 

Rigsembeder, se Drost, Marsk, 
Skaane (GJdkere) , Hofmester, 
Kantsier (Kongens). 

RIgsklenodier, Polens, 116. 

RIgsraad, Danmarks, 51 — 53,68. 
Kongens Kantsier maa efter Be- 
hag gaae ud og Ind i Kongens 
Raad, 52. Sveriges, 46, 47, 51. 

Ringsted, 57, 65. Der bolde de 
SJælandske KJøbsteder deres Aars- 
møde, 71. St. Hans Marked, 71. 
Kloster, 44, 65. 

Ri s bod, der brydes Husfred, 40. 

Rom, Payen, 115, 121, 191. 
Jyfr. Clemens X. 

R o n q u i 1 1 o , Don, Spansk envoyé 
eitraord. 1674, s. 161. 

Ro se. Svensk RIgsraad 1743,s.278. 

Rosenkrands, Dr. Erik Nielsen, 
Degn i KJøbenhavn 1498, s. 83. 
Hr. Erik Ottesen, D. R. Hofmester 
1461,8.67. Holger, 1551, s. 67. 

Roskilde, 47, 48, 58, 59, 62. 
Bisper, se Henrik, Ingvar, Jo- 
hannes, Oluf, Peder. Kapitel, 
65. Jomfrukloster, 276. 

Roslagen, 248, 313, 349, 351. 

Rudensk61d, Svensk Minister i 
Preussen 1742, s. 266. 

Rummen ye, Romané, en Bur- 
gnndervin, 66. 

Rusland, 115, 131, 135, 212— 
217, 221» 222, 224, 225, 227, 
281, 235, 236, 239, 241, 242, 
246, 252, 254, 255, 261, 263, 
264, 266, 268—270, 274—278, 
281—283, 289—292, 295, 299, 
301— 3I0» 312, 315-332, 336— 
345, 347—353, 355, 356, 359, 
360, 362—364. Jvfr. iUexeJ, 
Anna, Elisabeth, Feodor. 

Rusticus, se Bonde. 

Ryslæder, 82. 

Rømer, Fru Ingerd Ottesdatter, 
af Østeraad 1528, T. 4-6. 

Rønne, Rodne, 86. 



Rønnov, Ejler, til Hvidkilde, 
D. R. R. 1547, s. 78. Kari, Bi- 
skop af Odense 1492, s. 78. 

Røveri, 28, 60. Straffes med 
Galgen og Hovedlods Fortabelse, 
11, 14; med Sværdetog Hoved- 
lods Fortabelse, 12. 



S. Ølins Andreæ c. 1250 (?), s. 19. 
Saar, 6, 8, 20, 21, 23—26, 28, 

29, 32, 33, 38. I withærlagh, 

10, 12, 13, 37. 
Sachsen, 93, 142, 261, 282. 
Sagefald at nyde af sine Tjenere, 

25, 46, 50. 
S ag e s 1 s Mand, Hævn paa, 37, 43. 
Sagfører |maa Mand ikke være 

for anden, der ikke hører til 

hans Husstand eller Vornede, 

43. Rans- og Hærværksdele maa 

Lægmand udføre for Klerk, 32. 
Sagsøger paa Herreds Vegne, 35. 

Ved Manddrab faar 3X3 Mark, 36. 
Sal, de tre Parter af Mandeboden, 

5, 7| 36, 38. 
Salt, Baj og Lyneborger, T. 8. 

Salthuset paa Abrahajsstrup, T.8. 
Samosc, Gouv« Lnblln, 173. 
Sandemand, 28, 30, 32-36, 

37—40, 42, 43. Vold mod, 37. 

Betale 6 Mark for sin Boslod, 

33. Der gaar tiende af Tinge, 

bøde Bonden 3 Mark, 37. 
Sapieha, Litthaulsk Skatmester 

1674, s. 182, 193, 194. 
Savolax, Finland, 350. 
S b o n s k y , Erkeblskop Ciartoriskys 

Kantsier 1674, s. 142, 207. 
Scandalnm in regno vni- 

uerso, 37; forklares, 44. 
S ch a f g o t s c h, Christoffer Leopold, 

Greve 1674, s. 159, 160, 163, 

184, 205, 206. 
Schedin, Gustav, Dalkarienes 

Leder 1743, s. 365, 366. 
Schlesien, 160, 180, 295. 
Schroder, Bisp i Kalmar 1742, 

s. 249, 262. Gerhard, Cancelli- 

raad 1674, s. 94, 95, 119, 186. 
S c h n 1 i n , Johan Sigismund, Greve, 

Geh.raad, Obersecretair i Tydske 



Caneelli 1739—1743, s. 212— 
214, 220, 222-226, 231—233, 
237, 239, 240, 245, 249, 251 — 

257, 261-266, 270. 273—276, 
286, 289, 290, 292, 293, 296, 
297, 300—302, 307, 311, 313, 
315, 316, 323, 327, 331—333, 
335, 345, 346, 353, 356, 357, 
360—362, 364, 366. 

Schwerln, Otto von. Overpræ- 
sident 1674, s. 147. 

Segl, om nogen fragaar, bevise 
det med Kjønsnævn, 35. Kon- 
gens og Rigens, 47, 52. 

Sehested, Christoffer, Kajs Søn 
fød 1629, død 1699, Ul Nlslev- 
gaard , Overhofmarskal , Amt- 
mand, Geh.raad, Ridder, Ge- 
sandt i Polen 1674, s. 97-104, 
106—109, 112, 113, 115—132, 
135—141, 144—146, 150—158, 
161, 163—210. 

Seissborgk, se Sølvitsborg. 

Selsø, Horns Herred, T. 7. 

Selvmord, 15. 

Sendom irs ky, Vojvod 1674, s. 
153. 

Siebenburgen, 114. 

Sigismund 111, Konge af Polen, 
201. 

Sjæland, 20—23, 47, 64, 65, 

258, Regnes for tre Sysler, 15. 
Landsdommer, se Gersting. SJæ- 
landske H^øbsteder, 67—59, 66, 
67, 69—71. SJælandske Lov 
gjælder 1 Laaland, Falster og 
Møn, 22, 52. 

Skaane, 4-8, 19, 20, 23—26, 
30, 31, 45,46, 49—52, 64,65,74, 
75, 229-231, 235, 242, 246, 249, 

259, 270, 335, 346. GJelkere, 
Præfectus, 46, 50—52; hans 
Bestilling, 52; Jvfr. Nicolaus Er- 
landsen, Peder. Skaanske KJøb- 
steder, 70. Skaanske Mark, 52. 

Skagens Stadsretaf 1507, s. 1,2. 

Skanderborg, 109, 185. Amt- 
mænd, se Christoffer Sehested. 

Skanør, 57, 72, 73. 

Skarlagen maales paa Egg, 22. 

Skarsiew, 150. Skaryssov 1 
Radomf 
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Skatmester, Polsk, seMonteln. 
Lltthaoisk, se Sapieha. 

Skattegaarde paaBorDholm,^5. 

Skib, der brydes Husfred, 40. 
JTfr. Kogge. 

Skibbrud, 11, 12, 14, 16, 17, 
44, 55, 85. 

Skibrede, SkipæD,naaIglam, 
maa ej mindskes, 9, 1 1, 13. Skal 
være 48 HaToer, 11. Titusinde 
Marks Indtægter et Skibrede, 41. 

Skibsfart, 71—73. 

Skibsleding, 28, 40, 41. 

Skjeppe, 4, 19, 29. 

Skinkel, Morten, kgl. Secretair 
1528, T. 6. 

Sk] øde paa Jord, 35, 38, 39. Af 
fængslet Mand er ugyldigt, og 
afpresset ved Trusler kan om- 
stades, 51. Jvfr. Lovbydelse. 

Skiøffling, privat (kvalificeret 
Selvtægt og Prisgivelse), er Pred- 
løsmaal, 36. Jvfr. Forsamling, 
Vædde og Vare. 

Skjøger, almen nige Kvinder, 
fattige Kvinder, 82. 

Skjøt (Gomparatlvskjødere), snart, 
53. 

Skotland, 282. 

Skov, engang rebet kan ikke paany 
komme tU Rebs, 32. Maa Ikke 
ødelægges ved Heste og Fæ, 79. 
Vomed maa ej bugge uden Hus- 
bonds Minde, 63; ingen maa 
hugge uden Jorddrottens Bud er 
tilstede, 79. Kongen maa ikke 
hugge eller fede Svin i andre 
Skove end sine egne, 11 --18; 
ikke hugge i andres Enemærke- 
skove, 45. Hugst i anden Mands, 
deles som Ran eller Hærværk 
(om det er tre Marks Værd, gjæl- 
des Skaden atter og bødes 2X 
40 Mark; er det mindre, gjældes 
8 Mark), 33; Bøden derfor skjær- 
pes med 40 Mark, 63; paa Born- 
holm, 86. Fredskov, 63, 85, 
86. Alminding, 19, 75; paa 
Bornholm skal fredes (Bøden er 
Øg og Vogn og 3 Malt), 84. 
Jvft. Tryssild. 

Skovbrand og Skovflaar, 86. 



Skovveje i Skaane, 75. 

Skriftefader, den Polske Dron- 
nings, 107, 118, 142. Erkebispens 
af Gnesen, 173. 

Skriver, se Claus, Jeppe, Ras- 
mus. 

Skuldelev Sogn og By, Horns 
Herred, T. 7. 

Skulle, Skovl, T. 7. 

Skydsfærd, se Rethskiut. 

Slagtet KJ ød maae Bønder ej 
føre Ul Torvs, 70. 

Slegfredbørn arve ikke, naar 
de ere tinglyste, efter at Bonden 
fik Adelkone, 25. 

S 1 e s V i g , se Hedeby, Søndeijy iland. 

Smaaland, 230. 

Smaalandene regnes hver for 
et Syssel, 15. 

Smed, se Peder. 

Smørum Herred, 52. 

Snoils ky, CapiUin 1748, s. 318, 
830, 332. 

Snymen, nylig, 53, 54, 56. ^*^ 

Sobiesky, Polens Stormarskal og 
Kronfeitherre, Konge 1674, s. 
102-104, 113, 114, 119—121, 
130, 135—139, 144, 146—151, 
154—156, 163, 164, 167, 172, 
173, 176, 181, 183, 186, 187, 
194—196, 202—204, 206, 208, 
210. 

Sogn Syssel, Norge, T. 5, 6. 

Soissons, se Ludvig Thomas. 

Sorø Kloster, 40, 51. 

Spanien, 110, 125, 160, 161, 
163, 171, 172, 180, 188, 206, 
235, 261, 270. 
Sparre, Caroline Charlotte, gift 
med Fabian Wrede 1743, s. 280. 
Erik Arvid (r). Greve, Comman- 
deor 1743, s. 283. Hr Gisle 
EUnoson, S. R. R. 1340, s. 46. 
Jonas Christineson, S.R.R. 1356, 
s. 51. Hr. Jens Torbernssøn, 
1454, s. 65. Karl, Friherre, Rigs- 
raadl740,s.220— 222. Hr. Lau- 
rens Karlsson, S.R.R. 1356, s. 
51. Hr. Niels og Hr. Ulf Abjørns- 
sønner, S. R. RR. 1340, s. 46. 
Speek, Claus, 1 Varsyssel 1304, 
s. 41. 



Spens, Greve, Svensk General 

1742, 1743, s. 236, 238, 319, 
346. 

Spærhage, lille Ambolt med to 

Horn, T. 8. 
Stadsretter, se KJøbenhavn, 

Landskrona, Malmø, Skagen. 
Stael von Holstein, General, 

Landshøvding i Kalmar 1742, 

1743, s. 242, 246, 248—250, 
252, 261, 271, 272, 284, 285, 
289, 300, 346, 366. 

Stået s. Hollandsk Mæglerflrma, 
172. 

Staffen Jensen i Skuldelev 1536, 
T. 7. 

Staldmester, se Olsxovsky. 

Staldsvend, Jeppe, paa Abra- 
hamstrup 1535, T. 7. 

Stande S ve nde,Pe hers ven de. 
Handelsbetjente, maa man Ikke 
holde paa anden Mands Gods, 
68, 75. 80. 

Stauærskongh, Henrik, paa 
Laaland 1446, s. 62. Johannes, 
i Jellingsyssel (?) 1304, s. 41. 
Jvfr. Gjøe. 

Stedt, Ambolt, T. 8. 

Stelle, Johan, Commissarlus i 
Hamborg 1674, s. 98. 

Stempling af Guld og Sølv, 77. 

Stenflycht, General, Comman- 
dant i Hamborg 1742, 1743, s. 
270, 355. 

Stengafvel, Hr. Laurens Ulfs- 
son, S. R. R. 1340, s. 46. 

Sten holt. Stenalt, Rovgsø Her- 
red, T. 3, 4. 

Stenhuset paa Abrahamstrup, 
T. 8. 

Stephan Bathory, Konge af 
Polen, 133, 201, 208. 

Sterllngi, Penning Sterling, 43. 

Stevning 40. Paa Landsting og 
Herredsting, 33. Paa Kirkegaard, 
89. 

Stokholm, 212, 218, 220, 226, 
229, 232, 237, 239, 242, 244, 
246, 251, 255, 256, 265—267, 
269, 275, 283, 286—290, 293, 
296, 297, 300, 802, 306, 310, 
816, 824, 331, 833—335, 337, 
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»38, 343, 346, 347, 349—351, 
355, 356, 358—363, 365, 366. 

StokkenæYD, deDomlnati, 31 
—40, 42, 43. Dertil kan loV- 
fonrnnden Mand ikke tages, 39; 
ej heller den, som er fældt i 
Stokkenævn, medens ufældt er 
til, 35. Vold mod, 37. Bøde 
for uret Ed 2 X 3 Mark, 33. 
Bøderne deles mellem Kongen 
og Bonden, 32. Om han gaaer 
tiende af Tinge, bøde Bonden 
3 Mark, 37. 

Storka nt sier, Polsk, se Lesicxln- 
sky. Litthanlsk, se Pac. 

Stormarskal, Polsk, se Soblesky. 
Litthanisk, se Pac. 

Straatman, Strachman, Nea- 
bnrgsk Raad og Gesandt 1674, 
s. 147, 191. 

Strandordh, Strand vord, Strand- 
vagt, 66. 

Strengnæs Bisper, se Styrbjørn. 

St wg ne (J. L. II 74: stofnæ). Stub- 
bene, 68. 

Stuka, Polsk Abbed, 1674, s. 142. 

S t u m b , Baron, Østerrlgsk Gesandt 
i Warschau 1674, s. 178, 181, 
184, 200. 

Sture, Hr.Gosuf Tunesen, S.R.R., 
1340, s. 47. Hr. Sten, den Yngre, 
T. 4. 5. 

Stuth, Stud, Kongens, 4, 19, 
21, 22, 25, 46, 50. Frænders, 
yed Mandebod, 5—7, 17, 18, 
38, 42. 

Styrbjørn, BIspiStrengnæs 1340, 
s. 47. 

Styrlshavn, nanigium, at 
arre, 33. 

Styrismand, gubernator, 19, 
43. 

Snnnan væder, Petrus Jacobl, 
Sten Stnres Kantsier, afsat Bi- 
skop afVestemas, henrettet 1527, 
T. 4. 

Svanholm, Horns Hrd, T. 7. 

Svende maa god Mand selv styre, 
68. Jvfr. Tjeneste. 

Sverig, 46, 47, 51, 83, 89, 100, 
101, 105, 113, 114, 120, 121, 
126, 132, 145—151, 161, 163, 



166, 179, 180, 191, T. 4—6; 
Jvfr. Albrecht, Gustav Vasa, Karl 
X, XI og XII, Ulrike Eleonore, Fre- 
derik 1. Svenske Thronfølgervalg 
1739—1743. s. 212-366. 

Sysselinddellng, Øernes, 15. 
Sysselprovster, 41. 
Sysselting, 38, 40, 54. 
Szarogrod, 151. 
Szopa, 182. 
Sødermanland, 349. 
Søgaard, Søby Søgaard , Aasum 
Herred, 78. 

So lenthai, Henrik Frederik, Ge- 
heimeraad, Ambassadeur i Eng- 
land 1742, s. 276, 277. 

Sdlvltsborg,Selszborgk,T.9. 

Sønderjylland, Slæswik, 3, 
15, 22, 48, 284, 285, 327, 329, 
330, 338, 342—344, 350, 352, 
353. 

Søren Sivordsen, Foged paa Svan- 
holm 1536, T. 7. 

'køretter, 2. 



T a u b e , Grev Edvard Diderik, Rigs- 
raad. Overadmiral 1738, s. 278. 
Hedvig Ulrike, Grevinde Kassel- 
stein, Rigsgrevinde Hessenstein, 
død 1744, s. 220, 251, 257, 
263, 288, 292, 296. 

Terlon, Fransk Gesandt 1660, 
1674, s. 87, 171. 

Tes sin, Grev Karl Gustav, Rlgs- 
raad, 1739—1743, s. 212, 213, 
216—218, 235, 246, 262, 263, 
278, 279, 281, 300—303. 

Testament, 34, 

Te tz Podebusk, Bisp i Odense 1396, 
s. 54. 

T h a m s o n , Gjæstgiver i Warschau 
1674, s. 146. 

T h e d u i n , Polsk Hofmesterinde 
1674, s. 141. DorpaUk Sub- 
camerarius 1674, s. 141. 

Tbegogjæld, teingield. Bøde 
til Kongen for Drab af en Thegn 
(her den Laalandske Tillægsbøde 
af 40 Mark?), 52. 

Thord Diæghen, lithlæ, Nor- 



lutiæ legifer, 31,41, 43. Jvfr. 
Litlæ. 

Thord Degns Artikle, 2, 4, 
31—41, 43. 

Thorn, Preussen, 120. 

Thor nist. Klæde fra Tournay I 
Hainanlt, 42. 

Thott, Hr. Oluf Axelsen, Lens- 
mand paa Aalholm 1446, s. 62. 

Throndhjem, T. 4—6. Graa- 
brødrekloster, T. 6. Jvfr. Ni- 
daros. 

Thyuksayn, et Slags Flamsk 
Klæde, 42. Tykt Sayn, saigne- 
tus, saius, sagum. Fransk: sale 
grosse? 

Tidemand, Harkvard, til Helle- 
rnp 1547, s. 78. 

Tiende, Kirkens, 22, 25, 26, 29, 
46, 50. 

Tjener, Ingen maa antage anden 
Mands, før han lovlig er skilt 
fra sin Jorddrot, 75. Om han 
bortvises for Forsømmelse, stille 
Borgen ikke at fejde, 81. Jvfr. 
Vornede. 

Tjeneste, om Mand har lovfor- 
vunden Mand i sit Brød, ud- 
lægge ham eller gjøre Fyldest 
for ham, 34. Jvfr. Svende. 

Ting fred, 4,38,53. Straffes som 
Husfred, 16, 20. 

Tinghelg, selv i kriminelle Sa- 
ger, 8. 

Tinghøringe ere syv, 39. 

Tingskammel at bryde, er 
Hærværk, 35. 

Titley, Engelsk Gesandt i Kjøben- 
havn 1743, s. 276, 277, 305. 

Tjærehandel, Sverlgs, 340. 

Told erlægges kun ved Kjøbste- 
derne, 55. Paa Heste, 43; paa 
Tydsk 01, 72, 73. Indenrigsk, 
43, 45. Ny, afskaffes, 14; maa 
kun paalægges med Danehofs 
Samtykke, 36. 

Toldfrihed, 68, 72. 

Tormann, Gourer 1742, s. 275. 

Torv, Torvedag, Torvetegn, 
58, 86. 

T r e m e t (Drømt, trimodius) Humle, 
4 å 5 Uspund, T. 8. 
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Treog«, fælog Dag, Lejde, 43. 
Drab og Saar 1, er Orbodemaal, 
87, 49. 

Trolle, Arild, Birthe, Børge, Ja- 
kob og Jeaper, 1571, T. 4. 

Tryaaild i Øaterdalen, 237. 

Trieblcky, Andreas, Biskop i 
Krakov 1674, a. 150, 155, 174, 
182, 187, 193, 194, 208. 

Tachernigov, 207. 

Tnaaanua flliaa Gaspari de Jan- 
son, epiSGopas Massiliensis , in 
Poloniam legatus 1674, s. 178. 

Tydskland, 54,71—74,89,166, 
169, 250, 261, 330. Jvfr. Østerrig. 

Tyge, Tuki, Tuko, Bisp 1 Aar- 
hus 1284, 8. 23, 25. Bisp i Ribe 
1284, 8. 23, 25. Pedersen 1 
Almindsyssel (?) 1304, s. 41. 

Tyrkiet, 114, 133, 138,147,150, 
151, 176, 211. 

Tyveri, 5, 6, 28, 32, 35, 60; af 
Vrag, 85. Straffes med Galgen, 
5, 34; med Galgen og HoYOd- 
lods Forbrydelse, 11, 12, 14; 
med Igild og Tviglld og Kongens 
Ret, og tredje Gang begaaet med 
Galgen, 8. Kvinde begraves, 
eller om hun er frogtsommelig, 
miste sine Øren, 34. Hvo som 
Kiører Rethskiut uden Herred, 
være Tyv, 11—13. Krybskytteri 
er Tyveri, 80. 

Tørslev, Gjerlev Sogn, Horns 
Herred, T. 7. 



Udlæg, Vurdering, æstlma- 

tlo, 89, 46, 51, 68. 
Udskaarne Klæder forbydes, 

17, 18, 28. 
Uffe Trngotsen, Erkeblsp i Lund 

1251, s. 9, 11. 
Ufri Mand maa ikke KJøbe frit 

Gods, 81. 
Ukraine, 211. 
Ulf Abjørnsen, se Sparre. Gud- 

marsen, se Folkung. 
Ulfeld (jvfr. Henneke), Korflts, 

Ul Kogsbølle 1547, s. 78. 
Ulf spar re. Baron, 1743, s. 286, 

320, 336. 



Ulfstand, Sidsel, Bjørn Ander- 
sens, T. 4. 

Ulrike Eleonore, Dronning 1 
Sverig 1680—1693, s. 271, 289. 
Hendes Datter, Dronning 1719— 
1741, 8. 213—215, 223. 227, 
263, 289, 307. 

Ul8l5ff, Musse Herred, 62. 

Underfellherre, Polsk, seVis- 
nioviecky. 

Ungarn, 231. 

Ungern Sternberg, Friherre 
Mathias Alexander von, den Sven- 
ske Adels Landmarskal 1742, 
1743, s. 261, 270, 284, 294, 
298, 311, 314, 836, 355. 

Universiteter, Kjøbenhavns og 
Upsale, 88. 

U p s a 1 e Erkebisper, se Peder. Uni- 
versitet, 83. 

Uretmæssigt Gods maa Mand 
disponere over ved Testament, 34. 

Urne, Axel, til Sebysøgaard 1547, 
8. 78. 

Urup, Erik, 1528, T. 5, 6. 



V a a b e n , Forbud mod at bære, 60. 

Vaadedød, Bøde for, 75. 

Vaalunga Ætten, Hr. Karl Tu- 
kasson, S. R. R., 1340, s. 46. 

Vaar bjerg, se Oerby. 

Vaathe saar, se wathwa saar. 

Vadmel maales paa Egg, 22. 

Valachlet, 150. 

Valdemar Sejr, Konge, 7—9, 
16, 19 (?), 27—29, 34, 36, 48. 

Valdemar Atterdag, Konge, 
47—49, 52, 54. 

Valdemar, Abels Søn, Hertug af 
Sønderjylland, 3, 15. Eriksen, 
Hertug 1284, s. 22, 25. Eriksen, 
Modkonge 1326, s. 32(?); Hertug 
1354, s. 48. 

Waldiu8, Erik, Præstestandens 
SecreUlr 1743, s. 338. 

Valkendorf, Hemming, (til HøJ- 
bygaard) 1446, s. 62. 

Vandløb, 32. 

W a n g e 1 i n , Svensk Gesandt 1 Ber- 
lin 1674, 8. 148. 

Varberg, 71, T. 7. 



Warschan, 91, 93, 96, 98, 113, 
114, 118—121, 131, 132, 136, 
138, 145—147, 151, 155, 158, 
162, 163, 170, 172, 173. 176, 
177, 179, 183—185, 189—191, 
196, 198, 203—205, 208, 210, 
211. 

Varsxycki, Stanlslans, Castellan 
af Krakov 1674, s. 104. 

Warwithsysel, 41. 

Wathwa saar, vaathe saar, 
Saar i KJødet, 6. 

Vedel, Anders Sørensen, 1571, 
T. 3. 4. 

Vederlaghe, Compagniskab, 72, 
74, 77. 

Weicbsel, 147, 150. 

Vemmetofte Kloster, 276. 

Vendelbo, Hr. Christen, 1396, 
Høvedsmand og Rettere i Nørre- 
jylland paa Kongens Vegne, s. 
54, 57. 

Wennerstedt, Landshøvding i 
Dalene 1743, s. 334, 349, 354. 

Wennings, Hesslsk Raad 1743, 
s. 303, 804. 

Verjus, le selgneur de, 1674, s. 
149. 

Wesertolden, 172. 

Veste ra as, i Vestmanland, 359. 

Vesterhav, Sejlads paa, 72. 

Westerhof, P., BondestandenB 
Secretair 1743, s. 340. 

Vestmanland, 242, 248, 329, 
851. 

Wether'wistebooter3+6Mark, 
32. Jvfr. Flok og Følge. 

Viborg, 36, 53—57. Stift, 41. 
Bisper, se Gunnar, Peder. Ka- 
pitel, 65. 

Vlcekantsler, Polsk, se Olszov- 
sky. Litthauisk, se Radxivll. 

Wlch, C., Sir, Engelsk Gesandt 
1 Petersborg 1743, s. 340. 

Wichert, Agent, 1674, s. 150. 

Videbrev, se Grandebrev. 

Wien, 123, 135, 154, 159, 163, 
172, 177, 206, 247. 

Vlerzbovsky, Stephan, Bisp af 
Posen 1674, s. 153, 154, 157, 
182, 188, 194, 195, 205. 

Vigen, søndre, 296. 



